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  Voor mijn grootmoeder van moederskant, Dorothy Downey Bryan,


  een begaafd musicienne en een niet al te nette huisvrouw met de


  gave van helderziendheid. Oma had een schoot waar veel kleine


  kinderen op pasten, maar ze had altijd een geweer in de kast staan.


  1 In de grensstreek


  RAISA ANA’HELENA zat weggedoken in haar gebruikelijke donkere hoekje in De Purperreiger en at met kleine hapjes van haar vleespastei. Ze had geleerd om de hele avond met een maaltijd en een kroes cider te doen.


  Het was riskant om iedere avond in de gelagkamer van een herberg door te brengen. De huurmoordenaars van Heer Bayar waren ongetwijfeld naar haar op zoek. Dankzij Micah, de zoon van Heer Bayar, was het hun niet gelukt haar bij Ogdensfort te doden. Maar de spionnen van de Hoogmagiër konden overal zijn, zelfs hier, in de grensstad Fettersfort.


  Voorál hier. Bayar zou Raisa het liefst onderscheppen vóór ze de grens naar de Fells overstak. Op die manier zou het, als ze eenmaal was gedood, gemakkelijker zijn dit verborgen te houden voor haar moeder, de koningin, en voor het volk van haar vader, de Geestclans.


  Toch kon ze zich niet voortdurend verstoppen op haar kamer. Ze moest zichtbaar zijn voor de mensen door wie ze gevonden wilde worden. Ze moest op de een of andere manier zien thuis te komen, zich verzoenen met koningin Helena en de confrontatie aangaan met degenen die haar de troon van de Grijze Wolf afhandig wilden maken.


  De naam Rebecca Morley was niet langer veilig. Te veel van haar vijanden kenden hem. Tegenwoordig noemde ze zich Brianna Padloper, een verwijzing naar haar Clan-afkomst. Haar verhaal was dat ze een jonge handelaar was die terugkeerde van haar eerste reis naar het zuiden en die was opgehouden door de schermutselingen bij de grens.


  Nadat ze zich een maand in Fettersfort had schuilgehouden, kende ze de vaste klanten van De Purperreiger. De meesten waren loodsen die op de veerpont op de rivier werkten, of hoefsmeden en stalhouders die hun diensten verleenden aan reizigers langs de weg. Maar de plaatselijke bewoners waren in de minderheid. Iedereen in het stadje was druk met de oorlog.


  Raisa keek de kamer rond en pikte er de mensen uit die ze niet kende. Twee dames uit Tamron zaten nu voor de tweede achtereenvolgende avond aan een hoektafel. De een jong en knap, de andere stevig gebouwd en van middelbare leeftijd, beiden te goed gekleed voor een gelegenheid als De Purperreiger. Waarschijnlijk een adellijke dame en haar chaperonne, op weg naar het zuiden om de gevechten te ontvluchten.


  Drie slanke jongemannen in Ardense burgerkleding zaten te kaarten aan een tafeltje bij de deur. Ze waren met z’n vieren binnengekomen, maar een van hen was later weer vertrokken. Raisa had een paar keer als ze opkeek gemerkt dat een van de mannen naar haar zat te staren. Een huivering van wantrouwen gleed langs haar ruggengraat. Dieven of huurmoordenaars? Of gewoon jongemannen die belangstelling toonden voor een meisje alleen?


  Er waren geen eenvoudige antwoorden meer.


  De meeste andere gasten waren soldaten. Fettersfort wemelde ervan. Sommigen droegen de Rode Havik van Arden, anderen de Reiger van Tamron, weer anderen droegen helemaal geen symbolen – huursoldaten misschien, of deserteurs uit het leger van koning Markus.


  Al deze mannen konden op jacht zijn naar Raisa. Het was een maand geleden dat ze was ontsnapt aan Gerard Montaigne, de jonge, ambitieuze prins van Arden. Gerard hoopte ten minste drie van de Zeven Koninkrijken in handen te krijgen door zijn broer Gerlof, de heersende koning van Arden, van de troon te stoten, om vervolgens buurland en voormalig bondgenoot Tamron binnen te vallen en te trouwen met Raisa ana’Helena, erfopvolgster van de troon van de Grijze Wolf van de Fells.


  Ieder moment kon het bericht binnenkomen dat de hoofdstad van Tamron in Gerards handen was gevallen. De prins van Arden was weken geleden met de belegering begonnen.


  Toen Raisa in Fettersfort aankwam, had ze de plaatselijke autoriteiten van Tamron willen vragen een koerier naar het garnizoensgebouw aan de Westmuur in de Fells te sturen. Daar konden ze op hun beurt haar boodschap doorsturen naar haar vader, heer Averill Demonai, of naar Edon Byrne, kapitein van de Koninklijke Garde – misschien de enige twee mensen in de Fells die ze kon vertrouwen.


  Maar toen ze in de grensstad aankwam, waren daar geen autoriteiten aanwezig. Het garnizoensgebouw was verlaten, de soldaten waren gevlucht. Sommigen waren misschien naar het zuiden uitgeweken, om de belegerde hoofdstad te helpen ontzetten. De meesten waren waarschijnlijk ondergedoken bij de plaatselijke bevolking om de uitkomst van de oorlog af te wachten.


  Raisa hoopte alleen nog dat haar beste vriend, korporaal Amon Byrne, haar met zijn Grijze Wolven naar het noorden was gevolgd en haar hier in Fettersfort zou vinden. Zij zou zich dan bij hen kunnen voegen en onder hun dekmantel verder kunnen doorreizen, net zoals ze in de herfst had gedaan, op weg naar de academie in Ogdensfort.


  Als toekomstige kapitein van haar garde was Amon via magie met haar verbonden, dus hij hoorde een vaag idee te hebben van waar ze was. Maar de weken waren voorbij gekropen en Amon was niet komen opdagen. Als hij naar haar onderweg was, zou hij hier nu onderhand moeten zijn.


  Haar andere plan was om zich aan te sluiten bij een Clan-handelaar die terugging naar het noorden. Ze was een halfbloed; met haar karamelbruine huid en dikke zwarte haar kon ze voor een Clan-meisje doorgaan. Maar ook die hoop was vervlogen toen de weken verstreken zonder dat er handelaars voorbijkwamen. Nu Tamron onrustig was, gaven de meeste reizigers er de voorkeur aan de Bevende Moerassen en de sinistere Waterlopers links te laten liggen en de directere route via de Marisa Pijnhout Pas en Delphi te nemen.


  Er viel een schaduw over Raisa’s tafel. Simon, de zoon van de herbergier, stond weer eens moed te verzamelen om te vragen of hij haar talel mocht afruimen. Doorgaans stond hij een uur te dralen voor hij drie woorden met haar durfde te wisselen.


  Raisa vermoedde dat Simon ongeveer even oud was als zij, misschien zelfs iets ouder, maar ze voelde zich dezer dagen ouder dan haar bijna zeventien jaar – cynisch en uitgeput, gekrenkt in de liefde.


  Met mij kun je je maar beter niet inlaten, dacht ze somber. Ik raad je aan om zo snel mogelijk de andere kant op te rennen.


  Han Alister achtervolgde haar nog steeds in haar dromen. Ze werd vaak wakker terwijl ze zijn kussen op haar lippen nog voelde, met de herinnering van zijn schroeiende aanraking op haar huid. Maar bij daglicht was het moeilijk te geloven dat hun kortstondige romance ooit had plaatsgevonden. Of dat hij zelfs nog aan haar dacht.


  De laatste keer dat Raisa Han had gezien, had Amon Byrne hem met een zwaard weggejaagd. En daarna was ze geruisloos van de academie verdwenen – ontvoerd door Micah Bayar. Han zou geen tedere herinneringen koesteren aan het meisje dat hij kende als Rebecca. Hoe dan ook, het was niet waarschijnlijk dat ze hem ooit nog terug zou zien.


  Het liep intussen tegen sluitingstijd – weer een dag verspild, terwijl de gebeurtenissen thuis elkaar in razend tempo opvolgden. Misschien was ze al onterfd. Misschien was Micah aan Gerard Montaigne ontsnapt en was hij op dit moment regelingen aan het treffen om met haar zus Mellony te trouwen.


  Iemand naast haar schraapte zijn keel. Ze schrok en keek op. Het was Simon.


  ‘Vrouwe Brianna,’ zei hij, voor de tweede keer.


  Bloed en botten, dacht ze. Ik moet leren sneller te reageren op de naam Brianna.


  ‘Die dames daar nodigen u uit om bij hen aan tafel te komen zitten,’ vervolgde Simon. ‘Ze zeggen dat het voor een dame onplezierig kan zijn om alleen te eten. Ik heb ze verteld dat u al hebt gegeten, maar...’ Hij haalde zijn schouders op en liet zijn handen als hompen vlees langs zijn lichaam hangen.


  Raisa wierp een blik op de dames uit Tamron. Ze zaten voorovergebogen en volgden gretig het gesprek. Vrouwen uit Tamron hadden de reputatie van verwende kasplantjes, op sociaal gebied bikkelhard, maar in fysiek opzicht zwakke wezentjes die in vrouwenzadels reden en parasols droegen tegen de zuidelijke zon.


  Toch was het verleidelijk. Het zou een genot zijn om eens met iemand anders te praten dan met Simon – met iemand die zelf ook iets aan het gesprek had bij te dragen. En misschien hadden ze wat recenter nieuws over de gebeurtenissen aan Hof Tamron.


  Maar nee. Het was één ding om Simon zand in de ogen te strooien met het verhaal dat ze een handelaarster was die was gestrand in een grensstad. Simon wílde zand in de ogen worden gestrooid. Het zou iets heel anders zijn om aan tafel te zitten met een paar hooggeplaatste dames met een talent om anderen geheimen te ontfutselen.


  Raisa glimlachte in hun richting en schudde haar hoofd, wijzend op de restanten van haar maaltijd. ‘Zeg maar tegen ze dat ze vriendelijk worden bedankt, maar dat ik me zo op mijn kamer terugtrek,’ zei ze.


  ‘Ik zei al tegen ze dat u dat zou zeggen,’ zei Simon. ‘Ze zeiden dat ik u moest vertellen dat ze een voorst... een baantje voor u hebben. Ze willen u inhuren als escorte om de grens over te steken.’


  ‘Mij?’ vroeg Raisa verbluft. Ze was met haar tengere figuurtje niet echt het type van een lijfwacht.


  Ze beet zachtjes op haar lip en keek nadenkend naar de dames. Het was misschien veiliger om in een groepje te reizen, maar de andere twee konden haar weinig bescherming bieden. Hun wapens op sociaal gebied mochten dan vlijmscherp zijn, in een fysiek gevecht had ze daar niets aan. Ze zouden haar alleen maar ophouden.


  Anderzijds zou niemand van haar verwachten dat ze met twee dames uit Tamron zou reizen.


  ‘Ik ga wel met ze praten,’ zei Raisa. Simon wilde zich omdraaien, maar verstarde toen Raisa haar hand op zijn arm legde. ‘Simon. Weet jij wie die mannen zijn?’ vroeg ze. Ze knikte even in de richting van de kaartspelers, zonder hun kant op te kijken.


  Simon schudde zijn hoofd. Hij was dit soort vragen van haar gewend en begreep wat ze wilde weten. ‘Ze zijn vroeg in de avond gekomen, maar ze blijven hier niet overnachten,’ zei hij, terwijl hij haar hord van de rafel pakte. ‘Ze spreken Ardens, maar ze betalen met Fellse munt.’ Hij boog dichter naar haar toe. ‘Ze stelden een paar vragen over u en de dames uit Tamron,’ zei hij. ‘Ik heb ze niets verteld.’


  Simons hoofd schoot omhoog toen de deur van de herberg open- en dichtging. Er waaide een vlaag koude, vochtige nachtlucht naar binnen en er kwamen een stuk of vijf nieuwe klanten de gelagkamer binnen – allemaal vreemden. Ze droegen onopvallende, wollen mantels, maar ze hadden een militaire uitstraling. Raisa trok zich terug in de schaduw en haar hart ging als een razende tekeer. Ze deed haar best om zo veel mogelijk van het gesprek van de mannen op te vangen, in de hoop te horen welke taal ze spraken.


  Hoe lang kun je dit nog volhouden? dacht ze. Hoe lang kon ze wachten op hulp die misschien nooit zou komen? Als Gerard Tamron in zijn macht kreeg, hoe lang zou het dan nog duren voor hij de grenzen volledig afsloot en Raisa als een rat in de val zat? Misschien was het veiliger om niet langer op een escorte te wachten en de grens nu over te steken.


  Maar in de grensstreek wemelde het van de rebellen, dieven en deserteurs en ze liep het gevaar ergens dood en beroofd langs de weg achter te blijven.


  Blijven of weggaan? De vraag echode in haar hoofd, net als de regen die neerkletterde op het dak van de herberg.


  Impulsief stond ze op en zigzagde door de drukte naar de tafel van de twee dames.


  ‘Ik ben Brianna Padloper,’ zei ze op korte, zakelijke toon. ‘Ik hoor dat jullie een escorte willen om de grens over te steken.’


  De forsgebouwde vrouw knikte. ‘Dit is Vrouwe Esmerell,’ zei ze, met een knikje naar de jongere vrouw. ‘En ik ben Tatina, haar gouvernante. Ons huis is in beslag genomen door het Ardense leger.’


  ‘Waarom kiezen jullie mij?’ vroeg Raisa.


  ‘Handelaars, zelfs de vrouwen, staan erom bekend dat ze bedreven zijn met wapens,’ zei Esmerell. ‘En we zouden ons met een andere vrouw erbij meer op ons gemak voelen.’ Ze huiverde licht. ‘Er zijn veel mannen op de weg die misbruik zouden maken van twee dames van adellijke afkomst.’


  Ik weet het niet, dacht Raisa. Tatina ziet eruit alsof ze wel een paar kerels met de koppen tegen elkaar kan slaan.


  ‘Zijn jullie van plan via de Moerassen over te steken of via de Fells?’ vroeg Raisa.


  ‘We doen wat jij wilt,’ zei Esmerell, met trillende lip. ‘We willen alleen maar hier wegkomen en onze toevlucht zoeken in de tempel van Fellsmars, tot die Ardense bandieten van onze grond zijn verdreven.’


  Ik zou er maar niet op rekenen dat dat snel gebeurt, dacht Raisa.


  Esmerell stak haar hand onder haar rokken, haalde een dikke beurs tevoorschijn en legde die met een plof op tafel. ‘We kunnen je betalen,’ zei ze. ‘We hebben geld.’


  ‘Stop dat weg, vóór iemand het ziet,’ siste Raisa. De beurs verdween.


  Raisa keek aarzelend om zich heen. Ze kon niet eeuwig blijven wachten tot iemand haar kwam halen. Misschien was het tijd om een gok te wagen.


  ‘Alsjeblieft,’ zei Tatina, en ze legde haar hand op Raisa’s arm. ‘Ga zitten. Als je ons beter leert kennen, wil je misschien...’


  ‘Nee.’ Raisa schudde haar hoofd. Als er iemand vragen kwam stellen, wilde ze niet dat mensen haar samen met deze twee dames in de herberg hadden gezien. ‘Als we morgen vroeg weg willen, kunnen we maar beter op tijd naar bed gaan.’


  ‘Dus je doet het?’ zei Esmerell, en ze klapte in haar handen van blijdschap.


  ‘Ssst,’ zei Raisa. Ze wierp snel een blik om zich heen, maar niemand leek op hen te letten. ‘Zorg dat jullie met zonsopgang bepakt bij de stallen staan. Bereid je voor op een hele dag rijden.’


  Ze draaide zich om en liep terug naar haar tafel, hopend dat ze de juiste beslissing had genomen. Ze hoopte dat ze hierdoor eerder thuis zou komen en niet onnodig laat. Plannen maalden door haar hoofd. Ze zou Simon vragen brood, kaas en worst in te pakken voor onderweg. In de Bevende Moerassen kon ze contact zoeken met de Waterlopers, zodat zij misschien...


  ‘Jij ziet eruit alsof je wel een oppepper kunt gebruiken, dametje,’ zei een ruwe mannenstem in het Ardens. Een logge vreemdeling liet zich op de stoel tegenover haar vallen. Het was een van de pas aangekomen klanten en zijn gezicht ging schuil in de schaduw van zijn capuchon. Hij had niet eens de moeite genomen zijn mantel uit te trekken, hoewel het water eraf droop en plassen vormde op de grond.


  ‘Hé, jij daar!’ riep hij naar Simon. ‘Geef deze dame nog een glas van hetzelfde, en een kroes bier voor mij. En een beetje snel, graag! Het is bijna sluitingstijd.’


  Raisa’s woede laaide op. Een van de risico’s als je als vrouw alleen in een herberg zat te eten was dat iedere man die binnen kwam lopen je als een gemakkelijke prooi beschouwde. Nou, ze zou hem snel uit de droom helpen.


  ‘Je denkt misschien dat ik behoefte heb aan gezelschap, maar je vergist je,’ zei Raisa ijzig. ‘Ik geef er de voorkeur aan om alleen te eten. Ik zou het op prijs stellen als je me verder met rust liet.’


  ‘Ach kom, waarom doe je nou zo,’ klaagde de vreemdeling, zo luid dat het in de hele gelagkamer was te horen. ‘Het is niet gepast voor een meisje zoals jij om helemaal alleen te zitten.’


  De soldaat leunde naar voren en zijn stem werd plotseling laag en zacht, hoewel hij nog steeds vloeiend Ardens sprak. ‘Weet je zeker dat je geen minuutje overhebt voor een soldaat die al zo lang onderweg is?’


  Hij trok zijn capuchon naar achteren, en Raisa keek in de grijze ogen van Edon Byrne, kapitein van de garde van de koningin van de Fells. Ogen die griezelig veel leken op die van zijn zoon Amon.


  Raisa’s mond viel nog net niet open van verbazing. Vragen verdrongen zich in haar hoofd en dreigden naar buiten te stromen. Hoe had hij haar gevonden? Wat deed hij hier? Wie wist er dat hij zo vloeiend Ardens sprak? Was Amon bij hem?


  ‘Juist,’ wist ze uit te brengen. ‘Goed dan.’ Ze schraapte haar keel om iets te zeggen, maar precies op dat moment kwam Simon hun bestelling brengen. Hij zette Byrnes kroes met zo’n harde klap op tafel dat het bier over de rand klotste. Byrne wachtte tot Simon afdroop voor hij verder sprak.


  ‘Fettersfort is niet veilig meer,’ mompelde Byrne, nog steeds in het Ardens. ‘We zijn gekomen om je naar huis te brengen.’ Hij keek met een onderzoekende blik langs haar heen, de gelagkamer in. Hij rook naar zweet en leer en hij had een stoppelbaard na het dagenlange reizen. Hoewel hij zich onderuit liet zakken in zijn stoel, zag Raisa dat hij zijn mantel naar achteren had geslagen, zodat het gevest van zijn zwaard zichtbaar werd.


  ‘Laten we praten,’ zei Raisa, die weer nieuwe hoop had gekregen. ‘Over tien minuten treffen we elkaar in de stallen achter de herberg.’


  Ze stond abrupt op. ‘Als jij niet weggaat, doe ik het. Ga iemand anders lastigvallen.’ Ze draaide zich om naar de trap. De Ardense dames maakten verontwaardigde, meelevende geluidjes. Waarschijnlijk vonden ze dat Raisa hun aanbod om bij hen te komen zitten had moeten aannemen.


  ‘Dame! U vergeet uw cider,’ riep Byrne haar na, wat hem enig afkeurend gejoel en gegrinnik opleverde.


  Raisa liep met grote passen de trap voorbij naar de keuken, waar Simon het brood voor de volgende dag stond te kneden. ‘Vrouwe?’ vroeg hij, terwijl hij naar haar opkeek.


  ‘Ik heb frisse lucht nodig,’ zei Raisa. Simon staarde haar na terwijl ze de achterdeur uit liep, de regen in. Huiverend trok ze Fiona Bayars omslagdoek dichter om haar schouders. De doek, die ze in haar bezit had gekregen tegelijkertijd met het paard dat ze van de dochter van de Hoogmagiër had gestolen, was een van de weinige kledingstukken van Fiona die haar pasten.


  De stal was warm en droog en geurde naar zoet hooi en paarden. Ghost stak zijn hoofd boven de staldeur uit, brieste en blies stukjes haver in haar gezicht. Ze streelde hem over zijn neus. Twee staldeuren verder herkende ze Ransom, Byrnes grote voskleurige ruin, een kruising tussen een paard en een bergpony.


  De staldeuren kraakten en Byrne kwam binnen, gevolgd door een kleine groep blauwjassen. Hoewel ze nauwelijks nog blauwjassen genoemd konden worden: ze droegen een onduidelijke combinatie van bruin en groen getinte winterkleren.


  Raisa nam hen met een snelle, onderzoekende blik op, maar tot haar teleurstelling was Amon er niet bij, noch een van de andere Grijze Wolven. Deze soldaten waren geharder dan Amons cadetten, en hun nog jonge gezichten waren getekend door zon en wind.


  Byrne schoof zorgvuldig de klink op de staldeuren en zette een van zijn mannen op wacht. De anderen begonnen onmiddellijk de paarden te zadelen.


  ‘Bent u van plan om vanavond nog te vertrekken?’ vroeg Raisa, met een knikje naar de mannen.


  ‘Hoe eerder hoe beter,’ zei Byrne. Kauwend op zijn onderlip keek hij op haar neer, speurend naar sporen van letsel. ‘Het is een opluchting u nog levend aan te treffen.’


  Alsof hij het niet had geweten als ze was gedood. Alsof hij zo’n klap voor de o zo belangrijke Lijn van de Grijze Wolf niet zou hebben aangevoeld.


  ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg Raisa. ‘Hoe wist u dat ik hier was? Waar is Amon? Waarom is Fettersfort niet veilig meer?’


  Byrne deed een stap achteruit in reactie op haar stortvloed van vragen. Hij knikte naar de tuigkamer. ‘Laten we daar verder praten.’


  Raisa herinnerde zich de dames uit Arden. ‘O ja, er is nog één ding. Die twee dames met wie ik in de gelagkamer zat te praten – ik heb ermee ingestemd om morgen met hen mee te reizen. Kunt u misschien iemand naar ze toe sturen om te zeggen dat mijn plannen zijn veranderd?’ Ze wist dat het laf was, maar ze was te moe om met Vrouwe Esmerells teleurstelling geconfronteerd te worden.


  ‘Corliss.’ Byrne wenkte een van zijn mannen en gaf hem opdracht om Esmerell en Tatina het slechte nieuws te gaan brengen.


  Raisa schoof de klink van Ghosts staldeur, leidde de hengst de tuigkamer binnen, bond hem vast en pakte zijn zadel en hoofdstel van het rek aan de muur.


  Byrne volgde haar naar binnen en sloot de deur achter zich. Hij observeerde haar even terwijl ze bezig was. ‘Is dat niet de laaglandhengst waar Fiona Bayar op reed toen ze de laatste keer thuis was?’


  Raisa knikte. Fiona werkte net zoveel paarden af als haar broer Micah minnaressen. ‘Ik heb hem geleend.’ Ze trok een krukje bij en ging erop staan, zodat ze een paardendeken over Ghosts brede rug kon gooien.


  ‘Dat verhaal zou ik graag eens horen,’ zei Byrne.


  ‘U zou me vertellen hoe u hier verzeild bent geraakt, kapitein Byrne.’


  ‘Ja, hoogheid.’ Byrne boog zijn hoofd. ‘Uw vader heeft een boodschap onderschept die suggereert dat Heer Bayar weet waar u bent en huurmoordenaars heeft uitgestuurd om u te doden.’


  ‘O,’ zei Raisa. Ze keek op van haar werk. ‘Juist. Dat weet ik. Hij heeft er vier naar Ogdensfort gestuurd.’


  Byrne trok een wenkbrauw op, wat Raisa zo aan Amon deed denken dat haar hart een slag oversloeg. ‘En?’ vroeg hij droog.


  ‘Ik heb er één gedood en Micah Bayar de andere drie,’ zei Raisa.


  ‘Micah?’ vroeg Bayar scherp. ‘Waarom zou die...’


  ‘Kennelijk wil hij liever met me trouwen dan om me rouwen,’ zei Raisa. ‘Hij had me ontvoerd en wilde me onder dwang mee naar huis nemen voor de trouwerij, maar toen werden we overvallen door Gerard Montaignes leger dat onderweg was naar Tamron. We bevonden ons op dat moment iets ten noorden van Ogdensfort. Als Micah het heeft overleefd, verwacht hij waarschijnlijk dat ik ben teruggegaan naar school en niet dat ik ben doorgereisd naar de Fells. Heer Bayar weet waarschijnlijk dus niet waar ik nu ben.’


  ‘Het was een recente boodschap,’ zei Byrne fronsend. ‘Ik ben er niet zeker van dat ze betrekking heeft op de eerdere moordpoging.’


  Het is treurig, dacht Raisa huiverend, als zoveel mensen het op je leven gemunt hebben dat je de moordplannen niet meer uit elkaar kunt houden.


  Byrne tilde Ghosts zadel op en legde het op het hoge paard. ‘Als u uw eigendommen gaat halen, maak ik uw paard verder klaar.’


  Raisa kende Byrnes afleidingsmanoeuvres goed genoeg om te weten dat ze met een zoethoudertje werd weggestuurd. ‘Korporaal Byrne heeft me geleerd om zelf voor mijn paard te zorgen,’ zei ze, terwijl ze onder Ghost door dook om de singel vast te gespen. ‘Wie weten er nog meer dat u naar me toe zou gaan?’


  Byrne dacht even na. ‘Uw vader,’ zei hij. ‘En Amon.’ De laatste naam slikte hij half in, alsof hij spijt had dat hij hem had genoemd.


  Raisa ging op haar tenen staan om over Ghosts rug heen te kijken. ‘Heeft Amon contact met u gezocht? Wist u daardoor dat u hiernaartoe moest komen?’


  Byrne schraapte zijn keel. ‘Toen u uit Ogdensfort verdween, dacht korporaal Byrne dat u misschien, al dan niet vrijwillig, naar huis was gegaan. Hij vermoedde dat u wellicht de westelijke route zou kiezen, omdat u die de afgelopen herfst op de heenweg ook had genomen. Hij stuurde een koerier met het verzoek u hier te onderscheppen, om te voorkomen dat u bij de Westerpoort misschien in een hinderlaag zou lopen.’ Raisa voelde dat hij al enige tijd op dit verhaal had geoefend.


  ‘Echt waar?’ zei ze. ‘Hoe wist hij dat ik nog leefde? We hadden in Ogdensfort nogal een bloedbad achtergelaten.’ Ze maakte Ghosts hoofdstel vast, terwijl de hengst het bit uit zijn mond probeerde te werken.


  ‘Hij... eh... had gewoon een gevoel,’ zei Byrne. Raisa snoof spottend. Hij was net zo’n slechte leugenaar als Amon.


  ‘Als hij dacht dat ik hier was, waarom is hij dan zelf niet gekomen?’ Ze trok de singel nog wat strakker aan.


  ‘Hij dacht dat ik er sneller kon zijn dan hij,’ zei Byrne, die nerveus zijn gewicht naar zijn andere been verplaatste.


  ‘Waarom? Waar is hij nu dan?’ vroeg Raisa gebiedend.


  Byrne wendde zijn blik af. ‘Ik weet niet waar hij op dit moment is,’ zei hij.


  ‘Nou, waar was hij dan toen hij u zijn boodschap stuurde?’ hield ze aan. ‘In Ogdensfort hadden we geen koeriers die een boodschap naar Fellsmars konden brengen.’


  ‘Hij was in Hof Tamron, hoogheid,’ zei Byrne, als een oester die eindelijk zijn inhoud prijsgeeft.


  ‘Hof Tamron!’ Raisa keek met een ruk op. ‘Wat deed hij daar?’


  ‘Hij zocht daar naar u,’ zei Byrne. ‘Hij had bericht ontvangen dat u verzeild was geraakt in schermutselingen tussen Montaignes leger en een groepje verkenners uit Tamron. Hij dacht dat u misschien was uitgeweken naar de hoofdstad. Hij is daar dus samen met zijn manschappen naartoe gegaan om u te zoeken.’


  Raisa staarde Byrne aan en haar maag trok samen toen de werkelijkheid tot haar doordrong. ‘Hij is daar nog steeds, hè?’ fluisterde ze. ‘En Gerard Montaigne heeft de stad omsingeld.’


  ‘Daarom is het belangrijk dat we snel handelen, nu de prins van Arden nog gelooft dat u in Hof Tamron bent,’ zei Byrne.


  ‘Wat?’ fluisterde Raisa. ‘Waarom zou hij denken...?’


  ‘Het is een lang verhaal.’ Byrne wreef over zijn kin, alsof hij twijfelde of hij het moest vertellen. ‘Montaigne heeft gedreigd de stad plat te gooien als ze zich niet overgeven. Of hij dat kan waarmaken weet niemand, maar koning Markus lijkt ervan overtuigd dat hij het inderdaad kan. Dus heeft hij het gerucht verspreid dat u in de stad bent, in de hoop dat de prins van Arden de stad niet zal vernietigen met u erin. Montaigne eist nu dat koning Markus u overlevert, en dreigt anders iedereen in de stad aan het zwaard te rijgen. Daarop heeft Markus een boodschap naar koningin Helena gestuurd met het verzoek een leger te sturen om u te redden.’


  ‘Is hij niet bang dat zijn leugens uitkomen als ik ergens anders opduik?’ vroeg Raisa.


  ‘Korporaal Byrne heeft hem verteld dat u bent gedood tijdens de schermutselingen met Montaignes troepen.’ Byrne trok een grimas. ‘Korporaal Byrne heeft dit complot zelfs aan Markus voorgesteld nadat Montaigne de stad had belegerd.’


  ‘Maar waarom heeft hij dat dan gedaan?’ vroeg Raisa verbijsterd.


  ‘Korporaal Byrne vermoedde dat u de grens nog niet was overgestoken. Hij wilde dat degenen die achter u aan zaten zouden geloven dat u in Hof Tamron zat en niet hier, in de grensstreek. Dus heeft hij zich met zijn manschappen opvallend in de hoofdstad vertoond, om eventuele spionnen die voor Montaigne of Heer Bayar werken te laten zien dat leden van de Koninklijke Garde nog steeds in de buurt zijn. In de hoop dat zij dan zullen aannemen dat u daar ook nog bent.’


  ‘Nee,’ fluisterde Raisa. Ze liep met grote passen heen en weer. ‘O, nee. Als Montaigne erachter komt dat hij voor de gek is gehouden, zal hij razend zijn. Het is niet te voorspellen wat hij dan zal doen.’ Ze bleef staan en keek op naar Byrne. ‘En de koningin? Zal zij hulp sturen?’


  ‘Gezien de stand van zaken op dit moment kunnen we geen leger naar Tamron sturen,’ zei Byrne kortaf. ‘Dat zou de toch al kwetsbare situatie destabiliseren. Er kan thuis ieder moment een oorlog uitbreken, afhankelijk van de gang van zaken rond de erfopvolging.’


  ‘Maar... als mijn moeder gelooft dat ik vastzit in Hof Tamron,’ fluisterde Raisa, ‘dan zal ze toch evengoed wel een leger sturen?’ Eigenlijk was ze niet zeker van het antwoord op deze vraag.


  ‘Ik heb haar gezegd dat ze het risico niet moest nemen. Dat u daar niet was,’ zei Byrne, terwijl hij haar met zijn grijze ogen strak aankeek.


  ‘Maar... maar... maar... dat betekent dat Amon... en alle Grijze Wolven... daar zullen omkomen,’ riep Raisa. ‘Op een afschuwelijke manier.’


  ‘Dat is een mogelijkheid,’ zei Byrne rustig.


  ‘Een mogelijkheid? Een mogelijkheid?’ Ze stond met gebalde vuisten voor hem. ‘Amon is uw zoon! Hoe kon u dat doen? Hoe kón u?’


  ‘Amon heeft deze beslissing genomen in het belang van de koninklijke Lijn, zoals zijn plicht is,’ zei Byrne. ‘Ik twijfel niet aan zijn oordeel.’


  Raisa ging op haar tenen staan en boog dicht naar hem toe. De woede deed haar oren suizen en de woorden stroomden haar mond uit. ‘Had hij enige keus?’ vroeg ze fel. ‘Hij heeft me verteld wat u hem hebt aangedaan – die magische verbintenis die u hem hebt opgedrongen.’


  Byrne fronste zijn wenkbrauwen en wreef met zijn duim over zijn ooghoek. ‘Echt? Heeft hij dat verteld?’


  Raisa raasde verder. ‘Heeft hij nog een vrije wil, of is hij verplicht zichzelf op te offeren om de verdomde koninklijke Lijn te redden?’


  ‘Hmmm,’ zei Byrne, nog steeds onuitstaanbaar kalm. ‘Nou, ik zou zeggen dat hij nog wel wát vrije wil heeft, anders zou hij u niet hebben verteld over de band tussen koninginnen en kapiteins,’ zei hij.


  ‘En de Grijze Wolven?’ zei Raisa. ‘Hadden die een keus?’ Ze dacht aan de vrienden die ze had onder Amons cadetten: Hallie met haar tweejarige dochtertje dat in Fellsmars op haar zat te wachten. Talia, die waarschijnlijk haar geliefde Pearlie in Ogdensfort had achtergelaten. En de arme Mick, die Raisa zijn zadeltas van Clan-makelij had gegeven als troost voor het verlies van Amon Byrne.


  Hof Tamron is mijn borg, dacht ze. Ze wist dat het arrogant was om te denken dat de invasie van Tamron helemaal om haar draaide. Gerard Montaigne wilde Tamrons rijkdom, een groter leger en een troon. Zij was alleen maar de kers op de taart – een kans om ook de Fells op te eisen.


  ‘We moeten naar ze toe,’ zei Raisa. ‘Er moet een manier zijn om ze daar weg te krijgen. Als ik nou eens... als ik daar nou eens naartoe zou gaan, om Montaigne weg te lokken. Of onderhandelingen zou aanbieden. Of misschien is er een manier om tussen hun linies door te glippen en...’


  Raisa geloofde niet echt dat dat allemaal iets zou uithalen. En Byrne wist dat, want hij keek haar alleen maar onbewogen aan, tot haar stem langzaam wegstierf.


  ‘We weten niet eens of hij nog in de stad is, en of hij nog leeft, hoogheid,’ zei Byrne zacht.


  ‘Hij leeft nog,’ zei Raisa. ‘De magische band werkt twee kanten op. Ik zou het weten als hij dood was.’


  ‘De stad kan intussen zijn gevallen,’ vervolgde Byrne. ‘Hoe denkt u dat hij zich voelt als u naar de hoofdstad gaat en door Montaigne gevangen wordt genomen? Als al zijn inspanningen tevergeefs zijn geweest?’


  Raisa kon zich niet langer inhouden. Ze gaf zo’n harde trap tegen de deur van de tuigkamer dat het hout versplinterde. Ghost wierp zijn hoofd naar achteren en rukte aan zijn halster. Tranen van woede brandden in haar ogen en gleden langs haar wangen toen ze zich naar Byrne omdraaide.


  ‘Amon Byrne is beter dan u, beter dan ik; te waardevol om af te schrijven, dat weet u net zo goed als ik,’ zei ze, met bevende stem. ‘Hij is mijn beste vriend, en dat zal hij altijd blijven.’


  ‘Vertrouw hem dan,’ zei Byrne. ‘Als er iemand uit de stad kan wegkomen, is hij het.’


  Raisa veegde met de muis van haar hand haar tranen weg. ‘Kapitein Byrne, als Amon iets overkomt, zal ik het u nooit, nooit, nooit vergeven.’


  Byrne pakte haar bij de schouders en hield haar stevig vast. De stallantaarns wierpen een goudgele gloed over zijn gezicht. ‘Wat u nu voor Amon kunt doen is overleven,’ zei hij met een vreemde, schorre stem. ‘Laat ze niet winnen, hoogheid.’


  Raisa liep over het stalerf terug naar de herberg. Haar gedachten waren vervuld van zorgen om Amon en de Grijze Wolven en ze probeerde nog steeds een of ander reddingsplan te bedenken.


  Het was na sluitingstijd en met een beetje geluk zou de gelagkamer leeg zijn. Ze zou haar weinige bezittingen inpakken en daarna zouden ze vertrekken.


  Toen ze naar voren keek, zag ze Esmerell en Tatina door de regen op zich afkomen, hun rokken hoog opgetild boven de modderige grond.


  Heel fijn, dacht ze, en ze rolde met haar ogen. Dat kan ik er nog net bij hebben.


  Op dat moment vloog de achterdeur van de herberg open en kwamen twee van de kaartspelers die ze eerder op de avond had opgemerkt bliksemsnel achter de dames aan naar buiten rennen.


  Raisa probeerde te verwerken wat ze zag en kwam tot een snelle conclusie. De mannen waren toch dieven en hadden waarschijnlijk de beurs gezien waarmee de rijke Ardense dames hadden rondgezwaaid.


  ‘Pas op, achter jullie!’ schreeuwde Raisa. Ze sprintte naar voren en haalde razendsnel haar dolk tevoorschijn.


  De vrouwen keken niet achterom, maar versnelden hun pas. Ze konden harder lopen dan Raisa had verwacht. De kaartspelers schreeuwden hun iets na wat Raisa niet kon verstaan. Ze hoorde de staldeur openvliegen, gevolgd door geschreeuw en snel naderende voetstappen achter haar.


  ‘Kom achter me staan!’ schreeuwde ze, terwijl de dames de laatste meters tussen hen overbrugden. Maar toen sloeg er iets met een klap tegen Raisa aan en ze viel zijdelings tegen de grond. Ze kwam precies op tijd overeind om te zien hoe de Ardense dames door de kaartspelers werden achterhaald.


  Edon Byrne nam Raisa’s schouders in een ijzeren greep en hield haar stevig vast.


  Het duurde even voor ze genoeg adem had om iets te zeggen.


  ‘Wat doet u?’ stamelde ze, terwijl ze zich probeerde los te rukken. Ze was kletsnat en modderig en ze klappertandde van de kou.


  Langzaam kwamen de mannen overeind. De dames lagen roerloos op hun rug op de grond, hun mooie jurken doorweekt van bloed en regen.


  Neergestoken door de kaartspelers.


  ‘Goed werk,’ zei Edon Byrne bars, terwijl hij hun even toeknikte. ‘Maar laat ze een volgende keer niet zo dicht bij de kroonprinses in de buurt komen.’


  De bewakers trokken met een ruk hun messen los en veegden ze af aan de omvangrijke rokken van de dames. Een van hen knielde naast hen neer en fouilleerde efficiënt de lichamen. Toen hij klaar was hield hij drie messen en een klein portretlijstje in zijn hand. Hij bekeek de inhoud van het lijstje en overhandigde het toen zwijgend aan Raisa.


  Het was een portret van haarzelf, gemaakt voor haar naamdag.


  Byrne schopte iets bij de twee lichamen vandaan, boog voorover en raapte het tussen duim en wijsvinger op. Het was een dolk, elegant, vrouwelijk en vlijmscherp.


  2 Wroeten in het verleden


  HAN KWAM OP de weg naar Fettersfort meer verkeer tegen dan hij had verwacht. Hologige vluchtelingen stroomden naar het noorden terwijl Gerard Montaignes leger het platteland in het zuiden belaagde. Sommigen staarden star voor zich uit, verdoofd door de ramp die hen had getroffen, gekleed in de jammerlijke resten van de prachtige kleren die verrieden dat ze blauwbloeds waren.


  Han kreeg de indruk dat heel Tamron op drift was – plattelandsbewoners die hun toevlucht zochten in de steden en stedelingen die wegvluchtten naar het platteland. Hoe groot was de kans dat hij in die chaos één meisje zou vinden dat alleen of in het gezelschap van twee magiërs reisde?


  De weg volgde de Tamronrivier ten noorden van Ogdensfort. In het oosten lagen Arden en het dichtbegroeide Tamronwoud met zijn loofbomen. In het westen lagen de vruchtbare velden van Tamron, die nu door de strijdende partijen waren platgelopen. Rook kringelde omhoog uit de verkoolde resten van boerderijen en landhuizen.


  De zwaardmannen hielden er kennelijk van dingen plat te branden.


  Tamron mocht dan de broodmand van de Zeven Koninkrijken zijn, maar zelfs voor mensen met geld was het er nu moeilijk om aan voedsel te komen. Kleine dorpjes lagen op ongeveer een dagreis afstand van elkaar langs de weg, als knopen in een rafelig touw. Ze werden bewaakt door plaatselijke milities die, gewapend met hooivorken, stokken en handbogen, klaarstonden om de uitgehongerde horden – soldaten en burgers – die hen dreigden te overspoelen, weg te jagen.


  Gelukkig was Han gewend zijn honger te verbijten.


  In ieder dorp was ten minste één herberg. En in iedere herberg stelde hij dezelfde vragen. ‘Hebt u een meisje gezien, een halfbloed met groene ogen en donker haar? Ze is klein, ongeveer zó lang.’ Hij hield zijn hand onder zijn schouder. ‘Ze heet Rebecca Morley en ze reist misschien samen met twee magiërs, een broer en een zus. U zou ze zich wel herinneren – ze zijn allebei lang, en de zus heeft witblond haar met blauwe ogen en de broer donker haar met donkere ogen.’


  Sommigen bij wie hij informeerde, probeerden er een grapje van te maken. ‘Wat is er aan de hand? Is je meisje ervandoor gegaan?’ Maar de meesten die zijn gezichtsuitdrukking zagen, of de amulet om zijn hals opmerkten, of zagen hoe verreisd hij eruitzag, begrepen dat het hem ernst was.


  Een meisje dat in oorlogstijd vermist raakte was niet iets om te lachen.


  De dood was overal. Lichamen hingen als gruwelijk fruit aan de bomen en draaiden langzaam rond in de zuidelijke wind. Slagvelden lagen bezaaid met lichamen van dode soldaten, waar aasgieren zich aan te goed deden. Wolken vliegen stegen op van de karkassen van dieren langs de weg en dode lichamen lagen te rotten in het water.


  Han reisde dagenlang met de stank van bederf in zijn neus. Het herinnerde hem aan Arden, waar hij samen met Danser doorheen was gereisd, op weg naar Ogdensfort. Was dat echt al bijna een jaar geleden?


  Dit was het gif dat zich naar Tamron had verspreid en de Fells dreigde aan te tasten.


  Hou je erbuiten, Alister, zei Han tegen zichzelf. Je hebt al genoeg aan je hoofd.


  Eén herbergier meende zich een meisje te herinneren dat aan Rebecca’s beschrijving voldeed. Ze had alleen gereisd, op een grijze laaglandhengst die veel te groot voor haar was. Het was in ieder geval een aanknopingspunt.


  Han hoopte maar dat Rebecca’s gezelschap ongedeerd het land door was gereisd. Dat de meldingen dat Rebecca op Gerards invallende leger was gestuit niet klopten.


  Het was mogelijk dat ze van haar koers was afgeweken en haar toevlucht had gezocht in de hoofdstad, Hof Tamron, die nu werd belegerd door het leger van Gerard Montaigne. Han overwoog om naar het westen af te buigen en naar de hoofdstad te reizen, maar het was onmogelijk te zeggen of ze daar was of niet. En als ze er wel was, kon hij niets voor haar doen.


  Han haalde diep adem, liet de lucht langzaam ontsnappen en dwong zichzelf zijn nek en schouders en zijn gebalde vuisten te ontspannen.


  Hoe dan ook, korporaal Byrne en zijn Grijze Wolven waren die kant al op gegaan. Han moest zijn eigen weg volgen.


  Als hij niet zo bezorgd was geweest om Rebecca, had hij geen haast gehad om de Fells te bereiken. Waarom zou hij zo graag zijn plaats willen innemen als magisch begaafde huurling van de Clans, die hem hadden misleid en verraden? Waarom zou hij haast maken om de confrontatie met de Magiërraad aan te gaan? Wilde hij echt zo graag zijn leven wagen voor Helena, de koningin die verantwoordelijk was voor zoveel verliezen in zijn leven? De koningin die ervoor had gezorgd dat er waarschijnlijk nog steeds een prijs op zijn hoofd stond?


  Zelfs als hij de Fells zou bereiken, zou hij niet kunnen vertrouwen op de steun van de Clans in de hooglanden. De Demonai-krijgers verachtten hem omdat hij magisch begaafd was. Hij was voor hen een wegwerpartikel, waarmee ze wat tijd konden winnen.


  Als Rebecca er niet was geweest, zou hij de andere kant op zijn gevlucht. Zolang hij uit de bergen wegbleef, kon hij degenen aan wie hij trouw had gezworen maanden of jaren ontlopen. Hij kon altijd ergens in het laagland een schuilplaats zoeken en zichzelf onzichtbaar maken.


  Hij snoof spottend. Alsof dat ooit zou gebeuren. Han had genoten van Ogdensfort, maar hij hield niet van de laaglanden. Hoewel hij een stadsjongen was, was hij opgegroeid in een bergdorp, en hij hield niet van leegte om zich heen. Hij wilde de bergen weer om zich heen voelen.


  Hoe dan ook, hij was er nooit goed in geslaagd een onopvallend leven te leiden. Vroeg of laat kreeg hij weer een groep om zich heen, een bende die hij moest onderhouden, mensen die van hem afhankelijk waren. Mensen die de prijs moesten betalen voor zijn fouten.


  Hij had dan ook niet serieus overwogen om zijn overeenkomst met de Clans te breken. In ieder geval niet door te vluchten. Het was niet genoeg om aan de winnende kant te staan. Hij zou alles doen wat nodig was om ervoor te zorgen dat hij, Han Alister, ten slotte de overwinnaar zou zijn.


  Han en de Clans hadden een gemeenschappelijke vijand. Heer Avery Bayar, de Hoogmagiër van de Fells, had de dood van Hans moeder en zus op zijn geweten. Hij had Hans vrienden gemarteld en gedood in een poging Han te vinden en de amulet in handen te krijgen die Han van de Bayars had afgenomen. Het toverstuk met de slang was ooit eigendom geweest van Hans verre voorvader, Alger Waterlow, de beruchte Demonenkoning. Han droeg het nu op zijn huid.


  Toen was Rebecca Morley uit Ogdensfort verdwenen, evenals Micah, de zoon van Heer Bayar. Als Han onderweg geen spoor van Rebecca kon vinden, zou hij Micah Bayar opzoeken en de waarheid uit hem loswringen. Als Rebecca nog leefde, was er geen tijd te verliezen. Als ze dood was, zou hij daar de Bayars voor laten boeten.


  Han had op Ogdensfort geblaakt van zelfvertrouwen. Zijn eigen woorden klonken nu spottend na in zijn oren. Jullie Bayars moeten leren dat jullie niet alles kunnen krijgen wat je hebben wilt. Die les ga ik jullie geven.


  De woorden die hij had gesproken toen hij Rebecca voor het laatst zag, kwamen meer met de werkelijkheid overeen. Iedere keer als ik iets voor later probeer te bewaren, wordt het weggenomen.


  Hij ging terug naar huis, als een bendeleider van de Voddenrapers die zich op het territorium van Zuiderbrug waagde, met overal vijanden om zich heen. Maar als er deze keer bloed moest vloeien, zou het aan de andere kant zijn.


  Dat betekende dat hij over betere wapens moest beschikken. Hij zou het risico moeten nemen om naar Aediion terug te keren en zich te verzoenen met zijn oude leermeester, Kraai.


  Ook Kraai had tegen Han gelogen. Hij had hem erin geluisd en had hem genadeloos misbruikt in een poging hun wederzijdse vijanden, de Bayars, te doden. Maar Kraai had hem tijdens hun nachtelijke lessen meer over magie geleerd dan alle docenten van Ogdensfort bij elkaar.


  Han wilde een belofte van Kraai zien los te krijgen vóór hij de grens naar de Fells overstak. Hij moest Aediion vanuit een veilige plek binnengaan, omdat anders zijn verlaten lichaam in zijn afwezigheid gevaar zou lopen. Op ongeveer een dagrit ten zuiden van Fettersfort ontdekte Han een kampeerplek in een kleine kloof, waar een kreek in de bredere rivier uitkwam.


  Hij spreidde zijn dekens uit op de helling boven de rivier. Hij groef een gat in de rotsachtige grond en bouwde een klein, rookvrij vuur, dat alleen van bovenaf zichtbaar zou zijn.


  Hij at zijn gebruikelijke maal van grote weegbree, kaas, gerookte vis en gedroogd fruit en spoelde het weg met thee die hij had gezet van water uit de rivier. Toen bladerde hij door zijn boek met toverformules, dicht naar het vuur geleund, om het beter te kunnen zien.


  Kraai kon illusies scheppen, maar leek niet in staat zelf magie te bedrijven. Het ontbrak hem aan flitskracht, de energie die magiërs opwekten en die er samen met amuletten voor zorgde dat er dingen gebeurden. Dus als magie het enige was wat in Aediion schade kon aanrichten, kon Han veilig teruggaan. Als.


  Han droeg nog steeds de talisman van lijsterbes die Vuurdanser voor hem had gemaakt en die tijdens zijn laatste bezoek aan Aediion had voorkomen dat Kraai zijn lichaam overnam. Hij moest erop vertrouwen dat de talisman hem nu weer zou beschermen. Het was een risico, maar Kraai deelde zijn haat voor de Bayars en Han had een bondgenoot nodig. Kraai was waarschijnlijk de enige die Han de dingen kon en misschien ook wilde leren die hij moest weten.


  Han haalde diep adem en concentreerde zich op de kamer in de Dubio-toren waar hij Kraai gedurende zijn maanden in Ogdensfort had ontmoet. Hij vermoedde dat het niet uitmaakte welke plek hij koos, maar deze was prima. Hij stelde zich de versleten vloerdelen voor, de enorme klokken boven zijn hoofd, de patronen van het maanlicht op de muur. Terwijl hij zijn hand om zijn amulet sloot, sprak hij de reisformule uit.


  Toen hij zijn ogen weer opendeed, stond hij in de klokkentoren, gekleed in voortreffelijk op maat gemaakte blauwbloedkleren. Met zijn hand op zijn amulet keek hij snel om zich heen. Hij was alleen.


  Hij ademde warme, vochtige lucht in – zuidelijke lucht. Buiten ratelde een kar over de keien. Als hij naar het raam rende, zou hij die dan zien? Als hij naar buiten liep, naar Hampton Hall, zou hij daar Danser dan tegenkomen? Hij kon het niet helemaal bevatten.


  Han wachtte. Er ging een minuut voorbij. Nog een minuut. Misschien had hij zich vergist en kwam Kraai toch niet. Teleurstelling welde in hem op. Geduld, Alister, dacht hij. Het is een maand geleden en Kraai verwacht je waarschijnlijk niet terug.


  Eindelijk begon de lucht voor zijn ogen te trillen. Vervolgens werd ze lichter en leek compacter te worden.


  Het was Kraai, maar hij zag er anders uit dan de Kraai die Han zich herinnerde. Het beeld was broos, vaag, en zijn kleren fladderden om hem heen, als de vleugels van een engel. Hans voormalige leermeester bleef op een afstandje staan, zijn voeten iets uit elkaar en zijn armen bijna afwerend opgeheven. Zijn haar, dat eerdere keren roetzwart was geweest, was nu lichtblond, bijna doorzichtig, maar zijn ogen waren nog net zo helderblauw als Han ze zich herinnerde.


  ‘Hallo, Kraai,’ zei Han.


  Kraai hield zijn hoofd schuin en nam hem scherp op, alsof hij ieder moment verwachtte dat Han hem in de haren zou vliegen. ‘Waarom ben je hier?’ vroeg hij. ‘Ik had niet gedacht dat ik je nog zou zien.’


  ‘Dit is misschien de laatste keer,’ zei Han, alsof het hem volkomen koud liet of dat zo zou zijn of niet. ‘Maar ik vond dat ik je de kans moest geven om de zaak uit te leggen.’


  ‘Waarom zou ik jou iets uitleggen?’ vroeg Kraai, met toegeknepen ogen. ‘Jij hebt aanzienlijk meer voordeel bij onze relatie gehad dan ik. Ik heb je de kans gegeven om twee van de Bayars uit te schakelen en jij hebt het verknald.’


  ‘Prima,’ zei Han. ‘Dit is kennelijk tijdverspilling. Tot ziens dan maar.’ Hij pakte zijn amulet en opende zijn mond, alsof hij de afsluitingsformule wilde uitspreken.


  ‘Wacht.’ Kraai hief zijn handen op en liet ze toen langzaam langs zijn lichaam naar beneden vallen. Deze keer had hij zijn opzichtige sieraden en dure kleren thuisgelaten. ‘Blijf alsjeblieft.’


  Han wachtte, met zijn hand op zijn amulet.


  ‘Is het de bedoeling dat ik iets specifieks uitleg?’ vroeg Kraai, met een zucht. ‘Met het oog op de efficiency?’


  ‘Ik wil weten wie je bent, waarom ik niet mag weten wie je bent, waarom je een wrok koestert tegen de Bayars en waarom je met mij wilde samenwerken,’ zei Han. ‘En dat is nog maar het begin.’


  Kraai wreef vermoeid met zijn duim en wijsvinger over zijn voorhoofd. ‘Is het niet genoeg als ik je beloof dat ik je in de toekomst niet meer als een idioot zal behandelen?’


  Han schudde zijn hoofd. ‘Dat is niet genoeg, nee.’


  ‘Zelfs als ik je de waarheid vertel, zul je me niet geloven,’ zei Kraai. ‘Dat is altijd zo. Mensen leggen zichzelf onnodig beperkingen op, en daarna proberen ze dat ook met jou te doen.’


  ‘Ik hoor hier niet de dingen die ik moet weten,’ zei Han. ‘En ik ben geen geduldig type.’


  ‘Ik ook niet,’ zei Kraai. ‘Maar ik heb ongelofelijk lang geduld moeten hebben, langer dan jij je kunt voorstellen.’ Hij dacht even na. ‘Wie ik ben? Ik was ooit de vijand van de Bayars. Hun grootste rivaal.’


  Het was Han intussen duidelijk dat hij dit verhaal slechts stukje bij beetje te horen zou krijgen. ‘En nu ben je dat niet meer?’ zei hij.


  Kraai glimlachte vaag. ‘Ik denk dat jij me een schaduw zou noemen. Een schim van mijn vroegere zelf. Een overblijfsel van wie ik vroeger was, bestaande uit herinneringen en emoties. De Bayars beschouwen me niet meer als een bedreiging. En toch...’ – hij tikte tegen zijn slaap – ‘... en toch heb ik iets wat zij heel erg graag willen hebben.’


  ‘Kennis,’ raadde Han. ‘Je weet iets wat zij willen weten.’


  ‘Ik weet iets wat zij willen weten, en ik ga het gebruiken om ze te vernietigen,’ zei Kraai zakelijk. ‘Dat is de reden van mijn bestaan.’


  Han wist niet wat hij hiervan moest denken. ‘Als je zegt dat je een schim bent van je vroegere zelf, wat betekent dat dan precies?’


  Kraais beeld vervaagde, loste op en voegde zich weer samen. ‘Dit is alles wat er van me over is,’ zei hij. ‘Ik ben een illusie. Ik besta in je hoofd, Alister. En in Aediion, de ontmoetingsplaats van magiërs. Niet in de wereld die jij als echt beschouwt.’


  ‘Bedoel je dat je... dood bent?’ Han staarde Kraai aan. ‘Dat kan niet.’ Het was in ieder geval niet te rijmen met wat hij in de tempel had geleerd. Maar ach, hij had ook nooit beweerd dat hij een theoloog was.


  Kraai haalde zijn schouders op. ‘Wat is dood? Het verlies van een lichaam? Het verlies van de levensvonk? Als dat zo is, ben ik dood.


  Of is leven het voortbestaan van herinneringen en emoties, van wil en verlangen?’ vervolgde hij, alsof hij met zichzelf in debat was. ‘Als dat zo is, ben ik nog springlevend.’


  ‘Maar je hebt geen lichaam,’ zei Han.


  Kraai glimlachte. ‘Precies. Ik heb geen lichaam van vlees en bloed, alleen wat ik in Aediion tevoorschijn kan toveren. En een lichaam heb je nodig om dingen tot stand te brengen in de echte wereld. Een lichaam is nodig om wraak te nemen op de Bayars. Met name het lichaam van een magiër, omdat ik daarmee gebruik zou kunnen maken van mijn aanzienlijke magische kennis.’


  ‘En daar had je mij voor nodig,’ zei Han. ‘Ik kon de flitskracht leveren die je nodig had.’


  ‘Inderdaad, daar had ik jou voor nodig.’ Kraai nam Han met zijn hoofd iets schuin kritisch op. ‘Je leek perfect. Je bent extreem, verbazingwekkend machtig. Je had weinig tot geen training gehad, waardoor je gevoelig was voor mijn invloed, en graag bereid was om tijd met mij door te brengen. Je haatte de Bayars en gezien je beroerde afkomst ging ik ervan uit dat je hard en gewetenloos zou zijn. Klopte allemaal.’


  ‘Klopte allemaal?’ zei Han. Hij rolde met zijn ogen. Wat hem betrof was dit een beetje te eerlijk.


  Kraai knikte. ‘In het begin kon ik vrij gemakkelijk macht over je uitoefenen, vooral wanneer je actief je amulet gebruikte. Soms heb ik je zelfs geholpen, wanneer je gevaar liep voortijdig te worden gedood.’


  ‘Bedoel je de doornhaag, toen we werden aangevallen bij de grens naar Delphi?’ zei Han. ‘En toen we bij Ardenhof ontsnapten aan prins Gerard?’ Han had een aantal van Montaignes soldaten uitgeschakeld, zonder dat hij daar zelf iets voor had hoeven doen.


  ‘Ja,’ zei Kraai. ‘Maar toen je bedrevener raakte, wierp je rudimentaire barrières op die me buitensloten. Erg frustrerend. Ik zocht naar een manier om weer binnen te komen.’


  ‘En toen kwam ik naar Aediion,’ zei Han.


  ‘Dat deed je inderdaad, tot mijn grote vreugde.’ Kraai wierp hem een zijdelingse blik toe. ‘In Aediion was je nog gevoelig voor de illusies die ik schiep. Ik kon daar nog in je geest komen. We konden echte gesprekken voeren en ik kon je dingen leren. Daarmee ging een wereld aan mogelijkheden open.’


  ‘Maar...’ Han fronste zijn wenkbrauwen. ‘Er waren nog steeds momenten, zelfs nadat we elkaar begonnen te ontmoeten, dat je in het echte leven macht over me uitoefende, toch?’ Hij was wakker geworden tussen oude, stoffige boeken, op de bovenste verdieping van de Bayar Bibliotheek. In zijn zak had hij een kaart van de Grijze Dame en een lijst met toverspreuken gevonden. Gekrabbelde aantekeningen die hij nu in zijn zadeltassen had. ‘Op de dagen dat we elkaar ontmoetten, raakte ik steeds enorme stukken tijd kwijt.’


  ‘Aan het eind van onze lesbijeenkomsten, als je magische krachten bijna waren uitgeput, vielen de barrières weg. Ik kon dan je lichaam overnemen en met je meegaan als je de droomwereld verliet,’ zei Kraai, zonder een spoor van excuus.


  ‘Liet je me daarom zo hard werken?’ vroeg Han. ‘Om me uit te putten en me in je macht te krijgen?’


  ‘Ja, dat was één ding, maar we hadden natuurlijk ook veel werk te doen,’ zei Kraai. Hij haalde zijn schouders op. ‘Helaas kon je in uitgeputte toestand geen magische taken uitvoeren, anders had ik toen meteen achter de Bayars aan kunnen gaan. Maar het stelde me wel in staat de wereld in te gaan.’


  Han huiverde bij de gedachte dat Kraai in zijn lichaam had gezeten. ‘Maar je koos ervoor om je tijd te besteden in een oude, stoffige bibliotheek,’ zei hij.


  Kraai keek Han ontzet aan. ‘Herinner je je dat nog?’


  ‘Je hebt me een paar keer op de verkeerde plek achtergelaten,’ zei Han. ‘In het boekenmagazijn.’


  ‘Ik had maar weinig tijd voor je amulet volledig was uitgeput,’ zei Kraai. ‘Een aantal keren was hij leeg voor ik je kon terugbrengen waar je moest zijn.’


  ‘Nou, ik dacht dat ik gek begon te worden,’ zei Han. ‘Waar zocht je naar?’


  ‘Ik probeerde je alleen maar vóór te blijven,’ zei Kraai. Hij beet op zijn lip en wendde zijn blik af. ‘Je bent geen gemakkelijke leerling, Alister. Altijd maar vragen stellen en eisen dat je antwoord krijgt.’


  ‘Ik geloof je niet,’ zei Han. ‘Ik denk dat je je eigen plannen had. Zocht je misschien een manier om me voorgoed in je macht te krijgen?’


  Kraais ogen fonkelden, ten teken dat Han de spijker op zijn kop had geslagen. ‘Dat zou perfect zijn geweest. Maar onmogelijk, naar het schijnt.’ Kraai sloot zijn ogen, alsof hij het opnieuw beleefde. ‘Kun je het je voorstellen, Alister? Kun je het je voorstellen hoe het voor een schim zoals ik was de wereld weer met al mijn zintuigen te ervaren – te kunnen zien, voelen, ruiken, proeven en horen?’


  ‘Ik was niet naar de bibliotheek gegaan, dat kan ik je wel vertellen,’ zei Han.


  Kraai lachte. ‘Ik mag jou wel, Alister. Dit was allemaal zoveel gemakkelijker geweest als ik een hekel aan je had kunnen hebben. Of als je dom was geweest, en plooibaar.’


  ‘Plooibaarheid levert niets op,’ zei Han. Hij voelde zich net een plattelandsjongen op de markt. Kraai had hem zo overladen met informatie dat hij niet goed kon overzien waar de gaten zaten. Vragen kolkten door zijn hoofd.


  ‘Goed. Ik ben uitzonderlijk openhartig tegen je geweest,’ zei Kraai. ‘Vertel me nu eens: waarom ben je teruggekomen? Mag ik ervan uitgaan dat je nog steeds iets van me wilt?’


  ‘Ik ben onderweg naar de Fells om het op te nemen tegen de Bayars en misschien de hele Magiërraad,’ zei Han.


  ‘Helemaal alleen? Dat lijkt me een ambitieus plan, zelfs voor jou,’ zei Kraai droog. ‘Wat hoop je precies te bereiken? Behalve dat je je leven vergooit.’


  Han wist dat hij een reden moest geven die de cynische Kraai zou kunnen begrijpen. Een reden waarmee hij Kraai aan zijn kant kon krijgen, in ieder geval voorlopig.


  ‘De Bayars willen Micah Bayar op de troon van de Grijze Wolf zetten,’ zei Han. ‘Dat laat ik niet gebeuren.’


  ‘Hmmm. De Bayars zijn in ieder geval hardnekkig,’ mompelde Kraai. ‘Het is jammer dat de jonge Bayar niet is omgekomen in Aediion.’ Hij zweeg even en keek Han met half toegeknepen ogen aan om te zien of hij de sneer had gevoeld. ‘Wat is dat met jou en de Bayars? Wat hebben ze je aangedaan?’


  ‘Ze hebben een jaar geleden mijn moeder en zusje vermoord,’ zei Han. ‘Het was de enige familie die ik had. En pasgeleden was er een meisje, Rebecca. Mijn... eh... lerares. Ze is verdwenen, en de Bayars zijn daarvoor verantwoordelijk. Ik denk dat ze het hebben gedaan om wraak op me te nemen.’


  Kraai keek Han recht in de ogen. ‘Ach arme sukkel,’ zei hij, hoofdschuddend. ‘Je bent verliefd op haar, hè?’


  Dat vervloekte Aediion-gezicht van me verbergt ook niks, dacht Han nijdig.


  Kraai lachte. ‘Ik zal je een goede raad geven: begin geen oorlog om een meisje. Het is het niet waard. Verliefdheid verandert wijze mannen in dwazen.’


  ‘Ik ben hier niet om om raad te vragen,’ zei Han. ‘Ik ben hier om vuurkracht op te doen. Ik maak weinig kans om te winnen. Ook al help je mij.’


  ‘Je komt me om hulp vragen? Na wat er de laatste keer is gebeurd?’ Kraai trok zijn wenkbrauwen op. ‘Ik had je wijzer gedacht.’


  ‘Overal zitten risico’s aan,’ zei Han. ‘Er bestaat een kans dat je me weer verraadt, maar nu ben ik op mijn hoede, dus de kans dat je me echt schade berokkent is niet zo groot. Maar het gevaar dat de Bayars voor me vormen is echt en dreigend.’


  Kraai stond Han aan te kijken, met zijn voeten iets uit elkaar en zijn hoofd een beetje schuin, alsof hij hem nu pas voor het eerst echt zag. ‘Tjongejonge, Alister, wat een grote woorden. Die jonge vrouw, die lerares van je, heeft je een aardig laagje beschaving bijgebracht, hè?’


  Rebecca. Hans maag kromp samen. In ruil daarvoor had hij haar de dood ingejaagd.


  ‘Onder dat laagje is niets veranderd,’ zei hij. ‘Ik zal zorgen dat ik krijg wat ik wil, en niemand zal me daarbij in de weg staan. Jij ook niet. We gaan dit op mijn manier doen en anders lig je eruit. Zeg het maar.’


  ‘Goed dan,’ zei Kraai. ‘We doen het op jouw manier. Maar ik zal je advies geven, en jij mag bepalen of je er iets mee doet of niet.’


  ‘Dat klinkt niet onredelijk,’ zei Han, maar meteen doken zijn vragen weer in zijn hoofd op. ‘Maar eerst moet ik weten... Wat is er tussen jou en de Bayars voorgevallen, en wanneer is dat geweest? Waar was je in de tussentijd? En waarom heb je juist mij uitgekozen?’


  ‘Doet dat er allemaal iets toe?’ zei Kraai. Hij wendde zich af, zodat Han zijn gezichtsuitdrukking niet kon zien. ‘We hebben allebei belang bij dit bondgenootschap. Is dat niet genoeg?’


  ‘Ik heb geleerd dat de dingen die je me niet wilt vertellen, juist de dingen zijn die ik wil weten,’ zei Han, en hij dacht: Als ik het waarom weet, als ik weet wat je drijfveren zijn, kan ik beter voorspellen wanneer ik het mes in mijn rug krijg.


  ‘Zoals ik al zei: als ik je de waarheid vertel, zul je me niet geloven.’ Kraai liep onrustig heen en weer en zijn beeld trilde weer, wat Han had leren herkennen als een teken van opwinding. Was de herinnering zo afschuwelijk dat Kraai het niet kon verdragen om hem op te halen?


  ‘Stel me maar op de proef,’ zei Han, terwijl Kraai doorging met ijsberen. ‘Kom op. Vertel me in ieder geval een erg goede leugen; misschien kun je me overtuigen.’


  ‘Het maakt voor jou niet uit wat er is gebeurd,’ zei Kraai. ‘Het was ver voor jij was geboren.’


  Je bent nog helemaal niet zo oud, dacht Han, maar toen herinnerde hij zich dat Kraai iedere leeftijd kon hebben.


  ‘Niets wat je zegt kan mij schokken,’ zei Han. ‘Maar er gebeurt niets vóór ik je verhaal weet.’


  Eindelijk draaide Kraai zich met een ruk naar Han om. Een verbitterde glimlach verwrong zijn trekken. ‘We zullen zien,’ zei hij. ‘We zullen zien of je jezelf niet overschat.’ Zijn beeld veranderde een beetje, werd scherper. Zijn haar bleef blond en glanzend en omlijstte zijn verfijnde blauwbloedtrekken, zijn ogen met de kleur van bergasters en een opgewekte mond. Net als eerder leek hij slechts een paar jaar ouder dan Han.


  Zijn kleren werden chiquer: een fraai gesneden mantel van satijn met goudbrokaat, vreemd ouderwets en champagnekleurig, een paar tinten donkerder dan zijn haar. Hij straalde macht uit en was bijna vrouwelijk knap.


  ‘Je vroeg hoe ik er echt uitzie,’ zei Kraai en hij maakte met uitgestrekte armen een kleine pirouette. ‘Verlustig je in de aanblik. Zo zag ik eruit toen ik het opnam tegen de Bayars.’


  Op de tovenaarsstola’s om zijn hals stonden raven afgebeeld en op zijn mantel was een embleem geborduurd van een staf met een slang die zich door een met wolven ingegraveerde kroon kronkelde.


  Het embleem kwam Han bekend voor... Waar had hij het eerder gezien?


  ‘Het was een opwindende, gevaarlijke tijd,’ zei Kraai. ‘Ik was jong en machtig, en ik lag op ieder gebied met de Bayars in de clinch – in de politiek, in de magie en...’ – hier haperde hij even – ‘... in relaties in de ruimste zin van het woord. Net toen het erop leek dat ik ze voorgoed had verslagen, werd ik verraden, en de Bayars namen me gevangen. Toen dat gebeurde, zocht ik mijn toevlucht in de amulet die ik al heel lang had gedragen.’


  Han tikte met zijn wijsvinger tegen de amulet. ‘Wil je zeggen dat je je hebt verstopt in een toverstuk?’


  Kraai glimlachte. ‘Precies wat ik dacht: je gelooft het niet. Wat is het toch heerlijk om altijd gelijk te hebben. Zoals ik al zei: ik was een vernieuwende gebruiker van magie. Ik hoopte dat de amulet uiteindelijk in goede handen zou vallen. Helaas beseften de Bayars dat de sleutel naar alles wat ze wensten in het flitsstuk verborgen zat. Hoewel ze meer dan duizend jaar hebben geprobeerd om het zijn geheimen te ontfutselen, zijn ze daar opzienbarend slecht in geslaagd.’


  Han probeerde uit alle macht de losse beetjes informatie die Kraai hem had gegeven te ordenen. Het was net alsof hij een legpuzzel in elkaar moest zetten die zijn betekenis pas prijsgaf als het laatste stukje op zijn plaats lag.


  Alleen was het beeld dat zich nu vormde niet mogelijk.


  Alsof Kraai Hans gedachten had gelezen, verscheen er een zware gouden ketting om zijn hals, met een amulet – het spiegelbeeld van Hans amulet met de slang.


  ‘Ik ben de oorspronkelijke eigenaar van de amulet die jij nu om hebt,’ zei Kraai. ‘Hij is speciaal voor mij gemaakt toen ik ongeveer zo oud was als jij. Ik had iets nodig wat machtig genoeg was om magie tot stand te brengen die de wereld nog nooit had gezien. Er is verder op de hele wereld niet zoiets te vinden.’


  Han stond als verstijfd. Hij was totaal sprakeloos.


  ‘Nadat Hanalea me had bedrogen, durfde ik me niet aan de Bayars te vertonen,’ zei Kraai. ‘Dus ik heb duizend jaar opgesloten gezeten. Toen de amulet bij jou terechtkwam, greep ik mijn kans. Ik heb natuurlijk mijn best gedaan om te zorgen dat ze hem niet meer in handen kregen.’


  Han keek neer op zijn amulet en streek met zijn vingers over de kop van de slang. Toen keek hij weer naar Kraai en zijn gedachten maakten het verhaal af. ‘Dat kun je niet menen,’ fluisterde hij. ‘Dat kan niet waar zijn.’


  Kraai glimlachte nog steeds, maar zijn ogen waren zo hard als gletsjerijs. ‘Mijn naam was Alger Waterlow,’ zei hij, terwijl hij zijn vingers over het flitsstuk met de slang liet glijden. ‘De laatste magiërkoning van de Fells.’


  Han staarde sprakeloos naar Kraai en zijn hersens bruisten als een brouwsel van onverenigbare bestanddelen.


  Kraai boog zijn hoofd. ‘Je ziet er verslagen uit, Alister, zoals te verwachten viel. Ik zal je dan maar alleen laten, zodat je tijd hebt om hierover na te denken, voor je ondoordachte dingen gaat zeggen. Zoals je ongetwijfeld hebt begrepen, ben ik altijd hier en altijd beschikbaar. Kom terug naar Aediion als je eraan toe bent om een partnerschap met me aan te gaan. Als dat ooit mocht gebeuren.’ Hij staarde Han nog enkele ogenblikken onderzoekend aan, alsof hij hoopte dat hij hem zou vragen te blijven. Toen doofde hij uit als een goedkope nachtkaars.


  3 Slecht nieuws en goed nieuws


  TIJDENS DE LANGE reis van Fettersfort naar Delphi slaagde Raisa er af en toe in te vergeten dat ze woedend was.


  Woedend op Gerard Montaigne, het monster dat haar vrienden in zijn greep hield.


  Woedend op de mensen thuis die samenzwoeren om haar door middel van moord en andere middelen haar geboorterecht te ontnemen.


  Woedend op kapitein Edon Byrne, die bereid leek zijn eigen zoon op te offeren voor de Lijn van de Grijze Wolf.


  Woedend vooral ook op zichzelf. Als zij het koninginnenrijk niet bijna een jaar geleden had verlaten, was dit allemaal niet gebeurd.


  Maar het is niet eenvoudig om kwaad te blijven terwijl je in het zadel in slaap valt. Raisa schrok af en toe wakker en voelde dan de hand van kapitein Byrne in haar rug, die voorkwam dat ze op de grond tuimelde. ‘Eet iets, hoogheid,’ zei hij, terwijl hij haar een zak met gedroogde vruchten en noten aangaf. ‘Eten helpt om wakker te blijven.’


  Ze nam het voedsel aan zonder erbij na te denken, zonder zich te herinneren dat ze hem nog niet had vergeven. Tegen de tijd dat ze hier weer aan dacht, had hij zijn paard al de sporen gegeven en reed hij voor haar uit, of had hij zich laten terugzakken en reed achter haar, te ver bij haar vandaan om gemakkelijk te kunnen praten. Ze sprak ook alleen tegen hem als het absoluut noodzakelijk was, omdat ze zelf niet wist wat er uit haar mond zou komen.


  Byrne dreef hen als een bezetene voort – Raisa vermoedde dat als de paarden dat hadden aangekund, hij hen de hele nacht had laten doorrijden. Nu stonden ze vóór het licht werd op en reden ze tot ver na het donker door – ook al werden de dagen langer, werden de velden om hen heen groener en verloren de lagergelegen hellingen van de noordelijke heuvels hun mantels van sneeuw.


  Byrne had ervoor gekozen in oostelijke richting te reizen, door het noorden van Arden, en niet rechtstreeks naar het noorden, zoals Raisa had verwacht. Zijn redenering was eenvoudig: ‘Als Heer Bayar weet dat u in Fettersfort bent geweest, zal hij verwachten dat u het koninginnenrijk via de Westmuur binnengaat. We moeten doen wat hij niet verwacht.’


  De troepen van Arden waren naar het zuiden getrokken om de grens tussen Arden en Tamron te versterken, terwijl koning Gerlof, de enige nog levende broer van Gerard, de resultaten van het beleg van Hof Tamron af wachtte. Het platteland lag er spookachtig stil bij, alsof het hele koninkrijk de adem inhield.


  Ze konden in het donker niet door het ruige terrein rijden, dus namen ze de riskante Delphiweg door het noorden van Arden, dicht langs de bergen, met het plan om via de Marisa Pijnhout Pas de lage Geestbergen over te steken.


  Raisa begreep dat snelheid van essentieel belang was. Het had geen zin om een lange, zware en gevaarlijke reis door Arden en Tamron te ondernemen om thuis te ontdekken dat haar zus Mellony in haar plaats tot kroonprinses was benoemd.


  Bovendien had kapitein Byrne waarschijnlijk geen zin om meer tijd met een boze, humeurige en neerslachtige prinses door te brengen dan nodig was. En hij maakte zich ongetwijfeld zorgen over Raisa’s moeder, Helena, de koningin die hij met een bloedeed had gezworen te zullen dienen en beschermen.


  Raisa maakte zich ook zorgen over haar moeder. De bezorgdheid kneep haar ingewanden samen als een te strak korset.


  Lange dagen te paard gaven haar veel te veel tijd om te piekeren. Raisa’s geest reisde sneller dan de paarden – helemaal naar Fellsmars, naar het sprookjeskasteel op een eiland in de Dyrnne, naar ae privévertrekken van haar moeder, waar ongetwijfeld plannen werden gesmeed om Raisa haar troon te ontnemen.


  Er kwam een beeld van haar moeder en Heer Bayar in haar gedachten – hun hoofden over een of ander belangrijk document gebogen, Helena’s haar zo blond als zuiver goud, het haar van de Hoogmagiër zilver en zwart als de as van verbrand hout.


  Toen Raisa nog aan het hof woonde, waren haar moeder en zij geweest als vuur en ijs, beiden vastbesloten om de vorm en aard van de ander te veranderen. Nu hoopte Raisa dat ze elkaar zouden kunnen aanvullen, elkaars sterke punten zouden kunnen versterken, een ijzersterke combinatie zouden kunnen vormen. Als haar moeder haar maar de kans zou geven.


  Mellony kon dat niet doen: zij was pas dertien, en Helena en zij leken te veel op elkaar.


  ‘Moeder, alsjeblieft,’ fluisterde Raisa. ‘Wacht alsjeblieft op me.’


  In haar donkerste uren wist Raisa dat het allemaal haar schuld was – de crisis thuis, de invasie van Tamron, en wat er ongetwijfeld met Amon Byrne en de andere cadetten zou gebeuren als Gerard Montaigne door de muren van Hof Tamron wist te breken. Zonder haar was Edon Byrne nu thuis geweest, waar hij hoorde, om over de koningin te waken, en Amon was de aanvoerder geweest van zijn klasgenoten in Ogdensfort.


  Ze was Han Alister ook kwijtgeraakt – hun ontluikende romance was bij de knop afgebroken. Hij was het enige vriendje dat ze ooit had gehad dat geen andere drijfveren had gehad dan die van jonge geliefden overal ter wereld. Hoewel ze geen toekomst samen hadden, had hij een enorm gat in haar hart achtergelaten.


  Het leek alsof alles wat ze aanraakte in zand veranderde. Alles waar ze om gaf, glipte tussen haar vingers door.


  In haar neerslachtige toestand sloot ze haar oren voor het redelijke stemmetje dat zei: Je had nooit van Han Alister gehouden als je niet uit de Fells was vertrokken. Je had Hallie nooit leren kennen, of Talia, of Pearlie. En je had nooit geleerd wat het betekent om soldaat te zijn. Als je het overleeft, zul je hierdoor een betere koningin zijn.


  Ze koesterde en voedde haar woede, liet zich erdoor meeslepen, omdat het het beste alternatief was voor wanhoop.


  Ze moest hopen dat Gerard Montaigne nog steeds in het westen bezig was met het belegeren van Hof Tamron. Zolang de stad zich nog niet had overgegeven, wist de prins van Arden niet dat zij was ontsnapt. En zolang de stad weerstand bood, bleef Amon in leven.


  Sommige stukken op haar geestelijke schaakbord vormden nog steeds een onzekere factor – Micah Bayar en zijn zus Fiona, bijvoorbeeld. Ze had hen het laatst gezien bij de grens tussen Tamron en Arden, tijdens de gevechten tussen Tamrons legereenheid en liet veel grotere leger van Montaigne. Waren zij ook ontsnapt? Of waren ze omgekomen tijdens de eerste schermutselingen van een beginnende oorlog?


  Raisa balde haar vuisten in haar handschoenen, nijdig als een das met zijn poot in een klem. De Koninklijke Garde leerde dat ze haar uiterst behoedzaam moesten benaderen, om niet het gevaar te lopen een onverdiende uitbrander te krijgen.


  Toen ze de doorweekte vlakten van Tamron achter zich lieten en de heuvels langs de voet van het gebergte in trokken, werd het landschap langzaam mooier. Cipressen maakten eerst plaats voor esdoorns en eikenbomen, die glinsterden in hun lenteblad, en later voor espen en pijnbomen.


  Ze brachten de nacht door in Delphi, de stadsstaat tussen Arden en de Fells die kool, ijzer en staal leverde aan alle naties van de Zeven Koninkrijken. De stad wemelde van de vluchtelingen uit Arden en Tamron, omdat alleen dwazen en wanhopigen zich in de pas durfden te wagen zolang de sneeuw nog om de bergpieken stoof en zich hoog ophoopte in de valleien.


  Byrne nam Ghost mee naar een paardenhandelaar en ruilde hem in voor een stevige bergpony, die beter geschikt was om in dit seizoen de bergpas over te steken. De handelaar stond zo versteld van de goede koop die ze had gesloten, dat hij er een hoofdstel met zilveren beslag en een zadel van Clan-makelij bij cadeau deed.


  Raisa’s nieuwe pony was een ruwharige gespikkelde grijze merrie met witte manen en een witte staart. Raisa veranderde haar naam meteen in Switcher, zoals haar gewoonte was geworden. Ze was de afgelopen zes maanden al te vaak van paard veranderd, en op deze manier was het gemakkelijker te onthouden.


  Die nacht sliep Raisa als enige in een hobbelig bed in een kamer die aan de hele groep van elf man werd verhuurd voor het schandalige bedrag van een kroon per persoon. Haar bewakers strekten zich als een stel uit de kluiten gewassen puppy’s uit op de grond rondom haar bed. Ze waren ouder, maar niet veel ouder dan zij.


  Sommigen sliepen vast, snurkten en mompelden in hun slaap. Raisa benijdde hen erom dat ze in slaap konden vallen zodra ze stillagen. Anderen zaten te kaarten of te lezen bij het licht van de kaarsen, die ze eveneens voor een kroon per stuk hadden moeten kopen. Als Raisa maar even naar de latrine ging, stuurde kapitein Byrne een begeleider met haar mee. Ze wist niet zeker of dit was om haar te beschermen of om te voorkomen dat ze wegliep. Toen ze het hem vroeg, antwoordde hij: ‘Om u te beschermen, hoogheid. Natuurlijk.’


  De volgende ochtend vertrokken ze vóór de dageraad, terwijl de sterren nog aan de hemel stonden. Byrne hoopte nog voor het vallen van de avond de pas te kunnen oversteken. In de zomer zou dit een zware, moeilijke reis zijn. In de winter of in het voorjaar was het een gevaarlijke en misschien zelfs roekeloze onderneming.


  Boven Delphi veranderde de geplaveide weg in een karrenspoor en ging ten slotte over in weinig meer dan een wildpad, met aan weerskanten grote granieten zwerfkeien, waar niet meer dan één ruiter tegelijk tussendoor kon. Algauw verschenen er sneeuwhopen in de beschaduwde plekken langs het pad. Tegen de middag was de hele grond met sneeuw bedekt en reisden ze over een dikke laag sneeuw en ijs. Later in de middag was op plekken waar de wind vrije toegang had het pad nauwelijks meer zichtbaar.


  Sneeuw dwarrelde op hen neer vanuit de jeneverbesstruiken die over het pad hingen en een zoete, scherpe geur verspreidden in de lucht. Zolang ze de boomgrens nog niet waren gepasseerd, zouden de bomen in ieder geval de wind breken.


  Na een hevige bui waren de vorige nacht alle takken en twijgen met een ijslaag bedekt, die glinsterde in het zonlicht wanneer de wind ze in beweging bracht. Sporen van hazen en ander klein wild liepen zigzaggend over het pad. Raisa boog en strekte haar vingers in haar handschoenen. Ze vroeg zich af of ze de handboog moest spannen die Byrne haar had gegeven en die in haar zadeltas zat.


  Waarschijnlijk hadden ze liever niet dat ze een wapen droeg, aangezien ze kwaad genoeg was om er iemand mee neer te schieten.


  Ze had het rijden in de bergen van de Fells meer gemist dan ze had beseft. In Ogdensfort was ze volkomen in beslag genomen door haar werk en was er weinig tijd geweest om plezierritjes te maken. Tijdens de rijlessen werd de laaglandstijl van oorlogvoeren geoefend. Laaglandcadetten reden in afgepaste formaties over een breed, vlak terrein en lieten hun paarden wenden en keren als dodelijke dansers, hun wapens dreigend opgeheven.


  Raisa gaf Switcher de sporen en wist door haar geringere gewicht haar bewakers achter zich te laten. Ze reed steeds verder omhoog, afwisselend in het zonlicht en in de schaduw, terwijl met ijs bedekte dennentakken in haar gezicht sloegen en haar warme adem ijskristallen vormde in haar haar en op haar wollen muts.


  Op de top van de heuvel hield ze haar merrie in.


  De Geestbergen strekten zich voor haar uit, voor het eerst volledig zichtbaar aan de overkant van een brede vallei: rijen bergpieken, gehuld in sneeuw en wolken. Groene sparren en glinsterende berken kleurden hier en daar de lagergelegen hellingen. Het koele blauw van schaduw op sneeuw vulde de valleien waar de zon nog niet was doorgedrongen. Dreigende grijs granieten bergtoppen werden door drijvende mistflarden omhuld. De koude stem van de Geestbergen riep haar, en iets in haar antwoordde.


  Dit was de woonplaats van haar voorouders, bloed en botten van de koninginnen van de hooglanden. En ergens vóór haar lag de stad Fellsmars verborgen in de Vale. Ergens vóór haar wachtte haar moeder – de moeder die misschien plannen maakte om haar te onterven.


  Switcher stond ondanks Raisa’s geringe gewicht met de benen uit elkaar zwaar te hijgen. ‘Sorry,’ mompelde ze, terwijl ze de merrie over de nek streelde. Ze wist dat er nog een zware weg voor hen lag. De zuidelijk gelegen Koninginnenpieken waren zachtmoedige, oeroude matriarchen, afgeslepen door de heksenwinden die na de zonnewende vanuit het noorden kwamen aanstormen. Deze bergen waren zo oud dat hun namen waren vergeten.


  Maar voor haar lag Hanalea, de grootste en verschrikkelijkste berg van allemaal. Rookpluimen stegen op vanuit de warmwaterbronnen, de geisers en de modderpoelen die haar schouders bedekten op de plekken waar het gloeiende Ondergrondse door de dunne aardkorst heen brak. Haar naam zou nooit worden vergeten, niet zolang de mensen zich de Afbraak herinnerden en de Naeming in acht namen.


  In het zuidwesten lag Hof Tamron, waar Amon Byrne in de val zat van Montaignes leger. Verder naar het oosten was Ogdensfort, waar Raisa Han Alister zonder afscheid had verlaten.


  Opnieuw zette de pijn zich onder haar borstbeen vast en kneep haar adem af. Niet echt verdriet, maar... Nou ja, toch wel, verdriet om de woorden die nooit zouden worden uitgesproken, om een liefde die nooit een vervolg zou krijgen, en om een vriend wiens leven in groot gevaar was.


  Misschien was het beter zo. In ieder geval beter voor Han. Aangenomen dat Raisa in leven zou blijven, was ze voorbestemd voor een politiek huwelijk. Han had al zijn familie en de meeste van zijn vrienden verloren. Als hij nog verder betrokken zou raken bij de verraderlijke politiek aan het hof van de Grijze Wolf, zou hem dat waarschijnlijk zijn leven kosten. Hij had het goed gedaan op de academie van Ogdensfort. Het was beter als hij daar bleef en haar vergat.


  Misschien had hij dat al gedaan.


  Terwijl ze de teugels in haar handen kneep, staarde ze recht voor zich uit. Ze haalde diep adem, beet op haar onderlip en zag niets meer van wat er voor haar lag.


  Toen haar garde haar had ingehaald, hoorde ze het kraken van zadelleer, het gekletter van hoeven op steen en de zachte begroetingen van de paarden. Ze ademde de lucht in van vochtige wol en van soldaten die te lang onderweg waren.


  ‘Hoogheid.’


  Raisa verstrakte en bleef recht voor zich uit staren.


  ‘Hoogheid, alstublieft,’ zei Byrne. ‘Ik zou graag willen dat u niet zo ver voor ons uit reed.’


  Deze keer draaide ze zich om in haar zadel en keek in zijn zongebruinde gezicht, dat nu getekend was door bezorgdheid.


  ‘Ik dacht dat u zei dat we haast hadden,’ zei Raisa.


  ‘Ja, dat is zo. Maar u moet midden in de groep rijden, niet voor ons uit. We kunnen u niet beschermen als we u uit het oog verliezen.’


  ‘Ben ik een gevangene die voortdurend in de gaten moet worden gehouden?’ Ze kon de trilling in haar stem niet onderdrukken. Ze kneep haar mond dicht en staarde naar de grond.


  Byrne keek haar enkele ogenblikken strak aan. Toen draaide hij zich om in zijn zadel en beduidde de anderen met een handgebaar dat ze zich moesten terugtrekken. Hij wilde duidelijk niet dat ze dit gesprek zouden horen. ‘We geven de paarden vijftien minuten rust voor we verdergaan,’ riep hij.


  Hij steeg af en liet zijn teugels loshangen, zodat zijn paard kon knabbelen aan de spaarzame begroeiing. Raisa steeg ook af en zocht tussen de twee paarden beschutting tegen de wind.


  ‘We zijn hier om u te dienen en te beschermen, hoogheid, niet om u gevangen te houden,’ zei Byrne. Zijn grijze ogen keken haar verwijtend aan.


  Raisa wist dat ze onredelijk was, maar ze kon het niet helpen. Ze vertrouwde zelfs haar stem niet genoeg om antwoord te geven. In plaats daarvan rukte ze met haar tanden haar handschoenen uit. Snel, voor haar handen gevoelloos werden van de kou, stopte ze de bevroren haarpunten terug die waren losgeraakt door de wind. De huid op haar wangen en handen was al schraal van de kou, ondanks de laagjes lanolinecrème die ze er iedere ochtend en avond op smeerde.


  ‘De Koninklijke Garde dient de koningin, de kroonprinses en de Lijn van de Grijze Wolf,’ zei Byrne nadrukkelijk. Hij tuurde in de verte, zijn brede schouders gebogen tegen de gure wind.


  ‘En als onze belangen uiteenlopen?’ Raisa veegde langs haar ogen en hoopte dat de kou als verklaring zou dienen voor haar gesnotter.


  Hier gaf de kapitein geen antwoord op, want dat was er niet. Het was even zinloos ruzie te zoeken met kapitein Byrne als te vechten tegen een stenen muur. Hij bleef massief en onwrikbaar staan, terwijl jij je te pletter liep.


  ‘Misschien moeten we het hebben over wat er gebeurt als we aankomen,’ stelde Byrne voor, terwijl hij zijn ogen nog steeds met gevoel voor tact afgewend hield.


  Raisa knikte en trok haar handschoenen weer aan. Dat leek in ieder geval een veilig onderwerp – haar aankomst in de Fells. Want liet zag ernaar uit dat dat echt ging gebeuren.


  ‘Ik blijf in ieder geval een nacht in Kamp Marisa Pijnhout, tot ik weet of het veilig is om naar de stad af te dalen,’ zei Raisa. Natuurlijk nam dat zijn eigen risico’s met zich mee, als haar moeder gelijk had en de Demonai-clan Helena het liefst wilde onttronen en Raisa in haar plaats op de troon wilde zetten. Raisa was opeens blij dat ze hadden besloten de oostelijke route te nemen, in plaats van langs Kamp Demonai te gaan. Hoewel...


  ‘Verbleef mijn vader toen u vertrok in het paleis of in Kamp Demonai?’ vroeg Raisa. ‘Ik wil hem spreken zodra we aankomen.’ Raisa’s vader was een Clan-handelaar en patriarch van Kamp Demonai. Hij verdeelde zijn tijd over de stad, de kampen in de hooglanden en handelsexpedities in de Zeven Koninkrijken. Hij zou haar op de hoogte brengen van het laatste nieuws.


  ‘De prins-gemaal verbleef in Huis Kendall,’ zei Byrne. ‘Daar was hij in ieder geval toen ik drie weken geleden uit Fellsmars vertrok.’


  Huis Kendall, dacht Raisa met een frons. Ze had gewild dat hij in het paleis verbleef. Huis Kendall was een groot landhuis op het kasteelterrein. De plek kwam precies overeen met de gevoelens die haar moeder voor de bewoner had – niet volledig uitgebannen, maar ook niet welkom in haar naaste omgeving.


  Raisa’s vader, Averill Lichtvoet, Heer Demonai, had een stabiliserende invloed op haar moeder, als ze hem in haar nabijheid toeliet.


  Een tegenwicht tegen de invloed van Heer Bayar.


  ‘En hoe zit het met de Demonai-krijgers?’ vroeg Raisa. ‘Wat hebt u van hen gehoord?’


  Byrne haalde zijn schouders op. ‘Ik heb niet hetzelfde contact met de Clans als uw vader en u.’ Hij zweeg even. ‘Terecht of niet, de Demonai lijken ervan overtuigd dat Helena u wil onterven. Ik denk dat we mogen aannemen dat zij een oorlog voorbereiden.’


  Raisa trok haar mantel strakker om zich heen. De zon verdween achter een wolk en plotseling leek de wind snijdender.


  Het gesprek leek Byrne te herinneren aan de dringende noodzaak van hun missie. ‘We kunnen beter verdergaan, nu het nog licht is.’ Hij strengelde zijn vingers door elkaar om Raisa een opzetje te geven, en deze keer nam ze zijn aanbod aan.


  4 Een welkom thuis


  LAAT OP DE dag klommen ze nog steeds verder omhoog naar de Marisa Pijnhout Pas, de grote zuidwestelijke toegangsweg naar de Fells. In het oosten werd de blauwe hemel indigo en vlak boven de horizon verschenen enkele sterren. Maar Byrne had zijn ogen op een laag grijze wolken in het noordwesten gevestigd. ‘Bloed van de demon,’ mopperde hij. ‘Nog meer sneeuw. En het komt hier voor morgen aan. Dat kunnen we er nog net bij hebben – oponthoud door een sneeuwstorm.’ Hij liet zijn ogen onderzoekend over de boomtoppen glijden om de snelheid en richting van de wind te bepalen. ‘We kunnen vannacht onmogelijk de hele pas oversteken, dus het beste is om beschutting te zoeken vóór het losbarst.’


  Ze verhoogden hun tempo en reden in de richting van een schuilhut die Byrne wist te staan aan het zuidelijke uiteinde van de pas. Daar zouden ze beschutting vinden tegen de wind en de stuifsneeuw. Raisa was half verdoofd van de kou. Ze reed met haar kap diep over haar ogen getrokken en probeerde zo veel mogelijk lichaamswarmte van Switcher over te nemen.


  Ver voor ze hun bestemming hadden bereikt begon de wind toe te nemen en joeg fijne poedersneeuw van de grond en de boomtakken in hun gezicht. Algauw werd het pikkedonker, en daarna nog donkerder, toen de voortjagende wolken de sterren verzwolgen. Ze zagen de maan niet opkomen. Het begon te sneeuwen, eerst licht, toen zwaarder, piepkleine ijsbolletjes die in hun huid prikten en maakten dat ze zich nog ellendiger voelden.


  In Ogdensfort had Raisa genoeg gehad aan dunne leren handschoenen. Ze stak eerst haar ene en toen haar andere hand onder haar mantel en leidde Switcher alleen met haar knieën. Maar Byrne, aan wie weinig ontging, stak haar een paar lange wollen rijhandschoenen met hertenleer erin toe. Ongetwijfeld van Clan-makelij. Raisa trok ze dankbaar aan.


  De paarden waren nu niet meer dan schimmen in de kolkende duisternis. Byrne verbond de rijders met een touw, zodat ze elkaar niet konden kwijtraken. Hij leek op instinct zijn weg te vinden. Ze hadden geen andere keus dan door te gaan – ze moesten beschutting vinden tegen de aanzwellende sneeuwstorm.


  Het herinnerde Raisa op een vreemde manier aan de dag in het afgelopen voorjaar, toen ze samen met haar moeder, haar zus Mellony, Byrne en Heer Bayar was gaan jagen in de heuvels aan de voet van de bergen. Een bosbrand was van de bergwand naar beneden geraasd en ze hadden hun toevlucht genomen tot een bergkloof. Ze hadden, door een touw met elkaar verbonden, door rook en as gereden, terwijl ze nauwelijks in staat waren het paard vóór zich te zien. Toen was het gloeiend heet geworden en de lucht was te dik geworden om te ademen. Nu leek de lucht te dun, alsof ze te weinig voeding bevatte, en hij kraakte in hun neuzen. Het was verlammend koud.


  Die lentedag hadden de magiërs, Heer Bayar, Micah en zijn neven, de gebroeders Mander, hun leven gered door de brand met magie te blussen.


  Was dat echt minder dan een jaar geleden?


  Switcher ploeterde koppig voort in het spoor van de ruin. Haar neus en manen waren bedekt met een korst van ijs, haar flanken dampten in de ijskoude lucht. De sneeuw was zo poederachtig fijn en diep dat het soms leek alsof de paarden tot aan hun flanken door een melkwitte oceaan waadden.


  Maar ten slotte stapten ze dan plotseling tussen de bomen vandaan en stonden ze op een kleine open plek in de beschutting van een verticale rotswand. Verscholen tegen de rotswand stond een stevig houten bouwwerk met een stenen schoorsteen en een dak van houtspaanders, bedekt met sneeuw. Ernaast stond een eenvoudig bijgebouwtje voor de paarden. Raisa’s merrie kwam uit zichzelf langzaam tot stilstand, alsof ze voelde dat de verlossing nabij was. Raisa veegde de sneeuw van haar wimpers en staarde sprakeloos naar de gebouwen, bang dat ze net zo snel weer zouden verdwijnen als ze waren opgedoken.


  Om haar heen stegen de gardisten opgelucht af, schudden de sneeuw van hun kleren en voerden de paarden naar hun schuilplaats.


  Switcher stampte ongeduldig op de grond, maar Raisa maakte geen aanstalten om af te stijgen. Ze tuurde met half toegeknepen ogen naar de schuilhut, met het gevoel dat er iets niet klopte aan wat ze zag. Ze ving de vage geur op van houtrook, hoewel de lucht zo koud was dat het bijna pijnlijk was om adem te halen.


  En toen zag ze ze. Uit het kolkende wit sprongen ze op haar af, hun koppen en kragen bedekt met een korst van sneeuw, een felle, waarschuwende gloed in hun ogen. Wolven, tientallen wolven leken het. Het bos krioelde van de grijs met witte lichamen die de open plek op stroomden, geleid door de bekende grijze wolvin met de grijze ogen.


  Het waren haar voorouders, de koninginnen van de Grijze Wolf. Een waarschuwing dat de Lijn in gevaar was.


  Byrne, nog steeds te paard, dreef zijn ruin naast haar. ‘Hoogheid? Zal ik u helpen afstijgen?’ De kapitein keek haar strak aan, met zijn hoofd iets schuin, alsof hij op het punt stond haar nog iets te vragen.


  Ze legde haar hand op zijn arm om hem te stoppen en wees met haar andere hand naar de schuilhut. Haar tanden klapperden zo hard dat ze de woorden bijna niet kon uitbrengen. ‘Byrne. Geen sneeuw... de schoorsteen... voor de deur.’


  Hij volgde haar blik en nam de situatie snel in zich op. Er kringelde geen rook uit de schoorsteen, maar de sneeuw eromheen was helemaal weggesmolten. De sneeuw stoof ongehinderd tegen de hut, maar voor de deur lag niets. Er was dus iemand binnen, of dicht in de buurt. Maar niemand zou in zo’n sneeuwstorm uit vrije wil een schuilplaats verlaten. Of zijn vuur doven. Tenzij hij zijn aanwezigheid probeerde te verbergen.


  Byrne schreeuwde een waarschuwing, precies op het moment dat in het omringende bos de eerste kruisbogen werden afgeschoten. De soldaten op de grond keken verrast op. Sommigen vielen ter plekke neer. Hun donkere bloed spetterde dampend in de sneeuw. Enkelen slaagden erin weer op te stijgen en gaven hun paarden de sporen, het bos in. Ze trokken hun wapens uit hun zadeltassen en worstelden om met handschoenen aan hun bogen te spannen. Maar slechts weinigen slaagden hierin.


  Raisa zat als verstard en keek toe alsof dit een toneelstuk was en zij een toeschouwer. Maar toen duwde Byrne haar hoofd naar beneden. ‘Blijf plat liggen en volg mij!’ gromde hij. Hij gaf het voorbeeld door zo diep mogelijk over de nek van zijn paard te buigen en zijn hakken in de flanken van zijn ruin te slaan. Met Byrne voorop staken ze zigzaggend de open plek over. Raisa dook ineen toen ze een fluitend geluid naast haar oor hoorde en iets voelde branden in haar nek. Ze duwde haar gezicht in Switchers hals en haar hart bonsde wild van angst.


  Toen ze de eerste bomen bereikten dook er tussen de kolkende massa sneeuwvlokken een grote gedaante op: een man te voet die een enorm zwaard in het rond zwaaide. Switcher hinnikte angstig en week achteruit. Het zwaard miste Raisa’s hoofd en belandde in de schouder van de merrie. Raisa ving een glimp op van een grijnzend, bebaard gezicht toen de man haar bij haar mantel greep.


  Hun ogen ontmoetten elkaar en er gleed een verschrikte blik van herkenning over het door littekens verwrongen gezicht van de man. Hij kwam Raisa ook vreemd bekend voor.


  Maar er was geen tijd om hier over na te denken. Raisa trok Switchers hoofd opzij, ging in de stijgbeugels staan en gaf haar aanvaller met haar laars een trap tegen zijn kin. Zijn hoofd sloeg achterover en hij verdween uit haar gezicht terwijl ze in de duisternis weggaloppeerden.


  Strijdgeluiden vervaagden achter hen, maar Byrne joeg de uitgeputte paarden meedogenloos voort. De wind huilde en de dwarrelende sneeuwvlokken beperkten de wereld om hen heen tot een gebied van slechts enkele meters, onderbroken door de grijze staketsels van bomen. Links en rechts van haar zag Raisa grijze lichamen tussen de bomen door rennen, die hun tempo met gemak bijhielden. Ze waren dus nog steeds in groot gevaar.


  Raisa bad. ‘Lieve Vrouwe in ketenen, bevrijd ons,’ fluisterde ze. Het was vreemd hoe een aanslag op haar leven haar depressieve toestand in één klap kon verdrijven.


  Het weer was tegelijkertijd een zegen en een vloek. Het bemoeilijkte iedere stap die ze zetten, maar de wind en de sneeuw zorgden er ook voor dat al hun sporen binnen enkele seconden werden uitgewist. Naarmate de sneeuwlaag dikker werd, kwamen ze langzamer vooruit. De paarden moesten door enorme sneeuwbergen heen waden. Switcher volgde zwoegend Byrnes ruin, met haar hoofd tegen de flank van het andere paard gedrukt.


  Eindelijk kwam Switcher tot stilstand. Raisa ging rechtop zitten en duwde haar kap naar achteren. Byrne was gestopt. Hij tuurde naar alle kanten in de duisternis en luisterde met zijn hoofd schuin. Ten slotte knikte hij alsof hij was tevreden gesteld, en reed links van het onzichtbare pad de diepe sneeuw in, waar de sneeuwhopen op sommige plekken bij de paarden tot borsthoogte reikten.


  Ze kwamen uit bij een groepje met sneeuw bedekte pijnbomen, waarvan de laaghangende takken rondom tot op de grond hingen. Byrne steeg af in de luwte van een van de enorme bomen en gebaarde Raisa hetzelfde te doen. Ze hing haar reistas over haar schouder en probeerde af te stijgen, maar ze merkte dat haar ijskoude ledematen haar niet meer gehoorzaamden. Byrne mompelde een verontschuldiging, schoof zijn handen met de kaphandschoenen onder haar armen en tilde haar van haar paard. Met zijn schouder baande hij zich een weg tussen de met sneeuw beladen takken door en droeg haar naar de beschutting van de boom.


  Daar, in de naar dennennaalden geurende duisternis, waar het onophoudelijke gieren van de wind werd gedempt door de dikke takken met hun sneeuwlaag, leek het veel minder koud. Byrne zette Raisa neer op een tapijt van dennennaalden.


  ‘Ik ga de paarden verzorgen,’ zei hij en hij baande zich een weg naar buiten.


  Raisa keek om zich heen. Geen wolven te zien. Dus ze waren veilig – voorlopig, in ieder geval.


  Ze weerstond de verleiding om zich op te rollen en te gaan slapen. In plaats daarvan trok ze haar handschoenen en laarzen uit en begon haar vingers en tenen te bewegen, om bevriezing tegen te gaan. De pijn toen het bloed terugstroomde was verbijsterend. Met een gevallen tak begon ze een klein gebiedje vrij te maken van dennennaalden en andere rommel en legde toen een stapeltje droge takjes en twijgjes in het midden. Uit haar reistas haalde ze vuurslag tevoorschijn. Tegen de tijd dat Byrne terugkwam met de zadeltassen en een armvol wapens, had ze een warm, rookvrij vuur gestookt en hing ze net haar sokken en handschoenen erbij te drogen.


  ‘Hebt u een beschutte plek gevonden voor de paarden?’ vroeg ze, terwijl ze op haar hurken ging zitten.


  Hij knielde neer en duwde de tassen weg in een droge hoek. ‘Ja, ik heb ze uit de wind gezet, onder een andere boom. Ik heb ze voldoende graan gegeven, maar we moeten wat sneeuw smelten om...’


  ‘Bloed en botten!’ Raisa schoot overeind. ‘Hoe is het met Switchers schouder? Sorry, ik had ernaar willen kijken.’


  ‘Het valt mee,’ zei Byrne. ‘Ik heb de wond een beetje schoongemaakt, maar ze had er weinig zin in. Ik zal er nog even naar kijken als het licht is.’


  ‘Dank u wel, kapitein,’ zei Raisa. ‘Ik had er zelf voor moeten zorgen.’ Na een ongemakkelijke stilte voegde ze eraan toe: ‘En bedankt dat u mijn leven hebt gered. Alweer.’


  ‘Bedank me maar niet te veel, hoogheid,’ zei Byrne droog. ‘We schuilen nu onder een boom, midden in een sneeuwstorm. En als we hieruit komen, zijn er van hier tot de hoofdstad nog genoeg andere manieren om dood te gaan.’


  De Byrnes waren een pessimistisch slag mensen.


  ‘Goed dan,’ zei ze kortaf. ‘Ik trek mijn bedankje terug. Geeft u mij intussen uw natte spullen, dan kan ik die ook ophangen. Als we de nacht onverhoopt mochten overleven, willen we ze morgen niet nat aantrekken als de temperatuur daalt.’


  Byrne schudde zijn hoofd en zijn mondhoeken trilden. ‘Vergeef me, hoogheid,’ zei hij. ‘Ik was vergeten hoe capabel u bent.’


  ‘Ik heb drie jaar bij de Demonai gewoond,’ zei ze. ‘Zij reizen licht. Als je je steentje niet bijdraagt, word je achtergelaten in het kamp, bij de oude mensen en de kleine kinderen.’


  ‘Sommigen zouden liever in het kamp blijven dan met de Demonai mee te rijden,’ zei Byrne. Hij rukte zijn handschoenen uit en gaf ze aan Raisa. Hij trok zijn laarzen uit en stroopte ook zijn sokken van zijn voeten. Maar het viel Raisa op dat hij meteen droge sokken uit zijn zadeltas haalde en zijn voeten weer in zijn laarzen duwde. De kapitein was kennelijk niet van plan zich zonder laarzen te laten verrassen.


  Raisa aarzelde, wreef en strekte haar pas bevrijde tenen en volgde zijn voorbeeld. Toen ze vooroverboog om haar laarzen te rijgen, greep Byrne haar plotseling bij haar schouder. Dit vrijpostige gebaar was niets voor hem en ze keek geschrokken op.


  Byrne vloekte zacht. ‘Bloed en botten! U bent gewond! Waarom hebt u niets gezegd? Wat is er gebeurd?’


  Raisa bracht haar hand omhoog en betastte de wond in haar nek, die ze helemaal was vergeten. Haar hand voelde kleverig aan toen ze die weghaalde. ‘Het is maar een schampschot, kapitein. Niets ernstigs.’


  ‘Dat beoordeel ik wel,’ gromde hij. ‘Ik kan er beter even naar kijken. Huurmoordenaars smeren hun pijlpunten soms in met gif.’ Hij kneep zijn lippen op elkaar, alsof hij te veel had gezegd. Hij draaide haar met haar rug naar het vuur, veegde haar haar opzij en duwde met zijn dikke vingers tegen de achterkant van haar nek. ‘Hoe voelt u zich? Last van duizeligheid, dubbelzien, een zich uitbreidend verdoofd gevoel?’


  Raisa trilde hevig. Als ze maar voldoende tijd kreeg, wist ze zeker dat ze al die symptomen zou kunnen oproepen. ‘Weet u wie het zijn?’ vroeg ze gebiedend. ‘U lijkt bepaalde verdenkingen te hebben.’


  ‘Vale-volk, voor zover ik het kan beoordelen. Geen Clan. Maar ik heb ze niet goed gezien.’ Byrne haalde een kleine ijzeren pot voor de dag die hij met sneeuw vulde en op het vuur verwarmde. ‘Ik zie geen tekenen van vergiftiging, hoogheid. Maar we zullen de wond toch goed uitspoelen en er een kompres op doen om het vuil eruit te trekken en dan...’


  ‘U zei “huurmoordenaars”, kapitein,’ onderbrak Raisa abrupt het medische verslag.


  Byrne slaakte een diepe zucht. ‘Ik weet het niet zeker,’ gaf hij toe. ‘Maar ik denk dat het huurmoordenaars waren. Struikrovers komen hier niet. Dat zou de Clan niet toestaan. In deze tijd van het jaar zijn er bovendien niet genoeg reizigers om een bende van die omvang aan het werk te houden. Struikrovers zouden geen groep soldaten aanvallen. We hebben weinig geld bij ons, en lager in de heuvels is het weer beter en is er gemakkelijker aan buit te komen. Ze waren goed doorvoed, hadden goede paarden en waren degelijk bewapend. Ik denk dat ze ons verwachtten.’


  Byrne boog over het vuur en de vlammen verlichtten de grimmige trekken van zijn gezicht. ‘Als ik gelijk heb, zitten ze nog steeds achter ons aan, of zullen ze op zoek gaan zodra het weer opklaart. En ze hebben het voordeel dat ze weten welke kant we op gingen.’


  Het water was genoeg opgewarmd naar Byrnes zin, dus tilde hij de pot met een zware stok van het vuur. Hij liet een aantal schone doeken in het water vallen, liet ze door en door nat worden en tilde er toen met dezelfde stok een uit. Toen de doek genoeg was afgekoeld om vast te houden, kneep hij het overtollige water eruit en legde hem achter in Raisa’s nek.


  ‘Au!’ siste ze, geschrokken door de hitte. ‘Sorry,’ voegde ze er met opeengeklemde kaken aan toe. Byrne negeerde de klacht. Hij kneedde haar huid en boende het bloed weg dat uit de wond opwelde. Hij verwisselde de bloederige doek nog twee keer, waarna hij een buidel met een plantaardige inhoud in het resterende water leegde. Hun schuilplaats vulde zich met een doordringende geur. Slangenwortel, dacht Raisa. Gebruikt om alle soorten gif uit te trekken.


  Byrne duwde zijn stok in de pot en haalde een stomende massa stinkende wortels omhoog. Om het overtollige water kwijt te raken, legde hij de wortels op een vierkante schone doek die hij op de dennennaalden had uitgespreid. Hij vouwde de rest van de doek eroverheen en duwde het water eruit. Vervolgens bedekte hij er de achterkant van Raisa’s nek mee. Eerst stak het, maar later ging er een verzachtende werking van uit. Tot slot dekte hij het hele spul af met linnen. ‘Zo. Dit laten we een paar uur zitten en dan kijken we hoe het eruitziet.’


  Raisa probeerde tevergeefs een waterdruppel weg te vegen die over haar rug naar beneden liep.


  Byrne boende de pot schoon met sneeuw, vulde hem opnieuw en zette hem op het vuur om de sneeuw te laten smelten. ‘Ik ga de paarden water geven en nog even buiten rondkijken,’ zei hij.


  ‘Zullen uw andere mannen ons hier kunnen vinden, denkt u? Moeten we op ze wachten als het weer opklaart?’


  Byrne schudde zijn hoofd. ‘We moeten hopen dat ze ons niet kunnen vinden, want als zij dat kunnen, kunnen degenen die ons vandaag hebben overvallen het ook.’ Hij raapte zijn medische spullen bij elkaar en ontweek haar blik. ‘We kunnen beter op onszelf verdergaan. De overlevenden... die daartoe in staat zijn... zullen de gevechten voortzetten en onze belagers ophouden. We zijn sterk in de minderheid, dus als het kan, moeten we ze zien te ontlopen. Twee mensen zijn in de bergen moeilijker te vinden dan een hele groep.’


  En toen begreep ze het. Niemand heeft het overleefd, dacht ze. Hun opdracht was om als zij vertrokken was door te vechten, minderheid of niet.


  ‘Zijn ze allemaal dood?’ vroeg ze. Ze dacht aan hen, zoals ze in haar kamer in Delphi om haar heen op de grond hadden gelegen. ‘Maar... de meesten waren nog zo jong,’ fluisterde ze.


  ‘Dit is ons werk, hoogheid.’ Byrne tilde zijn wijnzak op, bewoog hem zachtjes klotsend heen en weer, alsof hij de inhoud wilde controleren, en bood hem aan Raisa aan. Ze schudde haar hoofd.


  Ze duwde de muizen van haar handen hard tegen haar slapen en wenste dat ze het schuldgevoel kon verdrijven. ‘Nee,’ fluisterde ze, half tegen zichzelf. ‘Ik laat mijn beste soldaten niet op deze manier verloren gaan.’


  ‘We hebben weinig voedsel en voorraden bij ons,’ zei Byrne, alsof ze niets had gezegd. Er werd Raisa duidelijk geen tijd gegund om bij het verlies stil te staan. ‘Alleen wat u en ik bij ons hadden. Het beste kunnen we zo snel mogelijk de pas oversteken en zien dat we in Kamp Marisa Pijnhout komen.’


  En dat is precies wat degenen die jacht op ons maken zullen verwachten, dacht Raisa.


  ‘Nu wat de wapens betreft,’ zei Byrne. ‘Ik herinner me dat u goed met pijl en boog overweg kunt.’ Hij legde zijn hand op Raisa’s boog, die naast hem op de grond lag.


  Raisa knikte. Het was geen moment voor valse bescheidenheid. ‘Ik ben goed met pijl en boog, hoewel ik deze nog niet heb geprobeerd. Maar hij lijkt me een goede maat en een juist gewicht te hebben voor mij.’


  ‘Bent u goed met het zwaard?’


  ‘Ik... Amon heeft me daar de afgelopen maanden flink op getraind,’ zei Raisa. ‘Maar het is niet mijn sterkste wapen.’


  ‘Probeer dit eens.’ Hij stak haar zijn zwaard toe, met het gevest naar voren.


  Raisa ging staan en greep het gevest met beide handen beet. Het was ontworpen naar het Zwaard van Hanalea, het symbool van de Koninklijke Garde. De pareerstang was uit zwaar metaal gegoten en verbeeldde de golvende haren van de Vrouwe en de pommel was gegoten in de vorm van haar gezicht.


  Het zwaard was zo zwaar dat ze het zelfs met twee handen nauwelijks kon optillen. Ze schudde treurig haar hoofd, gaf het terug en ging weer zitten. ‘Ik ben veel veiliger als u dit in uw handen hebt. Maar het is prachtig. Schitterend handwerk. Is het een familiestuk?’


  Byrne schraapte zijn keel. ‘De koningin – uw moeder – heeft het voor me laten maken toen ik... ten tijde van haar kroning. Toen ik kapitein werd. Volgens Helena symboliseert het dat ik de ware Lijn van Hanalea in mijn handen houd.’


  Zijn gezicht, getekend door vele jaren pijn, gaf waarschijnlijk meer prijs dan hij wilde.


  Raisa staarde de kapitein met open mond van verbazing aan. Byrne wendde snel zijn blik af, alsof hij hoopte het begrip in haar ogen weg te wissen.


  Hij houdt van haar, dacht Raisa. Ik ben stekeblind geweest dat ik dat niet eerder heb gezien.


  Ze herinnerde zich wat haar moeder had gezegd toen ze had uitgelegd dat er tussen Raisa en Amon nooit iets zou kunnen zijn.


  Hij is een soldaat, had de koningin gezegd, en zijn vader is een soldaat, en diens vader ook... Ze zullen nooit iets anders zijn.


  Raisa had bijna dezelfde fout gemaakt – wat betreft de kapitein van haar moeder. Zij had Edon Byrne voornamelijk beschouwd als een standvastige, kalme, capabele, praktisch ingestelde man. Geen vezel romantiek in zijn lichaam. De kapitein Byrne die zij kende was pijnlijk eerlijk. Geen man die geheimen koesterde.


  Ze had zich vergist. Ze had zich in zoveel dingen vergist.


  Je hebt je hele leven met een gebroken hart geleefd, dacht Raisa, terwijl ze Byrne aanstaarde. Waarom moest je dan ook mijn hart breken?


  Voor ze het in de gaten had, sprak ze het hardop uit. ‘Waarom hebt u het gedaan?’ vroeg ze zacht. ‘Waarom hebt u Amon van me afgenomen?’


  ‘Hoogheid,’ zei hij. Zijn gezichtsuitdrukking, zijn lichaamshouding, de manier waarop hij zijn handen balde en strekte – alles zei haar dat ze het onderwerp moest laten rusten. ‘Ik weet niet wat u bedoelt.’


  ‘Ik ga hier niet over zwijgen, alleen om het anderen gemakkelijker te maken,’ zei Raisa. ‘We zitten hier samen vast, dus u kunt het me net zo goed zeggen.’


  Byrne verhief zich op zijn knieën en tilde de pot van het vuur. ‘Ik ga de paarden water geven,’ zei hij.


  ‘Als u terugkomt, ben ik hier nog steeds,’ zei ze. ‘We kunnen het er nu over hebben, of later.’


  Hij zuchtte hoorbaar en zette de pot terug. Toen ging hij weer op zijn hurken zitten. ‘U doelt op het feit dat ik korporaal Byrne als uw kapitein heb uitgekozen, neem ik aan?’ zei hij.


  ‘Ik vind het prima dat Amon mijn kapitein is,’ zei Raisa. ‘Ik heb het over de verbintenis, of... of de band, of hoe u het ook maar noemt.’ Ze huiverde toen ze terugdacht aan de ondraaglijke pijn die Amon had geleden toen ze elkaar een eenvoudige kus gaven. Toen Byrne zweeg, voegde ze eraan toe: ‘Waarom was dat nodig? En waarom is het zo’n groot geheim?’


  Híérom is het een geheim, zei Byrnes gezichtsuitdrukking. Om dit gesprek.


  ‘Alle kapiteins zijn gebonden aan hun koningin,’ zei Byrne ten slotte. ‘Dat is al zo sinds de Afbraak.’


  ‘Vond u het echt nodig om Amon aan mij te binden?’ Raisa hief haar handen op, met de handpalmen naar boven. ‘We zijn al vanaf onze jeugd met elkaar bevriend.’


  ‘Ik heb het gedaan voor de Lijn,’ zei Byrne, terwijl hij haar zonder verontschuldiging aankeek. ‘Ik heb het niet gedaan om u bij mijn zoon weg te houden. Of om mijn zoon bij u weg te houden.’


  ‘Weet u dat zeker?’ Raisa voelde haar slechte ik bovenkomen. Ze wilde Byrne pijn doen, als vergelding voor wat hij haar had ontstolen. ‘Weet u zeker dat u niet jaloers was omdat ik van Amon hield, terwijl... terwijl...’


  Byrne bleef haar afwachtend aankijken en haar stem stierf langzaam weg. Nee. Ze kon het niet zeggen. Ze wilde het niet.


  ‘De binding beschermt de koninklijke Lijn,’ zei Byrne, toen het duidelijk was dat ze niet verder zou gaan. ‘Amon is de beste keus om u als kapitein te dienen. Als de Lijn ermee gebaat zou zijn als jullie... bij elkaar zouden zijn, zou de binding dat niet in de weg staan.’


  ‘O, werkelijk,’ zei Raisa. ‘Waar staat dat dan? Waar is het boek waar al deze regels in staan? Ik sukkel maar aan, in de veronderstelling dat ik vrij ben om mijn eigen keuzes te maken, en dan kom ik tot de ontdekking dat alles al voor me is bepaald.’


  Byrne boog bevestigend zijn hoofd en keek haar toen weer aan.


  ‘Waar staat wat ik nu moet doen?’ fluisterde ze, terwijl ze haar tranen weg knipperde.


  Byrne haalde ergens een zakdoek vandaan en gaf hem aan haar. ‘U dient,’ zei hij. ‘U vindt geluk waar u kunt. In liefde of niet, u zult een manier vinden om de Lijn voort te zetten.’


  Net zoals hij had gedaan.


  Op dat moment voelde Raisa haar woede vervagen en er bleef slechts een doffe pijn over, als een herinnering aan een oude wond. Ze besefte dat haar bittere woede een gewoonte was geworden, dat ze eigenlijk al had geaccepteerd dat Amon en zij nooit minnaars zouden kunnen worden. Dat ze op dit moment evenveel, of misschien zelfs meer behoefte had aan vrienden.


  En wat had ze gedaan? Ze was gevallen voor Han Alister – ook weer iemand die ze niet kon krijgen, of met wie ze in ieder geval niet kon trouwen.


  ‘Niemand van ons is vrij om zijn hart te volgen,’ zei ze. ‘Niet echt. Is dat wat u wilt zeggen?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Niemand kan u ervan weerhouden van iemand te houden,’ zei hij.


  Raisa veegde haar ogen droog. ‘Ik dacht dat het voor mij anders zou zijn, dat ik een manier zou vinden om het voor elkaar te krijgen. Dat ik zou trouwen uit liefde.’ Ze schraapte haar keel en trok haar schouders recht. ‘Nu weet ik het,’ zei ze. ‘Net als iedere andere koningin van de Grijze Wolf zal ik genoegen nemen met een politiek huwelijk met iemand van wie ik niet hou.’


  Byrne trok een mondhoek op. ‘Op de een of andere manier denk ik niet dat u ergens genoegen mee zult nemen, hoogheid.’


  Ik kan altijd Helena’s voorbeeld volgen, dacht Raisa. En liefde buiten het huwelijk zoeken. Ze had haar moeder nooit vergeven dat ze niet méér van haar vader had gehouden. Nu begon ze te beseffen dat keuzes niet altijd zo eenduidig zijn als ze lijken.


  Impulsief boog Raisa voorover en greep Byrnes vereelte handen vast. ‘Hoe gaat het met haar, kapitein? Met de koningin, bedoel ik?’


  Hij keek neer op hun handen en hief toen zijn blik op naar haar gezicht. ‘Vrouwe, ik denk niet...’


  ‘U bent met haar verbonden. U moet iets van haar gemoedstoestand weten.’


  Byrne trok een grimas, alsof ze een verboden onderwerp had aangeroerd, iets wat te intiem was om te bespreken. Zoiets als liefde.


  ‘Hoogheid, het is niet aan mij om te raden wat...’


  ‘Als ik haar wil helpen als ik in de hoofdstad terugkom, moet ik het weten,’ zei Raisa bot.


  Byrne keek Raisa bijna verdedigend aan. ‘Het is niet dat ik haar gedachten kan lezen.’


  Raisa knikte. ‘Dat weet ik.’ Ze zweeg even. ‘Ik zou alleen willen dat ik haar beter begreep. Ze heeft me toen ik opgroeide nooit veel over zichzelf verteld. We zijn zo verschillend. Zelfs qua uiterlijk lijk ik niet veel op haar.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee, u lijkt meer op uw vader. Hoewel ze lang is, heeft ze op mij altijd een broze indruk gemaakt, als... als maagdenkus.’ Maagdenkus was een voorjaarsbloem die een dag bloeide en verschrompelde als je ze aanraakte.


  ‘Hare majesteit is de laatste tijd melancholiek,’ vervolgde Byrne. ‘En geen wonder. Er is voortdurende druk van de Geestclans, van de Hoogmagiër en van de Magiërraad. En daarbij nog uw afwezigheid...’ Zijn stem stierf weg. ‘Ik had haar op dit moment liever niet alleen gelaten.’


  ‘Het is mijn schuld dat u haar alleen hebt moeten laten, kapitein,’ zei Raisa, opnieuw gekweld door schuldgevoel.


  ‘Als ik iemand de schuld moest geven, zou ik niet bij u beginnen, hoogheid.’ Byrne liet zijn zadeltassen voor Raisa op de grond vallen. ‘Het voedsel dat ik heb, zit daarin. We kunnen het beste iets eten en dan gaan slapen, zodat we verder kunnen als de storm voorbij is.’


  Hij stond op, tilde de pot water van het vuur en dook onder de takken door om de paarden te gaan verzorgen.


  Toen hij terugkwam had Raisa zijn tassen doorzocht, een brood en een stuk kaas tevoorschijn gehaald en alles op doeken neergelegd. Byrne verdeelde de kaas met de dolk aan zijn riem en gaf de helft aan haar. Toen sneed hij een paar dikke hompen brood af. Toen het eten op was, tikte hij nadenkend met het lemmet van de dolk op zijn handpalm.


  ‘Draagt u een dolk bij u, hoogheid?’


  Raisa knikte. ‘In de regel wel, maar Micah en Fiona hebben die van mij afgepakt.’


  ‘Neemt u deze dan.’ Hij veegde het lemmet af aan zijn broek, stak het wapen terug in een schede aan zijn riem, gespte de riem los en gaf het hele pakket aan haar. Raisa trok de dolk uit de schede en draaide hem zo dat het licht erop viel. Hij was van hetzelfde materiaal en had hetzelfde ontwerp als het zwaard, met de beeltenis van Hanalea verwerkt in het heft.


  ‘Dat kan ik niet aannemen!’ protesteerde ze. ‘Hij hoort in uw familie.’


  ‘Ik heb er weinig aan,’ antwoordde Byrne. ‘Als ik een vijand zo dicht laat naderen dat ik hem nodig heb, verdien ik wat me te wachten staat.’ Hij hief zijn hand op om verdere protesten te voorkomen. ‘Draagt u hem in ieder geval bij u tot we Fellsmars bereiken.’ Hij geeuwde. ‘We kunnen nergens naartoe voor deze storm naar het zuiden wegtrekt, dus we kunnen net zo goed wat gaan slapen.’ Hij rolde zijn dekens uit voor de geïmproviseerde ingang en gleed eronder.


  Raisa kroop in haar eigen bedrol, die dicht bij het vuur lag. Ze stak het mes in zijn schede en legde het dicht bij haar linkerhand. Hun armzalige schuilplaats beefde onder de hevige rukwinden en sneeuw dwarrelde door de takken naar beneden. ‘Ik zal bidden dat de Schepster de storm laat wegtrekken,’ zei Raisa slaperig.


  ‘Wees voorzichtig met waar u voor bidt, hoogheid,’ zei Byrne. Hij had zich afgewend, zodat ze zijn gezichtsuitdrukking niet kon zien. ‘We zouden wel wat wind kunnen gebruiken om de sneeuw in beweging te houden. Als het weer opklaart, zijn we gemakkelijker op te sporen.’


  5 Oude vijanden


  IETS VOOR DE dageraad begon de wind af te nemen. Raisa werd wakker van de plotselinge stilte en merkte dat Edon Byrne weg was. Ze ging huiverend rechtop zitten en wreef met de muizen van haar handen de slaap uit haar ogen. Byrnes dekens waren opgerold en bij elkaar gebonden, het vuur was weer aangestoken en er hing een pot thee boven te stomen. Net buiten de vuurkring lag een ontbijt van brood en kaas klaar. De boodschap was duidelijk: Byrne wilde vroeg vertrekken.


  Raisa stond op, rekte zich uit en wreef voorzichtig over haar heupen en billen. Ze had te weinig vet op haar botten om met plezier op de grond te slapen. Ze wikkelde de linnen doek van haar nek en verwijderde het kompres, in de hoop dat Byrne niet van haar zou eisen dat ze het er weer op deed. Ze at snel, spoelde het droge ontbijt met de thee weg en begon toen verschillende lagen kleren over elkaar aan te trekken. Haar sokken en handschoenen waren droog maar stijf en zaten niet comfortabel.


  Toen ze met de rest van hun spullen naar buiten stapte, werd ze geconfronteerd met een van die transformaties die in de bergen heel gewoon zijn. Sterren glinsterden boven de bergpieken in het westen. Waar de dikke pijnbomen de wind tegenhielden, was de grond bedekt met een dikke laag verse sneeuw, hagelwit en maagdelijk, die op sommige plekken tot boven Raisa’s hoofd was opgestuwd. Minder beschutte plekken waren schoongewaaid en de wind joeg de losliggende sneeuw nog steeds wervelend de duisternis in. Hoewel het nog donker en erg koud was, beloofde het een mooie dag te worden.


  ‘Goedemorgen, hoogheid.’ Raisa draaide zich met een ruk om. Het was Byrne, die kwam aanlopen met de paarden. Ze waren al gezadeld. Switcher verzette zich tegen het bit en had haar oren naar achteren. Ze had duidelijk geen zin in de vroege start. ‘We kunnen erop hopen dat onze belagers uitslapen, maar ik vind het verstandiger om zo ver mogelijk door te reizen nu de duisternis ons nog beschermt.’


  Raisa knikte. Ze streelde de merrie over haar hals, maakte geruststellende geluidjes en onderzocht de schouder van het dier. Byrne had gelijk: het leek een oppervlakkige wond. Ze bond haar bedrol en zadeltassen vast en zwaaide Switchers rug op, waarbij al haar spieren heftig protesteerden.


  Ze vorderden traag. Deze klim naar de pas zou bij goed weer en met verse paarden al moeilijk zijn geweest. De ondergrond was verraderlijk, nu alle gevaren en obstakels werden verborgen door de opgejaagde sneeuwbergen. Soms kwam de sneeuw bij de paarden tot borsthoogte. Waar de ruimte het toeliet verlieten ze het pad en liepen ze onder de bomen. In het bos was de sneeuwlaag minder diep en waren ze van een afstand minder goed zichtbaar. Maar zodra de zon boven de oostelijke berghelling verscheen, voelde Raisa zich verschrikkelijk kwetsbaar: een donker insect dat langs een witte sneeuwberg omhoogklom.


  Ze hadden in ieder geval duidelijk zicht op de weg die ze hadden afgelegd. Raisa keek onwillekeurig over haar schouder en verwachtte ieder moment dat een groep ruiters hen achterop zou komen. Maar Byrne en zij klommen de hele ochtend zonder enig teken dat ze werden achtervolgd, en ze ontspande zich een klein beetje. Als ze Kamp Marisa Pijnhout wisten te bereiken, konden de Clans voor de rest van de route een escorte regelen.


  Ze gebruikten hun middagmaal in het zadel en stegen alleen af om op de steilste stukken naast de paarden te gaan lopen, om de dieren wat rust te gunnen. De zon scheen vanuit een stralend blauwe hemel op hen neer en liet het ijs dat de rotsen en de dennentakken bedekte fel oplichten. Toen ze nog enkele kilometers onder de bergpas zaten, stuurde Byrne zijn paard naar een groepje bomen naast het pad. Raisa volgde hem automatisch en stopte toen hij dat ook deed.


  ‘Hier wordt het gevaarlijk,’ zei hij.


  ‘Hoe bedoelt u?’ Raisa keek om zich heen en knipperde, omdat haar ogen zich moesten aanpassen aan de duisternis onder de pijnbomen. Hier en daar drongen glinsterende zonnestralen tot de grond door. Switcher liet haar hoofd zakken en knabbelde hoopvol aan de pijnboomtakken die binnen haar bereik hingen.


  ‘Er zijn veel wegen die naar de pas voeren, maar er is er maar één die erdoorheen gaat. En de laatste paar kilometer hebben we geen dekking, omdat we ons boven de boomgrens bevinden.’


  Boomtakken bewogen boven hun hoofd en sneeuw dwarrelde naar beneden. Raisa veegde die uit haar kraag. ‘Ze kunnen ons toch onmogelijk hebben ingehaald?’ Zou iemand die niet vluchtte voor zijn leven zo lang de storm hebben getrotseerd en al vóór zonsopgang zijn verder getrokken?


  ‘Alles is mogelijk.’


  Raisa wachtte en toen Byrne niet verder sprak, zei ze ongeduldig: ‘Nou, als ze komen, heeft het weinig zin om op ze te wachten, hè?’


  Hij grijnsde. ‘Die zit. En goed ook.’


  Hij zweeg even, alsof hij niet wist of hij verder moest gaan. Hij streelde de ruin over zijn nek terwijl hij hem liefkozende woordjes toefluisterde en zei toen tegen Raisa: ‘U bent anders dan koningin Helena, als ik het mag zeggen.’


  ‘Dat heb ik vaker gehoord,’ antwoordde Raisa droog. ‘Meestal tijdens een uitbrander.’


  ‘Met alle respect voor uw moeder, ik denk dat het juist goed is.’


  Raisa keek verrast op. Dit was een zeer onverwachte opmerking van een man die Helena duidelijk zeer toegewijd was. ‘Hoe bedoelt u?’


  Byrne schraapte zijn keel. ‘Ik zei tegen u dat ze broos en mooi was, als een maagdenkus. U bent meer een jeneverbes. U gedijt in het slechtste weer, en ik heb de indruk dat als u zich eenmaal hebt geworteld, niemand u meer van uw plek kan krijgen.’


  ‘U wilt zeggen dat ik hard, humeurig en koppig ben.’ Dat had ze vaak genoeg gehoord, het meest recent van haar docenten in Ogdensfort.


  ‘Ja, maar omdat u klein bent, zullen mensen u onderschatten. En dat is niet slecht, in deze gevaarlijke tijden. Laat ze in het ongewisse, is mijn advies, dan zult u het in de hoofdstad overleven.’


  Raisa glimlachte. Ze wist dat dit een compliment was. ‘Dank u wel, kapitein. Maar eerst moet ik deze middag nog zien te overleven.’


  ‘Luister, als er problemen zijn, gaat u plat op uw paard liggen en rijdt u zonder om te kijken naar de pas. Ik kom achter u aan zodra ik kan.’


  Juist, ja. Net als de rest van de groep.


  Als antwoord drukte Raisa haar hakken hard in Switchers flanken. De geschrokken merrie schudde wild met haar hoofd en liep struikelend tussen de bomen vandaan, terug het pad op.


  De korte winterdag liep al ten einde toen ze de boomgrens passeerden. Lange blauwe schaduwen strekten zich voor hen uit terwijl de zon achter de Westmuur onderging. Zonder de beschutting van de bomen joeg de wind dwars door Raisa heen. Ze leunde voorover, alsof ze de merrie op die manier beter kon aansporen. Byrne reed meestal voorop en baande de weg. Op dit laatste lange stuk naar boven probeerden ze alleen maar zo veel mogelijk snelheid te maken.


  Toen ze de pas naderden hadden ze minder dekking van de sneeuw, die was weggeblazen door de niet-aflatende wind. De zon dook weg achter de Westmuur. De stenen helling vlamde nog even op en toen viel de nacht, plotseling, zoals altijd in de hooglanden.


  Uiteindelijk lag er geen pad meer voor hen, alleen een lange, steile helling achter hen. Aan weerskanten omlijstten enorme granietblokken de Marisa Pijnhout Pas. Op het smalste punt was de pas niet breder dan een ruiterpad. Het verhaal ging dat jaren geleden een kleine groep Demonai-strijders duizend zuidelijke soldaten in de pas had vastgehouden.


  ‘Wacht hier,’ beval Byrne. Raisa deed wat haar werd gezegd, terwijl Byrne snel vooruitreed om de pas te verkennen. Raisa huiverde, hoewel de enorme rotsblokken de opstekende wind tegenhielden. Even later kwam Byrne bijna geruisloos uit de duisternis tevoorschijn. ‘Kom.’


  Ze reden langzaam achter elkaar aan door de smalle ingang van de pas. Raisa tuurde omhoog naar de kaarsrechte rotsmuren aan weerskanten, met een reep lucht erboven. Verderop verbreedde de weg zich tot wat in de zomer een prachtige alpenweide zou zijn, maar nu werd bedekt door een dikke laag sneeuw. De maan kwam al op. Terwijl het maanlicht de bergen aan de oostkant verlichtte, werd de weide overspoeld door een zilveren gloed, koud, zuiver en onverzoenlijk als een teug berglucht. Ze voelde de prikkeling van magie overal om zich heen.


  Ze waren thuis.


  Ergens achter haar huilde een wolf. Zijn stem bezorgde haar kippenvel achter in haar nek. Rechts voor hen antwoordde zijn roedelgenoot; de wolvenstem vormde een koude, harteloze noot in het donker.


  Raisa’s hart begon te bonzen.


  Byrne reed iets rechts van haar voor haar uit. Paard en ruiter vormden een donker silhouet tegen de schijf van de maan. Hij draaide zijn gezicht half naar haar toe, alsof hij wilde vragen wat er aan de hand was.


  Toen hoorde ze het, als een slechte herinnering uit de vorige nacht: het spannen van kruisbogen en het doffe geluid van pijlen die doel troffen. Byrnes lichaam schudde toen het door meerdere pijlen werd getroffen. De ruin week nerveus achteruit, schudde zijn hoofd en gilde toen ook hij werd geraakt. Byrne klemde zich nog even als een distel aan de rug van het dier vast en viel toen zijdelings uit het zadel.


  ‘BYRNE!’ Raisa’s kreet weergalmde in de smalle kloof. Zonder te letten op de stortvloed van pijlen die langs haar heen scheerde en kletterend tegen de rotswand sloeg, dreef ze Switcher naar de plek waar haar kapitein op zijn rug in de sneeuw lag. Ze gleed uit haar zadel, knielde naast hem neer en tilde zijn hoofd op. Overal uit zijn lichaam staken pijlen en een ervan had zijn keel doorboord. Hij probeerde te spreken, maar er gulpte alleen bloed uit zijn mond. Hij hief zijn arm op en beduidde haar met een zwak gebaar om verder te gaan. Alleen de verwarring en de wild bokkende paarden hadden haar tot dusver gered.


  Iemand greep haar bij haar haar en rukte haar overeind. Een gepantserde arm omklemde haar middel, tilde haar van de grond en wierp haar met haar gezicht naar beneden voor zich over het zadel. Haar overmeesteraar hield haar met één arm op haar plaats terwijl hij zijn paard tot galop aanspoorde.


  Door de verschrikking van Byrnes dood, het hulpeloze schokken op de rug van het paard en het caleidoscopische beeld van de grond die onder haar door schoot, verloor Raisa bijna de inhoud van haar maag. Nee! zei ze woedend tegen zichzelf. Ik zál een manier vinden om het die schoft betaald te zetten, al is het het laatste wat ik doe! Ze concentreerde zich op die gedachte en probeerde een plan te bedenken.


  De geur van dennenhout en de afgenomen wind vertelden haar dat ze weer in het bos waren. Aan welke kant van de pas kon ze nergens uit opmaken. Haar overweldiger liet zijn paard stapvoets verder rijden, kennelijk op zoek naar een herkenningsteken. Ten slotte gromde hij tevreden en sloeg links af. Na honderd meter rukte hij aan de teugels en bracht zijn paard tot stilstand. Hij gleed uit het zadel en trok vervolgens ook Raisa naar beneden. Hij zette haar op haar voeten, maar liet een vlezige hand op haar schouder liggen. Ze draaide zich met een ruk om en keek hem aan.


  Ze zag het vlassige bruine haar, de wrede, smalle mond en de ogen met de kleur van natte pruimtabak. Het was dezelfde soldaat die Switchers schouder had verwond, maar deze keer herkende ze hem.


  Bloed van de demon! dacht Raisa. Kan het nog erger?


  De ene helft van zijn gezicht was bedekt met de littekens van een ernstige verbranding.


  Daar was Raisa voor verantwoordelijk.


  Zijn kleding leek op de winteruitrusting van het leger, maar hij droeg geen insignes of andere herkenningstekens. De onderste helft van zijn gezicht werd bedekt met een vale stoppelbaard, en zijn neus was gebroken.


  Raisa wist waar en hoe dat was gebeurd.


  Mac Gillan, dacht ze, en al haar hoop verdampte.


  Ze had Gillan voor het laatst gezien in de kazerne van Zuiderbrug. Daar had ze een groepje leden van de Voddenrapersbende gered uit de kerker, waar Mac Gillan hen had gemarteld. Zij was degene die een brandende toorts in zijn gezicht had geduwd. De andere bendeleden hadden hem afgetuigd, als wraak voor de behandeling die hij hun had gegeven.


  Zijn buik puilde uit boven zijn zwaardriem, maar Raisa maakte zich geen illusies. Onder zijn vet was hij een en al spieren. Hij rook naar paarden, zweet en een slechte algemene hygiëne. Zijn wolfachtige grijns onthulde een gebit waarin hier en daar tanden ontbraken en dat bruine vlekken vertoonde van het kauwen op kaftanoten. Zijn kaak was blauw en gezwollen op de plek waar haar laars hem de vorige avond had geraakt.


  Raisa keek om zich heen. Ze stonden voor een soort grot die werd gevormd door twee rotsblokken die tegen elkaar aan leunden. Zijn paard was een bergpaard, ruig behaard en taai genoeg om de smalle bergpaden te beklimmen. Standaarduitrusting voor de Koninklijke Garde.


  Een stuk of tien wolven zaten in een halve cirkel om hen heen en jankten onrustig.


  Gillan staarde haar vol verwachting aan, benieuwd naar wat ze zou gaan zeggen. Raisa zweeg, in de wetenschap dat niets wat ze zou zeggen haar enig goed kon doen.


  Uiteindelijk kon Gillan zich niet langer inhouden. ‘Vraag je je niet af waarom je nog niet dood bent, meissie?’ zei hij, terwijl hij zich in zijn kruis krabde.


  Geen van de mogelijkheden die in haar opkwamen, trok haar aan. Raisa bleef met haar benen iets uit elkaar staan en zei niets.


  ‘Ik ben benieuwd, zie je,’ zei Gillan. ‘Daarom heb ik je meegenomen. Ik wilde je een paar vragen stellen – onder vier ogen.’ Hij deed een stap in haar richting en zij deed een stap achteruit. ‘We hadden gehoord dat prinses Raisa hierlangs zou komen. Maar het enige meisje dat langskwam was jij.’ Hij hief zijn handen op, met de palmen naar boven, in gespeelde verwarring. ‘Het gekke is dat ik je ken, maar toen we elkaar eerder tegenkwamen, was je geen prinses.’


  Raisa schudde haar hoofd. ‘Je vergist je,’ zei ze. ‘We hebben elkaar nog nooit ontmoet.’


  ‘Weet je dat zeker?’ zei hij, terwijl hij haar achteruitdreef, naar de ingang van de grot. ‘Misschien zag ik er de vorige keer anders uit.’


  De grijze wolven dromden om hen heen, grommend en klappend met hun kaken.


  Juist. Ik ben in gevaar, dacht Raisa. Alsof ik daar zelf nog niet achter was gekomen.


  ‘Weet je zeker dat je niet Rebecca heet? Rebecca, het zusje van Sarie, die straatmeid van de Voddenrapers?’ Hij drukte zijn hand tegen zijn pijnlijke kaak. ‘De Rebecca die me dit heeft geflikt?’


  Raisa schudde haar hoofd en week nog verder achteruit.


  ‘Zie je, de meisjes vinden me niet meer zo aantrekkelijk als vroeger,’ zei Gillan, ‘nu mijn gezicht onder de littekens zit.’


  Daarvoor zul je ook vast geen schoonheid zijn geweest, dacht Raisa, maar ze zei het niet hardop.


  ‘Ik ben niet wie je denkt,’ zei ze. ‘Dat kun je toch wel zien?’ Ze had besloten dat ze op dit moment maar beter niet Rebecca kon zijn. Het enige wat ze kon doen was het ontkennen en blijven ontkennen.


  ‘Je praat inderdaad niet zoals vroeger,’ zei Gillan. Hij gaf haar een zet en ze struikelde achteruit. Ze bleef nog net op de been. ‘Je lijkt wel heel iemand anders, als je begrijpt wat ik bedoel.’


  De wolven begonnen klagelijk te janken.


  Raisa keek nijdig hun kant op. Val aan of hou je kop, dacht ze. Maak jezelf nuttig.


  ‘En wat deed je daar in Zuiderbrug, hoogheid?’ fluisterde Gillan, terwijl hij zijn hand om haar keel sloot. Hij duwde haar naar achteren en drukte haar tegen de rotswand. ‘Kwam je eens kijken hoe het gewone volk leeft? Heb je een zwak voor straatschoffies, is dat het? Ben je zo’n mooi dametje dat graag het ruige leven opzoekt?’


  Raisa rukte aan Gillans hand om de druk te verlichten. ‘Als ik anders lijk, is dat misschien omdat ik niet ben wie je denkt.’ Het was niet gemakkelijk om de woorden langs de hand om haar keel te persen.


  Ze probeerde wanhopig te bedenken welke van de straattrucs ze kon gebruiken die Amon haar had geleerd. Gillans kleding was zo dik dat sommige trappen die ze had geleerd er waarschijnlijk niet doorheen zouden dringen. Wat ze ook deed, het zou hem definitief moeten uitschakelen. Ze kon nergens naartoe en er viel midden in het bos geen redding te verwachten. Ze kon niet het risico lopen hem nog kwader te maken dan hij al was.


  Al deze gedachten namen niet meer dan een fractie van een seconde in beslag. De tijd leek langzaam voort te kruipen, alsof het kleine stukje leven dat haar restte zo lang mogelijk gerekt moest worden.


  ‘Onze opdracht is je te doden, hoogheid, maar er is geen reden om het meteen te doen,’ zei Gillan, en zijn stinkende adem streek over haar gezicht. ‘Als je aan het eind maar dood bent, verder doet het er niet toe. Ik denk dat je me nog iets schuldig bent voor wat je me hebt aangedaan, en ik ga je laten boeten.’


  ‘Meneer. Wie u ook bent. Ik ben niet onbemiddeld. Als u me ongedeerd laat gaan, zal mijn familie zorgen dat u daar geen spijt van krijgt,’ zei Raisa.


  Gillan begon bulderend te lachen. ‘Je familie? Hoe weet je dat dat niet degenen zijn die ons hebben ingehuurd?’ Hij beukte haar hoofd tegen de rots om zijn woorden kracht bij te zetten.


  Er draaiden sterretjes voor haar ogen. Het bloed klopte in haar oren en ze proefde een bittere, metaalachtige smaak achter in haar keel.


  ‘Luister naar me. Ik heb niet veel geld bij me, maar als je me veilig thuisbrengt, kun je een beloning verwachten. Als je me vermoordt, zul je je hele leven geen moment rust meer vinden.’


  Hij lachte. ‘Ik weet wel beter dan dat ik degene die me heeft ingehuurd belazer,’ zei hij. ‘Daar heb ik mijn lesje mee geleerd. Ik neem mijn beloning hier wel.’


  ‘Wie heeft je ingehuurd?’ vroeg Raisa, die dacht dat hij haar dat misschien wel zou vertellen.


  Gillan schudde grijnzend zijn hoofd.


  ‘Nou, wie het ook is, hij zal niet blij zijn als hij erachter komt dat je de verkeerde hebt vermoord,’ zei Raisa.


  Gillan staarde haar met gefronste wenkbrauwen aan en ze kon de radertjes achter zijn varkensogen zien draaien. ‘Ik ga hier de tijd voor nemen, snap je wel? Ik wil niet dat de anderen op ons in komen lopen.’ Hij draaide zich om naar zijn paard, zocht in zijn zadeltas en haalde een stuk touw tevoorschijn.


  ‘Kom.’ Hij gaf haar ruw een zet, zodat ze naar de ingang van de grot struikelde. Nog een zet en ze zat binnen, op haar handen en knieën. Het steen en het ijs op de bodem van de grot sneden in baar handpalmen. Ze draaide zich snel om en nam een hurkende houding aan. Hij stond dreigend in de ingangen sloot het weinige licht dat er was buiten.


  ‘Ik bind je vast en dan kom ik later terug,’ zei hij. Hij liep op haar af en sloeg met een lus van het touw tegen zijn heup. ‘Ik wil je de tijd geven om na te denken over wat er gaat gebeuren.’


  Raisa beraadslaagde bij zichzelf wat ze moest doen. Haar gedachten kolkten door haar hoofd. Er was een heel kleine kans dat ze zich kon bevrijden voor Gillan terugkwam. Er was ook een kans dat ze voor die tijd zou doodvriezen.


  Doodvriezen was geen slechte manier om te sterven. Het leek te verkiezen boven wat Gillan in gedachten had.


  Maar als ze zich liet vastbinden, gaf ze de kans om zich vrij te vechten op. Ze was een afstammeling van Hanalea, de krijgskoningin. Zij zou niet aan handen en voeten gebonden sterven in een grot. Of zich door dit verraderlijke onderkruipsel laten verkrachten en doodmartelen.


  Ze hief smekend haar handen op. ‘Goed... goed dan. Maar doe me alsjeblieft geen pijn.’


  Gillan keek naar de zware gouden ring met de wolf aan haar linkerwijsvinger. ‘Geef me die ring,’ zei hij. ‘Ik moet iets mee terug nemen, als bewijs dat je dood bent.’


  Raisa rukte en trok aan de ring. ‘Hij zit te strak,’ zei ze. ‘Hij gaat niet af.’


  ‘Dat zullen we nog wel eens zien,’ zei Gillan. ‘Als het moet snij ik hem er af.’ Zijn hand schoot naar voren en hij greep haar bij haar pols, waarna hij met zijn rechterhand aan de ring begon te rukken.


  Raisa rechtte haar arm, zodat Byrnes dolk uit haar rechtermouw naar beneden kon zakken. Ze moest hem vangen en dat deed ze. Ze voelde het heft met de Vrouwe in haar hand. Gillan was met zijn aandacht bij de ring en probeerde hem vloekend los te wrikken.


  Raisa ramde het lemmet door de smerige wol in het zachte vlees van zijn buik, vlak onder zijn ribben. Ze duwde door tot het stootstuk tegen zijn bovenkleding zat.


  Hij gaf een snerpende gil en liet haar hand los. Hij probeerde zich van haar af te duwen, maar ze volgde hem en hield nu met beide handen druk op het mes, dat ze met al haar kracht ronddraaide. Ze wist dat ze maar één kans had om een dodelijke steek toe te brengen. Als hij de eerste steek overleefde, zou ze waarschijnlijk niet lang leven om haar gemiste kans te betreuren.


  Mac Gillans vuist raakte de zijkant van haar gezicht en ze vloog met een klap tegen de stenen muur van de grot. Ze bleef even half verdoofd liggen en proefde het bloed van haar kapotgebeten tong. Ze verwachtte half dat Gillan op haar af zou komen om haar de genadeklap te geven, maar dat gebeurde niet. Ten slotte richtte ze zich op, steun zoekend tegen de muur om niet te vallen.


  Gillan leefde nog, hoewel dat waarschijnlijk niet lang meer zou duren. De sergeant lag languit op zijn rug op de vloer van de grot. Hij haalde rochelend adem en had een verbijsterde uitdrukking op zijn gezicht terwijl er bloed uit zijn mond omhoogborrelde. Hij was erin geslaagd Raisa’s dolk los te trekken, die nu besmeurd met bloed en zand naast hem op de grond lag.


  Ze herinnerde zich wat Zilverband Alister een leven lang geleden tegen haar had gezegd: als je een volgende keer iemand neersteekt, doe het dan snel. Denk er niet te lang bij na.


  Hij zou trots zijn, dacht ze. Ze had niet geaarzeld om haar mes te gebruiken, en ze had goed gemikt. Was dit vooruitgang – dat een straatmoordenaar trots op haar kon zijn?


  Ze knielde op de grond van de grot en braakte haar ontbijt uit, waarna ze met een handvol sneeuw haar mond schoonmaakte.


  Dat is goed, dacht ze. Iemand vermoorden hoort nooit gemakkelijk te zijn, zelfs niet voor een krijgsprinses.


  Gillan bleef eindelijk met starre, wijd open ogen roerloos liggen.


  Raisa pakte haar dolk terug en veegde hem schoon aan de sneeuw bij de ingang van de grot. Ze stak hem terug in de schede en stak hem tussen haar broekband. Ze dwong zichzelf Gillans kleren te doorzoeken, in de hoop aanwijzingen of bewijzen te vinden voor wie hem had ingehuurd, maar ze vond niets van belang. Een buidel met wat kopergeld en kronen en een heupflacon – dat was alles.


  Het was ook niet waarschijnlijk dat hij dat soort bewijsstukken bij zich zou dragen. Wat had ze verwacht? Een executiebevel van de koningin, haar moeder? Een geschreven briefje van Avery Bayar? Dit was het soort bevelen dat in de donkere hoekjes van de wereld fluisterend werd doorgegeven.


  Haar hoofd bonsde en haar rechteroog kreeg ze niet goed meer open. Ze duwde een handvol sneeuw tegen de zijkant van haar gezicht, in de hoop dat dat de zwelling zou verminderen. En al die tijd probeerde ze een klein stemmetje te negeren dat fluisterde: Wat heeft het voor zin? Je kunt je net zo goed overgeven. Je bent nu helemaal alleen en in deze heuvels krioelt het van de vijanden. Wat had Byrne ook weer gezegd? Goed doorvoed, met goede paarden en degelijk bewapend. En jij hebt een dolk om je tegen hen te verdedigen.


  Ze herinnerde zich Gillans angst om gestoord te worden en besefte dat ze snel moest maken dat ze wegkwam. Hun spoor zou gemakkelijk genoeg te volgen zijn. Gillans kameraden konden ieder moment arriveren.


  Gillans paard stond buiten te wachten. Het leek een goed getraind legerpaard. De ruin rolde met zijn ogen toen ze hem naderde, maar protesteerde niet toen ze de zadeltassen doorzocht. Hij werd nog meegaander toen ze een appel tevoorschijn haalde en die aan hem opvoerde, terwijl ze hem over zijn neus streelde.


  Gillans uitrusting bestond uit onder andere een groot, zwaar zwaard in een schede, een kruisboog, een koker met pijlen, een bedrol en een canvas-tent. Een zadeltas zat helemaal volgestouwd met voedsel voor onderweg, wat nuttig kon zijn als ze lang genoeg in leven bleef om honger te krijgen.


  Ze streek met haar vingers over de kruisboog. In tegenstelling tot Byrnes grote handboog was er weinig kracht voor nodig om deze te spannen. Er kwam een herinnering bij haar boven hoe zij als achtjarig meisje achter Amon aan had gelopen wanneer hij naar het veld ging om te gaan boogschieten. Ze had geweigerd te vertrekken vóór hij haar een kans gaf om met de kruisboog te schieten. In het begin hadden de pijlen het strooien doel ruimschoots gemist, maar haar richttechniek verbeterde snel. Amon had de eerste keren de boog voor haar gespannen, maar later had hij haar geleerd om het zelf te doen, met zijn geduldige handen over de hare.


  Op haar volgende naamdag had haar vader Averill haar een handboog gegeven die paste bij haar lengte en kracht. Dat was haar lievelingswapen, maar haar boog was in de pas achtergebleven.


  Ze zette haar voet op de voetbeugel om de kruisboog te spannen en was dankbaar voor de spierkracht die ze tijdens haar jaar in Ogdensfort had opgebouwd. Ze legde de pijl in de lade. Ze had nu in ieder geval munitie voor één schot.


  Ze paste de hoogte van de stijgbeugels zorgvuldig aan haar geringe lichaamslengte aan. Ze wilde snel vertrekken, maar zorgde ervoor dat ze niets overhaast deed. Ze leidde de ruin langs een omgevallen boom en gebruikte de stam als opstapje bij het opstijgen.


  Een blik op de lucht vertelde haar dat de dageraad niet lang meer op zich zou laten wachten. Tegen die tijd moest ze weten waar ze precies was en een schuilplaats zoeken. Als ze dan nog niet dood was of in handen van de vijand was gevallen.


  6 Simon vertelt


  DE DAG NA zijn ontmoeting met Kraai reed Han in een verbijsterde, half verdoofde toestand verder. Zijn hoofd deed pijn en zijn maag draaide, alsof hij stingo had gedronken met een fles blauwe bitter erachteraan.


  Als hij een van zijn vijanden tegen het lijf was gelopen, was hij een gemakkelijke prooi geweest. Gelukkig waren de meesten van zijn medereizigers vluchtelingen die er alleen op uit waren veilig onderdak te vinden voor de nacht. Als hij soms bijna over iemand heen reed, wist die zich wel op tijd uit de voeten te maken.


  Kon het echt waar zijn wat Kraai beweerde – dat de beruchte Demonenkoning van de Fells zich had verborgen in het toverstuk met de slang dat Han nu om zijn hals droeg? Dat het machtige kwaad dat hij vertegenwoordigde nooit uit de wereld was verdwenen?


  Han was vol vertrouwen geweest... Hij was zelfs trots geweest op het risico dat hij durfde te nemen waar het Kraai betrof. Zijn theorieën – voor zover hij die had – waren juist geweest, maar niets had hem hierop voorbereid. Hoe kon het in hemelsnaam veilig zijn om een samenwerkingsverband met de Demonenkoning aan te gaan?


  Vergeleken hierbij leken de ongure straten van de Voddenbuurt vriendelijk en gastvrij en hun gevaren overzichtelijk.


  Hans hele leven lang was het schrikbeeld van de Demonenkoning gebruikt om ondeugende kinderen en vermeende zondaars angst aan te jagen. Hij was de stok achter de deur geweest, de rechtvaardiging voor een speciaal systeem van regels en grenzen die de koningin, de Magiërraad en de Clans beperkingen oplegden.


  Alger Waterlow was de reden waarom de Clans de magiërs aan banden legden; de reden waarom hun amuletten en talismannen geen blijvende werking meer hadden. Hij had meer dan wie dan ook bijgedragen aan de opkomst van de Kerk van Malthus, met zijn verbod op magie. Hij was er de oorzaak van geweest dat de Zeven Koninkrijken in zeven oorlogvoerende losse delen waren uiteengevallen.


  En er was die bloedband. Hoezeer kon die bloedlijn zijn verdund als Han over zulke dodelijke magische krachten beschikte? Wat had hij nog meer geërfd?


  De vloek van de Demon rustte op hem, had zijn moeder altijd gezegd. Het bleek dat ze gelijk had gehad.


  Zou het beter of slechter zijn als Kraai wist dat ze familie waren? Als hij wist dat Han Alister, een bendeleider en dief, van hem afstamde? Als hij wist hoe diep de familie was gezonken?


  Hoe kon het goed zijn om met Waterlow een band te smeden die nooit meer verbroken zou kunnen worden? Het was één ding om af te stammen van een Demonenkoning die duizend jaar geleden was gestorven en wiens besmette bloed na eeuwen van gemengde huwelijken was verdund. Het was heel iets anders als hij weer tot leven zou worden gewekt en verstrengeld zou raken met Hans bestaan.


  Aan de andere kant begon Han zo langzamerhand aan alles te twijfelen waar hij altijd in had geloofd. Wie was hij tenslotte om preken af te steken? Als Alger Waterlow en de Bayars vijanden waren, voor wie zou hij dan kiezen? En Lucius – Lucius Friling was Waterlows beste vriend geweest. Hij had in hem geloofd en hem tegenover Han verdedigd.


  Het was al moeilijk genoeg geweest om naar Aediion terug te keren. Nu was Han meer in verwarring dan ooit.


  Hij kwam vroeg in de middag aan in Fettersfort, op een ongewoon warme dag in het vroege voorjaar. Hij maakte zijn gebruikelijke ronde langs herbergen en taveernes om navraag te doen naar Rebecca. In een herberg genaamd de Purperreiger stond in de verder verlaten gelagkamer een stevig gebouwde jongen de tafels schoon te vegen.


  De jongen keek met een wantrouwige blik op zijn ronde gezicht op toen Han op hem afliep. ‘Als je honger hebt, kunnen we een paar plakken ham afsnijden, en het brood is versgebakken,’ zei hij, terwijl hij met zijn mouw het zweet van zijn gezicht veegde. ‘Als je een warm maal wilt, zul je moeten wachten.’


  ‘Ik ben op zoek naar een meisje,’ zei Han.


  ‘Dat soort zaken doen we hier niet,’ zei de jongen. ‘Je kunt het bij de Hondenstaart proberen, in de hoofdstraat.’


  Han schudde zijn hoofd. ‘Ik zoek een speciaal meisje,’ zei hij en hij wenste dat hij een afbeelding van Rebecca kon laten zien. ‘Ze is klein, met groene ogen en zwart haar. Ze komt bij mij ongeveer tot mijn kin.’ Hij gaf met zijn hand haar lengte aan. ‘Een halfbloed. Knap om te zien.’


  De jongen hief zijn hoofd op. Er trok een roze gloed over zijn wangen en hij keek Han dreigend aan. Toen wendde hij zich af en ging verder met schoonmaken alsof hij de lak van de tafel wilde boenen. ‘Ik kan me zo iemand niet herinneren,’ zei hij.


  Han staarde naar zijn brede rug, een ogenblik met stomheid geslagen door de reactie van de jongen. ‘Ah. Weet je dat zeker? Het kan zijn dat ze met twee tovenaars was, een jongen en een meisje, lang, ongeveer van onze leeftijd.’


  ‘Nee.’ De jongen smeet zijn doek aan de kant en liep naar de open haard. Hij pakte een ijzeren pook en begon wild in de vlammen te porren. ‘Als je hier niet komt om te eten of te drinken kun je maar beter gaan.’


  Han liep tussen de tafels door naar hem toe.


  ‘Het kan een paar weken geleden zijn,’ drong hij aan. ‘Weet je zeker dat je niet...?’


  De jongen draaide zich met een woeste brul om en kwam met de hete pook op Han af.


  Han sprong soepel opzij en haakte zijn voet om de enkel van de jongen, zodat die languit op de stenen vloer belandde. De pook tolde door de lucht en sloeg kletterend tegen de muur.


  Han vermoedde dat deze herbergiersjongen niet veel straatgevechten had meegemaakt.


  In een mum van tijd had Han zijn knie op zijn achterwerk gezet en zijn arm op zijn rug gedraaid, zodat hij het uitgilde van pijn.


  ‘Eén beweging en ik breek je arm,’ zei Han met opeengeklemde kaken.


  De jongen zei niets, maar hij bewoog ook niet.


  ‘Zo,’ zei Han zacht. ‘Dan is het nu tijd voor de waarheid. Begin maar met je naam.’


  De jongen draaide zijn hoofd om, zodat Han één rond oog kon zien. ‘S-Simon,’ zei hij. ‘Ik heet Simon.’


  ‘Goed, Simon,’ zei Han. ‘Verdoe mijn tijd niet. Wat weet je? Wanneer was ze hier en wie had ze bij zich?’


  Simon schudde voorzichtig zijn hoofd. ‘Je kunt doen wat je wilt, maar ik vertel je niets,’ mompelde hij. ‘Ik zeg niets tegen een smerige moordenaar en struikrover.’


  Han haalde diep adem. Hij voelde zijn hartslag versnellen. Terwijl hij druk op de arm bleef uitoefenen, legde hij zijn vrije hand op Simons schouder en liet ongeleide flitskracht in het lichaam van de jongen stromen.


  Simon kromp ineen. ‘Hé! Wat denk je...?’


  ‘Simon,’ zei Han op overredende toon. ‘Ik wil haar geen kwaad doen. Ik wil haar alleen maar opzoeken en in veiligheid brengen.’


  ‘Jij bent... jij bent... jij bent...’ Simon leek te zijn vergeten wat hij wilde zeggen. Zijn zichtbare oog kreeg een lodderige uitdrukking. ‘Ik weet niets van een meisje. Ik vertrouw je niet.’


  ‘We hebben weinig tijd,’ zei Han. ‘Ze is in gevaar. Je moet me helpen.’


  Simons ogen werden vochtig en tranen liepen over zijn wangen. ‘Het is toch al te laat. Ze is dood.’ Hij snoof luidruchtig. ‘Het is jouw schuld.’


  ‘Hoe bedoel je... ze is dood?’ vroeg Han op gebiedende toon, luider dan hij had bedoeld.


  ‘Au!’ zei Simon. Hij kronkelde om onder Hans gewicht uit te komen. ‘Je verbrandt me.’


  Han liet Simons schouder los, greep zijn amulet en stuurde de toverkracht met een vernietigende kracht door de jongen heen. Hij dempte zijn stem, maar op de een of andere manier klonken zijn woorden dreigender dan daarvoor. ‘Ik laat je rechtop zitten,’ zei hij. ‘En dan ga je me vertellen wat er is gebeurd. Nú.’


  Han liet zich op zijn hurken zakken, met zijn hand om de amulet. Simon zat tegenover hem, met een angstige, stugge uitdrukking op zijn gezicht. Han pakte de jongen bij de pols en liet de toverkracht stromen.


  Simons ogen vestigden zich op Hans gezicht alsof hij was behekst en hij begon hortend te praten. ‘Ze heeft hier drie of vier weken gelogeerd. Ik merkte dat ze voor iemand op de vlucht was, maar het was ook net alsof ze op iemand wachtte – iemand die haar zou komen helpen. Ze wilde altijd weten wie er nog meer in de gelagkamer was. Nu weet ik het. Ze was op de vlucht voor jou,’ zei Simon botweg, welsprekender nu hij zeker dacht te weten hoe het zat.


  Han zei niets en Simon sprak verder. ‘Twee dagen geleden kwam er een groep kerels binnen, en een van hen, een haveloos type, viel haar lastig en wilde drankjes voor haar gaan bestellen en dergelijke. Nou, daar moest ze niets van hebben. Ze zette hem op zijn nummer en ging naar buiten, naar het stalerf. Ze zei dat ze wat frisse lucht nodig had.’ Simon haalde zelf diep adem. ‘En dat is de laatste keer dat ik haar heb gezien. Ik weet dat ze niet uit vrije wil is vertrokken. Ze heeft haar spullen in haar kamer achtergelaten, maar haar paard was weg, en die kerels die haar lastigvielen ook.’


  ‘Wat waren het voor kerels?’ vroeg Han. ‘Waren het tovenaars? Soldaten?’


  ‘Ik weet het niet,’ zei Simon. ‘Het kunnen soldaten zijn geweest. Er komen hier tegenwoordig erg veel huurlingen voorbij, en de meesten dragen geen kleuren. Niet zoveel vloekw... magiërs. En de grensgebieden wemelen van de dieven, moordenaars en erger. Deze spraken Ardens, maar ze betaalden met Fellse munt.’


  ‘Heeft ze je gezegd hoe ze heette?’ vroeg Han dringend.


  ‘Brianna. Ze heette Vrouwe Brianna. Een handelaarster.’ Simon veegde met zijn hand langs zijn neus.


  Brianna. Nou ja, Rebecca had een reden om haar echte naam niet te geven als ze dacht dat de Bayars nog steeds achter haar aan zaten.


  ‘Beschrijf haar nog eens,’ zei Han.


  ‘Ze had koperkoppenbloed,’ zei Simon, ‘maar je kon toch aan haar zien dat ze een dame was – niet van het soort dat normaal in een herberg gaat eten. Ze was gracieus en vriendelijk... Ze had altijd een goed woord voor... voor iedereen.’


  Simon was smoorverliefd, dat zag een kind. Maar Han wist dat er iets was wat hij niet vertelde.


  ‘Wat nog meer?’ vroeg hij, terwijl hij nog wat meer toverkracht in Simons lichaam liet stromen. ‘Wat is er gebeurd? Waarom denk je dat ze dood is?’


  ‘E-er waren twee andere dames uit Tamron die met haar mee zouden reizen. Blauwbloeds. Ze volgden haar naar buiten. We vonden ze op de binnenplaats – doodgestoken en beroofd. Volgens mij hebben dezelfde mannen dat gedaan.’


  Hans moed zonk hem in de schoenen. Was het mogelijk dat Rebecca hier helemaal in haar eentje naartoe was gekomen, alleen maar om door een stel misdadigers te worden ontvoerd en vermoord?


  ‘Maar je hebt het lichaam van Vrouwe Brianna niet gevonden?’ Onbewust verstevigde Han zijn greep om de arm van de jongen.


  Simon schudde met trillende lip zijn hoofd. ‘N-nee, maar... er lag overal bloed. En ze zou toch niet zomaar weggaan? Zonder afscheid te nemen. En zonder haar eigendommen.’


  ‘Waar zijn die nu? Haar eigendommen, bedoel ik.’


  Simon klemde zijn lippen op elkaar en liet zijn hoofd hangen. ‘Zeg op,’ zei Han, die zijn geduld begon te verliezen.


  ‘Ze zijn in mijn kamer, maar ik heb ze niet gestolen, als je dat soms denkt,’ voegde Simon er verdedigend aan toe. ‘Ik heb ze voor haar bewaard. Voor het geval ze terug zou komen.’


  Alleen verwachtte Simon niet dat dat zou gebeuren. Dat zag Han aan zijn ogen.


  ‘Laat zien,’ gromde hij. Hij wist dat Simon er niets aan kon doen, maar om de een of andere reden was hij niet in staat zijn excuses aan te bieden.


  Simon bracht Han naar een piepklein kamertje achter de open haard, waar ooit misschien het haardhout werd bewaard. De meubels bestonden uit een stromatras op de grond, een houten hutkoffer en een klein, triest altaartje in de hoek dat bestond uit kaarsen, bloemen en de eigendommen van het vermiste meisje. Simon wees naar de spullen in de hoek. ‘Daar. Dat zijn ze.’


  Han knielde ernaast en rommelde erdoorheen. Het was niet veel: een paar kledingstukken die te groot leken voor Rebecca en chiquer dan wat hij haar ooit had zien dragen. Niets zag er bekend uit. Maar aan de andere kant had ze haar eigendommen achtergelaten toen ze uit Ogdensfort verdween.


  Haar paard was weg, had Simon gezegd. Dus misschien leefde ze nog. Het was de beste aanwijzing die hij tot nog toe had gehad. De enige aanwijzing. Als zij het echt was.


  ‘Wat voor paard had ze?’ vroeg Han.


  ‘Een laaglandhengst,’ zei Simon. ‘Grijs.’


  Een hengst. Handelaars reden in de regel op pony’s. Iemand anders had ook iemand die aan Rebecca’s beschrijving voldeed op een grijs paard zien rijden. Maar Rebecca had in Ogdensford op een hooglandpony gereden. Een merrie die tegelijk met haar was verdwenen.


  Als ze levend was ontvoerd door iemand anders dan de Bayars, was niet te zeggen waar ze naartoe waren gegaan.


  Niets leek er te kloppen. Frustratie borrelde in hem op, maar er zat niets anders op dan door te gaan.


  Vroeg in de middag kwam Han eindelijk in Delphi aan. De stad was nog drukker dan hij zich herinnerde. Nu waren er zowel vluchtelingen uit Tamron als uit Arden.


  Dat waren in ieder geval problemen die hij niet hoefde op te lossen. Er was weinig nieuws uit de Fells, behalve het oude verhaal dat de kroonprinses nog steeds vermist was en dat haar jongere zus misschien in haar plaats tot troonopvolgster zou worden benoemd. Voor Delphi waren vooral de dreigementen van de ‘koperkoppen’ van belang om de grens te sluiten en de handel tussen Delphi en Fellsmars stil te leggen als de prinses opzij werd geschoven.


  Han passeerde De Kroes en het Schaap, waar hij destijds Kat had ontmoet en de valse kaarter te slim af was geweest. Was dat nog geen jaar geleden? Hij hoopte dat Kat en Danser nog steeds bij elkaar waren en druk bezig waren met hun studie, ver weg van de chaos in zijn leven.


  Hij betaalde een schandalig hoge prijs voor logies en ontbijt in een andere herberg en vulde zijn voorraden aan, om het in ieder geval tot Kamp Marisa Pijnhout vol te kunnen houden. Hij vroeg zich af of de matriarch Willo Waterlied er zou zijn.


  Hij betreurde de pijnlijke manier waarop ze uit elkaar waren gegaan toen hij naar Ogdensfort was vertrokken. Zeker, ze had tegen hem gelogen en ze had samengezworen met degenen die hem wilden gebruiken. Maar ergens was het ook een opluchting om te weten dat ze niet volmaakt was. Misschien was de hardste les die Han had geleerd dat niemand alleen maar goed of slecht was. Iedereen leek een mengeling te zijn van beide.


  Han was van plan de volgende ochtend naar de Marisa Pijnhout Pas te vertrekken, maar toen kwam er vanuit het noorden een voorjaarsstorm opzetten. Er viel dertig centimeter sneeuw in Delphi. Volgens de stalhouder betekende dat dat er in de pas meer dan een meter sneeuw zou vallen en dat alleen een idioot zich daar zou wagen voor het weer was opgeklaard.


  Han wist alles van voorjaarsstormen in de bergen, dus hij stelde zijn vertrek een dag uit. Hij gebruikte die tijd om van de ene herberg naar de andere te lopen en te vragen of iemand een meisje met groene ogen had gezien, dat met twee tovenaars op reis was. Of met een groep bandieten. Of alleen. Een herbergierster herinnerde zich dat ze enkele weken geleden een paar tovenaars die op Micah en Fiona leken voorbij had zien komen. Niemand herinnerde zich iemand die leek op Rebecca, met of zonder bandieten.


  Ze is niet dood, herhaalde Han keer op keer bij zichzelf. Delphi is een gekkenhuis. Het is niet vreemd dat niemand zich haar herinnert.


  Wanneer was ze zo belangrijk voor hem geworden?


  Hij betaalde de stalknecht voor extra graan voor Ragebol en de pony at zijn buik rond.


  ‘Wen maar niet te veel aan het goede leven,’ mompelde Han, meer tegen zichzelf dan tegen de ruigharige pony. Hij kocht op de markt van Delphi een paar sneeuwschoenen voor zichzelf, en knarsetandde toen hij de prijs hoorde.


  Een dag na de sneeuwstorm verliet hij Delphi nog voor de dageraad. Het beloofde een heldere dag te worden. Hij had overwogen nog een dag langer te wachten, zodat andere reizigers in de pas de weg voor hem konden banen. Maar er kwam nog een tweede vroege voorjaarsstorm aan, en hij besloot dat hij beter kon vertrekken nu het nog kon. Tegen de tijd dat het slechte weer toesloeg, hoopte hij veilig en wel in Marisa Pijnhout te zijn.


  7 Het zwaard van de Vrouwe


  DE OVERSTEEK NAAR de Fells was vergeleken bij de laatste keer een ontgoochelende ervaring. Han had zijn hand in zijn jas geschoven, zogenaamd voor de warmte, en hield zijn amulet vast. Een dik ingepakte blauwjas kwam met tegenzin zijn warme wachthuisje uit, nam hem even van top tot teen op en gebaarde toen dat hij mocht doorgaan. Het leek erop dat de ogen in de Fells naar binnen waren gericht en alle aandacht uitging naar het drama dat zich rond de prinsessen afspeelde. Niemand leek geïnteresseerd in een eenzame ruiter die de grens naar het noorden overstak.


  Han was vreemd teleurgesteld. Hij had bijna gehoopt op een confrontatie, als een zwaardman die popelt om zijn glimmende nieuwe wapens uit te proberen.


  Ragebol was uitgesproken uitgelaten toen ze begonnen aan de tocht over de licht oplopende helling die naar de pas voerde. Hij schudde speels met zijn hoofd en probeerde de teugels uit Hans handen te trekken.


  ‘Je kunt je krachten beter sparen,’ zei Han. ‘Straks loop je weer te klagen.’


  Het was dezelfde route die hij acht maanden geleden met Danser had afgelegd, maar het landschap had door de sneeuw een gedaanteverwisseling ondergaan. Het was moeilijk te zeggen hoeveel er was gevallen. Op sommige plekken had de wind sneeuwhopen opgeworpen waar Han vanaf de rug van zijn paard niet overheen kon kijken. Op andere plekken was alles weggewaaid en was de kale rotsbodem te zien. Toen de zon opkwam, glinsterden de bergtoppen in het licht en werden de takjes en twijgjes en de ijzige rotswand in een roze gloed gezet.


  Han had weinig ervaring met reizen in de bergen in het vroege voorjaar. Hij had zijn zomers doorgebracht in de bergkampen en ’s winters gebivakkeerd in de straten van Fellsmars. Naarmate ze hoger kwamen, daalde de temperatuur. De heldere lucht leek Hans lichaamswarmte op te zuigen, ongeacht hoeveel lagen kleren hij over elkaar droeg. Hij onttrok warmte aan zijn amulet en gebruikte kleine hoeveelheden flitskracht om zijn handen en zijn ijskoude gezicht op te warmen.


  Zelfs in de zomer was het weer in de bergen veranderlijk en verraderlijk, maar Han verbaasde zich erover hoezeer de diepe sneeuw zijn voortgang vertraagde. De weg veranderde in een kronkelpad dat werd omzoomd door enorme rotsblokken, zodat in ieder geval de wind en de stuivende sneeuw werden tegengehouden.


  Het duurde niet lang voor Ragebol zijn bokkensprongen staakte, zijn oren langs zijn hoofd legde en zich schrap zette voor de lange tocht naar boven. Han liet hem regelmatig uitrusten en gaf hem bij iedere pauze te eten uit zijn reeds slinkende voedselvoorraad.


  Het was halverwege de dag toen hij een paar honderd meter van het hoofdpad een schuilhut van de Clan zag staan. Danser en hij hadden daar de afgelopen herfst overnacht toen ze op weg waren naar het zuiden. Han draaide het pad af naar de hut, om Ragebol onder het afdak wat te laten uitrusten.


  Hij stond in de verleiding om de nacht in de hut door te brengen. De Demonai zorgden er vooral in deze tijd van het jaar vaak voor dat er voldoende voedsel en andere voorraden in de schuilhutten aanwezig waren. Han had ervoor gekozen licht te reizen, omdat hij had gedacht vóór de avond in Marisa Pijnhout aan te komen.


  Maar als hij bleef, zou de volgende sneeuwstorm hen misschien inhalen, en dan was het maar de vraag wanneer ze weer verder konden. Hij besloot als de hut bevoorraad was te blijven en de storm binnen af te wachten. Anders zouden ze de pas oversteken, in de hoop de sneeuw vóór te blijven.


  Bij de open plek aangekomen herkende Han de kleine hut en het bijgebouw voor de paarden, die beide waren bedekt met een dikke laag sneeuw. Toen ze de rand van het bos bereikten, bleef Ragebol echter abrupt staan. Hij schudde wild met zijn hoofd en sperde zijn neusgaten wijd open, alsof hij in de vlijmscherpe lucht een gevaarlijke geur opsnoof.


  Op dat moment zag Han de lichamen liggen.


  Het waren er acht of tien, die in groepjes bij elkaar lagen, alsof ze samen strijdend ten onder waren gegaan. Ze waren bedekt met een gerimpelde sneeuwlaag, alsof de Schepster hun een laatste rustplaats had willen geven.


  Han haalde zijn boog uit zijn zadeltas tevoorschijn, waarbij hij met zijn halfbevroren vingers onhandig aan de boogpees bleef haken, en pakte een pijl uit zijn pijlenkoker. Hij spande zijn boog, terwijl hij zijn ogen over het kamp liet glijden, op zoek naar tekenen van leven.


  Niets – het smetteloze sneeuwdek was nergens betreden. De sneeuw op de doden was niet gesmolten, dus de lichamen waren koud. Deze moordpartij had minstens een dag geleden plaatsgevonden.


  Het deed Han denken aan de keer dat hij in de Voddenwijk over een donkere begraafplaats was gekomen, nadat de doodgravers aan het werk waren geweest. Hij had tot zijn grote schrik ontdekt dat hij werd omringd door in linnen gehulde dode lichamen, die overal op de grond lagen, met ondiepe, gapende graven ernaast. Hij was gillend de begraafplaats afgerend. Hij was toen zeven jaar geweest, net zo oud als zijn zus Mari toen ze was omgekomen bij een brand.


  Toen Ragebol ten slotte was gekalmeerd, liet Han hem binnen de beschutting van de bomen om de open plek heen lopen, en lette goed op of hij in het bos niets zag bewegen. De hut leek verlaten. De sneeuw waaide ongestoord tegen de deur.


  Han steeg af en voerde Ragebol naar voren. Met de teugels in zijn hand knielde hij bij het eerste lichaam en veegde de sneeuw weg.


  Het was een lang, stevig meisje, iets ouder dan hijzelf. Ze zag eruit als een zwaardvrouw, hoewel ze geen symbool droeg van het leger waarvan ze deel uitmaakte. Haar jas was bedekt meteen dikke korst bloed en de pijl van een kruisboog stak uit haar borst omhoog.


  Was ze misschien een huurling uit het zuiden? Was ze een groepje Demonai-verkenners tegen het lijf gelopen? Nee, de Demonai gebruikten in de regel grote handbogen en pijlen met zwarte veren.


  Ragebol hief haar hoofd op en hinnikte uitdagend. Han draaide zich op zijn knieën vliegensvlug om en richtte zijn pijl en boog op het gedeelte van het bos waar het paard naar keek.


  Langs de rand van het bos stond een voskleurig paard zonder ruiter, dat met naar voren gerichte oren naar hen stond te kijken.


  Han liet zijn boog zakken. Toen hij zich ervan had verzekerd dat het paard alleen was, riep hij zachtjes: ‘Hé, jij daar. Waar is je baas?’


  Het paard liep struikelend naar hen toe en zakte toen bijna in elkaar. Op dat moment zag Han pas de pijlen die uit de schouder en de nek van de ruin staken. Het was een stevig paard met een ruwe wintervacht, het soort paard dat standaard door het leger van de Fells werd gebruikt. Hij was volledig getuigd – kennelijk was hij het slachtoffer geworden van het recente gevecht, of de hinderlaag, of wat het ook maar was geweest.


  Toen het paard dichterbij kwam, stak Han zijn hand naar hem uit en het dier nam zijn vingers tussen zijn lippen. Er hing een draagzak over het zadel. Han tilde de zak eraf en sprak kalmerende woordjes tegen het ernstig gewonde dier.


  Hij doorzocht de inhoud van de tas – een soldatenuitrusting. In een zijvak zat een papier waaruit bleek dat er salaris was uitgekeerd aan ene Ginny Foster, lid van de Koninklijke Garde van de Fells.


  Wat deden blauwjassen hier, midden in een sneeuwstorm, zonder uniform?


  Han maakte snel een rondje over het slagveld en verwijderde de sneeuw van nog twee of drie andere lichamen. Ze droegen allemaal onopvallende reiskleren en de meesten waren nog jong.


  Aan welke kant hadden ze gestreden? Wie had hen gedood? Was er iemand van hen ontkomen? En waar waren de moordenaars nu?


  Het leek niet verstandig om hier te blijven rondhangen, ook al was het gevecht allang voorbij. Als de moordenaars nog in de buurt waren, kwamen ze misschien naar deze schuilplaats terug wanneer de volgende storm toesloeg.


  Han kwam naast het gewonde paard staan. Het stond met zijn hoofd naar beneden en haalde moeizaam en rochelend adem. Waarschijnlijk zou het na twee dagen lijden definitief in elkaar zakken.


  ‘Kom maar dan,’ zei hij. Hij voelde met zijn hand onder aan de nek van het dier om de warme ader te zoeken en greep met zijn andere hand zijn amulet vast.


  ‘Rustig maar,’ fluisterde hij, en daarna sprak hij een van de dodelijke toverspreuken uit die Kraai hem had geleerd.


  De vos zakte rustig door zijn benen, maar Han huiverde toch. Het was de tweede keer dat hij met magie had gedood, en de eerste keer dat hij dat doelbewust had gedaan. Misschien zou het op den duur gemakkelijker worden.


  Hij wierp snel een blik in de hut, maar vond er niets van waarde. Wel vond hij in het bijgebouw een zak bevroren haver, die hij meenam.


  Hij steeg weer op, haalde zijn amulet met de slang voor de dag en hing die boven op zijn jas. Hij liet zijn boog in zijn zadeltas glijden en zorgde ervoor dat hij er gemakkelijk bij kon, hoewel hij hoopte dat de rovers of indringers of wie het ook maar waren, verder waren getrokken.


  De rest van die middag vervolgde Han zijn weg omhoog, terwijl de zon naar de Westmuur afdaalde. Toen hij de pas naderde, zag hij dat er sinds de storm nog anderen langs deze route waren gekomen. Hoewel de wind het pad op sommige plekken had schoongeveegd, was de sneeuw op andere plekken betreden door paardenhoeven, die indrukken in het sneeuwdek hadden achtergelaten.


  Han spoorde zijn paard behoedzaam aan om verder te gaan. Hij was zich er scherp van bewust dat iemand die voor hen uit reed misschien achterom zou kijken en hem zou ontdekken terwijl hij langs de helling omhoogkroop. Met mooi weer zou hij de vreemdelingen voldoende tijd hebben gegeven om afstand te nemen, maar er was intussen een wolkengordijn aan de horizon verschenen. Hij had geen keus. De volgende storm kwam snel dichterbij en er was geen andere route langs deze kant van de Westmuur.


  Terwijl hij het smalste gedeelte van de pas passeerde, waren zijn zenuwen tot het uiterste gespannen en zijn huid prikte. Hij wist dat dit een uitgelezen plek was voor een hinderlaag. Magische krachten of niet, met een pijl tussen zijn schouders was hij snel uitgeschakeld.


  Pijlen zijn sneller dan toverspreuken – was dat niet wat hij een eeuwigheid geleden tegen Micah Bayar had gezegd?


  Hij stak zonder problemen de pas over en bleef op het hoogste punt even staan om de lange helling voor hem af te speuren. De sneeuw was vertrapt en omgewoeld, wat zo te zien nog maar kortgeleden was gebeurd. Een eind verderop lag er iets op het pad, dat donker afstak tegen de sneeuw.


  Het was weer een lichaam, doorzeefd met pijlen. Deze moord had korter geleden plaatsgevonden. Het lichaam was niet bedekt met sneeuw, dus blijkbaar was het na de sneeuwstorm gebeurd.


  Han bleef enkele ogenblikken roerloos staan en speurde de helling voor hem af. Hij liet zijn ogen over de steenmassa’s aan weerszijden van het pad glijden, om te controleren of boogschutters hem daar in een hinderlaag opwachtten. De wind blies fijne sneeuwvlokken in zijn gezicht, die prikten als glinsterende glassplinters.


  Hij kwam veel te dicht bij deze moordacties in de buurt. Hij was niet van plan om hier, minder dan een dag van zijn einddoel verwijderd, om te komen. Maar hij kon hier ook niet blijven, niet nu er slecht weer op komst was.


  Hij dreef Ragebol voorzichtig naar voren en mompelde geruststellende woorden tegen het dier die hij zelf niet geloofde. Hij bleef naast het lichaam staan en keek erop neer.


  De man lag met zijn gezicht naar beneden en met zijn armen voor zich uit gestrekt, alsof hij had gehoopt verder te komen. De sneeuw om hem heen was bezaaid met bloedspatten. De man was lang, breedgeschouderd en net zo gekleed als de dode soldaten bij de berghut. Degenen die hem hadden aangevallen, hadden er zeker van willen zijn dat hij dood was: Han stelde vast dat er zeker acht pijlen uit zijn lichaam staken voor hij stopte met tellen.


  De sneeuw om het lichaam was vertrapt door voet- en hoefafdrukken van zeker tien paarden met hun ruiters. Han onderzocht de sporen die in de richting van Kamp Marisa Pijnhout afdaalden. Ze waren ervandoor gegaan alsof de duivel hen op de hielen zat. Bang dat ze zouden worden betrapt? Of op jacht naar nog iemand anders?


  Was deze man ontsnapt aan de aanval bij de berghut? Waarom waren ze er zo op gebrand geweest om hem te doden? Het was bijna alsof hij zo gevaarlijk was dat ze hem doder dan dood wilden hebben.


  Rovers of rebellen uit het zuiden zouden zich toch niet zo druk maken om één overlevende? Soldaten hadden nooit veel geld bij zich, zelfs niet een dag nadat hun soldij was uitbetaald. In de Voddenbuurt wist iedereen dat het niet de moeite waard was om een soldaat zijn zakken te rollen, laat staan om hem met geweld te beroven.


  Hoe dan ook, ze hadden Ginny Fosters soldijbriefje achtergelaten.


  Het was niet logisch – tenzij de soldaten iets waardevols moesten bewaken – handelswaar misschien. Misschien wilde degene die hen had aangevallen niet dat ze in de hoofdstad verhalen gingen rondstrooien.


  Hoe bang hij ook was om zelf in een hinderlaag te lopen, Han zou zijn doorgereden als hij naast de dode soldaat niet iets had zien glinsteren in de sneeuw.


  Hij keek snel om zich heen, steeg van zijn paard en knielde naast het lichaam neer. Het was een zwaard, dat half onder de dode man verborgen lag.


  Han, die zich niet prettig voelde bij de gedachte te stelen van een dode, draaide het lichaam voorzichtig om en trok het zwaard los.


  Het was een prachtig stuk. Het gevest en het stootstuk waren in goud uitgewerkt en droegen de afbeelding van een vrouw met wapperende haren.


  Zijn aanvallers hadden blijkbaar grote haast gehad, dat ze dit hadden achtergelaten.


  Geen enkele eenvoudige soldaat droeg zo’n zwaard bij zich. Het was iets wat in blauwbloedfamilies van vader op zoon werd doorgegeven. Zou dit een vermomde edelman zijn?


  Han bestudeerde het gezicht van de man, op zoek naar aanwijzingen. Hij was ouder dan de andere soldaten die hij had gezien van middelbare leeftijd, met grijzend haar, geknipt in een kort militair kapsel, en grijze ogen die beschuldigend omhoogstaarden. Er was iets bekends aan dat gezicht, aan die grijze ogen.


  Han huiverde en maakte het teken van de Schepster, alsof er iemand over zijn eigen graf liep. Ah, Alister, dacht hij hoofdschuddend. Je haalt je allerlei spannende ideeën in je hoofd over een dief en zijn gestolen zwaard.


  Met zijn duim en wijsvinger sloot Han voorzichtig de ogen van de soldaat. Het lichaam was nog niet helemaal verstijfd. Hij tilde de handen van de soldaat op en legde ze over elkaar gevouwen op zijn borst. Toen liet hij zich met bonzend hart achteroverzakken.


  De soldaat droeg een zware gouden ring aan zijn rechterhand, ingegraveerd met wolven in een kring.


  Hij had zo’n ring vaker gezien.


  Er kwam een herinnering bij hem boven: Rebecca’s korporaal Byrne die hem in Ogdensfort met zijn hand om zijn keel tegen een muur had gedrukt en had geëist dat hij hem zou vertellen waar Rebecca was.


  Toen Byrne hem had losgelaten, had Han de ring opgemerkt die hij aan zijn hand droeg. Wolven. Net zoals deze. Net als de ring die Rebecca Morley had gedragen. Destijds had Han gedacht dat zij en haar korporaal misschien liefdessymbolen met elkaar hadden uitgewisseld.


  Als hij nu in het gezicht van de dode man keek, zag hij daarin de jongere Byrne weerspiegeld: dezelfde grijze ogen, dezelfde botstructuur. Dit was de vader van korporaal Byrne. Dat kon niet anders.


  ‘Bloed en botten,’ zei Han. Deze wetenschap riep meer vragen op dan hij beantwoordde.


  De oudere Byrne was kapitein van de blauwjassen. Han dacht terug aan die dag in Zuiderbrug, toen de jongere Byrne hem had gered van een afstraffing door Mac Gillan, een wrede sergeant in de garde.


  Je mag dan de zoon van de commandant zijn en naar de Academie gaan, maar dat zegt helemaal niks, had Gillan smalend gezegd.


  De dode soldaten – dat waren dan zeker blauwjassen. Leden van de Koninklijke Garde die zonder uniform reisden.


  Dus iemand had een groep blauwjassen vermoord in de Marisa Pijnhout Pas. Maar waarom? En wie? Alleen de Demonai kwamen in zijn gedachten op als de spanningen tussen de Clans en het Vale-volk op een conflict waren uitgelopen – maar de Demonai-krijgers gebruikten geen kruisbogen.


  En waarom zou de garde reizen zonder herkenningstekens? Ze moesten bij Marisa Pijnhout de grens zijn overgestoken. Kwamen ze terug van een of andere geheime missie in het zuiden?


  Han had niet veel verstand van militaire zaken, maar hij had het idee dat conflicten bij de grens door het leger van de hooglanders opgelost moesten worden. Niet door de leden van de Koninklijke Garde, die meer optraden als lijfwachten en politieagenten. Hun natuurlijke vijanden waren dieven, moordenaars en andere misdadigers uit de stad, die nooit een groep soldaten zouden aanvallen.


  Wie het ook waren en wat hun doel ook was, Han had er niets mee te maken. Hij had weinig op met blauwjassen. Ze hadden zijn moeder en zus vermoord. Ze hadden ze laten verbranden in een stal. Ze hadden meedogenloos op Han gejaagd voor moorden die hij niet had gepleegd. Hij was ze niets verschuldigd. Dit hield hij zich voor terwijl hij de arme dode Ginny Foster uit zijn gedachten probeerde te verdringen. Terwijl hij het lichaam van kapitein Byrne probeerde te negeren, dat midden op het pad lag.


  Han en Amon Byrne hadden hun meningsverschillen gehad, vooral over Rebecca, maar de jonge Byrne was voor Han opgekomen toen niemand anders dat deed. Korporaal Byrne leek over een geweten te beschikken, iets wat tegenwoordig een zeldzaam verschijnsel was.


  Han keek naar het zwaard. Hij bedacht dat hij het bij Byrne moest laten, het naast hem neer moest leggen of in zijn handen moest drukken. Het leek op de een of andere manier bij hem te horen.


  Maar als hij het hier achterliet, zou de volgende voorbijganger het waarschijnlijk gewoon meenemen en op de markt verkopen.


  Ik moet het naar de jonge Byrne brengen, dacht Han. Hij hoort het te hebben, samen met de ring, en met het verhaal hoe zijn vader is gestorven.


  Hij trok de gouden ring voorzichtig van Byrnes vinger en stopte hem in zijn beurs.


  Nu hij dit had gedaan, wist hij dat hij maar beter verder kon gaan. Hij voelde zich kwetsbaar, zo hoog in de bergen, zonder mogelijkheden om te schuilen. De lucht in de pas voelde loodzwaar door het gevaar, wat het moeilijk maakte om te ademen.


  Maar op de een of andere manier leek het niet juist om zonder een vorm van ceremonie weg te gaan.


  Kapitein Byrne was vechtend gestorven. Wat moest je doen voor een soldaat? Han dacht even na. Toen haalde hij zijn eigen mes voor de dag en drukte het in de handen van de dode man, met het heft naar zijn hoofd gericht. Hij was niet iemand die vaak bad, maar hij boog zijn hoofd boven het lichaam en beval kapitein Byrne aan de Schepster en de Vrouwe.


  Daarna liep hij met het zwaard naar Ragebol, die misprijzend stond toe te kijken. Hij liet het wapen naast zijn handboog in zijn zadeltas glijden en steeg op met de gedachte dat het in zijn thuisland zo langzamerhand gevaarlijker begon te worden dan in het buitenland.


  8 Einde en begin


  BIJ HET AANBREKEN van de dag vond Raisa een schuilplaats in een klein ravijn, een paar honderd meter van het hoofdpad dat naar Kamp Marisa Pijnhout voerde. Het pad liep daar over een harde rotsbodem en de wind had de sneeuw weggewaaid, zodat iemand die haar volgde niet kon zien waar ze was afgeslagen.


  Ze voedde en drenkte het paard, maar liet het gezadeld, zodat ze zo nodig meteen verder kon rijden. Ze maakte een vuur onder een overhangende rots, ging er ineengedoken naast zitten, en at wat van Gillans scheepsbeschuit en worst.


  Dit is misschien je laatste maal, dacht ze, terugdenkend aan de uitgebreide feestbanketten die ze in Kasteel Fellsmars had meegemaakt.


  Ze had enorme honger en het eten smaakte haar verrukkelijk. Ze vond het heerlijk om te eten, de koude lucht in te ademen en te leven. Ze had dat nog nooit eerder zo gewaardeerd.


  Ze had het afgelopen jaar zoveel geleerd – was dat nu allemaal voor niets geweest?


  Ik ben pas zestien, dacht ze. Ik heb plannen.


  Als ze in de bergen omkwam, zou Han Alister nooit weten wat er met haar was gebeurd.


  En Amon. Hij leefde nog – dat kon niet anders. Ze voelde energie stromen langs de magische schakel die hen met elkaar verbond. Hij zou weten dat ze in gevaar was. Hij zou wanhopige pogingen doen om bij haar te komen.


  ‘Het spijt me,’ fluisterde ze. ‘Ik vind het zo erg van je vader. Blijf in leven en kom zo snel mogelijk naar huis. Ik heb je nu meer dan ooit nodig.’


  Het was verleidelijk om snel verder te reizen nu een veilig heenkomen binnen handbereik leek. Als het weer goed bleef, kon ze binnen een dag gemakkelijk in Kamp Marisa Pijnhout zijn. Ze weerstond de verleiding om snel door te gaan en erop te vertrouwen dat ze haar moordenaars nog wat langer zou kunnen ontlopen.


  Ze zouden haar ergens langs het pad staan op te wachten. Ze wisten precies waar ze naartoe ging, en ze zouden er alles aan doen om haar veilige aankomst te verhinderen. Het was een heldere winterdag. Overal waar ze ging, liet ze sporen achter in de verse sneeuw. Iedere keer als ze tussen de bomen vandaan reed, zou ze van kilometers afstand zichtbaar zijn als een donkere vlek in het wit. Het was beter om pas verder te gaan als het donker was en dan het pad zo veel mogelijk te ontwijken. Misschien dat één persoon, beschermd door de duisternis, de hinderlagen kon ontlopen die ze ongetwijfeld voor haar hadden gelegd.


  Soms vereiste niets doen meer kracht van een mens dan actief handelen.


  Ze probeerde vooruit te kijken en zich ervan te overtuigen dat het haar zou lukken zichzelf in veiligheid te brengen, dat al deze moeite niet voor niets zou zijn. Ze was vastbesloten in leven te blijven, om zich te wreken op degenen die Edon Byrne hadden vermoord. Die hadden geprobeerd haar te vermoorden.


  In Marisa Pijnhout zou ze kunnen uitrusten onder de bescherming van de Clans en werkelijk kunnen rouwen om degenen die haar veilige doorgang met hun leven hadden moeten bekopen. Vanuit Marisa Pijnhout kon ze haar moeder de koningin op de hoogte brengen van de aanval in de pas en het verlies van haar kapitein.


  Het was een ernstige aanval op het gezag van de koningin. Misschien zou dat koningin Helena’s ogen openen voor de gevaren die de troon van de Grijze Wolf omringden. Misschien zou ze bereid zijn om naar Kamp Demonai te reizen, zoals Elena had voorgesteld, om de genezers van de Clan te laten controleren of de Hoogmagiër nog steeds aan de koningin gebonden was. Zij konden vaststellen hoeveel schade Avety Bayar had aangericht en een manier bedenken om die schade ongedaan te maken.


  Als Raisa het overleefde, zou ze alles in het werk stellen om haar moeder te helpen deze belangrijke strijd te winnen. Ze zouden hun krachten bundelen – moeder en dochter, koningin en kroonprinses. Als Helena dat tenminste zou toestaan, na Raisa’s jaar in ballingschap.


  Zij vertegenwoordigden de Lijn van de Grijze Wolf, en niets kon hen verslaan.


  Zelfs Mellony kon een rol vervullen. Raisa zou toenadering zoeken tot haar jongere zus en haar niet langer zien als een rivaal om de macht en om de liefde van hun moeder.


  Een ontmoeting met de dood kon de deur openen naar wijsheid en goede voornemens. Ze hoopte vurig dat ze lang genoeg in leven zou blijven om die voornemens uit te voeren.


  Na deze overwegingen rolde Raisa zich op naast het vuur. Ze kon beter gaan slapen – ze moest vanavond helder kunnen denken.


  Maar de slaap liet lang op zich wachten. Het gevaar loerde aan alle kanten. Het drukte op haar en perste haar tegen de grond. Keer op keer vlogen haar ogen open als een klein geluidje haar deed schrikken.


  Toen ze eindelijk in slaap viel, zag ze levensechte beelden voor zich, helder als koortsdromen, of als de afbeeldingen op de gedenkstenen van de Clan.


  Ze lag naast Han Alister op het dak van de Bayar Bibliotheek in Ogdensfort en liet haar hoofd op zijn schouder rusten. Vuurwerk spatte boven hun hoofden uiteen en vonken daalden op hen neer. Plotseling draaide hij zich om en duwde haar tegen het pannendak, met zijn mes tegen haar keel gedrukt. ‘Wat zijn de regels voor verkering?’ vroeg hij op gebiedende toon. ‘Wie mag je kussen, en hoe vaak, en wie begint er?’


  ‘Dat weet ik niet,’ zei ze. ‘Ik ken de regels niet.’


  Hij keek haar aan, met die opwindende blauwe ogen, streelde met zijn hete vingers zachtjes over haar wang en fluisterde: ‘Waar ben je bang voor? Voor dieven of voor tovenaars?’


  Het beeld loste op en ze was weer een klein meisje dat knus op haar moeders schoot zat. Helena las voor uit een prentenboek, terwijl Raisa haar vingers door haar moeders glanzende haar strengelde.


  Daarna droomde ze van een picknick die ze lang geleden op de Hanalea hadden gehad. Haar moeder bekogelde haar vader met harde broodjes toen hij haar plaagde. ‘Volgende keer kies ik een vrouw die minder goed kan mikken,’ zei Averill lachend.


  Het beeld vervaagde. Helena zat naast de prollerige hertog van Krijtrots, die zichzelf een geweldig aantrekkelijke man vond. Hij bazelde maar door over zijn jachthut in de Hartenklauwen en dat ze hem daar eens zou moeten bezoeken. Helena keek naar Raisa, aan de andere kant van de lange tafel, trok haar wenkbrauw op en vertrok haar mond in een scheef lachje. Haar moeder kon met één blik meer zeggen dan Spreker Rederik in een preek van een uur.


  Tot slot stapten Raisa, Mellony, Helena en Averill in een slee om samen naar het vuurwerk voor het zonnewendefeest te gaan kijken. Helena’s wangen waren roze van de kou en ze lachte als een jong meisje. Raisa zat als een schakel tussen haar ouders in en hield hun handen vast. Het gaf haar een warmer gevoel dan de bontdekens waarmee ze waren ingestopt.


  Er volgden meer visioenen, nieuw en onbekend. Dit waren dan dus niet haar eigen herinneringen. Waren het dan beelden uit de toekomst? Voorspellende visioenen? Of beelden uit het recente verleden?


  Haar moeder knielde met gebogen hoofd in de Kathedraaltempel. Ze had haar handen ineengeslagen en tranen stroomden over haar wangen. Spreker Jemson knielde met zijn hand op haar schouder voor haar op de grond en sprak haar zachtjes toe. Helena knikte. Zij zei ook iets, maar Raisa kon de woorden niet verstaan.


  Helena aan haar bureau in haar geheime kabinet. Ze krabbelde woorden op een stuk papier en spetterde in haar haast met de inkt. Spreker Jemson en Magret stonden naast haar als getuigen. De koningin zette haar handtekening, blies om de inkt te drogen, rolde het papier op, bond het vast en gaf het aan Jemson.


  Koningin Helena op het balkon van haar slaapkamer in de toren. Ze keek uit over de stad en liet haar handen op de stenen balustrade rusten. De stad schitterde onder een lichte sneeuwdeken, waar de knoppen van de lentebloemen doorheen staken. Het was laat in de middag, de zon ging onder en wierp waar hij tussen de gebouwen door scheen lange schaduwen voor zich uit.


  Buiten het kasteelterrein speelden kinderen in het park. Helena keek naar hen terwijl ze in hun felgekleurde kleren rondrenden, tegen elkaar aan botsten en weer overeind krabbelden en luisterde naar het geluid van hun gelach, dat werd meegevoerd op de zachter wordende voorjaarslucht. Helena keek glimlachend op hen neer terwijl ze haar handen onder haar armen stopte om ze te warmen.


  De koningin hoorde een ander geluid, deze keer achter zich, en draaide zich om.


  ‘Moeder!’ Raisa schoot overeind, plotseling klaarwakker. Haar hart bonsde pijnlijk in haar borst. Ze had de hele dag geslapen en het begon al te schemeren. Het vuur was allang uitgegaan en de warmte die de voorjaarszon had gebracht vervloog snel. Gillans paard keek naar haar. Het brieste en er kwam damp uit zijn neusgaten.


  Raisa’s kreet leek te weergalmen tussen de bergtoppen, de tomben van de overleden koninginnen, overal om haar heen. Eerst was het ‘moeder!’ en toen leek het te veranderen in ‘Helena!’, keer op keer herhaald, tot het vervaagde en de stilte terugkeerde.


  ‘Moeder,’ herhaalde Raisa, zachtjes deze keer, maar toch hoorden de bergen haar. Ze herhaalden opnieuw het refrein. Helena! Alleen noemden ze deze keer alle koninginnen die haar waren voorgegaan.


  Helena ana’Lissa ana’Theraise ana’... enzovoort, helemaal terug tot Hanalea. De namen weerklonken tussen de bergen als de galmende slagen van een enorme kerkklok. Er waren tweeëndertig koninginnen geweest in de duizend jaar nadat Hanalea de Afbraak ongedaan had gemaakt. De bergen noemden hen allemaal.


  Raisa had zich altijd veilig ingebed gevoeld in deze bergen, verbonden met de toekomst en het verleden. Nu voelde ze zich als een bungelende losse draad in een web dat dreigde los te rafelen. Of als een jonge boom die uit de grond is gerukt en is achtergelaten om te sterven. Ze sloot haar ogen en zond zwijgend een gebed omhoog.


  Toen ze haar ogen opende, was ze omringd door wolven, groter dan ze ooit had gezien. Grijze wolven in alle denkbare kleuren grijs. Hun ogen waren blauw, groen, goudgeel grijs en zwart.


  ‘Ga weg,’ fluisterde ze, terwijl ze afwerend haar handen ophief. ‘Laat me met rust.’


  Eén wolvin liep met lichte tred over de sneeuw naar haar toe en keek Raisa met wijze grijze ogen aan. De anderen weken uiteen om ruimte voor haar te maken.


  ‘Gegroet, Raisa ana’Helena,’ zei de wolvin. ‘Wij zijn je zusters, de koninginnen van de Grijze Wolf.’ De wolvin ging zitten en krulde haar dikke staart om haar poten. ‘Is het niet treurig,’ zei ze, terwijl ze haar kop schuin hield, ‘dat we koningin worden op het moment dat we het verlies van onze moeder moeten verwerken?’


  ‘Ik moet uitrusten,’ zei Raisa. ‘Ik moet morgen nog ver reizen.’ Ze trok haar knieën op en sloeg haar armen eromheen. ‘Ik heb genoeg gedroomd voor één nacht.’


  ‘En wij brengen als koninginnen onze opvolgsters voort, gekweld door de pijn van onze eigen dood,’ sprak een wolvin met groene ogen, alsof Raisa niets had gezegd. ‘Maar de wetenschap dat onze dochters ons opvolgen, verzacht ons heengaan.’


  De wolvin met de grijze ogen duwde met haar neus tegen Raisa’s knie. ‘Je bent niet alleen. Als je je concentreert, kun je de verbondenheid voelen die teruggaat tot het begin van de Lijn van de Grijze Wolf.’


  ‘We dienen als raadgevers voor de regerende koninginnen,’ zei de wolvin met de groene ogen. ‘Alleen als de situatie nijpend is. Zoals nu.’


  ‘Nou, ik zie jullie al maanden,’ zei Raisa huiverend. ‘Waarom hebben jullie niet eerder tegen me gesproken?’


  ‘Je moeder kon ons niet meer horen,’ zei de wolvin met de groene ogen. ‘Daarom kwamen we naar jou.’


  ‘Althea,’ zei de wolvin met de grijze ogen afkeurend.


  ‘Nou, het is zo,’ zei Althea. ‘Raisa mag het best weten. De Bayars schermden koningin Helena’s oren af, zodat ze onze waarschuwingen niet kon horen.’


  ‘Waarom zou ik naar jullie luisteren?’ zei Raisa. ‘Jullie kunnen wel waanbeelden zijn, of demonen die door mijn vijanden zijn opgeroepen. Of een slechte droom,’ zei ze hoopvol.


  ‘Je moet naar ons luisteren,’ zei de wolvin met de grijze ogen. ‘Je hebt veel vijanden, ‘Tenzij je actie onderneemt, zullen zij de Lijn van de Grijze Wolf vernietigen.’


  ‘Daarom ga ik juist naar huis,’ zei Raisa. ‘Om mijn moeder de koningin te helpen. We hebben al te lang niets van elkaar gehoord.’


  De wind bewoog door de boomtoppen en fluisterde: ‘Helena.’


  De wolven bewogen ook, keken elkaar aan, klapten hun kaken op elkaar en jankten.


  ‘De koninklijke Lijn hangt aan een zijden draad,’ zei de wolvin met de grijze ogen. ‘En jij bent die draad, Raisa ana’Helena.’


  Dit benaderde zo dicht haar eigen gedachten dat Raisa weer huiverde.


  ‘Mijn moeder en ik zijn in gevaar,’ zei ze. ‘Is dat wat jullie willen zeggen?’


  ‘Pas op voor iemand die zich voordoet als een vriend,’ zei Althea. ‘Zoek je vijanden dicht bij huis.’


  ‘Waarom zijn voorspellingen altijd zo vervloekt onduidelijk?’ zei Raisa. ‘Waarom kunnen jullie me niet gewoon ronduit zeggen wat er aan de hand is?’


  De wolven kwamen als op een afgesproken teken overeind.


  ‘Dit is de boodschap die we je komen brengen, Raisa ana’Helena, opvolgster van de koninginnen van de Zeven Koninkrijken,’ zei Althea. ‘Je moet vechten voor de troon. Je moet vechten voor de Lijn van de Grijze Wolf. Je mag je niet zo aan banden laten leggen als Helena. De toekomst van het koninkrijk balanceert op de rand van de afgrond.’ Ze boog haar kop, draaide zich om en rende weg.


  De anderen volgden, op de wolvin met de grijze ogen na. Ze keek Raisa nadenkend aan, haar kop iets schuin, alsof ze haar probeerde in te schatten. Raisa dacht dat ze medeleven zag in haar ogen.


  ‘Raisa ana’Helena, mijn zusters spreken de waarheid, maar het is niet de hele waarheid. Maak niet de fouten die ik heb gemaakt. Kies je vrienden zorgvuldig. Vergeet nooit dat twee draden die samen worden gesponnen sterker zijn dan één draad van dubbele dikte.’


  ‘Mijn moeder en ik,’ fluisterde Raisa. ‘Bedoel je dat?’


  De wolvin wierp een blik over haar schouder, alsof ze hang was dat haar zuster-koninginnen haar zouden horen, en draaide zich toen weer om naar Raisa. ‘Weet dat je soms plicht moet kiezen boven liefde. Maar kies liefde wanneer je kunt.’


  Raisa staarde haar aan. ‘Wie ben jij?’ fluisterde ze.


  ‘Ik ben Hanalea ana’Maria, die de wereld heeft vernietigd.’


  ‘Maar...’ Terwijl Raisa nog naar haar woorden zocht, boog Hanalea haar kop en wendde zich af. Ze rende met grote sprongen weg, haar oren in haar nek, haar staart golvend achter zich aan, en verdween in de schaduwen onder de bomen.


  Raisa opende weer haar ogen. Ze lag op haar rug en staarde omhoog naar de boomtoppen. De kou en het vocht waren door haar mantel gedrongen. Sneeuw dwarrelde op haar neer terwijl de wind de takken in beweging bracht.


  Helena, fluisterden ze.


  Ze ging zitten. Haar hoofd zat nog steeds vol met de laatste droombeelden en ze voelde een knoop van angst in haar maag.


  Dus het was een droom. Maar wat had dit bezoek in de schemering te betekenen? Was het een nachtmerrie, voortgekomen uit bezorgdheid? Een voorgevoel van iets wat zou kunnen gebeuren? Een cryptische gelijkenis die iets heel anders symboliseerde?


  Er werd gezegd dat de koninginnen van de Grijze Wolf over voorspellende gaven beschikten, maar ze had daar bij haar moeder Helena nooit iets van gemerkt. Werden de boodschappen op deze manier doorgegeven? Via grijze wolven in een droom?


  Of misschien was het niet meer dan dat: een droom . Het restant en het gevolg van een tragische dag.


  Kon ze vertrouwen stellen in een traditie van magie die een sluimerend bestaan leek te leiden – het overblijfsel van een verleden waarin magiërs zich fatsoenlijk gedroegen, amuletten eeuwig bleven werken en koninginnen wisten wat ze deden?


  Wat zou ze aantreffen als ze in Fellsmars terugkwam? Welk gevaar was zo groot dat de wolven haar deze waarschuwing hadden gegeven?


  Ze moest het weten. Ze moest het nú weten.


  Ze krabbelde overeind. Terwijl ze dit deed, zag ze dat de sneeuw rondom haar kampeerplek was bezaaid met pootafdrukken zo groot als ontbijtborden.


  Pootafdrukken van wolven.


  Bloed en botten, dacht ze. Misschien begon ze haar verstand te verliezen.


  ‘Het spijt me,’ fluisterde ze tegen Gillans paard, dat al die tijd zijn zadel op had gehad. Hij was erin geslaagd zo met zijn rug langs een boom te schuren dat het zadel was scheef gezakt. Ze maakte het bit even los om hem te laten eten en drinken, waarna ze de buikriem weer aantrok en opsteeg.


  Toen ze de smalle donkere kloof uit reed, was het nog lichter dan ze had verwacht. De laatste zonnestralen weerkaatsten in de sneeuw en verlichtten de weg vóór haar. Ze keek het pad voor en achter zich af en zette toen koers naar het noorden, naar Kamp Marisa Pijnhout.


  Raisa liet de ruin zo veel mogelijk naast het pad lopen, hoewel ze daardoor langzamer vooruitging. Ze hoopte te voorkomen dat iemand die van boven naar beneden keek haar zou opmerken. Ze hield Gillans gespannen kruisboog bij de hand, hoewel ze wist dat de kans dat ze zich met één schot zou kunnen redden niet erg groot was.


  Ze had geen andere keus dan de ruin in bedwang te houden, hoewel ze niets liever had gedaan dan haar vrijheid tegemoet galopperen. Af en toe stopte ze even om te luisteren, maar het enige wat ze hoorde was het bewegen van de takken boven haar hoofd en het schuifelende geluid van sneeuw op sneeuw.


  Degenen die jacht op haar maakten zouden ook voorzichtig te werk gaan, om te voorkomen dat ze haar in hun haast zouden mislopen. Of misschien hadden ze een val gezet en zaten ze als spinnen te wachten tot ze erin zou lopen.


  Ze deed haar best om haar omgeving zo goed mogelijk in de gaten te houden en zich vooral te richten op het hier en nu. Ze kon zich niet veroorloven om stil te staan bij alle beslissingen die haar naar deze plek hadden gebracht, waar leven en dood elkaar ontmoetten. Haar toekomst... haar leven hing af van deze korte tijdspanne, deze smalle weg die van Delphi door de Marisa Pijnhout Pas voerde en vandaar afdaalde naar het kamp.


  Waar zijn de Demonai? dacht ze. Waarom konden zij deze weg niet bewaken?


  Toen het donkerder werd, liet Raisa haar greep op de teugels wat verslappen. Misschien kon ze nu wat sneller opschieten, in ieder geval tot de maan opkwam. Maar het gebrek aan licht maakte het gevaarlijker om van het pad af te wijken. Als haar paard zijn been verstuikte, was ze er geweest. Dus nam ze vaker risico door het pad te volgen en maakte ze meer voortgang op plekken waar de bomen haar tegen spiedende ogen beschermden.


  Hoeveel waren het er, vroeg ze zich af. Hoeveel had haar garde er uitgeschakeld? Zouden ze zich opsplitsen of bij elkaar blijven? Zouden sommigen het pad volgen, in de hoop haar in te halen of te onderscheppen, terwijl anderen zich langs de weg schuilhielden?


  Raisa speurde het pad vóór zich af, op zoek naar mogelijke hinderlagen, maar de duisternis verborg die net zo goed als ze haar verborg. Voor haar slingerde het pad door een smalle kloof en volgde een bevroren rivier op de bodem. Ze zag sporen – het bewijs dat hier sinds de sneeuwstorm paarden langs waren gekomen. Ze hield zich voor dat dit nog niet wilde zeggen dat ze er nog steeds waren.


  Hoe het ook zij, er was geen andere doorgang. Ze bleef zo dicht mogelijk bij de rotswand en drukte zich tegen haar paard aan, zodat haar silhouet zich niet tegen de ingang zou aftekenen, en voerde de ruin de kloof binnen.


  Het verrassingselement was haar redding. De mannen in de kloof hadden waarschijnlijk al uren zitten wachten zonder dat er iemand voorbij was gekomen om te doden, dus ze waren minder alert dan ze anders misschien zouden zijn geweest.


  Halverwege de kloof zag ze iets bewegen tegen de rotswand aan de overkant. Een paard hinnikte een groet en Gillans paard antwoordde.


  Aan alle kanten schraapten soldaten met hun laarzen over de rotsbodem om snel de wapens te pakken die ze opzij hadden gelegd.


  Raisa zette haar hakken in de flanken van de ruin en het dier schoot naar voren. Achter haar schreeuwde iemand een vloek in een noordelijke taal. Een kreet weerklonk tegen de rotswand.


  Ze denderden de uitgang van de kloof door, waarbij Raisa haar paard tot nog grotere snelheid aanspoorde. Ze vlogen over het smalle pad tussen de bomen door, lijf en leden riskerend in het bijna-donker. Achter zich hoorde ze het hoefgekletter op de rotsbodem aanzwellen tot het geraas van een woeste achtervolging.


  De ruin leek na een lange nacht ronddrentelen op één plek zin te hebben om te rennen, en Raisa gaf hem de vrije teugel. Bomen schoten in een waas aan haar voorbij en de lucht joeg langs haar gezicht. De kans bestond dat ze van een steile rotswand naar beneden zou storten, maar als ze werd ingehaald, was ze toch verloren.


  Ze overwoog wat haar kansen waren om Kamp Marisa Pijnhout te halen. Haar paard was vers en ze was licht bepakt vergeleken bij de mannen die haar achtervolgden. Maar ze kende het pad niet, en ze wist niet of er nog andere hinderlagen voor haar waren gelegd. Iedereen kon hen van een kilometer afstand horen aankomen.


  Ze reden tussen de bomen vandaan en staken een brede bergweide over. Toen ze het geluid van kruisbogen achter zich hoorde, vervolgde ze zigzaggend haar weg, iets wat de Demonai haar hadden geleerd. Maar hierdoor ging ze minder snel vooruit en toen ze achteromkeek, hadden haar belagers terrein op haar gewonnen.


  Ze kwam weer in de beschutting van de bomen, maar het lukte haar niet om de afstand tussen haar en de ruiters achter haar te vergroten. Ze leken met een man of vijf te zijn.


  Aan weerskanten zag ze wolven door het bos rennen, hun oren plat tegen hun kop gedrukt en hun poten soepel buigend en strekkend, zonder moeite te hoeven doen om haar bij te houden.


  Kunnen jullie niet voor ze langs rennen om hun paarden aan het schrikken te maken of zo? dacht ze.


  Schuim vloog van de mond van de ruin en zijn snelheid begon af te nemen. Hoe lang kon hij het nog volhouden? De andere paarden zouden ook wel moe worden. Meer dan dat van haar.


  Ze schoten tussen twee enorme rotsblokken door, een nieuwe kloof in.


  Bloed en botten! Voor haar kwamen twee ruiters aan weerszijden van het pad op haar af en probeerden haar de weg te versperren. Hun kruisbogen bungelden losjes in hun hand en ze keken haar grijnzend aan.


  Raisa keek wild om zich heen. De kloof was hier smal en er was geen ruimte om om ze heen te rijden. Ze hoorde overwinningskreten van de ruiters achter zich toen ze zagen dat ze in de val zat.


  Woede vlamde in haar op. Dit waren lafaards en verraders, die met acht tegen één de aanval op haar openden.


  Ze trok Gillans zware zwaard uit de schede. Ze stak het als een spies voor zich uit en zette haar hakken in de flanken van de ruin.


  ‘Voor Hanalea de Krijgster!’ schreeuwde ze en ze stortte zich naar voren, recht op de ruiters af die haar in de weg stonden. De grijns verdween van hun gezichten en maakte plaats voor verbazing en paniek. Ze rukten aan hun teugels en probeerden hun paarden met geweld opzij te trekken.


  De punt van het zwaard boorde zich in de hals van een van de dieren toen ze voorbij stormde. Het paard gilde het uit en Raisa liet het zwaard onmiddellijk los om te voorkomen dat ze uit haar zadel zou worden getrokken.


  Dichtbij klonk het geluid van een kruisboog en direct daarna boorde zich iets in haar bovenrug en werd ze tegen de grond geslagen. Ze belandde plat op haar gezicht. De ruin kwam over haar heen staan en het schuim van zijn mond druppelde in haar nek. Ze werkte zich overeind en probeerde de kloppende pijn in haar rug en de tintelingen in haar linkerarm te negeren.


  Haar andere belagers werd tijdelijk de weg versperd door de twee die haar hadden opgewacht, maar ze zouden in een mum van tijd bij haar zijn. Raisa greep de zadelboog vast en probeerde op te stijgen, maar ze merkte dat ze haar arm bijna niet kon gebruiken. De pijn was te hevig. In plaats daarvan greep ze de kruisboog en klauterde tussen de losse rotsblokken door langs een kant van de kloof omhoog. Haar adem siste tussen haar tanden en tranen stroomden over haar gezicht. Iedere keer wanneer ze zich uitstrekte, bewoog de pijl in haar rug en voelde ze de pijn opvlammen. Het duizelde haar.


  Ze kon het onvermijdelijke slechts uitstellen, maar ze was zo kwaad dat dit haar niet kon schelen. Om zo dicht bij haar bestemming te worden gepakt door de verraders die Edon Byrne hadden vermoord was onacceptabel. De enige manier om zijn dood te wreken was door te overleven, maar op dit moment leek de kans hierop steeds onwaarschijnlijker.


  Ze klom tot ze niet verder kon en wrong zich in een rotsspleet.


  Ze legde haar kruisboog rechts en haar dolk met de Vrouwe links van haar neer. Ze mochten haar hier weg peuteren als een weekdier uit de kliffen langs de Indio. Ze zou ze in ieder geval een prijs laten betalen.


  Wisten ze dat ze gewond was? Misschien niet.


  Ze voelde bloeddruppels van de ingangswond onder haar linker schouderblad naar beneden druppelen. Vreemd genoeg nam de pijn in haar rug af en werd vervangen door een doof gevoel, dat zich langzaam verspreidde. Had de pijlpunt een zenuw beschadigd?


  Ze hoorde iemand onder zich schreeuwen. Iemand die ze niet kon zien.


  ‘Laten we dit niet onnodig rekken. Je komt hier te voet nooit weg. Geef je nu over, dan gebeurt je niets. Als je je verzet, kan ik niets beloven.’


  Ja ja, dacht Raisa. Wij van de Lijn van de Grijze Wolf hebben onze zwakke punten, maar we zijn niet stom. Ze reageerde niet.


  Na een stilte hoorde ze de officier bevelen schreeuwen. De mannen gingen zich waarschijnlijk verspreiden om de kloof te doorzoeken. Ze hoorde stukken steen naar beneden rollen, mannen vloeken en geluiden van klimmende voeten om zich heen.


  Toen kwam aan de andere kant van de kloof een van de muitende soldaten in beeld. Hij hees zich op een smalle richel, ging rechtop staan en keek om zich heen. Toen hij Raisa zag, grijnsde hij en kromde zijn vinger naar haar.


  ‘Merkel!’ schreeuwde hij in de richting vanwaar hij gekomen was. ‘Hier! Ze zit...’


  Raisa tilde de kruisboog op en schoot hem midden door zijn borst, zoals ze had geleerd. Hij struikelde naar achteren en verdween uit het zicht. Ze hoorde de anderen schreeuwen toen hij de grond raakte.


  Dit zal ze misschien even ophouden, dacht ze. Ze voelde zich vreemd en haar gedachten waren traag en verward. Haar lippen en tong waren half verdoofd en ze voelde de vingers van haar linkerhand niet meer.


  Ze knipperde met haar ogen om scherper te zien, en toen wist ze het. Gif. De pijlpunt was met gif ingesmeerd.


  Acht tegen één is dus nog niet genoeg, dacht ze. Nee, we moeten gif gebruiken. Het was wel duidelijk dat ze geen eerlijke kans zou krijgen. Als ze die al ooit had gehad.


  Haar koppige vertrouwen in een goede afloop ebde weg. Hoe moest ze zich tegen gif verweren? Het was waarschijnlijk iets op plantenbasis, gemaakt door de Clan. De Clan produceerde een aantal opmerkelijke vergiften.


  In het begin had ze hevig gebloed, maar ze voelde nu geen bloeddruppels meer langs haar rug lopen. Was dat goed of slecht? Als ze bleef bloeden, zou ze dan misschien wat van het gif kwijtraken?


  Het was in ieder geval sterk spul. De beelden voor haar ogen rimpelden en vervaagden en haar spieren trilden. De rotsen om haar heen schokten en beefden. Wolven bewogen als schaduwen door de duisternis. Ze jankten en drukten hun warme lichamen tegen haar aan, alsof ze haar zo op de een of andere manier op de wereld konden houden.


  Ze kon alleen maar hopen dat ze dood zou zijn voor ze haar vonden.


  Nu hoorde ze de mannen onder zich opgewonden tegen elkaar schreeuwen. Waar ging dat over?


  De tijd ging voorbij... In haar verwarde toestand wist ze niet hoe lang ze daar zat. Ze had gedacht dat ze haar intussen wel gevonden zouden hebben. Het was stil geworden in de kloof.


  Ze liet haar vingers over het mes met de Vrouwe glijden. Als er iemand komt, steek je. Als er iemand komt, steek je. Raisa herhaalde het keer op keer om het niet te vergeten.


  Amon zei altijd dat dat het doel was van oefenen met wapens: om de spieren en zenuwen zo te trainen dat ze in een gevecht doen wat ze moeten doen, zonder dat je er bewust bij hoeft na te denken.


  Ze hoorde Amons stem in haar hoofd, laag en wanhopig. Rai. Ga niet dood. Waag het niet om dood te gaan. Blijf leven. Blijf leven. Blijf leven.


  Haar hand bewoog hulpeloos op en neer. Het spijt me. Het spijt me. Ik heb mijn best gedaan.


  Het meest betreurde ze dat ze gescheiden was van Han. Er was nog zoveel dat ze hem had willen vertellen en toevertrouwen. Ze had een waarheid tussen hen willen opbouwen om de leugens te vervangen. Nu zou hij waarschijnlijk nooit weten wat er met haar was gebeurd. Wat ze echt voor hem voelde. Wie ze echt was.


  Ze probeerde zich te concentreren op Hans gezicht en deed haar best om het met haar gedachten vast te houden – de helderblauwe ogen onder de blonde wenkbrauwen, de vreemd aristocratische neus, het lichte litteken dat langs een kant van zijn gezicht naar beneden liep.


  Een regen van kleine steentjes viel langs de rotswand naar beneden. Er kwam iemand naar beneden klimmen. Haar hand gleed tastend door het zand en sloot zich om haar dolk.


  9 Een onderbroken jacht


  SOMS IS EEN afdaling riskanter dan de weg naar boven. Ragebol wilde op de neerwaartse helling van de pas sneller gaan – geen goed idee, omdat de opgewaaide sneeuwhopen oneffenheden op het pad verborgen die varieerden van kleine kieren en spleten tot flinke rotsblokken.


  Het platgetreden spoor liep nog steeds verder. De ruiters leken in een moordend tempo te reizen. Sommige sporen verdwenen in de omliggende bossen terwijl andere verder gingen. Maakten ze nog steeds jacht op iemand? Of splitsten ze zich op zodat ze dan zelf minder gemakkelijk gevonden konden worden?


  Ten slotte zakte het pad onder de boomgrens en nam de meedogenloze wind iets af. Han was hier dankbaar voor, maar tegelijkertijd was hij op zijn hoede. Het dennenbos dat hem aan alle kanten omsloot maakte hem zenuwachtig.


  Hij bereikte een lichte verhoging in het landschap die uitzicht bood op een reeks bergkammen die als golven in een bevroren zee uitmondden in de Vale. Ondanks zijn zorgen over het weer zou hij binnenkort een plek moeten zoeken om zijn tenten op te slaan.


  In het noorden stapelden de wolken zich op, maar de zon glinsterde nog steeds boven de horizon en liet zijn stralen over de messcherpe bergpieken in het westen stromen. De rimpels in het landschap wierpen lange blauwe schaduwen over de sneeuw. Het was al donker in de ravijnen. De sparrenbomen waren vervaagd tot zwarte vlekken in de schaduw van de bergtoppen.


  Han hoorde de geluiden van de achtervolging vóór hij de jagers zag. Het landschap versterkte het geluid dat uit het dal opsteeg: het gekletter van paardenhoeven op de rotsbodem, mannen die elkaar toeschreeuwden, zelfs het spannen van kruisbogen.


  Het waren vast de deelnemers aan de klopjacht van wie hij al de hele dag het spoor volgde – degenen die kapitein Byrne en de andere blauwjassen hadden gedood. Hij had het goed geraden – ze waren op jacht geweest, en nu hadden ze hun prooi gevonden.


  Was het een laatste nog overlevende blauwjas? Konden ze er niet eens één laten ontkomen?


  Han negeerde het stemmetje in hem dat zei: je hebt hier niets mee te maken, Alister. Hij dreef Ragebol verder naar voren, tot hij de vallei onder hem kon overzien. De vallei was diep en komvormig, met in het diepste gedeelte een bevroren rivierbedding. Er had kennelijk nog niet zo lang geleden brand gewoed, dus er stonden betrekkelijk weinig bomen.


  Terwijl hij stond te kijken zag hij een paard met ruiter tussen de bomen vandaan galopperen. De ruiter lag bijna horizontaal in het zadel. Aan de lichaamslengte te zien was het een vrouw en ze was net zo gekleed als de dode soldaten. Ze reed op eenzelfde soort paard en het was alsof ze in het zadel zat vastgelijmd. Paard en ruiter zigzagden over de open plek, zodat de boogschutters achter hen moeilijker konden richten.


  Zo’n honderd meter achter het meisje verschenen er nog zes ruiters, blaffend als jachthonden die bloed hebben geroken. De kruisbogen werden weer afgeschoten en de pijlen vlogen in een boog over de vlakte en boorden zich rondom het meisje en haar paard in de grond vóór ze aan de overkant in het bos verdween.


  Han keek als aan de grond genageld toe tot hij haar niet meer tussen de bomen kon onderscheiden. De geluiden van de jacht verflauwden, tot de vlakte er weer stil en verlaten bij lag, op de zwarte pijlen na die stonden te trillen in de sneeuw, als bewijs dat het geen droom was geweest.


  Ragebol brieste ongeduldig en schudde zijn hoofd. Han sprak de ruin afwezig wat geruststellende woordjes toe terwijl hij probeerde te verklaren wat hij zojuist had gezien.


  De achtervolgers reden op militaire hooglandpaarden en waren gekleed in haveloze winterjassen. Ook zij zagen eruit als blauwjassen die met zorg onherkenbaar waren gemaakt. Ze wilden ongetwijfeld voorkomen dat het meisje zich in veiligheid bracht in Marisa Pijnhout, dat slechts een paar kilometer verderop lag.


  Ze waren met zes tegen één en waren vast van plan haar te doden. Het blauwjasmeisje reed als een Clan-krijger, maar ze kon onmogelijk ontsnappen. Het was een persoonlijke strijd op leven en dood waar hij niets mee te maken had.


  Hij zei tegen zichzelf dat hij moest doorrijden, dat hij blij moest zijn dat de ruiters werden beziggehouden terwijl hij langs een ander pad verder reed.


  Maar aan de andere kant... Wat had hij ook weer tegen Rebecca gezegd toen ze had gevraagd wat hij wilde gaan doen als hij in de Fells terug was?


  Ik ben het zat dat mensen met macht de zwakkeren altijd de grond in trappen. Ik ga ze helpen.


  Han kende het verhaal niet achter wat hij had gezien. Maar wie het meisje ook was, hij voelde er meer voor om haar te helpen in haar strijd tegen haar zes achtervolgers dan zich te laten gebruiken door een koningin die hij haatte.


  Het had zijdelings te maken met de reden waarom hij hier was. Byrne was kapitein geweest van de Koninklijke Garde en de vader van de goudeerlijke Amon Byrne. Dit meisje was de enige die nog van zijn reisgezelschap over was. En Amon Byrne was een vriend en commandant geweest van Rebecca.


  Zonder een bewust plan zette hij Ragebol in beweging en daalde hij half glijdend de helling af om achter de mannen aan te gaan. Hij begon voorzichtig, maar algauw dreef hij zijn hakken in Ragebols flanken, bang dat hij te laat zou zijn.


  De achtervolging kwam ruim een kilometer verderop abrupt ten einde in een nauwe vallei waarvan de bodem was bedekt met afgebroken stukken rots en steen. Han hoorde mannen tegen elkaar schreeuwen. Hij slingerde Ragebols teugels over een laurierstruik, steeg af en greep zijn handboog en een pijlenkoker. Hij klauterde over ijs en rotsblokken omhoog tot hij het ravijn in kon kijken. Hij kneep zijn ogen halfdicht om zo veel mogelijk profijt te hebben van het afnemende licht.


  Het paard van de vluchtelinge stond zonder zijn berijder langs de kant. Zijn flanken gingen op en neer en zijn vacht stoomde in de ijskoude lucht. Eerst dacht Han dat hij te laat was en dat het meisje al was overmeesterd. Maar de jagers stegen allemaal haastig van hun paarden en laadden en spanden hun kruisbogen. Blijkbaar hadden ze hun prooi in het nauw gedreven. Misschien was haar paard gestruikeld en was ze van zijn rug gevallen.


  Of misschien was ze in een hinderlaag gelokt. Nu hij nog eens telde, zag hij dat er zeker acht mannen in de kloof waren.


  Een van hen stak zijn vuist omhoog en gaf de anderen een teken dat ze moesten wachten. Hij legde zijn handen om zijn mond en schreeuwde naar het uiteinde van de kloof dat aan het oog was onttrokken. ‘Laten we dit niet onnodig rekken. Je komt hier te voet nooit weg. Geef je nu over, dan gebeurt je niets. Als je je verzet, kan ik niets beloven.’


  Ha, dacht Han. Het meisje heeft gezien wat er met haar vrienden is gebeurd. Ze zou gek zijn om op dat aanbod in te gaan.


  De man wachtte. Er kwam geen antwoord, behalve het geritsel van bevroren bladeren in de wind. De man haalde zijn schouders op en knikte naar zijn mannen. Ze zwermden uit over de met losse rotsschilfers bedekte helling aan het eind van het ravijn, staken hun messen in de struiken, porden in rotsspleten en achter rotsblokken, waadden tot hun middel door opgewaaide sneeuwhopen en klommen steeds verder langs de rotswanden omhoog.


  Plotseling riep een soldaat van een richel tegenover de plek waar Han stond iets naar beneden. Toen week hij achteruit, struikelde en viel met wild maaiende armen schreeuwend naar beneden. Hij landde op zijn rug op een rotsplaat op de bodem van het ravijn. Een van zijn maten klauterde over de rotsen naar de plek waar hij lag.


  ‘Korporaal Merkel!’ schreeuwde hij met een schrille stem van verontwaardiging. ‘Dat vuile kreng heeft Jarvit neergeschoten.’


  Korporaal? dacht Han. Het zijn dus militairen, precies zoals ik al dacht. Waarom zouden zij Byrne en zijn manschappen aanvallen? Horen ze niet aan dezelfde kant te staan?


  De jagers zagen er nu meer uit als gejaagden. Ze fluisterden met elkaar, keken angstig om zich heen, speurden de wanden van het ravijn af en doken ineen om een kleiner doelwit te vormen. Ze leken maar al te graag bereid iemand anders de eer te gunnen om de verborgen boogschutter te vinden.


  Merkel vloekte en wees naar de rotswand rechts achter in liet ravijn. ‘De pijl moet ergens daarvandaan zijn gekomen,’ snauwde hij. ‘Het is maar een meisje van niks, stelletje lafbekken!’


  ‘Ze heeft anders wel luitenant Gillan vermoord,’ jammerde Jarvits vriend. ‘Ik zeg alleen maar dat ze gevaarlijker is dan je denkt.’


  Hans hoofd schoot verrast omhoog. Gillan? Mac Gillan? Als dat meisje hem echt heeft vermoord, is dat een beloning waard. Iedere vijand van Mac Gillan is een vriend van mij.


  De soldaten stonden nog steeds mopperend omhoog te kijken naar de rotswand waar het meisje zich waarschijnlijk verborgen hield. Ze leken weinig zin te hebben in dit karweitje.


  ‘Jullie hebben kapitein Byrne toch vermoord?’ sneerde Merkel. ‘Jullie zitten hier te diep in om je nu nog terug te trekken. Als zij wegkomt, zitten jullie tot over je oren in de ellende.’


  Met nijdige blikken naar hun korporaal hervatten de soldaten hun zoektocht, al waren ze deze keer wat voorzichtiger.


  Dus het was waar. Gillan had samen met een groep afvalligen de commandant en alle mensen die hij bij zich had vermoord. Waarschijnlijk was Byrne het echte doelwit geweest, en nu wilden ze het karwei afmaken, zodat niemand thuis kon doorbrieven wat er was gebeurd.


  Han nam zijn besluit.


  Hij liep langs de rand van het ravijn en nam een positie in tegenover de hoek waar het meisje zich schuilhield en waar korporaal Merkel het dichtste bij stond.


  Voor deze klus had hij geen magie nodig.


  Han legde een pijl aan, trok de pees langs zijn oor naar achteren en liet hem los. Op deze korte afstand draaide Merkel door de kracht van de pijl eerst een halve slag om zijn as voor hij met zijn gezicht naar beneden in de sneeuw belandde.


  Han was alweer in beweging voor de officier de grond raakte. Geschreeuw steeg op uit de diepte en weerkaatste tegen de rotswanden. Als hij de schoften weglokte, kon het meisje misschien een manier vinden om de kloof uit te komen en te ontsnappen. Maar nu Merkel was uitgeschakeld, wisten de mannen in de kloof kennelijk niet of ze een achtervolging moesten inzetten of zich moesten terugtrekken. Ze renden wild door elkaar, zwaaiden met hun handwapens en schoten een paar verlate pijlen af naar Hans vorige positie.


  Han koos een nieuw doelwit en schoot. Rende een stukje verder en schoot weer. Beide pijlen troffen doel. Er brak een wilde paniek uit. Drie van de overgebleven vier soldaten renden struikelend naar hun paarden, terwijl een vierde dood neerviel met een pijl door zijn oog. Han schoot de laatste drie dood terwijl ze bezig waren op hun paarden te klimmen.


  ‘Jullie zijn blijkbaar niet gewend aan prooien die terugschieten,’ zei Han. Hij wachtte even af of hij misschien iemand over het hoofd had gezien. Een van de gevallen soldaten werkte zich op zijn knieën omhoog en kroop moeizaam naar een voskleurige ruin die dicht bij hem in de buurt stond. Hans pijl had de blauwjas net onder zijn ribben getroffen. Hij liet een bloedspoor achter in de sneeuw terwijl hij naar voren kroop, met één hand smekend uitgestrekt. De vos schudde zijn hoofd heen en weer, rolde met zijn ogen en keek argwanend toe terwijl de gewonde man op hem afkwam.


  Han legde een nieuwe pijl aan maar zette nog geen spanning op de pees. Hij sprong soepel van richel naar richel naar beneden, tot hij nog een meter of tien van de man verwijderd was. Toen ging hij rustig staan, trok de pees naar achteren en mikte zorgvuldig.


  De soldaat begroette de vos met piepende adem en het paard stak nieuwsgierig snuivend zijn hoofd naar voren. De man wierp zich naar voren, greep de stijgbeugel beet en begon zich moeizaam omhoog te hijsen.


  Hans pijl ging dwars door zijn nek en de man viel zonder een geluid te maken dood op de grond.


  Han slingerde zijn boog over zijn schouder en liep om naar een punt iets boven de plek waar hij vermoedde dat het meisje zich schuilhield. ‘Hé daar! Is alles goed met je?’ riep hij.


  Er kwam geen antwoord.


  ‘Ze zijn weg.’ Hij tuurde in de diepte en probeerde haar te onderscheiden op een lagergelegen richel. ‘Je bent nu veilig. Ik eh... heb ze weggejaagd.’


  Nog steeds geen antwoord. Maar ja, waarom zou ze hem ook vertrouwen?


  Zachtjes in zichzelf vloekend liet hij zich van de richel zakken en klauterde half glijdend langs de helling naar beneden. Onderweg greep hij zich vast aan een jeneverbesstruik om zijn vaart te minderen, waarbij hij zijn vingers openhaalde. Op een smalle richel, een manshoogte boven de bodem van de kloof, vond hij een grote plas bloed die paars-rood afstak tegen de sneeuw. Ijskristallen vormden zich al om de randen. Dicht bij de plas met bloed lag een uiteinde van een kruisboogpijl met veren eraan. Blijkbaar had ze hem afgebroken.


  Nee.


  ‘Waar ben je? Ik weet dat je gewond bent. Alsjeblieft. Laat me je helpen.’ Han knielde op de grond en speurde de omgeving af. Een verspreid spoor van bloeddruppels voerde hem terug naar het kreupelhout.


  ‘Ik kom eraan,’ riep hij. ‘Niet schieten.’


  Hij haalde zijn boog van zijn schouder en legde hem op de grond. Voorzichtig trok hij de takken opzij en kroop op handen en voeten naar voren, waarbij hij een magisch licht ontstak aan zijn vingertoppen om hem de weg te wijzen.


  Ze zat ingeklemd in een spleet tussen de rotsen, haar knieën tot haar kin toe opgetrokken. Er lag een mes op haar knieën en de nutteloze kruisboog lag naast haar op de grond. Ze zat doodstil, bijna zonder te ademen, als een dier dat zich in de open ruimte probeert schuil te houden. Als het licht niet op het lemmet van het mes was gevallen, had hij haar misschien niet opgemerkt. Maar toen hij te dichtbij kwam, zwaaide ze het mes heen en weer. ‘Achteruit,’ fluisterde ze. ‘Laat me met rust. Ik waarschuw je.’ Ze slikte, streek met haar tong over haar lippen en hief koppig haar kin omhoog. ‘Als je dichterbij komt, snij ik je keel door.’


  Het was Rebecca Morley.


  ‘Rebecca?’ fluisterde Han. Opluchting, verbazing en ontzetting streden om voorrang. De gedachten tolden door zijn hoofd en hij liet zich langzaam op zijn hurken zakken. Zijn ogen vestigden zich op haar mes. Het ontwerp kwam overeen met dat van het zwaard dat hij van kapitein Byrne had meegenomen. Het mes was waarschijnlijk ook van hem.


  Hoe was ze bij kapitein Byrne terechtgekomen? Waren de blauwjassen van Byrne misschien de kerels die Simon in Fettersfort had gezien? Maar wat hadden ze daar dan te zoeken?


  ‘Rebecca?’ Han leunde met uitgestoken hand naar voren en zij pakte het prachtig versierde mes weer op, terwijl ze hem met wilde ogen aankeek. ‘Herken je me niet? Ik ben het, Han.’


  Han besefte dat hij er niet direct als een held uitzag. Na weken onderweg te zijn geweest zag hij er mager en haveloos uit, met een stoppelbaard en smerige kleren. Hij wist dat hij hier niet hoorde te zijn en dat hij waarschijnlijk de laatste was die ze verwachtte te zien.


  Maar hij was toch nog wel herkenbaar? Hij had haar tenslotte ook herkend.


  ‘Het is goed,’ fluisterde hij, en de woorden klonken zelfs hem zelf niet overtuigend in de oren. ‘Ik doe je niets.’


  Ze zwaaide achteloos met haar hand om duidelijk te maken dat ze hem niet geloofde. Ze was er slecht aan toe. De sneeuw om haar heen was besmeurd met bloed. Eén kant van haar gezicht was bont en blauw, alsof ze was geslagen. De andere kant zag spierwit. Haar haar was korter dan hij het zich herinnerde – het was geknipt sinds hij haar het laatst had gezien.


  De groene ogen hadden een verwarde uitdrukking en de hand met het mes trilde hevig.


  ‘Wat hebben ze je aangedaan?’ mompelde hij, terwijl hij zijn best deed om zijn woede en misselijkheid te onderdrukken. Ze was nota bene een blauwbloed. Dit hoorde niet zo te gaan.


  Zijn gedachten volgden elkaar in een razend tempo op. Was ze aan de Bayars ontsnapt? Hadden de Byrnes haar gered? Was Amon Byrne een van de doden geweest bij de schuilhut en had hij hem niet opgemerkt? Of lag korporaal Byrne ergens dood of gewond in het bos?


  Maar Byrne had gezegd dat hij rechtstreeks naar het noorden zou reizen en via Westerpoort de Fells zou binnengaan.


  Zou Micah Bayar zo ver gaan om zich op Han te wreken? Zouden de Bayars er een stel blauwjassen op uit sturen om een jong meisje te vermoorden? Of was het zoals hij had gedacht en was kapitein Byrne het echte doelwit en was Rebecca toevallig in de buurt geweest?


  Waar had ze zo leren paardrijden? Niet in dat kleine jaar in Ogdensfort.


  Met zoveel ontbrekende stukjes was deze puzzel nu nog niet op te lossen.


  Han haalde diep adem, boog naar voren, keek in haar groene ogen en sprak haar geruststellend toe, als tegen een kind. ‘Wat is dat met jou, Rebecca? Het lijkt wel alsof je altijd met een mes naar me loopt te zwaaien. Kun je intussen al wat beter met messen overweg?’ Enzovoort. Ze kneep haar ogen halfdicht en keek hem fronsend aan, alsof hij een vreemde taal sprak.


  Hij was altijd snel geweest met zijn handen. In een seconde had hij haar het mes ontfutseld. Hij stak het onder zijn riem terwijl zij worstelde om het van hem af te pakken en hem verbazend grove scheldwoorden toe siste. ‘Maak je geen zorgen,’ fluisterde hij. ‘Ik raak het niet kwijt. Ik heb het hier bij me.’ Hij trok haar voorzichtig uit haar schuilplaats tevoorschijn en nam haar in zijn armen. Hij hield haar handen in bedwang, zodat ze het mes niet kon pakken of zijn ogen kon uitkrabben.


  Ze kromp ineen bij zijn aanraking en keek hem met grote, geschrokken ogen aan. Na een korte worsteling, waarbij vooral hun willen met elkaar in botsing kwamen, ontspande ze zich en staarde hem strak aan. Ze beefde als een dier in een val.


  ‘Ik ben een tovenaar, weet je nog wel?’ zei hij. Hij ratelde maar door, als een klok die te strak is opgewonden. ‘Weet je nog wel wat je me toen hebt verteld over tovenaarskussen? Tovenaarskussen knetteren, zei je. Het is niet zo erg, als je er eenmaal aan gewend bent.’ Dit leverde geen reactie op, wat hij ook niet had verwacht. Maar hij bleef aan een stuk door praten. Het was de enige manier die hij kon bedenken om haar bij bewustzijn te houden.


  ‘Laten we naar Ragebol toe gaan. Ik heb wat spullen in mijn zadeltas. We moeten uitzoeken waar al dat bloed vandaan komt.’


  Ze woog niets, maar het was toch lastig om met Rebecca in zijn armen in het donker over rotsblokken en smalle richels naar beneden te klauteren, bang als hij was dat hij zou vallen en nog meer schade zou veroorzaken. Ze blies krampachtig haar adem uit en hij wist dat hij haar pijn deed. Op zeker moment begon ze zich te verzetten en het had weinig gescheeld of hij was voorovergevallen en naar beneden gestort.


  Onder in het ravijn aangekomen floot hij Ragebol. Tot zijn verbazing kwam de ruin meteen, hoewel hij onrustig brieste terwijl hij tussen het bloed en de lichamen door liep.


  Met één hand maakte Han zijn dekenrol los en liet hem vallen op een plek naast de rotswand, waar de wind de sneeuw had weggeblazen. Hij zette Rebecca op de deken en trok voorzichtig haar jas uit. Ondanks zijn gebabbel was ze intussen bewusteloos geraakt en haar wimpers staken donker af tegen haar bloedeloze huid. Ze zag zo bleek dat hij zijn vingers onder haar kin drukte om te controleren of ze nog wel leefde.


  Terwijl hij bezig was, probeerde Han zijn zorgen op een rijtje te zetten. Om te beginnen wist hij niet hoeveel huurmoordenaars er in totaal waren, en of er misschien binnenkort nog meer zouden komen opduiken. Maar hij was vooral bezorgd dat Rebecca zou doodbloeden voor ze Marisa Pijnhout bereikten.


  Met haar mes sneed hij haar bebloede hemd weg. Terwijl hij haar met één arm ondersteunde, onderzocht hij haar. De tatoeage van de wilde roos onder haar sleutelbeen stak bloedrood af tegen haar bleke huid.


  De pijl had haar onder haar linker schouderblad getroffen. Door de klap was ze waarschijnlijk van haar paard gevallen. Het was haar gelukt om de pijl vlak bij de huid af te breken, maar de punt zat diep in haar lichaam.


  De wond was opgehouden met bloeden. Het vlees rondom de schacht van de pijl was opgezet en had de wond afgesloten. Maar het kon zijn dat ze inwendig nog bloedde. Hij legde zijn oor tegen haar borst, en hij voelde haar zachte huid onder zijn stoppelwang. Haar ademhaling klonk normaal, in ieder geval niet vochtig, en er waren geen aanwijzingen dat er via de wond lucht naar buiten kwam. De long was dus misschien gespaard gebleven. Ze was niet zo erg veel bloed kwijtgeraakt. Als hij haar bij een genezer kon krijgen, leek het hem dat ze de verwonding moest kunnen overleven.


  Maar er was iets niet in orde. Ze maakte een wazige, verwarde indruk, bijna alsof de wond was gaan zweren. Kon het zijn dat ze in een shock was, door het bloedverlies? Ze was tenslotte niet erg groot.


  Hij bestudeerde het vlees rond de pijlschacht en drukte met zijn vingers tegen de wond. Rebecca kreunde en probeerde weg te schuiven. Om de wond verder te onderzoeken nam Han zijn amulet in zijn hand en zond voorzichtig wat toverkracht uit. Deze verdween onmiddellijk. Hij probeerde het nog eens en hetzelfde gebeurde opnieuw. Zijn derde poging was heftiger dan ooit en de flitskracht sloeg sissend van zijn vingers, als een rookpluim bij harde wind.


  Wat was hier...? Het was alsof iets de toverkracht wegzoog vóór deze iets kon uitrichten. Maar hij had nog nooit eerder iets magisch aan Rebecca opgemerkt.


  Het deed hem denken aan de zilveren armbanden die hij had gedragen, tot cennestre Elena ze acht maanden geleden had weggehaald. De Clans hadden ze om zijn polsen gedaan toen hij nog maar een baby was. Het waren net een soort magische handboeien. Ze onderdrukten zijn magische krachten en voorkwamen dat anderen hun magische krachten op hem gebruikten.


  Verschillende keren hadden magiërs geprobeerd hem met steekvlammen te vernietigen, of toverspreuken tegen hem te gebruiken, maar de armbanden hadden de toverkracht weggezogen. Net zoals dat nu gebeurde.


  Behalve dat hij wel eens wat toverkracht had gelekt, had hij Raisa nog nooit eerder geprobeerd te betoveren, maar...


  Wanhopig zocht hij haar na op iets – een amulet, een symbool – dat ervoor zorgde dat de magie niet werkte. Toen hij haar rechterhand vastpakte, merkte hij dat de gouden wolvenring aan haar wijsvinger gloeiend heet aanvoelde.


  ‘Hmmm,’ zei hij, terwijl hij de ring zorgvuldig bekeek. Hij zag er net zo uit als de ring van kapitein Byrne, die hij in zijn geldbuidel had gestopt. En als de ring die korporaal Byrne waarschijnlijk nog steeds droeg.


  Clan-werk, dat kon niet anders, want ze hadden magische werking.


  ‘Waar heb je deze vandaan?’ mompelde hij. Hij zette zijn tanden op elkaar tegen de hitte en wist ten slotte met veel moeite de ring van haar vinger te trekken. ‘Sorry,’ zei hij. Voorzichtig stopte hij hem in zijn geldbuidel, bij de ring van Byrne. ‘Je krijgt hem terug, dat beloof ik je,’ zei hij.


  Weer drukte hij zijn vingers tegen de wond en hij zond magische kracht naar binnen, een diagnostische techniek die hij in de geneeskundelessen van Meester Leontus had geleerd. Het hele gebied rondom de pijlschacht was ongewoon koud en deze kou verspreidde zich. Het was nog te vroeg voor een infectie. En een infectie ging juist met warmte gepaard, toch?


  Gif. Waarschijnlijk een Clan-brouwsel. Die waren overal verkrijgbaar bij Clan-handelaren en op de markten.


  Han vloekte. Hij voelde zich bedrogen – alsof al zijn inspanningen voor niets waren geweest.


  Het was mooi dat Rebecca flink had gebloed, anders was ze al dood geweest. Als Merkel en zijn maten hadden geweten dat ze gewond was geraakt, hadden ze gewoon weg kunnen rijden en haar zonder meer aan haar lot kunnen overlaten.


  Han wist één ding zeker: hier kon hij niets voor haar doen. Hij was dan misschien magisch begaafd, maar hij was geen genezer. Hij moest snel zorgen dat ze in bekwamere handen kwam. In Marisa Pijnhout dus. Hij moest hopen dat Willo daar was. Als dat niet zo was, zou Rebecca doodgaan.


  Sterven zou ze waarschijnlijk toch.


  Hij greep een oud wollen hemd uit zijn zadeltas en trok het over haar hoofd, zonder de moeite te nemen om haar armen in de mouwen te stoppen. Het was haar veel te groot en hing tot op haar knieën, maar het zou haar in ieder geval warm houden.


  Hij dacht er even over om een draagbaar in elkaar te zetten, maar hij wist dat dat te veel tijd zou kosten. Ze moesten samen op één paard gaan. De rit zou haar zwaar vallen en haar misschien fataal worden, maar hij had geen andere keus. De gal steeg hem naar de keel en hij slikte hem weg.


  Hij zou haar niet verliezen. Dat weigerde hij. Hij bad tot de Schepster. Laat voor deze ene keer eens iets goed aflopen. Laat me iemand redden vóór deze oorlog begint.


  De gedachte speelde door zijn hoofd dat zijn gebeden misschien werkten als verwensingen – dat ze alleen maar de aandacht van wraakzuchtige góden trokken.


  Ondanks de druk die hij voelde om zich te haasten, nam hij de tijd om Rebecca’s paard en een van de paarden van de huurmoordenaars aan een lijn met zich mee te voeren. De dieren konden als bewijs dienen voor het misdrijf dat was gepleegd. Hij verdreef de gedachte dat Rebecca misschien niet meer zou kunnen navertellen wat er was gebeurd, omdat ze het niet zou overleven.


  Het was maar goed dat ze weinig woog, anders was het hem niet gelukt om met haar over zijn schouder op Ragebols rug te klimmen. Eenmaal in het zadel slaagde hij erin haar om te draaien, zodat ze schrijlings op het paard kwam te zitten, met haar rug tegen hem aan, haar hoofd onder zijn kin geklemd en zijn arm om haar heen geslagen, om te voorkomen dat ze uit het zadel zou vallen. Zijn boog zat in de houder bij zijn knie, maar zoals ze met z’n tweeën op het paard zaten had hij daar niets aan. Als ze werden aangevallen, kon hij weinig beginnen. Hij raakte zijn amulet aan om zichzelf gerust te stellen.


  Hij hoopte dat zijn lichaamswarmte zou helpen. Dat Willo in Marisa Pijnhout zou zijn en niet op bezoek zou zijn in een van de andere kampen. Dat ze onderweg geen andere huurmoordenaars zouden tegenkomen.


  Dat hij Rebecca Morley niet in zijn armen zou hoeven houden terwijl ze stierf.


  10 De prijs van genezing


  HET WAS INTUSSEN helemaal donker geworden. de vogels hadden hun avondlied beëindigd en het zou nog uren duren voor de maan achter het wolkendek tevoorschijn zou komen. Het was onnatuurlijk stil, alsof de wereld zijn adem inhield in afwachting van hoe het allemaal zou aflopen. Het enige geluid was het knerpen van Ragebols hoeven in de sneeuw.


  Han wilde het liefst zijn hakken in Ragebols flanken slaan, zodat die hen in galop naar Kamp Marisa Pijnhout zou brengen.


  De kans dat het goed zou gaan was maar zo klein. Ze hadden alles tegen. Ais ze te langzaam gingen, zou Rebecca doodgaan. Als ze te snel gingen en Ragebol een been brak, zou Rebecca sterven. Als ze nog meer huurmoordenaars tegen het lijf liepen, zou Rebecca doodgaan.


  Rebecca lag vrijwel stil in zijn armen. Soms kreunde ze even als hij tegen haar aan stootte, maar verder gaf ze geen blijk zich ergens van bewust te zijn. Hij voelde dat ze steeds verder bij hem vandaan gleed, dat ze zich door het gif terugtrok in een soort inwendig toevluchtsoord waaruit ze misschien nooit meer zou terugkeren.


  Han probeerde zich wanhopig Meester Leontus’ geneeskundelessen te herinneren, de voordrachten waar hij grotendeels doorheen was geslapen. Die kennis zal ik nooit nodig hebben, had hij toen gedacht. Ik word getraind om mensen te doden, niet om ze te genezen. Hij had gedacht dat iedereen die hij ooit had willen genezen al dood was.


  Hij had zich vergist.


  Han concentreerde zich. Flarden van herinneringen kwamen terug. Leontus die door de klas ijsbeerde. Zijn adamsappel die heftig op en neer wipte terwijl hij zijn sceptische studenten ervan probeerde te overtuigen genezen als roeping te overwegen.


  Magisch begaafde genezers doen hun werk door de ziekten en verwondingen van hun patiënten over te nemen. Dit gaat gepaard met veel pijn en lijden en vraagt veel magische energie.


  Genezers zoeken naar spanning en wrijving in het lichaam van hun patiënten. Ze scheppen orde uit chaos en beschermen lichaam en geest tegen giftige stoffen.


  Het is belangrijk dat genezers tijdens het genezingsproces grenzen stellen. Je kunt je patiënt niet helpen als je er zelf aan onderdoor gaat.


  Genezers zijn zowel leraar als therapeut. Ze leren hun patiënten om terug te vechten.


  Genezers zijn moediger dan de dapperste krijger, omdat ze zichzelf kwetsbaar maken. Ze openen kanalen tussen zichzelf en degenen die ze behandelen.


  Leontus had met zijn ruige haardos vurige preken afgestoken voor een sceptisch publiek en iedere keer als hij zijn studenten de rug toekeerde, hadden ze hem uitgelachen.


  Han herinnerde zich slechts flarden van toverformules, bedoeld om de patiënt te helpen en de genezer te beschermen. Hij sprak ze hardop uit, in de hoop dat hij ze zo weer in zijn herinnering zou kunnen terugbrengen.


  Rebecca verstijfde en beefde toen er een stuiptrekking door haar lichaam golfde. Opnieuw drukte Han zijn vingers tegen de wond en zond magische kracht naar binnen. Het gebied rondom de wond voelde ijskoud aan.


  Het gif deed zijn werk. Han wist dat ze Marisa Pijnhout niet levend zou halen.


  Ragebol schoot naar voren toen hij de plotselinge druk van Hans knieën voelde. Terwijl hij het dier geruststellend toesprak maakte Han zijn jas open en trok zijn hemd op, zonder zich iets aan te trekken van de snel dalende temperatuur. Hij schoof Raisa’s hemd omhoog en trok haar lichaam stevig tegen zijn blote horst, waarna hij zijn jas strak om hen heen trok om de warmte binnen te houden.


  Hij nam zijn amulet in zijn hand en fluisterde de inleidende formule voor genezing. Toen probeerde hij via zijn geest voorzichtig contact met haar te leggen. Dat wist hij in ieder geval nog – hoe hij om een bepaald doel te bereiken de gedachten van een ander persoon binnen kon dringen.


  Hij had halfhartig deelgenomen aan de oefeningen in de klas. Ze hadden groepjes van twee gevormd en...


  Het kanaal opende zich en hij was binnen. Ze was koud, verschrikkelijk koud. De vergiftigde wond was als een open raam dat de warmte en het leven uit haar lichaam wegzoog.


  Genezers spoorden hun patiënten aan om terug te vechten. Huiverend baande Han zich een weg verder naar binnen, naar de levensvonk die diep in haar lichaam smeulde.


  Kom nou, Rebecca. Vecht terug. Laat je niet kisten. Blijf bij me. Geef niet op. Laat ze niet winnen.


  Het was alsof hij zonder kaart een koude grot in was gelopen en in het donker tegen allerlei herinneringen en emoties op botste. Beelden uit een ander leven gleden zijn geest binnen, maar de meeste hadden voor hem weinig betekenis. Een enorme watervlakte – een oceaan die hij nog nooit had gezien. Een paar rode dansschoentjes. Weelderige paleisvertrekken. Een smaragden ketting in de vorm van een slang. Een uitzicht over Fellsmars bij nacht, gezien door een muur van glas, en de tovenaarslampen die de straten in de diepte verlichtten.


  En mensen: Amon Byrne, in een prachtig gala-uniform, strak in de houding bij een ingang. Averill Lichtvoet Demonai, de trekken op zijn gezicht verzacht door een genegenheid, bestemd voor iemand anders.


  Heer Demonai? Rebecca kent Heer Demonai?


  Nou ja, ze heeft Clan-bloed in de aderen.


  Een elegante, blonde dame met een pasgeboren baby in haar armen, die met een hoge, heldere stem een slaapliedje zingt. Micah Bayar, gekleed in zwart en wit, die zijn handen uitstrekt, zijn zwarte ogen glinsterend van wellust en triomf.


  Nee. Han wendde zich van dit beeld af en zag nu zichzelf, in de kamer boven De Schildpad, met het muziekdoosje in zijn handen dat hij aan Rebecca had gegeven. Nu was hij opeens erg dichtbij en hij boog zich voorover voor een kus, gouden vlekjes in zijn blauwe ogen. Het was een vreemd gevoel om dit van de andere kant te ervaren. Alsof hij binnenstebuiten werd gekeerd.


  Han zwom rond in een zee van emoties. Een schrijnend schuldgevoel. Een verlangen naar huis. Een pijnlijk gevoel van verlies dat niet van hem was. Woede, verraad en angst.


  Nu begon ze zich met het kleine beetje kracht dat ze nog in zich had heftig te verzetten. Maar ze verzette zich tegen hém. Ze zag zijn aanwezigheid als een bedreiging, niet als hulp. Misschien wilde ze niet dat hij haar geheimen zou ontdekken.


  ‘Hé, rustig maar, spaar je energie,’ fluisterde hij. ‘Ik zal niet binnenkomen waar ik niet gewenst ben.’


  Dus richtte hij zijn aandacht op de wond. Misschien was er een manier om het gif te neutraliseren, of uit haar lichaam te verdrijven. Maar hij wist gewoon niet genoeg.


  Nou ja. Als hij haar niet van het gif af kon helpen, kon hij misschien wel zorgen dat het niet verder in haar lichaam trok, zodat ze niet doodging voor ze Marisa Pijnhout bereikten. Dus begon hij uit alle macht barricades op te werpen tussen het gif en de levenskracht in haar.


  Minuten gingen voorbij en het gif verspreidde zich niet verder. Het kwam niet verder dan het gebied rond de wond.


  Dit had een prijs. Rebecca mocht dan beschermd zijn tegen het gif, maar nu werd hij er, ondanks zijn veel grotere lichaam, zelf aan blootgesteld. Al snel zat hij te suizebollen in het zadel. Zijn hoofd bonsde en hij voelde zich koud en misselijk. Ragebol brieste en bewoog onrustig, op zijn hoede voor de verwarde vreemdeling op zijn rug. Als ze nog meer sluipmoordenaars waren tegengekomen, had Han zich op geen enkele manier kunnen verdedigen.


  Hij was een vreemdeling in vijandig gebied en hij wist intuïtief dat hij zijn slangenamulet voor de buitenwereld verborgen moest houden. Hij stopte hem onder zijn hemd en liet hem tegen zijn blote huid rusten, waar niemand hem kon zien. Daarna haalde hij de amulet van de Eenzame Jager voor de dag die Danser had gemaakt en hing die duidelijk zichtbaar op zijn kleding.


  Maar hij liet zijn hand onder zijn hemd glijden en hield het flitsstuk vast dat ooit van de Demonenkoning was geweest.


  Tijd ging voorbij. De schaduwen van de bomen werden korter en daarna weer langer. Het begon te sneeuwen. De vlokken vielen zachtjes om hen heen en bedekten de harde randen van de wereld. Zonder te weten hoe dronk hij de rest van zijn water. De laatste druppels brandden als vlammen in zijn keel. Heet was koud en koud was heet – blijkbaar een bijwerking van het gif.


  Hij hield met één hand de slangenamulet vast en drukte met zijn andere hand Rebecca dicht tegen zich aan. Zijn amulet brandde en bevroor in zijn hand. Toverkracht van de amulet stroomde via Han Rebecca’s lichaam binnen. Nadat eerst Han warm en Rebecca koud was geweest, was het nu andersom.


  Ze gloeide tegen de ijskoude huid van zijn borst. Ragebol koos inmiddels zijn eigen weg – de teugels hingen slap over de zadelboog.


  Han hoorde een bekende stem in zijn hoofd die hem onophoudelijk, genadeloos achtervolgde.


  Alister. Waar ben je mee bezig? Stop! Laat het meisje gaan. Je maakt alles kapot. Je jaagt jezelf de dood in. Na al de tijd die ik in je heb gestoken mag je jezelf nu niet te gronde richten.


  Hou je kop, Kraai, dacht Han. Ik weet wat ik doe.


  Andere stemmen kwamen erbij. Deze klonk als korporaal Byrne. Blijf leven, Rai. Blijf leven. Blijf leven tot ik kom. Geef het niet op.


  Rai?


  Han zag nu dingen, dus misschien hoorde hij ze ook. Het landschap trilde en beefde in zijn ooghoeken. Wolven. Grijze wolven begeleidden hen aan weerskanten en bewogen zich door gordijnen van sneeuw. De wolven veranderden in elegante blauwbloeddames, die met hun rokken over de sneeuw gleden. Toen werden het weer wolven. Hij probeerde hen te negeren, te doen alsof ze er niet waren. Maar het was bijna alsof ze hielpen, alsof ze ervoor zorgden dat ze in de juiste richting bleven gaan. Als een soort escorte door de verblindende sneeuw.


  Hij maakte een plan en oefende wat hij zou zeggen, zoals een klein kind dat misschien zou doen. Als hij genoeg oefende, de woorden in zijn geheugen grifte, zou hij ze zich misschien nog herinneren als hij niet meer aanspreekbaar was. Ieder oponthoud kon Rebecca fataal zijn.


  Haal Willo Waterlied. We hebben Willo nodig. Het meisje is vergiftigd.


  Hij staarde neer op de sneeuw. Hij bedacht dat hij er zijn brandende keel mee zou kunnen verkoelen, maar hij wist niet hoe hij erbij moest komen.


  Hij werd zich vreemd bewust van zijn ademhaling en richtte daar zijn aandacht op, in de overtuiging dat als hij dat niet zou doen, hij gewoon zou stoppen met ademen.


  Adem.


  Hij legde zijn hoofd in zijn nek en sneeuwvlokken sisten als vonken op zijn tong. Het bos om hem heen schokte en deinde en de kleuren dropen naar beneden als verf van een schildersdoek. Of als vuurwerk. Hij herinnerde zich iets van vuurwerk en een dak en hoop.


  Bladeren glinsterden in het zonlicht.


  Zonlicht. De zon was op. Het was opgehouden met sneeuwen. Of was dat alleen maar een nieuwe hallucinatie?


  Adem.


  Met een vreemde helderheid merkte hij op dat de verse sneeuw op het pad door vele paardenhoeven was omgewoeld. Wolken stoom stegen om hem heen op en de stank van zwavel en houtrook drong zijn half verdoofde geest binnen. Hij kon zich alleen niet herinneren waarom het belangrijk was.


  Toen hij naar beneden keek, zag hij met enige verbazing dat er een meisje in zijn armen lag. Haar donkere hoofd lag slap tegen zijn schouder, haar wangen waren rood van de kou en haar lippen waren iets geweken in haar slaap. Hij keek met half toegeknepen ogen op haar neer. Hoe heette ze ook weer?


  Hij streelde met een bevende wijsvinger over haar wang. Haar gezicht was bont en blauw waar iemand haar had geslagen, maar ze leefde nog. Hij slaakte een diepe zucht van opluchting terwijl de tranen over zijn wangen stroomden. Blijkbaar had hij geslapen en gedroomd dat ze dood was.


  Hij was zo geconcentreerd bezig om dit raadsel op te lossen dat het hem verraste toen Ragebol abrupt stil bleef staan. Toen hij opkeek zag hij een klein kind in een hertenleren broek en tuniek midden op het pad staan. Hij knipperde met zijn ogen en toen waren het er opeens twee, nee, vier.


  ‘Hij is gewond!’ zei er een, in de Clan-taal.


  ‘Zij ook!’


  ‘Wie zijn het?’


  Hij hoorde honden blaffen en nog meer opgewonden gepraat. Een golf van duizeligheid rolde over hem heen en toen hoorde hij de stemmen van meer mensen.


  ‘Willo,’ fluisterde hij. ‘Willo nodig.’


  Toen stapten er drie Demonai-krijgers het pad op en ze gingen tussen Han en het groepje kinderen en honden staan. Ze waren gewapend met handbogen, die ze hadden gespannen, maar naar de grond hielden gericht en ze droegen de zon-en-schaduwkleding van de Demonai. De langste krijger greep Ragebol bij zijn hoofdstel, maar die liet zijn tanden zien en week achteruit, waarbij hij Han en het meisje bijna op de grond wierp. De Demonai trok zich snel terug.


  ‘Blijf af,’ zei Han, maar zijn mond en tong waren zo verdoofd dat hij nauwelijks te verstaan was. ‘Ga uit de weg.’


  ‘Wat heb je met dat meisje gedaan, vloekwerper?’ vroeg de Demonai scherp. ‘Laat haar los.’


  Wat hij zei was volkomen onlogisch, maar Han was te ver heen om zijn woorden te weerleggen. Hij had een plan. Hij had er de hele weg op geoefend en de boodschap eindeloos gerepeteerd in zijn hoofd.


  ‘Willo,’ zei hij schor. ‘Willo nodig. Het meisje is vergiftigd.’ Rebecca’s hoofd bungelde naar voren als een bloem aan een lange steel en haar gezicht lag verborgen tegen zijn jas.


  De Demonai brachten hun handbogen omhoog. ‘Haal je hand bij dat flitsstuk vandaan,’ zei de lange krijger. ‘Laat het meisje los.’


  ‘Kan niet,’ fluisterde Han. ‘Dan gaat ze dood. Waar is Willo?’


  De krijgers keken elkaar aan alsof dat een moeilijke vraag was.


  ‘Waar is Willo?’ schreeuwde Han ongeduldig. ‘Het meisje is bijna dood. Zeg me waar ze is, anders rijd ik dwars over jullie heen.’ De kinderen vlogen uit elkaar en renden naar het kamp, alsof demonen hen op de hielen zaten.


  ‘Geef haar aan ons,’ zei de lange krijger. ‘Wij brengen haar naar Willo.’


  Han schudde koppig zijn hoofd. Hij had een plan, en dit hoorde daar niet bij. ‘Waar is Willo?’


  De krijgers wisselden weer een blik met elkaar.


  ‘Hierheen,’ zei een van de Demonai. ‘Volg ons.’ Twee van hen begonnen voor Han uit het pad af te lopen terwijl de lange krijger langs de kant bleef staan, de boog ontspannen in zijn hand.


  Han dreef Ragebol naar voren. Ze passeerden de lange krijger. Vanuit zijn ooghoek zag Han hoe de krijger zijn boog ophief en zorgvuldig mikte. Maar Hans verwarde geest kon dit niet verwerken, kon de betekenis ervan niet begrijpen.


  ‘Nee!’ schreeuwde iemand. ‘Stop! Niet schieten! Het is Jaagt Alleen!’


  Toen Han opkeek, zag hij Willo op hem afvliegen. Haar voeten roffelden over de sneeuw en haar haren wapperden achter haar aan. Ze was in het wit gekleed – een wijde rok met een lange hertenleren tuniek eroverheen, niet eens een jas.


  Hm, dacht Han vaag. Wit was de kleur van de rouw in de kampen. Was er iemand overleden?


  Willo werd gevolgd door een stuk of tien jonge kinderen.


  Hans blik vervaagde en Willo veranderde in een bewegende schim. Hij zwaaide heen en weer en schudde zijn hoofd om de duizeligheid te verdrijven, en toen stond ze vlak voor hem.


  Willo pakte Ragebols hoofdstel vast, terwijl ze het dier mompelend begroette. In plaats van zijn oren in zijn nek te leggen en zijn tanden te ontbloten, snuffelde Ragebol rustig aan haar hand.


  Willo keek op naar Han. ‘Wat is er aan de hand, Jaagt Alleen?’ vroeg ze. ‘Wat is er gebeurd?’


  Achter haar hoorde hij, als in een echo, de kinderen druk met elkaar praten in de Clan-taal.


  ‘Het is Jaagt Alleen!’


  ‘Jaagt Alleen? Hij ziet er anders uit.’


  ‘Zijn haar is nog hetzelfde.’


  ‘Wat heeft hij om zijn nek?’


  ‘Is hij ziek?’


  ‘Wie is dat meisje?’


  Willo legde haar hand op zijn arm en magische kracht stroomde zijn lichaam binnen, waardoor hij tot rust kwam en zijn hoofd helder genoeg werd om te praten.


  Hij dwong de woorden over zijn verdoofde lippen. ‘Dit meisje is vergiftigd, Willo, met een pijl. De pijlpunt zit er nog in.’


  ‘Van wie?’ Hij kon de vraag nauwelijks verstaan, maar hij begreep wat ze bedoelde.


  ‘Niet... niet van de Clan. S... soldaten. Soldaten vanuit het hoogland, geloof ik. Ik weet niet wat voor gifstoffen die gebruiken.’


  ‘Wie is ze?’ vroeg Willo. Ze rekte zich uit om Rebecca’s gezicht te zien.


  ‘R-rebecca Morley. Ze woont in de Vale, maar ze heeft Clan-bloed.’ Misschien zou Willo een laaglander niet willen behandelen.


  De matriarch liet haar hand op zijn arm liggen. Han had het rare gevoel dat haar aanraking het enige was wat hem overeind hield. Ze keek hem met een vreemde blik aan. ‘Hebben ze jou ook geraakt?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik... ik probeerde haar te redden. Maar ik ben geen genezer.’


  ‘Heb je hoge magie gebruikt?’


  Han knikte. ‘Ik heb het geprobeerd.’ Hij zwaaide mismoedig met zijn hand. ‘Het werkte niet. Ik...’


  Han voelde hoe de energiestroom veranderde en een leegte in hem opvulde.


  ‘O,’ fluisterde Willo. Haar ogen werden groot en vulden zich met tranen. ‘O, Jaagt Alleen...’ Haar stem brak.


  ‘Het spijt me,’ zei hij. Zijn mond liep vol speeksel, maar hij kon het niet wegslikken. Zijn lichaam deed niet langer wat hij wilde.


  Adem.


  ‘Wil je het meisje aan mij geven?’ zei ze. ‘Wil je het mij laten proberen?’


  Hij knikte, duizelig van opluchting. ‘Ja, Willo, alsjeblieft. Red haar. Het maakt niet uit... wat er met mij gebeurt.’


  ‘Geef haar maar,’ zei Willo. ‘Laat je amulet los en geef haar aan mij.’


  In zijn hoofd hoorde Han hoe Kraai tegen hem schreeuwde. Hij negeerde het. Hij ontspande zijn doodsgreep om de amulet.


  Willo strekte haar armen uit en Han boog voorover om het meisje aan haar over te dragen. Toen Willo op Rebecca’s gezicht neerkeek, hapte ze naar adem en ze trok bleek weg onder haar bruine huid. ‘Bloed van Hanalea!’ fluisterde ze.


  Han werd koud van angst. Was ze dood? Was Rebecca al dood? Was hij dan toch te laat? Had hij de hele weg naar Marisa Pijnhout met een dood lichaam gereden?


  Willo keek op naar de Demonai, die haar met open mond aanstaarden. ‘Breng Jaagt Alleen naar de matriarchwoning,’ beval ze. ‘Snel nu. En haal cennestre Elena. Ik heb hulp nodig.’


  ‘Willo!’ riep Han, maar ze liep al met grote stappen weg in de richting van de matriarchwoning, met de slappe Rebecca in haar armen. De krijgers grepen hem bij zijn armen en trokken hem van zijn paard. Hoewel hij zijn best deed, lukte het hem niet om te blijven zitten en hij viel voorover, de duisternis in.


  11 Onthulde geheimen


  RAISA WERD WAKKER van het geluid van vrouwenstemmen en de geur van pruttelend eten. Een poosje lag ze alleen maar te luisteren en te ademen, bang om haar ogen open te doen. Haar hele lichaam tintelde en gloeide, alsof er pennen en naalden in haar huid werden gestoken. Het leek een beetje op wat je voelt na een dag buiten in de kou, wanneer het bloed weer in je tenen en vingers terugstroomt. Haar reuk, gehoor, tastzin en smaak waren allemaal extreem gevoelig voor haar omgeving. Zelfs het gedempt gevoerde gesprek weergalmde in haar oren.


  De vrouwen spraken het dialect van de hooglanden. Ze hoorde nog andere bekende geluiden: het gesnor van een spinnewiel, het doffe, stampende geluid van het weefgetouw, het gesis van de vlammen in de open haard naast haar. Raisa wist vóór ze haar ogen opendeed al waar ze was: in een van de Clan-woningen in de hooglanden.


  Ze lag languit op haar buik op een dik veren bed met een lichte deken over haar heen. Haar slaapbank stond dicht bij het vuur. Ze droeg een ruim zittend kledingstuk: een witte tuniek van vlas die hoog aansloot bij de hals. Een doffe pijn in haar rug trok, zeurend als kiespijn, haar aandacht. Voorzichtig stak ze haar hand onder haar halslijn en tastte met haar vingers het gebied af. Ze voelde verschillende lagen verband.


  Ze moest in Marisa Pijnhout zijn. Hoe was ze hier terechtgekomen? Het was alsof ze een willekeurige pagina van een boek opensloeg, of midden in een scène van een toneelstuk was beland, zonder te weten wat eraan was voorafgegaan.


  Het doet er niet toe, dacht ze, terwijl ze haar ogen weer dichtdeed. Alles zou nu goed komen. Na haar lange strijd om te overleven kon ze eindelijk uitrusten. Iemand anders kon de verantwoording nemen. Ze zou haar moeder vertellen wat er was gebeurd, en dan zouden Helena en Averill er iets aan doen. Met die geruststellende gedachte gleed ze weg in een rustiger slaap.


  Toen ze weer wakker werd, was het laat in de middag of vroeg in de avond. Door de deuren en ramen viel nog licht naar binnen, maar er waren al lantaarns aangestoken tegen de invallende duisternis.


  Er kwam een verontrustend beeld in haar boven: kapitein Byrne met zijn gezicht naar beneden op het pad, zijn bloed donker afgetekend tegen de sneeuw, zijn rug doorzeefd met pijlen.


  Andere herinneringen drongen zich aan haar op. Mac Gillan, de muitende officier die haar met geweld had afgevoerd, had door een merkwaardige speling van het lot haar leven gered. Ze had hem gedood en zijn paard meegenomen. Maar in de pas hadden ze haar opgewacht en daarna hadden ze haar achtervolgd tot ze in een smal ravijn terechtkwam, waar ze door een pijl was geraakt en van haar paard was gevallen. Ze was erin geslaagd nog één soldaat te doden, maar het gif verspreidde zich, ze werd steeds zwakker en ze dreven haar in het nauw. En toen...


  Toen ze haar ogen dichtdeed, zag ze een bekend gezicht, verlicht door een toorts. Een gezicht getekend door pijn, met hoge jukbeenderen, een lange rechte neus, intens blauwe ogen, omlijst door blond haar.


  Han Alister. Hij was op de een of andere manier haar persoonlijke nachtmerrie binnengedrongen. Maar dat kon niet. Ze had Han achtergelaten in Ogdensfort.


  Voor zover zij wist was hij daar nog steeds en dacht hij dat ze hem in de steek had gelaten.


  Ze huiverde toen ze zich de brandende hitte van zijn handen herinnerde. De hitte die had voorkomen dat de koude vlek van het gif zich verder verspreidde. De magische kracht die haar lichaam was binnengestroomd en de bevroren plekken had ontdooid.


  Ze had met hem gevochten. Ze had geprobeerd te vluchten in vergetelheid, maar hij was haar gevolgd, was door haar verdediging heen gedrongen en... en wat? Ze hadden zich met elkaar verstrengeld, zich samengevoegd als vuur en ijs, en hij had haar beschermd tegen de verraderlijke kou.


  Ze had zich nog nooit zo veilig gevoeld... Ze had zich nog nooit zo levend gevoeld als toen ze in Han Alisters armen lag dood te gaan.


  Er was iets – iets met haar ring. Hij had haar haar ring afgenomen. Ze hief haar handen op, en de wolvenring zat gewoon waar hij hoorde, om de wijsvinger van haar rechterhand.


  Misschien was het dan een droom geweest, dacht ze teleurgesteld. Ze had willen sterven met zijn gezicht voor ogen, en de rest had ze erbij gehallucineerd.


  Dat had geruststellend moeten zijn, maar ze wist alleen maar dat ze zich nu leeg voelde. Beroofd. Eenzamer dan ze ooit was geweest. En er was nog iets anders... iets wat diep verscholen in haar geest op de loer lag. Iets wat ze zich niet wilde herinneren.


  Raisa duwde zich op haar ellebogen omhoog. Plotseling was ze zich bewust van een onvoorstelbare dorst en een afschuwelijke hoofdpijn. De vrouwen bij het vuur hadden blijkbaar op haar gelet, want twee van hen kwamen overeind, legden hun naaiwerk opzij en knielden naast het bed.


  De een was haar grootmoeder, cennestre Elena, matriarch van Kamp Demonai. De ander was Willo Waterlied, genezeres en matriarch van Kamp Marisa Pijnhout. Raisa had haar ontmoet tijdens de naamdagceremoniën en andere feestdagen die ze tijdens haar opvoedingsperiode in Kamp Demonai had meegemaakt.


  Beide vrouwen waren in het wit gekleed – wit wollen sjaals, lange wijde rokken en tunieken van gebleekt hertenleer. Een bezorgde rilling trok langs Raisa’s ruggengraat. Wit was bij de Clans de kleur van de rouw.


  ‘Kleindochter, het is goed om je je ogen te zien openen,’ zei Elena. ‘Je hebt drie dagen geslapen.’


  Willo boog haar hoofd en maakte het teken van de Schepster. ‘Wilde Roos, welkom bij ons vuur. Deel alsjeblieft alles wat we hebben.’ De woorden waarmee een gast in de hooglanden werd begroet.


  ‘Ik heb dorst,’ fluisterde Raisa.


  Willo hielp Raisa overeind en legde een arm om haar schouder om haar te ondersteunen. Elena zette een kop thee aan haar lippen.


  Ze nam een flinke slok. De thee brandde op haar lippen en tong, gloeide in haar keel en bracht tranen in haar ogen. Ze schudde haar hoofd om duidelijk te maken dat ze niet meer wilde. ‘Het is te heet!’


  Willo en Elena keken elkaar aan en knikten.


  ‘Dat komt door het gif,’ zei Willo. ‘Het verwart de zenuwen van degenen die het overleven. Hete dingen lijken koud en koude dingen lijken heet. Sommigen zeggen dat het is alsof je in brand wordt gestoken.’


  ‘Weten jullie wat het is? Het gif, bedoel ik.’ Raisa keek van Willo naar Elena.


  ‘Het is gemaakt van boomschimmel,’ zei Willo. ‘Het groeit op de noordkant van de hellingen. Wij gebruiken het soms om vis goed uit te laten roken.’


  Elena bood haar de kop weer aan en Raisa deed haar best om te drinken, zonder zich te veel aan te trekken van haar nerveus trillende zenuwen. Na afloop liet ze haar tong voorzichtig over haar lippen glijden. Tot haar verrassing voelde ze geen blaren. ‘Hoe lang... hoe lang duurt het voor dit over is?’


  Willo haalde haar schouders op. ‘Moeilijk te zeggen. De meesten overleven het niet.’


  Elena zette de kop opzij toen het duidelijk was dat Raisa niet meer wilde drinken. Haar grootmoeder, die altijd zo rustig was, maakte nu een prikkelbare, nerveuze indruk.


  ‘Nu je toch wakker bent, wil ik graag je wond even bekijken,’ stelde Willo voor. ‘Ik heb hem ingepakt met slangenwortel, hoewel het wat laat is om het gif eruit te trekken.’


  Geduldig ging Raisa op haar buik liggen, haar gezicht ondersteunend met haar armen. Willo trok haar hemd omhoog en sneed het verband bij de wond weg. Elena pakte een ketel heet water van het vuur.


  ‘Kun je ons vertellen wat er is gebeurd?’ vroeg Elena, terwijl ze weer naast haar kwam zitten. Haar grootmoeder draaide nooit om de hete brij heen. ‘Wie heeft je aangevallen?’


  ‘Alleen als u zich goed genoeg voelt om erover te praten, hoogheid,’ mompelde Willo.


  Raisa onderdrukte een onbehagelijk gevoel. Dit was tenslotte haar grootmoeder, en Willo stond overal in de Geestbergen bekend als een begaafde genezeres. Ze kon hen ongetwijfeld vertrouwen. Ze had zich altijd veilig en verzorgd gevoeld in de bergkampen, ver van de politieke spelletjes aan het hof.


  Toch voelde ze zich omringd door vijanden: zoveel dingen waar ze altijd in had geloofd, waren vals gebleken.


  ‘Degenen die me aanvielen waren muitende leden van de Koninklijke Garde,’ zei Raisa ten slotte. ‘De enige die ik kende was Mac Gillan, en hij is dood.’ Ze hield scherp haar adem in en beet op haar kiezen toen Willo het kompres bij haar wond wegschraapte. ‘Dit is de tweede keer dat mijn eigen garde me heeft verraden. Ze hebben ons al eerder achtervolgd, onderweg naar Ogdensfort. Daar zat Gillan toen ook achter, hoewel hij er zelf niet bij was.’


  Elena knikte. ‘Nachtloper zei ook al zoiets.’


  De Demonai-krijger Rens Nachtloper had Raisa en haar gezelschap gered uit de handen van Gillans muitende gardisten.


  ‘De vorige keer leek het erop dat ze me levend in handen wilden krijgen. Deze keer waren ze duidelijk van plan me te vermoorden.’ Wat was er in de tussentijd gebeurd?


  Willo smeerde een nieuwe laag slangenwortel op de wond. Het spul voelde vies, maar tegelijkertijd een beetje warm aan. Wat betekende dat het waarschijnlijk koud was.


  ‘Kapitein Byrne is dood,’ vervolgde Raisa. ‘Hij is omgekomen toen hij me in de pas probeerde te verdedigen. Ik denk dat de rest van onze groep is gedood in de buurt van de schuilhut. We moeten iemand sturen om hun lichamen op te halen.’


  Elena knikte alsof dit oud nieuws was. ‘Nachtloper heeft met een groep krijgers tot de pas jullie spoor gevolgd.’ Ze zweeg even. ‘Hij was net terug uit de stad toen jij hier aankwam. Nachtloper maakte zich grote zorgen om je... maar hij was ook woedend. Hij is alleen van je zijde geweken om degenen op te sporen... en te ondervragen... die je hadden aangevallen.’ Elena’s gezicht kreeg een harde uitdrukking en haar ogen fonkelden. ‘Maar hij was te laat. Hij trof kapitein Byrne en verschillende groepjes ongeüniformeerde soldaten dood aan. Sommigen waren gedood met kruisbogen, anderen met een handboog.’


  ‘Een handboog?’ mompelde Raisa, met haar hoofd verborgen tussen haar armen en de kussens. ‘Ik weet nog dat ik kruisbogen heb gezien, maar ik herinner me niet dat er iemand met een handboog heeft geschoten.’ Allemaal dood, dacht ze. Nou ja, misschien verklaarde dat de rouwkleding. Alleen... Ze draaide haar hoofd om en probeerde de anderen aan te kijken. ‘Hebben jullie mijn moeder al bericht gestuurd? Weet ze het, van kapitein Byrne? Komt ze hiernaartoe?’


  Willo’s handen bleven even roerloos in de lucht hangen en Elena en zij wisselden weer blikken met elkaar.


  ‘We weten het niet, kleindochter,’ zei Elena. ‘We hebben een boodschapper naar Fellsmars gestuurd, maar we hebben nog niets terug gehoord.’


  ‘Hebben jullie in drie dagen niets gehoord?’ Raisa’s stem schoot omhoog. Er zijn al drie dagen verstreken, dacht ze. Waarom ben je niet gekomen? De herinnering aan de droom met de wolven drong zich weer aan haar op. Ze wilde er niet over praten, want als ze het hardop uitsprak, werd het werkelijkheid.


  ‘Er is iets gebeurd,’ zei Raisa. ‘Er is iets mis. Anders zou ze wel hebben gereageerd. Ze zou dit niet kunnen negeren. Dat zou ze niet doen.’


  ‘Nachtloper is gisteren naar Fellsmars vertrokken, om met je vader te spreken,’ zei Elena. Ze wriemelde zenuwachtig met haar vingers. ‘De Sprekers zeggen dat...’ Willo schudde snel haar hoofd en Elena maakte haar zin niet af.


  ‘We zullen gewoon moeten wachten tot we iets horen uit de Vale,’ zei Willo. Raisa voelde hoe de magische kracht in Willo’s handen haar rustig en slaperig maakte. ‘Dat zal niet lang meer duren.’


  Raisa sloot haar ogen en ademde langzaam uit. Ze probeerde te ontspannen onder Willo’s handen. Maar nieuwe vragen bleven in haar opborrelen terwijl ze probeerde te achterhalen wat ze wel en niet wist. ‘Hoe... hoe ben ik hier gekomen? Ik was gewond, en ze kwamen achter me aan, en... ik kan het me niet meer herinneren.’


  ‘Jaagt Alleen heeft je hier gebracht,’ zei Willo.


  Raisa speurde haar geheugen af. ‘Jaagt Alleen? Wie is dat?’


  ‘Nou.’ Willo aarzelde. ‘Misschien ken jij hem bij zijn Vale-naam. Hanson Alister.’


  Het was dus toch geen droom geweest. Han Alister was midden in de Geestbergen naar haar toe gekomen. Han Alister had haar leven gered.


  Hoe waren al deze mensen bij elkaar op een kluitje beland?


  ‘Wilde Roos?’ drong Willo aan, toen Raisa niets zei.


  ‘Hoe komt Han Alister aan een Clan-naam?’ gooide Raisa eruit. ‘Hij is geboren in de Vale en bovendien is hij een magiër.’


  Elena schraapte haar keel. ‘Ik wist niet dat jullie elkaar hadden ontmoet.’ Ze klonk niet alsof ze daar blij mee was. ‘Hij maakte een verwarde indruk... of misschien ijlde hij. Hij noemde je Rebecca.’


  ‘Die naam had ik aangenomen in Ogdensfort,’ zei Raisa. ‘We hebben daar samen op school gezeten. Hij wist niet wie ik echt was.’


  Maar daar zou hij nu achter komen. Waarschijnlijk wist hij het al.


  Raisa’s maag kromp samen van ellende. Ze had het hem zelf willen vertellen – ze had het hem willen uitleggen. Ze wilde niet dat hij het van iemand anders zou horen.


  Elena boog voorover, terwijl ze met haar Demonai-amulet speelde. ‘Was Jaagt Alleen een van degenen die je hebben aangevallen?’


  ‘Waarom zou hij me aanvallen?’ vroeg Raisa geïrriteerd.


  ‘Niemand denkt dat Jaagt Alleen de kroonprinses heeft aangevallen, behalve jij en Nachtloper,’ zei Willo, met een nijdige blik op Elena. ‘Ga zitten, hoogheid.’


  Willo hielp haar weer overeind. Raisa voelde zich zo zwak als een pasgeboren poesje.


  ‘De vloekwerper had de talismanring van mijn kleindochter in zijn bezit,’ zei Elena verdedigend. ‘En Hanalea’s Zwaard, en de ring die kapitein Byrne toebehoorde.’ Ze wendde zich naar Raisa, alsof ze een medestander zocht. ‘En we weten nog steeds niet hoe Jaagt Al... hoe Alister je heeft gevonden.’


  ‘Hoe hij haar ook heeft gevonden, Jaagt Alleen heeft haar leven gered,’ zei Willo, terwijl ze Raisa’s haar schikte met haar vingers. ‘En om dat te kunnen doen, moest hij de talismanring verwijderen.’


  Raisa volgde dit gesprek totaal niet. ‘Maar ze waren met hun achten,’ gooide ze eruit. ‘Acht man hebben me aangevallen. Wat is er met hen gebeurd? Hoe heeft hij me daar weg gekregen? Hebben ze me voor dood achtergelaten, of...’


  ‘Dat weten we niet,’ zei Elena, met een zijdelingse blik richting Willo. ‘Dat is het nou juist. Iedereen is dood, en er zijn te veel onbeantwoorde vragen.’


  ‘Nou, wat zegt Han... wat zegt Alister er dan van?’ vroeg Raisa ongeduldig. Het was alsof de twee matriarchen expres zo veel mogelijk verwarring schiepen.


  Willo schudde haar hoofd. ‘Hij was te ziek. We hebben hem niet kunnen ondervragen.’


  ‘Is hij ziek?’ Raisa boog voorover. ‘Was hij gewond? Wat is er gebeurd? Waar is hij?’ Ieder antwoord leek nieuwe vragen op te roepen.


  ‘Jaagt Alleen wist dat je vergiftigd was,’ zei Willo. ‘Hij heeft hoge magie gebruikt om je leven te redden. Magische genezers behandelen hun patiënten door hun kwalen van ze over te nemen. Dat is een riskante onderneming en Jaagt Alleen is betrekkelijk ongeschoold.’ Ze keek Elena kil aan. ‘Hij had niet in deze positie gebracht mogen worden. Hij had hier helemaal niet moeten zijn. Hij heeft maar een paar maanden training gehad.’


  Er knetterde een spanning tussen de twee vrouwen die Raisa nog niet eerder had gezien.


  ‘Nee,’ fluisterde Raisa, hoofdschuddend. ‘Hij had nooit het risico moeten nemen als hij niet wist waar hij mee bezig was.’ Maar de anderen leken haar niet te horen. Ze letten alleen maar op elkaar.


  ‘Het was zijn plicht om haar leven te redden, als hij dat inderdaad heeft gedaan,’ zei Elena, die Willo’s blik met een even woedende blik beantwoordde.


  Raisa keek van de een naar de ander. ‘Hoe bedoelt u, het was zijn plicht?’


  Ze keken haar met hun lippen stijf opeengeklemd aan, alsof ze wensten dat ze de woorden konden terugnemen.


  Er was iets in Willo’s gezicht – een of ander geheim dat ze niet wilde prijsgeven. Ze keek Elena strak aan, alsof ze wilde zeggen: dit is jouw schuld. Vertel jij het haar maar.


  ‘Jaagt Alleen heeft gezworen de Clans en de Lijn van de Grijze Wolf te dienen,’ zei Elena.


  ‘Wat?’ Raisa’s hoofdpijn werd met iedere onthulling een graadje erger. Haar slaperigheid was ondanks Willo’s inspanningen verdwenen. ‘Waar hebben jullie het over? Han haat de Lijn van de Grijze Wolf.’


  Elena trok haar wenkbrauwen op en keek Willo aan, alsof ze wilde zeggen: zie je wel! Willo rolde met haar ogen en boog zich over haar zwachtels.


  Dit was allemaal volkomen onlogisch. Han Alister verweet de koningin, haar moeder, de dood van zijn moeder en zusje. Waarom zou hij dan in dienst van de koningin treden?


  Toen Willo een verband om Raisa’s middel begon te wikkelen, greep Raisa haar bij haar pols. ‘Iemand moet me heel snel vertellen wat er aan de hand is,’ zei ze, terwijl ze de twee matriarchen dreigend aankeek.


  Willo wendde haar hoofd af en keek Elena scherp aan. Blijkbaar was het nog steeds haar beurt.


  ‘Marisa Pijnhout en Kamp Demonai zijn overeengekomen om in ruil voor Alisters toekomstige steun zijn opleiding in Ogdensfort te betalen,’ zei Elena schouderophalend.


  ‘De Clans laten een magiër opleiden?’ Raisa vroeg zich af of ze misschien nog steeds droomde. ‘Maar dat... maar dat...’


  ‘Het is ingewikkeld, kleindochter,’ zei Elena, met een geruststellend klopje op haar knie. ‘Misschien kunnen we dit beter verder bespreken als je...’


  ‘Waarom is hij dan niet op school, als jullie voor zijn opleiding betalen?’ vroeg Raisa. ‘Waarom is hij teruggekomen?’


  ‘Het lijkt erop dat dit de toekomst is,’ zei Willo afgemeten. ‘De Demonai hebben hem naar huis geroepen. Hij heeft zijn opleiding niet mogen afmaken en geen praktijkervaring mogen opdoen.’ Ze wikkelde een brede strook linnen om Raisa’s schouder en middel en bond die netjes af.


  Elena stond op en begon heen en weer te lopen. Zoals gewoonlijk gebaarde ze druk met haar handen en ze richtte haar argumenten tot Willo.


  ‘Willo Waterlied, de aanval op de kroonprinses rechtvaardigt ruimschoots onze beslissing om Alister terug te roepen. Als wat je zegt waar is en hij inderdaad haar leven heeft gered, heeft hij alleen al met deze daad onze investering dubbel en dwars terugbetaald. Het was het waard.’


  ‘Denk je dat het het voor hem ook waard is?’ fluisterde Willo.


  ‘Waar is hij?’ vroeg Raisa scherp. Ze worstelde om uit haar bed te komen. ‘Waar is Han? Ik wil hem zien.’


  ‘Kleindochter...’ zei Elena, met gefronst voorhoofd. ‘Je moet nu uitrusten. Ik ben bang dat dit te...’


  ‘Nee!’ zei Raisa, luider dan haar bedoeling was. ‘Als ik drie dagen heb geslapen, zijn er vier dagen voorbij sinds iemand heeft geprobeerd me te vermoorden. Ik wil eerlijke antwoorden op mijn vragen, en ik wil de persoon zien die volgens jullie mijn leven heeft gered. Ik wil zien wat voor prijs hij daarvoor heeft moeten betalen.’


  ‘Als je erop staat,’ zei Elena, met een strak, afkeurend gezicht.


  Willo sloeg haar hand stevig om Raisa’s elleboog en hielp haar overeind. ‘Hij is in de kamer hiernaast,’ zei ze. De matriarchwoning had verschillende slaapvertrekken die met gordijnen van elkaar waren gescheiden en waar patiënten konden verblijven onder het wakende oog van de genezeres.


  Willo trok het hertenleren gordijn opzij en glipte ertussendoor. Elena bleef in de andere ruimte, alsof Hans kwaal besmettelijk was.


  Een keramische kachel stond midden in de kamer te gloeien. Twee leerlingen, een jongen en een meisje die iets ouder waren dan Raisa, zorgden dat hij bleef branden. Een stuk zoethout lag te smeulen op een brander en een van de leerlingen zwaaide met een grote waaier de rook in de richting van de patiënt.


  Han Alister lag op een veldbed dicht bij het vuur. Hij was dik ingepakt met dekens, zijn gezicht zag bleek en glinsterde van het zweet in het licht van het vuur. Zijn haar was vochtig en plakte tegen zijn hoofd. Hij bewoog onrustig en rilde onder de dekens, terwijl hij soms iets in zichzelf mompelde.


  ‘Lieve Vrouwe!’ zei Raisa, terwijl ze op hem neerkeek. De huid leek strak over zijn botten gespannen. Gewoonlijk bruiste hij van leven. Nu leek het alsof zijn diepste wezen uit hem was weggezogen. Tranen prikten in haar ogen. Ze liet zich naast de slaapbank op haar knieën zakken en veegde zacht een paar plukken goudblond haar van zijn voorhoofd.


  Ga niet dood. Waag het niet om dood te gaan. Ik verbied het je.


  Alsof Han Alister ooit had geluisterd naar wat zij zei.


  Raisa slikte moeilijk en keek op naar Willo, die met half toegeknepen ogen en nadenkend getuite lippen op haar neerkeek. ‘Is het hier niet te warm? Hij zweet zo.’


  ‘We verdrijven het gif uit zijn lichaam,’ zei Willo. ‘Met hitte, rook en laxeermiddelen. Omdat er geen aanwijsbare plek is waar het gif zijn lichaam is binnengedrongen, kunnen we het niet met slangenwortel verwijderen, zoals we bij jou hebben gedaan. We hebben hem ook meegenomen naar de geneeskrachtige bron, maar de hitte is bijna onverdraaglijk voor hem en hij verzet zich tegen ons. De laatste keer heeft hij bijna Heldere Hand verdronken.’ Willo knikte naar een van de leerlingen, een jongen van ongeveer dezelfde leeftijd als Raisa. ‘Ik vermoed dat het gif op hem dezelfde uitwerking heeft als op jou – het heeft zijn zintuigen in de war gemaakt.’


  Raisa stelde zich voor dat ze op dit moment in een warmwaterbron zou worden gedompeld en huiverde.


  ‘Hij heeft stuipen gehad,’ vervolgde Willo, ‘maar die lijken wat af te nemen.’ Ze wendde zich tot haar leerling. ‘Heldere Hand, heeft Jaagt Alleen gegeten? En heeft hij iets gedronken?’


  De leerling schudde zijn hoofd. ‘We hebben het geprobeerd. Hij wil niet. Hij is in de war.’


  Zelfs als hij het overleeft, hoe moet het dan als hij nooit zijn verstand terugkrijgt? dacht Raisa.


  ‘Moet je niet – moet je er geen magisch begaafde genezer bij halen?’ vroeg ze. ‘Misschien kan er iets voor hem worden gedaan met hoge magie.’


  Willo knikte. Ze wekte niet de indruk dat ze zich door dit voorstel beledigd voelde. ‘Ik ben het met je eens. Wij weten niet veel af van hoge magie en magiërs. Meestal weigeren ze zich door ons te laten behandelen. Maar wie kunnen we in Fellsmars vertrouwen? We zouden iemand uit de academie van Ogdensfort kunnen laten komen, maar ik vermoed dat Jaagt Alleen al dood of genezen zal zijn vóór iemand heen en terug heeft kunnen reizen.’


  Raisa pakte Hans hand. Magische kracht stroomde zwakjes door zijn vingers, een schim van de toverkracht die hij gewoonlijk lekte. Dit zette haar aan het denken.


  Ze tilde de deken op die tot zijn kin was opgetrokken en keek eronder. Toen keek ze op naar Willo.


  ‘Waar is zijn amulet?’ vroeg Raisa.


  ‘Hij droeg er twee,’ zei Willo. ‘Ik heb ze verstopt, vóór de Demonai ze van hem konden afnemen.’ Ze stak haar hand onder zijn matras en haalde een hertenleren buideltje voor de dag. ‘Ik wilde niet dat er iets mee zou gebeuren.’


  Raisa woog het buideltje op haar hand. Vervolgens maakte ze de touwtjes los en liet de inhoud naast Han op de sprei vallen. Het waren inderdaad twee amuletten: de een was die met de slang, die ze zich herinnerde, de andere kende ze niet en stelde een boogschutter voor, gesneden uit edelsteen.


  ‘Moeder Elena heeft de amulet van de Eenzame Jager voor hem gemaakt,’ zei Willo. ‘Die andere... heb ik nog nooit gezien.’


  ‘Hij droeg de amulet met de slang in Ogdensfort,’ zei Raisa. Ze herinnerde zich hoe de amulet had gereageerd toen ze hem de laatste keer had aangeraakt. ‘Misschien heeft een van de meesters daar hem aan hem gegeven.’ Ze beet op haar lip terwijl ze de amulet bekeek. ‘Ik weet er verder niets van af,’ gaf ze toe. ‘Maar ik denk dat het hem helpt om hem om te hebben. Misschien kan de amulet voorkomen dat zijn toverkracht weglekt.’


  Willo wierp een blik over haar schouder. Toen keek ze Raisa weer aan, legde haar vinger tegen haar lippen en knikte.


  Raisa pakte de amulet met de slang bij de ketting vast, en lette daarbij goed op dat ze die niet rechtstreeks aanraakte. Willo en zij trokken Hans deken naar beneden en Raisa knoopte voorzichtig het dikke wollen hemd dat hij eronder droeg los.


  Terwijl ze de sluiting van de ketting losmaakte liet ze de amulet zakken, tot hij op Hans blote borst rustte. Meteen gloeide die op, als in een begroeting.


  Stel je voor dat hij meer kwaad dan goed doet, dacht Raisa. Amuletten zuigen toch kracht weg? Maar ze slaan ook toverkracht op en staan die weer af wanneer magiërs hem nodig hebben.


  Zou er nog toverkracht over zijn nadat hij de amulet had gebruikt om haar te genezen?


  Ze duwde zijn vochtige haar opzij, maakte de sluiting vast en stopte de ketting weg onder de kraag van zijn hemd. Daarna duwde ze zijn hand onder het hemd, sloot zijn vingers om de amulet en trok de deken weer tot aan zijn kin omhoog.


  Nog steeds op haar knieën keek ze naar Willo op. ‘O, Willo,’ fluisterde ze, en ze streelde over Hans wang, die bedekt was met een waas van rossige stoppels. ‘Dit is allemaal mijn schuld.’


  De genezeres glimlachte en er stonden tranen in haar donkere ogen. ‘Echt? Ik dacht dat het allemaal míjn schuld was.’


  ‘Ik herinner me... iets wat hij heeft gedaan om me te genezen,’ zei Raisa. ‘Ik weet dat ik met hem heb gevochten. Ik heb zoveel geheimen. Ik probeerde hem weg te houden. Hij heeft me niet gered omdat ik erfopvolgster ben van de troon van de Grijze Wolf. Hij...’ Haar stem brak.


  Willo legde haar hand op Raisa’s schouder en magische kracht stroomde haar lichaam binnen. ‘Wees gerust, hoogheid,’ zei ze. ‘U hoeft me niets uit te leggen.’


  ‘Als je... als je denkt dat ik kan helpen,’ fluisterde Raisa. ‘Ik wil graag bij hem komen zitten, of de waaiers overnemen, of...’


  ‘Dank u wel, hoogheid, maar misschien kunt u beter nog een of twee dagen uitrusten voor u de rol van leerling-genezer op u neemt.’ Willo pakte Raisa bij haar arm en hielp haar overeind. ‘Kom, dan breng ik u terug naar bed.’


  Terwijl ze naar de ingang schuifelden, hoorde Raisa stemmen in het andere vertrek. Toen ze door het hertenleren gordijn stapten, bleken er twee nieuwkomers in de matriarchwoning te zijn gearriveerd.


  Het waren Raisa’s vader, Averill. En Amon Byrne.


  Amon! Raisa’s hart maakte een sprongetje van opluchting. Amons ogen vestigden zich onmiddellijk op Raisa en gleden van haar verwarde haren en haar knielange hemdjurk naar haar voeten in de belachelijk dikke wollen sokken. Hij sloot zijn ogen en hief zijn gezicht op, als om de hemel te bedanken. Toen keek hij weer naar haar, alsof hij zich ervan wilde verzekeren dat ze niet weer onder zijn ogen zou verdwijnen.


  Amon zag er verschrikkelijk uit. Het was alsof hij rechtstreeks van de hel naar de matriarchwoning was gekomen, terwijl de herinnering aan die plek nog op zijn gezicht stond gegrift. Hij zag er jaren ouder uit, maar tegelijkertijd leek hij verbijsterend jong. De grijze ogen waren getekend door pijn en verdriet en zijn gezicht zag er onder de stoppelbaard dodelijk vermoeid uit.


  ‘Genadige Vrouwe,’ fluisterde Raisa. ‘De Schepster zij dank dat je veilig bent.’


  Ze wilde haar armen om hem heen slaan om hem te zeggen hoe erg ze het vond, om hem te vertellen hoe zijn vader haar leven had gered, en om te zeggen dat niets van dit alles zijn schuld was. Ze wilde hem duizend vragen stellen. Ze wenste dat ze alle anderen uit de kamer kon bannen.


  ‘Korporaal Byrne,’ fluisterde ze. Haar stem was nog steeds schor door de werking van het gif. ‘Ik vrees dat ik slecht nieuws heb.’ Ze deed een aarzelende stap in Amons richting. Ze struikelde en zou zijn gevallen, als Averill niet naar voren was gestapt en haar in zijn armen had opgevangen.


  ‘Hij weet het al, Wilde Roos,’ zei haar vader. ‘Nachtloper heeft ons het nieuws verteld.’


  ‘Nachtloper?’ Raisa keek langs Averill naar de deur. ‘Is hij...?’


  ‘Hij is in de stad gebleven om... om...’ Averills stem brak. Hij klemde haar tegen zich aan en kuste haar boven op haar hoofd, alsof ze een jong kind was. ‘De Schepster zij dank dat je nog leeft. Je hebt er geen idee van wat ik... Toen Nachtloper ons vertelde wat er was gebeurd, dat je ernstig gewond was, was ik bang dat we jou ook kwijt waren.’


  Enkele ogenblikken lang stond Raisa zichzelf toe om Averills dochter te zijn, om haar armen om haar vader heen te slaan en haar gezicht tegen zijn leren hemd te drukken. Om zich even te koesteren in veiligheid.


  Eindelijk ben ik thuis, dacht ze. Van nu af aan moet alles beter gaan.


  Averill zette haar voorzichtig op haar voeten, alsof ze zou kunnen breken, en hield zijn arm om haar schouder om haar te ondersteunen.


  ‘Korporaal Byrne,’ zei Raisa, zo kalm mogelijk. ‘Je vader was een van de moedigste en wijste mannen die ik ooit heb ontmoet, en hij was met reden heel trots op je.’


  ‘Hoogheid,’ zei Amon. ‘Het spijt me zo. Ik had daar moeten zijn. Ik had het moeten zijn.’


  ‘Nee,’ zei ze. Ze hief haar hand op om hem tot zwijgen te brengen. Tranen liepen over haar wangen. ‘Als jij daar was geweest, was ik jou ook kwijtgeraakt, en ik had het niet kunnen verdragen om jullie allebei te verliezen.’ Ze haperde en deed haar best om haar stem weer onder controle te krijgen. ‘Zoals het nu is gegaan, is het een groot verlies voor de Lijn en voor mij persoonlijk.’


  Amon knikte één keer terwijl hij recht voor zich uit keek, zijn ogen vol niet-vergoten tranen. Er bewoog een spier in zijn kaak en ze wist dat hij zijn kiezen op elkaar beet. ‘Dank u wel, hoogheid,’ wist hij uit te brengen. Hij slikte moeilijk.


  Raisa veegde met haar mouw langs haar gezicht. Je mag gerust huilen, zei ze tegen zichzelf. Soldaten en koninginnen mogen huilen, toch?


  Ze was half-Demonai. Demonai huilen niet.


  ‘Kapitein Byrne en zijn mannen waren niet de enige helden,’ vervolgde Raisa, vastbesloten om dit verhaal op haar manier te vertellen, vóór anderen dat voor haar deden. ‘Nadat ik gewond was geraakt, heeft Han Alister zijn eigen leven op het spel gezet om mij te redden.’ Ze zweeg even, terwijl ze hun gezichten aandachtig bestudeerde. ‘Ik begrijp dat sommigen van jullie hem kennen als Jaagt Alleen.’


  Averill keek vragend naar Elena. Elena knikte, met opeengeklemde lippen.


  ‘Alister is hier?’ zei Amon. Zijn grijze ogen gleden door de kamer.


  Raisa knikte naar de kamer achter haar. ‘Hij ligt daar te vechten voor zijn leven.’


  ‘Bloed van de demon!’ Amon deed een stap naar het gordijn. ‘Is hij gewond? Wat heeft hij...?’


  ‘Er is meer nieuws, dochter,’ zei Averill snel, met een waarschuwing in zijn stem. ‘Meer nieuws dat niet kan wachten.’


  Raisa draaide zich om en keek op naar het afgetobde gezicht van haar vader, getekend door nieuw verlies, verdriet en... ja, angst. Voor het eerst verried zijn handelaarsgezicht wat hij voelde.


  ‘Lichtvoet,’ zei Elena. ‘Wat is er? Wat is er gebeurd?’


  Averill legde zijn handen op Raisa’s schouders en keek haar recht aan. ‘Ze is er niet meer, Wilde Roos,’ zei hij. ‘Je moeder... koningin Helena... is dood.’


  12 Erfenis


  RAISA WENDDE ZICH van haar vader af en schudde haar hoofd.


  ‘Nee,’ snauwde ze. ‘Dat kan niet. Dat is onmogelijk.’ Haar ogen tastten de gezichten om haar heen af, op zoek naar bevestiging, maar ze vond die niet. Willo’s gezichtsuitdrukking maakte duidelijk dat dit nieuws voor haar niet onverwacht kwam en dat het haar bangste vermoedens bevestigde. Raisa wist dat haar grootmoeder, Elena, al bezig was een strategie te bedenken en probeerde in te schatten wat dit betekende voor de Clans in de Geestbergen... met name voor de Demonai.


  Averill keek alsof hij wenste dat hij Raisa op de een of andere manier voor dit nieuws en de gevolgen ervan kon beschermen. Hij was op dat moment weduwnaar en vader tegelijk.


  ‘O,’ zei Raisa met bevende stem. ‘Dit is een duistere tijd.’


  Elena Demonai liet zich op haar knieën vallen en boog haar grijze hoofd. ‘Een lang leven gewenst aan Raisa ana’Helena, in de hooglanden Wilde Roos genaamd, koningin van de Grijze Wolf van de Fells.’


  Amon trok zijn zwaard. Hij viel voor Raisa op zijn knieën en legde het zwaard aan haar voeten. ‘Mijn zwaard en mijn leven staan tot uw beschikking, hoogheid.’


  Ze lieten zich allemaal als dennenbomen in een storm op de grond vallen, zodat alleen Raisa nog overeind stond.


  Zo wordt het in het vervolg, dacht ze. Voor mij is er geen beschutting tegen niets van dit alles. Ik sta de rest van mijn leven alleen. Ze stond met gebalde vuisten en gebogen hoofd en er ging een bevende zucht door haar lichaam toen haar dromen van een verzoening met haar moeder tot stof uiteenvielen.


  Bloemenmaan zette een stoel met kussens achter haar neer en Heldere Hand kwam haar een bontdeken brengen. Raisa legde hem dankbaar om zich heen en wenste dat ze hem over haar hoofd heen kon trekken om zich te verschuilen. Dat ze alleen kon zijn met haar verdriet. Volgens de traditie trokken koninginnen zich bij hun troonsbestijging eerst drie volle dagen terug in de tempel om te rouwen vóór ze hun taken op zich namen.


  Maar nee. Dat was niet mogelijk – niet nu. Hoewel haar ingewanden als gebroken glasscherven langs elkaar schuurden.


  Ze maakte een handgebaar naar de mensen op de grond. ‘Alstublieft,’ zei ze. ‘Sta op. Of ga zitten. Maak het je gemakkelijk.’ Ze veegde met de muizen van haar handen de tranen van haar gezicht. ‘Vertel me wat er is gebeurd. Vertel me alles.’


  ‘Wilde Roos...’ Averill zweeg even en slikte moeilijk, terwijl hij de kamer rondkeek. ‘We hoeven dit niet nu te doen – in het openbaar. Je moeder...’


  ‘Mijn moeder is dood, en ik heb het gevoel dat ik aan een dunne draad hang. Ik wil dat jullie me alles vertellen – wat jullie weten, en wat jullie alleen maar vermoeden. Dan besluiten we wat we gaan doen en of we tijd kunnen nemen om te rouwen.’


  Haar vader keek haar met knipperende ogen aan. Keek nog een keer. En boog toen instemmend zijn hoofd.


  De leerlingen brachten kussens naar binnen om op te zitten en Raisa wist iedereen zover te krijgen dat ze stopten met knielen. Amon nam aan haar rechterkant plaats, Willo aan haar linkerkant, en Averill en Elena gingen met gekruiste benen tegenover haar zitten.


  Willo sprak met Heldere Hand, die een kop dampende thee naar Raisa bracht. Ze nam kleine slokjes terwijl ze zich niets probeerde aan te trekken van de tegenstrijdige signalen die haar zenuwen afgaven en voelde uiteindelijk de kracht door zich heen stromen.


  Willo legde haar hand op Raisa’s schouder. De aanraking van de genezeres kalmeerde haar en maakte haar hoofd helder. Raisa sloot haar ogen en wenste dat ze in een slaap van vergetelheid kon wegzinken.


  Eén gedachte overheerste: dit is allemaal mijn schuld.


  ‘Hoe is het gebeurd?’ vroeg Raisa, terwijl ze haar ogen opende. ‘En wanneer?’


  ‘Ze is vier dagen geleden van de Koninginnentoren gevallen,’ zei Averill. Hij keek neer op zijn handen. ‘Vroeg in de avond. Ze viel van haar balkon en kwam op de binnenplaats terecht. Ze was onmiddellijk dood.’


  Raisa dacht terug. Dat was de nacht geweest waarin de wolven voor haar verschenen. De nacht dat acht muitende gardisten hadden geprobeerd haar te vermoorden. De nacht nadat Edon Byrne was omgekomen. Het was te veel toeval. De gebeurtenissen hielden verband met elkaar, dat kon niet anders.


  Ze herinnerde zich Althea’s woorden: De Bayars schermden koningin Helena’s oren af, zodat ze onze waarschuwingen niet kon horen. En nu zal ze de prijs betalen.


  Willo streelde over Raisa’s haar en gebaarde dat er meer thee moest komen. ‘Waren jullie op dat moment allebei in de stad?’ vroeg Willo, terwijl ze van Amon naar Averill keek.


  Averill knikte. ‘Korporaal Byrne was net vanuit de Westmuur aangekomen met het nieuws dat Wilde Roos uit Ogdensfort was verdwenen.’


  ‘Ik wist dat je in het noorden was, met... met mijn vader, en dat je probeerde thuis te komen,’ zei Amon tegen Raisa. ‘Ik wist dat je in gevaar was, maar dat je nog leefde. Dus zijn Heer Demonai en ik met Nachtloper bijeengekomen om onze strategie te bepalen. Om te bespreken of we een garde naar jullie toe moesten sturen.’


  ‘Was Nachtloper daar ook?’ Raisa keek van haar vader naar Amon. Ze wist dat Nachtloper, als hij de keus had, zelden naar de Vale afdaalde.


  Averill knikte. ‘Hij is daar de laatste twee maanden regelmatig geweest. Ik had hem gevraagd om mij samen met een handvol Demonai-krijgers te komen bijstaan.’ Hij aarzelde, alsof hij niet nog meer problemen aan alle ellende van dit moment wilde toevoegen. ‘De spanningen met de Magiërraad waren de laatste tijd hoog opgelopen, en ik had een garde nodig die ik kon vertrouwen.’


  De implicaties van deze mededeling daalden als een zware, natte deken op Raisa neer en maakten haar ellende nog groter. De prinsgemaal en de Magiërraad waren al zolang ze zich kon herinneren met elkaar in conflict, maar de voormalige Demonai-krijger Averill Lichtvoet had nooit eerder behoefte gehad aan een zelfgekozen garde.


  ‘We besloten dat Nachtloper naar Kamp Marisa Pijnhout moest gaan om te horen of men daar iets van je had vernomen. Hij was al vertrokken toen... toen Helena’s dood bekend werd.’


  ‘Heeft iemand het zien gebeuren?’ vroeg Elena.


  Averill schudde zijn hoofd. ‘De koningin lag te rusten in haar slaapvertrek,’ zei hij. ‘Toen Magret naar binnen ging om haar te wekken voor het diner, was haar bed leeg en de deuren naar het balkon stonden open. Magret keek naar beneden en zag... ze zag Helena op de stenen liggen.’


  Raisa probeerde dat beeld met geweld uit haar gedachten te verdringen. ‘Magret?’ Ze keek van Averill naar Amon. ‘Magret Grim verzorgde de koningin?’


  Averill knikte. ‘Helena had de laatste weken specifiek om haar gevraagd. Ze leek zich bij Magret meer op haar gemak te voelen dan bij wie dan ook.’


  Raisa’s droom kwam terug in haar gedachten, de droom waarin koningin Helena op haar balkon stond. Ze hoorde een geluid, draaide zich om en...


  ‘Was Magret al die tijd in de buitenkamer?’ fluisterde ze. Averill schudde zijn hoofd. ‘Ze verdeelde haar tijd tussen prinses Mellony en koningin Helena. Omdat Helena lag te slapen, was ze bij de prinses.’


  ‘En de Koninklijke Garde? Waar was die?’ vroeg Elena scherp. ‘Die stonden al die tijd voor haar deur,’ zei Averill. Hij zweeg even en keek even naar Amon. ‘Dat zeggen ze althans.’


  ‘Wie had er dienst?’ vroeg Raisa. ‘Zijn ze... zijn ze te vertrouwen?’


  Amon schraapte zijn keel en noemde de namen van zes gardisten, van wie Raisa er niet één kende. ‘Ik ken er drie,’ zei Amon, alsof hij haar gedachten had gelezen. ‘Degenen die ik ken zijn goede soldaten. En loyaal.’


  ‘Loyaal of niet, hoe moeilijk kan het voor een magiër zijn om langs hen heen te komen?’ zei Elena. ‘Je moet je afvragen waar de Bayars op dat moment waren.’


  Willo’s hand verstrakte om Raisa’s schouder. ‘Elena,’ zei ze. ‘We hoeven niet...’


  ‘Goed dan, waar waren ze?’ vroeg Raisa, terwijl ze de bontdeken nog wat strakker om zich heen trok. ‘Weet iemand dat? Zijn Micah en Fiona al uit de laaglanden teruggekeerd?’


  Averill knikte. ‘Ze zijn al zeker een week geleden teruggekomen, hoewel ze zich tot een paar dagen geleden hebben schuilgehouden in het Bayar-complex op de Grijze Dame. Heer Bayar heeft veelvuldig beraad gehouden in het Raadsgebouw. Daar was hij de avond dat koningin Helena overleed – als we hem althans op zijn woord mogen geloven. Niemand anders was er getuige van, behalve de andere leden van de raad.’


  ‘En niemand... niemand heeft het lichaam van de koningin op de binnenplaats zien liggen vóór Magret alarm sloeg?’ vroeg Raisa.


  Averill schudde zijn hoofd. ‘Het balkon kijkt uit op de privétuinen van de koningin,’ zei hij. ‘Helena was niet zo op de tuinen gesteld, dus ze bracht er niet veel tijd door. Alleen haar tuiniers zouden reden hebben om daar te komen.’


  Raisa huiverde. Hoe lang had haar moeder daar eenzaam en hulpeloos gelegen voor ze stierf? Ik had daar moeten zijn, dacht ze ellendig. Ze had dit niet alleen moeten doormaken.


  ‘Magret Grim was de eerste... de eerste die de koningin zag?’ vroeg Raisa. Averill knikte.


  ‘Heb je met het meisje Grim gesproken?’ vroeg Elena. ‘Wat zegt ze?’


  ‘Daarom duurde het zo lang voor ik het nieuws kwam brengen,’ zei Averill. ‘Ik was anders wel eerder gekomen, maar ik hoorde pas gisteren dat Wilde Roos in Marisa Pijnhout was. Ik wilde... zo veel mogelijk informatie verzamelen voor ik hiernaartoe kwam.’


  Voor er bewijs kon worden vernietigd of weggewerkt, was de onuitgesproken suggestie.


  ‘Ik hoop dat je voorzichtig bent, Lichtvoet,’ zei Elena. ‘Als het moord was, zouden de boosdoeners niet aarzelen om ook een lastige prins-gemaal te doden.’


  ‘Maak je over mij geen zorgen,’ zei Averill, met een zwak lachje.


  ‘Wat zei ze?’ vroeg Klena. ‘Was er enige aanwijzing dat er meer aan de hand was dan een val van een balkon?’


  Averill schudde zijn hoofd. ‘Ogenschijnlijk niet. Het leek erop dat Helena was gedood door de val en door niets anders.’


  Zou de aanraking van een magiër sporen hebben achtergelaten? De verwondingen van de val hadden eventuele subtiele sporen van kwaad opzet waarschijnlijk uitgewist. Een magiër kon ook Helena’s geest hebben bedwelmd en haar het idee hebben ingegeven dat ze kon vliegen. Of haar ertoe hebben aangezet om zelfmoord te plegen.


  ‘Maar,’ vervolgde Averill, ‘de koningin had dit in haar hand.’ Hij haalde een klein buideltje uit zijn zak en leegde de inhoud in zijn hand. Het was een stuk van een zware gouden ketting, waarvan de schakels aan de beide uiteinden waren verwrongen en gebroken. Het was een fijn stukje vakwerk – ongetwijfeld van Clan-makelij.


  Het was het soort ketting dat vaak werd gebruikt om amuletten en talismannen aan te dragen.


  ‘Magret heeft het gevonden,’ zei Averill, ‘toen ze Helena’s lichaam verzorgde.’


  Elena stak met een grimmig gezicht haar hand uit en duwde met haar wijsvinger tegen de ketting. ‘Juist. Het ziet er dus naar uit dat de moordenaars van de koningin sporen hebben achtergelaten.’


  ‘We weten niet of het moord was, Elena,’ zei Willo. ‘Niet zeker.’ Ze wendde zich tot Averill. ‘Hebben ze nog iets anders gevonden?’ vroeg ze. ‘Iets anders wat ons kan helpen?’


  Averill schudde zijn hoofd.


  ‘Laten we hier eens over nadenken,’ zei Raisa met een zachte, uitdrukkingsloze stem. ‘Stel dat iemand mijn moeder van haar balkon heeft geduwd. En dat ze de ketting om de hals van de moordenaar heeft vastgegrepen om zichzelf te redden. En dat die ketting is gebroken toen ze viel.’


  ‘Dat is aannemelijk,’ zei Averill. ‘Ik moet toegeven dat ik dat ook dacht.’


  ‘Maar het is niet genoeg dat het aannemelijk is,’ zei Willo. ‘We hebben nog steeds geen bewijs dat...’


  ‘Het waren de Bayars en hun handlangers,’ zei Elena. ‘Je wéét dat dat zo is. Wie anders heeft er voordeel bij de dood van de koningin? Nachtloper staat klaar om een oorlog te beginnen, en ik kan hem geen ongelijk geven. De Demonai blijven niet werkeloos toezien terwijl de Naeming wordt geschonden.’


  Raisa onderdrukte de Demonai-stem in haar hoofd die zei: Ja! Trek ten strijde tegen de moordenaars van mijn moeder. Laat hun bloed vloeien zoals zij haar bloed hebben laten vloeien.


  ‘Om een oorlog te ontketenen in de Fells heb je beter bewijs nodig,’ zei ze vermoeid. ‘De Bayars zijn aan veel dingen schuldig, maar we weten niet of ze hier de hand in hebben gehad. Ik zal me aan de regels van de wet houden, zelfs als dat niet goed uitkomt.’


  ‘Het zijn de regels van de wet die ons in deze situatie hebben gebracht,’ zei Elena, terwijl ze speelde met haar vlechten. ‘Het lijkt erop dat degenen die zich aan de wet houden, slachtoffer worden.’


  ‘En degenen die zich er niet aan houden, worden tirannen,’ zei Raisa. ‘Niemand heeft meer reden om wraak te eisen dan ik. Maar het is de verantwoordelijkheid van de Koninklijke Garde om ervoor te zorgen dat de moordenaar van mijn moeder zijn gerechte straf krijgt. Als er een moordenaar is.’


  ‘Waar was de garde toen koningin Helena werd vermoord?’ zei Elena. ‘Kapitein Byrne lag op sterven in de Marisa Pijnhout Pas en korporaal Byrne was met Wilde Roos in de laaglanden. Wie waakte er toen over de veiligheid van de koningin?’


  Er viel een doodse stilte. Amon ging meer rechtop zitten en richtte zijn grijze ogen strak op Elena, terwijl de vingers van zijn rechterhand op zijn dijbeen trommelden. Raisa wist dat hij woedend was, maar ze betwijfelde of iemand die hem niet zo goed kende als zij daar iets van zou merken.


  Als ik wil slagen als koningin, zijn dit de mensen die ik in de hand moet zien te houden, dacht ze.


  ‘Cennestre Elena,’ zei ze. ‘Zo is het genoeg. Ik wil u eraan herinneren dat tien leden van mijn garde in de Marisa Pijnhout Pas hun leven hebben gegeven om mij te beschermen.’ Woede en frustratie boden in ieder geval afleiding voor het verdriet dat haar dreigde te overmannen.


  ‘Vergeef me, kleindochter,’ zei Elena. ‘Ik verontschuldig me voor mijn botte woorden. Ik wil me niet respectloos uitlaten over de garde, of over u, korporaal Byrne.’ Ze keek naar Amon, die bijna onmerkbaar knikte. ‘Toch geloof ik dat wij Demonai meer kunnen bijdragen. Je hebt in deze tijd meer bescherming nodig dan je garde kan bieden. We willen graag helpen.’


  ‘Ik zal dat in gedachten houden, grootmoeder,’ mompelde Raisa.


  ‘Heeft iemand de vertrekken van de koningin doorzocht?’ vroeg Elena, met een blik richting Amon en Averill. ‘Als er aan de gebroken ketting een amulet heeft gezeten, is die misschien op de grond gevallen.’


  ‘Een van de gardisten heeft inderdaad de slaapkamer van de koningin en... en het gebied rond haar lichaam onderzocht,’ zei Amon. Hij streek met zijn tong over zijn lippen en keek snel naar Raisa. ‘Het is altijd mogelijk dat ze iets hebben gemist.’


  ‘We zullen haar slaapkamer en haar tuin nog een keer grondig doorzoeken,’ zei Averill. ‘Ik keer vanavond terug naar de stad en zal dan de rest van de Demonai aanstellen.’


  ‘Waar... waar is mijn moeder nu?’ vroeg Raisa. Ze hoopte dat het geen koude plek zou zijn. Helena had altijd een hekel gehad aan kou.


  ‘Ze ligt opgebaard in de Kathedraaltempel,’ zei Averill, ‘onder toezicht van Spreker Jemson. Als de Sprekers haar laatste rustplaats in de Geestbergen hebben vastgesteld, zullen we haar begrafenis regelen.’


  ‘Hoe is het met Mellony?’ vroeg Raisa, die plotseling een sterke behoefte voelde om haar zus te zien. ‘Waar is ze? En... hoe is het met haar? Weet je dat?’


  Averill schudde zijn hoofd. ‘Ze wordt vastgehouden in Kasteel Fellsmars. Voor haar eigen veiligheid, naar men zegt. Zoals je weet is ze zeer kwetsbaar, en ze is natuurlijk erg van streek door het verlies van haar moeder. Ze hadden zo’n hechte band...’ Zijn stem stierf weg en Raisa wist dat hij de woorden het liefst had willen terugnemen.


  Ze had de onuitgesproken boodschap natuurlijk begrepen – Helena en Mellony hadden een hechte band, terwijl Raisa en haar moeder die niet hadden.


  ‘Ik heb Mellony niet onder vier ogen kunnen spreken,’ vervolgde Averill, ‘hoezeer ik daarvoor ook mijn best heb gedaan. Ze werd omringd door een leger van gardisten en hofdames, en de Bayars waren voortdurend bij haar.’


  ‘De Bayars? Welke Bayars?’ vroeg Elena scherp.


  ‘Allemaal. Avery Bayar, Micah, Fiona en Vrouwe Bayar,’ zei Averill. Hij zweeg even. ‘Ik heb als prins-gemaal niet de autoriteit om ze weg te sturen. Het zijn net vechthonden die een lief huisdiertje bewaken. Ik verwacht dat ze een dezer dagen wel Mellony’s huwelijk met Micah zullen aankondigen, hoewel ik vermoed dat ze de bruiloft zullen uitstellen tot na Mellony’s kroning. Voor de zekerheid.’


  Raisa liet bijna haar kop thee uit haar handen vallen. Ze leunde naar voren. ‘Wat? Wat bedoel je?’


  Averill keek Willo en Elena bijna beschuldigend aan. ‘Weet ze het nog niet?’


  ‘Wilde Roos is pas vandaag van haar ziekbed opgestaan,’ zei Willo. ‘Het leek ons verstandig haar eerst wat kracht te laten opdoen vóór we het haar vertelden.’


  Elena knikte. ‘We zagen geen reden om het haar nu te vertellen. Zolang Helena nog leefde, leek het... voorbarig.’


  ‘Vertel,’ zei Raisa met stijve lippen, in de wetenschap dat alles nog erger ging worden.


  ‘De koningin bedoelde het goed,’ zei Averill. ‘Ondanks jullie verschillen van inzicht wilde ze je recht op de troon verdedigen. Dat moet je weten, Wilde Roos.’


  ‘Wil iemand me alsjeblieft vertellen wat er met de troonopvolging is gebeurd?’ zei Raisa. Ze greep haar armleuningen stevig beet om zich ervan te weerhouden op te springen.


  ‘Koningin Helena stond onder enorme druk, zowel van de Magiërraad als van haar eigen Raad van Edelen,’ zei Averill. ‘Jij was verdwenen en ze wilde niet spreken over jouw brief, uit angst dat ze je daarmee in gevaar zou brengen.’


  Raisa keek op en zag de vraag in Amons ogen: Welke brief? Ze richtte haar blik weer op Averill.


  ‘Maar de laatste paar maanden was er iets waar Helena moed uit putte,’ zei Averill. ‘Misschien wist ze in haar hart dat ze werd bedrogen, dat de Hoogmagiër haar in zijn ban had. Ze ontsloeg Spreker Rederik en stelde Spreker Jemson aan in de Kathedraaltempel. Hij is een grote bron van kracht voor haar geweest, maar hij zette haar ook onder druk. Zoals je weet is hij een overtuigd aanhanger van het Oude Geloof, van de beperkende bepalingen die na de Afbraak zijn ingesteld en van de onkreukbaarheid van de koninklijke Lijn van de Grijze Wolf.’


  Averill hield van haar, dacht Raisa. Hij heeft altijd van haar gehouden. Ondanks alles wat er is gebeurd om hen uit elkaar te drijven. Wat jammer dat ze nooit van hem heeft gehouden.


  Zoveel spijt. Zoveel gemiste kansen.


  ‘Heer Bayar liet de koningin niet met rust,’ vervolgde Averill. ‘Hij hield haar voortdurend voor dat als haar iets zou overkomen, er een machtsvacuüm zou ontstaan, dat er misschien een burgeroorlog zou uitbreken, dat we vanuit het zuiden zouden worden binnengevallen. De meeste leden van de Raad van de Koningin steunden Bayar.’


  Heldere Hand kwam aanlopen met de theepot, maar Raisa wuifde hem ongeduldig weg. ‘Dus?’


  ‘Dus toen kondigde Helena twee weken geleden een verandering in de erfopvolging aan,’ zei Averill zwaar. ‘Ze handhaafde jou als kroonprinses, maar ze nam een bepaling op die het mogelijk maakte Mellony tot koningin te kronen als ze zelf zou overlijden en jij niet zou zijn teruggekeerd.’


  Raisa staarde haar vader aan terwijl de implicaties langzaam tot haar doordrongen.


  ‘Ze wilde jouw aanspraak op de troon verdedigen en tegelijkertijd de zorgen over het machtsvacuüm wegnemen,’ zei Averill rustig. ‘Ik geloof dat ze wist dat jij het geschiktst was om haar op te volgen. Ze probeerde zowel de Geestclans, de Magiërraad, de Sprekers als de Raad van Edelen tevreden te stellen.’


  ‘Bloed van de demon,’ fluisterde Raisa. ‘Ze probeerde het iedereen naar de zin te maken en heeft daarmee misschien haar eigen doodvonnis getekend.’ Ze duwde haar vingertoppen tegen haar slapen. Haar hoofd bonsde, alsof gedachten en openbaringen tegen de binnenkant van haar schedel beukten.


  ‘Ik heb een theorie,’ zei ze voor zich uit. ‘Micah en Fiona kwamen terug en vertelden hun vader dat ik uit Ogdensfort was vertrokken en misschien onderweg was naar huis. Bayar moest toen wel iets doen. Hij kon niet het risico lopen dat ik hier zou opduiken en al zijn plannen in de war zou gooien. Dus vermoordde hij de koningin, mijn moeder, en zette een val voor mij. Als ik in het zuiden bleef, zou Mellony worden gekroond en trouwen met Micah.


  Zelfs als ik later boven water zou komen, zouden ze genoeg tijd hebben om hun positie veilig te stellen, zodat niemand hen meer weg zou kunnen krijgen. Als ik koppig genoeg zou zijn om de strijd met hen aan te gaan, zouden ze een manier vinden om zich alsnog van me te ontdoen. Maar het beste was natuurlijk om ervoor te zorgen dat ik nooit terug zou komen.’


  ‘We hebben hier geen bewijs van, Wilde Roos,’ zei Willo zacht.


  Raisa schudde haar hoofd. ‘Denk even met me mee. Als ik dood zou zijn en er geen alternatief voorhanden was, zouden de Clans Mellony wel moeten accepteren. Dus de Magiërraad is er waarschijnlijk van uitgegaan dat het het risico waard was om door te zetten.’


  ‘Hoogheid, wij zouden nooit...’ begon Elena.


  ‘Wat voor keus zouden jullie hebben gehad?’ onderbrak Raisa haar. ‘Wie zouden jullie anders krijgen? Mijn nicht Missy Hakkam?’ Ze huiverde. ‘Mellony zou de enige nog levende erfopvolgster zijn van de Lijn van de Grijze Wolf.’


  Ze waren niet slim genoeg geweest. Ze hadden de genadeloosheid van hun vijanden onderschat. Als Edon Byrne en Hanson Alister er niet waren geweest, hadden ze het nu al verloren.


  Maar ik moet voorzichtig zijn, dacht Raisa. Zoals Willo zegt, we hebben geen bewijs dat de Bayars hierachter zitten. Nog niet.


  En als het de Bayars waren geweest, welke Bayars dan? Was Micah erbij betrokken?


  Maar wie kon het anders zijn? We anders had er belang bij dat Mellony op de troon kwam? Of speelde er een ander motief, dat zij over het hoofd zag? Had ze zelf vijanden? Gerard Montaigne bijvoorbeeld. Die zou profiteren van een machtsvacuüm in de Fells.


  In de geladen stilte zei Raisa: ‘Wat zeggen de mensen? In het paleis en in de straten?’


  ‘Er wordt hier en daar geroddeld,’ zei Averill. Hij zweeg even en keek Raisa aan om toestemming te vragen om door te gaan. ‘In het paleis gaan er geruchten dat de koningin zichzelf van het leven heeft beroofd, hoogheid. Er wordt gezegd dat ze buitensporig veel dronk. Deze geruchten zijn wijdverbreid en hardnekkig.’


  Ik vraag me af hoe dat is begonnen, dacht Raisa verbitterd. Luister en trek lering. Als je ook maar het geringste teken van zwakte toont, slaat je vijand toe.


  ‘En... buiten het paleis?’ vroeg ze.


  ‘Mensen maken zich zorgen,’ zei Averill. ‘Ze weten dat je vermist bent en ze vragen zich af wat er nu zal gaan gebeuren. Ze weten niets van Mellony, terwijl jij veel aanhang hebt onder de werkende klasse. Vanwege het Genootschap van de Wilde Roos.’


  Een zorgwekkende gedachte drong zich aan Raisa op. ‘Wie weten er nog meer dat ik nog in leven ben?’ vroeg ze, terwijl ze de kring rondkeek. ‘Jullie hebben mijn vader geïnformeerd. Was de garde op de hoogte, of de Raad van Edelen, of...’


  ‘Ik heb niemand in de hoofdstad verteld over de aanval,’ zei Averill. ‘Dus degene die erachter zit, zal zich waarschijnlijk afvragen wat er is gebeurd. En bang zijn dat je plotseling opduikt.’


  ‘Mensen in het kamp praten,’ zei Willo, ‘hoewel ik je zodra ik je herkende zo snel mogelijk naar de matriarchwoning heb gebracht. Je kwam tenslotte midden op de dag aan, en de Demonai hebben Jaagt Alleen bijna neergeschoten toen hij je binnenbracht.’ Ze streek vermoeid over haar voorhoofd. ‘Er gaan geruchten, maar alleen mijn leerlingen weten wie je werkelijk bent.’


  ‘Nou,’ zei Raisa, ‘ik hoop dat we het binnen het kamp kunnen houden tot we... Bloed en botten!’ Ze sloeg met haar vuist in haar hand toen ze werd getroffen door een gedachte. ‘Dit gaat niet werken als een van degenen die me hebben geprobeerd te doden naar Fellsmars is teruggegaan met het nieuws dat ik ben ontkomen. Als dat is gebeurd, zullen ze het moment afwachten dat ik naar de stad terugkeer.’


  ‘Laten we hopen dat Jaagt Alleen over een paar dagen genoeg is opgeknapt om vragen te beantwoorden,’ zei Willo.


  Han. Raisa werd overspoeld door een golf van vermoeidheid en wanhoop. Ze leunde achterover en sloot haar ogen.


  ‘Hoogheid,’ zei Willo. ‘U moet uitrusten. Al deze problemen zijn hier morgen ook nog.’


  Raisa knikte. Ze wenste dat het niet zo was. Dat ze kon gaan slapen en wakker kon worden in een wereld waarin haar moeder nog leefde. Een wereld waarin ze zich nog wat langer veilig en beschermd zou kunnen voelen.


  13 Gewond


  DE ANDEREN VERSPREIDDEN zich over verschillende ruimten om de nacht door te brengen. Willo sliep op een veldbed in Hans kamer, voor het geval hij iets nodig zou hebben. Amon wilde in zijn kleren voor de deur van Raisa’s slaapvertrek gaan liggen, maar Willo liet haar leerlingen een veldveld voor hem neerzetten.


  Hoe vermoeid ze ook was, het lukte Raisa niet om rust te vinden. Ondanks de wilgenbastthee die ze had gedronken tegen de pijn, bleef haar rug haar ongemak bezorgen. Iedere keer als ze haar ogen dichtdeed, drongen zich beelden uit het verleden aan haar op, van acties die ze achteraf bezien ongedaan zou willen maken. Ze lag op haar buik met een enorm pijnlijk gat in haar lijf, en haar kussen was nat van tranen.


  Ze hoorde Amon draaien en woelen in zijn veldbed bij de deur.


  Schuldgevoel en verdriet hingen zwaar in de lucht en bemoeilijkten haar ademhaling. Nee. Ze kon niet... ze zou Amon niet toestaan zichzelf zo te kwellen.


  Ze kwam overeind en liet haar rug tegen de muur rusten, zonder te veel druk op haar wond uit te oefenen.


  ‘Amon?’ fluisterde ze. ‘Ben je wakker?’


  Zijn antwoord kwam door de duisternis. ‘Ja. Heb je iets nodig?’


  ‘Wil je bij me komen zitten? Alsjeblieft?’


  Ze hoorde zijn bed kraken toen hij opstond en zijn voeten op de grond zette. Hij liep naar haar toe en kwam naast haar op haar bed zitten. De matras zakte in onder zijn gewicht. ‘Is alles goed met je? Moet ik Willo voor je roepen?’


  Raisa schudde haar hoofd. ‘We kunnen geen van beiden slapen, we hebben allebei verdriet en ik wil echt heel graag met je praten.’


  ‘Weet je zeker dat je het aankunt?’ vroeg Amon. ‘Willo zei dat je moest uitrusten.’


  ‘Ik denk dat praten me meer goeddoet.’ Raisa klopte op het bed naast haar. ‘Hier. Leun maar tegen de muur.’


  Amon schoof op naar het hoofdeind van het veldbed en probeerde het zich in de krappe ruimte naast haar enigszins gemakkelijk te maken.


  Ze pakte zijn hand en hield die tussen haar vingers. ‘Hou ermee op,’ zei ze. ‘Hou op met jezelf de schuld te geven.’


  Hij bleef enkele ogenblikken zwijgend zitten, een donker silhouet tegen het licht van het raam. ‘Waarom denk je dat ik mezelf de schuld geef?’


  Hij was nog steeds een hopeloze leugenaar.


  ‘Omdat ik je ken. Als er iemand schuldig is aan dit alles, ben ik het.’


  Hij streek met zijn vrije hand door zijn haar. ‘Waarom zou jij je schuldig moeten voelen? Je kunt hier niets aan doen.’


  ‘O nee? Waar zal ik beginnen?’ Raisa beet op haar lip. ‘Als ik niet uit de Fells was weggegaan, zou dit allemaal nooit zijn gebeurd. Mijn moeder zou nog leven, net als jouw vader en alle gardisten die zijn omgekomen toen ze mij probeerden te verdedigen.’ Ze huiverde. ‘Als ik thuis was gebleven, hadden we onze geschillen misschien kunnen bijleggen.’


  Amon dacht hierover na. Ze waardeerde het dat hij haar woorden niet onmiddellijk ontkende. ‘Nou,’ zei hij, ‘je kon niet weten hoe het uiteindelijk zou aflopen.’


  ‘“Je kon het niet weten”,’ zei Raisa. ‘Ik zou over voorspellende gaven beschikken. Waarom heb ik niet voorzien hoe het zou gaan?’


  ‘Voorspellende gaven lijken nooit zo te werken,’ zei Amon. ‘Zelfs als mensen in de toekomst kunnen kijken, begrijpen ze niet wat ze zien, of ze willen het niet geloven, of ze sluiten hun ogen ervoor.’


  Ze zaten een paar minuten zwijgend naast elkaar. Toen zei Amon: ‘Ik heb me dit sinds je uit Ogdensfort bent verdwenen steeds afgevraagd. Wat is er gebeurd? Was het Micah?’


  ‘Heer Bayar had vier huurmoordenaars naar Ogdensfort gestuurd om me te doden. Micah bood me een alternatief – om in plaats daarvan met hem te trouwen. Dus daar heb ik mee ingestemd.’


  Er verscheen een begrijpende blik in Amons grijze ogen. ‘Dus Micah was degene die die huurmoordenaars heeft vermoord?’


  Raisa knikte.


  ‘Ah,’ zei Amon. ‘Daarmee is dan één raadsel opgelost. We begrepen het al niet – wie ze met toverkracht had gedood.’


  ‘Nou ja,’ zei Raisa, terwijl ze tegen hem aan leunde, ‘ik had er zelf ook al een voor mijn rekening genomen.’ Het leek allemaal al zo lang geleden te zijn gebeurd, op de verre kust van een woelige zee van gebeurtenissen. ‘We waren onderweg naar het noorden toen we op het leger van Gerard Montaigne stuitten, dat op het punt stond Tamron binnen te vallen. Er dook een patrouille uit Tamron op en ik heb in de verwarring weten te ontsnappen.’


  ‘Ik wist dat je naar het noorden was gegaan, dat voelde ik,’ zei Amon. ‘Omdat je tijdens de schermutselingen was gezien, dacht ik dat je naar Hof Tamron was uitgeweken.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik besloot naar huis te gaan, omdat ik al halverwege was.’


  ‘Ik had in Ogdensfort beter op je moeten letten,’ zei Amon. ‘We wisten dat je uiteindelijk de Bayars tegen het lijf zou lopen.’


  Raisa schudde haar hoofd. ‘Nee. Stop. Dat was ook mijn schuld. Het was de brief aan mijn moeder die me heeft verraden.’ Ze veegde een traan weg die op de een of andere manier was ontsnapt.


  ‘Welke brief? De brief waar je vader het over had?’


  ‘Ik had Hallie overgehaald om een brief voor me mee te nemen, die via mijn vader bij koningin Helena terecht moest komen,’ zei Raisa. ‘Ik wilde haar laten weten waarom ik was weggegaan en dat ik terug zou komen. Ik had kunnen weten dat de Bayars iedereen in mijn naaste omgeving in de gaten zouden houden, voor het geval ik contact zou proberen te maken. Zo kwamen ze erachter dat ik in Ogdensfort zat. Ze hebben me niet bij toeval ontdekt.’ Ze slikte moeilijk. ‘Het is misschien aan mijn brief te danken dat mijn moeder de erfopvolging heeft veranderd zoals nu is gebleken.’


  ‘Tja.’ Amon dacht hierover na. ‘Misschien had ze je anders helemaal onterfd.’


  ‘Maar dan had ze misschien nog geleefd,’ zei Raisa.


  ‘Maar voor hoe lang?’ zei Amon. ‘Zodra vaststond dat Mellony troonopvolgster zou worden, wilden ze dat dat snel zou gebeuren, zodat ze Micah op de troon konden zetten.’


  Lang genoeg om haar nog een keer te kunnen zien, dacht Raisa.


  Ze zaten een poosje zwijgend naast elkaar. Ten slotte sprak Raisa weer.


  ‘En nu jij. Ik dacht... Toen je vader me vertelde dat je in Hof Tamron was en dat Montaigne de stad had belegerd, was ik bang dat ik je nooit meer zou zien.’


  Hij kneep in haar hand, maar zei niets.


  ‘Dus wat is er gebeurd?’ zei Raisa. ‘Kapitein Byrne zei dat je doelbewust het gerucht had verspreid dat ik in de stad was, om Montaigne zand in de ogen te strooien.’


  Amon gromde.


  ‘Was je niet bang voor wat prins Gerard zou doen als hij erachter zou komen dat je hem voor de gek had gehouden?’ vroeg Raisa.


  Amon haalde zijn schouders op en keek neer op hun verstrengelde handen.


  ‘Wil je iets zeggen, alsjeblieft?’ zei Raisa geïrriteerd. ‘Wat haalde je je in je hoofd? Hoe ben je ontkomen?’


  Hij zuchtte zwaar. ‘Wees maar blij dat je er niet bij was, Rai,’ zei hij. ‘Gerard is een monster, maar de koninklijke familie van Tamron is niet veel beter. Die Tomlins zijn het grootste deel van hun tijd bezig met complotten tegen elkaar te smeden. Als niets anders helpt, nemen ze hun toevlucht tot vergiftiging. Tijdens het beleg verging de hele stad van de honger, maar koning Markus gaf iedere avond een feestbanket in het paleis. Hij was woedend toen koningin Helena geen leger wilde sturen om Montaigne te verdrijven... hoewel hij tegen haar had gelogen. Als de Fells niet zouden ingrijpen, dreigde hij de Grijze Wolven af te slachten, iedere dag één, ik als laatste.’


  Raisa’s mond werd droog. ‘Wat? Hoe kon hij jou de schuld geven, terwijl...’


  ‘Probeer vooral geen logica te ontdekken in wat hij doet,’ zei Amon. Na een sombere stilte voegde hij eraan toe: ‘Wode Mara was de eerste.’


  Raisa verstijfde en ging rechtovereind zitten. ‘Wode? Hij is... hij is dood?’


  Wode was een roodharige cadet met een breed, vriendelijk gezicht, bruinverbrand in de zon. Hij had een meisje in Krijtrots en spaarde om met haar te trouwen.


  ‘Dat kan niet...’ fluisterde Raisa.


  ‘Ik dacht dat ikzelf Markus zou moeten doden, maar Liam Tomlin was me vóór. Zijn zus en hij hebben Markus vergiftigd.’


  ‘Liam? Liam heeft zijn vader vergiftigd?’ Raisa herinnerde zich Liam en zijn zus, prinses Marina, die op haar naamdagfeest waren geweest: twee lange, elegante, charmante mensen, met zachte krullen en sterke neuzen. En kennelijk goede gifmengers.


  Ik kan het niet aan om koningin te worden, dacht ze huiverend. Ik kan het niet aan om het tegen al die genadeloze mensen te moeten opnemen. Ik ben er niet aan toe om dit hoge spel te spelen, als heerseres van de Fells.


  ‘Liam werd tot koning gekroond, maar hij kon er niet lang van genieten,’ zei Amon. ‘Montaigne brak twee dagen later door de stadsmuur heen. En daarna... daarna was het een slachting.’ Amon sloot zijn ogen. Zijn wimpers staken donker af tegen zijn bleke wangen.


  ‘Hoe ben je ontkomen?’ vroeg Raisa. ‘En... en hoe is het met de rest van de Grijze Wolven afgelopen?’


  ‘Tamron is zacht, en Arden weet dat,’ zei Amon. ‘Ze zijn niet gewend te vechten voor hun leven. Arden was op twee dingen uit: jou en de Tomlins gevangennemen, en alles stelen wat los en vast zat. Ze slachtten iedereen af die hen in de weg liep.’ Amon streek met zijn hand over zijn gezicht, alsof hij de herinnering wilde wegvegen.


  ‘Dus we hebben ieder een Ardense soldaat van de juiste lengte gedood en hun uniformen gestolen. We hebben allemaal op de academie gezeten; we spreken de taal redelijk goed. We glipten tussen de linies door terwijl ze daar met andere zaken bezig waren. We gingen naar Zwanenzee in het noordoosten, omdat we wisten dat de wegen naar Fettersfort en Ogdensfort in de gaten zouden worden gehouden.


  Maar het ergste... het ergste was dat ik wist dat jij in de problemen zat. Ik wist dat je in gevaar was, ik wist dat je op sterven lag, en ik kon niet bij je komen.’ Hij slikte moeilijk. ‘Ik kon niet bij je komen. Je kunt je niet voorstellen... hoe dat was.’ Zijn stem trilde.


  Raisa herinnerde zich Amons stem in haar hoofd. Ga niet dood, Rai. Waag het niet om dood te gaan.


  ‘Ik denk dat je vader een voorgevoel had,’ zei Raisa. ‘Het was bijna alsof hij wist wat er van hem gevraagd zou worden, en hij het offer bracht.’


  ‘Ik had het moeten zijn,’ zei Amon, terwijl hij zijn ogen afveegde met zijn mouw. ‘Ik ben je kapitein. Ik ben verantwoordelijk voor je veiligheid.’


  ‘Je bent verantwoordelijk voor de Lijn van de Grijze Wolf, weet je nog? De Lijn komt op de eerste plaats, niet de individuele koningin. Je vader heeft de Lijn gered. Ik heb je nodig, Amon. Ik heb een kapitein nodig. Als ik uit deze puinhoop een koninginnenrijk moet opbouwen, heb ik iemand nodig die ik kan vertrouwen. Voor mij is het belangrijk dat je leeft, begrijp je dat?’


  Raisa leunde weer met haar hoofd tegen Amons schouder. Lange tijd zwegen ze allebei.


  ‘Waar zijn de Grijze Wolven?’ vroeg Raisa. Wat is er van hen over, voegde ze er stilzwijgend aan toe.


  ‘Op dit moment zijn ze toegewezen aan de Koninklijke Garde in de hoofdstad,’ zei Amon. ‘In afwachting van orders. Ik hoop dat ze ons tijdig kunnen waarschuwen als de andere kant plannen voorbereidt.’


  ‘Als ze van plan zijn Mellony tot koningin te kronen,’ zei Raisa, ‘wie zouden ze dan tot kapitein van de Koninklijke Garde benoemen?’


  ‘Hm,’ zei Amon met een frons, ‘daar had ik niet aan gedacht. Alleen onze familie en de Sprekers van de tempel weten van de magische binding. Mellony zal er niets van afweten en de Bayars ook niet.’


  ‘Het is altijd een Byrne geweest,’ zei Raisa. ‘Ze zullen alles ogenschijnlijk zo normaal mogelijk willen houden. Ze zullen geen aanleiding willen geven tot twijfels over de erfopvolging. Afgezien van de twijfels die er al zijn, bedoel ik.’


  Amon draaide zijn hoofd naar haar toe. ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Ik bedoel dat je je niet moet verbazen als ze jou de baan aanbieden,’ zei Raisa. ‘Als het zover komt.’


  ‘Nee.’ Amon schudde zijn hoofd. ‘Ze zullen mij nooit naast Mellony willen hebben. Ze zullen iemand kiezen die ze beter naar hun hand kunnen zetten.’


  ‘We zullen zien,’ zei Raisa. ‘Ze weten niet dat jij al tot mijn kapitein bent benoemd. Ze zijn gewend om met je vader te werken. Je bent jong en ze weten niet hoe capabel je bent.’


  ‘Alsof ik daar ooit mee zou instemmen,’ zei Amon, en hij ging wat meer rechtop zitten. ‘Alsof ik op verzoek van de moordenaars van mijn vader als kapitein van je zus zou willen optreden.’


  ‘Amon.’ Raisa legde haar hand op zijn arm. ‘Jij hoort daar allemaal niets van te weten. Als ze het je vragen, wees er dan op voorbereid om “ja” te zeggen.’


  ‘Wat?’ Hij staarde haar aan.


  ‘Als je weigert, zegt dat hun genoeg. Dan weten ze aan welke kant jij staat. Ze zullen vermoeden dat ik nog leef, of dat je in ieder geval meer weet dan je wilt toegeven. Dat zal je doodvonnis betekenen.’


  ‘Dat gaat nooit werken,’ zei Amon, met een koppige trek van verzet op zijn gezicht.


  ‘Ik zeg niet dat je daadwerkelijk moet gaan dienen,’ zei Raisa zacht. ‘Zeg alleen “ja” wanneer ze het je vragen, oké? Oefen het net zolang tot je er goed in bent.’


  ‘Hmf,’ zei hij, zonder beloftes te doen. Na een stilte vroeg hij: ‘Hoe ben je weggekomen? Nadat mijn vader was vermoord, bedoel ik?’


  ‘Toen je vader was neergeschoten, sleepte Mac Gillan me mee om me persoonlijk onder handen te nemen. Dat heeft me waarschijnlijk gered. Ik doodde hem met de dolk van je vader, nam zijn paard en ging ervandoor, in de hoop dat ik Marisa Pijnhout zou kunnen bereiken vóór ze me inhaalden. Nadat ik was geraakt, ben ik weggekropen tussen de rotsen. Toen ik besefte dat de pijl was vergiftigd, wist ik dat ik verloren was.’ Ze probeerde op zakelijke toon te praten en het verhaal zo kort mogelijk te houden. Het schuldgevoel dat Amon met zich meedroeg was al zwaar genoeg. ‘Dat is liet laatste wat ik me herinner. Ik denk dat we de rest aan Han Alister moeten vragen. Het schijnt dat hij uit het niets is opgedoken, met hoge magie mijn leven heeft gered en me naar Marisa Pijnhout heeft gebracht.’ Ze zuchtte. ‘Elena en Nachtloper lijken dat verhaal niet te geloven.’


  Amon schraapte zijn keel. ‘Toen je uit Ogdensfort was verdwenen, hebben Alister en ik... elkaar gesproken. Ik weet niet wat ik van hem moet denken. Ik weet niet wat hem drijft en ik vertrouw hem niet helemaal, maar...’ Hij aarzelde, maar zijn niet-aflatende eerlijkheid dwong hem door te gaan. ‘Hij vertelde me dat hij terug zou reizen naar de Fells om je te zoeken. Hij zou via de Marisa Pijnhout Pas gaan, en ik zou de westelijke route nemen. Dus dat verklaart hoe hij daar verzeild raakte.’


  ‘Ik weet niet wat er zal gebeuren als hij erachter komt wie ik werkelijk ben,’ zei Raisa. ‘Als hij het overleeft.’ Ze huiverde. Amon legde zijn arm om haar heen en trok haar tegen zijn vertrouwde warme lichaam.


  ‘Is het zo erg?’


  Raisa knikte. ‘Hij zag... hij zag er verschrikkelijk uit, Amon. Willo weet niet of hij... Ze maakt zich zorgen over hem. Mijn moeder is dood en ik heb haar nooit meer kunnen vertellen dat ik van haar hield, dat ik het uiteindelijk begreep... een beetje, in ieder geval. Als Han ook doodgaat, weet ik niet wat ik moet beginnen.’


  Ze huilde weer en gaf zich over aan haar verdriet, pijn en angst. ‘Ik heb tegen hem gelogen. Iedere dag weer. Ik heb me voorgedaan als iemand anders. Ik liet hem toe in mijn nabijheid, terwijl ik wist dat we samen geen toekomst hadden.’


  ‘Je had geen keus,’ zei Amon.


  ‘Ik had hem kunnen vertrouwen,’ zei Raisa. ‘Nu zal hij aan alles gaan twijfelen. Hij zal denken dat alles... dat alles een leugen was.’


  ‘Hoe weten we wat zíjn bedoelingen waren?’ zei Amon, onomwonden als altijd. ‘Hij heeft een reputatie in de Voddenwijk, weet je.’


  Raisa aarzelde of ze verder zou gaan. ‘Het is moeilijk uit te leggen – mijn herinneringen zijn zo verward. Maar toen hij me probeerde te genezen, was het alsof hij zich voor me openstelde. Alsof hij geen geheimen had. Alsof ik hem leerde kennen op een manier die...’ Haar stem stierf weg toen ze Amons gekwelde gezicht zag.


  ‘Hij is een tovenaar, Rai,’ zei Amon. ‘Vergeet dat niet.’


  Raisa knikte, ging rechtop zitten en veegde haar ogen af. ‘Dat zal ik niet vergeten,’ zei ze, terwijl ze terugdacht aan Althea’s waarschuwing: Je mag je niet zo aan banden laten leggen als Helena. ‘Hoe dan ook, wat gebeurd is, is gebeurd. Ik had er moeten zijn voor mijn moeder, maar ik was er niet. Ik had in de kloof moeten sterven, maar dat heb ik niet gedaan. Aan één kant is dit een nieuw begin. We moeten al deze spijtgevoelens achter ons laten en vooruitkijken. We kunnen geen energie verspillen aan hoe het had kunnen zijn. Als we dat doen, verslinden onze vijanden ons levend.’


  Ze keek hoopvol op naar Amon. ‘We kunnen het verleden niet veranderen, maar we kunnen de toekomst proberen te vormen.’


  Terwijl ze dit zei, besefte ze dat haar woorden niet alleen van toepassing waren op de politiek.


  Ze had het afgelopen jaar gehunkerd naar Amon Byrne, gekweld door spijt en door de gedachte aan wat er nooit tussen hen zou kunnen zijn. Ze had zich erin vastgebeten op een manier die hen beiden onrecht had gedaan.


  Ze herinnerde zich wat Edon Byrne haar had verteld, met het gezag van iemand die wist wat het was om liefde op te offeren aan plicht.


  U dient. U vindt geluk waar u kunt. In liefde of niet, u zult een manier vinden om de Lijn voort te zetten.


  Ze hield van Amon Byrne; iets in haar zou haar hele leven van hem blijven houden. Maar ze was zo ongelukkig met de situatie omgegaan dat ze niet kon genieten van wat ze wél samen konden hebben. Hij was haar allerbeste vriend – hij was altijd haar allerbeste vriend geweest.


  En ze had nu meer dan ooit vrienden nodig.


  Ze sliepen die nacht zij aan zij, met hun armen om elkaar heen, zoals ze als kinderen honderden keren hadden gedaan. Ze waren twee gewonde mensen – jonge wezen die eenzaam waren achtergebleven, en ze hadden elkaar nodig.


  De magische grens tussen kapitein en koningin vormde geen enkele belemmering.


  14 Woordspelletjes


  HAN HAD BIJNA iedere zomer van zijn leven in de matriarchwoning van Kamp Marisa Pijnhout doorgebracht. De geluiden en geuren drongen in zijn poriën, stelden hem gerust en zorgden ervoor dat hij zich er veilig voelde zoals hij zich thuis nooit veilig had gevoeld.


  Nu was hij hier weer, maar deze keer werd iedere sensatie pijnlijk versterkt. De druk van de deken op zijn huid was onverdraaglijk, de stemmen in de kamer galmden in zijn oren, hij had het heet, hij had het koud en zijn huid prikte en brandde alsof duizend bijtende insecten zich te goed deden aan zijn bloed. Zijn oogleden raspten als schuurpapier over zijn ogen. Het liefst wilde hij zijn huid als een slang van zich afschudden.


  Toen ze hem zijn amulet hadden afgenomen, hadden ze zijn hart uitgerukt. Ze hadden een gapend gat achtergelaten waar de magische kracht uit stroomde. Iedere keer als er mensen bij hem in de buurt kwamen, deden ze hem pijn. Ze goten kokend heet water in zijn mond en schuurden met harde, ruwe handen over zijn gevoelige huid. Ze probeerden hem afwisselend levend te koken en te bevriezen. Hij vocht terug. Iedere keer als ze in zijn buurt kwamen, probeerde hij ze bij zich weg te slaan, dus ze bewaarden over het algemeen een veilige afstand.


  Wanneer hij dacht dat hij zou stikken in zijn eigen speeksel, draaiden ze hem op zijn zij zodat het uit zijn mond kon lopen. Verschillende keren trokken er stuiptrekkingen door zijn lichaam en lag hij minutenlang zo stijf als een plank. Daarna bleven zijn spieren nog urenlang pijnlijk.


  Toen hij zijn ogen opende en Willo zag, keek hij haar strak aan en probeerde haar te smeken om hem niet meer zo te laten kwellen. Maar de woorden kwamen niet over zijn lippen.


  Ten slotte gaven ze hem zijn amulet terug. Het ding lag als een warm vuur van precies de juiste temperatuur op zijn borst en hij hield het met beide handen vast. De amulet was zijn contact met de wereld. Hij hield hem met beide benen op de grond en zorgde dat de flitskracht in hem bleef rondstromen in plaats van weg te lekken. Nu hoorde hij een bekende stem onverwacht vriendelijk en geruststellend praten in zijn hoofd.


  Nou, Alister, je hebt dus toch weten te overleven. Blijkbaar is er een god die waakt over dwazen.


  Han probeerde zich te herinneren hoe hij in Marisa Pijnhout terecht was gekomen. Wat was er gebeurd? Had Mari’s koorts hem weer in zijn greep? Er waren een paar soorten koorts die steeds weer terugkwamen.


  Ze bleven hem maar lastigvallen met eten en drinken.


  Toen opende hij zijn ogen en hij ontdekte het gezicht van Rebecca Morley voor zich. Ze stond tot haar middel in het water. Haar haar zat tegen haar lichaam geplakt en om haar heen steeg damp op. Ze was net zo’n zeemeermin in een sprookje, die je raadsels opgeeft en als je het verkeerde antwoord geeft probeert je te verdrinken. Rebecca hield hem vast bij zijn enkels en Willo en iemand anders bij zijn armen, en toen lieten ze hem in een ijskoude hete bron zakken.


  Hij had geen kleren aan, maar hij was te warrig in zijn hoofd om zich er druk om te maken.


  Een andere keer werd hij wakker in zijn bed. Rebecca had wat pap op een lepel en probeerde die in zijn mond te wurmen. Haar hand beefde en er stonden tranen in haar ogen.


  Nou ja, als het zo belangrijk voor je is, dacht hij.


  Hij opende zijn lippen maar hield zijn tanden op elkaar geklemd voor het geval het spul gloeiend heet zou zijn, maar dat was niet zo. Hij deed zijn mond verder open en ze glimlachte alsof ze samen iets fantastisch hadden gedaan. Ze sloeg een arm om zijn schouder en Willo kwam aan de andere kant staan en daarna slaagden ze erin hem overeind te helpen, zodat hij kon slikken zonder te verdrinken. Rebecca zette een kop tegen zijn lippen. Het was lauwe thee en hij wist te voorkomen dat die via zijn mondhoek weer naar buiten liep, wat de laatste tijd een probleem was geweest.


  Hij schaamde zich dat Rebecca Morley hem als een baby moest voeren. Maar haar aanraking stelde hem gerust. Het was fijn om in haar armen te rusten.


  Er was iets met Rebecca Morley dat hij zich moest herinneren. Er was iets gebeurd. Was ze niet gewond? Was ze niet dood? Op dit moment zag ze er beter uit dan hij. Ze droeg een Clan-tuniek waarop grijze wolven waren geborduurd – te mooi om in een ziekenkamer te dragen.


  Hij stak zijn hand omhoog en veegde haar tranen weg met zijn duim, maar ze maakte er alleen maar meer tranen bij. En dat was het enige wat hij zich lange tijd herinnerde.


  De volgende keer dat hij wakker werd, merkte hij dat zijn amulet warm aanvoelde en zachtjes zoemde. Hij keek op en zag Vuurdanser naast zijn slaapbank zitten. Danser hield zijn hand op Hans amulet om deze te voeden met toverkracht, en de amulet gaf zijn kracht weer door aan Han.


  ‘Wat doe je?’ fluisterde Han. Hij was een beetje verbaasd toen de woorden uit zijn mond kwamen en Danser ze hoorde en begreep.


  ‘Ik heb de laatste paar dagen toverkracht aan je doorgegeven,’ zei Danser. ‘Jij lijkt die van jou steeds onmiddellijk uit te putten. Op deze manier kan ik je helpen jezelf te genezen zonder zelf vergiftigd te raken.’


  ‘O.’ Han dacht hierover na. De flitskracht stroomde als brandewijn zijn lichaam binnen en hij voelde zich beter dan hij zich lange tijd had gevoeld. ‘Moet ik het teruggeven?’


  Danser lachte, hoewel zich bezorgde lijntjes om zijn ogen aftekenden. ‘We zullen zien. Misschien sta ik een dezer dagen een keer droog. Dan kun jij mij uit de brand helpen.’


  Han voelde zich wakkerder en ook zijn hoofd was helderder dan het hiervoor was geweest. En hij had verschrikkelijke honger, hoewel zijn mond smaakte als een stal die nodig moest worden uitgemest.


  ‘Weet jij... is er hier iets te eten?’ vroeg hij.


  Danser grijnsde. ‘Alsjeblieft, zeg. Je weet dat er bij mijn moeder thuis nooit iets te eten is.’


  Een jongeman met een genezersamulet dook vanuit het niets op met een fles, een kop en een stoofgerecht in een kom. Hij zette het voedsel op een bank naast het bed en week voorzichtig achteruit, zonder te dicht bij Han in de buurt te komen.


  ‘Heb ik iets besmettelijks?’ vroeg Han, terwijl de genezer zich terugtrok.


  ‘Je hebt het Willo’s leerlingen behoorlijk moeilijk gemaakt, heb ik gehoord,’ zei Danser. ‘Je hebt geluk dat er nog iemand bij je in de buurt durft te komen.’


  Han ging overeind zitten en leunde tegen de muur. Danser haalde de stop uit de fles en schonk wat hooglandthee voor hem in.


  ‘Wen er maar niet aan dat je bediend wordt,’ waarschuwde Danser, terwijl hij weer verderging met het opladen van de amulet. ‘Het is bijna afgelopen.’ Hij was gehuld in Clan-kleding: een broek en een hertenleren tuniek, versierd met Willo’s kenmerkende kralenpatronen. Zijn amulet was er discreet onder weggestopt.


  ‘Wil je me vertellen dat ze twee tovenaars in Kamp Marisa Pijnhout hebben toegelaten?’ zei Han. ‘De Demonai zullen een rolling krijgen als ze daarachter komen.’


  Danser lachte weer, en Han was blij dat hij iets zinnigs had gezegd. Iets grappigs zelfs. Zijn hersenen waren net van die gatenkaas die soms op de markt van Zuiderbrug werd verkocht: vol lucht op plekken waar vroeger kennis had gezeten.


  Zijn aandacht werd afgeleid toen iemand vanuit de andere ruimte door het gordijn naar binnen kwam.


  Het was Kat Tyburn.


  ‘Hayden! Je zou de messen eens moeten zien die ze hier op de markt verkopen,’ zei ze. ‘Maar die koperkoppen zijn gewoon een stelletje smerige dieven. Als je ziet hoeveel poen ze vragen voor...’ Ze zweeg abrupt toen ze Han rechtop in bed zag zitten.


  Ze liet zich op haar knieën naast hem op de grond vallen en staarde hem met half toegeknepen ogen aan. ‘Zilverband! Ben je wakker? Ben je niet meer zo idioot ziek? Ik begon te denken dat je nooit meer normaal zou worden.’


  Kat en Danser hoorden in Ogdensfort te zijn. Wat deden ze hier? Vooral Kat. Die had toch een hekel aan de Clans?


  ‘Wat doen jullie hier?’ vroeg hij hardop. ‘Jullie horen op school.’


  ‘Ik en Danser zijn hiernaartoe gekomen om je in mekaar te slaan, omdat je ’m bent gesmeerd zonder te zeggen waar je heen ging,’ zei Kat. ‘We dachten dat het meer indruk zou maken als we wachtten tot je wakker was.’


  ‘We zaten niet zo erg ver achter je,’ zei Danser. ‘Vogel heeft me ongeveer een week nadat je was vertrokken uiteindelijk verteld waar je naartoe was en waarom.’ Woede schoof als de schaduw van een wolk over zijn gezicht.


  Hm, dacht Han. Waarom was hij hiernaartoe gekomen? En toen wist hij het weer: om Rebecca Morley te zoeken.


  Aan deze gedachte klampte hij zich vast. Waar was Rebecca? Hoe kwam hij hier verzeild? Wat was er gebeurd? Hoe lang had hij hier gelegen? Dat was een van de gaten.


  ‘Vier dagen,’ zei Danser, alsof hij zijn gedachten had gelezen. ‘Er is veel gebeurd. En er is veel veranderd.’ Hij bestudeerde Hans gezicht om te beoordelen hoe helder hij was. ‘Daarom wilde ik je krachten bijladen. Er wordt veel druk uitgeoefend door... nou ja, door iedereen.’


  ‘Druk?’ Han stak zijn hand uit naar de fles met thee en greep eerst mis. Hij tintelde nog steeds over zijn hele lichaam, en zijn vingers voelden dik en lomp aan, hoewel ze er normaal uitzagen. Hij concentreerde zich, stak opnieuw zijn hand uit, pakte de fles, haalde de stop eruit en begon te schenken, terwijl Danser klaarzat om de fles op te vangen als Han die zou laten vallen.


  ‘De koningin is dood,’ zei Danser. ‘Misschien vermoord. Ze is een week geleden van de Koninginnentoren gevallen.’


  Han keek hem met knipperende ogen aan. Dacht even na. ‘H-Helena? Zo heet ze toch?’ Hij keek Danser aan om bevestiging te vragen.


  Danser knikte.


  ‘Oké. Dan ben ik blijkbaar iets te laat.’ Misschien zat hij nu zonder werk. Misschien kon hij teruggaan naar Ogdensfort om zijn opleiding voort te zetten. Deze gedachte stemde hem vrolijk.


  Maar toen herinnerde hij zich de kroonprinses. ‘Dan is er nu zeker een nieuwe koningin?’ zei hij met een frons.


  ‘Nou, dat is het probleem,’ zei Danser. ‘De nieuwe koningin is nog niet gekroond. Het wordt waarschijnlijk een strijd tussen de twee prinsessen, Raisa en Mellony.’


  O ja, zó heette ze. Raisa. Zij was degene die geld had gegeven aan Jemsons Tempelschool. Van die andere wist hij niets.


  En toen kwam er langzaam een andere herinnering terug in zijn gedachten. Kapitein Byrne, met zijn lichaam vol pijlen.


  ‘Kapitein Byrne is ook dood,’ zei Han. Konden de dood van Byrne en die van de koningin met elkaar verband houden? ‘Wist je dat? Hij is omgekomen in de Marisa Pijnhout Pas.’


  Danser knikte. ‘Ik weet het. Ze hebben Byrnes lichaam teruggebracht en de Demonai hebben gisteravond een ábeornan-ceremonie gehouden. Ze hebben hem geëerd als een gevallen krijger. Zeer ongebruikelijk, om een laaglander op die manier eer te bewijzen.’


  Nog meer herinneringen. Rebecca Morley, rijdend voor haar leven. De hinderlaag in de kloof. De vergiftigde pijl.


  Han greep Danser bij zijn mouw en spuwde de woorden er uit, voor het beeld weer vervaagde. ‘Byrne en Rebecca reisden samen, begeleid door een groep blauwjassen, toen ze werden aangevallen. Voor zover ik weet is zij de enige die het heeft overleefd.’


  Een herinnering kwam bij hem terug – een diepe verbondenheid, een gedeelde herinnering, een verbintenis die hun zielen met elkaar versmolt, terwijl hij vocht om haar in leven te houden. En wolven... grijze wolven die als schimmen tussen de bomen door schoten.


  Had ze het overleefd? Toen ze aankwamen, was ze bijna dood geweest. Maar hij meende zich iets te herinneren van Rebecca met pap.


  ‘Rebecca! Waar is ze?’ vroeg Han.


  ‘Daar wilde ik het met je over hebben. Rebecca Morley,’ zei Danser. Hij keek snel naar de deur, alsof hij bang was dat ze zouden worden gestoord. ‘Er is iets wat je moet weten.’


  Angst prikte achter in Hans nek. Hij speurde Dansers gezicht af, op zoek naar aanwijzingen. Hij vreesde het ergste. ‘Ze is niet dood. Ik zou er bijna op durven zweren dat ze bij me is komen kijken. Er leek toen niets met haar aan de hand. Ze probeerde me zelfs iets te voeren.’


  Was liet mogelijk dat al zijn inspanningen voor niets waren geweest?


  Danser schudde zijn hoofd. ‘Nee, het gaat goed met haar, iedere dag een beetje beter. Ze had een gemene wond in haar rug, maar jij hebt het leeuwendeel van het gif opgenomen, dus ze herstelt sneller dan jij. Ze komt zo met je praten. Ik wilde je alleen waarschuwen dat...’


  Hij keek geschrokken op toen het gordijn bij de ingang opzij werd geschoven en Rebecca door de opening naar binnen glipte.


  Ze droeg een wijde Clan-rok die bijna tot haar enkels reikte, een paar handgemaakte, met sierknoppen bewerkte laarzen en een wijd vallende linnen blouse met borduurwerk om de halslijn en een handgeweven paarse sjerp om haar middel. Om haar hals droeg ze een ketting met gouden rozen en doornen en haar donkere haar omlijstte als een zachte, glanzende krans haar groene ogen.


  Zelfs in Hans uitgeputte toestand was ze een lust voor het oog.


  Hij keek op zichzelf neer en bedacht dat hij wel een wasbeurt kon gebruiken.


  Hé, ho eens even, dacht hij. Zíj is de reden waarom je ruikt en eruitziet alsof er een vuilniswagen over je heen is gereden. Maar nu hij naar haar keek en zag hoe gezond en levend ze eruitzag... was het het allemaal waard. Hij zou het zó weer doen.


  ‘Han,’ zei ze, terwijl ze vlak bij de ingang bleef staan, alsof ze niet zeker wist of ze welkom was. ‘Mag ik binnenkomen?’


  ‘Dat hangt ervan af,’ zei Han, die zijn gedachten weer op een rijtje probeerde te krijgen. ‘De laatste keer dat ik je heb gezien, probeerde je volgens mij mijn hart uit te rukken.’


  ‘De laatste keer dat ik jou heb gezien, heb je volgens mij pap over me heen gespuugd,’ vuurde ze terug. Toen huiverde ze, waarschijnlijk omdat ze zich herinnerde dat zij uiteindelijk de oorzaak was van het spuugincident.


  Ze probeerde te glimlachen, maar haar gezicht zag er bezorgd, bleek en zelfs nerveus uit en haar ogen ontweken zijn blik. ‘Kun je het aan om een paar minuten te praten?’


  Han haalde zijn schouders op en keek de kamer rond. ‘Ik zou niet weten... Voor zover ik weet heb ik geen andere plannen.’ Het leek heel lang geleden dat hij privéles van haar had gehad om netjes te leren praten, maar hij was onwillekeurig geneigd om zich in haar nabijheid te verbeteren.


  Rebecca keek naar Danser en Kat. ‘Kunnen jullie ons misschien een paar minuten alleen laten?’


  Kat wilde niet weg, dat zag Han aan haar. Maar Danser pakte haar bij haar elleboog en manoeuvreerde haar vastberaden de kamer uit.


  Rebecca liet zich op een stoel naast zijn slaapbank vallen. Ze zag erg bleek, haar neus was roze en haar wimpers zaten aan elkaar geplakt, alsof ze had gehuild.


  ‘Ik ben... zo opgelucht dat je er zo goed uitziet,’ zei ze, terwijl ze haar rok met haar handen gladstreek. Haar ogen schoten omhoog naar zijn gezicht. ‘Je voelt je beter, hoop ik?’ vroeg ze snel.


  Hij dacht hier even over na. Hoewel Danser zijn amulet niet langer oplaadde, voelde hij zich sterk, behaaglijk, tevreden en bijna slaperig.


  Het geluk was eindelijk met hem. Rebecca leefde nog. Hij leefde nog. Ze waren samen. Dat was het enige wat telde.


  ‘Ik voel me best,’ zei hij, met een glimlach. ‘Hoewel ik geen haast heb om nog meer van dat gif binnen te krijgen.’


  ‘Ik ook niet,’ zei ze hoofdschuddend. ‘Had jij ook die... die reactie dat water gloeiend heet aanvoelde? En dat je... dat je...’


  ‘Dat je overal jeuk had?’ Ze knikte. Haar wangen kleurden roze en Han rolde met zijn ogen. ‘Ik zweer je dat ik echt alle symptomen heb gehad.’ Hij keek haar fronsend aan. ‘Heb je me niet een keer geprobeerd te verdrinken?’


  ‘Nou, we wilden je het gif laten uitzweten, dus we brachten je naar de genezersbron...’ Haar stem stierf weg toen ze zag dat hij haar zat te plagen.


  ‘Ik maakte me zoveel zorgen over je,’ vervolgde ze. ‘Ik denk niet dat ik het had kunnen verdragen als je... blijvend... Als je...’ Ze stopte en ademde uit, terwijl ze de stoelleuning vastgreep. ‘Hoe dan ook, ik wilde je bedanken dat je mijn leven hebt gered. Wat er ook gebeurt, hoe we ook verdergaan, ik zal nooit vergeten wat voor dienst je me hebt bewezen.’


  Dienst? Ze lijkt anders, dacht Han. Vreemd formeel. Zenuwachtig en slecht op haar gemak. ‘Kapitein Byrne is dood,’ zei hij. ‘Wist je dat? Ik vond hem in de Marisa Pijnhout Pas, helemaal doorzeefd met pijlen.’


  Ze knikte. ‘Ja, ik weet het. Ik zag... ik zag het gebeuren. We hebben zijn lichaam opgehaald. Misschien... misschien heeft Danser je dat al verteld?’


  Hij knikte. ‘Ik heb zijn zwaard. Of ik had het in ieder geval toen ik hier aankwam. Het is een mooi ding. Ik dacht dat korporaal Byrne het misschien zou willen hebben.’


  ‘Dat is attent van je,’ zei Rebecca. ‘Ik weet zeker dat hij dat wil.’ Ze sprak snel verder. ‘Hij is hier, weet je. Korporaal Byrne. Hij staat vlak voor de deur. Hij wilde met je praten als ik... als ik klaar ben. Hij zal je een paar vragen willen stellen, en je... willen bedanken.’


  Misschien is ze daarom zo nerveus, dacht Han. De laatste keer dat ze bij elkaar waren geweest, was Han Rebecca’s slaapkamerraam uit gesprongen, om te voorkomen dat Amon Byrne hem aan zijn veel minder mooie zwaard reeg.


  Het leek erop dat Rebecca hem iets belangrijks te vertellen had, maar blijkbaar kon ze de woorden niet vinden. Dus stelde ze hem een vraag.


  ‘Ik wilde je vragen hoe je mijn leven hebt gered,’ zei ze. ‘Ik herinner me niet veel, en mensen... stellen allerlei vragen.’


  ‘Toen je uit Ogdensfort was verdwenen, vertrok ik in de richting van de Marisa Pijnhout Pas om je te zoeken, en onderweg informeerde ik steeds naar je.’ Han zweeg even en wachtte tot de gaten in zijn geheugen zich opvulden. ‘In Fettersfort herinnerde een jongen in een herberg zich iemand die eruitzag zoals jij – maar hij zei dat je Brianna heette en dat je was vermoord door struikrovers.’


  ‘Ah,’ zei Rebecca, knikkend. ‘Simon.’


  ‘Verder hoorde ik niets, maar ten noorden van Delphi ontdekte ik een stel blauwjassen die bij de schuilhut waren vermoord. Ze droegen geen uniform, maar ze hadden blauwjaswapens en -papieren bij zich. Het moet midden in de sneeuwstorm zijn gebeurd.’ Hij keek haar aan, maar ze knikte alleen maar, zonder iets te zeggen. ‘Toen vond ik een eind verderop in de pas het lichaam van kapitein Byrne. Ik begreep er niets van. Ze waren allemaal gedood door pijlen van kruisbogen, niet door Clan-pijlen. Ik kon er niet wijs uit worden wat er was gebeurd, wie er tegen wie vocht en waarom.’


  Rebecca friemelde aan de plooien in haar rok en streek de stof glad.


  Han ging verder. ‘Toen ik de pas uit kwam, hoorde ik paarden. Het klonk als een klopjacht. Ik zag dat ze jou achtervolgden en op je schoten, hoewel ik je op dat moment niet herkende.’ Hij wreef over zijn kin. ‘Ik besloot erachteraan te gaan en te kijken of ik je kon helpen.’


  Rebecca keek op en hield haar hoofd schuin. ‘Echt? Als je me niet herkende, waarom besloot je dan in te grijpen?’ Ze gebaarde met haar hand. ‘Ik kon tenslotte wel een misdadiger zijn die werd achtervolgd door de Koninklijke Garde.’


  ‘Het was zes tegen één,’ zei Han, en hij dacht: dat is toch niet zo moeilijk te bedenken. ‘En later acht tegen één. Te oordelen naar je lengte vermoedde ik dat je een vrouw was, of een kind – en je schoot niet terug. Bovendien droegen ze geen uniformen – ik wist niet beter dan dat het een stel struikrovers was.


  Maar zelfs als ze wel hun insignes en uniformen hadden gedragen, had ik het niet eerlijk gevonden. Ik kende de achtergrond niet, maar ik weet niet welk belang de koningin erbij heeft om er acht man op uit te sturen om een meisje zoals jij te vermoorden.’ Hij keek Rebecca recht in de ogen. ‘En als de koningin dat goedkeurt, is er iets mis met haar.’


  Rebecca kreeg die verslagen uitdrukking op haar gezicht die ze soms kon hebben.


  Han probeerde terug te halen wat hij precies had gezegd. Nee, het was een logisch verhaal, en hij zag niet in wat er beledigend aan zou kunnen zijn.


  ‘Tegen de tijd dat ik jullie inhaalde, had je je verstopt in de kloof en waren ze je aan het insluiten.’ Han nam een flinke slok thee. Zijn mond was nog steeds akelig droog.


  ‘Pas toen ik je uit je schuilplaats haalde, zag ik dat jij het was. Ik snapte niet wat je daar deed. Zodra ik je wond zag, besefte ik dat de punt van de pijl vergiftigd was en...’


  ‘Wacht even.’ Rebecca hief haar hand op. ‘Wat is er gebeurd met de mannen die me hadden overvallen?’


  Han aarzelde. Hij vroeg zich af wat ze van hem zou denken. Toen haalde hij zijn schouders op. ‘Ik heb ze gedood.’


  Rebecca staarde hem aan alsof ze op de rest van het verhaal wachtte. ‘Allemaal? Er is er niet één ontsnapt?’


  Hij knikte. Hij begon zich af te vragen waarom ze zo benieuwd was naar de details. Was ze wraakzuchtig of bloeddorstig, of was ze bang dat ze terug zouden komen? ‘Ik had weinig keus.’


  ‘Je hebt in je eentje acht man gedood?’


  ‘Nou ja,’ zei Han geduldig. ‘Ze hadden niet op me gerekend.’


  ‘Heb je... heb je magie gebruikt?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Daar was geen reden toe. Mijn boog was goed genoeg.’ Toen ze niets zei, voegde hij eraan toe: ‘Een van mijn leraren zegt dat het belangrijkste wat een magiër moet leren is wanneer hij geen flitskracht moet gebruiken. Anders zit je zonder wanneer je het echt nodig hebt. Je bewaart het, je bent er zuinig op, en als je het nodig hebt, gebruik je niet meer dan nodig is.’


  Hij stopte toen hij besefte dat dit te veel informatie was. Waarom zou zij geïnteresseerd zijn in wat Kraai te zeggen had?


  ‘En wat is er gebeurd nadat je ze had gedood?’ drong Rebecca aan. Ze leek nog steeds te worstelen met het idee dat hij met een handboog acht man had uitgeschakeld.


  ‘Ik wist dat ik je alleen zou kunnen redden als ik je naar Kamp Marisa Pijnhout kon brengen. En dan moest ik maar hopen dat Willo daar was.’


  ‘Juist. Je kende Marisa Pijnhout,’ zei Raisa, met gefronste wenkbrauwen. ‘Willo zei dat je hier iedere zomer had doorgebracht?’


  Han knikte vermoeid. Het was zo fijn om haar te zien – hij wilde niets liever dan wakker blijven om ervan te genieten – maar al dit gepraat putte hem uit.


  ‘Maar jij bent degene die mijn leven heeft gered,’ zei ze. ‘Je hebt hoge magie gebruikt. Dat zei Willo.’


  ‘Nou ja, ik begreep wel dat als ik niks deed, je dood zou zijn voor we hier aankwamen.’ Hij trok een gezicht. ‘Dus het is maar goed dat ik mijn flitskracht niet heb verbruikt met het uitschakelen van die schoften, anders waren we allebei dood geweest.’


  ‘Je was nu ook bijna dood geweest,’ zei Rebecca, terwijl ze allebei zijn handen vastpakte. ‘Het spijt me zo verschrikkelijk. Van alles.’ Haar gezichtsuitdrukking maakte duidelijk dat ze spijt had van dingen die hij nog niet wist.


  Het was bijna alsof ze bang was dat hij slechte dingen van haar zou denken. Dacht ze soms dat hij het erg vond dat het hem bijna zijn leven had gekost om haar te redden?


  Het was het waard, dacht hij. Hij greep haar handen, trok haar gezicht naar zich toe en kuste haar, lang en traag. Ondanks zijn uitgeputte zenuwen genoot hij van haar smaak. Zij onderbrak de kus eerder dan hij. Ze trok zich terug, een gekwelde uitdrukking in haar grote groene ogen.


  Misschien was het de nawerking van het gif, maar tot zijn eigen verrassing zei hij iets wat hij nog nooit eerder tegen een meisje had gezegd. ‘Ik hou van je, Rebecca. En ik heb er geen spijt van. Ik zou het zó weer doen, ondanks wat het me heeft gekost. Ik zou het niet kunnen verdragen om je kwijt te raken.’


  Rebecca’s reactie was op zijn minst merkwaardig te noemen. Ze week achteruit, bijna in paniek. Zij zat anders nooit om woorden verlegen, maar nu zat ze te stamelen alsof haar tong in de knoop zat.


  ‘Ik denk dat jij nu hoort te zeggen dat je ook van mij houdt,’ zei hij ten slotte. ‘Ik zeg het maar even, dan weet je dat voor de volgende keer.’


  ‘Ik ook,’ zei ze, met rode wangen van verlegenheid. ‘Ik hou ook van jou.’ Ze zei het snel, maar het was toch te laat.


  Na een ongemakkelijke stilte schraapte Han zijn keel. ‘Zo, Rebecca,’ zei hij. ‘Wat is jouw verhaal? Waarom ben je uit Ogdensfort verdwenen? En wie waren die ruiters en waarom zaten ze achter je aan? Was het omdat je had gezien dat ze kapitein Byrne vermoordden en ze niet wilden dat je dat verder ging vertellen?’


  Rebecca haalde diep adem en het leek alsof ze zich schrap zette. ‘Micah Bayar heeft me uit Ogdensfort ontvoerd,’ zei ze. ‘Hij zei dat hij me zou vermoorden als ik niet meewerkte.’


  ‘Bayar,’ mompelde Han. Het bevestigde wat hij aldoor had vermoed. ‘Ik wist het. Denk je... had het ermee te maken dat wij met elkaar omgingen?’


  Rebecca schudde met een verraste blik haar hoofd. ‘Nee. Het is... het is een lang verhaal, maar het is iets tussen Micah en mij. Het heeft niets met jou te maken.’


  ‘Iets tussen jou en Bayar?’


  Rebecca knikte.


  Dit stond Han niet erg aan. ‘Wie waren dan die ruiters die achter je aan zaten?’


  ‘Dat waren muitende leden van de Koninklijke Garde,’ zei ze.


  ‘Ten minste een van hen ken je. Sergeant Gillan.’


  Han fronste verward zijn wenkbrauwen. ‘Ik herinner me niet dat ik Gillan heb gezien...’


  ‘Ik heb hem zelf vermoord,’ zei ze. ‘Toen ik de eerste keer aan hen ontsnapte.’


  Juist. Ze hadden zoiets gezegd, in de kloof. Hij wist dat ze lef had – dat wist hij al sinds ze de Voddenrapers uit de kazerne van Zuiderbrug had gered. Maar toch.


  ‘Ik was degene op wie ze het werkelijk gemunt hadden,’ vervolgde Rebecca. ‘Ze vermoordden kapitein Byrne – ze vermoordden iedereen om mij te pakken te krijgen.’


  ‘Waarom hadden ze het op jou gemunt?’ vroeg Han verbijsterd. ‘Ik bedoel, ze hebben erg veel moeite gedaan, toch? Er was niet veel geld te halen. Ze hebben niet eens de lichamen beroofd, voor zover ik heb gezien.’


  ‘Ik heet niet echt Rebecca Morley,’ zei ze. Ze hief haar kin op en keek hem bijna uitdagend recht in de ogen. ‘De eerste keer dat ik ooit die naam gebruikte was op de dag dat we elkaar voor het eerst ontmoetten, bij de Zuiderbrugtempel. Ik was daar naartoe gegaan om met Spreker Jemson te spreken over het verstrekken van fondsen voor zijn genootschap. Amon – korporaal Byrne – was van mening dat als ik door de Voddenwijk en Zuiderbrug ging lopen, ik me moest vermommen.’


  Han kon het verhaal niet zo snel volgen. ‘Je ging geld geven aan de Tempelschool? Sinds wanneer verdient een lerares zoveel geld?’


  ‘Ik heb tegen je gelogen toen ik zei dat ik een lerares was,’ zei Rebecca.


  ‘Dus je hebt nooit voor de Bayars gewerkt?’


  Rebecca schudde haar hoofd. ‘Mijn familie is erg rijk, hoewel ik niet rechtstreeks toegang heb tot het geld.’ Ze zweeg even. ‘Dat was tenminste zo,’ voegde ze er, bijna voor zichzelf, aan toe.


  Ze was dus meer dan een hogere bediende. Ze was een dure dame die af en toe zin had om zich onder het gepeupel van de Voddenwijk te mengen. Wilde ze dat zeggen?


  Een bang vermoeden deed Hans maag samenkrimpen. Hij wist het een en ander van dure dames en wat die van hem verwachtten.


  ‘Toen je me uit de tempel ontvoerde, wilde ik je niet vertellen wie ik werkelijk was,’ vervolgde ze. ‘Dus ik hield vast aan mijn dekmantel. Ik kende je niet – maar ik had gehoord dat je een dief en een meedogenloze moordenaar was.’


  Ze zweeg even en Han vroeg zich af of ze dacht aan de acht blauwjassen die hij had vermoord.


  ‘Ik heb nooit de kans gehad om je de waarheid te vertellen, zelfs niet nadat ik de kazerne in Zuiderbrug in was gegaan om de Voddenrapers te bevrijden. Ik wilde niet dat iemand die gebeurtenissen later met mij in verband zou brengen. Ik had trouwens niet gedacht dat ik je ooit nog terug zou zien.’ Rebecca keek neer op haar handen.


  Het was een merkwaardig gesprek. Emotie knetterde in de lucht, veel meer dan ogenschijnlijk nodig was. Rebecca lag bijna op haar knieën om zich ervoor te verontschuldigen dat ze een voormalige straatdief niet eerlijk had verteld of ze een klein beetje rijk of heel erg rijk was.


  ‘Nou,’ zei Han behoedzaam, ‘ik denk dat ik steeds wel heb geweten dat je een blauwbloed was. Voor iemand zoals ik is bijna iedereen een blauwbloed.’


  Nu Rebecca dit verhaal was begonnen, was ze blijkbaar vastbesloten om het af te maken. ‘Toen ik naar Ogdensfort ging, was ik op de vlucht voor een gedwongen huwelijk, en ik wilde niet dat mijn moeder me zou vinden. De naam Rebecca Morley had me eerder goede diensten bewezen, dus die gebruikte ik toen weer.’


  Hans nek en schouders prikten. Dit verhaal kwam hem bekend voor. Waar had hij het eerder gehoord – een verhaal over een blauwbloed die wegvluchtte voor een huwelijk?


  ‘Voor wie was je op de vlucht?’ vroeg hij. Zijn mond voelde droger aan dan ooit. ‘Waarom probeerden die blauwjassen je van kant te maken? Als je Rebecca Morley niet bent, wie ben je dan wel?’


  Ze boog voorover, greep zijn rechterhand en keek hem in de ogen. ‘Ik vluchtte weg om te ontkomen aan een huwelijk met Micah Bayar,’ zei ze. ‘Mijn moeder, de koningin, stond erop dat ik met hem zou trouwen.’ Ze draaide zijn handpalm naar boven en liet er een munt in vallen.


  Hij keek – het was een meidje. Het bekende profiel op de munt glinsterde in het licht van de lantaarns. Hij keek op naar Rebecca en liet zijn blik weer op de munt vallen. Langzaam viel alles op zijn plaats. Waarom had hij het niet eerder gezien?


  Het was alsof ze dacht dat als ze het gif met kleine beetjes tegelijk toediende, hij het gemakkelijker zou kunnen verteren.


  ‘Mijn echte naam is Raisa,’ zei ze. ‘Raisa ana’Helena, binnenkort koningin van de Fells.’


  15 De prijs van het bedrog


  VOOR RAISA WAS het alsof de tijd steeds langzamer voorbij kroop. Han keek naar de munt in zijn hand en toen weer omhoog naar Raisa. Hij stak zijn wijsvinger naar voren, volgde haar profiel en schudde zijn hoofd.


  Raisa nam zijn handen tussen de hare en hield haar adem in. Ze wist niet wat voor reactie ze moest verwachten – woede, weerzin, kille minachting, teleurstelling, walging. Hij had genoeg duidelijk gemaakt wat hij vond van de koninginnen en hun soort.


  Hij keek op. Zijn blauwe ogen ontmoetten haar blik en op dat moment had ze haar antwoord. Verraad. Zijn ogen waren vervuld van verraad, woede en verlies. Het enige wat ze kon doen was haar ogen niet afwenden. Ze dwong zichzelf zijn blik vast te houden. Dat was ze hem verschuldigd.


  Han trok zich zacht los, leunde achterover en sloot zijn ogen. ‘Nee,’ zei hij, terwijl hij zijn handen op zijn middel legde en zijn vingers in elkaar strengelde. ‘Dat is niet waar. Dat kan niet waar zijn.’ Zijn stem beefde licht.


  ‘Het spijt me,’ zei Raisa. ‘Het spijt me dat ik tegen je heb gelogen, en dat het nu op deze manier moet uitkomen.’


  Han opende zijn ogen niet.


  ‘Ik had je hier niet mee willen belasten terwijl je nog bezig bent met herstellen,’ zei ze. ‘Het is niet juist en ook niet eerlijk. Maar ik wist dat als ik niets zou zeggen, iemand anders het je zou vertellen, en ik wilde dat zelf doen.’


  Han zei niets. Hij hield zijn ogen dicht en zijn wimpers staken donker af tegen zijn wangen. Zijn huid zag zo bleek als marmer uit We’enhaven en werd alleen ontsierd door het ruwe litteken van het mes over zijn rechteroog.


  ‘Dit hoeft... dit hoeft niets tussen ons te veranderen,’ zei Raisa. ‘Ik bedoel, er zullen natuurlijk wel een paar dingen anders worden, maar...’


  Han opende zijn ogen. Toen hij sprak, klonk zijn stem zacht en ijskoud. ‘Voor wat voor idioot zie je me aan?’


  Er was iets beangstigends aan zijn gezicht. Iets zei dat ze nu de vijand was, en dat hij haar nooit meer zou vertrouwen.


  Raisa schudde haar hoofd. ‘Ik zie je helemaal niet aan voor een idioot,’ zei ze. ‘Ik weet dat je...’


  ‘Denk je dat ik niet weet hoe de wereld in elkaar zit?’ zei hij. ‘Denk je dat ik niet weet hoe het gaat tussen mensen zoals jij en ik? Denk je dat ik nooit eerder met blauwbloedmeisjes te maken heb gehad?’ Hij snoof spottend. ‘Ze kwamen naar de Voddenwijk, op zoek naar avontuur. Op zoek naar een snelle scharrel met iemand van wie ze later geen last zouden hebben.’


  ‘Zo zie ik jou helemaal niet,’ zei Raisa gekwetst.


  ‘Of misschien ben ik onderdeel van je... hoe noem je het ook weer... je genootschap,’ zei hij verbitterd. ‘Een stukje praktische liefdadigheid. Een kans om het onbeschaafde, domme volk te verheffen...’


  ‘Jij bent naar mij toe gekomen, als ik het me goed herinner,’ kon Raisa niet nalaten op te merken. ‘Ik was niet op zoek naar een baan. Jij vroeg me of ik je les wilde geven, en ik heb daarmee ingestemd.’


  ‘Echt iets voor mij om van iedereen in Ogdensfort net een prinses uit te kiezen,’ zei Han. ‘Ik heb er wel kijk op. Op straat wist ik er ook altijd de dikst gevulde beurzen uit te pikken.’ Hij liet onbewust zijn vingers over zijn polsen glijden, alsof de armbanden er nog om zaten. ‘Het was vast grappig voor je om me te horen wauwelen als een verliefd straatjoch. Hoe zal ik het eens zeggen... die arme Alister heeft het een beetje hoog in zijn bol.’


  ‘Ik lach je helemaal niet uit,’ zei Raisa. ‘Hoe zou ik kunnen? Ik geef om je. Ik...’


  ‘Je geeft ook om je pony,’ zei Han. ‘Je pony levert je nuttige diensten.’ Hij deed weer zijn ogen dicht, alsof hij het niet kon verdragen naar haar te kijken.


  Het lukte Raisa niet de juiste woorden te vinden, de juiste dingen te zeggen. Als er al iets goeds viel te zeggen. Han Alister slaagde er altijd in haar uit haar evenwicht te brengen. Nu maakten het rauwe verdriet om haar recente verliezen en haar schuldgevoel over het feit dat ze tegen hem had gelogen haar sprakeloos. Terwijl ze anders altijd zo gemakkelijk haar woorden kon vinden, wist ze nu niet wat ze moest zeggen. En dus maakte wat ze zei de zaken alleen maar erger.


  ‘Ik kan het heel goed begrijpen als je... als je kwaad bent. Ik weet dat je de Koninklijke Garde en... en koningin Helena de schuld geeft van wat er met je familie is gebeurd. Misschien mij ook wel. Ik wou dat er een manier was om ze terug te brengen. Maar dat kan ik niet. Ik zou er bijna alles voor overhebben om dit niet aan je te hoeven bekennen. Je moet het gevoel hebben dat je vertrouwen is beschaamd.’


  Han opende zijn ogen en keek haar aan, zonder een spier van de rest van zijn lichaam te verroeren. ‘Je moeder is dood,’ zei hij. Een constatering.


  ‘Ja,’ zei Raisa.


  ‘Mooi,’ zei hij, terwijl hij zijn ogen weer dichtdeed.


  Ze vlogen weer open toen Amon Byrne sprak vanuit de deuropening.


  ‘Hoog... Rai... eh... komt het nu gelegen?’


  Raisa hoorde hoe hij over haar naam struikelde en besefte dat Amon niet wist of ze Han al haar ware identiteit had verteld.


  Amons ogen gleden van Raisa naar Han. Hij had met haar mee willen gaan toen ze hem had verteld over haar plan om Han Alister de waarheid te vertellen.


  ‘Ik moet hem alleen spreken,’ had ze gezegd. ‘Er zijn dingen waartegen je me niet kunt beschermen.’


  ‘Hij weet het,’ zei Raisa, terwijl ze haar handen om en om draaide in haar schoot. ‘Dus ik vind het goed, maar... Korporaal Byrne wilde je spreken, weet je nog wel?’ zei ze tegen Han. ‘Is dat goed, of doe je het liever een andere keer?’


  Han trok een nors gezicht en ze dacht dat hij zou weigeren. Na een stilte zuchtte hij en ging wat meer rechtop zitten, ‘Het kan net zo goed nu,’ zei hij.


  Blijkbaar vond hij een gesprek met Amon te verkiezen boven een voortzetting van dit gesprek met haar.


  Amon kwam naast Hans bed staan en verplaatste zijn gewicht van de ene voet naar de andere. ‘Voel je je beter?’ vroeg hij.


  ‘Ga zitten, korporaal Byrne,’ zei Han, terwijl hij met half toegeknepen ogen naar hem opkeek. ‘Ik krijg de zenuwen van je, als je als een donderwolk boven mijn bed hangt.’ De pijn, het verraad en de kwetsbaarheid waren verdwenen en de jongen van de straat kwam weer bovendrijven.


  Raisa vroeg zich af of hij zich bewust bediende van de stoere taal van een bendeleider, om haar te ergeren.


  ‘Ga hier maar zitten, Amon,’ zei ze snel. Ze stond op uit haar stoel en trok zich een paar stappen terug. ‘Dat is een verzoek.’


  Amon ging zitten en liet zijn handen op zijn knieën rusten. ‘Ik wilde je bedanken dat je je leven hebt geriskeerd om prinses Raisa te redden,’ zei hij.


  ‘Even voor de duidelijkheid,’ zei Han, terwijl hij met zijn hand over zijn gezicht streek. ‘Het was niet echt mijn plan om een prinses te redden.’


  ‘Dat weet ik,’ zei Amon. ‘En het spijt me dat we tegen je hebben gelogen. Wij vonden dat noodzakelijk voor de veiligheid van Hare Hoogheid.’


  ‘Nou,’ zei Han, ‘het verklaart veel. Ik heb steeds medelijden met je gehad, omdat je zo stapel was op je liefde. Maar nu blijkt dat het zuiver zakelijk was tussen jullie tweeën.’


  Zijn kille blauwe blik schoot van Amon naar Raisa, en iets aan de spottende toon waarop hij het zei, maakte Raisa duidelijk dat hij daar helemaal niet van overtuigd was. Dat hij slim genoeg was om te weten dat hun relatie ingewikkeld in elkaar zat.


  ‘Ja,’ zei Amon. Hij slikte moeilijk. ‘Zuiver zakelijk.’ Hij staarde Han aan, met samengetrokken wenkbrauwen, alsof hij ergens over nadacht. ‘Er is iets aan jou wat... wat me doet denken aan...’ Hij keek naar Raisa en schudde toen zijn hoofd, alsof hij de gedachte van zich afzette.


  ‘Ik hoopte dat je me meer zou kunnen vertellen over de dood van mijn vader,’ vervolgde hij. ‘De... Hare Hoogheid heeft me verteld wat zij weet.’


  Hans spottende gezichtsuitdrukking vervaagde en zijn trekken werden zachter. ‘Kapitein Byrne was een moedig man,’ zei hij. ‘En eerlijk. Mijn vader was ook soldaat. Ik herinner me niet veel van hem, maar ik zou graag het idee hebben dat hij is geweest zoals jouw vader.’ Hij zweeg even, alsof hij zijn gedachten moest verzamelen. ‘Ik weet niet of ik je veel kan helpen. Kapitein Byrne was al dood toen ik aankwam, en zijn moordenaars waren achter... waren verdwenen. Maar ik heb iets voor je.’


  Hij keek Raisa nijdig aan, alsof het hem irriteerde dat hij haar moest aanspreken. ‘Weet jij wat ze met mijn spullen hebben gedaan?’


  ‘Die staan hier,’ zei Raisa. Ze liep naar de andere kant van de kamer, dankbaar dat ze iets kon doen.


  Ze knielde op de grond en zocht tussen Hans eigendommen. Ze kwam overeind met een met hertenleer omwikkeld pakket in haar armen. ‘Wilde je dit hebben?’


  Han knikte. ‘Er moet ook een ring zijn,’ zei hij. ‘In mijn beurs.’


  Raisa gaf hem het pakket en de beurs.


  Han zocht in de beurs en haalde de wolvenring voor de dag. Hij keek op naar Amon. ‘Ik heb deze spullen meegenomen omdat ik bang was dat iemand anders die door de pas zou komen ze misschien zou stelen,’ zei hij, alsof hij zich ervoor wilde verontschuldigen dat hij kapitein Byrnes dode lichaam had beroofd. ‘Ik hoopte dat ik de kans zou krijgen om ze aan je te geven.’


  Hij overhandigde het pakket en de ring aan Amon, die het leer voorzichtig terugsloeg en het zwaard voor de dag haalde.


  Amon tilde het zwaard op en draaide het zo dat het licht reflecteerde in de kling. Het was het Zwaard van Hanalea en het paste bij de dolk die Byrne aan Raisa had gegeven.


  Amon keek op naar Han. ‘Ik ken dit zwaard,’ zei hij, met een stem die dik was van emotie. ‘Koningin Helena heeft het aan mijn vader gegeven. Het was een van zijn dierbaarste bezittingen. Ik... het lijkt erop dat ik je weer moet bedanken.’


  Han wuifde Amons woorden weg. ‘Oké, mooi. Je hebt er dus blijkbaar iets aan. Ik heb zelf nooit met een zwaard leren omgaan. Ik ben meer van de kleinere wapens, de soort die je kunt verstoppen.’ Hij streek over zijn mouw om zijn woorden te verduidelijken en liet zijn handen weer in zijn schoot vallen.


  ‘En hoe zit het met degenen die de moord hebben gepleegd?’ vroeg Amon. ‘Weet jij of...’


  ‘Allemaal dood,’ zei Han. Hij keek Amon zonder excuus aan. ‘Ik hoop dat dat helpt.’


  Amon knikte opgelucht. ‘Zeker. Het betekent dat prinses Raisa misschien wat langer veilig is.’


  Han haalde zijn schouders op. ‘Tja. Het spijt me van je verlies. De wereld kan zich niet veroorloven om mannen zoals je vader kwijt te raken.’ Hij stak zijn hand uit en Amon greep die vast.


  Nou, ze kunnen het in ieder geval beter met elkaar vinden, dacht Raisa.


  Ze keken allemaal op toen er rumoer klonk in het aangrenzende vertrek: opgewonden Clan-stemmen en Danser die heftig protesteerde.


  ‘Nee! Ga daar niet naar binnen. Wilde Roos is in gesprek met...’


  Twee mensen stormden onaangekondigd de kamer binnen: cennestre Elena en Averill Demonai. Ze werden op de voet gevolgd door Willo, Danser en Kat.


  Na een plichtmatig knikje in Raisa’s richting kwamen Elena en Averill naast Hans bed staan en staarden op hem neer alsof hij een exotische diersoort was. Hij ging iets meer rechtop zitten en schikte zijn beddengoed om zich heen. Raisa wist dat hij zich kwetsbaar voelde. Haar bekentenis had hem hevig aangegrepen en nu werd hij omringd door zijn meesters, de machtige Clan-leiders. Ze wenste dat ze ze kon wegsturen, dat ze ze kon zeggen over een week terug te komen, als hij de tijd had gehad om zich te herstellen.


  Maar dat kon ze niet doen. De gebeurtenissen drukten zwaar op hen.


  Willo had blijkbaar hetzelfde gevoel, want ze bleef op enige afstand staan, met haar armen over elkaar heen geslagen, en met een gezicht alsof ook zij de bezoekers het liefst de kamer uit wilde zetten.


  ‘En?’ vroeg Elena. Ze keek Vuurdanser met opgetrokken wenkbrauwen aan en maakte een gebaar naar Han. ‘Heeft het geholpen? Zal hij de komende dagen weer over toverkracht kunnen beschikken?’


  Danser zweeg even en zuchtte toen, alsof hij deze vraag niet wilde beantwoorden waar Han bij was. ‘Het heeft geholpen,’ zei hij ten slotte. ‘Ik heb Jaagt Alleens amulet de afgelopen dagen bijgeladen. Ik denk dat hij zich beter voelt. Je voelt je nu beter, toch?’ Hij keek naar Han voor bijval, in een poging hem bij het gesprek te betrekken.


  Han keek even verbluft van Danser naar Elena, maar toen verscheen er weer een nietszeggende uitdrukking op zijn gezicht. Hij liet zijn hand onder zijn hemd glijden en betastte zijn amulet. Raisa wist niet zeker of hij dit deed om steun te zoeken of om zich te verdedigen.


  Hij zei niets.


  Averill legde zijn hand op Elena’s arm en schudde zijn hoofd. ‘Cennestre Elena, alsjeblieft.’ Hij wendde zich tot Han, boog en bracht zijn vuist naar zijn voorhoofd, in een Clan-begroeting. ‘Jaagt Alleen, welkom bij onze haard. We vragen je ons vuur en alles wat we hebben met ons te delen.’ Hij zweeg even. ‘Het is goed om te zien dat je je beter voelt,’ vervolgde hij. ‘Door je ziekte heb ik nog geen gelegenheid gehad om je te bedanken voor het redden van mijn dochter. Ik ben je veel dank verschuldigd.’


  ‘We willen graag je verhaal horen,’ zei Elena. ‘Als wat Willo Waterlied gelooft waar is, ziet het ernaar uit dat onze investering in jou zich heeft terugbetaald.’


  ‘Is dat zo?’ zei Han en hij keek van de een naar de ander. ‘Zullen we dan maar zeggen dat we quitte staan?’


  ‘Dit was slechts één slag,’ zei Elena snel. ‘De oorlog is nog maar net begonnen.’


  ‘Er wacht ons nog steeds een uitdaging,’ zei Averill. ‘Degenen die hebben geprobeerd koningin Raisa te vermoorden, zullen dit waarschijnlijk opnieuw proberen zodra ze ontdekken dat hun opzet is mislukt. Tot de kroning leven we in een zeer gevaarlijke tijd.’


  ‘De kroning?’ Han keek naar Raisa, zonder een spoor van emotie op zijn gezicht. ‘O, ik snap het. Ze is dus nog niet echt de koningin.’


  ‘Volgens de regels van de Naeming is zij de koningin van de Fells,’ zei Elena, met een nijdige blik naar Han. ‘Maar als ze sterft, gaat de kroon naar haar zus Mellony. De vijanden van de koningin denken dat Wilde Roos al dood is. Dus degenen die hebben geprobeerd haar te doden, zullen nu waarschijnlijk Mellony op de troon willen zetten.’


  Han schonk zichzelf nog wat thee in. ‘Dus koningin Raisa kan zich maar beter naar het paleis terug haasten, vóór ze de monogrammen op het tafelzilver veranderen.’


  ‘Daar ben ik het mee eens,’ zei Raisa. ‘Ik moet terug naar Fellsmars, voor ze hun plannen verder kunnen doorzetten.’


  Averill schudde zijn hoofd. ‘Op grond van wat ik heb gezien denk ik eerlijk gezegd dat het moeilijk zal zijn om je veiligheid te waarborgen als je nu naar de Vale terugkeert.’


  ‘Is het echt zo erg?’ Raisa keek van haar vader naar Elena. ‘Ik ben geen lafaard. Ik ben niet van plan me in de bergen te verstoppen terwijl ze mijn zus in mijn plaats op de troon zetten.’


  ‘Niemand die jou kent zou je een lafaard noemen,’ zei Averill. ‘Maar het is een feit dat je vijanden bijna een jaar de tijd hebben gehad om hun macht ongehinderd uit te breiden. Ze hebben bondgenoten en handlangers in vertrouwensposities geplaatst – in de garde, in het leger en in het paleis. We zullen voorzichtig te werk moeten gaan.’


  ‘Voorzichtig, zeker,’ zei Raisa. ‘Maar ik moet het tegen deze mensen opnemen. Juist door weg te vluchten heb ik deze situatie laten ontstaan.’


  Averill legde zijn handen op haar schouders en keek haar in de ogen. ‘Wilde Roos, ik heb Helena al verloren. Ik wil niet ook jou kwijtraken.’


  ‘Wat gaat er nu gebeuren?’ vroeg Han luid, alsof dit tedere moment tussen vader en dochter hem gestolen kon worden.


  Averill wendde zich weer tot Han. ‘De Sprekers hebben koningin Helena’s laatste rustplaats in de Geestbergen gekozen, en de berg zal een nieuwe naam krijgen om haar te eren. De kroning zal na de begrafenis plaatsvinden. Volgens de onlangs herziene bepalingen rond de erfopvolging zal Mellony worden gekroond als Raisa op het moment van de kroning nog steeds vermist is.’


  Hij hurkte op de grond, zodat zijn gezicht op gelijke hoogte kwam met dat van Han. Als handelaar was overreding zijn specialiteit. ‘We moeten iedereen laten weten dat de ware erfopvolgster is teruggekeerd naar de Fells. We moeten zorgen dat ze wordt gezien en herkend door het volk, door de Raad van Edelen en door de Magiërraad, zodat niemand iets anders kan beweren. En we moeten dit bewerkstelligen zonder haar leven in gevaar te brengen.’ Hij glimlachte grimmig. ‘Het zal niet eenvoudig zijn. We zullen allemaal moeten samenwerken.’


  ‘Prinses Mellony wordt feitelijk gevangengehouden door onze vijanden,’ bracht Elena naar voren. ‘Het paleis hebben ze ook in handen. Het zal voor Wilde Roos dus moeilijk zijn om daar terug te keren.’


  ‘Ik maak als prins-gemaal van de overleden koningin en als vader van de prinsessen deel uit van de Raad van Regenten,’ zei Averill. ‘Maar ik heb daarin slechts één stem. Heer Bayar dringt erop aan dat Mellony zo snel mogelijk gekroond wordt.’


  ‘Wat is dan het plan?’ vroeg Han. Hij leek zijn best te doen om Raisa zo veel mogelijk te negeren.


  ‘Wij hopen dat Vuurdanser en jij ons hierin kunnen helpen,’ zei Averill. ‘Er is een tijd geweest dat de Demonai beter waren ingewijd in magische bezweringen en andere talenten en vaardigheden waar magiërs over beschikken. Een deel van die kennis is verloren gegaan. Misschien kunnen we dat de komende dagen bespreken en een actieplan opstellen.’


  Han trok zijn knieën onder de dekens omhoog en sloeg er zijn armen omheen.


  Hij is nog zo jong, dacht Raisa. Hij is pas... wat zal het zijn... zeventien? Waarom moet hij dit soort beslissingen nemen? Waarom moet ík dat doen?


  Ze dacht terug aan een maand of tien geleden, toen het grootste dilemma dat haar bezighield was of ze voor het naamdagfeest van de Bayars zwarte, witte of paarse kleren moest dragen.


  Ik ben hiervoor geboren, dacht ze. Hij heeft niets in te zetten, behalve zijn leven.


  ‘Waar zal de kroning worden gehouden?’ vroeg Han.


  ‘Volgens de traditie vindt hij plaats in de Kathedraaltempel,’ zei Averill. ‘Het is het beste als we Raisa’s aanwezigheid hier tot dan geheim kunnen houden.’


  ‘Ik zal de herdenkingsdienst en begrafenis van mijn moeder bijwonen,’ deelde Raisa mee.


  Hans ogen gleden vluchtig over haar heen en wendden zich meteen weer van haar af.


  Averill kromp ineen. ‘Wilde Roos, ik weet dat je je moeder eer wilt bewijzen,’ begon hij. ‘Maar het is gewoon te gevaarlijk. Ik weet dat ze het zal begrijpen als je...’


  ‘Vader, ik heb haar lichaam niet kunnen wassen en kleden,’ sprak Raisa verbitterd. ‘Ik heb niet over haar kunnen waken terwijl ze lag opgebaard in de tempel. Ik wil aan haar zijde staan als ze onze voorouders, de koninginnen van de Grijze Wolf, begroet. Zij zal namens mij tot hen spreken en mij voorstellen als haar opvolgster. Het is deel van het ritueel. Het is deel van het proces dat mij koningin maakt.’


  Tranen gleden over Raisa’s wangen en ze veegde ze met de rug van haar hand weg. Gedurende het hele gesprek met Han had ze haar tranen in bedwang gehouden. Nu werd ze opnieuw overvallen door verdriet en spijt.


  ‘Er is zoveel dat ik haar zou willen zeggen – waarvan ik zou willen dat ik het eerder tegen haar had gezegd,’ zei ze. ‘We zijn boos uit elkaar gegaan en nu zal dat nooit meer goed komen.’ Ze balde haar handen tot vuisten en rekte zich in haar volle lengte uit. ‘Jij zou in mijn plaats ook eisen dat je erbij zou zijn, vader. De hele Magiërraad zou je niet weg kunnen houden. Ik draag haar niet over aan het vuur zonder haar te hebben gezien.’


  Raisa’s vader en grootmoeder keken elkaar aan. Ze leken niet te weten wat ze met hun koppige toekomstige koningin aan moesten.


  ‘Waarom stellen we de uiteindelijke beslissing niet uit tot we weten wat de magiërs kunnen doen,’ zei Elena. Ze keek naar Han. ‘Nachtloper komt vanmiddag terug. We komen vanavond na het eten bijeen om te bepalen of...’


  ‘Dan kun je deze magiër nu maar beter met rust laten,’ zei Willo, met een knikje naar Han. ‘Anders zullen jullie dit probleem misschien helemaal alleen moeten oplossen.’


  ‘Wanneer is de begrafenis?’ vroeg Han abrupt.


  ‘De begrafenisplechtigheid is voor zondag gepland,’ zei Averill. ‘Over drie dagen.’


  ‘Ik rijd vandaag naar Fellsmars,’ zei Amon. ‘Ik breng de as van mijn vader terug naar de hoofdstad en zal daar regelingen treffen voor zijn begrafenis. Ik zal met mijn cadetten spreken om te horen wat het laatste nieuws is. Als jullie tot morgenmiddag wachten, heb ik meer informatie.’


  Raisa keek hem verrast aan. Ze had niet begrepen dat hij alweer zo snel zou vertrekken. ‘Ik zou ook graag de herdenkingsdienst van kapitein Byrne bijwonen,’ zei ze.


  ‘Misschien kan dat,’ zei Amon. ‘Geef me alsjeblieft tot morgen de tijd.’


  ‘Wat ben je van plan te zeggen over de dood van je vader?’ vroeg Averill aan Amon, terwijl hij hem vol medeleven aankeek. De oudere Byrne en Averill waren met elkaar bevriend geweest, ook al waren ze allebei verliefd op Helena. De relaties aan het hof lagen ingewikkeld, maar de handelaar Averill was er een meester in om met dergelijke complicaties om te gaan.


  ‘Hij en zijn mannen zijn onderweg naar de hoofdstad kennelijk overvallen door een bende huurlingen uit het zuiden,’ zei Amon. ‘Iedereen is gedood.’


  ‘Ik rijd met je mee naar de stad,’ zei Averill. ‘De Raad van Regenten komt morgenochtend bijeen en ik moet erbij zijn om je te steunen.’


  Elena knikte. ‘Dank je wel, korporaal Byrne. Wees voorzichtig onderweg, jullie beiden. Wij spreken elkaar dan morgenmiddag.’ Ze zuchtte. ‘Ik wou dat het anders was, Willo,’ zei ze zacht. Dichter zou ze niet bij een verontschuldiging in de buurt komen. ‘Ik wou dat we niet tegen magiërs hoefden te strijden in een tijd dat we zoveel verliezen te betreuren hebben.’


  Averill en Elena liepen samen de kamer uit. Willo draaide zich om en keek scherp naar de rest van het gezelschap, terwijl ze ongeduldig met haar mocassin op de grond tikte.


  Danser hief zijn hand op. ‘Moeder. Geef me nog een paar minuten met Jaagt Alleen. Dan ga ik.’ Hij nam plaats op de stoel naast Hans bed, waaruit Amon net was opgestaan.


  ‘Ik blijf ook,’ zei Kat Tyburn, en ze ging bij de open haard zitten. Raisa was bijna vergeten dat ze in de kamer was.


  ‘Han,’ zei Raisa zacht. Hij keek niet op. ‘Ik wil je alleen zeggen dat...’


  Maar hij schudde zijn hoofd en stak zijn handen naar voren, alsof hij haar de deur uit wilde duwen.


  Raisa wilde niet weggaan. Ze wilde Han niet achterlaten met die afschuwelijke uitdrukkingsloze, eenzame blik op zijn gezicht. Maar uitgerekend zij had er het meeste toe bijgedragen dat die blik daar was gekomen.


  Ze verliet de kamer, trok met rukkende bewegingen haar jas aan en liep met Amon het glinsterende zonlicht in. Het had ’s nachts weer gesneeuwd en ze moest haar rokken optillen om te voorkomen dat ze over de grond sleepten op plekken waar de sneeuw nog niet was platgelopen.


  ‘Ik heb te doen met Alister,’ zei Amon. ‘Ik had nooit gedacht dat ik dat nog eens zou zeggen, maar het is zo. Hij wordt zwaar onder druk gezet om met een plan te komen. En als er iets misgaat, weet je dat hij de schuld zal krijgen.’


  Hij pakte Raisa bij haar arm en wees in de richting van het Common-huis. ‘Als ik terugkom uit de stad, zal ik met hem praten om te zien hoe we samen voor jouw veiligheid kunnen zorgen.’ Ze liepen een stukje verder en hij zei: ‘Het zou eenvoudiger zijn als je niet naar de begrafenis van je moeder zou gaan.’


  ‘Dat weet ik. Maar ik moet het doen.’ Ze zweeg even. ‘Ik wou dat je niet naar Fellsmars hoefde te gaan. Degenen die hebben geprobeerd mij te doden, zullen waarschijnlijk iedere gelegenheid aangrijpen om jou ook uit de weg te ruimen. Na alles wat er is gebeurd, wil ik niemand van wie ik houd uit het oog verliezen.’


  Amons tred stokte. ‘Dat geldt ook voor mij, Rai,’ zei hij. ‘Ik ben verantwoordelijk voor je veiligheid. Maar ik kan mijn werk niet goed doen als ik voortdurend aan jouw zijde ben gekluisterd.’


  Hij keek voor zich uit en trok een gezicht. Eigenlijk was er nauwelijks iets aan hem te zien, behalve dat zijn lippen iets verstrakten en zijn wenkbrauwen een klein beetje samentrokken, maar Raisa kende hem erg goed.


  ‘Kijk wie we daar hebben,’ zei hij. ‘Nu ben je ongetwijfeld in goede handen.’


  Het marktplein stond vol met mensen. Een groep ruiters steeg af voor het Common-huis, zoals gewoonlijk omringd door een troep snaterende kinderen en nieuwsgierigen. Raisa herkende de paarden – de beste bergpony’s waarover de Clans beschikten – en de kenmerkende winterreiskleding. Het symbool van het oog glinsterde om hun nek.


  Demonai, dacht Raisa. Ze pikte Rens Nachtlopers lange gestalte er onmiddellijk uit. Dus dit waren de krijgers die waren ingekwartierd in Fellsmars om haar vader te beschermen.


  Rens liep op hen af, nadat hij zijn paard had meegegeven aan een van zijn metgezellen, in wie Raisa Gravende Vogel herkende. Ze was bij het groepje Demonai-krijgers geweest dat de afgelopen zomer Raisa en Amon had gered uit de handen van Robbie Slob en zijn muitende bende gardisten. Nu droeg Gravende Vogel ook een Demonai-amulet.


  ‘Hoogheid!’ zei Nachtloper. Zijn opgeluchte glimlach verzachtte de scherpe trekken van zijn gezicht. ‘Of moet ik zeggen “majesteit”? Toen ik u de laatste keer zag, was u ernstig ziek. Ik ben blij te zien dat u weer op bent.’


  Hij boog zijn knie voor Raisa en bracht in de Clan-stijl zijn vuist naar zijn voorhoofd. ‘De Demonai zijn klaar om u te dienen, Wilde Roos,’ zei hij, terwijl hij zijn hoofd ophief om haar aan te kijken. ‘We zullen meedogenloos strijden tegen degenen die hebben geprobeerd u te vermoorden en het rijk nog steeds in gevaar brengen.’


  Nachtloper kwam weer overeind, soepel als een roofdier. In zijn vlechten glansden uilenveren en stukjes zilver en op zijn kleding waren subtiele Demonai-symbolen geborduurd. Zijn winterreismantel droeg de kleuren van zonlicht en schaduw op sneeuw – bijna onzichtbaar in het bos.


  Eén vlecht voor iedere gedode magiër – dat was de oude regel van de Demonai. De meesten droegen nog steeds vlechten, jaren nadat de magiëroorlogen officieel waren geëindigd.


  ‘Goed dat je terug bent uit de stad,’ zei Raisa tegen Nachtloper. ‘Ik heb gehoord dat het daar tegenwoordig gevaarlijk is.’


  De Demonai-krijger haalde zijn schouders op. ‘Ik pas wel op mezelf,’ zei hij. ‘Hoewel het voor hooglanders in de Fells nergens meer veilig is.’ Hij legde zijn vingers onder Raisa’s kin en hief haar gezicht op om de vervagende blauwe plekken op haar wang te bekijken. ‘Maar dat hoef ik u niet te vertellen,’ zei hij. ‘Toen ik zag wat ze u hadden aangedaan, wilde ik met een groep krijgers de Grijze Dame bestormen, om ons voorgoed van deze magiërplaag te ontdoen.’ Zijn stem beefde licht en het leek hem enige moeite te kosten om zichzelf weer in bedwang te krijgen.


  ‘We moeten niet overhaast oordelen,’ zei Raisa. ‘Hoewel het verleidelijk is om de dood van mijn moeder aan de magisch begaafden toe te schrijven, hebben we beter bewijs nodig voor we...’


  ‘We hebben al beter bewijs,’ onderbrak Nachtloper haar. ‘We zijn iets meer over de dood van de koningin te weten gekomen.’


  Raisa greep hem bij zijn arm. ‘Wat dan? Wat hebben jullie ontdekt?’


  Nachtloper trok een grimas en schudde zijn hoofd. ‘Ik had hier vóór onze bijeenkomst niet over moeten spreken. Het is eigenlijk aan Heer Averill en Nachtvogel om het nieuws bekend te maken.’


  ‘Nachtvogel?’


  Nachtloper knikte in de richting van de krijger die Raisa kende als Gravende Vogel. Ze had de paarden naar hun voerplaats gebracht en kwam nu met een frons op haar gezicht naar hen toe lopen. ‘Nachtvogel is haar Demonai-naam,’ zei hij.


  Toen Nachtvogel dichterbij kwam, werden haar ogen, die ze strak op Raisa had gevestigd, plotseling groot van verbazing en herkenning. De nieuwe krijger liet zich op één knie voor Raisa op de grond vallen. Haar zachte krullen vielen naar voren terwijl ze haar hoofd boog en haar vuist naar haar voorhoofd bracht. ‘Hoogheid. Het spijt me. Ik herkende u eerst niet.’


  ‘Nachtvogel, ik ben je moedige diensten bij het vallen van de bladeren niet vergeten,’ zei Raisa. ‘De Demonai-strijders hebben die dag mijn leven gered, en jij hebt daarbij een belangrijke rol gespeeld.’


  Nachtvogel kwam overeind. Ze wekte de indruk dat ze het liefst zo snel mogelijk aan al deze aandacht wilde ontsnappen. ‘Ik ben vereerd dat u me niet bent vergeten.’ Ze wendde haar ogen af en beet op haar lip. Haar wangen kleurden roze onder haar koperkleurige huid. ‘Ik wil u graag condoleren met het verlies van uw moeder, de koningin.’ Ze maakte een erg nerveuze indruk voor iemand die gewoonlijk zo zeker van haar zaak was.


  Raisa boog haar hoofd. ‘Dank je wel. Mijn felicitaties dat je bent benoemd tot Demonai-krijger. In deze gevaarlijke tijden ben ik dankbaar voor strijders zoals jij op wie ik kan vertrouwen.’


  Nachtvogel hief haar handen op, alsof ze het compliment wilde afweren. Ze maakte een bijna verslagen indruk. ‘Dank u, hoogheid,’ fluisterde ze met stijve lippen.


  Ah, dacht Raisa. Ze heeft waarschijnlijk gehoord dat Nachtloper en ik een verleden met elkaar hebben en ze vraagt zich nu af wat mijn terugkeer voor hun relatie zal betekenen. Nou, ze kan er maar beter aan wennen. Nachtloper heeft in de loop der jaren in de hooglanden een aardige reputatie opgebouwd.


  ‘Over gevaarlijke tijden gesproken,’ onderbrak Nachtloper Raisa’s gedachten, ‘cennestre Elena vertelt me dat Vuurdanser hier in Marisa Pijnhout is. Is het wel een goed idee om twee vloekwerpers tegelijk in het kamp te ontvangen? Vooral in het licht van wat er al is gebeurd. Ik had begrepen dat Jaagt Alleen naar huis zou komen en dat Danser in die tijd in de laaglanden zou blijven om zijn studie voort te zetten.’


  ‘Ik kan daar niets over zeggen. Ik heb nog maar net gehoord van dit plan van de Demonai om magiërs te gaan opleiden,’ zei Raisa droog.


  ‘Het waren Lichtvoet en cennestre Elena,’ zei Nachtloper. ‘Zij hebben het buiten mij om gedaan. Ik ben er bij toeval achter gekomen. Wilde Roos, het is riskant om vloekwerpers aan te stellen om vloekwerpers te bestrijden. Vuurdanser moet zich aan de gemaakte afspraak houden.’


  ‘Mijn neef Danser is in Marisa Pijnhout geboren,’ zei Nachtvogel. ‘En daarmee houden zijn verplichtingen op.’


  Raisa en Nachtloper draaiden zich geschrokken naar haar om. ‘Als zoon van de matriarch, Willo Waterlied, is Danser geen verantwoording schuldig aan cennestre Elena of Heer Averill,’ vervolgde Vogel. ‘In tegenstelling tot Jaagt Alleen heeft hij geen overeenkomst met de Demonai gesloten. Hoewel hij ermee heeft ingestemd voor ons te werken, doet hij dat onder zijn eigen voorwaarden. Toen Vuurdanser erachter kwam dat Jaagt Alleen naar de Fells was teruggeroepen, kon niets wat ik zei hem in de laaglanden houden.’


  ‘Dan had je Vuurdanser niet moeten vertellen dat Jaagt Alleen was teruggeroepen,’ zei Nachtloper met strakke lippen van ergernis. ‘Ik begrijp nog steeds niet waarom je dat hebt gedaan.’


  ‘Ik ken Vuurdanser al vanaf dat we lytlings waren,’ zei Nachtvogel, terwijl ze haar hand op Nachtlopers arm legde. ‘Ik vertrouw hem. Het is goed om hem aan onze kant te hebben.’


  Het meisje is anders dan de laatste keer dat ik haar heb gezien, dacht Raisa. Ze is minder verblind door haar bewondering voor Nachtloper. Ze durft meer voor haar mening uit te komen.


  ‘Volgens de regels van de Naeming mogen magiërs niet in de Geestbergen komen, ongeacht wie ze heeft gebaard,’ zei Nachtloper. ‘Het is al heel wal dat ze hier mogen zijn.’


  ‘Ook al heeft Jaagt Alleen mijn leven gered?’ zei Raisa.


  Nachtloper rolde met zijn ogen. ‘Zelfs als dat zo is, houdt die vloekwerper zich alleen maar aan zijn deel van de overeenkomst.’


  ‘Hoe bedoel je, “als dat zo is”?’ Raisa huiverde en trok haar jas strakker om haar schouders.


  ‘Vind je het niet heel erg toevallig dat hij net langskwam toen jij werd aangevallen?’ zei Nachtloper. ‘Het is bijna alsof het zo was gepland. En wat is een betere manier om je vertrouwen te winnen?’


  ‘Wat wil je daarmee zeggen?’ Raisa wist heel goed wat hij wilde zeggen, maar ze wilde dat hij het duidelijk uitsprak.


  ‘Is het echt geloofwaardig dat hij je uit de handen van een grote groep huurmoordenaars kon wegrukken en daarbij zelf volkomen ongedeerd kon blijven?’ Nachtloper haalde zijn schouders op, alsof hij wilde zeggen: Geloof wat je wilt, maar...


  ‘Hij was niet ongedeerd,’ wierp Raisa tegen. ‘Hij heeft hoge magie gebruikt om het gif te keren. Hij is dagenlang doodziek geweest van de gevolgen.’


  ‘Jaagt Alleen is ziek?’ Nachtvogel keek van Raisa naar Nachtloper. ‘Dat heb je me niet verteld.’


  ‘Hij heeft geen schrammetje, volgens Elena,’ zei Nachtloper. ‘Het is een of andere raadselachtige vloekwerperziekte, die zogenaamd is veroorzaakt door het feit dat hij Wilde Roos heeft gered. Zoiets kun je heel gemakkelijk fingeren.’


  ‘Misschien moet je dan eens met Willo gaan praten,’ zei Raisa bits. ‘En haar uitleggen hoe Jaagt Alleen haar zo handig om de tuin heeft kunnen leiden.’


  ‘Ik zeg niet dat hij liegt.’ Nachtloper hief zijn handen op. ‘Ik zeg alleen dat het een mogelijkheid is. We moeten oppassen voor de leugenachtige praatjes van vloekwerpers, vooral als we bedenken wat er met de koningin is gebeurd.’


  Amon mengde zich voor het eerst in het gesprek. ‘Alisters ziekte maakt op mij een geloofwaardige indruk,’ zei hij. ‘Ik vermoed dat hij met alle plezier de dienst van de koningin zou verlaten, om niets met de komende strijd te maken te hebben. Diegenen onder ons die zich zorgen maken over de veiligheid van de Lijn van de Grijze Wolf zullen alles doen wat in hun vermogen ligt om dat te voorkomen.’


  ‘Hij blijft,’ zei Nachtloper, alsof Han misschien onder zijn verplichtingen uit zou proberen te komen. ‘Hij heeft geen keus. Nu we hem hebben opgeleid, is hij verplicht samen met ons tegen de Magiërraad te vechten.’


  ‘Er is altijd een keus,’ zei Amon. ‘Alister gaat zijn eigen weg. Onderschat hem niet.’ Hij wendde zich tot Raisa en boog zijn hoofd. ‘Met uw goedvinden, hoogheid. Als ik morgenmiddag terug wil zijn, kan ik nu beter vertrekken.’


  Raisa knikte verstrooid en hij liep weg.


  Nachtloper keek hem fronsend na. Toen wendde hij zich tot Nachtvogel en zijn gezichtsuitdrukking verzachtte. ‘Nachtvogel, kijk jij even of onze slaapplaatsen in de bezoekerswoning in orde zijn en regel dat de pony’s vanavond graan krijgen. O ja, en nog één ding.’ Hij boog dicht naar haar toe en sprak zo zacht dat Raisa hem niet kon verstaan. Hij glimlachte naar Nachtvogel en ze glimlachte terug, waarna ze met verende tred wegliep.


  Oké, ze is nog steeds een beetje verblind, verbeterde Raisa zichzelf.


  Nachtloper wachtte tot Nachtvogel buiten gehoorsafstand was en zei toen tegen Raisa: ‘Korporaal Byrne leek het verhaal van Jaagt Alleen te geloven.’


  Het had Raisa verrast dat Amon het voor Han opnam, maar ze deed haar best om dat niet te laten blijken. ‘Zijn vader is vermoord door de mannen die mij hebben aangevallen,’ zei ze. ‘Als korporaal Byrne ervan overtuigd is dat Han de waarheid spreekt, moet dat voor jou misschien ook voldoende bewijs zijn.’


  ‘Wees alstublieft niet boos, hoogheid,’ zei Nachtloper met een berouwvol lachje. ‘U weet dat ik het niet op tovenaars begrepen heb. Ik heb van jongs af geleerd ze te wantrouwen, en wat er sinds uw vertrek is gebeurd heeft dat wantrouwen alleen maar versterkt. De situatie gaat van kwaad tot erger. U hebt ongetwijfeld gehoord dat koningin Helena de erfopvolging heeft veranderd en u terzijde heeft geschoven.’


  ‘Nou,’ zei Raisa, die haar hart pijnlijk voelde samentrekken, ‘dat niet precies.’


  Nachtloper aarzelde. ‘Het is niet juist en veilig om kwaad te spreken over de doden, maar ik geloof dat dat haar bedoeling was. Misschien kon ze er niets aan doen – ze stond onder Bayars invloed. Of misschien zocht ze een opvolgster die er meer als een laaglander uitzag.’


  Raisa verhief zich op haar tenen, greep Nachtloper bij zijn jas en trok zijn gezicht naar zich toe. ‘Je hebt het recht niet om dat te zeggen,’ zei ze fel, terwijl er tranen in haar ogen prikten. ‘Je hebt er geen idee van wat mijn moeders bedoelingen waren.’


  Nachtloper week iets achteruit en keek haar aan alsof hij haar voor het eerst echt zag. Secondenlang staarden ze elkaar aan, Demonai-krijger en kroonprinses.


  ‘Wilde Roos,’ zei hij ten slotte. ‘Nogmaals, het spijt me. Het lijkt erop dat ik je gevoelens over de koningin verkeerd heb beoordeeld, vooral na wat er een jaar geleden is gebeurd. Ik moet beter luisteren voor ik spreek. Dit is voor ons allemaal een moeilijk seizoen geweest.’


  ‘Daar kunnen we het over eens zijn,’ zei Raisa, en ze liet zijn jas los.


  Nachtloper leek zich nog steeds graag nader te willen verklaren. ‘Zie je, de laatste maanden hebben vloekwerpers herhaaldelijk dorpen op de lagere berghellingen aangevallen.’


  ‘Waarom zouden ze dat doen?’ vroeg Raisa.


  ‘De Clans hebben de handel in magische voorwerpen stopgezet – amuletten, talismannen enzovoort,’ zei Nachtloper, met grimmige voldoening. ‘Onze Demonai-metaalbewerkers maken ze niet meer, en leggen zich toe op de productie van andere goederen. Gezien hun acties zijn de tovenaars ongetwijfeld bezig een oorlog tegen ons voor te bereiden. Ze hopen met het plunderen van de dorpen voldoende magisch wapentuig te verzamelen om hun wapenkamers te bevoorraden.’


  ‘De dorpen hebben toch geen amuletten op voorraad?’ zei Raisa. ‘Wat zouden ze ermee doen? Ze worden meestal verhandeld in Marisa Pijnhout.’


  ‘De vloekwerpers weten dat niet,’ zei Nachtloper. ‘Er worden meer en meer invallen gedaan in de Geestbergen, en ze oefenen steeds zwaardere druk uit. Heer Averill en ik doen ons best om de dorpen betere bescherming te bieden, maar de Demonai zijn dun gespreid. Dus je kunt je voorstellen hoe ik me voelde toen ik hoorde van die aanval op jou. Het spijt me, Wilde Roos, maar ik ben niet in de stemming om mooie praatjes van vloekwerpers te geloven.’


  ‘Heeft mijn vader deze zaken opgenomen met de Raad van de Koningin?’ vroeg Raisa.


  Nachtloper knikte. ‘Herhaaldelijk. Heer Bayar vergoelijkt de schending van de Naeming. Hij is van mening dat de Geestclans de productie van flitsstukken moeten hervatten en moeten zorgen dat ze weer vrij verkrijgbaar zijn. Hij beweert dat onder de gegeven omstandigheden het wangedrag van de vloekwerpers begrijpelijk is.’


  ‘Hebben de Demonai een compromis overwogen?’ vroeg Raisa. ‘Kunnen jullie misschien minder krachtige amuletten beschikbaar stellen?’


  ‘Niet wanneer ze tegen u samenzweren,’ zei Nachtloper. ‘Het laatste wat we willen is onze vijanden bewapenen terwijl er een oorlog ophanden is.’


  Opnieuw voelde Raisa de verpletterende druk van de verantwoordelijkheid.


  ‘Het spijt me,’ zei Nachtloper. ‘U hebt al genoeg problemen aan uw hoofd. Het komt allemaal wel goed, dat zult u zien. Ik ben blij dat u beter wordt, en het is een opluchting om u terug te hebben in de bergen. Ik verheug me op de hernieuwde kennismaking.’ Hij streek zachtjes met zijn knokkels over haar wang terwijl hij haar met zijn blik goedkeurend opnam. ‘Het is goed om u weer in Clan-kleding te zien. Het staat u mooi.’


  ‘Jij ziet er ook goed uit,’ antwoordde Raisa. En het was waar: mensen keken altijd om wanneer Nachtloper Demonai door het kamp liep.


  Hij glimlachte terwijl zijn ogen de hare ontmoetten. ‘Ik kan nu maar beter cennestre Elena gaan zoeken.’ Hij zweeg even. ‘Waar eet u vanavond, hoogheid? Verblijft u bij de bezoekershaard, of...?’


  ‘Ik zal waarschijnlijk bij Willo’s haard blijven,’ zei Raisa. ‘Strikt genomen word ik nog steeds door haar verzorgd.’


  ‘Dus u bent in de matriarchwoning?’ Toen Raisa knikte, zei hij: ‘Dan kom ik daar vanavond eten. Ik wil Willo vragen naar een behandeling voor hoefontsteking bij onze pony’s.’


  ‘Nou, dan zie ik je misschien straks weer,’ zei Raisa.


  Ze keek hem na terwijl hij wegliep naar de bezoekerswoning en ze had het gevoel dat ze tien Fells-katten aan een touw had, die grommend en bijtend alle kanten op schoten.


  16 Een weg vooruit


  HAN WACHTTE TOT alle anderen weg waren en zei toen tegen Danser: ‘Heb je Willo niet gehoord? Ik heb mijn rust nodig.’ Hij sloot zijn ogen, vouwde zijn handen over zijn borst en nam een slaaphouding aan.


  ‘Jaagt Alleen,’ zei Danser. ‘Laat me uitleggen hoe het zit met cennestre Elena.’


  ‘Er valt niets over te zeggen,’ antwoordde Han, zonder zijn ogen te openen. ‘Fijn dat jullie samen een plan hebben bedacht om mij zo snel mogelijk in vechtconditie te krijgen.’


  ‘We hebben geen plan bedacht,’ zei Danser. ‘Willo had het idee dat ik je misschien met flitskracht zou kunnen helpen. Jij en ik weten allebei dat Elena Demonai ons compleet leeg zou zuigen als ze daarmee zou kunnen voorkomen dat er magiërs op de troon van Fellsmars komen. Zij zal niet wachten tot je gezond en fit genoeg bent om de strijd aan te gaan. Maar als je uitgeput bent, kun je het niet tegen de Bayars opnemen.’


  Han zei niets.


  ‘Er is één ding waar Elena en ik het over eens zijn: we willen geen magiërs op de troon,’ vervolgde Danser. ‘Vooral niet de Bayars. Ik zou best je plaats willen innemen, maar ik kan niet wat jij kunt. We hebben dezelfde lessen gevolgd, en ik heb het hele jaar hard gewerkt, maar jij bent beter geworden dan ik. Ik wil graag denken dat het aan je amulet ligt, maar ik denk niet dat dat het is.’ Hij aarzelde. ‘Ik denk dat het komt door wat je van Kraai hebt geleerd. En door hoe je in elkaar zit.’


  ‘Hoe kom je erbij dat ik beter ben dan jij?’ zei Han, terwijl hij wat dieper onder de dekens dook. ‘Als het al zo is, komt het waarschijnlijk doordat jij je aandacht hebt gericht op het smeden van flitsstukken.’


  ‘Ik zeg het niet uit bescheidenheid.’ Danser haalde zijn schouders op. ‘We hebben verschillende talenten. Ik word steeds beter in het maken van gereedschappen, maar daar hebben we niets aan als we midden in een vuurgevecht zitten.’ Toen Han niets zei, vervolgde hij: ‘Jij hebt prinses Raisa’s leven gered. Dat had ik niet gekund.’


  ‘Het was niet omdat ik zo goed wist waar ik mee bezig was,’ zei Han.


  ‘Dat maakt het des te indrukwekkender.’


  ‘En het was ook niet omdat ze een prinses is,’ vervolgde Han, terwijl hij Danser door zijn wimpers aankeek.


  Danser hief zijn beide handen op. ‘Dat weet ik.’


  ‘Ik haat blauwbloeds zoals zij,’ zei Han. ‘Ze trekken ouwe vodden aan en lopen een beetje door de achterbuurten, maar onder hun vodden dragen ze nog steeds kant uit We’enhaven en zijde uit Tamron. Voor hen is het een ervaring, net zoiets als seances houden en mesblad roken. En als ze teruggaan naar het paleis, trekken ze gauw hun smerige kleren uit, klimmen in het bad en spoelen je net zo gemakkelijk weer van zich af.’


  Han verdrong met geweld een beeld van Rebecca/koningin Raisa in bad. Hij stopte het weg bij het beeld van Raisa in kant uit We’enhaven en zijden ondergoed uit Tamron.


  ‘Ik heb je geprobeerd te waarschuwen dat je niets met haar moest beginnen,’ zei Kat.


  Han schrok. Hij was vergeten dat ze in de kamer was. Toen hij haar fronsend aankeek, voegde ze eraan toe: ‘Je weet wel. In de Voddenwijk.’


  ‘Ik héb ook niets met haar,’ zei Han.


  ‘Huh.’ Kat haalde een klein mes voor de dag – het zag eruit alsof het nieuw was – en begon het in de lucht te gooien en op te vangen.


  Han, die wenste dat Kat niet alles kon horen en van commentaar voorzien, wendde zich weer tot Danser. ‘Het punt is dat ze niet veranderen. Het blijven altijd blauwbloeds. Ze vinden ons grappig, als aapjes in een reizend gezelschap. Wij zijn iets om je een dag of twee mee te vermaken, als het leven in het paleis een beetje saai wordt. Iets om over te praten op een feestje.’


  Han nam een flinke slok thee, zo uit de fles. Hij hoefde nu toch niet op zijn manieren te letten.


  Hoewel hij dat niet voor haar had gedaan. Hij had het voor zichzelf gedaan. Toch?


  ‘Uiteindelijk gaan ze voorgoed weg,’ zei hij, terwijl hij de fles terugzette. ‘Het kan ze niet schelen wat ze achterlaten.’


  ‘Jíj bent degene die altijd weggaat,’ zei Kat. ‘Is dat het?’


  ‘Dat is het helemaal niet,’ zei Han. ‘Ze heeft me gebruikt.’


  ‘Hoezo heeft ze je gebruikt?’ zei Danser. ‘Door je les te geven? Door je te zoenen? Door...’


  ‘Zilverband Alister smacht naar een prinses,’ onderbrak Kat hem. ‘Iedereen heeft altijd al gezegd dat je ambitieus bent.’


  ‘Kat,’ zei Danser hoofdschuddend.


  Draaf niet zo door, Alister, dacht Han. Het was niet zo dat ze verkering hadden. Niet echt. Ze hadden een beetje gezoend, een beetje geknuffeld, meer niet. Ze had hem nooit iets beloofd. Behalve de onuitgesproken belofte – om de persoon te zijn die ze beweerde te zijn. Om hem genoeg te vertrouwen om hem de waarheid te vertellen.


  ‘Ze heeft tegen me gelogen,’ zei Han ten slotte. ‘Alles tussen ons was een leugen.’


  ‘Goed dat jij nooit tegen haar hebt gelogen,’ zei Danser. ‘Jij hebt haar precies verteld wat je daar deed, wie er betaalde voor je opleiding en wat er daarna van je werd verwacht.’ Hij trok een wenkbrauw op.


  ‘Ik heb me tenminste nooit anders voorgedaan dan ik ben,’ zei Han. ‘Met mij weten meisjes waar ze aan toe zijn. Ze weten waar ze aan beginnen.’


  ‘O, denk je dat?’ zei Kat. Ze zette haar vuisten op haar heupen en keek hem met half toegeknepen ogen aan. ‘Denk je dat het zo gemakkelijk is? Het doet er niet toe wat een lief tegen je zegt. Het gaat om wat je gelooft.’ Ze zweeg even en voegde er toen zacht aan toe: ‘Het gaat om waar je op hoopt.’


  Dat was het precies: hoop. Rebecca Morley was het eerste goede, het eerste oprechte wat hem in zijn leven was overkomen sinds Mari was overleden. Zij stond voor mogelijkheden, iets wat hij kon nastreven. Iets waarover hij kon dromen – een toekomst. Ook al waren er tussen hen geen beloftes gedaan.


  Ongewild kwam er een herinnering in hem boven aan die dag in Ogdensfort dat hij en het meisje dat hij kende als Rebecca hadden besloten samen iets te beginnen. Hij herinnerde zich wat ze die dag had gezegd, een waarschuwing die hij nu pas begreep.


  Ik zal jou ook pijn doen, ook al wil ik dat niet. Ik ben niet het meisje dat jij denkt. Eens zul je aan dit gesprek terugdenken en wensen dat je naar me had geluisterd. Hoe kun je dit willen, als je van tevoren weet dat het slecht gaat aflopen?


  Hij was woedend geweest toen hij had gedacht dat de Bayars hem zijn toekomst hadden ontstolen. En toen was gebleken dat zijn hoop op drijfzand was gebouwd.


  Nu wist hij dat hij geen toekomst had met Rebecca Morley. Rebecca Morley bestond niet.


  Hij voelde zich een idioot, het slachtoffer van een wrede grap. En hij haatte het om zich een idioot te voelen.


  Ze is sterk, voor een blauwbloed, had hij een eeuwigheid geleden gedacht. Misschien is ze wel hard genoeg om het met mij uit te houden. Hij had de mogelijkheid niet overwogen dat hij niet hard genoeg zou zijn om het met haar uit te houden.


  ‘Ik mag haar,’ merkte Danser op, alsof hij Hans gedachten had gevolgd. Toen Han hem nijdig aankeek, haalde hij zijn schouders op. ‘Ik kan er niets aan doen. Ik geef toe dat ik haar niet zo goed ken als jij. Maar we kunnen het slechter treffen met een koningin, en ik denk dat we ons daarop moeten concentreren. Ze heeft ruggengraat... meer dan Helena, volgens mij.’


  ‘Dus de Fells heeft een betere koningin gekregen, terwijl ik een... vriendin ben kwijtgeraakt die ik vertrouwde,’ zei Han verbitterd.


  ‘Voor zover ik heb gezien geeft ze om je, ondanks alles,’ zei Danser. ‘Ze heeft pas haar moeder verloren, en toch heeft ze sinds ze zelf beter is iedere dag voor jou gezorgd.’


  ‘Ik ben ongetwijfeld een interessante figuur,’ zei Han, op bekakte blauwbloedtoon. ‘Een bendeleider die een magiër blijkt te zijn. Hoe boeiend. Dat moet ik aan al mijn blauwbloedvriendinnen vertellen. Misschien kunnen we hem samen delen. Ik heb gehoord dat die armoedzaaiers best lekker zijn in bed.’


  Kat proestte het uit en ook Danser schoot in de lach. ‘Weet ze dat jullie heel verre familie zijn?’ vroeg hij. ‘Honderdste graad neef en nicht of zo?’


  Han dacht hierover na. Hij wist niet wat er buiten hem om was besproken, maar Raisa had er tijdens de grote onthulling niets over gezegd. Cennestre Elena en de anderen zouden liever niet de aandacht vestigen op het feit dat hij Hanalea’s bloed in de aderen had. Dat hij misschien zelfs héél in de verte aanspraak zou kunnen maken op de troon.


  Hm. Zijn gedachten namen een vlucht. Een ambitieuze vlucht, zoals Kat zou zeggen.


  ‘Wat bedoelt hij, dat jullie familie zijn?’ vroeg Kat. ‘Bedoelt hij dat je familie bent van de koningin?’


  Han schudde zijn hoofd. ‘Laat maar. Het is niets. We zijn waarschijnlijk allemaal familie van de koningin.’


  ‘Hoe dan ook,’ zei Danser, ‘ik denk er zo over: ik wil niet dat wij omkomen in een oorlog tussen de Clans en de Magiërraad. De enige manier om een oorlog te voorkomen is de Magiërraad ervan te weerhouden geweld te gebruiken om te krijgen wat hij wil. En dat wordt moeilijk.’


  Hij spreidde zijn handen. ‘Als het klopt wat wij denken, voelen ze zich op dit moment waarschijnlijk oppermachtig. De kans is groot dat ze de koningin hebben vermoord, ze denken dat ze de kroonprinses hebben vermoord en ze staan op het punt hun eigen kandidaat op de troon te zetten en haar te laten trouwen met een magiër. Als dat gebeurt, zal er zeker een oorlog met de Clans uitbreken. We moeten zorgen dat ze inbinden. En de enige manier om dat voor elkaar te krijgen is hen ervan te overtuigen dat wij sterker zijn dan zij.’


  Han was onder de indruk van Dansers redenering. En hij schaamde zich. Toen hij zich verraden voelde, was zijn eerste impuls geweest om zich met minimale inspanning aan zijn deel van de overeenkomst te houden. Het maakte hem niets uit als Mellony uiteindelijk op de troon zou komen. En een magiër als koning? Hij was er geen voorstander van dat Micah Bayar tot koning van de Fells gekroond zou worden, maar misschien was dat helemaal zijn zaak niet. Han had met die blauwbloeds niets te maken.


  Dat is jouw probleem, hè, Alister, dacht Han. Jij dacht dat jíj de kaarten in handen had. Jij dacht dat jij de gehaaide bendeleider was die wist hoe hij een vette prooi in de wacht moest slepen. Die wist hoe hij een rivaal moest afbluffen en zo goed mogelijk voor zijn eigen belangen moest opkomen.


  Je bent er nu achter gekomen dat wat jij deed alleen maar kruimelwerk was. Dat er slimmere, meedogenlozere bendeleiders op de wereld zijn.


  Han was diep gekwetst – in alle opzichten. En zijn instinct zei hem dat hij de oorzaak van die pijn achter zich moest laten.


  Hij keek op naar Danser, die hem recht in de ogen keek. Kat en Danser hadden niet uit Ogdensfort hoeven terugkeren. Ze hadden daar lekker kunnen blijven zitten, terwijl de Fells aan een burgeroorlog ten onder ging. En als de oorlog eenmaal begon, was de kans groot dat indringers vanuit het zuiden het land zouden binnenvallen om de buit te verdelen. Als de Voddenwijk en Zuiderbrug er vroeger al zo slecht voor stonden, hoe zou het daar dan in een oorlog zijn? En als de Bayars wonnen, hoe lang zou hij, Han Alister, dan nog kunnen overleven?


  Hij had gedacht dat hij niets te verliezen had, maar dat was niet waar.


  Alsof hij Hans gedachten had afgeluisterd zei Danser: ‘Ik sta niet toe dat Heer Bayar dit wint. Ik sterf liever dan dat ik dat laat gebeuren. En niet omdat ik een of andere overeenkomst heb gesloten met de Demonai. Ik zou jou in deze strijd graag aan mijn zij hebben, maar desnoods doe ik het alleen.’ Dansers blauwe ogen brandden met een felheid die Han nog nooit eerder had gezien.


  ‘Je hoeft het niet alleen te doen,’ zei Kat, en ze legde haar hand op Dansers arm. ‘Zelfs niet als Zilverband niet meedoet.’


  Han hoefde het spel niet mee te spelen voor Rebecca Morley, die hem had belogen en bedrogen, die hem had gebruikt en hem voor schut had gezet. Hij kon het doen uit trots, of om zijn reputatie hoog te houden, of uit wraak. En hij kon het doen voor Kat en Danser, die naast hem zouden sterven als ze de strijd zouden verliezen.


  Hij zou bet voor zichzelf doen en intussen zijn wonden likken en erover nadenken hoe bij vanaf hier verder moest gaan. Het zou hem de tijd geven om zijn gevoelens voor Rebecca op een rijtje te zetten. Voor Raisa, verbeterde hij zichzelf. Haar ontlopen zou niet helpen. Hij had tijd met haar samen nodig. Om erachter te komen wie ze werkelijk was en of ze hem echt had bedrogen.


  Alleen zou hij deze keer voorzichtiger zijn voor hij zijn hart aan haar verloor.


  Han zuchtte. ‘Oké,’ zei hij. ‘Ik doe mee. Voor de volle honderd procent. Ik ben nog steeds kwaad, maar ik blijf niet mokken.’


  Ze knikten plechtig, met afgewende blik, alsof ze hem niet extra in verlegenheid wilden brengen.


  ‘Kat,’ zei Han. ‘Kan ik nog steeds op je rekenen?’


  Kat nam hem wantrouwig op en knikte. ‘Ik heb je toch trouw gezworen?’


  ‘Mooi. Korporaal Byrne en Averill Demonai rijden vanmiddag terug naar Fellsmars. Ik wil dat jij met ze meegaat.’


  Kat keek van Danser naar Han. ‘Wat? Jij wilt dat ik met een blauwjas en een koperkop op stap ga? Waar zie je me voor aan?’


  ‘Wil je me helpen of niet? Weet je nog wat ik heb gezegd? Dat je niet alleen de klusjes kunt doen die je leuk vindt?’


  Kat knikte onwillig. ‘Dat weet ik nog. Maar wie gaat er dan op jullie letten?’ Ze maakte een weids gebaar om zich heen. ‘Ik vertrouw niemand hier.’


  ‘Ik heb geen mensen over. Jij kent de stad en ik heb daar ogen en oren nodig.’ Toen Kat nog steeds twijfelachtig keek, voegde hij eraan toe: ‘Ik zou je niet sturen als er geen reden voor was. Ik wil dat je teruggaat naar de Voddenwijk en daar een bende opzet.’


  ‘Hoe bedoel je, “een bende opzet”?’ vroeg Kat.


  ‘Kijk of de toestand rustiger is. Dat zal haast wel – de Bayars hebben andere zorgen en ze weten niet beter dan dat ik in Ogdensfort zit. Ik weet dat je zei dat alle Voddenrapers dood zijn, maar controleer of er niemand over het hoofd is gezien. Of je een nieuwe bende bij elkaar kunt krijgen.’


  Kat staarde hem aan. ‘Wat voor bende wil je? Straatrovers of zakkenrollers of smokkelaars of wat?’


  ‘Ik heb goeie zakkenrollers en regelaars nodig, meiden en jongens die de politie weten bezig te houden. Ik wil vooral kwaliteit, mensen die we kunnen vertrouwen – een handjevol is genoeg om mee te beginnen.’ Hij knikte naar zijn stapel met eigendommen.


  ‘Pak mijn beurs en strooi maar flink met geld. Ik verwacht dat we binnen een week in de stad zijn.’


  Kat rommelde tussen zijn spullen en stak zijn beurs omhoog. ‘Weet je zeker dat je me dit allemaal wilt meegeven?’


  Han knikte. ‘De Clans zijn goed voor meer.’


  ‘Wil je dat ik zeg wie de bendeleider is?’


  Han dacht even na. ‘Zeg maar dat mijn straatnaam Demonenkoning is. Hier, ik zal je het bendeteken laten zien.’ Kat gaf hem een half verkoold stuk hout uit de open haard en Han kraste een symbool op de haardsteen – een verticale streep met een zigzaglijn erdoor. ‘Noem het de staf en flits,’ zei hij. ‘Zeg maar dat ik connecties heb in de hogere kringen, maar dat ik ook vervelende vijanden heb. En dat ze zich niet moeten aansluiten als ze bang zijn uitgevallen.’


  ‘Komt voor mekaar,’ zei Kat.


  ‘Goed, dit moet je als eerste doen.’ Hij zweeg even en staarde naar de gordijnen die de ziekenkamer van de gemeenschappelijke ruimte scheidden. Had hij iets zien bewegen?


  Bloed en botten. Hij had een magische barrière moeten leggen, maar het was niet in hem opgekomen om dat hier in het kamp te doen. Hij wist niet eens zeker of hij er in zijn conditie toe in staat was.


  Hij maakte een gebaar naar Danser en knikte naar het gordijn. Danser kwam zachtjes overeind, liep naar het gordijn en rukte het opzij.


  De ruimte erachter was leeg.


  ‘Misschien ben ik nog steeds een beetje vreemd in mijn hoofd,’ zei Han, ‘maar kom dichterbij.’ Hij dempte zijn stem nog wat verder en zei: ‘Kat, vertel iedereen aan beide zijden van de rivier dat de blauwbloeds van plan zijn Wilde Roos de troon te ontnemen. Vertel ze dat ze naar de begrafenis van de koningin moeten komen en probeer te weten te komen hoe de lagere adel erover denkt. Denk je dat je dat voor elkaar kunt krijgen vóór de begrafenis van de koningin, aanstaande zondag?’


  Kat knikte.


  ‘En wees voorzichtig. Als het nog steeds onrustig is, hou je dan gedeisd. Ik wil je niet kwijtraken. Ik zie je bij de begrafenis, dan kijken we wel verder.’ Han knikte naar de deur. ‘Je kunt nu maar beter gaan, anders mis je korporaal Byrne.’


  Danser bracht Kat naar de deur. Enkele ogenblikken stonden ze daar samen te fluisteren. Danser veegde een losse pluk haar uit Kats gezicht. Toen sloegen ze hun armen om elkaar heen en Kat ging op haar tenen staan toen ze elkaar kusten.


  Er ging een trilling van jaloezie door Han heen. Hoe lang zou het duren, vroeg hij zich af, voor hij het gapende gat in zijn lichaam kon vullen waar zijn hoop had geleefd?


  Hij schudde de gedachte van zich af en probeerde zijn aandacht te richten op het maken van plannen. Morgen zou hij Raisa en de Clan-adel ontmoeten. En morgenavond zou hij Kraai bezoeken voor een vertrouwelijk gesprek.


  17 Hef spel begint


  AMON BYRNE VERKOOS de gevaarlijkste wegen in de Zeven Koninkrijken boven de nog veel gevaarlijkere politieke sluipwegen aan het hof. Hij beschikte niet over de kwaliteiten om anderen gladjes iets op de mouw te spelden en mensen met overredingskracht en vlotte praatjes voor zich te winnen. Hij beheerste de taal niet waarmee lelijke dingen mooi werden voorgesteld en waarmee mensen ervan konden worden overtuigd dingen te doen die tegen hun eigen belangen in gingen.


  Doorgaans had hij daar weinig last van. Hij had vertrouwen in zijn andere talenten. Hij had hard gewerkt om zijn sterke punten te ontwikkelen, zodat hij die ten dienst kon stellen aan zijn koningin en vaderland. Meestal wist hij te voorkomen dat hij in netelige situaties terechtkwam waar hij zich uit moest kletsen.


  Maar nu moest hij een ingewikkeld leugenverhaal gaan afsteken tegenover een gehoor dat verschillende stukjes van de waarheid kende.


  Hij wachtte in het voorvertrek van de audiëntiezaal van de koningin. Hij had zijn jeugd in en rond het kasteel doorgebracht, dus de omgeving was hem bekend. De politieke intriges niet. Het had hem het grootste deel van de ochtend gekost om erachter te komen wie er bevoegd was het verzoek dat hij wilde indienen in te willigen. Het hof zat tijdelijk zonder koningin, dus de regering verkeerde in chaos.


  Amon raakte de wolvenring aan zijn rechterhand aan. Het was een gewoontegebaar geworden dat hem rust gaf.


  De kamerheer stak zijn hoofd om de hoek van de deur. ‘Korporaal Byrne?’ zei hij. ‘Ze kunnen u ontvangen.’


  Toen Amon de vertrouwde audiëntiezaal inliep, zag hij dat de troon van de koningin in zwarte doeken was gehuld. Hij was blij te zien dat er niemand op zat. Nog niet.


  Ze hadden een soort tijdelijke opstelling gemaakt aan de andere kant van de zaal: een podium met daarop een nogal rijk bewerkte hogere stoel, met een aantal andere stoelen er dicht omheen. Hier zetelde waarschijnlijk de Raad van Regenten, bestaande uit Avery Bayar, de Hoogmagiër, Bron Klemath, generaal van het Hooglanderleger, Lassiter Hakkam, hoofd van de Raad van Edelen, Raisa’s vader, Averill Demonai, die de Geestclans vertegenwoordigde, en Roff Jemson, nu Spreker van de Kathedraaltempel.


  Langs de zijmuren van de audiëntiezaal stonden lange rijen gardisten in blauwe uniformen, van wie Amon de meesten niet kende. Dat was verontrustend. Met een schok besefte hij dat hij als kapitein van de Koninklijke Garde feitelijk het bevel over hen voerde, maar op dit moment kwamen ze eerder over als een bedreiging dan als een bron van steun. Hij was niet lang genoeg uit de hoofdstad weg geweest om zo’n enorm verloop in de paleiswachten te verklaren.


  Het dichtst bij de raadsleden stond Mason Fallon opgesteld. Hij had scherpe trekken, inktzwart haar en een permanente schaduw van een baard op zijn gezicht. Amon kende Fallon niet goed, maar hij had hem nooit vertrouwd. Nu droeg Fallon een korporaalssjerp. Sinds wanneer was dat, en wie had er opdracht voor gegeven?


  Amon was blij Jemson te zien. Dat was tenminste één vriendelijk gezicht, naast dat van Averill. Jemson had de plechtigheid geleid waarbij Amon en Raisa als toekomstige kapitein en koningin met elkaar werden verbonden, voor ze naar Ogdensfort vertrokken. De Spreker had dus zo zijn eigen geheimen.


  Op hetzelfde niveau als de raadsleden zat Micah Bayar, die geen officiële rol had en daar niet hoorde te zijn. Was hij erbij op uitnodiging van zijn vader? Of van Mellony?


  Amon nam de anderen in zich op. Hij was nooit gesteld geweest op Klemath en Klemath had geen waardering voor de Byrnes. Er heerste een natuurlijke competitie tussen de keurtroepen van de Koninklijke Garde en het gewone leger. Amons vader, Edon Byrne, had er nooit een geheim van gemaakt dat hij vond dat het leger minder afhankelijk moest zijn van huursoldaten en meer moest steunen op soldaten uit de eigen bevolking. En het zag ernaar uit dat Klemath zich de laatste tijd op veel punten had aangesloten bij de Magiërraad.


  Klemath had zijn zoons Keith en Kip achter Raisa aan gestuurd, in de hoop zich via een huwelijk in de koninklijke familie verder omhoog te kunnen werken. Nu hoopte hij misschien op een huwelijksverbintenis met Mellony, aangenomen dat de Bayars hem onkundig hadden gelaten van hun eigen huwelijksplannen.


  Lassiter Hakkam was even glad als de meeste edelen en ging gehuld in dure kleding van de laatste mode. Hij was slim, maar naar Amons mening niet bijzonder intelligent. Hakkam was een oom van Raisa en de vader van Melissa en Jon. Ze hadden nooit veel moeten hebben van Amon, omdat hij een burgerjongen was.


  Avery Bayar droeg een zwart tovenaarsgewaad met stola’s waarop de valken van de familie Bayar waren geborduurd, en zijn amulet droeg hij nadrukkelijk zichtbaar op zijn borst. Hij keek met een scherpe, berekenende blik op Amon neer, alsof hij een stuk geroosterd vlees beoordeelde dat hij in stukken ging snijden.


  Micah was het evenbeeld van zijn vader: ook hij droeg een zwart gewaad met met valken versierde stola’s en zijn huid stak krijtwit af tegen zijn zwarte haar. Hij leunde bijna gretig naar voren, met zijn donkere ogen strak op Amon gevestigd, alsof hij dacht dat die misschien belangrijk nieuws kwam brengen.


  Averill was gehuld in prachtige handelaarskledij en zijn Demonai-talisman vormde een uitdaging voor de Bayars met hun tovenaarsamuletten. Hij was in het wit gekleed, de rouwkleur van de Geestclans. Hiermee viel hij tussen de anderen op als een duif te midden van een zwerm kraaien.


  Amon dacht onwillekeurig dat degenen die in somber zwart waren gehuld veel weg hadden van een troep aasgieren die klaarstonden om zijn botten schoon te pikken.


  De Bayars flankeerden Raisa’s zus, prinses Mellony, die de weelderig versierde stoel in het midden bezette. Hoewel ze het niet hadden aangedurfd om haar op de troon te zetten, hadden ze dat net zo goed wel kunnen doen. Ze was nu al langer dan Raisa en zag er in Amons ogen uit als een klein meisje in een grote stoel.


  Mellony was zelfs als kind al gekker geweest op jurken met kantjes en strookjes dan Raisa. Maar de jurk die ze vandaag droeg was bedoeld om haar ouder te laten lijken, passend bij de rol die sommigen haar wilden toeschuiven.


  Ze zag eruit als een koningin op huwbare leeftijd.


  Ze is dertien, dacht Amon. Bijna veertien. Haar jurk was zwart en van eenvoudige snit, en haar lichte huid en blonde haar kwamen er prachtig in uit. Het puntje van haar neus zag een beetje roze onder het poeder en aan haar ogen was te zien dat ze had gehuild. In deze kleding en zoals ze vandaag was opgemaakt zag ze eruit als iemand van zestien. De diamanten van koningin Helena schitterden om haar hals en polsen.


  Ze is al helemaal gekleed voor de rol, dacht Amon verbitterd. Hij had Mellony altijd beschouwd als een lichtgewicht en een leeghoofd, maar... was het mogelijk dat ze bewust die indruk had gewekt, om haar weg naar de troon vrij te maken?


  Hou op, zei hij tegen zichzelf. Je bent bevooroordeeld. Raisa zal altijd je favoriet zijn. Mellony had altijd een hechte band gehad met haar moeder. Het was logisch dat ze nu de sieraden van de koningin wilde dragen.


  Amon kwam naar voren, knielde voor Mellony en bracht zijn vuist naar zijn borst. ‘Hoogheid,’ zei hij. ‘Ik wil u condoleren met uw verlies, een verlies dat wij als land in rouw met u delen.’


  Dat ging niet slecht, dacht hij. Hij had het de hele ochtend geoefend.


  ‘En ik wil u condoleren met uw verlies, korporaal Byrne,’ zei Mellony met een heldere, hoge stem. ‘Een verlies dat wij bijna even intens voelen als u. Dit is een vreselijke tijd, vindt u ook niet?’ Ze gebaarde hem met een glinsterende hand dat hij mocht gaan staan. ‘Neemt u plaats, alstublieft. De Byrnes zijn onze vrienden en trouwe dienaars. Ze zijn welkom om in onze aanwezigheid te zitten.’


  Amon veronderstelde dat iemand haar had geleerd om in het koninklijk meervoud te spreken.


  Er werd voor Amon een stoel bij gehaald en hij nam er wat ongemakkelijk in plaats. Aangezien de stoel niet op het podium stond, keek iedereen nog steeds op hem neer.


  ‘Welkom terug aan het hof, korporaal Byrne,’ zei Heer Bayar. ‘Ik was verbaasd te horen dat u naar de Fells was teruggekeerd. Ik dacht dat u nog op de academie was. Hoe heeft het bericht van de dood van uw vader u bereikt?’


  ‘Ik was al onderweg, Heer Bayar,’ zei Amon. ‘Gezien de situatie hier had mijn vader me gevraagd mijn opleiding te onderbreken en naar huis terug te keren. Ik wou alleen maar dat ik eerder was gekomen.’


  ‘De situatie hier?’ vroeg Bayar. ‘Waar doelt u precies op? Had u een speciale reden voor uw bezorgdheid?’ Hij zweeg even. ‘Bezorgdheid om de koningin, bijvoorbeeld?’


  Amon wist niet precies waar het gesprek naartoe ging, maar de dreiging hing zwaar in de lucht en hij voelde zijn bloed kloppen in zijn oren.


  ‘We maakten ons zorgen over Gerard Montaignes activiteiten in Tamron,’ zei Amon. ‘Hij heeft een erg groot leger. Als hij Tamron stevig in zijn greep heeft, vermoeden we dat hij naar het noorden zal oprukken.’


  Dit was blijkbaar niet het antwoord dat Bayar had verwacht. Hij staarde Amon strak aan en knikte toen, schijnbaar tevreden. ‘Juist. Wij delen natuurlijk uw bezorgdheid.’


  Generaal Klemath leunde naar voren. ‘Het verbaast me dat uw vader het nodig achtte u om die reden naar huis te roepen. De bescherming van onze grenzen valt onder de verantwoordelijkheid van het leger. Met de hulp van de Magiërraad, natuurlijk.’


  ‘Zeker,’ zei Amon. ‘Maar als Montaigne naar het noorden oprukt, is onze plaats hier. De koninklijke familie heeft dan extra bescherming nodig, zodat het leger zich op zijn taak kan concentreren.’ Hij zweeg even. ‘Ik zie dat Micah ook eerder naar huis is gekomen. Misschien om dezelfde reden?’ Hij staarde Micah aan en hoopte dat zijn gezicht hem niet zou verraden. Micah, hij en misschien ook Heer Bayar wisten dat Micah Raisa uit Ogdensfort had ontvoerd en haar had meegenomen naar het noorden – en haar onderweg was kwijtgeraakt.


  Met een beetje geluk waren de Bayars zich er niet van bewust dat hij dit wist.


  ‘Ik kwam terug omdat ik dacht dat ik hier in deze tijd nuttig kon zijn,’ zei Micah. ‘En omdat er hier aan het hof mensen zijn die ik miste.’ Hij glimlachte naar prinses Mellony, die bloosde en haar ogen neersloeg.


  Opnieuw voelde Amon een steek van wantrouwen.


  ‘Ik had gehoopt prinses Raisa hier bij mijn terugkomst aan te treffen,’ zei Amon. ‘Heeft er iemand iets van haar gehoord?’


  ‘Nee,’ zei Micah. ‘De kroonprinses is nog steeds vermist.’ Hij keek naar zijn vader terwijl hij dit zei, maar uit zijn gezichtsuitdrukking was niets af te leiden.


  ‘Er zal toch wel iets bekend zijn over waar ze op dit moment verblijft,’ hield Amon vol, terwijl hij Micahs gezicht in de gaten hield. ‘Ik was in Ogdensfort, maar ik nam aan dat...’


  ‘Sinds de kroonprinses in de herfst uit het koninginnenrijk is weggevlucht, heeft niemand meer iets van haar vernomen,’ zei Heer Bayar. Zijn ogen schoten waarschuwend naar Micah. Micahs lippen verstrakten en hij zei niets.


  Dus zo zat het. Noch koningin Helena noch de Bayars hadden Mellony verteld dat haar zus in Ogdensfort zat. Ze zouden niet vertellen dat Micah en Fiona Raisa in Tamron waren kwijtgeraakt, toen ze haar naar Fellsmars wilden terugbrengen. Als niemand meer iets van haar had gezien of gehoord sinds ze bijna een jaar geleden was verdwenen, zou het gemakkelijker zijn haar opzij te schuiven.


  Amon keek van vader naar zoon en hij vroeg zich af wat Micah zijn vader over Raisa had verteld. Micah stak zijn kin in de lucht en beantwoordde Amons blik, alsof hij hem tartte meer te zeggen. Hij vermoedde waarschijnlijk dat Amon Raisa naar Ogdensfort had helpen vluchten en dat ze daar samen waren geweest. Maar als Amon dat toegaf, zouden ze allebei van verraad worden beschuldigd, en dat wist Micah.


  ‘O, ik mis Raisa!’ zei Mellony. Ze veegde met haar hand langs haar ogen. ‘Nu zouden we meer dan ooit bij elkaar moeten zijn. We hebben vogels en boodschappers naar alle Zeven Koninkrijken gestuurd,’ voegde ze er met bevende stem aan toe. ‘Ik weet dat mijn zus naar de begrafenis van onze moeder zou komen, als ze kon.’ Ze haalde trillend adem. ‘Ik vrees het ergste.’


  De Zeven Koninkrijken zijn in oorlog, dacht Amon. De communicatie is totaal verstoord. Hoe kun je denken dat Raisa een boodschap zou ontvangen, zelfs als je die hebt verstuurd? Maar hij zei dit niet hardop. Hij wist dat hij zich op gevaarlijk terrein bevond. Als hij Raisa’s vijanden de indruk gaf dat hij niet bereid was mee te werken, zou hij nooit levend de stad uit komen.


  ‘Hoe lang bent u al terug, korporaal Byrne?’ vroeg Heer Bayar, terwijl hij met zijn vingers over de uitvoerig bewerkte ring aan zijn rechterhand streelde.


  Amon bespeurde een valstrik in de vraag, maar hij wist niet wat hij moest zeggen om die te ontwijken. ‘Ik ben een paar dagen geleden vanuit de Westmuur in Fellsmars aangekomen,’ zei hij. ‘Ik was hier toen bekend werd wat er met mijn vader was gebeurd. Ik ben onmiddellijk naar Kamp Marisa Pijnhout vertrokken.’


  ‘De Demonai hebben kapitein Byrne en zijn mannen in de pas gevonden. Allemaal dood,’ zei Averill.


  ‘Allemaal dood?’ riep Mellony uit. ‘En hoe zit het met de schurken die hen hebben aangevallen? Weten we wie het zijn?’


  ‘Nee, hoogheid,’ zei Amon. Hij was zich pijnlijk bewust van de aanwezigheid van de Bayars, aan weerszijden van de prinses. Hij kende zijn beperkingen als leugenaar en hield zijn ogen neergeslagen.


  ‘Het is onwaarschijnlijk dat we ooit precies zullen weten wat er is gebeurd, want het hele gezelschap is gedood,’ zei Heer Averill. ‘Zijn aanvallers zijn waarschijnlijk alweer teruggekeerd naar Tamron.’


  ‘Ik hoop dat de Garde met generaal Klemath zal kunnen samenwerken om onze grenzen tegen verdere aanvallen vanuit het zuiden te beschermen,’ zei Amon. Hij keek naar de generaal en kreeg een kil knikje als antwoord.


  ‘Als zijn moordenaars zijn geïdentificeerd, zullen wij geen genade tonen,’ zei prinses Mellony heftig.


  ‘Hebt u de mogelijkheid overwogen dat de Demonai zelf misschien de schuldigen zijn?’ vroeg Heer Bayar, alsof Averill er niet bij zat. ‘De relaties met de koperkoppen zijn de laatste tijd verslechterd. Er zijn mensen die vermoeden dat zij de hand hebben gehad in de verdwijning van prinses Raisa.’


  Nu voorzichtig zijn, dacht Amon. Hij wierp een blik op Averill Demonai, wiens handelaarsgezicht enigszins betrok.


  ‘Dat lijkt me niet waarschijnlijk,’ zei Amon, terwijl hij zich weer tot Heer Bayar wendde. ‘Mijn vader en de andere gardisten zijn gedood met pijlen van kruisbogen en met messen. Niet met Demonai-wapens.’


  ‘Iedereen kan een kruisboog afschieten,’ zei Heer Bayar.


  ‘De verslechterde relaties die u noemt zijn een rechtstreeks gevolg van het feit dat vloekwerpers de Geestbergen binnendringen en onze bergdorpen aanvallen,’ zei Averill. ‘Hoewel de Demonai voldoende reden hebben om stappen te ondernemen tegen de tovenaars, is er moeilijk een reden te bedenken waarom ze kapitein Byrne en zijn mannen zouden vermoorden. Sterker nog, de Demonai hebben kapitein Byrne gisteravond in Marisa Pijnhout geëerd met een krijgersceremonie. Dat is een zeldzaamheid, gezien het feit dat hij uit de Vale kwam.’


  ‘Ik heb geen bewijs gezien dat magiërs verantwoordelijk zijn voor de aanvallen waarover u steeds klaagt,’ zei Heer Bayar. ‘Evenmin is overtuigend aangetoond dat deze aanvallen daadwerkelijk hebben plaatsgevonden. Wij in de Magiërraad vermoeden dat ze simpelweg een excuus zijn om het verbod op de productie van flitsstukken voort te zetten.’


  Averill en Bayar waren allebei net acteurs die hun teksten opzeiden voor eigen publiek en niet voor elkaar.


  Heer Bayar wachtte en toen Averill niets zei, veranderde hij van onderwerp. ‘Ik denk dat we het erover eens zijn dat kapitein Byrne een moedige en capabele bevelvoerder was. Toch is het betreurenswaardig dat hij de koningin in een kennelijk kritische periode onbeschermd heeft achtergelaten.’ Bayar verschikte wat aan zijn stola’s. ‘Ik heb nog geen goede verklaring gehoord voor het feit dat hij het hof heeft verlaten.’


  Amon verstijfde, maar hij kon Heer Bayar niet van repliek dienen. Hij kon de Hoogmagiër immers moeilijk vertellen dat zijn vader naar het zuiden was afgereisd om de kroonprinses het koninginnenrijk binnen te smokkelen. Dat Byrne had gehoopt dat Raisa’s aanwezigheid Helena zou helpen weerstand te bieden tegen de invloed van de Hoogmagiër.


  Averill staarde Bayar met een kille blik aan. ‘Ik heb er het volste vertrouwen in dat wat kapitein Byrne ook deed, ten dienste stond van de Lijn van de Grijze Wolf,’ zei hij.


  ‘We zullen waarschijnlijk nooit precies weten wat er is gebeurd,’ onderbrak Mellony de woordenwisseling. ‘Ik weet zeker dat dit voor korporaal Byrne een moeilijk onderwerp is, nu zijn vader nog niet eens is begraven.’ Ze boog voorover. ‘Ik hoorde dat u een verzoek had, korporaal Byrne. Spreekt u alstublieft vrijuit.’


  Ze is grootmoedig, dacht Amon. Nu de kroon binnen handbereik is.


  Avery Bayar zat naar voren geleund, met zijn hand op zijn amulet, en nam hem op alsof hij hem bij de geringste verkeerde uitlating met een magische bliksemflits zou doden.


  ‘Ik heb inderdaad een verzoek,’ zei Amon. ‘Het is ongebruikelijk, maar ik hoop dat u het zult inwilligen in het licht van mijn vaders jarenlange dienstbaarheid aan koningin Helena.’


  ‘Alles wat u maar wilt,’ zei Mellony snel, maar ze kromp ineen onder de dreigende blik van Heer Bayar. ‘Alles wat maar enigszins mogelijk is, korporaal Byrne,’ voegde ze eraan toe.


  ‘Ik wil vragen of de as van mijn vader begraven mag worden op de Helena Piek, bij de koningin aan wie hij trouw had gezworen,’ zei Amon. Toen Mellony hem verward aankeek, vervolgde hij snel: ‘Niet... niet naast haar. Misschien ergens in de nabijheid, bijvoorbeeld aan de voet van haar graf, zodat hij in de dood net zo over haar kan blijven waken als hij bij zijn leven heeft gedaan.’


  ‘O!’ Mellony stond met ruisende zijden rokken op. Ze sloeg haar handen ineen en tranen schoten in haar ogen. ‘O, dat is zó romantisch. De gedachte dat kapitein Byrne voor altijd over zijn koningin zal waken.’


  ‘Hebben jullie Byrnes geen tombe in de Kathedraaltempel?’ vroeg Heer Bayar, kennelijk onaangedaan door deze romantische gedachte. ‘Zou het niet gepaster zijn om uw vader naast uw moeder te begraven?’


  ‘Zeker, Heer Bayar, dat zou men inderdaad denken,’ zei Amon, terwijl hij de magiër recht aankeek. ‘Maar mijn moeder zou het begrijpen. Toen ze met mijn vader trouwde, was ze op de hoogte van de speciale band tussen koningin en kapitein. Een band die voortbestaat tot in de dood.’


  Heer Bayar trok een stuurs gezicht. Amon vermoedde dat de Hoogmagiër het verzoek instinctief wilde afwijzen, maar geen goede reden wist te bedenken om dit te doen. ‘Spreker Jemson,’ zei Bayar. ‘U leidt de herdenkingsdienst van Hare Majesteit. U bent ervoor verantwoordelijk dat de oude tradities in ere worden gehouden. Is dit niet... oneerbiedig?’


  Jemson legde zijn vingertoppen tegen elkaar en dacht hier met een ernstig gezicht over na. ‘Ik ben me zeer wel bewust van de band tussen koninginnen en kapiteins,’ zei hij ten slotte, zonder dat zijn gezicht iets verraadde. ‘Als dit is wat de beide families wensen, zou ik daar geen bezwaar tegen hebben.’


  ‘Heer Demonai?’ Heer Bayar wendde zich tot Averill. ‘Ik zou denken dat u het als prins-gemaal toch niet gepast vindt dat...’


  ‘Ik voel me absoluut niet bedreigd door de as van kapitein Byrne, Heer Bayar,’ zei Averill. ‘Ik heb nooit reden gehad om te twijfelen aan kapitein Byrnes loyaliteit, noch aan de aard van zijn affectie voor de koningin.’ De blik die hij Avery Bayar toewierp had de Dyrnne kunnen doen bevriezen.


  Mellony glimlachte met vochtige ogen. ‘Ik denk dat mijn moeder, de koningin, blij zou zijn als ze zou weten dat haar kapitein in haar nabijheid zou rusten,’ zei ze, terwijl ze weer ging zitten.


  Micah legde zijn hand over de hare, boog zich naar haar toe en fluisterde iets in haar oor. Ze bloosde en fluisterde iets terug.


  ‘Dank u, hoogheid,’ zei Amon, die het vertoon probeerde te negeren. Hij wilde niets liever dan hier zo snel mogelijk vertrekken. Hij verkoos de achterbuurten in Zuiderbrug veruit boven de kuiperijen aan het hof. Hij had nu tenslotte wat hij wilde – een kans om de plek van de begrafenis van tevoren te verkennen en een excuus om bij de gedenkdienst alles goed in de gaten te kunnen houden.


  ‘Dan zullen Spreker Jemson en ik met uw toestemming later vandaag naar de graflocatie gaan en een beslissing nemen over mijn vaders ceremonie en de locatie van zijn graf.’ Amon stond op en boog. ‘Dan ga ik nu, als u het goedvindt.’


  ‘Niet zo snel,’ zei Heer Bayar.


  Amon bleef als verstijfd staan, zonder op te kijken.


  ‘Korporaal Byrne, de Raad van Regenten moet nog iets meer van uw tijd vragen,’ zei de Hoogmagiër. ‘Gaat u zitten, alstublieft.’


  18 Een web van leugens


  AMON GING WEER zitten en deed zijn best om zijn gezicht vlak en onberoerd te houden als pasgevallen sneeuw terwijl zijn hart onder zijn uniformjas tekeerging. Hij keek op en ontmoette de kille blauwe ogen van de Hoogmagiër.


  ‘Hoewel het moeilijk is verder te kijken dan onze recente verliezen en koningin Helena’s begrafenis, moeten we nadenken over het probleem van de kroning,’ zei Bayar.


  ‘De kroning?’ zei Amon. Hij wierp een blik op prinses Mellony en keek toen weer naar Heer Bayar.


  ‘Zoals u zojuist terecht opmerkte, verzamelen onze vijanden zich in het zuiden,’ zei Heer Bayar. ‘Hebt u het nieuws gehoord? Hof Tamron is in handen gevallen van Gerard Montaigne.’


  Amon schudde zijn hoofd. ‘Nee,’ zei hij, op een toon alsof dit bericht hem onaangenaam verraste. ‘Dat had ik nog niet gehoord.’


  ‘We kunnen ons niet veroorloven om de troon lang onbezet te laten,’ zei Bayar. ‘Dat zal worden gezien als een machtsvacuüm, dat onze vijanden in het zuiden maar al te graag zullen opvullen. Montaigne zou kunnen besluiten dat het gemakkelijker is om de Fells te veroveren dan tegen zijn broers te blijven vechten.’


  ‘Zoiets kan ik me inderdaad voorstellen,’ zei Amon eerlijk. ‘Gezien de langdurige afwezigheid van de kroonprinses heeft koningin Helena een moeilijke beslissing genomen,’ zei Heer Bayar. ‘Zij heeft de erfopvolging aangepast, in het licht van het feit dat prinses Raisa misschien nooit meer terugkomt. Ze heeft prinses Mellony tot haar opvolgster benoemd, voor het geval dat... dat de troon beschikbaar zou komen en prinses Raisa onvindbaar zou zijn,’ besloot hij tactvol. Hij schudde zijn hoofd. ‘Niemand van ons had verwacht dat dit alternatieve plan ooit uitgevoerd zou hoeven worden.’


  ‘Raisa kan nog terugkomen,’ protesteerde Mellony zwakjes. ‘Ik wil niet dat iemand denkt dat we haar opzij willen schuiven.’


  ‘Dat is precies wat de mensen zullen denken, dochter, vooral de Demonai,’ zei Averill. ‘Dat is een van de redenen waarom ik in de raad tegen dit plan heb gestemd.’


  ‘Voor prinses Mellony is dit moeilijk te accepteren,’ zei Heer Hakkam, die tot nog toe had gezwegen. ‘Maar gezien de huidige crisis in Arden en Tamron heeft de Raad van Regenten bepaald dat als prinses Raisa niet terugkomt voor de begrafenis van koningin Helena, we prinses Mellony tot koningin moeten kronen.’


  Amon wenste dat hij alle gezichten tegelijkertijd kon zien, zodat hij niets hoefde te missen. Hij keek eerst naar Spreker Jemson. De spreker had een kalme, vreedzame uitdrukking op zijn gezicht. Hij was een intelligente man. Hij kende de prijs van verzet waarschijnlijk net zo goed als Amon.


  Mellony slaagde er op de een of andere manier in tegelijkertijd schuldig en opgewonden te kijken. Onbewust liet ze haar hand zakken en streelde ze over Micahs haar, alsof het een talisman was. Ze had nooit durven dromen dat ze nog eens koningin zou worden, dacht Amon. Het idee staat haar aan. En ze weet diep in haar hart dat ze er Micah mee in de wacht zal slepen.


  ‘Is het echt zo dringend?’ vroeg Amon ten slotte. Hij probeerde het te laten klinken alsof dit interessant nieuws was dat weinig met hem te maken had. ‘Ik heb de indruk dat er nog wel wat tijd is voor Montaigne zijn troepen hergroepeert. De belegering van Hof Tamron moet haar tol hebben geëist. Als hij door de bergen wil trekken, zal hij op beter weer moeten wachten. Voor zover ik weet heeft hij geen ervaring met oorlogsvoering in berggebied.’


  ‘Maar u zei net nog dat u was teruggekomen vanwege de dreiging die Montaigne vormt,’ wreef Heer Bayar hem onder de neus. Het is het één of het ander, sprak uit zijn gezichtsuitdrukking. ‘Ik denk niet dat het verstandig is Montaigne te onderschatten. Kijk maar wat er met de Tomlins is gebeurd.’


  ‘Ik kan begrijpen dat u de troon niet te lang onbezet wilt laten,’ zei Amon. ‘Maar wat gebeurt er als prinses Raisa op een later tijdstip terugkomt?’ Hij voelde Micahs zwarte ogen strak op zich gevestigd.


  Heer Hakkam haalde zijn schouders op. ‘Er is geen voorziening getroffen om... de zaken terug te draaien als dat mocht gebeuren,’ zei hij. ‘U moet toegeven dat het onverantwoordelijk van haar was om ervandoor te gaan, zonder iemand iets te zeggen.’


  Het was ofwel een moedige ofwel een onbezonnen daad van Hakkam om de kroonprinses van onverantwoordelijkheid te betichten. Toch begreep Amon dat de edelen het afkeurden dat Raisa zomaar was verdwenen. Hun was ongetwijfeld niet verteld dat haar vertrek was ingegeven door het vooruitzicht van een gedwongen huwelijk met een magiër. Waarschijnlijk hadden ze te horen gekregen dat Raisa ruzie had gehad met de koningin en er in een boze bui vandoor was gegaan. De Lijn van de Grijze Wolf stond bekend om haar koppigheid. Hij dacht aan Hanalea.


  Amon wist dat hij weinig meer kon doen dan proberen twijfel te zaaien en tijd te winnen. Maar waarom zouden ze hem, Amon Byrne, vertellen over hun plannen voor de kroning? Tenzij... Als Raisa nog leefde en Amon wist waar ze was, verwachtten ze natuurlijk dat hij snel terug zou gaan om het haar te vertellen. Met als gevolg dat hun prooi zichzelf misschien zou verraden vóór ze problemen kon veroorzaken.


  Dus bleef hij zwijgend wachten tot hij toestemming kreeg om te gaan. Hij vroeg zich af wat hij tegen Raisa moest zeggen en hoe hij moest voorkomen dat zijn koppige koningin iets roekeloos zou ondernemen.


  ‘Koningin Mellony zal een kapitein voor haar garde nodig hebben,’ zei Heer Bayar. De woorden dwongen hem terug te keren in het heden.


  O.


  Koningin Mellony. De klank van de woorden deed Amons huid jeuken.


  ‘Zeker,’ zei hij, met een ernstig knikje. ‘Dat is zo.’ Hij wist dat hij klonk als een sukkel, maar hij was niet van plan zelf zijn diensten aan te bieden. Zijn geest werkte als een razende. Raisa had gelijk gehad, zoals gewoonlijk als het om politieke zaken ging. Zeg ja, had ze gezegd. Zeg ja, anders teken je je doodvonnis.


  ‘Ik zou vereerd zijn, korporaal Byrne, als u kapitein van mijn garde zou willen worden,’ zei Mellony, terwijl ze hem glimlachend aankeek.


  Amon was blij dat Raisa hem had gewaarschuwd en dat hij niet door het voorstel werd overrompeld. De Bayars wisten dat de Byrnes hun volledige controle over de door hen gekozen koningin in de weg stonden. Dus waarom zouden zij instemmen met de keuze van een Byrne als kapitein?


  Raisa had één reden genoemd: de Bayars wisten dat Mellony’s troonsbestijging weerstand zou oproepen. Ze zouden er zo veel mogelijk de schijn van rechtmatigheid aan willen verlenen. Als een Byrne ermee instemde kapitein te worden, zoals de traditie voorschreef, zou dat Mellony’s positie als koningin geloofwaardiger maken.


  De tweede mogelijkheid was dat ze hem echt voor een dwaas aanzagen.


  De derde mogelijkheid was dat ze hem in de gaten wilden houden, zodat ze hem onder handen konden nemen als hij niet bleek mee te werken.


  Het was moeilijk in te schatten wie welke geheimen kende.


  Amon besefte plotseling dat ze allemaal op zijn antwoord wachtten en dat hij de stilte al te lang had laten voortduren.


  ‘Ik... ik ben gevleid, hoogheid,’ zei hij. ‘Maar ook verbaasd. Hoewel ik al bijna vier jaar in Ogdensfort ben geweest, ben ik nog slechts een cadet. Ik ben pas achttien. Ik had verwacht dat u iemand met meer opleiding en ervaring zou kiezen.’


  ‘Kom nou, zeg,’ snauwde generaal Klemath. ‘Zo verbaasd kunt u niet zijn. Het is sinds de Afbraak altijd een Byrne geweest.’


  Hij lijkt er ook niet al te blij mee te zijn, dacht Amon. Misschien had hij gedacht dat een van zijn idiote zoons voor de functie zou worden gekozen.


  ‘Wij vinden karakter en familieachtergrond belangrijker dan opleiding en ervaring,’ zei Mellony met een glimlach.


  ‘Tenzij u liever wilt dat we uw zus Lydia of uw broer Ira kiezen,’ zei Heer Bayar.


  Bloed en botten, dacht Amon. Het verbaasde hem dat Heer Bayar wist dat hij een broer en zus had. Het stond hem niet aan dat hij dat wist. De benoeming van Lydia zou voor hen een mogelijke uitweg zijn. Ze was een kunstenares zonder militaire opleiding. Hoewel ze een Byrne was, zou ze een minder grote bedreiging vormen voor Bayars ambities. Het zou Lydia in gevaar brengen en de koningin weinig bescherming bieden.


  En Ira was elf. Hij zou pas over twee jaar aan de academie kunnen beginnen.


  ‘Generaal Klemath, u hebt gelijk,’ zei Amon. ‘Ik had dit kunnen verwachten. Het is alleen... De dingen veranderen zo snel, dat het moeilijk is bij te houden. Ik had verwacht dat ik me in de garde nog jaren zou kunnen voorbereiden. Met het tragische verlies van de koningin en het verlies van mijn vader... Ik zal wat tijd nodig hebben om aan het idee te wennen, denk ik.’


  Bayars gezicht maakte duidelijk dat hij daar niet te lang over moest doen.


  ‘Korporaal Byrne,’ zei Mellony. ‘We hebben één ding met elkaar gemeen: we zijn beiden in een rol gedrongen die we nooit hadden verwacht. We kunnen samen leren, u en ik.’


  Amon knikte. ‘Zo had ik het nog niet bekeken.’


  Dit is precies wat we niet moeten hebben, dacht Amon. Een jonge, kneedbare, onervaren koningin en een groentje als kapitein van de garde.


  ‘Dus u stemt ermee in?’ vroeg Mellony. Ze boog gretig naar voren, als een kind dat haar zin wil hebben.


  Amon boog zijn hoofd. ‘Ja,’ zei hij. ‘Het zal mij een eer zijn om te dienen als kapitein van de Koninklijke Garde, hoogheid.’ Hij was dat tenslotte al.


  Heer Bayar bestudeerde hem enkele ogenblikken en knikte toen, kennelijk tevredengesteld. ‘Mooi.’ Hij keek naar Spreker Jemson. ‘Komt er niet een of andere religieuze ceremonie aan te pas?’ vroeg hij, met een duidelijk gebrek aan belangstelling. ‘Handelt u dat verder af?’


  Spreker Jemson knikte. ‘De ceremonie vindt plaats tijdens de kroning,’ zei hij. ‘Ik zal deze voorbereiden, samen met de rest.’ Jemson kan goed liegen, voor een tempeldienaar, dacht Amon.


  ‘Dank u wel, korporaal Byrne,’ zei Heer Bayar en hij maakte een gebaar dat hij kon gaan. ‘Deze zitting van de Raad van Regenten is ten einde.’


  Amon stond op en trok zich buigend terug, maar er werd al geen aandacht meer aan hem besteed. Mellony klom van haar hoge stoel en stond geanimeerd met Micah te praten. Amon zag hoe de jonge tovenaar een arm om haar schouder sloeg en haar naar zich toe trok voor een kus.


  Amon verheugde zich er niet op om al dit nieuws met Raisa te delen.


  ‘Korporaal.’ Amon keek geschrokken op en zag Jemson naast zich staan. ‘Ik rijd nu naar de Helena Piek om te zien hoe de voorbereidingen verlopen. Als u met me meekomt, kunnen we een paar beslissingen nemen en kunt u de situatie daar bekijken.’


  ‘Dank u, dat zal ik doen,’ zei Amon, terwijl hij met moeite zijn ogen van Mellony en Micah losrukte.


  Spreker Jemson volgde zijn blik. ‘Het ziet ernaar uit dat we veel te doen hebben, denkt u ook niet?’


  Amon moest dat beamen.


  Aan het eind van de dag was hij lichamelijk en geestelijk volledig uitgeput. De Grijze Wolven hadden Jemson en hem naar de Helena Piek vergezeld, omdat hij hen wilde inzetten als deel van de erewacht voor zijn vader. Hoe het uiteindelijke plan er ook uit zou komen te zien, hij wilde tijdens de plechtigheid soldaten bij de hand hebben op wie hij kon vertrouwen. Zijn Wolven waren allemaal afkomstig uit de Fells, behalve Pearlie Greenholt, die met Talia naar het noorden was gekomen en daarvoor haar betrekking als wapenmeester bij Huis Wien had opgegeven. Zij had in de Garde Wodes plaats ingenomen, nadat die in Tamron was vermoord.


  Ze liepen over het terrein waar de begrafenis zou plaatsvinden en Amon maakte aantekeningen en schetsen. De urn van zijn vader zou niet veel plaats innemen, dus het was niet nodig om een diep graf in de nog bevroren grond te hakken. Hij sprak met de steenhouwers over een passend monument. Intussen brak hij zijn hoofd over een veilige manier om Raisa naar de plek toe te brengen en haar daar weer weg te halen. Als degenen die haar wilden doden haar opmerkten, zouden ze maar al te graag bereid zijn om het karwei dat ze begonnen waren af te maken.


  Toen ze teruggingen naar Fellsmars gaf Amon zijn mannen alvast instructies voor de dag van de plechtigheid. Ze zouden pas op het laatste moment horen dat prinses Raisa hierbij aanwezig zou zijn. Amon vertrouwde zijn Wolven, maar hoe minder mensen ervan wisten, hoe kleiner de kans dat het zou uitlekken.


  Hij liet de urn met de as van zijn vader achter bij Spreker Jemson. De urn zou tot de herdenkingsdienst een eervolle plaats krijgen in de Kathedraaltempel, waarna Amon en zijn Wolven hem naar de begrafenislocatie zouden begeleiden.


  Amon was net op tijd terug voor een late avondmaaltijd met zijn broer Ira en zijn zus Lydia en haar man. Lydia, die drie jaar ouder was dan Amon, was kortgeleden getrouwd en was nu in verwachting. Zij en haar man Donnell Graves, een handelaar, hadden een huis gehuurd op het terrein bij het kasteel, omdat veel van haar schilderopdrachten afkomstig waren van de welgestelde adellijke families die in die omgeving woonden. Nu hun vader was overleden zou Ira bij Lydia intrekken, tot voor hem de tijd was gekomen om naar de academie te gaan.


  Lydia zou hun vader het liefst naast hun moeder hebben begraven, in de graftombe van de Byrnes op het terrein bij de kathedraal, maar het was niet de eerste keer dat ze haar verlangens opofferde aan het welzijn van de koningin en het land.


  Er was veel om over te praten – herinneringen en het verdriet dat ze met elkaar deelden – en ze lieten hem slechts met tegenzin gaan. Hierdoor was het erg laat toen Amon zijn paard uit de stal bij de kazerne haalde om de lange reis naar Marisa Pijnhout te maken. Toen hij de ruin vanuit de stal de binnenplaats op leidde zag hij beweging in de schaduw naast het gebouw.


  Amon nam aan dat het een van zijn medegardisten was die na de vorige ploegendienst nog wat langer was gebleven of vroeg was voor de volgende. ‘Wie is daar?’ riep hij zacht.


  Maar de lange, magere gestalte die in het licht stapte was niet iemand van de Koninklijke Garde.


  ‘Wat doe je hier?’ vroeg Amon. Hij trok zijn zwaard uit de schede, maar hield de punt naar beneden gericht.


  Micah Bayar kwam naar voren, met zijn handen in de lucht, om te laten zien dat hij zijn amulet niet aanraakte. ‘Rustig, korporaal Byrne, ik heb geen kwaad in de zin. Ik wilde je alleen spreken.’


  ‘Dat is dan jammer, Bayar, want ik wil jou niet spreken,’ zei Amon. Hij sorteerde in gedachte van welke feiten hij officieel wel en niet op de hoogte was en wat hij wel en niet kon toegeven. ‘Heb je al die tijd op me gewacht?’


  Micah knikte. ‘Ik heb je gezocht in de kazerne, maar kennelijk verblijf je daar niet.’ Hij zweeg even. Toen Amon niets zei, vervolgde hij ongeduldig: ‘Waarom ben je niet in de kazerne? Waar logeer je?’


  ‘Het is druk in de kazerne. Te veel nieuwe gezichten. En het gaat je niks aan waar ik logeer.’ Amon wilde opstijgen, maar hij wist dat dat hem kwetsbaar maakte voor een magische aanval. ‘Nou, als dat alles is...?’


  Micah deed een stap naar voren om hem de doorgang te beletten. ‘Ik wil weten of je iets van prinses Raisa hebt gehoord, en of je weet waar ze is.’


  ‘Prinses Raisa?’ Amon keek hem stomverbaasd aan. ‘Hoe moet ik weten waar ze is? Je hebt gehoord wat ik bij de Raad van Regenten heb gezegd. Ik heb de hele tijd in Ogdensfort gezeten, net als jij.’


  Micahs ogen vernauwden zich. ‘Lieg niet tegen me. Ik weet dat je haar hebt meegenomen naar Ogdensfort. Ik weet dat je haar daar verborgen hebt gehouden.’


  Amon snoof spottend. ‘Even voor de duidelijkheid: jij denkt dat de kroonprinses ervandoor is gegaan met een vierdejaars cadet en bijna een jaar lang op een militaire academie heeft gewoond?’ Een duiveltje in hem maakte dat hij eraan toevoegde: ‘Waarom zou ze zoiets doen, tenzij ze absoluut wanhopig was om weg te komen?’


  Micah reageerde met een nijdige blik op deze steek onder water. ‘Ik weet dat ze in Ogdensfort was, want ik heb haar daar gezien,’ zei hij.


  ‘Als jij het zegt,’ zei Amon. ‘Misschien is ze daar dan nog. Tenzij jij meer weet dan ik.’ Hij zweeg even en vroeg zich af of Micah zou toegeven dat hij Raisa had ontvoerd. Toen Micah zweeg, vervolgde hij: ‘Wat kan het je schelen waar ze is? Ik krijg de indruk dat je prinses Mellony... steunt.’ Hij trok een wenkbrauw op.


  ‘Als prinses Raisa nog leeft, moet zij tot koningin worden gekroond,’ zei Micah.


  Amon nam Micah op en probeerde in het vage licht iets van zijn gezicht af te lezen. ‘Nou, Bayar,’ zei hij, ‘dan zijn we het in ieder geval over één ding eens.’


  ‘Als jij weet waar ze is, moet je haar waarschuwen,’ vervolgde Micah. ‘Ze moet bij de begrafenis van koningin Helena zijn. Als Mellony eenmaal is gekroond, is het te laat.’


  ‘Ik heb je niet gehoord bij de Raad van Regenten,’ zei Amon. ‘Volgens mij moet je met de mensen daar gaan praten. Niet met een nederige korporaal van de garde.’


  Mij hou je niet voor de gek, dacht Amon. Je wilt alleen maar weten waar ze is, zodat je het karwei dat je begonnen bent kunt afmaken. Terwijl hij met één oog de magiër in de gaten hield, steeg hij op, bracht zijn ruin in beweging en liet hem recht op Micah aflopen.


  Micah Bayar wachtte tot het laatste moment voor hij opzij stapte en keek hem na terwijl hij voorbijliep.


  19 Een berekend risico


  DE DAG NA DE bekentenissen van de nieuwe koningin vroeg Han Willo hem naar de bezoekerswoning over te plaatsen, waar hij minder toezicht en meer bewegingsvrijheid zou hebben.


  Willo was het er niet mee eens. ‘Je zult te veel van jezelf vergen,’ zei ze. ‘Hier kan ik tenminste voor je zorgen en het aantal bezoekers beperken.’


  Hij had kunnen zeggen: ‘Je laat nu al iedereen binnen die ik liever buiten de deur zou houden.’ Maar daar kon Willo niets aan doen. ‘Ik heb niemand nodig om voor me te zorgen,’ zei hij. ‘En ik krijg meer rust als mensen niet voortdurend in- en uitlopen.’


  Willo ging naast Han op de slaapbank zitten. ‘Wat ga je doen, Jaagt Alleen?’ zei ze.


  ‘Doen?’ Han wreef over de achterkant van zijn nek. ‘Waaraan?’


  ‘Aan Wilde Roos,’ zei ze.


  ‘Wie?’ Han deed alsof hij haar niet begreep. ‘O. De nieuwe koningin. Dat meisje heeft meer namen dan een hoertje in de Voddenwijk.’


  ‘Wees voorzichtig, Jaagt Alleen,’ zei Willo zacht en dringend. Ze keek om zich heen, alsof ze zich ervan wilde verzekeren dat er niemand binnen gehoorsafstand was.


  ‘Ik ben altijd voorzichtig,’ zei Han. Hij keek onwillekeurig ook om zich heen.


  ‘Ik meen het. Als de Demonai erachter komen dat je verliefd op haar bent, vermoorden ze je.’


  ‘Wie zegt dat ik verliefd op haar ben? ’ kaatste Han terug, zonder haar aan te kijken. ‘Hoe kom je daarbij?’


  ‘Ik zag je gezicht toen je haar op het pad aan mij overdroeg,’ zei Willo. ‘Ik hoorde wat je zei. Als ik het kan zien, kunnen anderen dat ook. Vergeet niet dat Averill in de eerste plaats een Demonai is... en hij is niet gek. Hij zal niet aarzelen je te doden als hij vermoedt dat je van plan bent om...’


  ‘Ik ben helemaal niets van plan, oké?’ gromde Han. ‘Behalve in leven blijven en zo snel mogelijk uit deze puinhoop zien weg te komen. Dat zal al moeilijk genoeg worden.’


  ‘Ik ken jou.’ Willo streek een lok haar uit zijn ogen. ‘Je gaat achter datgene aan wat je hebben wilt, ongeacht het risico. En je staat op het punt alles te verliezen.’


  Ik héb alles al verloren, dacht Han. Toen verbeterde hij zichzelf. Iedere keer als ik denk dat ik alles heb verloren, merk ik dat er nog iets anders is wat ik kwijt kan raken.


  ‘Luister,’ zei hij. ‘Ik ben niet gek, ook al lijkt het soms wel zo. Ik maak me geen illusies over wat ik voor Hare Hoogheid beteken. Ik weet alles van blauwbloeds, en zij is erger dan de meesten. Ze heeft vanaf de eerste dag dat we elkaar hebben ontmoet tegen me gelogen.’


  ‘Je vergist je,’ hield Willo vol. ‘Ze geeft om je, echt waar. En dat maakt het gevaar des te groter. Er zijn er die ook haar zullen doden als ze beseffen hoeveel ze om je geeft. Wilde Roos is de hoop van de bergstammen – een kans om eindelijk een van ons op de troon van de Grijze Wolf te krijgen. Een kans op genoegdoening na meer dan duizend jaar bezetting door vloekwerpers en heerschappij door de Vale-bewoners. Geloof me, niets is gevaarlijker dan mensen die hun hoop in wanhoop zien omslaan.’


  Ze zweeg en streek de plooien van haar rokken glad. ‘De Magiërraad heeft ook hoop – om de macht terug te krijgen die de magiërs ooit hadden. Zolang ze geloven dat Wilde Roos deel kan uitmaken van dat plan, blijft ze in leven. En jij maakt absoluut geen deel uit van dat plan.’


  Han duwde de muizen van zijn handen tegen zijn slapen en wenste dat hij Willo’s zachte stem kon buitensluiten. Sinds wanneer was ze zo’n expert op politiek gebied?


  Willo legde haar hand op Hans schouder, en haar aanraking verlichtte het bonzen in zijn hoofd. ‘Ik weet hoe ik geheimen moet bewaren om de mensen van wie ik houd te beschermen. Jij moet dit ook geheimhouden.’ Ze keek hem onderzoekend aan. Haar gezicht stond strak van bezorgdheid. ‘Beloof me dat je dat zult doen.’


  Het heeft geen enkele zin om met Willo in discussie te gaan, dacht Han. Hij legde zijn hand op haar arm. ‘Ik zal voorzichtig zijn,’ zei hij. ‘Ik weet hoe ik een geheim moet bewaren.’ Hij zweeg heel even. ‘En nu wil ik jou om een paar gunsten vragen.’


  In de bezoekerswoning kreeg Han een van de kamers toegewezen die voor belangrijke gasten werden gereserveerd. Hij had er een eigen haard tegen de buitenmuur en twee slaapbanken die breed genoeg waren om met z’n tweeën op te slapen en die waren bedekt met een dikke laag dekens en dierenhuiden.


  Hij wenste dat hij iemand had om al deze luxe mee te delen. Zij gedachten gingen onwillekeurig naar Rebecca. Raisa. Dit was nieuw voor hem – een gevoel van gemis, alsof een van zijn ledematen was afgehakt.


  Twee van Willo’s leerlingen hadden opdracht gekregen om hem regelmatig eten te brengen en medicijnen toe te dienen. Maar ze klopten aan voor ze binnenkwamen, keken vanuit hun ooghoeken schichtig zijn kant op en gedroegen zich alsof ze dachten dat hij hen bij het minste foutje in vlammen zou doen opgaan.


  Het was irritant, maar het kwam hem ook goed uit.


  Han droeg Dansers replica van zijn amulet van de Eenzame Jager duidelijk zichtbaar op zijn kleren. De amulet van de Demonenkoning droeg hij eronder. De flitskracht in de replica was slechts een flauwe afspiegeling van het origineel. Han was bang dat als Elena het ding zou aanraken, ze zou merken dat het niet de amulet was die zij had gemaakt. Maar hoewel de matriarch waarschijnlijk wel had opgemerkt dat hij hem droeg, toonde ze er weinig belangstelling voor.


  Danser gebruikte nog steeds de originele amulet van de Eenzame Jager, hoewel hij die in het kamp verborgen hield. Hij leek zich met het geleende flitsstuk te hebben verzoend.


  Die avond liepen Han en Danser terug naar de matriarchwoning voor de beloofde bijeenkomst waarin alle spelers en plannenmakers hun strategie zouden bespreken. Het was de eerste keer dat Han Raisa terugzag sinds ze hem haar bekentenis had gedaan.


  Toen ze de zitkamer binnenkwamen, zat ze in kleermakerszit op de grond en was in een geanimeerd gesprek verwikkeld met Averill en Elena Demonai. Haar vader en grootmoeder, bracht Han zichzelf in herinnering.


  Toch keek ze op toen Han binnenkwam, alsof ze zijn aanwezigheid voelde. Ze boog naar voren, met haar handen tegen haar bovenbenen gedrukt, en keek hem onderzoekend aan, alsof ze stilzwijgend een beroep op hem deed.


  Han wendde zijn blik af en ging aan de andere kant van de kamer op de grond zitten.


  Amon Byrne en Averill Demonai brachten verslag uit van de ontwikkelingen in de hoofdstad. Als prinses Raisa niet bij de begrafenis van de koningin zou verschijnen, zouden ze haar jongere zus op de troon zetten. Dus plotseling was het niet langer de vraag of ze bij de begrafenis aanwezig zou zijn, maar hoe ze dat op een veilige manier kon doen.


  Prinses Raisa zou dus haar zin krijgen, zoals gewoon was, voor prinsessen.


  Rens Nachtloper Demonai en de pas benoemde Nachtvogel waren er ook. Verschillende keren voelde Han Vogels ogen op zich rusten. Hij deed net of hij het niet merkte.


  Met Nachtloper was het een andere zaak. Han voelde dat zijn aanwezigheid voor de Demonai-krijger een bron van irritatie was. Dus keek hij iedere keer als hij diens duistere blik ontmoette uitdagend terug, alsof ze rivaliserende bendeleiders waren in de Voddenwijk.


  De begrafenisplechtigheid zou plaatsvinden op de zuidflank van de nieuw benoemde Helena Piek, ten noorden van de Vale. Dit was in ieder geval neutraal terrein; als het al gevoelig lag, was het bij de Clans.


  Han kende de plek: hij had in de omgeving gejaagd met Danser en Vogel, hoewel dat al lang geleden was. De laaglanders noemden het de Kameelberg. De Clans hadden een schilderachtiger benaming voor de dubbele piek. Nu zouden beide namen worden afgedankt ten gunste van Helena.


  De locatie was bereikbaar vanuit de bergen in het noorden, via een hoge pas tussen de beide bergtoppen in. Hoewel die zo vroeg in het voorjaar moeilijk begaanbaar zou zijn.


  ‘Voor we verdergaan,’ zei Averill Lichtvoet, met een blik naar Han en Danser, ‘is er nog iets anders wat jullie moeten weten.’ Alle ogen vestigden zich op de Demonai-patriarch.


  ‘Toen ik gisteren in de stad was, heb ik de Demonai-krijgers die aan mijn garde zijn toegewezen gevraagd nog een keer de tuinen van de koningin te doorzoeken, voor het geval er aanwijzingen waren die de garde van koningin Helena misschien over het hoofd had gezien.’ Tegen Amon voegde hij eraan toe: ‘Hiermee wil ik niet suggereren dat de zoektocht van de garde op wat voor manier dan ook tekort is geschoten.’


  ‘Dat begrijp ik,’ zei Amon effen.


  Averill knikte en legde zijn hand op Vogels schouder. ‘Nachtvogel, kun je ons laten zien wat je hebt gevonden?’


  Nu staarde iedereen Vogel aan. Ze grabbelde in haar draagtas en haalde een in hertenleer gewikkeld voorwerp voor de dag. Ze schoof op haar knieën naar voren, legde het pakje op de grond en vouwde het leren omhulsel open.


  Het was een amulet in ouderwetse stijl – een wirwar van takken en vogels in wit- en geelgoud, waarvan sommige details door het langdurige gebruik waren afgesleten.


  ‘En waar heb je deze gevonden?’ drong Averill aan.


  ‘Hij zat vast in de rozenhaag onder het terras van de koningin,’ zei Vogel. Ze ging op haar hurken zitten en liet haar handen in haar schoot vallen. Vroeger had Han altijd gemakkelijk kunnen zien wat er in Vogel omging, maar nu waren haar gedachten moeilijker van haar gezicht af te lezen.


  ‘Kent iemand dit?’ vroeg Averill. ‘Weet iemand welke vloekw... welke magiër een dergelijke amulet draagt?’


  Ze schudden allemaal hun hoofd. Han rolde met zijn ogen. Het was niet verbazend dat niemand het ding eerder had gezien. De meesten van de aanwezigen wilden liefst zo min mogelijk met magiërs te maken hebben.


  Danser stak zijn hand uit. ‘Mag ik even kijken?’


  Vogel knikte en Danser pakte de amulet op, hield hem voorzichtig tussen zijn beide handen en draaide hem zo dat het licht van de toortsen erin kon vallen. ‘Dit is een oud stuk,’ zei hij ten slotte. ‘Hoewel het pas na de Afbraak is gemaakt. Bijna alle flitskracht is eruit. Hij is pas nog gebruikt.’ Hij keek op. ‘Het lijkt me dat als we rondvraag doen, mensen zullen hebben gezien dat iemand dit ding heeft gebruikt.’


  ‘Aan wie moeten we het vragen?’ vroeg Nachtloper. ‘Aan de Magiërraad? Waarom zouden zij ons de waarheid vertellen?’


  ‘We zullen navraag doen bij de flitsmakers in Kamp Demonai,’ zei Averill. ‘Misschien herinnert iemand zich dat hij de amulet in het verleden opnieuw heeft opgeladen.’


  Han nam het flitsstuk van Danser over en woog het op zijn hand. ‘Het is moeilijk te geloven dat een magiër het niet zou merken als hij deze amulet zou laten vallen,’ zei hij met een frons. ‘Of dat hij hem in dat geval zou laten liggen.’


  Hij ontmoette Vogels ogen en zij keek neer op haar handen, beschaamd dat ze in zijn bijzijn magiërs van een misdaad beschuldigde.


  ‘Als koningin Helena de amulet van haar aanvaller heeft afgerukt en die beneden in de tuin is gevallen, kon haar aanvaller hem misschien niet meteen ophalen,’ zei Elena, terwijl ze de amulet uit Hans handen pakte. ‘Misschien was er iemand beneden.’


  Raisa schudde haar hoofd. ‘Averill zei dat niemand de koningin heeft zien vallen en dat vóór Magret haar miste niemand haar heeft gevonden.’


  ‘Het is misschien geen onomstotelijk bewijs,’ zei Nachtloper, ‘maar het bevestigt wat ik steeds heb gezegd: we mogen niet met magiërs samenwerken om magiërs te bestrijden die misschien bij de dood van koningin Helena betrokken zijn. Het brengt hen in een moeilijke positie – om tegen de belangen van hun eigen soort te moeten handelen.’ Verschillende jonge Demonai-krijgers knikten instemmend.


  ‘Wat stel jij voor, Nachtloper?’ vroeg Elena, terwijl ze naar voren leunde.


  Nachtloper keek de kring rond, alsof hij op zoek was naar bondgenoten. ‘Ik stel voor dat we morgen een kleine groep Demonai naar Fellsmars sturen. Sommigen van ons kennen de stad nu, en Lichtvoet kan er gemakkelijk voor zorgen dat we toegang krijgen tot liet paleis. We grijpen prinses Mellony en brengen haar mee terug naar Kamp Demonai. Als we de beide prinsessen in onze macht hebben, heeft de Magiërraad geen andere keus dan toe te geven.’


  ‘Denk je dat echt?’ vroeg Raisa, op een toon zo kil als rivierijs. ‘Dat je deze prinses nu in je macht hebt? Ik ben geen schaakstuk of strategisch kasteel dat je probeert te veroveren.’


  Dat heb je mis, dacht Han. Nachtloper beschouwt ieder meisje als een kasteel om te veroveren. Je kunt je ophaalbrug maar beter omhooghouden.


  Maar misschien wist ze dat al, want de kroonprinses had enige tijd in Kamp Demonai gewoond. Han bestudeerde de twee en vroeg zich af hoe goed ze elkaar precies kenden. Jaloezie vlamde in hem op. Hij wist wat Nachtloper wilde – hij zag het aan zijn gezicht.


  Met enige moeite dwong Han zichzelf te luisteren naar wat Elena nu zei.


  ‘Nachtloper had het passender kunnen verwoorden, kleindochter, maar wijs zijn voorstel niet te snel van de hand,’ zei ze. ‘Het zou een streep trekken door ieder plan om Mellony in jouw plaats op de troon te zetten. En het zou het gevaar voor jou aanzienlijk verkleinen.’


  ‘Ik heb mijn moeder al verloren,’ zei Raisa. ‘Ik neem niet het risico ook mijn zus te verliezen. U zou dit moeten begrijpen, cennestre Elena. Moet ik u eraan herinneren dat Mellony ook uw kleindochter is? Ik wil met een ontvoering niets te maken hebben. Ik ga ervan uit dat we een beter plan kunnen bedenken.’


  Nachtloper haalde zijn schouders op, alsof het hem onverschillig liet, maar Han zag dat zijn trots gekrenkt was.


  Hoe vervelend Han het ook vond dit te moeten toegeven, hij was het in één ding met Nachtloper eens: de tijd was gekomen om te stoppen met heimelijk rondsluipen en iets drastisch te ondernemen.


  Iedereen had andere ideeën over hoe ze bij de begrafenisceremonie te werk moesten gaan. Heer Averill vond dat Raisa te midden van een groep Demonai-krijgers naar de plechtigheid moest komen, haar aanwezigheid daar kenbaar moest maken en na afloop van de ceremonie weer naar Marisa Pijnhout moest terugkeren. Elena stelde voor de prinses met krachtige talismannen te beschermen tegen een mogelijke aanval van de Magiërraad. Iedereen was het erover eens dat het verrassingselement van het grootste belang was en dat het het veiligst was om Raisa na afloop zo snel mogelijk weg te loodsen, vóór de Magiërraad een aanval kon organiseren.


  Han liet het praten aan de anderen over, terwijl Danser en hij de omgevingsschets van korporaal Byrne bestudeerden. Hij wilde dit alles met Danser bespreken en dan met een eigen plan komen. Maar toen hoorde hij plotseling zijn naam noemen en toen hij opkeek merkte hij dat iedereen hem aanstaarde.


  ‘Wat?’ vroeg hij, geïrriteerd omdat hij was betrapt terwijl hij niet oplette.


  ‘Wij hebben al onze ideeën besproken,’ zei Nachtloper. ‘En we vroegen ons af wat de tovenaars te bieden hadden.’ De Demonai-krijger keek met een waakzame, geïnteresseerde blik van Han naar Danser, maar Han vermoedde dat zijn verwachtingen niet hoog gespannen waren.


  Han haalde zijn schouders op. ‘Ik ben niet onder de indruk van jullie plannen tot nu toe,’ zei hij.


  Elena’s lippen verstrakten. ‘Juist. Nou, misschien kun je ons dan jouw voorstel uit de doeken doen.’


  Han keek even naar Danser. ‘Vuurdanser en ik moeten het eerst bespreken,’ zei hij. ‘We zullen jullie morgen ons voorstel vertellen. Maar als prinses Raisa koningin van het rijk is, moet iedereen, ook zij, zich daarnaar gaan gedragen.’


  ‘Hoe bedoel je?’ vroeg Raisa. Ze zat kaarsrecht en ze keek hem met haar verontrustend groene ogen strak aan.


  Raisa was het probleem niet, dacht Han, terwijl hij eraan terugdacht hoe ze als een leeuwin de kazerne van Zuiderbrug in was gelopen om de confrontatie met Gillan aan te gaan. Ze was onverschrokken. Té onverschrokken, soms.


  ‘Ik ben maar een bendeleider,’ zei Han. ‘Dat wás ik tenminste. Maar je wordt geen bendeleider door je in je bed te verstoppen.’


  ‘Dat begrijpen we,’ zei Averill geïrriteerd. ‘Maar er is waarschijnlijk al één koningin vermoord, en er is op zijn minst één moordaanslag gepleegd op de kroonprinses. Er is een zeer reëel gevaar dat...’


  ‘Dat snap ik,’ zei Han. ‘Geloof me. Maar laten we zeggen dat ik bendeleider ben in de Voddenwijk. Zelfs in Zuiderbrug sluip ik dan niet heimelijk rond, in de hoop dat niemand me opmerkt. Nee, ik loop daar alsof de hele boel van mij is. Midden over straat. Ik heb mijn Voddenrapers bij me – ik ben niet gek – maar het gaat erom dat mijn vijanden zich zorgen maken over wat er zal gebeuren als ze me dwarszitten. Ze moeten zich afvragen wat ik van plan ben, wat ik weet en wie er achter me staat.


  Prinses Raisa is op haar eigen terrein. De anderen zijn de indringers. Als ze de indruk wekt dat ze bang voor ze is, is het afgelopen. Ze moet teruggaan naar Fellsmars. Ze moet teruggaan naar haar oude buurt en het uitschot dat haar weg wil hebben eruit werken. Zolang ze hier zit, heeft ze geen macht.’


  ‘We vragen van jou geen politiek advies,’ zei Elena, terwijl haar donkere ogen zich vernauwden. ‘We zijn meer geïnteresseerd in wat je aan toverkunsten te bieden hebt.’


  Raisa stond plotseling op en keek de kring rond. ‘Maar hij heeft gelijk. Ik kan van hieruit niet regeren. Hoe langer ik me schuilhoud, des te langer mijn vijanden de tijd hebben om hun positie te versterken. Als we nog langer wachten, krijgen we ze nooit meer weg.’


  Averill rolde met zijn ogen. ‘Hij zegt precies wat je zelf ook steeds hebt willen doen,’ zei hij. ‘Maar dat maakt het nog geen verstandige beslissing.’


  ‘We kunnen ons niet veroorloven om jou kwijt te raken, kleindochter,’ zei Elena. ‘Als de vloekwerpers jou ook doden, is de Lijn verloren.’


  ‘Dan zorgen we dat dat niet gebeurt,’ zei Raisa, en ze keek de kamer rond.


  ‘De Demonai zullen hun eigen bijdrage leveren,’ zei Nachtloper. ‘Maar in de stad zal het voor ons moeilijker zijn u te beschermen. Jaagt Alleen heeft hier zelf geen echt belang bij. Wij wel. We hebben van de vloekwerpers niets gehoord waaruit blijkt dat ze iets hebben bij te dragen.’


  ‘Danser en ik spreken u morgen, hoogheid,’ zei Han tegen Raisa, waarbij hij bewust de formele titel gebruikte. ‘Alleen wij drieën. Ik zal u vertellen wat wij in gedachten hebben, en u zegt ja of nee. U bent de prinses, u beslist. Wat u nodig hebt is een beetje vuurkracht – genoeg om de Magiërraad af te schrikken, zodat ze u in ieder geval een poosje met rust laten. U wilt laten zien wie er de baas is. En daar kunnen wij u bij helpen.’


  20 Lucius en Alger


  HAN VROEG DANSER om met hem naar de bezoekerswoning terug te lopen. Toen ze uit de matriarchwoning kwamen, maakte de poedersneeuw een wervelend duivelsdansje om hun voeten en Hans neus prikte in de ijskoude lucht. Op deze hoogte was het zelfs in de lente nog erg koud als de zon onderging.


  De bezoekerswoning stond tussen de pijnbomen, op enige afstand van de rest van het kamp. Han en Danser liepen er achter elkaar over het pad naartoe toen Han stappen achter hen hoorde.


  Hij draaide zich met een ruk om, greep zijn amulet en strekte zijn hand uit, zijn vingers tintelend van flitskracht.


  ‘Ik ben het maar, Jaagt Alleen,’ zei Vogel. Ze hief haar handen op en week met grote ogen achteruit.


  Han liet zijn hand zakken. ‘Je moet me niet meer zo besluipen,’ zei hij. ‘Geen goed idee.’


  ‘Dat zie ik.’ Vogel glimlachte aarzelend. ‘Het is nooit gemakkelijk geweest om jou ongemerkt te besluipen, maar nu ben je zo schrikkerig als een Fells-haas.’


  ‘Zo blijf ik in leven,’ zei Han. Na een ongemakkelijke stilte zei hij: ‘Wilde je iets?’


  Vogel keek over haar schouder om te zien of er niemand kon meeluisteren. ‘Ik hoorde dat je gewond was geraakt bij het redden van de koningin,’ zei ze. ‘Ik wilde zien of het goed met je ging.’


  ‘Ik heb me wel eens beter gevoeld,’ zei Han. ‘Maar het gaat.’


  ‘Mooi,’ zei ze. Ze wierp een blik op Danser, van wiens gezicht niets viel af te lezen. ‘Ik ben blij dat te horen.’ Ze zweeg even, terwijl ze met haar mocassin over de bladeren schuifelde. Toen Han niets zei, vervolgde ze: ‘Ik heb vanavond vrij. Zouden we... zouden we bij jouw haardvuur kunnen zitten? Ik wil met jullie praten.’


  ‘Heeft Nachtloper je gestuurd?’ vroeg Danser. ‘Is er iets wat hij ons wil vertellen? Of wat jij voor hem te weten moet komen?’


  Vogel keek hem met knipperende ogen aan. ‘Nee. Ik ben uit mezelf gekomen. Waarom denk je...’


  ‘We hebben al andere plannen,’ zei Han. ‘Vloekwerperszaken. Sorry.’


  Ze draaiden zich om en liepen door. Han weerstond de verleiding om achterom te kijken. Hij was niet trots op wat hij tegen Vogel had gezegd. Het voelde kleingeestig en gemeen. Maar hij had echt andere plannen – plannen die hij niet met haar kon delen. En het waren vloekwerperszaken.


  Als je je tegen een bendeleider keert dan moet je daar een prijs voor betalen.


  De bezoekerswoning was verlaten. De andere gasten, zoals Averill, zouden waarschijnlijk tot diep in de nacht bezig zijn met plannen beramen. Han nam Danser mee naar zijn kamer en sloot de deur.


  Danser stak het vuur aan en legde er een extra stuk hout op. ‘Ik ben blij dat ik terug ben in de bergen,’ zei hij, terwijl hij zijn warme jas uittrok. ‘Het is goed om terug te zijn bij de haard van mijn moeder.’ Hij ging op het vloerkleed zitten en leunde met zijn rug tegen de haardsteen.


  Han nam hem nieuwsgierig op. ‘Je lijkt veranderd. Alsof je er hier in het kamp minder moeite mee hebt dat je een magiër bent.’


  Danser haalde zijn schouders op. ‘De tijd dat ik in de laaglanden was heeft me de ogen geopend. Hier wantrouwen mensen ons omdat we magiërs zijn. Daar wantrouwen mensen me omdat ik van de Clan ben.’ Hij glimlachte toen hij Hans verwarde blik zag. ‘Ik heb geleerd dat de fout bij hen ligt. Niet bij mij. Toen ik er voor het eerst achter kwam dat ik magisch begaafd was, schaamde ik me, alsof mijn gave een gebrek was, of een vloek. Ik had mijn hele leven geleerd dat dat zo was. Ik had er toen bijna alles voor over gehad om er vanaf te komen. Ik had mijn vader willen doden omdat hij mij ermee had opgezadeld.’ Hij glimlachte flauw.


  ‘Maar ik heb ontdekt dat het geen vloek is. Het is een gave. Net als mijn moeders gave om mensen te genezen. Ik kan dingen die anderen niet kunnen. Ik weiger me daar nog langer voor te verontschuldigen.’


  Han betrapte zichzelf erop dat hij graag dezelfde heldere visie zou hebben. Het leek er de laatste tijd op dat hij alleen maar reageerde op anderen en hun plannen. Hij zou nooit verder komen als hij niet wist wat hij zelf wilde en wat hij wilde bereiken.


  ‘Zoals ik zei, het is goed om hier te zijn,’ vervolgde Danser, ‘maar ik was graag langer op de academie gebleven. Ik maakte vorderingen bij Vuursmid. Ik denk dat hij gevleid was dat er iemand werkelijk geïnteresseerd was in metaal bewerken en flitsstukken maken. Hij heeft me een paar van zijn zeldzame boeken meegegeven.’ Hij zweeg even. ‘Maar je hebt me hier niet naartoe gehaald om over mijn plannen te praten.’


  ‘Nou, deels wel. Ik probeer erachter te komen wat voor wapens we kunnen inzetten.’


  Danser knikte. ‘Ik kan nu extra flitskracht toevoegen aan de amulet die ik voor je heb gemaakt, als je dat wilt,’ zei hij. ‘Hij zal niet zo krachtig zijn als de amulet die ik gebruik. Die van Elena. Of de amulet die je van de Bayars hebt afgepakt.’


  ‘Er is geen haast bij,’ zei Han, terwijl hij zijn replica-amulet aanraakte. Die lichtte een klein beetje op. ‘Ik gebruik deze toch nauwelijks, alleen maar voor de show.’ Hij zweeg even. ‘Je hoeft trouwens mijn oude amulet niet te blijven gebruiken,’ zei hij. ‘Je kunt een andere laten maken, speciaal voor jou.’


  Danser streelde over de amulet die Elena voor Han had gemaakt en die hij had gebruikt nadat hij in Arden zijn eigen amulet was kwijtgeraakt. ‘Ik ben er nu aan gewend. En hij zit vol flitskracht. Ik zie geen reden voor verandering.’


  Han begreep het. Als je met een amulet verbonden was, was het pijnlijk om er afstand van te doen.


  ‘Ik heb vrienden in Kamp Demonai,’ vervolgde Danser. ‘Geen krijgers. Ambachtslieden. Afhankelijk van wat er met de kroning gebeurt, zou ik daar graag naartoe gaan, als ik gemist kan worden.’


  ‘Is het niet gevaarlijk om naar Kamp Demonai te gaan?’ zei Han. ‘Als magiër?’


  ‘Alles is gevaarlijk,’ zei Danser, schouderophalend. ‘Hoewel het gemakkelijker zal zijn als jij Elena en Nachtloper uit de buurt kunt houden.’


  Han knikte. ‘Ik zal zorgen dat ze het vooral druk hebben met mij in de gaten houden.’ Hij zweeg even. ‘Ik heb je gevraagd te komen omdat ik je een bekentenis moet doen. Ik heb onderweg hiernaartoe weer een ontmoeting gehad met Kraai.’


  Han wendde zich met een ruk af van Danser, die hem met een ongelovig gezicht aanstaarde. Hij vulde een theepot met water en zette hem op het vuur.


  ‘Dat meen je niet,’ zei Danser ten slotte. ‘Volgens mij ben je levensmoe.’


  ‘Alles is gevaarlijk,’ zei Han, terwijl hij Danser met een opgetrokken wenkbrauw aankeek. Hij ging op de rand van zijn slaapbank zitten en trok zijn laarzen uit. ‘Maar ik heb je advies nodig.’


  ‘Hm. Nooit meer teruggaan?’ Danser rolde met zijn ogen. ‘Op de een of andere manier geloof ik niet dat je dat advies zult opvolgen.’


  ‘Het is niet zo gevaarlijk als je denkt,’ zei Han. ‘Zoals ik je al eerder heb verteld, heeft Kraai zelf geen toverkracht.’


  ‘Maar hoe komt hij dan precies in Aediion?’ vroeg Danser. ‘Terwijl bijna niemand anders daar kan komen?’


  ‘Hij gebruikt mijn flitskracht. Zonder mij kan hij niets beginnen,’ zei Han. ‘Maar hij weet ongelofelijk veel van magie.’


  ‘Maar wie is hij dan in het echte leven?’ hield Danser aan. ‘En waarom wil hij je niet op je eigen terrein ontmoeten?’


  ‘Als je hem op zijn woord mag geloven, bestaat hij niet in het echte leven,’ zei Han, die zijn verhaal met kleine stukjes tegelijk opdiende. ‘Hij bestaat alleen in Aediion. Hij is een overblijfsel van een magiër die lang geleden heeft geleefd.’


  ‘Een overblijfsel?’ zei Danser sceptisch. ‘Hij heeft al die tijd in Aediion gezeten? En de eerste de beste keer dat jij daar naartoe ging, kwam hij je toevallig tegen?’ Hij trok een lok haar los, streek die recht met zijn vingers, verdeelde ze in drie plukken en begon er een vlecht van te maken.


  Han trok de amulet met de slang onder zijn hemd vandaan en tikte er met zijn wijs- en middelvinger tegenaan. ‘Niet in Aediion. Hier. Hij heeft hier duizend jaar zitten wachten. In deze amulet.’


  Danser staarde naar de amulet. Toen keek hij op naar Han. ‘Hij heeft zich verstopt in een amulet? Ik weet heel wat van flitsstukken, maar dat heb ik nog nooit gehoord.’ Hij beet een stuk draad van een kluwen in zijn zak. ‘Er zijn veel magiërs in Ogdensfort,’ zei hij. ‘En nog meer in de Fells. Lijkt het je niet waarschijnlijker dat Kraai een van hen is?’ Hij bond de onderkant van de vlecht af met een kleurige draad en begon aan een nieuwe.


  Han schepte hooglandthee in een paar kommen en schonk er kokend water overheen.


  ‘En waarom vertelt hij je niet wie hij is als hij met je wil samenwerken?’ vervolgde Danser.


  ‘Oorspronkelijk wilde hij me gebruiken – niet met me samenwerken,’ zei Han. ‘Maar de talisman die jij voor me hebt gemaakt, maakte daar een eind aan. Dus de laatste keer dat we elkaar hebben ontmoet, heeft hij me verteld wie hij werkelijk is.’


  Danser leunde naar voren. ‘En?’


  Han haalde diep adem en gooide het eruit. ‘Hij beweert dat hij Alger Waterlow is. De laatste Magiërkoning van de Fells.’


  Dansers handen bleven stilstaan en hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Dus jij gaat om met iemand die beweert dat hij de Demonenkoning is, die bijna de wereld heeft vernietigd.’


  Han knikte.


  ‘Het bevalt me niks,’ zei Danser, met zijn gebruikelijke gevoel voor understatement. ‘Ofwel hij liegt, en dat is erg. Ofwel hij spreekt de waarheid, en dat is nog erger.’ Hij blies in zijn thee. ‘Veel erger.’


  ‘Het bevalt mij ook niet,’ gaf Han toe. ‘Maar ik heb geen keus. Daarom heb ik jou hier gevraagd – om je mening te horen.’


  ‘Hoe moet ik je mijn mening geven als ik hem nog nooit heb ontmoet?’ zei Danser. Hij nam met een gefronst voorhoofd kleine slokjes van zijn thee. Toen zette hij de kom met een klap op de haardsteen. ‘Dat is het. Ik moet hem ontmoeten, zodat ik voor mezelf kan oordelen.’


  ‘Nou...’ Han dacht hierover na. ‘Hij kan niet hier komen, dus dan moet jij naar Aediion teruggaan. En hij zal woedend zijn als hij ziet dat ik je heb meegenomen.’


  ‘Waarom?’ vroeg Danser. ‘Waarom wil hij niet dat iemand anders hem ziet? Wat heeft hij te verbergen?’


  ‘Hij zegt dat hij geheimen kent waar de Bayars opuit zijn. Als zij erachter komen dat ik met hem kan praten, zijn we er geweest.’


  ‘Dat komt wel erg handig uit, vind je ook niet?’ snoof Danser spottend. ‘Waarom zou je hem geloven, Jaagt Alleen? Hij heeft je tot nog toe alleen maar geprobeerd te gebruiken om te krijgen wat hij hebben wil.’


  Danser had gelijk. Als Han eerlijk was moest hij toegeven dat hij sinds Rebecca in Raisa was veranderd zijn vertrouwen in zijn eigen oordeel had verloren. Hoe had hij haar zo verkeerd kunnen inschatten? Hoe had het hem kunnen ontgaan dat hij met een prinses te maken had?


  Waarom zou hij zich aan de regels van andere mensen houden als ze die zelf verbraken?


  Danser was zijn beste vriend en bondgenoot – het werd tijd dat hij hem als zodanig behandelde.


  ‘Goed,’ zei Han. ‘Kom met me mee naar Aediion. Dan kun je hem ontmoeten en me vertellen wat je vindt. Als hij liegt, kunnen we hem misschien met z’n tweeën ontmaskeren. Bovendien heb ik geregeld dat...’ Hij stopte en hield zijn hoofd schuin. ‘Er komt iemand aan.’


  Onmiddellijk werd er geklopt. Han kwam overeind en liep naar de deur.


  Het was Willo, met Lucius Friling in haar kielzog.


  Het was bijna een jaar geleden dat Han zijn vroegere werkgever had gezien, maar de duizend jaar oude man had het laagje vernis dat hij bij hun laatste ontmoeting had gedragen in stand gehouden. Zijn haar en baard waren geknipt en zaten redelijk netjes, zijn kleren waren netter gerepareerd en schoner dan voorheen.


  Lucius ziet er beter uit dan vroeger en ik ben er waarschijnlijk op achteruitgegaan, dacht Han. De kluizenaar was meer geweest dan een werkgever – Han had hem vertrouwd. Tot hij erachter was gekomen dat Lucius steeds op de hoogte was geweest van zijn magische erfenis en hem daar nooit iets over had verteld. Wat bewaarde Lucius nog meer voor geheimen?


  Eén ding was niet veranderd: de oude man had een fles product in zijn ene hand en een stuk of wat tinnen kroezen in zijn andere.


  ‘Ik heb een koerier gestuurd om Lucius te halen, zoals je had gevraagd, Jaagt Alleen,’ zei Willo, terwijl ze van Lucius naar Han keek.


  ‘Hallo, Lucius,’ zei Han, en hij raakte zijn arm aan om hem te helpen met oriënteren.


  ‘Jongen!’ Lucius sloot zijn ogen en glimlachte. Zijn gezicht rimpelde als een verweerde woestijnrots, en het was alsof hij zich koesterde in de warmte van Hans aanwezigheid.


  ‘Heb je nog iets anders nodig, Jaagt Alleen?’ vroeg Willo.


  Han schudde zijn hoofd. ‘Nee, dank je wel, Willo.’


  ‘Laat het me weten als hij klaar is om te vertrekken,’ zei ze, waarna ze zich omdraaide en uit de bezoekerswoning wegglipte.


  ‘Ik kan je niet vertellen hoe blij ik ben dat je nog leeft.’ Lucius stak zijn fles omhoog en zwaaide hem veelbetekenend heen en weer. ‘We hebben iets te vieren.’


  Lucius had altijd iets te vieren. Han pakte hem bij zijn elleboog en begeleidde hem naar de open haard. ‘Hier. Ga maar bij het vuur zitten,’ zei hij. ‘Vuurdanser is hier ook. Wil je thee?’


  ‘Thee?’ Lucius trok een misprijzend gezicht terwijl hij op de bank naast de open haard ging zitten en zijn kroezen zorgvuldig naast zich neerzette. ‘Ik heb liever iets sterkers.’


  ‘Laten we het eerst maar even bij thee houden,’ zei Han. Hij schonk zijn eigen kom en die van Danser vol en zette extra thee voor Lucius. Hij vouwde Lucius’ handen om zijn kom en zorgde dat hij die goed vasthad voor hij naar zijn eigen plek terugliep.


  ‘Nou,’ zei Lucius, terwijl hij de thee wegzette zonder ervan te proeven, ‘vertel me alles, jongen. Vertel me over Ogdensfort. Mijn jaren bij de academie waren de beste van mijn leven. Vechten de Huizen nog steeds tegen elkaar in de Brugstraat?’


  ‘Inderdaad,’ zei Han. ‘En de universiteitsgarde haalt ze nog steeds uit elkaar.’


  ‘Vervloekte universiteitsgarde,’ mopperde Lucius, met zijn melkwitte ogen gefixeerd op een persoonlijke herinnering. ‘Met hun eeuwige avondklok. Maar Alger wist ze altijd om de tuin te leiden. Hij was zo vluchtig als nevel, die jongen. Hij ging overal naartoe waar hij wilde en wanneer hij maar wilde, en de garde kon niets tegen hem beginnen.’


  ‘Over hem wilde ik hel hebben,’ zei Han. ‘Alger.’


  ‘Alger?’ Lucius’ hoofd school omhoog en zijn gezicht kreeg een behoedzame uitdrukking. ‘Wat is er met hem?’


  ‘Hoe was hij in de tijd dat jij hem kende?’ vroeg Han. ‘Hoe zag hij eruit, bijvoorbeeld?’


  ‘Tja. Hij was verduiveld knap,’ zei Lucius. ‘Blond haar en ogen zo blauw als de Indio in de zomer. Vrouwen beweerden dat je in die ogen kon verdrinken. Hij was goedgebouwd en hij bewoog zich als een kat. Ik zag er in mijn tijd ook niet slecht uit, maar als het op de vrouwen aankwam, kon ik tegen Alger Waterlow niet op.’ Lucius wreef met de muis van zijn hand over zijn neus.


  ‘Alger en ik hebben eens een heel weekend in het vrouwenstudentenhuis van de Tempelschool doorgebracht. Een heel stel tempeldienaressen besloot daarna de kloostergelofte niiet af te leggen.’ Lucius lachte zijn weinige tanden bloot, maar werd snel weer ernstig. ‘Natuurlijk was het uit met de pret toen hij Hanalea ontmoette.’


  ‘Hoe ging hij om met de andere studenten?’ vroeg Han.


  ‘Hij hád gewoon iets,’ zei Lucius. ‘Mensen wilden bij hem zijn. Hij sleepte je mee. Zodra hij een kamer binnenkwam, stond hij in het middelpunt van de aandacht. Iedereen was dol op hem.’


  Han wreef over zijn kin. Moest hij geloven dat de Demonenkoning, de man met de vlammende ogen uit de verhalen, de getapte jongen van Ogdensfort was?


  ‘Iedereen was dol op hem... behalve Kinley Bayar,’ voegde Lucius eraan toe.


  ‘Kinley Bayar?’ vroeg Han. ‘Wie is dat?’


  ‘Weet je nog wel? Hij was degene die met koningin Hanalea zou trouwen.’


  ‘O. Juist ja,’ zei Han.


  ‘Ze waren als water en vuur, Kinley en Alger. Kinley wilde altijd de baas zijn. Alger ook. Als het op een rechtstreekse confrontatie aankwam, won Alger meestal. En Kinley kon dat niet uitstaan.’


  ‘Ben je ooit in Aediion geweest?’ vroeg Han abrupt.


  ‘Aediion?’ zei Lucius, verrast door de plotselinge verandering van onderwerp. ‘Natuurlijk. Zo vaak. Dat was onze geheime ontmoetingsplaats, vooral tijdens de burgeroorlog. Een plek waar we snel bij elkaar konden komen.’


  Wat logisch was, als Kraai de waarheid sprak.


  ‘Danser en ik zijn ook in Aediion geweest,’ zei Han. ‘Ik heb daar iemand ontmoet die beweert dat hij Alger Waterlow is.’


  De dromerige uitdrukking verdween van Lucius’ gezicht. ‘Alger? Waar heb je het over?’ De oude man boog opgewonden naar voren en zijn adamsappel wipte op en neer terwijl hij slikte.


  ‘Daarom wilde ik met je praten,’ zei Han. ‘Het lijkt haast onmogelijk, maar dat is wat hij beweert, en hij weet meer van magie dan iedereen die ik ken.’


  ‘Alger,’ fluisterde Lucius. Zijn knokige vingers schraapten over zijn schoot, alsof hij vat probeerde te krijgen op het idee. ‘Alger leeft nog. Wie had dat gedacht?’


  ‘Nou, hij leeft niet echt,’ zei Han. ‘Hij beweert dat hij zich al die tijd heeft verstopt in zijn oude amulet.’ Han raakte het flitsstuk met de slang aan, maar bedacht toen dat Lucius dat niet kon zien. ‘Hij beschrijft zichzelf als een overblijfsel. Niet echt een geest, maar... hij kan niet bestaan in het echte leven. Niet als zichzelf, in ieder geval.’


  Lucius streek met zijn tong over zijn lippen. Hij zag nog bleker dan normaal. ‘Weet je dat zeker, jongen? Weet je zeker dat hij geen manier kan vinden?’


  ‘Nou ja.’ Han haalde zijn schouders op. ‘Hij zegt van niet.’


  ‘Met Alger Waterlow is alles mogelijk,’ zei Lucius. ‘Als ik nog leef, is dat voor hem ook mogelijk. Heeft hij iets over mij gezegd?’ Hij trok aan Hans arm. ‘Heeft hij gezegd wat hij wil? Zeg op.’


  Han schudde zijn hoofd, bezorgd dat de oude man een beroerte zou krijgen van opwinding. ‘Hij heeft weinig gezegd over het verleden, behalve dat hij wraak wil nemen op de Bayars. Hij lijkt... hij lijkt verbitterd over wat er is gebeurd.’


  ‘Natuurlijk,’ zei Lucius. ‘Daar heeft hij alle reden toe.’ Hij draaide zich om, zocht op de tast naar zijn fles en trok de kurk er met zijn tanden uit. Hij schonk met bevende hand een flinke scheut product in een kroes, goot die in één teug naar binnen en schonk opnieuw in.


  ‘Hij lijkt ook Hanalea ervan te beschuldigen dat ze hem heeft verraden,’ zei Han.


  Lucius schudde met dichtgeknepen ogen zijn hoofd en klemde zijn handen om zijn tinnen kroes.


  ‘Maar... is dat mogelijk?’ vervolgde Han. ‘Dat hij zich duizend jaar in een amulet heeft verborgen? Gebaseerd op wat jij al weet van magie en wat je weet van hem?’


  ‘Luister goed,’ zei Lucius, en zijn ogen schoten weer open. ‘Ik weet niet hoe het mogelijk is, maar als iemand het kan, is hij het.’ Hij leegde in één teug zijn kroes en schonk die weer vol. ‘Lieve Thea van de bergen, Alger is terug.’


  ‘Eh, nee,’ zei Han, en hij legde zijn hand op de arm van de oude man. Lucius kromp ineen en morste bijna zijn drank over zich heen. ‘Ik weet niet honderd procent zeker dat hij het is. Het kan een truc zijn. Ik hoopte dat jij me iets zou kunnen vertellen – een vraag die ik hem zou kunnen stellen waar alleen hij het antwoord op weet.’


  ‘Iets wat Alger moet weten.’ Lucius fronste zijn wenkbrauwen en veegde met zijn mouw langs zijn voorhoofd. ‘Laat me nadenken.’


  Terwijl hij zat te denken, stond Han op en vulde hun theekommen bij. Behalve die van Lucius, die nog vol zat.


  ‘Ik heb twee dingen,’ zei Lucius abrupt. ‘Twee dingen die alleen Alger weet. Ten eerste: wat was hun geheime ontmoetingsplaats – van Hanalea en hem? En ten tweede: wat heeft hij haar gegeven als symbool van zijn liefde toen ze zich verloofden?’


  ‘Goed,’ zei Han, en hij bedacht dat Alger en Lucius erg goede vrienden moesten zijn geweest als Lucius van dit soort geheimen op de hoogte was. ‘Wat zijn de antwoorden?’


  ‘Ze ontmoetten elkaar in de serre van Kasteel Fellsmars, recht boven Hanalea’s slaapvertrek,’ zei Lucius. ‘Misschien is die daar nog steeds. Er was een geheime gang van haar kamer naar de tuin.’


  ‘De serre,’ herhaalde Han. ‘En wat gaf hij aan Hanalea?’


  ‘Een ring met maanstenen, saffieren en parels,’ zei Lucius. ‘Omdat hij haar alleen bij maanlicht zag, zei hij. Hanalea heeft die ring de rest van haar leven gedragen.’ Hij huiverde. ‘Stel je voor hoe dat voor hem moet zijn geweest – opgesloten zitten in die amulet, terwijl Hanalea oud werd en stierf.’


  Vreemd, dacht Han. Lucius geloofde niet alleen dat Kraais verhaal mogelijk was, hij leek er al van overtuigd dat het waar was. Alsof hij duizend jaar had gewacht om het te horen. Alsof het onvermijdelijk was.


  ‘Wat ga je doen, jongen?’ onderbrak Lucius Hans gedachten.


  ‘Danser en ik gaan vanavond naar Aediion,’ zei Han. ‘Ik ga uitzoeken of hij is wie hij beweert te zijn.’


  ‘Luister,’ zei Danser. ‘Zelfs als hij is wie hij zegt dat hij is, en zelfs als Lucius bereid is voor hem in te staan, hoe weten we dat we hem kunnen vertrouwen? Duizend jaar opgesloten zitten in een amulet kan iemand veranderen. Hij kan wel van plan zijn het karwei af te maken waar hij tijdens de Afbraak mee is begonnen.’


  ‘Jongen... weet hij wie je bent?’ vroeg Lucius. ‘Weet hij dat je zijn vlees en bloed bent?’


  ‘Nee,’ zei Han. ‘Hij lijkt niet veel te weten van wat er is gebeurd terwijl hij eh... opgesloten zat.’ Han haalde zijn schouders op. ‘Ik wist niet of ik het hem moest vertellen of niet.’


  ‘Je moet het hem vertellen,’ zei Lucius. ‘Hij verdient het om te weten dat zijn bloedlijn met hem niet verloren is gegaan. Dat kan een wereld van verschil maken. Hij kan je helpen. Hij zal je willen helpen. Geloof me, je wilt hem aan jouw kant hebben.’


  De oude man stond op en grabbelde zijn fles en zijn kroezen bij elkaar. ‘Roep Willo,’ zei hij. ‘Ik ben klaar om naar huis te gaan.’ Daarna weigerde hij nog iets te zeggen.


  21 Terug in Aediion


  NADAT LUCIUS WAS vertrokken, vroeg Han Willo’s leerling-genezers om eventuele andere bezoekers uit de buurt te houden. Hij waarschuwde hen dat Danser en hij met gevaarlijke, onstabiele magie aan de gang zouden gaan. Vervolgens zetten ze de omgeving af met magische hindernissen om te voorkomen dat ze gestoord zouden worden. Toen gingen Danser en hij op twee slaapbanken zitten, die in een hoek van de kamer tegen elkaar stonden.


  ‘Weet je zeker dat je dit wilt doen?’ vroeg Danser. ‘Lucius schijnt te denken dat Alger Waterlow tot vrijwel alles in staat is. Hij lijkt bijna bang voor hem.’


  ‘Eigenlijk bevestigt dat zijn verhaal,’ zei Han. ‘Als we Lucius mogen geloven, was Alger machtig genoeg om zich duizend jaar in een amulet te verstoppen.’


  ‘Waarom zou iemand dat willen?’ vroeg Danser.


  ‘Misschien als je verschrikkelijk graag wraak wilt nemen,’ zei Han. ‘Of als je er alles voor overhebt om te winnen.’ Net als ik, voegde hij er in zichzelf aan toe.


  Ze bleven even zwijgend zitten, ieder alleen met zijn eigen gedachten.


  ‘Heb je wel eens geprobeerd terug te gaan naar Aediion?’ vroeg Han. ‘Sinds die keer tijdens de les van Griffioen?’


  ‘Nee,’ zei Danser. Hij staarde naar het plafond. ‘Ik heb er nooit veel nut in gezien, en na wat er de eerste keer met jou was gebeurd, had ik weinig behoefte om het nog eens te proberen.’


  ‘We moeten gaan,’ zei Han, na weer een lange stilte. ‘Ik kan je meenemen, of je kunt op eigen kracht komen.’


  ‘Ik kom zelf wel,’ zei Danser. ‘Dan kan ik ook zelf weggaan. Heb je je lijsterbes-talisman om?’ Hij bracht zijn hand omhoog om zijn eigen talisman aan te raken. Hij had er een voor zichzelf gemaakt nadat Hans talisman had voorkomen dat Kraai zijn lichaam overnam.


  Han knikte en opende zijn kraag, zodat Danser hem kon zien. ‘Wacht een paar minuten voor je achter me aan komt. Dan kan ik Kraai op je komst voorbereiden.’ Han wist niet of dat een goed of een slecht idee was, maar het leek hem niet meer dan eerlijk. ‘Ik denk dat het wat Kraai betreft niet uitmaakt waar we bij elkaar komen. Hij zit daar gewoon altijd te wachten. Maar laten wij afspreken dat we elkaar in de Dubio-toren ontmoeten.’


  Stel je voor dat Kraai niet komt opdagen, dacht Han. Dan sla ik een belachelijk figuur.


  Maar dat was zijn minste zorg.


  Hij liet zich achteroverzakken, sloot zijn ogen en sprak de bekende woorden om Aediion binnen te gaan. Toen hij zijn ogen weer opendeed, was hij in de Dubio-toren.


  Midden in de nacht. De maan scheen door de ramen naar binnen en verlichtte de stofdeeltjes in de lucht.


  Kraai zat in kleermakerszit voor hem op de grond. Hij was helemaal in het zwart gekleed. Hij had zijn ogen gesloten, zijn hoofd was gebogen en zijn vlasblonde haar was het enige lichtpuntje dat er aan hem te ontdekken viel. Als Han niet beter had geweten, had hij gedacht dat hij wanhopig was of zat te bidden.


  Han verruilde zijn Clan-kleding voor een elegante, stralende outfit, compleet met schitterende ringen aan zijn vingers. Dit was zijn manier geworden om Kraai eer te bewijzen als hij hem op zijn terrein ontmoette.


  Kraai opende zijn ogen en keek hem ongelovig aan. ‘Alister!’


  Hij krabbelde overeind en veegde met zijn handen over zijn donkere kleren. Toen liet hij wat ringen, lovertjes en sieraden verschijnen, alsof hij een vrolijker aanblik wilde bieden. ‘Je leeft nog!’ Hij bestudeerde gretig Hans gezicht, speurend naar eventuele schade. ‘Ben je... ben je beter? Hoc voel je je?’


  Han haalde zijn schouders op, verbaasd over Kraais bezorgdheid. ‘Ik overleef het wel.’


  ‘Het is dus waar dat de Schepster over dwazen waakt,’ zei Kraai, nu op zijn meer gebruikelijke toon. ‘Het had je bijna je leven gekost om dat meisje te genezen. Je hebt je amulet en jezelf volledig uitgeput. Ik dacht dat je dood was. Waarom heb je het gedaan?’


  Han wist niet hoe hij deze vraag moest beantwoorden, in de tegenwoordige of in de verleden tijd. ‘Ze was belangrijk voor me. Ik moest haar proberen te redden.’


  ‘Heeft ze het overleefd?’ vroeg Kraai. ‘Was het de opoffering waard?’


  ‘Ze leeft nog,’ zei Han. ‘En ik heb nog niet besloten of het de moeite waard was of niet.’


  Kraai lachte onverwacht charmant. ‘Je begint te leren, Alister. Ik heb je gewaarschuwd dat je geen oorlog moet voeren om een vrouw. Hoewel je blijkbaar niet bang bent uitgevallen, aangezien je hier bent teruggekomen.’


  ‘Ik ben er nog steeds niet van overtuigd dat je de waarheid spreekt,’ zei Han. ‘Ik heb iemand gevraagd om hiernaartoe te komen. Iemand die ik vertrouw.’


  Kraais glimlach verflauwde en maakte plaats voor ergernis. ‘Nee. Absoluut niet. De afspraak was dat je alleen zou komen. Niemand anders mag weten dat ik besta.’


  ‘De afspraak was dat je me zou helpen tegen de Bayars. Niet dat je me als een sufferd zou behandelen. Je hebt geen enkel recht om je nu opeens op afspraken te beroepen.’


  Kraai begon te ijsberen. ‘Ik probeer je te beschermen. De Bayars hebben duizend jaar lang geprobeerd om me uit die amulet te krijgen. Als ze erachter komen dat jij met me kunt communiceren, wat denk je dan dat er met jou zal gebeuren? Kijk je ernaar uit om urenlang gemarteld te worden in de kerkers van Huis Aerie? Ik ben daar geweest en geloof me, ik voel er niets voor om terug te gaan.’


  ‘Als je mijn vriend ontmoet, zul je zien dat er weinig kans is dat hij zijn kennis gaat spuien bij de Bayars,’ zei Han. ‘Of dat ze naar hem zouden luisteren als hij dat zou doen. Het is trouwens toch al te laat, ik...’ Alsof hij Danser had opgeroepen door over hem te praten, verdikte de lucht tussen hen zich en begon te rimpelen. Toen verscheen Danser, gehuld in prachtige ceremoniële Clan-dracht.


  Kraai week met grote ogen twee stappen achteruit en hief afwerend zijn handen op. Instinctief ging Han tussen Danser en Kraai in staan. Danser leek even gedesoriënteerd, maar richtte toen zijn blik op Kraai.


  ‘Je bent kleiner dan ik had verwacht,’ zei hij, terwijl hij zijn hoofd schuin hield. ‘En geen vlammende ogen.’


  Kraai werd iets langer en begon te stralen, als een pauw die zijn veren opzet, of een bendeleider die laat zien wie er de baas is. ‘Een koperkop? Je hebt een koperkop meegebracht om mij te ontmoeten?’ Kraai liet langzaam zijn armen zakken en staarde Danser aan alsof hij een demon voor zich had. ‘Nee,’ fluisterde hij, met gefronst voorhoofd. ‘Dat klopt niet. Jij bent een magiër, verkleed als koperkop.’


  Danser streek over zijn talisman. ‘Natuurlijk ben ik een magiër, anders was ik hier niet. En ik ben ook van de Clan.’


  ‘Hayden Vuurdanser, dit is Alger Waterlow,’ zei Han, nogal formeel.


  Kraai leek zo gespannen als een kat in de Voddenwijk. ‘Er is iets met jou,’ fluisterde hij, terwijl hij Danser als gebiologeerd aanstaarde. ‘Iets... verborgens. Iets gevaarlijks. Iets wat je niemand wilt laten zien. Hebben we elkaar al eerder ontmoet?’


  Danser schudde zijn hoofd. ‘Dit is pas de tweede keer dat ik in Aediion ben.’


  ‘We willen je een paar vragen stellen, goed?’ zei Han, die zijn geduld begon te verliezen.


  ‘Vragen?’ Kraais blik schoot terug naar Han. ‘Wat voor vragen?’


  ‘Jij zegt dat je Alger Waterlow bent, de laatste van de magisch begaafde koningen. Als dat waar is, vertel me dan waar je Hanalea in het geheim ontmoette, voor jullie er samen vandoor gingen.’


  ‘Dat gaat niemand iets aan, behalve mij,’ zei Kraai, en hij klemde zijn lippen op elkaar alsof hij niet van plan was ze ooit nog te openen.


  ‘Als we gaan samenwerken, is het ook mijn zaak,’ zei Han.


  ‘Stuur die koperkop weg,’ zei Kraai. ‘Ik heb geen behoefte om met hem samen te werken. Daarna kunnen we praten.’


  Han schudde zijn hoofd. ‘Ik wil hem erbij hebben als getuige. Anders zijn we allebei weg.’ Het was straatbluf. Hij kon Kraai niet laten merken hoe dringend hij zijn hulp nodig had.


  Kraai trok een lelijk gezicht en gaf toe. ‘Goed dan. Hanalea en ik ontmoetten elkaar in de plantenkas van Kasteel Fellsmars,’ zei hij. ‘Er was vanuit haar kamers een gang door de muren.’


  ‘Een plantenkas?’ zei Han onzeker. Lucius had het gehad over een serre.


  ‘De serre,’ zei Kraai, met een wuivend handgebaar. ‘Het is net een glazen tuin.’


  Han deed zijn best om zijn gezicht in de plooi te houden terwijl zijn maag samenkneep. Was het mogelijk dat Kraai de waarheid sprak?


  ‘Goed dan,’ zei Han. ‘Klinkt aannemelijk. Wat heb je Hanalea gegeven als verlovingsgeschenk?’


  Kraais ogen vernauwden zich. ‘Wie heeft je dat verteld?’ vroeg hij. ‘Waar komt dit vandaan?’


  Han aarzelde een ogenblik. ‘Herinner je je Lucius Friling nog?’


  Kraai keek verward. ‘Friling?’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik geloof niet...’ Toen keek hij op. ‘Bedoel je Lucas?’ zei hij. ‘Lucas Fraser? Hij heeft bij me op school gezeten in Dubio. Hij was mijn beste vriend. Maar dat was duizend jaar geleden.’


  Han fronste zijn wenkbrauwen. Had Lucius zijn naam veranderd? ‘Misschien,’ zei hij. ‘Het is een lang verhaal, maar hij leeft nog. Hij heeft me deze vragen gegeven. En de antwoorden.’


  ‘Lucas,’ fluisterde Kraai, meer tegen zichzelf dan tegen Han. ‘Is het mogelijk? Ik was... dat bijna vergeten. Hij wilde zo graag eeuwig leven, maar ik had er geen idee van of...’


  ‘Beantwoord gewoon de vraag, oké?’ zei Han.


  Kraais schitterende ogen vestigden zich strak op Han. ‘Ik heb Hanalea een ring gegeven, met maanstenen, parels en saffieren. En zij heeft mij een gouden ring gegeven, met haar naam aan de binnenkant gegraveerd, zodat ik haar altijd tegen mijn huid zou dragen.’ Hij lachte verbitterd. ‘De Bayars hebben hem van me afgenomen. Samen met de rest.’


  ‘Het is dus echt waar,’ zei Danser, terwijl zijn hand zich in een reflex om zijn amulet sloot. ‘Jij bent de Demonenkoning.’


  Kraai draaide zich om naar Danser. Toen week hij struikelend een pas achteruit, terwijl er een blik van herkenning op zijn gezicht verscheen en zijn ogen opvlamden.


  ‘Over demonen gesproken,’ zei hij zacht, met een gevaarlijke klank in zijn stem. ‘Volgens mij heb jij een demonengezicht.’ Hij sprong naar voren en wierp zich tegen Danser aan, net zoals hij had gedaan toen hij in Aediion Micahs lichaam had overgenomen. Maar hij veerde terug, afgeweerd door de lijsterbes-talisman.


  ‘Je bent een smerige Bayar!’ schreeuwde Kraai, terwijl hij rollend overeind kwam. Zijn beeltenis rimpelde en rafelde uiteen als een vlag in de wind. ‘Dacht je dat ik je na al die jaren niet zou herkennen? Denk je dat ik die stank van Huis Aerie vergeten zou zijn?’ Zijn stem beefde en zijn gezicht verwrong van afkeer.


  Danser stond als aan de grond genageld en zei niets.


  ‘Ik heb je verteld hoe belangrijk het was om mijn bestaan geheim te houden, vooral voor de Bayars,’ zei Kraai tegen Han. Zij stem was laag en woedend. ‘Nu heb je de kleine kans die je had verspeeld.’


  ‘Je vergist je,’ zei Han, omdat Danser nog steeds zweeg. ‘Gebruik je ogen. Danser is geen Bayar. Hij is van de Clan, hij is opgegroeid in Marisa Pijnhout. Ik ken hem al vanaf dat we lytlings waren.’


  ‘Dood hem,’ zei Kraai met opeengeklemde kaken. ‘Dood hem, anders moeten we daar allemaal de gevolgen van dragen.’


  ‘Waarom probeer je mij altijd op te jutten om iemand te doden?’ vroeg Han scherp.


  ‘Je bent een dwaas, Alister,’ zei Kraai. ‘En ik was een dwaas om je te vertrouwen.’ Hij doofde uit als een vonk.


  Han en Danser staarden naar de plek waar hij was verdwenen.


  ‘Het spijt me, Jaagt Alleen,’ zei Danser, met een zware zucht. ‘Ik hoop dat ik het niet voor je heb verpest. Ik weet dat je op zijn hulp rekende.’


  ‘Wat bezielde hem opeens?’ zei Han. ‘Misschien had je gelijk – misschien heeft duizend jaar gevangenschap in een amulet hem gek gemaakt.’


  Danser schudde zijn hoofd. ‘Of misschien is hij gewoon heel goed in het herkennen van een Bayar,’ zei hij rustig. Terwijl Han toekeek, maakte Dansers Clan-kleding plaats voor een tovenaarsgewaad, waarvan de stola’s waren versierd met het familieteken van de valken in duikvlucht. Zijn haar was echter nog steeds gevlochten en samengebonden in Clan-stijl.


  ‘Mijn moeder is van de Clan, Jaagt Alleen,’ zei Danser. ‘Heb je je nooit afgevraagd wie mijn vader was?’


  ‘Nou, ik heb het verhaal gehoord dat Willo vertelde toen je benoemd werd,’ zei Han, en zijn stem stierf langzaam weg.


  ‘Het meeste was waar,’ zei Danser. ‘Behalve dat ze niet wist wie het was. Kun jij een magiër bedenken die wreed genoeg is om naar de Geestbergen te komen en een jonge vrouw in het bos op zo’n manier aan te vallen?’


  Han bestudeerde Dansers gezicht – de verontrustend blauwe ogen in zijn bruinverbrande gezicht, de hoekige botstructuur, de zware donkere wenkbrauwen. Hans keel trok pijnlijk samen, alsof hij een groot stuk steen probeerde weg te slikken, toen de waarheid langzaam tot hem doordrong.


  ‘Als je weet waar je op moet letten, is de gelijkenis best treffend,’ zei Danser zakelijk.


  ‘Bloed en botten van Hanalea,’ fluisterde Han hoofdschuddend. ‘Je vader is Avery Bayar.’ Geen wonder dat Danser zijn gave als een vloek had beschouwd.


  ‘Je weet niet hoe verleidelijk het is geweest om me aan Micah en Fiona voor te stellen als hun verloren gewaande oudere broer,’ zei Danser. ‘Het was het bijna waard om me ervoor te laten doden. Een poosje leek me dat een gemakkelijke uitweg. Ik zou me bekendmaken als een Bayar en zij zouden me vermoorden.’


  Herinneringen kwam in Han boven – Dansers woedende reactie toen ze Micah en zijn neven op de Hanalea waren tegengekomen. Het had niets voor hem geleken om zo te reageren. Dansers kennis van magiërs en hun gebruiken – zeer ongewoon voor iemand van de Clan. Micahs reactie op Danser, iedere keer als ze elkaar ontmoetten...


  ‘Weten de Bayars het?’ vroeg Han.


  Danser schudde half glimlachend zijn hoofd. ‘Ik denk dat Micah zijn vader in mij ziet. Het is alsof hij het instinctief aanvoelt, maar hij kan zich er niet toe brengen het te geloven. Ik heb Heer Bayar nog nooit ontmoet. Als hij het wist, zou ik nu al dood zijn.’


  ‘En de Demonai? Averill? Cennestre Elena? Weten zij het?’


  Danser schudde zijn hoofd. ‘Als zij het hadden geweten, hadden ze me direct na mijn geboorte verdronken. Willo en ik zijn de enigen die het wisten. Nu jij ook. En Kraai, jammer genoeg.’


  Han herinnerde zich dat Willo Danser had meegenomen naar de stad, naar Spreker Jemson, in de hoop dat die hem van zijn vervloekte gave zou kunnen genezen. Ze had het geheim haar leven lang bewaard en had haar best gedaan een plek te vinden voor de zoon van wie ze hield, in een wereld die in oorlog was met zichzelf.


  ‘Waarom heb je het me niet verteld?’ vroeg Han. Zijn hoofd tolde.


  ‘Dat moet jij nodig zeggen,’ vuurde Danser terug. ‘Hoeveel geheimen heb jij voor mij verborgen gehouden?’


  ‘Ik bedoel het niet als kritiek,’ zei Han. ‘Ik vraag alleen waarom.’


  ‘Ik wist het zelf niet, tot mijn gave zich begon te openbaren,’ zei Danser. ‘Daarna heb ik het je een paar keer bijna verteld. Maar ik wist hoe je over de Bayars dacht, na wat er met je familie was gebeurd. Ik wist niet hoe je zou reageren. En nu is Kat er ook nog. Zij haat de Bayars – ze hebben al haar vrienden vermoord. En mijn moeder, Willo, heeft me laten zweren dat ik het nooit aan iemand zou vertellen.’ Danser sprak op zakelijke toon en keek Han recht in de ogen. ‘Lange tijd wilde ik niet dat iemand het zou weten. Maar nu... ben ik blij dat je erachter bent gekomen. Ik heb er schoon genoeg van om te doen alsof het onze schuld is. Alsof ik me schaam voor wie ik ben. Ik heb geen controle over wat andere mensen doen. Maar ik kan wel bepalen hoe ik er zelf mee omga.’


  Er brandde woedde in Hans ogen. Waarom zouden Danser en Willo die last moeten dragen – hun geheim bewaren, altijd bezorgd dat het zou uitkomen en bevreesd voor wat de Bayars zouden doen als ze erachter kwamen?


  ‘Heeft Willo bewijs?’ vroeg Han. ‘Dat het Bayar was, bedoel ik.’


  ‘Ze heeft nog steeds de ring van Bayar,’ zei Danser. ‘Toen ze ontdekte dat ze zwanger was, verborg ze de ring en beweerde ze dat ze niet wist wie de vader was.’


  Toen Han iets wilde zeggen, hief Danser zijn hand op. ‘Ze probeerde mij te beschermen – tegen de Bayars en de Demonai. Maar toen duidelijk werd dat ik magisch begaafd was, werd het geheim te groot. Ik wist dat het vroeg of laat zou uitkomen.’


  ‘Ze had hem als dader moeten aanwijzen,’ gromde Han. ‘Ze had moeten zorgen dat bij bestraft werd.’


  ‘Dat denken wij misschien,’ zei Danser knikkend, ‘maar zij heeft een diepe angst voor Bayar die ze niet van zich af kan zetten. Dat ze zo dicht bij huis is aangevallen, heeft haar zelfvertrouwen vernietigd. Ze heeft zich sindsdien nooit meer helemaal veilig gevoeld.’ Hij zweeg even. ‘Bayar zal daarvoor boeten.’


  Han legde zijn hand op Dansers schouder en kneep er even in. ‘Jij bent mijn beste vriend,’ zei hij. ‘Het kan mij niet schelen wie je vader is.’


  Danser haalde zijn schouders op. ‘Ik hoop dat Kat er ook zo over denkt. Ik ga het haar vertellen. Ik wil voor haar ook geen geheimen hebben. Niet meer.’ Hij streelde over zijn amulet. ‘Laten we niets tegen Willo zeggen – in ieder geval niet voor de begrafenis achter de rug is. Ze maakt zich al genoeg zorgen dat ik daar naartoe ga. Ze wil me zo ver mogelijk bij Bayar uit de buurt houden.’


  ‘Dat is jouw beslissing,’ zei Han, die nog steeds moeite had om dit nieuws te verwerken. ‘Het is jouw geheim. Maar ik vind dat je snel met haar moet gaan praten.’


  22 Stelling bepalen


  JE MOET VERTROUWEN op Han Alister, hield Raisa zichzelf steeds weer voor. Ook al haat hij je nu. Je hebt geen keus.


  Nou, eigenlijk had ze wel degelijk keus. Heel veel keus. Ze kon het veilige plan volgen waar haar vader de voorkeur aan gaf en zich heimelijk naar binnen en naar buiten laten smokkelen. Of ze kon kiezen voor het ontvoeringsplan waar Rens Nachtloper op aandrong.


  Maar ze wilde Han haar vertrouwen geven, nadat ze dat eerder niet had gedaan. Ze hoopte alleen maar dat ze de juiste beslissing nam.


  Het hielp niet mee dat Nachtloper overduidelijk te kennen gaf dat hij Han Alister en zijn plan niet vertrouwde. Han had de vorige dag tijdens een korte, zakelijke bijeenkomst uitgelegd hoe hij het wilde aanpakken. Met niemand anders erbij, zoals hij had gezegd. En Raisa had het plan goedgekeurd.


  Toen hadden ze het aan de anderen voorgelegd. Die het hadden afgekeurd.


  Nachtloper kon erg vasthoudend zijn. En overtuigend. De zon was nog niet eens op, maar hij had het afgelopen uur voortdurend haar aandacht afgeleid, terwijl zij zich probeerde voor te bereiden op haar vertrek naar de begrafenisplechtigheid.


  Het gespreksonderwerp was Han Alister met zijn plan.


  ‘Hij is een vloekwerper,’ zei Nachtloper. ‘Hoe kun je erop vertrouwen dat hij jouw kant zal kiezen in een confrontatie met de Magiërraad?’


  ‘Is dat niet juist het idee?’ zei Raisa, terwijl ze in haar ogen wreef. ‘Heeft cennestre Elena hem daar niet voor aangesteld? Hij zou het geheime wapen moeten zijn.’


  ‘Ik zeg niet dat we hem niet moeten gebruiken. Ik zeg dat we hem jouw leven niet mogen toevertrouwen.’ Nachtloper leunde met de dodelijke gratie van een Fells-kat tegen de paal in het midden van de matriarchwoning. Hij droeg een krijgerstenue in zonen schaduwtinten en zijn Demonai-amulet glinsterde om zijn hals.


  Hij zag er helemaal niet slaperig uit, hoewel hij ongetwijfeld de halve nacht op was geweest om zijn Clan-naam, Nachtloper, waar te maken. Toen Raisa vroeg in de ochtend naar buiten ging om de latrine te bezoeken, had ze gezien hoe hij bij de bezoekerswoning Nachtvogel een afscheidskus gaf. Ze waren dus blijkbaar nog steeds bij elkaar.


  Ze dwong zichzelf haar aandacht weer bij het heden te bepalen.


  ‘Han haat de Hoogmagiër,’ zei ze. ‘Ik kan me niet voorstellen dat hij het met hen op een akkoordje zou gooien.’


  ‘Dat heeft hij jóú verteld. Maar hij heeft meer met hen gemeen dan met een van ons.’


  Raisa leunde achterover op haar hakken en liet haar handen op haar dijbenen rusten. ‘Nu doe je het wéér,’ zei ze. ‘Je behandelt me alsof ik stom ben. Ik heb in Ogdensfort met Alister opgetrokken. Ik ken hem beter dan jij. Ik weet wat ik doe.’


  Nachtloper hief zijn handen op. ‘Vergeef me, hoogheid.’ Hij stopte en schraapte gegeneerd zijn keel. ‘Het lijkt erop dat ik me voortdurend tegenover u moet verontschuldigen. Ik denk dat ik te veel tijd heb doorgebracht met mensen die het altijd met me eens zijn.’ Hij haalde diep adem. ‘Ondanks mijn gebrek aan tact wil ik uw oordeel niet in twijfel trekken. Ik maak me alleen zorgen over uw veiligheid.’


  Raisa keek hem verbaasd aan. Dit getuigde van meer zelfkritiek dan ze van Nachtloper gewend was. Maar toch... Ze was niet van plan hem er zo gemakkelijk vanaf te laten komen. ‘Ik veronderstel dat je daarom ten strijde wilt trekken tegen mijn zus. Een prinses van mijn eigen vlees en bloed. Terwijl je niet eens haar bedoelingen kent.’


  Nachtloper schudde zijn hoofd. ‘Ik wilde haar alleen uit het spel halen. Dat zou veiliger zijn voor u, en ook voor haar.’


  ‘Er gaat niet gevochten worden,’ zei Raisa. ‘Dat is voor ons allemaal het veiligst.’ Ze zocht tussen haar kleding en probeerde te bedenken wat ze het beste kon aantrekken om de juiste boodschap over te brengen aan degenen die de begrafenisplechtigheid van haar moeder zouden bijwonen.


  Nee, voegde ze eraan toe, terwijl ze haar vingertoppen tegen haar voorhoofd drukte. Wat kan ik dragen om mijn moeder en alles wat zij achterlaat eer te bewijzen?


  Ze had niet veel om uit te kiezen – alleen wat de Clans haar sinds haar komst hadden gegeven. Al haar andere kleren had ze achtergelaten, in Fellsmars en in Ogdensfort. Ze dacht aan de kasten vol jurken in de hoofdstad en zuchtte.


  Je bent een schooier van een koningin, dacht ze. Je logeert voortdurend bij andere mensen thuis en draagt geleende kleren.


  Ze koos een wijd uitlopende Clan-rok van gekookte witte wol en een met kralen versierde tuniek van licht suède en legde de kleren uit op haar slaapbank. Willo had haar een prachtige witte hertenleren jas gegeven, met geschilderde en geborduurde Grijze Wolf motieven op de rug en de mouwen. De rouwkleding van de Clan leek in niets op de donkere, weinig sprekende begrafenisdracht van de laaglanden. Het was een eerbetoon aan het leven van de doden en hun banden met de levenden.


  ‘Wacht buiten op me, alsjeblieft,’ zei Raisa tegen Nachtloper, die kennelijk niet van plan was van haar zijde te wijken vóór het tijd was om naar de Helena Piek te vertrekken. Misschien in opdracht van Elena, nu er twee magiërs in het kamp waren. Of was liet zijn eigen idee?


  Nachtloper pakte haar bij haar ellebogen en trok haar naar zich toe voor een trage kus. Hij rook naar leer en frisse lucht.


  Raisa trok zich met lichte tegenzin terug. Hij leek graag de draad te willen oppakken waar ze waren opgehouden. Ze wist uit ervaring dat Rens Nachtloper, als ze hem de kans gaf, een welkome afleiding kon bieden van al haar problemen. Hij kon haar helpen vergeten dat Han Alister haar als gif behandelde.


  ‘Nachtloper. Ga. Ik moet me aankleden. We gaan snel vertrekken.’


  De veelbetekenende glimlach van de krijger maakte duidelijk dat hij graag zou blijven om toezicht te houden. Maar hij verdween door de ingang naar het andere vertrek.


  Raisa zuchtte. Met Nachtloper in de buurt had ze altijd het gevoel dat ze onder druk stond – zowel in persoonlijk als ieder ander opzicht. Ze moest een manier vinden om aan zijn niet aflatende intense invloed te ontsnappen. Hij putte haar uit.


  Ze miste Amons kalme aanwezigheid. Hij was teruggereden naar Fellsmars om zijn vaders as te begeleiden van de Kathedraaltempel naar de plek waar deze begraven zou worden. Ook Averill was teruggekeerd naar de stad en zou Helena’s lijkbaar naar de herdenkingsdienst begeleiden. Raisa zou de Demonai bij zich hebben, en Han en Vuurdanser. Dat was alles, en dat moest voldoende zijn. Ze hoopte te kunnen voorkomen dat ze elkaar naar de keel vlogen.


  Raisa was net bezig haar laarzen aan te trekken toen ze buiten harde, ruziënde stemmen hoorde. Toen ze haar hoofd om de hoek van het gordijn stak, zag ze Han Alister en Rens Nachtloper, als een paar alfawolven met hun nekharen overeind, bijna grommend om elkaar heen draaien.


  Han was stijlvoller gekleed dan ze hem ooit had gezien. Hij was helemaal in het zwart, met een parelgrijze bies langs de hals en mouwen. Zijn hemd sloot nauw om hem heen, waardoor zijn slanke, gespierde lichaam fraai uitkwam. De amulet van de Eenzame Jager glinsterde tegen de mat glanzende stof en de donkere kleur stak prachtig af tegen zijn lichte haar en blauwe ogen.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg ze op gebiedende toon, terwijl ze van de een naar de ander keek.


  ‘Ik zeg tegen hem dat hij niet naar binnen kan gaan, omdat u bezig bent met aankleden. Hij maakt bezwaar,’ zei Nachtloper, die erbij stond alsof hij zich er nauwelijks van kon weerhouden geweld te gebruiken.


  ‘Ik wilde u alleen laten weten dat ik er was,’ zei Han, terwijl zijn blik zich even naar Raisa verplaatste en toen snel weer naar Nachtloper terug schoot. ‘Ik heb werk te doen en als u niet te laat bij de plechtigheid wilt aankomen, hebben we weinig tijd.’


  ‘Ik ben klaar,’ zei Raisa. Ze haalde diep adem. ‘Laten we beginnen.’


  Han wierp een scherpe blik op Nachtloper en knikte kort naar de deur. ‘Eruit.’


  ‘Ik blijf,’ zei Rens Demonai. Hij vouwde zijn armen over elkaar en ging breeduit staan, alsof hij niet van plan was zich een centimeter te verplaatsen.


  ‘We moeten dit alleen doen, hoogheid,’ zei Han. ‘Als ik u wil beschermen, is het beter als zo min mogelijk mensen weten wat ik van plan ben.’


  Han negeerde Nachtloper en richtte zich alleen tot Raisa. Nou, dacht Raisa, dat is een welkome verandering. Sinds ze haar ware identiteit had bekendgemaakt, had Han nauwelijks een woord met haar gewisseld. Het was alsof hij voor ieder woord dat hij sprak een enorme prijs moest betalen.


  ‘Ik laat je niet alleen met de kroonprinses,’ zei Nachtloper. ‘We weten hoe vloekwerpers onze koninginnen in het verleden hebben behandeld. Het risico is te groot.’


  Die twee haten elkaar, dacht Raisa, en het lijkt verder te gaan dan het gebruikelijke wantrouwen tussen magiërs en de Clan. Han zou zich tenslotte op zijn gemak moeten voelen bij de Geestclans. Hij heeft er een groot deel van zijn jeugd doorgebracht. En hij is nog niet eens zo erg lang magiër.


  Ze schrok op toen iemand zijn keel schraapte. Toen ze opkeek zag ze dat Nachtloper en Han haar afwachtend aankeken.


  ‘Ik ken Nachtloper al jaren,’ zei Raisa tegen Han. ‘Hij maakt vandaag deel uit van mijn garde. Als die taak aan hem kan worden toevertrouwd, zal hij zeker...’


  ‘Ik wil niet dat hij me afleidt,’ zei Han. ‘Dit is al moeilijk genoeg.’


  ‘Dus je geeft het toe,’ zei Nachtloper. ‘Je weet niet waar je mee bezig bent.’


  ‘Dit is precies het soort stompzinnige opmerkingen dat ik niet nodig heb als ik bezig ben,’ zei Han. Hij keek Raisa met opgetrokken wenkbrauwen aan, alsof hij wilde zeggen: Zie je wel?


  ‘Hij blijft,’ zei Raisa, met een gevoel alsof ze moest bemiddelen bij een ruzie op het schoolplein. ‘Maar je houdt je mond, Nachtloper, en je laat Alister zijn werk doen, anders kun je vertrekken.’


  Han beduidde Nachtloper met een rukkende beweging van zijn kin waar hij hem wilde hebben. ‘Jij daar. Ga in de hoek zitten en blijf uit de buurt, vóór je een lading magie over je heen krijgt.’


  Nachtloper trok een wantrouwig gezicht, maar deed wat hem gezegd werd.


  Han draaide om Raisa heen en nam haar keurend op. ‘Sta stil,’ zei hij waarschuwend. ‘Ik moet je aanraken.’


  Hij klonk er vooral gelaten onder.


  Han liet zijn hand onder zijn jas glijden en Raisa wist dat hij de amulet met de slang vastgreep. Misschien wilde hij daarom niet dat Nachtloper erbij zou zijn. Waarschijnlijk wilde hij die amulet aan niemand in het kamp laten zien.


  Raisa zette zich schrap en haar huid begon te tintelen in afwachting van het contact. Zijn vingers sisten en knetterden terwijl ze licht langs haar hoofd, haar schouders, de achterkant van haar nek en haar middel streken. Het herinnerde Raisa aan de beeldhouwer die haar portret voor het muntgeld had gemaakt en die eerst zijn handen onderzoekend over de klei had laten glijden voor hij die begon te kneden.


  Han deed een stap achteruit en wreef fronsend over zijn kin. Toen viel zijn blik op haar hand en zijn gezicht klaarde op. ‘O,’ zei hij. ‘Je moet de talismanring afdoen, anders werkt het niet.’


  Raisa keek neer op de wolvenring aan haar rechterhand.


  ‘Hoogheid, Elena Demonai heeft u die ring gegeven als bescherming tegen de toverkunsten van vloekwerpers,’ zei Nachtloper. ‘Dit is geen goed moment om hem af te doen. Niet nu u met de machtigste vloekwerpers van de Vale te maken krijgt.’


  ‘Dit is een uitstekend moment om hem af te doen,’ zei Han. ‘Als u wilt dat dit plan gaat werken.’


  ‘Laten we Alister en zijn plannen even buiten beschouwing laten. De ring biedt u bescherming als een van de magiërs bij de begrafenisceremonie mocht besluiten een bliksemflits op u af te vuren,’ voerde Nachtloper aan. ‘Zonder die ring bent u kwetsbaar.’ Hij zweeg even en fluisterde toen, net iets te hard: ‘Tenzij dat de bedoeling is, natuurlijk.’


  ‘Ze zal niet kwetsbaar zijn als jij je kop houdt en mij mijn werk laat doen,’ zei Han. Hij hield zijn hand nog steeds onder zijn kraag en stak zijn kin agressief in de lucht.


  ‘Ophouden nu,’ zei Raisa. Ze trok de ring van haar vinger en stopte hem in een buideltje bij haar riem. ‘Zo. Als ik hem nodig heb, heb ik hem dicht bij de hand. Schiet nu maar op. Het zal onderhand wel bijna tijd zijn om te gaan.’


  Deze keer was het anders. Han mompelde bezweringsformules terwijl hij om haar heen draaide. Zijn gezicht stond hard van concentratie, zijn ogen hadden een strakke, naar binnen gekeerde blik. Iedere keer als hij haar aanraakte, schoten er kleine vlammetjes uit zijn vingers. Raisa hapte naar adem terwijl de magie onder haar huid gleed en het bloed naar de oppervlakte bracht. Ze gloeide en voelde zich een beetje duizelig, alsof ze uit een van de zweethutten in Kamp Demonai kwam.


  Of had gekust met haar minnaar.


  Nachtloper keek vanuit zijn hoek zo gespannen als een veer toe.


  Toen kwamen de wolven. Alleen en in paren gleden ze door de muren heen en onder de canvas-afscheidingen door, met schitterende ogen en hun tong bungelend uit hun bek. Uiteindelijk hadden zich tien wolven verzameld, die in een kring om hen heen gingen zitten.


  Het herinnerde Raisa aan de droom die ze had gehad nadat Byrne in de Marisa Pijnhout Pas was gedood – het bezoek van de wolvenkoninginnen in de nacht dat haar moeder was overleden. Daar waren Hanalea met haar grijze en Althea met haar groene ogen. Soms dacht ze een fractie van een seconde de koninginnen zelf te zien.


  Han wierp een blik op de wolven en keek toen weer naar Raisa. ‘Vrienden van je?’


  Raisa keek hem met knipperende ogen aan. ‘Kun je ze zien?’


  ‘Ik zie ze zo af en toe sinds we... sinds ik je heb genezen,’ zei Han. ‘Ik hoopte dat ze vandaag zouden komen. Ik weet niet of dit gaat werken, maar...’ Hij stak zijn handen uit naar de wolvenkoninginnen. Er dansten vlammen om zijn vingertoppen. Licht schoot in een boog van zijn handen naar de wolven en weer terug.


  Hanalea hield haar hoofd schuin en staarde Han met een wolfachtige grijns aan.


  Waarom zou Han Alister wolven zien, vroeg Raisa zich af. Dat was een eigenschap van de koninklijke Lijn van de Grijze Wolf, en verbonden met de gave van helderziendheid. Het was niet logisch.


  Het was vast een vreemd bijverschijnsel van het genezingsproces, dacht ze. Of van hun verbintenis.


  De wolven sloten hun ogen en legden hun oren in hun nek.


  Toen hieven ze hun kop op en begonnen te janken, een droevige kreet die maakte dat Raisa’s nekharen rechtovereind gingen staan. ‘O!’ zei ze, huiverend.


  Nachtloper ging rechtop zitten, klaar om op te springen. ‘Wat is er, Wilde Roos? Wat deed hij?’


  ‘Hoogheid, hebt u ooit wel eens gemerkt hoe moeilijk het is om je te concentreren en dingen goed te doen als iemand in je oor staat te tetteren?’ zei Han. ‘Ik wil maar zeggen: als dit misgaat, is het mijn schuld niet.’


  Ondanks zijn sardonische toon parelde het zweet op zijn voorhoofd en zijn bovenlip, alsof hij enorm veel energie verbruikte. Of zich zorgen maakte over het resultaat.


  De wolven beëindigden hun klaagzang. Hanalea wendde zich tot Raisa en boog haar hoofd. De koninklijke roedel versmolt met de schaduw en verdween.


  Han trok zijn hand terug en bleef met gebogen hoofd staan. Hij haalde snel en oppervlakkig adem, alsof hij hard had gelopen. De amulet van de Eenzame Jager verlichtte van onderaf zijn gezicht, waardoor er schaduwen ontstonden en vlakken werden belicht. Zweetdruppels gleden van hem af en vielen op het vloerkleed.


  Raisa sloeg haar armen om zich heen en greep met beide handen haar ellebogen vast. Ze tintelde nog steeds over haar hele lichaam, maar dat leek het enige blijvende effect. ‘Was het... heeft het gewerkt?’ vroeg ze.


  Han hief zijn hoofd op en depte met zijn mouw het zweet van zijn voorhoofd. ‘Dat zullen we gauw genoeg zien.’


  Raisa zag de vraag op Nachtlopers gezicht en besloot hem zelf te stellen, in de veronderstelling dat zij misschien antwoord zou krijgen. ‘Wat probeerde je te doen?’


  ‘Ik creëerde een verschijning.’


  ‘Een verschijning? Wat is dat?’


  ‘Een toverbeeld. Een beeld dat we kunnen gebruiken als we op de Helena Piek zijn. Iets waarmee we de Magiërraad en de rest van de blauwbloeds kunnen imponeren en in verwarring kunnen brengen. Iets wat jou tot een moeilijk doelwit zal maken.’ Han keek even naar Nachtloper. ‘Weet je nog wel? Ik zei dat ik voor magische afleiding zou zorgen,’ zei hij, alsof Nachtloper alleen simpele taal kon begrijpen.


  ‘Kan ik mijn ring weer omdoen?’ vroeg Raisa, terwijl ze haar vingers tegen het buideltje om haar middel drukte.


  Han fronste zijn wenkbrauwen, beet op zijn onderlip en schudde toen zijn hoofd. ‘Beter van niet. Ik denk dat we de magische verbintenis in stand moeten houden tot het afgelopen is.’


  Op dat moment stak Elena haar hoofd door de gordijnen bij de ingang. ‘Ben je klaar? We moeten gaan, kleindochter.’


  Raisa zou zich verbergen tussen een groep Demonai-krijgers die haar grootmoeder naar de herdenkingsdienst van de koningin zou begeleiden.


  Vuurdanser wachtte bij de pony’s. Han trok hem opzij en fluisterde iets in zijn oor. Danser keek naar Raisa en knikte.


  Nachtloper drapeerde een Demonai-schaduwmantel over Raisa’s begrafeniskleding, zette hem bij de hals vast en liet zijn handen op haar schouders rusten.


  De herdenkingsdienst voor de koningin stond voor het eind van de middag gepland. De reis zou het grootste deel van de dag in beslag nemen, omdat ze via de bergen wilden gaan. Ze zouden vanuit Marisa Pijnhout in een boog om de Vale trekken, ten westen van Fellsmars de Dyrnne oversteken en vanuit het noordwesten bij de Helena Piek aankomen.


  Elena en Willo reden aan weerskanten van Raisa, terwijl de Demonai-krijgers achter hen en voor hen uit reden. Han en Danser reden naast elkaar, met hun hand om hun amulet, om deze op te laden voor wat er ging komen. Raisa vroeg zich af hoeveel energie Han had verbruikt bij het creëren van de ‘verschijning’. Ze hoopte dat het het waard zou zijn.


  Iedere keer als Raisa hun kant op keek, zaten de twee magiërs met hun hoofden bij elkaar zachtjes te fluisteren terwijl ze hun weg vervolgden. Danser voerde naast zijn bedrol twee grote draagmanden op zijn pony mee.


  Het zou een koude, heldere dag worden in de bergen. Verder bergafwaarts, waar de herdenkingsceremonie zou worden gehouden, zou het misschien iets warmer zijn. De sterren doofden in het oosten langzaam uit terwijl de zon boven de Geestbergen opkwam en zijn licht over de Vale uitgoot.


  ‘Moeder zou dit een heerlijke dag vinden,’ zei Raisa tegen Elena, terwijl ze tegen het laag invallende licht in tuurde. ‘Ze was dol op de zon, ook al hield ze niet van de kou.’


  ‘Mmm.’ Elena leek verstrooid. Ze maakte zich ongetwijfeld zorgen over haar zoon, Averill.


  Liefde maakt je kwetsbaar, dacht Raisa. En toch had ze er altijd op gehoopt.


  Vroeg in de middag staken ze via een brug hoog boven het woest kolkende water de Dyrnne over. Hoewel ze te hoog zaten om het te ruiken, voerde het water onder hen al het vuil en afval van de overvolle hoofdstad mee naar het oosten.


  Als ik koningin ben, dacht Raisa, zoals ze al zoveel keren eerder had gedaan. Maar toen onderbrak ze zichzelf.


  Ik bén koningin.


  Ze klommen tot hoog in de noordelijke Geestbergen, waarbij ze af en toe een glimp van de groen kleurende Vale onder zich opvingen. Raisa zoog gretig het beeld van de torenspitsen, koepeldaken en torentjes van het verre Fellsmars in zich op. Het glinsterde in het zonlicht als een sprookjesstad, zo’n plek die verdwijnt zodra je er te dichtbij komt.


  Ik kom naar huis, bezwoer ze. Vanavond nog, als het aan mij ligt.


  Ten noordwesten van de Vale zouden ze het pad dat uitzicht bood over de Vale verlaten en naar het noordoosten afbuigen, om achter de Helena Piek uit te komen en tussen haar dubbele piek naar beneden af te dalen. Waar de paden bij elkaar kwamen namen ze de tijd om te eten en de paarden te laten rusten voor ze aan de lange klimtocht begonnen.


  Raisa liet Switcher bij Nachtvogel achter en liep een klein stukje tussen de bomen door om een laatste blik op de Vale te werpen. Het zou niet lang duren voor ze om de schouder van de berg zouden trekken en het zicht op het lagergelegen gebied zouden kwijtraken.


  De vallei wemelde nu van de mensen. Reizigers trokken massaal over de wegen met vervoersmiddelen die pasten bij de verschillende rangen en standen. Sommigen reden op prachtige paarden en staken dwars het veld over als ze geen geduld hadden om de trage vorderingen op de weg af te wachten. Schitterende rijtuigen wedijverden om een plekje met wagens volgeladen met mensen die een meidje voor een rit konden missen. Anderen, hele families zelfs, kwamen te voet. Moeders en vaders droegen hun kleine kinderen en hadden sjaals om hun gezicht geslagen om het stof van de weg tegen te houden.


  Mensenmenigten bevolkten de wegen die vanuit Fellsmars naar beneden liepen, de Vale doorkruisten en aan de noordkant tegen de Helena omhoogkropen. De bewoners van Fellsmars liepen massaal uit om afscheid te nemen van hun koningin.


  Raisa was ontroerd en verbaasd. Helena was niet populair geweest, in ieder geval niet in de arme wijken van de hoofdstad. Er waren rellen uitgebroken toen het gerucht ging dat de koningin van plan was Raisa opzij te schuiven en Mellony in haar plaats tot haar troonopvolgster te benoemen.


  ‘Lieve Vrouwe Martelares,’ fluisterde Raisa. ‘Het lijkt wel alsof de hele stad in beweging is.’


  ‘De Voddenwijk en Zuiderbrug in ieder geval. En dan nog alle blauwbloeds, natuurlijk.’


  Raisa draaide zich geschrokken om. Han Alister stond naast haar en keek neer op de Vale. Hij kon zich net zo geruisloos voortbewegen als een Clan-strijder.


  Hij hield zijn hand boven zijn ogen tegen de zon en de wind streek door zijn haar. ‘Misschien de Westwijk, Roosterheuvel en Laagstad ook.’


  ‘Hoe bedoel je?’ vroeg ze. ‘Hoe weet jij dat?’


  ‘Ik heb Kat Tyburn naar de stad gestuurd,’ zei Han. ‘Ik heb haar het gerucht laten verspreiden dat prinses Raisa hier zou zijn en misschien steun nodig zou hebben. Dat er misschien figuren waren die haar troon wilden inpikken. Of haar van kant wilden maken of in de bak wilden gooien.’ Hij verviel weer gemakkelijk in het boeventaaltje dat ze hem maandenlang had geprobeerd af te leren.


  ‘Wat?’ Ze hield haar hoofd schuin en keek naar hem op. ‘Nadat we alle mogelijke moeite hebben gedaan om mijn aanwezigheid geheim te houden, maak jij het nieuws in de hele stad bekend?’


  Han wreef over de achterkant van zijn nek. ‘Denk je dat Heer Bayar luistert naar geruchten uit de Voddenwijk? Denk je dat de Raad van Edelen bijeenkomt in de Gekroonde Tap?’ Hij lachte. ‘Voor de Voddenrapers en de Zuidbruggers hoef je niet bang te zijn, tenzij je met een vette beurs over straat gaat. Het zijn de blauwbloeds waar je voor moet uitkijken. Ik heb gehoord dat die erg goed zijn in liegen en bedriegen.’ Hij keek haar met een harde blik strak aan en zijn blauwe ogen schitterden als saffieren.


  De manier waarop hij haar aankeek kwam aan als een fysieke klap, maar Raisa dwong zichzelf stand te houden. ‘Han. Het spijt me dat ik tegen je heb gelogen,’ zei ze, terwijl ze haar hand op zijn arm legde. ‘Als ik het over kon doen, zou ik...’


  ‘Maar dat kan nou eenmaal niet, hè, hoogheid?’ zei Han.


  ‘Nee,’ zei Raisa, ‘maar...’


  ‘Hoe dan ook, zit niet in over de Voddenwijk,’ zei Han. Hij deed een stap achteruit om zich uit haar greep te bevrijden. ‘Waar je je zorgen over moet maken is de messteek in een achterafzaaltje van het paleis.’ Hij leek vastbesloten de problemen tussen hen niet verder te bespreken.


  ‘Dat weet ik,’ zei Raisa. Ze gaf het op. ‘Maar desondanks ben ik van plan om vanavond als toekomstige koningin naar Kasteel Fellsmars terug te keren.’


  Han wierp een blik over zijn schouder naar de Demonai, die met de paarden bezig waren. ‘Zij zullen niet blij zijn met dat idee,’ zei hij. ‘Vooral Nachtloper niet. Hij kan je in de stad niet onder controle houden.’


  ‘Dat kan hij nu ook niet,’ snauwde Raisa.


  ‘Hij wil met je trouwen,’ zei Han, terwijl hij over de vallei uitstaarde. ‘Het is maar dat je het weet.’


  Raisa weerstond de neiging om achterom te kijken naar Nachtloper. ‘Hoe kom je daarbij?’


  ‘Hij is niet zo moeilijk te doorgronden.’ Han stak zijn kin omhoog en van opzij was zijn rossige stoppelbaard zichtbaar in het schuin invallende licht.


  Raisa dwong haar aandacht terug naar het gesprek. ‘Nou, als hij met me wil trouwen, moet hij zich aansluiten in de rij,’ zei ze. ‘Ik heb er schoon genoeg van om gebruikt te worden als middel om een doel te bereiken.’


  Han draaide zich met een bevreemde blik naar haar om. ‘Als middel om een doel te bereiken? Jij? Hoe bedoel je?’


  ‘Iedereen wil met me trouwen vanwege die vervloekte troon. Niemand zou in me geïnteresseerd zijn als ik in de Voddenwijk woonde. Ik denk dat ik maar vrijgezel blijf.’


  ‘Je móét trouwen, toch? Om zeker te zijn van een vreedzame troonsopvolging?’ Hij had weer zijn neutrale gezicht opgezet, maar ze merkte dat zijn handen langs zijn zij tot vuisten waren gebald.


  ‘Zo een als we nu hebben?’ Ze wachtte even en toen hij niets zei, vervolgde ze: ‘Daarover ben je het toch wel met me eens. Ik moet onmiddellijk terug naar het paleis, anders loop ik gevaar de troon te verliezen.’


  ‘En dit vertel je aan mij omdat...?’


  ‘Omdat ik je hulp nodig heb. Om terug te keren naar Fellsmars, bedoel ik. Ik heb bescherming nodig.’


  Han haalde zijn schouders op. ‘Was dat niet de afspraak? Dat ik namens de Clans en de ware Lijn der koninginnen de strijd met de Magiërraad zou aanbinden?’ Die afstandelijke, spottende toon begon irritant vertrouwd te worden.


  Ik heb hem gekwetst, dacht Raisa. Ik heb hem diep gekwetst en zijn vertrouwen beschaamd. Ik zal een manier moeten vinden om zijn vertrouwen terug te winnen. Om hém terug te winnen. Om me aan hem te bewijzen.


  ‘Ik was er niet bij toen die overeenkomst werd gesloten,’ zei ze, terwijl ze hem recht aankeek. ‘Hoe dan ook, dat was iets tussen jou en de Clans. Ik weet dat je nog steeds kwaad bent over de afspraken die er zijn gemaakt... Dat begrijp ik ook. Ik heb er geen behoefte aan dat je op een halfhartige, plichtmatige manier probeert me te beschermen. Dat kost me mijn leven.’


  ‘Dat zou jammer zijn,’ mompelde Han. Hij dacht zwijgend na, met zijn blonde wenkbrauwen gefronst. ‘Is dat niet het werk van korporaal Byrne? Jou beschermen, bedoel ik? Ga je hem tot kapitein van de Koninklijke Garde benoemen?’


  Raisa knikte. ‘Dat is hij eigenlijk al. Ik zal het bij de kroning officieel bekendmaken. Maar ik heb jullie allebei nodig. En zelfs dat zal misschien niet genoeg zijn.’


  ‘Wat levert het mij op?’ vroeg Han, terwijl hij in de verte tuurde. ‘Ik ben tenslotte een huursoldaat. Wat heb je me te bieden? Want als ik het goed heb, wil je dus opnieuw mijn diensten inhuren.’ Hij sprak op luchtige toon, maar Raisa hoorde de onderhandelaar in zijn woorden doorklinken.


  ‘Wat wil je?’ vroeg ze.


  Han deed alsof hij hierover nadacht, maar ze vermoedde dat hij zijn antwoord al klaar had. ‘Nou, om te beginnen wil ik een slaapplaats in het paleis, zodat ik jou en iedereen daar in de gaten kan houden. Een behoorlijke plek, denk erom.’ Hij keek haar met half toegeknepen ogen aan, alsof ze hem zou proberen te onthouden waar hij recht op had. ‘Groot genoeg, zodat er gasten kunnen blijven slapen. Grenzend aan jouw vertrekken.’


  ‘Grenzend aan mijn...’ Raisa fronste haar wenkbrauwen. ‘Nee. Dat is niet mogelijk.’ Een magiër in de kamer naast haar was geen goed idee. Dat was nog niet eerder vertoond. Zelfs Avery Bayar en koningin Helena hadden een galerij tussen hun vertrekken.


  Han hief zijn handen op, met de palmen naar boven. ‘Wil je bescherming of niet? Wil je dat ik eerst het hele paleis door moet als je me nodig hebt?’ Toen ze nog steeds aarzelde, voegde hij eraan toe: ‘Je vroeg wat ik wilde, weet je nog? Ik neem geen baan aan als ik die niet goed kan uitvoeren. Je weet wie er de schuld krijgt als het fout gaat.’


  ‘Goed dan,’ zei ze. Ze vroeg zich af hoe Amon Byrne op dit idee zou reageren. ‘Maar geen gasten. Niet naast mijn vertrekken.’ Om veiligheidsredenen, hield ze zichzelf voor.


  Hij trok een scheef lachje. ‘Hoogheid, ik heb een heleboel vrienden en vriendinnen die nog nooit in een paleis zijn geweest en...’


  Ze stak haar hand op. ‘Laat maar zitten, Alister. Ik merk dat dit niet gaat werken. Ik probeer het wel te regelen met...’


  ‘Jij je zin,’ onderbrak hij haar, alsof hij wist dat hij te ver was gegaan. ‘Geen gasten... in ieder geval niet ’s nachts.’


  Ze keek hem strak aan en hij keek onbewogen terug. ‘Goed, dan zijn we het daarover eens. We...’


  ‘In de tweede plaats heb ik een maandelijkse vergoeding nodig,’ zei hij. ‘De Clans betalen voor mijn levensonderhoud, maar daar wil ik niet van afhankelijk zijn, mocht ik uit de gunst raken. Ik heb mensen in de stad te onderhouden, dus...’ Hij keek haar zijdelings aan, alsof hij de dikte van haar beurs probeerde in te schatten. ‘Vijftig meidjes om mee te beginnen.’


  ‘Vijftig meidjes!’ Raisa rolde met haar ogen. ‘We moet je allemaal onderhouden? Een hele harem soms?’ Het zou haar niet verbazen, als ze dacht aan de verhalen die ze over de bendeleider Zilverband Alister had gehoord.


  ‘Het gaat je niks aan wat ik met het geld doe,’ zei Han. ‘Je hoeft alleen maar te beslissen of het je waard is.’


  Raisa zuchtte. ‘Goed dan. Vijftig meidjes. Ik zal het met de administrateur bespreken als we...’


  ‘In de derde plaats moet je me blijven helpen met mijn omgangsvormen,’ onderbrak hij haar. ‘Protocol, kleding, dansen, alles wat ik moet weten over het leven aan het hof. Twee keer per week, minimaal een uur.’


  ‘Echt?’ Raisa trok een wenkbrauw op. ‘Ik heb de indruk dat je je alleen prima weet te redden – als je je best doet, tenminste. Maar als je dat wilt, zal ik zorgen dat je een privéleraar...’


  ‘Nee.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Jij. Ik wil dat jij het doet, met niemand anders erbij. Het geeft ons een goed excuus om elkaar regelmatig onder vier ogen te spreken.’ Er was iets in zijn blik, iets dat suggereerde dat dit een soort test was waaraan ze moest voldoen.


  Raisa perste haar lippen op elkaar om de woorden die in haar opkwamen tegen te houden. En ze knikte instemmend. Toegang tot de koningin was een gunst die verleend moest worden, en Han wilde er zeker van zijn dat hij regelmatig toegang tot haar zou hebben. Vanuit zijn standpunt bezien was dat een slimme zet. ‘Goed,’ zei ze. ‘Meer kun je onmogelijk te vragen hebben.’


  ‘Nog een laatste ding. Ik wil dat je mij benoemt in de Magiërraad,’ zei Han.


  Raisa staarde hem aan. ‘Wat?’


  ‘In Ogdensfort heb je me verteld dat de koningin één lid in de raad aanwijst. Diegene wil ik zijn.’


  ‘Ik dacht dat je de Magiërraad haatte,’ zei Raisa. ‘Waarom wil je er lid van zijn?’


  ‘Misschien wil ik lid zijn van een club die me anders nooit zou toelaten,’ zei Han. ‘Alleen om ze te irriteren.’


  ‘Zijn dat niet juist de mensen die je zou moeten bestrijden?’ Raisa’s stem schoot omhoog.


  Han legde zijn vinger tegen zijn lippen. ‘Ssst. Ik ondermijn de raad van binnenuit. Maar dat zullen de Demonai niet begrijpen. Dat is een van de redenen waarom ik een vergoeding van jou nodig heb.’


  ‘Als ze denken dat je de boel verraadt, riskeer je meer dan je inkomsten,’ zei Raisa.


  ‘Dat is dan maar zo,’ zei Han. ‘Ik werk voor jou, en jij bent de koningin, toch?’


  Raisa wreef over haar voorhoofd. ‘Weet je zeker dat je geen handelaarsbloed in je aderen hebt?’ vroeg ze.


  ‘In de Voddenwijk zijn we allemaal handelaars,’ zei Han.


  Raisa dacht erover na. Feit was dat ze liever Han Alister in de raad wilde dan bijna iedereen die ze verder voor die functie kon bedenken. Hij zou waarschijnlijk minder gevaarlijk zijn, omdat hij er geen bestaande connecties en familierelaties op nahield. En ze kon zich niet voorstellen dat hij het ooit met de Bayars op een akkoordje zou gooien. ‘Goed,’ zei Raisa. ‘Ik zal je benoemen in de Magiërraad.’


  Han spuugde in zijn handpalm en stak haar zijn hand toe.


  Raisa rolde met haar ogen, deed hetzelfde en pakte zijn hand beet.


  ‘Wilde Roos?’


  Raisa keek geschrokken op. Rens Nachtloper was hen ongemerkt genaderd. Zijn donkere ogen flitsten van Raisa naar Han. ‘De paarden hebben gegeten en gerust en we zijn klaar om te gaan,’ zei hij. ‘Het is nog twee uur rijden naar de Helena Piek.’


  Han glimlachte. ‘Wij zijn klaar,’ zei hij en hij liep met verende tred in de richting van de paarden.


  Rens staarde hem na.


  Raisa vroeg zich af hoeveel hij had gehoord.


  Ze vroeg zich ook af of het Hans bedoeling was geweest dat hij het zou horen.


  Wie was er de echte speler – zij of Han Alister? En wat voor spel speelde hij?


  De situatie dreigde haar in zoveel opzichten boven het hoofd te groeien. Ze was zo kwetsbaar waar het hem betrof.


  Als ik wil overleven, zal ik hier beter in moeten worden, dacht ze.


  23 Een fraaie show


  HET WAS HALVERWEGE de middag toen ze, de noordelijke helling van de Helena bereikten, vlak onder de plek waar de beide pieken met elkaar in verbinding stonden. De Demonai hadden een aantal krijgers vooruitgestuurd om het terrein te verkennen en zich ervan te verzekeren dat er geen vijandige ogen toekeken.


  Nachtvogel was een van hen. Ze kwam terug om te melden dat het leger ten noorden van de gedenkplaats lichte bewakingstroepen had opgesteld.


  ‘Op de helling ten noorden van de gedenkplaats staan soldaten, maar het zijn er niet veel,’ zei ze. ‘De meeste zijn verder naar beneden gestuurd, want ze schijnen zich vooral zorgen te maken over dreiging vanuit het zuiden. Er heeft zich al een enorme menigte verzameld en er komen nog steeds mensen aan. De Koninklijke Garde heeft om de gedenkplaats zelf een barricade opgericht, maar de hele helling van de Helena staat al vol met mensen.’


  ‘Echt waar?’ vroeg Elena, met gefronst voorhoofd. ‘Wat voor soort mensen? Soldaten, of...’


  ‘Binnen het bewaakte gebied zijn het vloekwerpers, edelen uit de Vale en soldaten,’ zei Nachtvogel. ‘Bergafwaarts zijn het gewone burgers. Geen blauwbloeds, maar handelaars en arbeiders, gewone soldaten en geleerden. Waarschijnlijk zijn er ook dieven en zakkenrollers bij. Duizenden mensen.’


  Raisa wierp een blik op Han, die al zijn aandacht bij Nachtvogel leek te hebben. Hi| had zijn beleefd geïnteresseerde straatgezicht op.


  Nachtvogel vervolgde haar verslag. ‘Ik heb de korporaal van de garde gesproken en gezegd dat cennestre Elena met een klein groepje hooggeplaatste leden van de Clan en Demonai-krijgers binnenkort vanuit het noorden zou arriveren. Ik heb gezegd dat we na de plechtigheid op de noordelijke helling zullen blijven overnachten en dan morgen of de dag daarna weer naar huis zullen gaan.’


  Strategisch gezien was dat een goed gekozen plek. De Demonai konden boogschutters op de hellingen plaatsen, wat hun de mogelijkheid bood om zich als dat nodig was snel terug te trekken. ‘Wie was die korporaal?’ vroeg Raisa. ‘Wie had er de leiding?’


  ‘Korporaal Fallon,’ antwoordde Vogel. ‘Mason Fallon.’


  Raisa kreeg een angstig voorgevoel dat als een ijskoude druppel tussen haar schouderbladen door gleed. Weer iemand die ze niet kende en die haar vijanden persoonlijk hadden aangesteld. Ze was blij dat Amon er zou zijn.


  ‘Hoe is de plechtigheid georganiseerd?’ vroeg Elena.


  ‘Ze hebben verschillende grote paviljoens om de brandstapel van de koningin opgetrokken,’ zei Nachtvogel. ‘Een daarvan draagt de vlag van de Grijze Wolf, dus daar zal prinses Mellony zich waarschijnlijk bevinden. Een ander draagt het vaandel van de Bayars. Een derde draagt de vlag met het oog, hoewel ik heer Demonai niet heb gezien. De graftombe is wat hoger op de helling in de bergwand gebouwd. Een aantal mensen loopt druk heen en weer om voorbereidingen te treffen.’


  ‘Heb je korporaal Byrne gezien?’ vroeg Raisa.


  Vogel schudde haar hoofd. ‘Hij begeleidt het lichaam van de koningin. Iets lager op de helling zal een kleinere tombe voor de overleden kapitein worden gebouwd. Ik zag verschillende laaglandsoldaten die de plek bewaakten.’


  Dus kapitein Byrne zou dicht bij zijn koningin worden begraven, dacht Raisa. In de armen van haar berg. En Amon wachtte daar op haar. Samen met de rest van de Grijze Wolven – vrienden die ze sinds Ogdensfort niet meer had gezien. Vrienden op wie ze kon bouwen. Ze haalde diep adem en liet de lucht langzaam ontsnappen. Goed.


  ‘Fallon zei dat Spreker Jemson een korte dienst zou leiden – eerst voor kapitein Byrne en daarna voor de koningin. Daarna zal het lichaam van koningin Helena aan de vlammen worden overgedragen, zodat haar geest zich kan vrijmaken en zich in de berg kan vestigen. De Hoogmagiër en een vertegenwoordiger van de Raad van Regenten zullen ook spreken.’


  ‘Maar prinses Mellony niet?’ vroeg Raisa.


  Vogel schudde haar hoofd. ‘Ze zeggen dat de prinses te zeer gebukt gaat onder haar verdriet om te spreken.’


  Of zich te veel laat intimideren door haar bewakers, dacht Raisa grimmig. Als ze koningin wil worden, zal ze vrijuit moeten leren spreken. Haar volk moet van haar horen.


  Ze zetten in de beschutting van het bos een tijdelijk kamp op, waarna Raisa, Rens Nachtloper Demonai, Willo Waterlied, cennestre Elena, Han Alister en Vuurdanser nog een laatste keer bijeenkwamen.


  ‘Wilde Roos,’ zei Elena. ‘Ik weet dat je bij de begrafenisceremonie van je moeder aanwezig wilt zijn. Ik vind nog steeds dat het veiliger zou zijn als je vanaf de berghelling zou toekijken. We zouden een groep krijgers bij je kunnen achterlaten om je te bewaken. Op die manier zou je alles kunnen zien, zonder dat je iets kan overkomen.’


  Raisa schudde haar hoofd. ‘Ik ga de begrafenisceremonie van mijn moeder bijwonen,’ zei ze. ‘We hebben dit al eerder besproken.’


  Elena zuchtte en wreef over haar kin. ‘Ik dacht al dat je dat zou zeggen.’ Ze legde een hand op Raisa’s arm. ‘Dan smeek ik het je. Je bent gekleed als een Demonai. Als je dan toch naar de tombe wilt afdalen, zul je minder snel herkend worden als we in een groep rijden, met jou in ons midden.’


  ‘Grootmoeder, ik moet als kroonprinses aan de plechtigheid deelnemen,’ zei Raisa. ‘Voor het oog van zo veel mogelijk getuigen, zodat ze later niet kunnen ontkennen dat ik naar het koninginnenrijk ben teruggekeerd. Het is de enige manier om mijn positie als troonopvolgster veilig te stellen.’


  ‘Je kunt de troon van de Grijze Wolf niet bestijgen als je dood bent,’ bracht Elena ertegenin. ‘We kunnen je niet beschermen als je je in een mensenmenigte begeeft. Ik weet dat je graag wilt bewijzen dat je geen lafaard bent, maar...’


  ‘Ik wil helemaal niets bewijzen, behalve dat ik aanwezig ben en van plan ben de troon te bestijgen,’ zei Raisa. ‘Ik doe dit om mijn moeder te eren.’


  ‘Als je lang genoeg leeft om gekroond te worden, hoop ik dat die koppigheid je als koningin goede diensten bewijst,’ gromde Elena.


  ‘Han Alister heeft gezworen mijn veiligheid te waarborgen – dat was uw idee, weet u nog wel?’ zei Raisa. ‘En Vuurdanser heeft ermee ingestemd te helpen. We hebben een plan bedacht, en daar moeten we aan vasthouden.’


  Alle ogen richtten zich op Han die daar stond met zijn voeten iets uit elkaar, zijn armen over zijn borst gevouwen en zijn lichte haar wapperend in de wind die langs de helling naar beneden kwam. Zijn jageramulet glom tegen het sobere zwart van zijn tuniek.


  Vuurdanser had de groep verlaten om de manden op te halen die hij de hele dag met zich had meegedragen. Hij maakte de deksels los en haalde een glanzend stalen borstschild en een paar pantserhandschoenen voor de dag, versierd met het embleem van de Grijze Wolf.


  ‘Een harnas?’ zei Elena. ‘Ga je een harnas dragen? Is dat het plan? Denk je dat dat je zal beschermen tegen een magische vuuraanval?’


  ‘Nee, grootmoeder, maar het kan me wel tegen een ander soort moordenaars beschermen,’ zei Raisa. ‘Vergeet niet dat koningin Helena is gestorven na een val uit een toren. Kapitein Byrne is doorboord met pijlen. Op deze manier zullen magiërs geen anderen kunnen inhuren om het vuile werk voor hen op te knappen. Als ze me willen vermoorden, zullen ze dat openlijk moeten doen.’


  Elena streelde over het borstschild en liet haar gerimpelde vingers glijden over de kralenversiering bij de hals en de vage magische tekens die in de zijkanten waren geëtst. Ze keek met glinsterende ogen op naar Raisa. ‘Dit is Demonai-werk. Wie heeft dit gemaakt, Wilde Roos, en wanneer? Het heeft een sterke magische lading.’


  ‘Ik heb het gemaakt,’ zei Danser, terwijl hij de manden aan de kant zette. Hij draaide zich om en keek haar aan. ‘Het is mijn werk.’


  Onder de Demonai-krijgers steeg een verontwaardigd gemompel op.


  ‘Jij?’ Elena staarde hem aan. ‘Maar dat is onmogelijk. Jij bent een...’


  ‘Ik ben een flitswerker, cennestre Elena,’ zei Danser, met opgeheven kin. ‘Of ik wil dat in ieder geval worden.’


  ‘Wie geeft je les?’ vroeg Elena gebiedend. ‘Want wie het ook maar is, speelt een gevaarlijk spel.’


  ‘Stop hiermee!’ zei Raisa. ‘Hoe kunnen we onze vijanden verslaan als we onderling ruzie blijven maken?’


  Zo zal mijn leven vanaf nu zijn, dacht ze. Ruzies beslechten tussen magiërs, Clan en Vale-volk.


  ‘Magiërs mogen geen magisch geladen wapentuig maken, hoogheid,’ zei Elena. ‘Het geeft hun te veel macht in handen.’


  ‘Dat is geen onderdeel van de Naeming,’ zei Danser, terwijl hij zijn voeten koppig in de grond plantte. ‘Dat staat nergens geschreven.’


  ‘Het staat nergens geschreven omdat niemand ooit had verwacht dat er in de kampen een vloekwerper geboren zou worden,’ zei Nachtloper. ‘Of lang genoeg zou leven om...’


  ‘Vuurdansers gaven komen van de Schepster,’ zei iemand met luide, heldere stem. ‘Wie zijn wij om de wil van de Schepster in twijfel te trekken?’


  Raisa draaide zich met een ruk om. Het was Nachtvogel, de jonge Demonai-krijgster die nog steeds een trouwe aanbidster was van Rens Demonai.


  Er viel een verbijsterde stilte. Danser en Han staarden haar met grote ogen aan, maar Nachtloper keek nog het meest verbaasd van iedereen.


  ‘Misschien zijn Dansers unieke talenten precies wat we nu nodig hebben,’ vervolgde Nachtvogel. ‘Misschien moeten we iedere gave die helpt deze koningin te beschermen als een geschenk aanvaarden.’


  De verbaasde uitdrukking op Rens Demonais gezicht maakte plaats voor een blik alsof hij verraden was. ‘Nachtvogel, denk na,’ zei hij. ‘Sommige geschenken kun je beter van de hand wijzen.’


  ‘Wie heslist daarover?’ vroeg Han. ‘Niet de Demonai.’


  ‘Ik heb besloten,’ zei Raisa met luide stem. ‘Ik heb besloten Vuurdansers geschenk te aanvaarden, en daarmee is de discussie afgesloten. Jullie gaan allemaal naar beneden om je op de gedenkplaats bij de anderen te voegen. Han, Danser en ik blijven hier tot de ceremonie begint.’


  ‘Waarom rijden jullie niet meteen met ons mee?’ vroeg Nachtloper. Hij wierp een blik op Han en deed geen enkele moeite om zijn wantrouwen te verbergen.


  ‘Ik moet worden gezien als de koningin van alle volken van de Fells – het Vale-volk, de magiërs en de Clans uit de Geestbergen,’ zei Raisa. ‘Ik draag al Clan-kleding. Als ik samen met de Clan uit de hooglanden aankom, zal het de indruk wekken dat ik bij jullie hoor.’ Ze liet haar blik over de gefronste gezichten om zich heen glijden en voegde eraan toe: ‘Maak je geen zorgen, ik ben niet van plan vandaag te sterven.’


  Rens Demonai stond erop om met een klein groepje Demonai bij Raisa achter te blijven – voor het geval ze in een hinderlaag zou worden gelokt, zoals hij zei. Door Han Alister of door iemand anders, dat liet hij in het midden. Raisa en haar gezelschap keken vanuit de bosrand toe hoe de overige Demonai naar de gedenkplaats afdaalden. Onder hen was ook Vogel, die door Nachtloper met de anderen was meegestuurd.


  Raisa ging op de grond zitten met het Boek van Tempelgebeden en Liturgie dat ze uit Marisa Pijnhout had meegenomen. Han en Danser zaten onder een boom zachtjes met elkaar te praten. Ze hielden hun hand op hun amulet, om in de resterende tijd nog zo veel mogelijk toverkracht op te slaan. Rens Nachtloper en zijn krijgers hielden de gebeurtenissen beneden in de gaten. Willo sorteerde de bundeltjes kledingstukken die uit haar zadeltassen waren gekomen.


  Raisa las en herlas de passages die aan haar waren toegewezen. Ze deed haar best om zich te concentreren en sprak de krachtige woorden zachtjes uit om ze opnieuw in haar geheugen te prenten.


  Ze had de gebeden bestudeerd als voorbereiding op haar naamdag, maar ze was nog nooit bij een staatsbegrafenis geweest. Koningin Lissa, haar grootmoeder, was overleden voordat zij geboren was. Ook Helena had op jonge leeftijd de troon bestegen. Raisa vroeg zich onwillekeurig af of haar moeder het beter had gedaan als ze meer tijd had gehad om zich op haar functie voor te bereiden.


  Nu stond Raisa voor hetzelfde dilemma. Zou ze zoveel macht wel aankunnen, in zo korte tijd?


  Een zacht geluid onderbrak haar gedachten. Toen ze opkeek, stond Nachtloper voor haar. ‘Ze brengen het lichaam van koningin Helena in een processie de berg op,’ zei hij. ‘Het is tijd om te gaan.’


  Raisa stond op en Nachtloper legde zijn handen op haar schouders, boog voorover en kuste haar voorhoofd. ‘Blijf veilig vandaag, Wilde Roos,’ zei hij. Hij keek naar Han en Danser en toen weer naar haar. ‘Wees voorzichtig.’


  ‘Alles komt goed, dat zul je zien,’ zei Raisa. Ze keek in Nachtlopers ogen en wenste vurig dat hij haar zou geloven. Dat het waar zou zijn.


  ‘Ik hoop dat je gelijk hebt,’ zei Nachtloper. ‘Dit is moeilijk voor mij.’ Hij glimlachte zwakjes, boog zijn hoofd en wendde zich af. De laatste Demonai-krijgers stegen op, waarna ze over de heuvel galoppeerden en uit het zicht verdwenen. Alleen Willo, Han, Danser en Raisa bleven over.


  Raisa bereidde zich inwendig voor op de strijd die komen ging. Ze wist dat als het op politiek aankwam, met een goede voorbereiding de helft al was gewonnen.


  Willo had verschillende kledingstukken op stapeltjes gelegd. Ze gaf Han een bundeltje met zwarte en zilverkleurige stof. ‘Het is niet mijn beste werk, Jaagt Alleen, omdat het zo snel klaar moest zijn,’ zei ze. ‘Maar ik denk dat het ermee doorgaat.’


  Ze bestudeerde hem met haar donkere ogen, alsof ze zijn bedoelingen probeerde te achterhalen.


  Han knikte slechts en klemde het kledingstuk in zijn armen. ‘Dank je wel.’ Hij draaide zich om en liep terug naar zijn paard.


  Raisa had weinig tijd om nieuwsgierig te zijn. Willo gaf haar een dikke gewatteerde jas van de soort die je onder een harnas draagt. Raisa trok de schaduwmantel uit en trok de jas over haar Clan-kleding aan.


  Danser gespte het borstschild los en hield het open terwijl Raisa haar armen erin stak. Hij zette het aan de onderkant vast en verschoof het een beetje, zodat het recht op haar schouders rustte. Ze stak haar handen in de gepantserde handschoenen, waarna hij die ook vastmaakte. Hij had goed werk geleverd ze waren licht en keurig afgewerkt. De magie die erin verwerkt was zoemde tegen haar huid.


  Willo drapeerde een karmijnrode mantel om Raisa’s schouders. Er was met ingewikkelde steken de beeltenis van een grauwende grijze wolf op geborduurd. ‘Ik hoop dat jullie weten wat je doet,’ zei Willo, terwijl ze haar blik van Raisa naar Han en Danser verplaatste. ‘Jullie zullen hiermee enorm opvallen.’


  ‘Heer Bayar zal dus zijn toverbril niet nodig hebben om me te zien,’ zei Raisa. ‘Prima.’ Ze liet haar vingers over de steken glijden. ‘Dit is prachtig,’ fluisterde ze. ‘Hoe heb je dat in hemelsnaam...?’


  ‘Ik had het alvast gemaakt ter ere van je kroning,’ zei Willo. Ze glimlachte verdrietig. ‘Ik had niet gedacht dat ik je dit geschenk al zo snel zou moeten geven.’


  ‘Dank je wel,’ zei Raisa en ze omhelsde haar, met het borstschild als een barrière tussen hen in. ‘Wat ga jij...?’


  ‘Ik blijf hier op jullie wachten,’ zei Willo snel, alsof ze de vraag had verwacht. ‘Ik heb al volgens de Oude Traditie om Helena gerouwd. Ik heb met Averill gesproken. Hij begrijpt het, net als u, hoop ik.’


  ‘Natuurlijk,’ zei Raisa verward. ‘Maar...’


  ‘Hoogheid?’ Hans stem onderbrak hun gesprek. Toen Raisa opkeek zag ze dat Han en Danser al op hun paard zaten.


  Danser stak zijn hand op, waarna hij over de top van de heuvel galoppeerde en verdween. Hij zou vooruitrijden en een uitkijkpunt opzoeken vanwaar uit hij de Bayars en de andere magiërs in de gaten kon houden en eventuele magische aanvallen kon voorkomen.


  Han zat met kaarsrechte rug in het zadel. Zijn gezicht stond koud en onbewogen en zag zo bleek als gebeeldhouwd marmer. Zijn helblauwe ogen waren de enige kleur in zijn gezicht. Hij droeg de mantel van zwarte en zilverkleurige stof, versierd met verf en borduurwerk, die Willo voor hem had gemaakt. Metaalkleurige slangen kronkelden van de zoom van zijn mouw langs zijn arm omhoog. Op het voorpand waren een grijze wolf en een raaf afgebeeld en op de rug stond een tovenaarsstaf met kronkelende slangen, die door de kroon van de Grijze Wolf was gestoken.


  Waar slaat dat op? vroeg Raisa zich af. Hij was van eenvoudige komaf, dus hij had vast geen familiewapen. Sommige gewone mensen verzonnen zelf een wapen als ze hogerop kwamen, maar Han leek haar niet iemand om zich met dat soort dingen bezig te houden.


  De grijze wolf betekende waarschijnlijk dat hij in haar dienst was. Maar waarom zou hij zoveel moeite doen om openlijk blijk te geven van een verplichting die hij ongetwijfeld als drukkend ervoer? Bovendien had hij het kennelijk al ver vóór het gesprek dat zij met hem had gehad met Willo overlegd. Er bekroop haar opnieuw het gevoel dat ze niet wist wat hij, sluw als hij was, in zijn schild voerde.


  ‘Hoogheid?’ herhaalde Han. Het klonk nog steeds vreemd uit zijn mond. Hij knikte naar de top van de heuvel. ‘Bent u zover?’


  Raisa wist zich ondanks het extra gewicht van haar wapenrusting in Switchers zadel te hijsen. De merrie dribbelde even geschrokken heen en weer toen ze de onverwachte last op haar rug voelde.


  ‘Ja,’ zei Raisa, toen ze haar evenwicht had gevonden. ‘We gaan.’


  24 Afscheid


  HAN KEEK LANGS de helling van de pas benoemde Helena Piek naar de voorbereidingen die verder heuvelafwaarts plaatsvonden. Van deze afstand kon hij slechts kleurige vlekken onderscheiden, die zich als verfspatten tegen hun omgeving aftekenden. Het heldere blauw van de blauwjassen concentreerde zich rond de plek waar zich waarschijnlijk de bescheiden tombe van kapitein Byrne bevond.


  Han wenste dat hij gelegenheid had gehad om zijn plannen met korporaal Byrne te bespreken. Die blauwjas was een goeie om aan je kant te hebben.


  Hij wenste ook dat hij de kans had gehad om bij zijn voorbereidingen van Kraais kennis te profiteren – zijn advies te vragen. Het was een vergissing geweest om hem onaangekondigd aan Danser voor te stellen, net nu hij zijn hulp het hardst nodig had. Han vroeg zich af of hij hem ooit nog zou zien.


  Als wensen paarden waren, hoefden bedelaars niet te lopen, zei Mam altijd.


  Boven het paviljoen van de Demonai wapperde de vlag met het oog en de Demonai zelf stonden in kleine groepjes op de heuvel, als het bruin en lichtgroen gekleurde voorjaarsbos. Vogel was daar ergens bij.


  Ze had hem verrast door tegen Rens Demonai in te gaan. Ze was altijd koppig en eigenwijs geweest en hij vermoedde dat dat wrijving zou geven met Nachtloper. Het zou interessant zijn om te zien hoe dat verder zou gaan.


  Nou ja, niet zo erg interessant. Wat er tussen Vogel en Nachtloper gebeurde was zijn zaak niet.


  De banier van de Grijze Wolf wapperde hoog boven het paviljoen waar prinses Mellony waarschijnlijk was ondergebracht. En de Magiërraad had zijn eigen paviljoen, onder de vlag van de vlam en het zwaard van de Hoogmagiër.


  Ze maakten op Han de indruk van bewapende kampen die tegenover elkaar stonden, zoals hij had gezien in het door oorlog verscheurde Arden. Hij herinnerde zich wat Kraai had gezegd over druk uitoefenen. Oefen een klein beetje druk uit waar dat het meeste effect heeft en je kunt veel bereiken. Er lagen kansen in de duizend jaar oude kloven die de volkeren van de Fells verdeelden. Han was van plan daar zijn voordeel mee te doen. Het was de enige manier om dit te winnen. De enige manier om te krijgen wat hij wilde – als hij eenmaal had besloten wat dat was.


  Het podium stond volgepakt met de edellieden in hun mooiste, kleurigste kleren. Voor iemand was dit tenslotte een blijde gebeurtenis. Binnenkort zou een andere koningin over de Vale regeren.


  Iemand had ervoor gezorgd dat dat ging gebeuren en Han moest erachter zien te komen wie dat was geweest, en waarom.


  Op de lagere hellingen van de Helena overheersten de gedempte kleuren van het gewone volk – kleuren waarop na meerdere keren dragen niet te veel vuil te zien was. Kleuren voor vijf dagen, zou Mam ze noemen.


  De grond leek op en neer te deinen terwijl duizenden mensen zich naar voren werkten voor een beter uitzicht. Laatkomers hadden geen enkele hoop om op minder dan enkele kilometers afstand van de plechtigheid te komen. Kat was daar ook ergens beneden bezig haar eigen toverkunsten uit te voeren.


  Een lange optocht van blauwbloeds te paard bewoog zich kronkelend in de richting van de paviljoens, het centrale punt waar de ceremonie zou plaatsvinden. Zelfs van grote afstand kon Han zien dat ze zich schitterend hadden uitgedost. Dat was waarschijnlijk het lichaam van de overleden koningin dat naar de herdenkingsplek werd gedragen. De menigte op de lagere hellingen week schoorvoetend uiteen om haar door te laten. Han was gewend aan een feestelijke atmosfeer bij executies en blauwbloedbegrafenissen. Voor mensen met een eentonig leven was het eens iets anders. Maar onder deze menigte leek de stemming grimmig en dreigend.


  Een dunne blauwe lijn van gardisten scheidde de menigte van de beter bedeelden hoger op de heuvel.


  De lijkbaar van de koningin werd gevolgd door een erewacht van blauwjassen. Amon Byrne reed voorop, met de urn met de as van zijn vader in zijn arm geklemd. Direct achter hem liep een legerpaard zonder ruiter, met de laarzen omgekeerd in de stijgbeugels.


  Han keek van opzij naar Rebecca – Raisa – de koningin. Met haar magische wapenuitrusting, haar op maat gemaakte zwaard en haar haar dat wapperde in de wind leek ze net een elvenkrijgster uit een sprookje. Haar mantel met de Grijze Wolf waaierde uit in de wind.


  Er kwam een herinnering in hem boven – Rebecca die in de steeg in Ogdensfort met haar mes in haar hand op hem afstormde, nadat ze een kerel die haar had willen aanvallen op straat had achtergelaten. Rebecca die Han dezelfde behandeling beloofde als hij niet maakte dat hij wegkwam.


  De beelden tuimelden door zijn geest tot hij er half ziek van werd. Waren ze echt één en dezelfde persoon? De vriendin die hij had gekend en de kroonprinses van de Fells?


  Toen hij goed naar Raisa keek, zag hij dat haar neus een beetje rood was en dat de ogen waarmee ze naar de lijkbaar van de koningin staarde glinsterden van niet-vergoten tranen.


  Hij wendde zijn blik af en onderdrukte zijn gevoelens van medeleven. De enige woorden die bij de overleden lichamen van Mam en Mari waren gesproken, waren zijn eigen onbeholpen gebeden geweest – en die waren bijna in zijn mond bestorven. Wat had het voor zin een Schepster aan te roepen die Mam en Mari in de vlammen had laten omkomen?


  Raisa leerde nu de les die hij lang geleden al had geleerd – wat er kon gebeuren als je een machtige blauwbloed tegen je in het harnas joeg.


  Degenen die de doodskist droegen hadden het paviljoen bereikt waar de herdenkingsdienst zou worden gehouden. Het in linnen gewikkelde lichaam werd op de met bloemen bedekte baar gelegd. Korporaal Byrne overhandigde de urn, die op een ereplaats onder de doodskist van de koningin werd gezet. Toen steeg hij van zijn paard en ging bij de rest van de erewacht in de houding staan. De blauwbloeds bezetten de ereplaatsen dicht bij het podium.


  Het was tijd.


  Han keek omhoog naar de hemel. Onweerswolken stapelden zich op achter de Hanalea en stroomden uit over de lagere bergpieken, als lange armen die zich uitstrekten naar de menigte onder hen. De lucht in het westen had een vreemde groene kleur en bliksem flitste boven de Westmuur. De wind gierde langs de hellingen van de Helena naar beneden en herinnerde iedereen die dat vergeten was eraan dat het voorjaar in de bergen een wispelturig jaargetijde was.


  Hans nek prikte. Je kon van de koninginnen van de Grijze Wolf zeggen wat je wilde, maar ze hadden een magische band met de Geestbergen. Hij hoopte dat het zijn werk gemakkelijker zou maken.


  Hij wierp een blik op Raisa en ze knikte met opgeheven kin, haar groene ogen wijd open, zonder te knipperen. Onbevreesd.


  ‘Zorg dat je stevig zit,’ waarschuwde hij haar. Hij wenste dat hij specifieker kon zijn. ‘Ik weet niet hoe de pony’s op dit alles zullen reageren.’


  Ze knikte weer, greep haar teugels stevig beet en perste haar lippen op elkaar.


  Goed dan. Han strekte zijn vrije hand naar haar uit en zette de verbindingen in werking die hij eerder tussen hen tot stand had gebracht. Ze begonnen allebei te gloeien, feller en feller, tot ze straalden als twee sterren die op de aarde waren gevallen. Raisa strekte haar handen uit en ze maakten een wijde boog van vuur, als vleugels. Ook hun pony’s waren omgeven door een schitterende krans van vlammen en leken op de paarden waarmee volgens de verhalen de zonnegod langs de hemel reed.


  Het magische beeld dat hen omringde groeide, breidde zich uit, tot ze twee keer zo groot leken als ze in werkelijkheid waren. Han bedacht dat het hen op z’n minst een riskant doelwit zou maken als de magische barrières hun werk niet zouden doen.


  Toen kwamen de wolven – gruwelijk en prachtig, met vlammende ogen, vlijmscherpe tanden en enorme kragen om hun massieve schouders. Het waren wolven zo groot als paarden, met tanden als dolken.


  De wolven waren echt – in Hans ogen tenminste. Hij had ze regelmatig gezien sinds hij zich met Raisa had verenigd in zijn wanhopige poging haar te redden. Han had hen alleen omhuld met magie om ze nog groter en indrukwekkender te doen lijken en ze voor iedereen zichtbaar te maken.


  Nu leken ze op de monsterlijke beesten uit de griezelverhalen van Mam – de helhonden die de Breker aan het einde der tijden zou berijden.


  Tweeëndertig wolven liepen voor hen uit de heuvel over en daalden af naar de menigte op de berghelling. Tweeëndertig koninginnen van de Grijze Wolf sinds Hanalea.


  Toen Han en Raisa over de heuveltop kwamen, stroomde het licht uit over de berghelling vóór hen en verdreef de schaduw van de wolken.


  We moeten eruitzien als een zonsopkomst, dacht Han. Een nieuwe dag. Hij glimlachte inwendig. Hij had zichzelf in dit drama bewust een zichtbare rol toebedeeld. Hoewel het hem tot een doelwit maakte, was het tijd dat mensen met andere ogen naar hem gingen kijken.


  Hij maakte samen met Raisa een indrukwekkende entree.


  Hoofden draaiden zich om toen ze zij aan zij met hun paarden de berghelling afkwamen. De Demonai-krijgers bevonden zich het meest bergopwaarts en hielden de wacht. Het Clan-volk draaide zich om en keek langs de helling omhoog, terwijl ze hun ogen afschermden tegen de felle gloed.


  Het geluid van hun stemmen spoelde over Han heen. ‘De wolvenkoninginnen komen hun zuster Helena verwelkomen!’ riepen ze, zoals gepland. ‘Daar komen de koninginnen van de Grijze Wolf.’


  De Demonai vormden twee hagen met een breed pad in het midden. Ze lieten zich op hun knieën vallen terwijl de wolven voorbijgingen.


  Han was nu dicht genoeg genaderd om de reacties van de blauwbloeds te zien. Hij was blij toen hij op het podium Spreker Jemson zag staan, gehuld in zijn prachtige Tempeldaggewaad. Jemson tuurde met half toegeknepen ogen naar hen omhoog. Zijn voorhoofd was gerimpeld en hij had een lichtelijk verbijsterde uitdrukking op zijn gezicht.


  De verhoging stond vol met magiërs – Han herkende de Hoogmagiër Avery Bayar, maar ook Micah en Fiona en nog vijf of zes anderen.


  Heer Bayar tuurde naar hen omhoog, met zijn vrije arm boven zijn ogen. Het leek erop dat hij niet kon zien wie ze waren, verblind als hij was door Hans schitterende verschijning.


  Alle drie de Bayars plaatsten zich tussen Hans toverbeeld en de hoogwaardigheidsbekleders op het podium. Ze hielden hun hand op hun amulet, alsof ze die wilden gebruiken, maar niet wisten welke bezweringsformule ze moesten uitspreken.


  Een forsgebouwde zwaardman in een rijkversierd Hooglander-uniform vol militaire onderscheidingen boog naar voren om iets tegen Heer Bayar te zeggen. Bayar schudde afkeurend zijn hoofd, zonder zijn ogen van Han en Raisa af te wenden.


  Achter hen stond Averill Lichtvoet Demonai, de prins-gemaal van de koningin en Raisa’s vader, met naast zich een knap blond meisje met grote blauwe ogen. Lichtvoet legde een hand op haar schouder om haar gerust te stellen, of misschien om te voorkomen dat ze opstond uit haar stoel. Het meisje was lang en slank. Ze droeg diamanten om haar hals en polsen en een soort minikroontje op haar hoofd.


  Ze leek totaal niet op Raisa, maar Han vermoedde dat zij prinses Mellony, het jongere zusje van Raisa was.


  Zij was in ieder geval onder de indruk van zijn verschijning. Ze keek doodsbang.


  De blauwjassen hadden zich met getrokken zwaard voor het podium opgesteld. Ze hebben wel lef, dacht Han, om het op te nemen tegen wolven die eruitzien alsof ze hen met twee tegelijk in één hap kunnen verzwelgen.


  De wolven vielen echter niet aan. Ze vormden een rij voor de blauwjassen en hurkten op de grond, met hun enorme tanden ontbloot.


  Behalve het gewapper van de vlaggen was er enkele ogenblikken niets te horen. Zelfs de menigte op de lagergelegen hellingen bleef volkomen stil, alsof ze haar adem inhield.


  ‘Wie zijn jullie?’ vroeg Heer Bayar op gebiedende toon. ‘Hoe durven jullie de begrafenisplechtigheid voor koningin Helena met toverkunsten te verstoren?’


  Raisa antwoordde met hoge, heldere stem. ‘Kent u me niet, Heer Bayar?’


  Terwijl Raisa sprak waren Hans ogen op prinses Mellony gericht. Mellony kromp ineen en werd lijkbleek bij het horen van Raisa’s stem. Averill boog naar haar toe en zei iets in haar oor.


  Een lange, robuuste vrouw met een lange grijze vlecht werkte zich naar voren en ging achter prinses Mellony staan, met haar handen op haar schouders. Tranen stroomden over haar gezicht. ‘Lieve Hemelse Vrouwe!’ riep ze met een verdragende stem, bijna alsof ze het had gerepeteerd. ‘Prinses Raisa is weer thuis! Lang leve de Lijn van de Grijze Wolf.’


  ‘Sommigen laten zich misschien door een tovenaarstruc misleiden, maar ik niet,’ riep Heer Bayar luid, alsof hij de vrouw wilde overstemmen. ‘Het is een knap stukje magie, maar het getuigt van slechte smaak. Het is alleen beangstigend voor diegenen die onze overleden koningin willen eren. Maak je bekend alsjeblieft, of laat ons met rust. Als je niet gehoorzaamt, breng ik je voor de raad, ongeacht wie je bent.’


  ‘Heer Bayar,’ zei Raisa. ‘Ik ben Raisa ana’Helena, erfgenaam van de troon van de Grijze Wolf, en ik ben hier om te rouwen om mijn moeder. Zelfs een magiër met een hart van steen zou me dat niet ontzeggen.’


  Na deze woorden liet Han de felle stralenkrans die hen omhulde uitdoven tot een flauwe gloed. Tegelijkertijd stuurde hij meer energie naar zijn magische verdedigingsschilden, blij dat hij zijn amulet de afgelopen paar dagen helemaal had opgeladen.


  Er ging een geroezemoes door de menigte, dat klonk als het ruisen van de wind door espenhout.


  Han zag een beweging in zijn rechterooghoek. Het was Danser die langs de zijkant van het podium naar voren kwam. Hij had zijn ogen strak op de Hoogmagiër gericht en versterkte de barrières van de andere kant, klaar om als dat nodig was in te grijpen. Behalve Han leek niemand hem op te merken. Danser was met magie omhuld en iedereen staarde gebiologeerd naar de verschijning voor hen.


  Micah stond stijf rechtop en staarde naar Raisa alsof hij een geest zag. Hij deed zijn ogen dicht en weer open, alsof hij dacht dat ze in de tussentijd misschien zou verdwijnen.


  Fiona’s lichte ogen vestigden zich op Han en namen hem met een scherpe blik onderzoekend op.


  Han moest toegeven dat Heer Bayar een goed straatgezicht had. Toen zijn zwarte ogen zich op Han vestigden, knepen ze slechts een heel klein beetje samen ten teken dat de Hoogmagiër hem herkende. Verder straalde zijn gezicht alleen maar minachting en ongeduld uit.


  ‘Moeten wij werkelijk geloven dat dit de kroonprinses is?’ De Hoogmagiër schudde zijn hoofd, alsof hij zich niet kon voorstellen dat Han zich hiertoe zou verlagen. Hij draaide zich om naar Mellony en boog licht zijn hoofd. ‘Het spijt me, hoogheid. Het is wreed om u op deze manier hoop te geven. Met tovenarij is het heel gemakkelijk om de ene persoon op de andere te laten lijken. Deze vrouw is waarschijnlijk niets meer dan een met magische middelen opgetooide straatdel.’


  Toen ze dit hoorde trok al het bloed uit Raisa’s gezicht weg en bleven er alleen twee woedende blossen op haar wangen over.


  ‘Heer Bayar!’ zei ze, met een stem zo helder en koud als een bevroren meer in januari en zo vérdragend als tempelklokken. ‘Misschien wilt u dat ik iedereen vertel waarom ik de Fells tegen mijn zin heb moeten verlaten.’


  Micah bewoog nerveus en zijn gezicht werd van marmerwit zo bleek als porselein. De menigte op de lagergelegen hellingen mompelde en bewoog onrustig.


  Bayar leek zijn aandacht liever op Han te richten. De Hoogmagiër strekte zijn hand naar hem uit, en Han dwong zichzelf niet weg te duiken. ‘Mevrouw, u wordt beoordeeld naar het gezelschap waarin u verkeert. Deze jongen is Zilverband Alister, een ordinaire straatdief.’


  Na deze woorden ging er opnieuw een geroezemoes door de menigte op de hellingen. ‘Zilverband! Dat is Zilverband Alister!’


  ‘Dat is Zilverband Alister?’ herhaalde de zwaardman-generaal de woorden van de menigte. ‘Maar... maar kijk eens naar hem! Hij is een magiër.’


  ‘Een ordinaire straatdief,’ herhaalde Heer Bayar knarsetandend, ‘die op de een of andere manier toverkunsten heeft geleerd. Wij zijn ervan overtuigd dal hij een goddeloos verbond heeft gesloten met demonen die zich met bloedoffers laten betalen. Het is ook mogelijk dat zijn bondgenoten onder de koperkoppen hem illegale magische hulpmiddelen hebben toegespeeld.’


  De Hoogmagiër leek langer te worden en begon te stralen, alsof hij met Han probeerde te wedijveren. Hij bleef Han en Raisa aankijken, maar zijn woorden waren bestemd voor de blauwbloeds achter hem.


  ‘Zoals sommigen van jullie al weten, werd Alister de afgelopen zomer verdacht van betrokkenheid bij een reeks brutale straatmoorden in Zuiderbrug, die met magische middelen waren uitgevoerd,’ zei Bayar. ‘Toen ik hem ter verantwoording riep, probeerde hij me te doden. Toen koningin Helena een prijs op zijn hoofd zette, ontvluchtte hij het land. Nu is hij teruggekeerd, blijkbaar met de bedoeling van deze overgangsperiode gebruik te maken om ons te vernietigen.’ Hij maakte een gebaar naar de rij blauwjassen voor het podium. ‘Korporaal Fallon!’ sprak hij tegen een duistere figuur met scherpe trekken en een blauwzwarte schaduw van een baard op zijn gezicht. ‘Grijp hem!’


  Han wist niet zeker waar de Hoogmagiër op hoopte. Misschien dacht hij dat Han zou reageren met een magische aanval, waarna hij van de verwarring zou kunnen profiteren om zowel hem als Raisa te doden.


  Zoals te begrijpen viel, haastte korporaal Fallon zich niet onmiddellijk naar voren. Hij keek van Bayar naar Han en deed aarzelend een stap vooruit.


  Raisa dreef haar pony voor die van Han en stak haar arm naar voren. ‘Blijf staan, korporaal Fallon, als je de gezworen beschermer van de Lijn van de Grijze Wolf bent, zoals je beweert.’


  Onbevreesd, moest Han bewonderend toegeven.


  Korporaal Fallon bleef staan met zijn hand op het gevest van zijn zwaard, en zijn ogen schoten van Raisa naar Han. Hij streek met zijn tong over zijn lippen en slikte moeizaam.


  ‘Han Alister heeft mijn leven gered, Heer Bayar,’ zei Raisa. ‘Of u het leuk vindt of niet, hij is de reden waarom ik vandaag voor u sta. Ik ben hem dank verschuldigd, en hij verdient geen plaats in het gevang. Ik heb hem daarom onvoorwaardelijk gratie verleend. Iedereen die hem een haar krenkt, is mij verantwoording schuldig.’


  Han keek Heer Bayar in de ogen en dacht: dit geeft de Hoogmagiër nog meer reden om mij dood te wensen.


  Bayar staarde naar Han en Raisa. Hij hield zijn hand op zijn amulet en zijn ogen vernauwden zich, alsof hij de kracht van het beschermende schild dat Han had opgericht probeerde in te schatten.


  Han zat kaarsrecht in zijn zadel en streek over zijn amulet. Hij stak zijn kin in de lucht en keek langs zijn neus naar beneden met een blik waaruit onmiskenbaar sprak: kom maar op, Bayar. Maar je kunt me maar beter met je eerste schot meteen doden.


  Iets primitiefs in Han smachtte naar die aanval, hunkerde naar de kans om er nu, op wat voor manier dan ook, een eind aan te maken.


  Geduld, Alister, dacht hij. Val nooit aan, tenzij je in een positie bent om te winnen.


  Hij zag Fiona en Micah, die vlak achter hun vader stonden. Micahs ogen waren nog steeds strak op Raisa gericht. Fiona daarentegen keek naar Han. Haar wenkbrauwen waren nadenkend gefronst en ze beet op haar onderlip.


  Hans aandacht werd afgeleid toen een groep blauwjassen onder leiding van Amon Byrne zich in de ruimte tussen Han en Raisa en de gardisten langs de rand van het podium drong. Ze namen met getrokken zwaard stelling tegenover de Hoogmagiër. Sommige gezichten kende Han van Ogdensfort – Geert Frynd en Mick Bikkels, Talia Abbott en Pearlie Greenholt. De Demonai-krijgers gingen met gespannen handbogen langs de zijkanten staan, om de flanken te verdedigen.


  ‘Kniel voor de kroonprinses,’ zei Heer Averill met een luide, diepe stem. ‘En dank de Schepster dat ze bij ons is teruggekeerd.’ Averill liet zich op één knie vallen en boog zijn hoofd, gevolgd door de vrouw met het grijze haar, die eerder had gesproken.


  Byrnes blauwjassen lieten zich op hun knieën vallen. De Demonai doken op een bijna grappige manier opzij om eer te bewijzen aan de prinses. Tegelijkertijd hielden ze hun ogen en wapens gericht op de magiërs op het podium.


  Toverspreuken zijn trager dan pijlen, dacht Han.


  Spreker Jemson liet zich op de grond zakken, terwijl zijn gewaden opbolden in de wind. Elena knielde naast haar stoel. Danser knielde met opgeheven hoofd langs de zijkant van het paviljoen, zijn hand op zijn amulet en zijn ogen strak op de Bayars gericht. Maar verder bleef iedereen staan.


  De spanning bleef even in de lucht hangen, alsof ze balanceerde op de geslepen kling van een zwaard. En toen begon het. Het kwam van onder aan de heuvel opzetten, een ritmisch gebrom van stemmen dat langzaam aanzwol tot een oorverdovend gebulder.


  ‘Rai-sa! Rais-sa! Rai-sa!’ Hier en daar schreeuwde zelfs iemand: ‘Alister!’


  Han keek langs de paviljoens met hun kleurige banieren, langs de lijkbaar van de koningin en de blauwbloeds op het podium en zag hoe er een golf door de menigte leek te gaan toen die zich massaal op de knieën liet vallen.


  Han had het verwacht, maar het was toch goed om te zien en te horen. Kat Tyburn had haar werk goed gedaan.


  En toen, langzaam, dramatisch, als bladeren die uit een boom vallen, volgden de anderen. Eerst zakte prinses Mellony naast haar vader op haar knieën. Toen een paar andere blauwbloeds die Han niet herkende, onder wie de met medailles behangen generaal. En daarna de blauwjassen die de lijkbaar beschermden. Onder wie Mason Fallon.


  Nog steeds geen magiërs. Ze stonden in een verongelijkt groepje bij elkaar, als aasgieren die bij een warm karkas zijn weggejaagd.


  En toen wierp Micah Bayar zijn mantel naar achteren, liet zich op zijn knieën vallen en boog zijn hoofd, waarbij zijn amulet naar voren slingerde. Fiona keek dreigend op hem neer alsof ze hem een schop wilde geven.


  Ho, dacht Han. Micah breekt met zijn familie? Dat is interessant.


  Drie andere magiërs lieten zich op de grond zakken. Daarop volgden de gebroeders Mander en een mollige, roodharige vrouw van middelbare leeftijd, ook een magiër, waarschijnlijk hun moeder. En Meester Griffioen.


  Meester Griffioen?


  Han staarde hem aan. Zijn vroegere leermeester Griffioen stond tussen twee oudere magiërs, een elegant geklede man en vrouw met lange aristocratische neuzen en dunne, ontevreden monden, Terwijl Han toekeek zette Griffioen met een zwaai zijn krukken opzij, en het oudere stel pakte hem ieder bij een arm en liet hem op de grond zakken. Zij knielden zelf naast hem, met gebogen hoofd, maar Griffioen keek op naar Han, met een felle, nieuwsgierige blik in zijn ogen.


  Vragen schoten door Hans hoofd.


  Waarom zou Griffioen hier zijn, terwijl het voorjaarstrimester al was begonnen?


  Hadden alle studenten en docenten van Ogdensfort in het belang van de politiek de school verlaten?


  Han dwong zichzelf zijn ogen af te wenden. Fiona was nu ook neergeknield, zodat alleen Heer Bayar nog stond. De Hoogmagiër keek om zich heen, schudde zijn hoofd en lachte zijn krokodillenlach.


  ‘Bij de gratie van de Schepster,’ zei hij zacht, en hij bestudeerde Raisa’s gezicht alsof hij het nu pas kon geloven. ‘Bent u het echt, hoogheid?’


  ‘Het lijkt erop dat ik iedereen in het koninginnenrijk heb weten te overtuigen behalve u, Heer Bayar,’ zei Raisa droog, met een blik over de menigte.


  Opnieuw begon het publiek te brullen: ‘Rai-sa!’ en: ‘Wilde Roos!’ En: ‘Alister!’ en iets wat klonk als: ‘Dood aan Bayar!’ maar de woorden vermengden zich en waren moeilijk te verstaan.


  En toen liet ook de Hoogmagiër zich elegant op zijn knieën zakken. De harteloze, kille moordenaar had zelfs tranen in zijn ogen. ‘Vergeef me mijn cynisme, hoogheid. We hebben onze geliefde Helena al verloren. Gezien deze tragische tijd had ik mezelf ervan overtuigd dat u ook dood zou zijn.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik kon zelfs de hoopvolle gedachte niet verdragen dat u het zou zijn.’


  Dat was waarschijnlijk wel waar.


  De menigte brulde goedkeurend en het geluid brak over hen heen als een golf op het strand.


  Raisa stond in haar stijgbeugels, alsof ze zich zo lang mogelijk wilde maken. Omdat ze te paard was en iets hoger op de heuvel stond, kon ze over de hoofden van het gezelschap op het podium heen de menigte daarachter toespreken. Haar pantser glinsterde in de zon en haar mantel wapperde in de wind.


  Ze hief haar beide handen op, met de palmen omhoog. ‘Sta op!’ zei ze met die vérdragende stem die vertrouwd begon te worden.


  ‘Maak het je gemakkelijk alsjeblieft. Het is zo goed om thuis te zijn. Ik heb deze bergen gemist, en de mensen die hier wonen – de hooglanders, het Vale-volk, de Geestclans en de magiërs.’


  Ze liet een stilte vallen. ‘Ik ben naar huis gekomen omdat ik het gezicht van mijn moeder wilde zien en haar stem weer wilde horen. Nu zal dat nooit meer gebeuren.


  Er zullen de komende dagen veel moeilijke vragen gesteld en beantwoord moeten worden – er zullen veel beslissingen moeten worden genomen.’ Raisa’s blik bleef rusten op het gezelschap op het podium. ‘Maar vandaag ben ik gekomen en zijn de oude koninginnen hier’ – ze maakte een gebaar naar de enorme wolven – ‘om eer te bewijzen aan mijn moeder, koningin Helena. Zij is de schakel in een ononderbroken lijn die teruggaat tot Hanalea de Krijger, die de Afbraak ongedaan heeft gemaakt en de wereld heeft gered. Zulke schakels worden niet lichtvaardig gebroken. De dood van een koningin brengt de beesten in beweging die onder het stof verborgen liggen. Ze roept vragen op bij ons allemaal, over wat is geweest en wat komen gaat.’


  Han luisterde stomverwonderd terwijl Raisa verder sprak. Draagt ze dit soort toespraken altijd inwendig met zich mee, vroeg hij zich af. Voor het geval dat? Of komen ze gewoon in haar op als ze ze nodig heeft?


  Hoe ze het ook deed, dat zou hij ook moeten leren.


  De rest van de middag ging in een waas voorbij. Han steeg van zijn paard en hielp Raisa onder het dreigende oog van de Bayars op de grond. Hij en Amon Byrne bestegen samen de treden naar het podium, vlak achter Raisa. Ze stonden naast haar terwijl ze haar zus Mellony, Averill Demonai en de vrouw met de lange grijze vlecht omhelsde. De anderen begroette ze formeler, maar ze had voor iedereen een glimlach en een woord – zelfs voor Heer Bayar, die ze met een verbluffend straatgezicht begroette.


  De Demonai stonden nog steeds aan weerskanten van het podium, met hun handbogen losjes in hun hand, de pijlen in de aanslag maar naar de grond gericht, hun ogen strak op de magiërs op het podium gevestigd. Het was duidelijk dat ze ieder moment in actie konden komen.


  Op Jemsons aanwijzingen sprak Raisa een gebed uit voor de overleden koningin en beval haar aan voor haar laatste rustplaats in de Geestbergen. Ze begroette haar voorouders, de koninginnen van de Grijze Wolf, van wie ze de namen uit haar hoofd opnoemde. Ze vroeg hun – en haar moeder – over haar te waken en haar te leiden terwijl ze haar volk de toekomst in voerde.


  Dat slaat nergens op, dacht Han, om koningin Helena om leiding te vragen. Zij heeft overal een puinhoop van gemaakt.


  De Spreker haalde enkele herinneringen op aan Helena als jong meisje – haar talent voor dans, haar vaardigheid in het bespelen van de basilka en de klavecimbel, haar liefde voor de jacht. Ze was alom geprezen als de mooiste en begeerlijkste prinses van de Zeven Koninkrijken en een niet-aflatende stroom van huwelijkskandidaten had zijn opwachting gemaakt om naar haar hand te dingen. Overal waar ze ging juichten mensen haar toe – ze was het stralende middelpunt van een sprookje waarin iedereen kon geloven.


  Maar toen was het sprookje tot een einde gekomen. Koningin Lissa overleed en Helena besteeg op haar vijftiende de troon. In Arden brak een burgeroorlog uit en de jonge koningin werd geconfronteerd met een grote toestroom van vluchtelingen en teruglopende handelsopbrengsten. De Raad van Edelen raadde haar een isolationistisch beleid aan en haar generaals besteedden enorme bedragen aan de opbouw van een huurlingenleger. De belastingen werden keer op keer verhoogd.


  Helena, bang om bij de oorlogen in het zuiden betrokken te raken, besloot geen huwelijk aan te gaan met een van de schitterende prinsen, maar met Averill Lichtvoet – een huwelijkskandidaat vanuit het koninginnenrijk zelf die de kracht van de Geestclans achter zich had. Toen magiërs en Vale-volk zich erover beklaagden dat hun sprookjesprinses met een koperkop ging trouwen, plande Helena uitdagend de omvangrijkste bruiloft die iedereen ooit had meegemaakt. Er werd beweerd dat hij honderdduizend kronen had gekost en dat de schatkist daarna jaren leeg was.


  Zelfs in de Voddenwijk en Zuiderbrug bewaarden mensen nog steeds souvenirs aan die bruiloft. Mam had een koperen munt met koningin Helena op de ene en Averill op de andere kant.


  Het is wel treurig, dacht Han, als het beste wat een Spreker als Jemson over je kan zeggen is dat je een mooi feest kunt geven.


  Dat was natuurlijk niet het enige wat hij zei, maar Hans verbitterde oren maakten dat eruit op.


  Raisa ontstak de brandstapel en de vlammen verstrooiden vonken in de dreigende lucht. Bliksem flitste boven de Hanalea en de wolven hieven hun koppen op en jankten – een geluid dat Han kippenvel bezorgde in zijn nek en op zijn armen.


  Terwijl het lichaam van de koningin brandde, riep Raisa Amon Byrne naar voren. Hij stond kaarsrecht naast haar terwijl Raisa een grafrede hield voor Edon Byrne, kapitein van de Koninklijke Garde.


  ‘Ik heb van Edon Byrne gehouden en ik heb hem gehaat,’ zei ze. ‘Ik heb van hem gehouden vanwege zijn heldere visie, zijn eerlijke karakter en zijn ongezouten woorden.’ Ze zweeg even. ‘Ik heb hem gehaat vanwege zijn heldere visie, zijn eerlijke karakter en zijn ongezouten woorden.’ Ze glimlachte toen er gelach en applaus opklonken. ‘Onze waardevolste dienaren zijn diegenen die loyaal genoeg zijn om het risico te nemen ons de waarheid te vertellen – niet altijd wat we wíllen horen, maar wat we móéten horen. Edon Byrne was zo’n man. Aan het eind heeft hij zijn leven voor mij gegeven. We zullen hem heel erg missen.’


  Ze liep naar voren en keek neer op de blauwjassen die het podium omringden. ‘De Byrnes zijn mensen van weinig woorden die weinig ophebben met lange toespraken. Ik zal hem dus eren en het kort houden. Ik beveel hem aan de armen van de Geestbergen en ik weet dat hij zal waken over zijn koningin en allen die behoren tot de Lijn van de Grijze Wolf, in het leven zowel als in de dood.’


  Haar stem weerklonk luid tussen de bergtoppen. ‘Vijanden van de Lijn van de Grijze Wolf zullen op hun tellen moeten passen.’


  Han keek recht naar de Bayars.


  Raisa draaide zich weer om naar de menigte lager op de helling. ‘En dus zet de ononderbroken lijn van kapiteins en koninginnen zich voort. Amon Byrne, kom naar voren, alsjeblieft.’


  Amon deed een stap naar voren en ging in de houding staan met zijn kin omhoog en zijn ogen strak naar voren gericht.


  ‘Geef mij het Zwaard van Hanalea,’ zei Raisa en ze stak haar hand uit.


  Byrne trok zijn zwaard en gaf het haar met het gevest naar voren aan. Ze pakte het zware zwaard met twee handen beet en hief het in de lucht.


  Vreemd, dacht Han. Raisa leek fysiek niet op de afbeeldingen die hij van Hanalea had gezien. De legendarische koningin was lang, blond en slank geweest, met lange, golvende haren. Deze koningin was klein, met kort, donker haar, en haar groene ogen schitterden in haar honingbruine gezicht. Toch zag ze eruit als een krijger, in haar pantser en met het zwaard in haar hand, tegenover een menigte van duizenden mensen.


  ‘Normaal gesproken zouden we hiermee wachten tot mijn kroning,’ zei ze. ‘Normaal gesproken zou het zwaard van de Vrouwe van de ene kapitein op de andere worden overgedragen. Maar dit zijn geen normale tijden. Koningin Helena en haar kapitein zijn slechts enkele dagen na elkaar gestorven. Het is belangrijk de verbintenis tussen kapitein en koningin zo snel mogelijk te herstellen, vóór mijn vijanden kans zien van onze verliezen te profiteren.


  Om dezelfde reden zullen we mijn kroning zo spoedig mogelijk laten plaatsvinden,’ voegde ze eraan toe, terwijl ze haar ogen over de menigte en het gezelschap op het podium liet glijden. ‘Er zijn te veel zaken die geen uitstel kunnen verdragen.’


  Ze keek op naar Amon Byrne. ‘Kniel,’ beval ze.


  Byrne liet zich op zijn knieën vallen, op de een of andere manier nog steeds in de houding, zijn ogen strak op Raisa gevestigd.


  Raisa raakte met de platte kant van de kling een voor een zijn schouders aan. ‘Sta op, kapitein Amon Byrne, commandant van de Koninklijke Garde.’


  Han keek naar de Bayars en zag nog net hoe Micah en Fiona een snelle blik met elkaar wisselden. Heer Bayar boog zijn hoofd naar de generaal naast zich, die hem iets in het oor fluisterde. Bayars gezicht stond volkomen uitdrukkingsloos.


  Prinses Mellony leek door de plotselinge stroom van gebeurtenissen een beetje overrompeld. Ze klampte zich vast aan de armleuningen van haar stoel en keek met grote blauwe ogen van Raisa naar Amon en vervolgens naar Micah, alsof ze hem om uitleg wilde vragen.


  Maar Micah staarde met een lachje vol onwillekeurige bewondering naar Raisa.


  Ze weten dat ze zijn overtroefd, dacht Han. Hoe meer Raisa in liet openbaar, met getuigen erbij, tot stand brengt, hoe minder ze haar achter gesloten deuren kunnen opdringen.


  Han maakte zich geen enkele illusie dat het hen uiteindelijk zou tegenhouden, maar het zou de zaken in ieder geval bemoeilijken. Raisa was met haar bende haar oude buurt in gemarcheerd en had haar vijanden laten zien wat ze waard was.


  Het was goed gedaan.


  De brandstapel van de koningin was, gevoed door de heilige oliën die de Sprekers gebruikten, intussen tot as vervallen. Raisa glimlachte naar haar zus, pakte haar bij haar handen en trok haar overeind. Ze omhelsde Mellony, die een stuk boven haar uitstak, en liep met haar naar de lijkbaar. Daar stonden ze hand in hand naast elkaar. Terwijl Han toekeek boog Raisa naar Mellony toe en fluisterde iets in haar oor.


  Spreker Jemson sprenkelde een poeder over de laatste vlammen en een pluim van grijs-witte rook kringelde omhoog en vormde de gedaante van een slanke, fijn gebouwde wolvin met blauwe ogen. Ze daalde af naar de grond, landde zachtjes en liep met stijve passen naar voren, haar nekharen in een krans om haar kop, om vervolgens met haar neus een voor een de neuzen van de andere wolven aan te raken.


  De donder gromde boven de Hanalea en de regen stortte neer in grote druppels, die explodeerden zodra ze het podium raakten. De wolven draaiden zich in één vloeiende beweging om en renden met grote sprongen weg, waarna ze in de mist van regen verdwenen.


  25 Thuiskomst


  HET WAS EEN GEWELDIGE DAG.


  Het was een verschrikkelijke dag.


  Raisa had zich nog nooit zo moedig gevoeld.


  Ze was nog nooit zo bang geweest.


  Ze was nog nooit zo eenzaam geweest.


  Ze had zich nog nooit zo geliefd gevoeld.


  En nu was ze onderweg naar huis.


  De vurige moed die haar gedurende de lange dienst bij Helena’s tombe had gevoed was weggeëbd en nu voelde ze zich alleen nog maar doodmoe. Ze reed, geflankeerd door haar garde, Amon rechts voor haar, Han links achter haar. Ze werden omringd door Demonai-krijgers, met Rens Nachtloper en haar vader Averill, Heer Demonai, voortdurend binnen haar gezichtsveld.


  Achter hen kwamen haar vroegere kindermeisje, Magret Grim en de andere Maagden van Hanalea, hun hangers duidelijk zichtbaar op hun mantel, ter ere van de Lijn die ze hadden gezworen te dienen.


  De tijd zal komen, beloofde Raisa zichzelf plechtig, dat ik zonder escorte door de straten van mijn eigen koninginnenrijk kan rijden.


  Prinses Mellony reed naast haar. Haar lange goudblonde haar plakte tegen haar voorhoofd en hals, haar lippen zagen blauw en ze klappertandde van de kou. Ze droeg een lichte mantel van zwarte en koningsblauwe zijde, die volkomen doorweekt was.


  Raisa knipperde de regendruppels van haar wimpers en trok haar capuchon omhoog. Net als de meeste Clan-producten combineerde haar cape van de Grijze Wolf schoonheid met doelmatigheid en sloten de dicht geweven, geoliede wollen vezels de regen buiten. Toch sloegen de regendruppels in haar gezicht terwijl ze de lange helling van de Helena afdaalde. Water liep in kleine stroompjes langs haar nek en tussen haar borsten naar beneden.


  Mellony draaide zich voortdurend om in haar zadel om te zien waar Micah was, alsof ze zich ervan wilde verzekeren dat hij niet was verdwenen. Hij reed naast Fiona, vlak achter de Demonai-krijgers.


  Ik moet meer aandacht aan Mellony besteden, dacht Raisa. Ik moet haar met een zacht lijntje zien weg te krijgen bij degenen die haar tot hun slaaf hebben gemaakt. Zij is de enige die ik nog overheb. Zij en Averill.


  Ze hadden nooit veel met elkaar gemeen gehad. Vóór Raisa’s verblijf in Kamp Demonai had hun leeftijdsverschil van drie jaar een kloof geleken die nooit overbrugd zou kunnen worden. Raisa scharrelde met Amon en zijn oudere vrienden op straat terwijl Mellony onder de liefdevolle blikken van hun moeder met poppen en theeserviesjes speelde.


  Toen Raisa uit Kamp Demonai terugkeerde, had ze gemerkt dat de band tussen Mellony en koningin Helena nog sterker was geworden, waardoor zij zich meer dan ooit een buitenstaander had gevoeld.


  Ze boog naar Mellony toe. ‘Je ziet er koud en ongelukkig uit,’ zei ze. ‘Heb je niets meegenomen tegen de regen?’ Meteen had ze spijt. Haar woorden klonken eerder kritisch dan meelevend.


  En zo vatte Mellony ze ook op. Haar mondhoeken trokken naar beneden. ‘Hoe kon ik weten dat het zou gaan regenen?’ zei ze. ‘De weermagiërs hadden het niet voorspeld.’


  ‘Als je de bergen ingaat, moet je voorbereid zijn op veranderlijk weer,’ zei Raisa, te moe om zich in te houden.


  ‘Je moet Micah naar voren roepen,’ zei Mellony hooghartig. ‘We gaan vaak samen rijden. Hij weet hoe hij je tegen de regen moet afschermen.’


  ‘Alleen dat hij weet hoe hij dat moet doen wil nog niet zeggen dat het een goed idee is om voor zo’n doel toverkracht ie gebruiken,’ zei Raisa, terwijl ze schuldbewust bedacht hoe Han in Ogdensfort haar mantel had gedroogd. ‘Je moet magiërs niet zomaar toverkracht over je laten uitoefenen.’


  ‘Dat moet jij nodig zeggen,’ zei Mellony pruilend. ‘Toen jij aankwam was je zelf net één grote tovenaarstruc.’


  Het was alsof ze Heer Bayar hoorde.


  Dit ging niet goed.


  Voor Raisa erom kon vragen, vertraagde Amon Byrne zijn pas en stuurde zijn paard naar hen toe. Hij legde zijn dikke gardistenmantel om Mellony’s schouders en reed meteen weer naar voren om hun privacy te geven.


  De beschermer van de koninklijke Lijn.


  Ze hadden de hellingen van de Helena achter zich gelaten en staken nu de betrekkelijk vlakke Vale over. Ze schoten sneller op nu de plensbui was overgegaan in een irritante motregen. Maar de verharde weg had zijn eigen gevaren: overal lagen enorme regenplassen waaronder grote gaten in het wegdek schuilgingen.


  Dit moet gerepareerd worden, dacht Raisa, net als alles. Maar waar moeten we het geld vandaan halen?


  ‘Waar ben je trouwens al die tijd geweest?’ ging Mellony verder. ‘We dachten dat je dood was.’ Het klonk bijna alsof Raisa haar een gemene streek had geleverd door nog te leven.


  ‘Ik ben het grootste deel van de tijd in Ogdensfort geweest,’ zei Raisa. ‘Ik heb lessen gevolgd aan de academie.’


  ‘Je bent naar school geweest?’ Mellony trok haar blonde wenkbrauwen op. ‘Je bent weggelopen van huis om naar school te gaan?’ Alsof dit ondenkbaar was.


  Raisa keek om zich heen. Met zoveel ogen en oren in de buurt wilde ze liever niet te diep op de zaak ingaan. ‘Ze hebben daar geweldige leerkrachten, en de studenten komen uit alle Zeven Koninkrijken. Ik heb er zoveel geleerd.’ Plotseling kreeg ze een idee. ‘Jij kunt daar ook naartoe gaan,’ zei ze. ‘Je zou er alles kunnen gaan studeren wat je wilt. Ik vind dat we meer studenten naar de academie moeten sturen dan we op dit moment doen. Niet alleen magiërs.’


  Mellony keek haar met grote, verontruste ogen aan. ‘Nu jij terug bent, wil je mij wegsturen?’ Haar stem brak.


  ‘Nee, nee,’ zei Raisa snel. ‘Alleen als je zelf wilt. Het leek me alleen een geweldige kans voor je. Als je terugkomt, zou je in mijn raad kunnen plaatsnemen. Ik zal betrouwbare adviseurs goed kunnen gebruiken.’


  ‘Ik hou van de leraren die ik hier heb,’ zei Mellony met stemverheffing. ‘Ik vind het heerlijk om aan het hof te zijn. Waarom zou ik ergens anders naartoe gaan?’


  Ik zou dolgraag naar Ogdensfort teruggaan, dacht Raisa. Die fout maak ik steeds – dat ik denk dat Mellony dezelfde dingen wil als ik.


  Maar ze is veranderd terwijl ik weg was. Vroeger voerde haar vrolijke, ongecompliceerde karakter de boventoon. Nu lijkt ze angstig, achterdochtig en haatdragend.


  Dertien is een moeilijke leeftijd. Ze heeft een moeilijk jaar en een hartverscheurende week achter de rug.


  ‘Laat maar.’ Raisa strekte haar hand uit en raakte Mellony’s schouder aan. ‘Kom, laten we geen ruziemaken op de dag dat we onze moeder hebben begraven.’


  ‘Het is jouw schuld dat ze dood is,’ zei Mellony, terwijl ze Raisa’s hand van zich afschudde.


  Dat wakkerde het schuldgevoel dat Raisa al had extra aan. En het maakte dat ze het laatste beetje geduld dat ze had verloor. ‘Hoe kun je dat zeggen?’ vroeg ze fel, zonder eraan te denken haar stem te dempen.


  Amon wierp met opgetrokken wenkbrauwen en samengeknepen lippen een blik achterom. Nu dreef Han zijn paard naar voren en hij ging voor hen rijden. ‘Hoogheid, de prinses en u kunnen wel wat privacy gebruiken. Ik heb bijna al mijn krachten verbruikt, maar ik denk dat het nog wel lukt.’ Hij pakte zijn amulet en maakte een gebaar. Vervolgens daalde er een gordijn van stilte over hen neer, dat al het geluid om hen heen buitensloot.


  Hij hield zijn paard in, zodat hij weer achter hen kwam rijden en volgde op een respectvolle afstand.


  Mellony stak haar kin in de lucht alsof ze wilde zeggen: Zie je nou wel? Jij hebt ook je magiërs. Maar ze vroeg: ‘Is het waar dat hij een dief en een moordenaar is?’


  Misschien, overwoog Raisa te zeggen. Of: waarschijnlijk. ‘Vroeger wel,’ zei ze. ‘Hij was bendeleider in de Voddenwijk.’


  ‘Een magisch begaafde bendeleider,’ zei Mellony, terwijl ze een regendruppel van het puntje van haar neus veegde. ‘Dat is best romantisch.’


  ‘Ik betwijfel of hij dat zo zou beschrijven,’ zei Raisa. ‘Hoe dan ook, hij is pas een magiër geworden toen hij niet meer op straat woonde.’


  ‘Hoe bedoel je, hij is een magiër geworden?’ zei Mellony. ‘Magiërs worden geboren, niet gemaakt. Tenzij Heer Bayar gelijk heeft, en hij een of ander verbond met de Breker heeft gesloten.’ Ze huiverde. ‘Denk je dat dat mogelijk is?’


  ‘Als hij dat heeft gedaan, is hij er bekaaid vanaf gekomen,’ zei Raisa. ‘En ik weet zeker dat hij daar een te goede onderhandelaar voor is.’


  ‘Hij is knap,’ gaf Mellony toe, ‘op een gevaarlijke manier. Ik geloof niet dat ik ooit zulke blauwe ogen heb gezien bij een man. En zoals hij naar mensen kijkt – bijna onnatuurlijk, alsof hij dwars door je kleren heen kan kijken. En met die zwarte kleren is zijn haar...’


  ‘Mellony,’ zei Raisa zacht. Bezwering of niet, ze wilde het niet over Han Alister hebben, terwijl hij zo dicht in de buurt was. De toestand was al ingewikkeld genoeg. ‘Je had het over moeder. Dat het mijn schuld was dat ze dood is.’


  Mellony liet een lange stilte vallen en Raisa begon zich af te vragen of ze nog wel antwoord zou geven. ‘Moeder was ontroostbaar toen je wegging,’ zei Mellony ten slotte. ‘Ze gaf zichzelf de schuld. Ze dacht dat ze het had moeten zien aankomen en het op de een of andere manier had moeten voorkomen. Ze at en sliep bijna niet meer. Ze werd heel mager en huilde veel.’ Mellony keek Raisa aan. ‘Dus wij waren ongelukkig en bezorgd terwijl jij je vermaakte in Ogdensfort.’


  ‘Me vermaakte? Weet je wel hoe hard ik heb gewerkt?’ Terwijl Raisa dit zei, wist ze dat ze niet eerlijk was. Ondanks alles had ze zich wel degelijk vermaakt.


  Mellony rolde met haar ogen. ‘Jij bent dol op hard werken, dat weet je best,’ zei ze. ‘Je moest altijd harder werken dan iedereen, of het schoolwerk was, of jagen, of... of alles. Jij moest altijd de beste zijn. Zodat anderen naast jou een slechte indruk maakten.’


  Een van die anderen was ongetwijfeld Mellony.


  Het was tijd om de waarheid te vertellen. ‘Heeft moeder je verteld waarom ik wegging?’ vroeg Raisa, terwijl ze dicht naar haar zus toe boog.


  Mellony knikte. ‘Ze zei dat je verliefd was op korporaal Byrne.’ Ze knikte met haar kin in de richting van Amon, die vlak voor hen reed. ‘Moeder zei dat je ervandoor ging toen zij erop stond dat je met iemand anders zou trouwen.’ Ze stak uitdagend haar kin in de lucht. ‘En korporaal Byrne was ook in Ogdensfort. Kwam dat even handig uit?’


  ‘Dat is niet waar,’ siste Raisa verontwaardigd. ‘Ik ben er niet vandoor gegaan met Amon Byrne.’


  ‘Echt niet? ’ Mellony trok haar wenkbrauw op. ‘Noem je moeder een leugenaar?’


  Raisa perste haar lippen op elkaar om de woorden die in haar opkwamen tegen te houden. Ze wilde over de doden geen kwaadspreken. En toch wilde ze Mellony de waarheid vertellen. Ze had genoeg van de leugens, het ongemakkelijke gevoel en het wantrouwen tussen hen.


  ‘Je leek trouwens nooit erg in trouwen geïnteresseerd,’ hield Mellony aan. ‘Je zei altijd dat je heel veel jongens wilde kussen voor je je tot één beperkte.’


  Ja. Dat had Raisa inderdaad gezegd.


  ‘Ik zeg niet dat moeder een leugenaar is,’ zei Raisa diplomatiek. ‘Ik zeg dat ze je niet de hele waarheid heeft verteld. Ja, ik ben inderdaad vertrokken toen ze erop stond dat ik met iemand anders zou trouwen. Weet je wie dat was?’


  ‘Dat doet er nu niet meer toe,’ zei Mellony. Ze keek strak voor zich uit, alsof ze op de een of andere manier wist dat ze niet zou willen horen wat Raisa haar te zeggen had. ‘Jij bent weggegaan en moeder is overleden.’ Ze sloeg haar hakken in de zij van haar pony om weg te rijden, maar Raisa pakte haar paard bij de teugels.


  ‘Het was Micah Bayar,’ zei ze. ‘Ze wilde dat ik zou trouwen met Micah Bayar.’


  Mellony schudde heftig met haar hoofd, zodat het water in het rond spatte. ‘Nee,’ zei ze. ‘Dat is niet mogelijk.’


  ‘Het is wel mogelijk, want het is waar,’ zei Raisa.


  ‘Nee,’ herhaalde Mellony. ‘Micah zou nooit...’


  ‘Micah wilde het,’ zei Raisa. ‘Ik niet.’


  Mellony staarde haar aan en tranen welden op in haar blauwe ogen. ‘Ik geloof je niet,’ zei ze. Ze rukte haar paard de andere kant op en dreef het naar voren tot ze te ver weg was om een gesprek mogelijk te maken.


  Nou, dacht Raisa, dat heeft de lucht fijn gezuiverd.


  Blijkbaar had iemand een vogel naar Fellsmars gestuurd, of misschien hadden ruiters met verse paarden de hoofdstad sneller weten te bereiken dan zij, om zo als eerste het nieuws van Raisa’s terugkomst te verspreiden. Of misschien had Kat Tyburn ook deze ontvangst geregeld. Hoe het ook was gegaan, het nieuws was hen vooruitgesneld, en toen ze de stad binnenreden, stond aan weerskanten van de Weg der Koninginnen een haag met mensen te juichen en met zakdoeken en sjaals te zwaaien.


  Hoewel de Weg breed was, drong de menigte ver naar voren, met uitgestrekte handen om de teruggekeerde prinses aan te raken. De Koninklijke Garde sloot de rijen en Amon en Han namen hun positie in aan weerskanten van Raisa en gebruikten hun paarden om te voorkomen dat mensen te dichtbij kwamen. Intussen baande de garde zich een weg naar voren, in de richting van het kasteelterrein.


  Tot Raisa’s schaamte schreeuwden sommigen in de menigte de Demonai verwensingen toe, duwden hen en scholden hen uit voor koperkoppen, babydieven en erger. Ze waren het niet gewend om grote groepen Clan in de stad te zien.


  Lieve geketende Vrouwe, dacht Raisa. Ik zal op de een of andere manier al die groepen moeten zien te verenigen – magiërs, Vale-volk, Clans. We verspillen te veel energie met elkaar te bestrijden. Dat maakt ons kwetsbaar.


  Over kwetsbaar gesproken. Ze duwde haar hand in het buideltje om haar middel, haalde de talismanring met de wolf tevoorschijn en deed hem weer om haar vinger. Het leek onwaarschijnlijk dat er vóór ze thuis was nog een magische aanval zou komen, maar toch. Het gaf haar een veiliger gevoel om de ring om te hebben.


  Voor zich uit zag Raisa de glinsterende torens van Kasteel Fellsmars boven de andere gebouwen uitsteken, een aanblik die haar hart pijn deed. Er was zoveel gebeurd sinds ze ze voor het laatst had gezien. Ze onderdrukte met geweld haar gevoelens van spijt. Leer ervan, dacht ze, maar verspil geen energie aan zaken die niet meer veranderd kunnen worden.


  En het was fijn om thuis te zijn. Ze keek om zich heen en zoog de details in zich op die ze zo lang had gemist – de kronkelende zijstraatjes, de trappen die waren gemetseld in de steegjes die omhoogklommen naar de buitenwijken van de stad, de noordelijke accenten die ze om zich heen hoorde, en inderdaad, de stank van gekookte kool en houtvuur en het vuil dat door de goten spoelde.


  Ze ademde diep in en uit terwijl ze haar schouders opgelucht een beetje liet zakken. Ze verheugde zich nu al op een warm bad en een goede noordelijke maaltijd. Terwijl ze hieraan dacht, ving ze in een flits een beweging op op het dak van een gebouw vóór haar. Een donker silhouet richtte zich in een vloeiende, lenige beweging op. Toen kwam hij tot stilstand om zorgvuldig te richten. Instinctief dook ze zijdelings naar beneden, om een kleiner doelwit te vormen. Ze opende haar mond om een waarschuwing te schreeuwen.


  Amon vloekte en dook op haar af terwijl iets als een vuistslag haar rechterborst raakte. Ze werd bijna uit haar zadel geworpen en tranen sprongen in haar ogen.


  Meteen brak er een heksenketel los. Voor Raisa wist wat er gebeurde, schepte Amon haar uit haar zadel, drukte haar dicht tegen zich aan en boog over haar heen, zodat zijn lichaam het hare bedekte.


  ‘Opzij!’ brulde hij met een vreemde, schorre stem. Hij dreef zijn paard aan tot een galop, bereid om iedere gek die hem de weg versperde omver te lopen.


  Stenen en dakpannen vlogen in het rond toen een magische flits het dak trof waar de boogschutter had gestaan. Dit was het werk van Han Alister, bedoeld om een tweede aanslag te ontmoedigen.


  ‘Mellony!’ hijgde Raisa. ‘Breng mijn zus in veiligheid.’


  Ze zag aan twee kanten blauwe flitsen voorbijkomen, ademde de scherpe geur in van tovenaarsvlammen, hoorde bevelen schreeuwen en het zoevende geluid van pijlen. Ze reden in woeste vaart de bredere, rechtere straten bij het kasteel in en de poort door die toegang gaf tot het kasteelterrein.


  Nog steeds minderde Amon geen vaart. Raisa rook de slotgracht en hoorde het holle geratel van hoeven over hout toen ze in wilde vaart de ophaalbrug over gingen. Ze galoppeerden onder het valhek door, de binnenplaats van Kasteel Fellsmars op.


  Het valhek sloeg met een donderend geraas achter hen dicht. Ze was thuis.


  Ze hief haar hoofd op en draaide zich om, om iets te kunnen zien. De binnenplaats stond vol bewakers in blauwe uniformen en steigerende paarden. Tot haar opluchting zag ze Mellony, nog steeds op de rug van haar pony, die werd meegevoerd door Mick Bikkels. Ze zag zo wit als een doek, maar haar mankeerde kennelijk niets.


  Han en zijn vriend Vuurdanser namen positie in bij de boog die naar de ophaalbrug voerde en grepen hun amulet vast alsof ze verwachtten hordes huurmoordenaars te moeten tegenhouden.


  ‘Haal een genezer!’ brulde Amon, pal naast Raisa’s oor. ‘De kroonprinses is geraakt.’


  Raisa liet haar vingers vlak onder haar sleutelbeen over het borstschild glijden. Het was lelijk ingedeukt en gedeeltelijk doorboord, maar het had de pijl van de moordenaar, als het dat was geweest, tegengehouden. Het projectiel was waarschijnlijk op straat achtergebleven.


  Raisa probeerde zich uit Amons greep los te wurmen. ‘Echt, Amon, ik denk niet dat ik...’


  Een bekende stem onderbrak haar protest. ‘Kapitein Byrne! Geef haar aan mij!’


  Het was Magret Grim, die al was afgestegen en haar doorweekte mantel afwierp. Magret opende haar armen en Amon liet Raisa naar beneden zakken. Raisa keek omhoog in Magrets vertrouwde gezicht, waar de tranen overheen stroomden en waar nieuwe lijnen van pijn in stonden gegraveerd.


  Waren die nieuw, of had ze ze gewoon nooit opgemerkt? Magrets haar was grijzer dan vroeger. Het zat in haar gebruikelijke dikke vlecht die bijna tot haar middel reikte. Toen Raisa een peuter was, klampte ze zich altijd aan die vlecht vast en zoog ze op haar duim als ze getroost wilde worden.


  Mellony’s gezicht dook naast Raisa’s elleboog op. Ze had gehuild en zag er doodsbang uit. ‘Raisa,’ fluisterde ze. ‘Het spijt me zo. Ga alsjeblieft niet ook dood.’


  ‘Dat ben ik voorlopig niet van plan,’ zei Raisa. ‘Magret. Zet me alsjeblieft op de grond. Ik mankeer niets. Ik heb alleen een blauwe plek.’


  Maar het was net zo moeilijk om uit Magrets greep los te komen als uit die van Amon.


  ‘We brengen haar naar de slottoren,’ zei Amon. ‘Kiefer, ik wil tien gardisten bij de deur. Talia, ga naar de genezerszaal en haal onmiddellijk Heer Vega hiernaartoe. Mick en Hallie, zoek drie manschappen bij elkaar en zie of je de schutters kunt opsporen. Maar wees voorzichtig.’


  Gardisten schoten in een explosie van blauwe uniformen alle kanten op.


  ‘Ik zal meehelpen,’ zei Averill met ogen die schitterden van woede. ‘Ik ken de straten.’


  ‘Nee.’ Amon schudde zijn hoofd. ‘Afhankelijk van wie hierachter zit, kunt u zelf ook doelwit zijn. Ik houd u voorlopig liever hier.’


  Averill opende zijn mond om te protesteren, maar Nachtloper zei: ‘Ik ga wel, Lichtvoet. Mijn krijgers zijn net buiten het kasteelterrein en ik ken de straten net zo goed als jij.’


  ‘De boogschutter die me raakte stond op het dak van Huis Kendall,’ vertelde Raisa hem. ‘De pijl ligt waarschijnlijk ergens op straat, dicht bij de plek waar ik ben beschoten. Misschien kan die ons meer vertellen.’


  Nachtloper knikte met een grimmig en vastbesloten gezicht. ‘We zullen ze vinden, hoogheid.’ Hij glipte langs Han en Danser onder de boog door en verdween in de toenemende duisternis.


  Magret liep met grote stappen in de richting van de slottoren, met Raisa nog steeds in haar armen.


  ‘Magret. Zet me neer,’ zei Raisa ongeduldig. ‘Geloof me, ik heb alleen een blauwe plek. Ik ben eerder beschoten, ik weet het verschil.’


  Bij die woorden draaide Han zich met een ruk om en zijn mondhoeken trilden van pret en opluchting. Het was de eerste echte glimlach die ze in lange tijd van hem had gezien, en hij verdreef tijdelijk de bezorgdheid op zijn afgetobde gezicht.


  ‘Byrne, we zullen de koningin beter moeten beschermen,’ zei hij. ‘Voor we het weten gaat ze in een dronken bui bij haar hofdames opscheppen over haar oorlogsverwondingen. Dat zal onze reputatie geen goed doen.’


  Amon knikte zonder te glimlachen. ‘Ik ben het met je eens. We moeten haar beter beschermen, en dat zullen we doen ook.’ Hij draaide zich om naar Raisa. ‘We doen dit op mijn manier, hoogheid,’ zei hij, koppig als altijd. Hij knikte naar Magret. ‘Breng haar naar binnen.’


  26 Geven en nemen


  ALS MAGRET GRIM iets in haar hoofd had, was ze daar niet vanaf te brengen. Raisa’s vroegere kindermeisje droeg haar naar een van de salons op de eerste verdieping van het paleis. Daar verwijderde ze Raisa’s pantser en kleedde haar tot op haar hemd uit. Daarna legde ze haar met een deken over haar heen op een van de banken en drukte een ijskoude doek tegen de opkomende paarsblauwe plek boven haar rechterborst.


  De hofgenezer, Harriman Vega, een magiër, arriveerde met vier assistenten. Han volgde hen naar binnen en ging met over elkaar geslagen armen naast Raisa staan.


  Heer Vega keek Han nijdig aan. ‘Wacht jij maar buiten terwijl wij hare hoogheid onderzoeken,’ zei hij op hoge, arrogante toon.


  Han schudde zijn hoofd. ‘Ik blijf hier,’ zei hij, terwijl hij onwrikbaar als een rots bleef staan. ‘Na wat er is gebeurd is kapitein Byrne niet in de stemming om zomaar iedereen te vertrouwen. Ik heb hem beloofd dat ik niet van haar zijde zou wijken.’


  En jou vertrouwt hij wel? dacht Raisa. Dat is bijzonder. Magret zette haar handen op haar heupen en nam Han met een vijandige blik op.


  ‘Hoogheid, alstublieft,’ zei Heer Vega. ‘U wilt toch niet dat deze jongeman toekijkt terwijl wij...’


  ‘Hij blijft,’ zei Raisa met een zucht. Ik kan er maar beter aan wennen dat ik geen enkele privacy heb, dacht ze.


  Toch gloeiden haar wangen toen Heer Vega het koordje bij haar hals losmaakte en haar hemdje naar beneden trok. De magisch begaafde genezer probeerde zijn lichaam tussen Han en Raisa te plaatsen, maar Han schoof ver genoeg op, zodat hij de handen van de genezer kon zien en de bezweringen kon horen die hij uitsprak. Zijn gezicht stond weer even ondoorgrondelijk als een van de stenen gezichten van Hanalea.


  Vega en zijn assistenten moesten de pijnlijke plek allemaal bekijken.


  ‘Zoals jullie zien,’ zei de magiër tegen zijn assistenten, terwijl hij nog steeds Hans uitzicht probeerde te blokkeren, ‘heeft de pijl de huid niet doorboord, dus zelfs als de pijlpunt vergiftigd was, is er geen gevaar voor het leven van de koningin. Het pantser heeft het projectiel kennelijk tegengehouden, hoewel de klap een flinke blauwe plek heeft veroorzaakt.’ Hij keek op naar Raisa. ‘Is de pijl van dichtbij afgeschoten?’


  Ze knikte, ‘Ik schat van niet meer dan zeven meter.’


  ‘Dan mag u van geluk spreken dat u dit pantser droeg, hoogheid,’ zei Vega. Hij tilde Raisa’s borstschild op en woog het op zijn handen, terwijl hij de deuk bekeek die de pijl erin had gemaakt. ‘Het weegt niet veel, maar de magie die erin is verwerkt zorgt ervoor dat het de sterkste klappen kan weerstaan. Ik neem aan dat het door een koperkop is gemaakt.’


  ‘Het is Clan-werk,’ zei Raisa. En er zit waarschijnlijk ook toverkracht in, dacht ze. Ik moet Vuurdanser bedanken dat hij mijn leven heeft gered.


  ‘Let op,’ zei Heer Vega tegen zijn assistenten. Hij legde zijn handen op de blauwe plek en sprak een toverformule uit. Han hoog zonder zich iets van Vega’s dreigende blik aan te trekken naar voren en hield zijn hoofd schuin, zodat hij alles kon horen.


  Binnen enkele seconden nam de pijn in Raisa’s borst enigszins af en de paarse zwelling trok weg.


  ‘Dank u, Heer Vega,’ zei ze, terwijl ze met haar schouders draaide om te controleren in hoeverre ze zich weer kon bewegen. ‘Dat is geweldig. Ik hoop dat u er niet te veel schadelijke gevolgen van zult ondervinden.’ .


  ‘Het is mijn roeping, hoogheid,’ zei Vega bescheiden. ‘Er moet natuurlijk een persoonlijke prijs voor worden betaald, maar ik wil voor u graag mijn gezondheid opofferen.’


  Raisa wierp onwillekeurig een blik op Han, die bijna zijn leven voor haar had opgeofferd. En daar nu misschien spijt van had.


  Heer Vega en zijn slaafse volgelingen onderzochten ook de genezende wond in Raisa’s rug die ze aan de aanval in de Marisa Pijnhout Pas had overgehouden. Als het zo doorging zou ze nog eens net zoveel littekens verzamelen als Han Alister.


  ‘Mag ik u vragen hoe dit is behandeld, hoogheid?’ vroeg Heer Vega, terwijl hij zijn koele vingers over haar bovenrug liet glijden. Deze magiër wist opvallend goed te voorkomen dat hij toverkracht lekte. In ieder geval als ze het vergeleek met Han en Micah.


  Of misschien zorgde Hans aanwezigheid ervoor dat hij zich zo keurig mogelijk gedroeg.


  ‘Ik ben behandeld in Kamp Marisa Pijnhout,’ zei Raisa. ‘Door Willo Waterlied, een Clan-genezeres.’


  ‘Het geneest goed,’ moest Vega schoorvoetend toegeven, terwijl hij met zijn vinger tegen de wond duwde. ‘Hoewel ik mensen niet aanraad zich in de kampen te laten behandelen, tenzij er sprake is van een noodgeval. Het is moeilijk de werking te voorspellen van de kruiden die ze gebruiken. Dat niet alleen, maar als de koperkoppen zich eenmaal met een ziekte of een verwonding hebben bemoeid, kan het daarna voor een academisch geschoolde magiër moeilijker zijn om een diagnose te stellen of de aandoening te behandelen.’


  ‘Dat zal ik in gedachten houden,’ zei Raisa, terwijl ze haar armen weer in de mouwen van haar ochtendjas stak en het koordje bij haar hals aantrok. Magret drapeerde een dikke sjaal over haar schouders, om haar extra te bedekken.


  ‘Is er verder nog iets? Ik wil nu graag wat rusten.’ Raisa keek nadrukkelijk naar de deur.


  ‘Morgenochtend kom ik terug om u opnieuw te onderzoeken,’ zei Heer Vega. Hij keek op naar Magret. ‘Jij daar. Als er ook maar enige verandering komt in de toestand van de koningin, of als je je ergens zorgen over maakt, probeer dan niet zelf te dokteren. Stuur een bediende naar de Genezerszaal om me te halen.’


  ‘Dat zal ik doen, edele heer,’ zei Magret. ‘Dank u, edele heer.’


  Heer Vega en zijn assistenten verlieten, diep doordrongen van hun eigen belangrijkheid, met statige tred de kamer.


  ‘Wat een zelfingenomen bal,’ zei Magret, toen hij buiten gehoorsafstand was. ‘Maar goed, je kunt ook geen steen gooien zonder de opgeblazen kont van een magiër te raken.’


  Raisa lachte terwijl Han Magret knipperend van verbazing aankeek. ‘Magret, dit is Han Alister,’ zei ze. ‘Han, dit is mijn kindermeisje, Magret Grim.’


  Magrets ogen vernauwden zich. ‘Alister!’ Haar ogen schoten naar zijn polsen en toen weer naar zijn gezicht. ‘De bendeleider en moordenaar?’


  ‘Magret!’ Raisa hief haar hand op. ‘Alister is...’


  ‘Vroeger wel,’ viel Han haar schouderophalend in de rede. ‘Ben jij een van de Grims uit de Parelsteeg?’


  Magret nam hem met haar handen op haar heupen dreigend op. ‘Vroeger wel,’ zei ze en ze vervolgde, zonder haar ogen van Han af te wenden: ‘Wat doet hij hier, hoogheid?’


  ‘Hij komt hier in het paleis wonen,’ zei Raisa. ‘Hij is... eh... een soort lijfwacht.’


  ‘Nee,’ zei Magret. ‘Hij kan hier niet in het paleis wonen. Hij niet.’ Haar ogen bleven rusten op de amulet om Hans hals en ze week achteruit, met haar handen afwerend opgeheven. ‘Hij ziet er niet onaardig uit, dat geef ik toe, maar hij is een onmens, hoogheid. Echt waar.’


  Raisa keek van Magret naar Han. ‘Waar heb je het over? Kennen jullie elkaar?’


  Han hield zijn ogen op Magret gevestigd. ‘Maagd Grim,’ zei hij zacht. ‘Het spijt me van de Snelle.’


  ‘Noem hem niet zo!’ schreeuwde Magret. ‘Noem hem niet zo. Hij heette Theo. Theo Grim.’


  ‘Het spijt me van Theo,’ verbeterde Han zichzelf.


  De Snelle. Raisa herinnerde zich de jongen in de fluwelen jas die bij Kat Tyburn was geweest op de dag dat Han haar uit de handen van de Voddenrapers had gered. De mesbladgebruiker die haar had willen beroven.


  Ze zijn allemaal dood, had Han gezegd. Alle Voddenrapers, behalve Kat.


  ‘Ik had kunnen weten dat je een magiër was,’ zei Magret. ‘Dat verklaart waarom hij ’m opeens smeerde, de straat op. Hij was een goeie jongen, tot jij hem bij zijn familie vandaan troggelde.’


  Onbewust verviel Magret in de straattaal die Han gebruikte. Of had gebruikt.


  ‘Wat was de Snel... Theo van jou?’ vroeg Raisa aan Magret.


  ‘Hij was de zoon van mijn broer,’ zei Magret. ‘Mijn neef. Mijn zus stierf aan een malaria-aanval. Ik heb hem tot zijn vierde opgevoed. Toen ging hij met zijn vader mee, die hem mee de straat op nam om te bedelen.’


  Er kwam een herinnering bij Raisa boven – dat ze toen ze drie of vier was met blokken had gespeeld met een jongetje van haar eigen leeftijd. Een jongetje dat op de een of andere manier bij Magret had gehoord, hoewel die nooit getrouwd was geweest.


  ‘Toen is hij in handen gevallen van Zilverband en zijn bende,’ vervolgde Magret. ‘Die hebben een zakkenroller en een dief van hem gemaakt. En een mesbladgebruiker.’


  ‘Hij kwam om van de honger,’ zei Han. ‘Zijn pa was verdwenen. Hij bedelde in zijn eentje op straat, en af en toe verdiende hij wat bij met een inbraak of een diefstal. Hij is begonnen bij de Rivier-ratten. Later is hij bij mij gekomen, toen de Zuidbruggers hun wijk inpikten.’


  ‘Hij had naar mij kunnen komen,’ zei Magret. ‘Dat had hij moeten doen. Maar jij hebt hem betoverd. Jij... jij duivel met je mooie praatjes. Hij wilde niet weg, zelfs niet toen ik hem smeekte mee te komen.’


  ‘Hij was toen al een mesbladgebruiker,’ zei Han. ‘Er zijn er maar weinig die daarmee kunnen stoppen. Het is niet jouw schuld dat je hem niet hebt kunnen redden.’


  ‘Je hebt gelijk, het is niet mijn schuld,’ zei Magret. Ze richtte zich hoog op en haar stem droop van sarcasme. ‘Het is jóúw schuld.’


  ‘Magret,’ zei Raisa zacht. ‘Han is daar al meer dan een jaar mee gestopt.’


  ‘Mijn Theo is gemarteld en omgekomen in een brand die door toverkracht is veroorzaakt,’ zei Magret, terwijl ze Han nog steeds dreigend aankeek. ‘Jij bent een vloekwerper. Probeer mij niet wijs te maken dat je niet weet wat er met hem is gebeurd.’


  ‘Dat wíl ik je niet wijsmaken,’ zei Han, terwijl hij Magret met zijn blauwe ogen recht aankeek. ‘Ik weet wat er met hem is gebeurd. Hij is vermoord door magiërs die naar mij op zoek waren. Dus het is inderdaad mijn schuld, hoewel dat nooit mijn bedoeling is geweest.’ Hij verzon geen uitvluchten en probeerde zich niet eens te verdedigen.


  Magret staarde hem aan, met haar vuisten gebald langs haar zijden. Ze kneep haar mond stijf dicht, alsof ze daarmee wilde voorkomen dat haar woorden naar buiten stroomden.


  ‘Als je meer wilt weten, ken ik een meisje dat in die tijd bendeleider was,’ zei Han. ‘Ik zal haar vragen om met je te praten.’


  ‘Ik wil jouw hulp niet,’ zei Magret fel. ‘Ik praat niet met straatratten. Ik wil dat je weggaat, zodat ik in vrede voor prinses Raisa kan zorgen.’


  Ze sprongen alle drie geschrokken op toen Amon Byrne luid op de deurpost klopte. ‘Hoogheid,’ zei hij verontschuldigend. ‘Neem me niet kwalijk dat ik u stoor, maar de deur stond open, dus...’


  ‘Kom binnen, Amon,’ zei Raisa, opgelucht dat de spanning in de kamer wat werd verlicht. ‘Ik mankeer niets. Dansers pantser heeft mijn leven gered. Ben je al iets te weten gekomen?’


  Amon keek onderzoekend de gang door, waarna hij zorgvuldig de deur achter zich sloot en naar haar toe liep. Tussen duim en wijsvinger hield hij een pijl van een kruisboog omhoog, waarvan de punt zorgvuldig in neteldoek was gewikkeld. ‘Nachtloper heeft deze pijl gevonden. Hij heeft een scherpe ijzeren punt, bedoeld om een pantser te doorboren en te doden. Net zo algemeen als onkruid langs de weg. Behalve...’ – hij liet de pijl in zijn hand heen en weer schommelen – ‘... dat de punt in gif is gedoopt. Ik zou graag willen dat Willo er eens naar zou kijken, om te zien of zij denkt dat het hetzelfde spul is dat ze eerder hebben gebruikt.’


  ‘Goed idee,’ zei Raisa droog. ‘Het is altijd fijn om te weten of het dezelfde mensen zijn die me willen vermoorden, of dat het weer een heel andere groep is.’


  ‘Het lijkt erop dat degene die dit heeft gedaan één keer heeft geschoten en er toen vandoor is gegaan,’ zei Amon. ‘De gardisten zwermen nog steeds uit over de stad, net als de Demonai, maar ik ben niet optimistisch.’


  Raisa wierp een blik op Magret. Haar kindermeisje keek met een scherpe blik naar Han, schudde haar hoofd en legde een vinger tegen haar lippen.


  ‘Magret,’ zei Raisa vermoeid. ‘Of je het leuk vindt of niet, Han is hier om mij te beschermen. Hij heeft al één en misschien twee keer mijn leven gered. We moeten hem vertrouwen. Gezien wat er met Heer Bayar en de Magiërraad is gebeurd, hebben we iemand met magische gaven nodig.’


  ‘Over de Bayars gesproken, Micah staat buiten,’ zei Amon. ‘Hij wacht al meer dan een uur, en hij weigert te vertrekken. Hij wil u per se spreken, om er zeker van te zijn dat alles goed met u is. Hayden Vuurdanser houdt hem gezelschap.’ Hij glimlachte zwakjes, de eerste glimlach die Raisa sinds lange tijd van hem zag.


  ‘Ik zeg wel dat hij kan ophoepelen, en ik weet zeker dat hij dat zal begrijpen,’ gromde Magret, terwijl ze zich omdraaide naar de deur. ‘De achterbakse, sluwe schooier.’ Ze leek blij dat ze een andere magiër had op wie ze haar woede kon richten.


  ‘Nee.’ Raisa stak haar hand op om Magret tegen te houden. ‘Laat hem binnen. Misschien kunnen we iets wijzer worden uit zijn reactie en erachter komen wat hij weet.’


  Han rechtte zijn rug en Amon en hij wisselden een blik. Raisa bestudeerde hen met gefronste wenkbrauwen. Er was iets tussen hen veranderd, er was een barrière weggevallen. Ze leken nu bijna samenzweerders. Ze wist niet zeker of ze dat prettig vond.


  ‘U gaat hem niet ontvangen in uw hemdje, hoogheid!’ zei Magret met een geschokte blik.


  ‘O, laten we dit alsjeblieft snel afhandelen,’ gromde Raisa.


  ‘Goed dan. Ik zal hem voor u halen, hoogheid.’ Amon vertrok weer.


  ‘Ik ben ook niet van plan hem te ontvangen terwijl ik als een halve invalide in bed lig,’ zei Raisa. Ze liet zich van het bed glijden en sprong met haar blote voeten op de grond. Ze trok de deken strak om zich heen en ging op de stoel naast het bed zitten. Magret trok de deken een stukje verder over haar schouders, om haar zo veel mogelijk te bedekken.


  Han stond achter haar en liet zijn handen aan weerskanten op haar rugleuning rusten.


  Raisa’s huid prikte en zijn nabijheid bezorgde haar kippenvel, maar dit probeerde ze te negeren. ‘Ik kan me beter weer aankleden,’ mopperde ze. ‘Ik heb nog veel te doen.’


  ‘Hoogheid, dat heeft geen zin. Zodra de vloekwerpers weg zijn, neem ik u mee naar boven voor een lang warm bad,’ beloofde Magret.


  Enkele ogenblikken later kwam Amon terug met Micah en Danser. Micah had een boze, grimmige trek om zijn mond en een zekere stijfheid in zijn houding.


  Toen zijn ogen op Han vielen, bleef hij abrupt stilstaan. Hij keek van Raisa in haar deken naar Han, alsof hij zijn ogen niet kon geloven.


  ‘Wat doe jij hier, Alister?’ vroeg hij op gebiedende toon. ‘Ik kon er niet over uit toen ik je gekleed als een soort prins bij de begrafenisplechtigheid zag komen opdagen. Hoe ben jij met de kroonprinses in aanraking gekomen?’ Hij keek naar Raisa. ‘Weet u wel wie dit is? Weet u wat hij heeft gedaan? Hij is een moordende, stelende...’


  ‘Sul’Bayar!’ zei Raisa. ‘Ik dacht dat je hier was om naar mijn gezondheid te informeren, niet om mijn lijfwacht te belasteren en te ondervragen.’


  ‘Uw lijfwacht?’ Micah nam Han van top tot teen op en schudde langzaam zijn hoofd. ‘Hij?’


  ‘Inderdaad,’ zei Raisa, die ongeduldig begon te worden. ‘Wen er maar aan, of verdwijn.’ Lieve geketende Vrouwe, dacht ze, ik word zo moe van die magiërs.


  Micah sloot zijn ogen, ademde diep in en daarna langzaam uit, terwijl hij zich op zijn manier weer onder controle probeerde te krijgen.


  ‘Zoals u wenst, hoogheid,’ zei hij, met een glimlach die zijn ogen niet helemaal bereikte. ‘Ik ben er al aan gewend.’


  Hij liep naar voren en knielde voor Raisa op de grond. Toen hij zijn hoofd ophief, gleden zijn ogen over haar heen en zogen ieder detail op. Alsof hij iedere snee, blauwe plek en genezende wond in zich probeerde op te nemen.


  ‘Raisa,’ zei hij, ‘is alles echt goed met je?’ Hij probeerde haar handen te pakken, maar zij trok ze met een ruk weg, zodat hij er niet bij kon komen. Achter haar verplaatste Han zijn gewicht en Raisa wist zonder om te kijken dat hij zijn amulet had vastgegrepen. Amon kwam naast Micah staan, zijn zwaard in de aanslag.


  ‘Bewaar... afstand, Micah,’ zei Raisa, terwijl ze afwerend haar beide handen ophief. ‘Ik ben al gespannen, en ik heb geen enkele reden om je te vertrouwen.’


  Er schoot een pijnlijke trek over Micahs gezicht, maar hij legde zijn handen op zijn knieën, waar iedereen ze kon zien.


  ‘Natuurlijk,’ zei hij. ‘Ik moest u spreken, om me ervan te verzekeren dat het goed met u ging. Mankeert u niets? Geen verwondingen?’


  Raisa schudde haar hoofd. ‘Nee. Ik heb erg veel geluk gehad.’


  ‘Inderdaad. Dat hebt u zeker.’ Micah keek bijna beschuldigend naar Han en Amon en richtte toen zijn blik weer op Raisa. ‘Ik kan u niet vertellen hoe opgelucht ik was toen u bij de begrafenisplechtigheid verscheen.’


  ‘Is dat zo?’ Raisa’s stem klonk koel en onverschillig. ‘Was je echt opgelucht?’


  Micah fronste zijn wenkbrauwen en hield zijn hoofd schuin. ‘Ja, natuurlijk. De laatste keer dat ik u heb gezien, waren we in een gevecht verwikkeld.’


  ‘Dat is waar,’ zei Raisa. ‘Waar jij me in had gestort. Hoe zijn Fiona en jij ontkomen? En de Manders ook?’


  ‘We hebben onze amuletten weten terug te krijgen,’ zei Micah. ‘Daarna was het betrekkelijk eenvoudig om ons te verbergen.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Om eerlijk te zijn leek prins Gerard er meer op gebrand om u te zoeken, hoogheid. Hij vertrok naar het westen, naar Hof Tamron, en wij reisden naar het noorden. Toen ik thuiskwam en hoorde dat u niet was aangekomen, wist ik niet wat ik ervan moest denken.’


  ‘En vond meteen iemand anders om mee te trouwen,’ zei Raisa. ‘Ik wist niet dat je je zo graag wilde settelen.’


  ‘Ik ben evenzeer een gevangene van familie en politiek als u,’ zei Micah. ‘Maar dat weerhield me er niet van me zorgen te maken dat u iets was overkomen. Ik dacht dat Montaigne u misschien toch weer in handen had gekregen, of dat u gevangenzat in Hof Tamron.’


  ‘Er is me inderdaad iets overkomen,’ zei Raisa. ‘Onderweg naar huis ben ik aangevallen en bijna vermoord in de Marisa Pijnhout Pas.’


  ‘Aangevallen?’ Micah schudde langzaam zijn hoofd, alsof hij dit niet kon geloven. Micah was een voortreffelijke acteur, maar Raisa dacht dat zijn verrassing oprecht was.


  ‘Ja, aangevallen door iemand die verwachtte dat ik daar langs zou komen.’


  Nu boog Micah naar voren en keek haar gespannen aan. ‘Wie was het? Wie heeft u aangevallen?’


  ‘Ze waren niet in uniform, maar het leken leden van mijn eigen garde,’ zei Raisa.


  Micahs ogen vernauwden zich. ‘Dan was het...’ Hij hield zich in en liet zijn adem langzaam ontsnappen. ‘Het waren dus niet de koperkoppen?’ Maar Raisa kreeg de indruk dat hij iets anders had willen zeggen.


  Nou ja, ik kan net zo goed informatie achterhouden als jij, dacht ze. Ze schudde haar hoofd. ‘Integendeel,’ zei ze. ‘De Clan-genezers hebben mijn leven gered.’


  ‘En hoe is het met... degenen die u hebben aangevallen?’ vroeg Micah, terwijl hij haar gespannen aankeek. ‘Zijn ze ondervraagd? Weet u waarom ze u hebben aangevallen? Waren het gewoon rebellen, of...?’


  ‘Ze zijn allemaal dood,’ zei Raisa schouderophalend, maar door haar wimpers hield ze Micahs reactie scherp in de gaten. ‘Ik vermoed dat we het nooit zullen weten.’


  Micah zakte een beetje in. Hij zag er eerder teleurgesteld en verward dan opgelucht uit.


  ‘Juist,’ zei hij. ‘Er zijn dus in een paar weken tijd twee aanslagen op u gepleegd.’ Hij keek op naar Amon Byrne en Han Alister. ‘En waar waren jullie terwijl dit allemaal gebeurde? Of komen jullie pas opdagen als de moordenaars gevlogen zijn?’


  Opnieuw merkte Raisa dat Han achter haar bewoog en ze voelde zijn hitte door haar huid. De warmte scheen zich in golven om hem heen te verspreiden.


  ‘Ik smeek je, Raisa, om in het vervolg voorzichtiger te zijn,’ vervolgde Micah. ‘Het is me duidelijk dat je soldaat en je zogenaamde lijfwacht niet in staat zijn je veiligheid te garanderen. Je kunt het lot niet blijven tarten. Dit zijn gevaarlijke tijden.’


  ‘Jij bent degene die me uit Ogdensfort heeft weggesleurd,’ zei Raisa. ‘Als jij me niet had ontvoerd, was ik daar nu nog geweest.’


  ‘Hoe lang nog?’ vroeg Micah. ‘Denk je niet dat degenen die hebben geprobeerd je te vermoorden een nieuwe poging zouden hebben gewaagd?’


  ‘Dat weet jij beter dan ik,’ zei Raisa. ‘Wat zijn nu de verdere plannen?’ Ze boog naar voren, alsof hij haar hier misschien echt antwoord op zou geven.


  Micah wierp een blik op Amon en Han, en Raisa wist dat hij het haatte om dit gesprek in hun bijzijn te voeren. ‘Wat ik in Ogdensfort heb gedaan, was bedoeld om jou te beschermen. Zelfs als je in leven had weten te blijven, zou prinses Mellony in je afwezigheid tot kroonprinses zijn benoemd en nu misschien al koningin zijn.’


  ‘Nou, dat was jou dan goed uitgekomen, nietwaar, want ze is smoorverliefd op je,’ zei Raisa.


  ‘Ik ben niet op jacht naar je zus,’ zei hij, terwijl hij weer ging staan. ‘Ik zeg je: wees erg voorzichtig, Raisa. Alsjeblieft.’ Hij boog. ‘Welkom thuis, hoogheid. Wij spreken elkaar nog.’ Hij knikte naar Han en Amon. ‘Heren. Voor zover van toepassing, uiteraard.’


  Daarmee vertrok hij, en Raisa bleef meer verward dan verlicht achter.


  27 Aan de roI in het paleis


  KASTEEL FELLSMARS WAS een stad in het klein, die Han op een onverwachte manier vertrouwd voorkwam. De gangen van de bedienden deden hem denken aan de achterafstraatjes in de Voddenwijk, waar je vrijwel onopgemerkt lange afstanden kon afleggen. De audiëntiezalen en de salons waren net grote openbare pleinen, waar de blauwbloeds bijeenkwamen om elkaar te imponeren en de aandacht van hun rivalen te trekken.


  Han verkende het paleis en het omliggende terrein en bracht in gedachte alles in kaart, net zoals hij vroeger in de Voddenwijk en Zuiderbrug had gedaan.


  Raisa had Han volgens afspraak ondergebracht in een appartement dat grensde aan haar vertrekken – de vroegere kamer van Magret Grim. Ze had weinig andere keus, want haar kamer lag vrij geïsoleerd in een van de torens bij de poort, onder de glazen daktuinen.


  De glazen tuinen waar Alger Waterlow ooit afspraakjes maakte met Hanalea de Krijger.


  Schijnbaar ongevoelig voor Magrets verontwaardigde afkeuring bracht Raisa haar kindermeisje onder in een kamer in de andere toren, iets verderop in de gang. De Maagd waarde met haar lange grijze vlecht en een lantaarn in haar hand op de gekste uren als een statige geestverschijning door de gangen.


  Magret maakte duidelijk dat ze Han verachtte en dat ze hem de schuld gaf van wat er met de Snelle was gebeurd. Dat was jammer, want Han was nogal op de onbuigzame kindermeid gesteld. Hij hoopte nog steeds dat hij haar voor zich zou kunnen winnen, maar dat was waarschijnlijk ijdele hoop.


  Raisa verzette zich toen de Hoogmagiër en haar raad haar voorstelden naar de luxueuze vertrekken van haar moeder in het hoofdgebouw te verhuizen. Dat kon wachten tot na de kroning, zei ze. De vertrekken van de koningin riepen te veel pijnlijke herinneringen bij haar op om er al zo snel haar intrek te nemen. Ook had ze een emotionele band met haar oude kamer. En ze wilde hoe dan ook in beslotenheid rouwen om haar moeder, zonder de rest van het hof daarmee te belasten. Als ze haar verdriet enigszins te boven was zou ze de suite bovendien waarschijnlijk anders willen inrichten, en dat zou gemakkelijker zijn als ze er nog niet in woonde.


  Ze had tientallen argumenten, en haar verhaal veranderde vaak, afhankelijk van degene voor wie het bestemd was.


  Han bewonderde haar politieke vermogen om als ze iets niet wilde nee te blijven zeggen, en daarbij de indruk te wekken dat niemand liever ja zou zeggen dan zij. Toch verbaasde hij zich over haar beslissing te blijven waar ze was. Door de vertrekken van de koningin op te eisen zou ze degenen die misschien nog op een andere uitkomst hoopten, duidelijk kunnen maken dat haar kroning onvermijdelijk was.


  Ogenschijnlijk was al het verzet tegen Raisa als koningin verdampt nadat ze plotseling bij de herdenkingsplechtigheid was verschenen. Maar Han wist dat het ondergronds verderging. Zelfs als Raisa haar kroning overleefde, kon een huurmoordenaar ervoor zorgen dat er snel een einde aan haar bewind zou komen.


  Amon Byrne nam geen enkel risico. Hij zorgde ervoor dat door hemzelf uitgekozen blauwjassen voor haar deur de wacht hielden en haar zelfs in het paleis overal waar ze ging begeleidden.


  Hans suite was naar paleismaatstaven klein – want bestemd voor een bediende – maar voor hem was hij bijna te groot. Hij had een slaapkamer, een zitkamer en nog een extra kamer.


  Hij had het grootste deel van zijn leven met de rest van zijn familie in één kamer gewoond. Als er meer dan drie Alisters waren geweest, hadden die nog steeds dezelfde kamer gedeeld. Op wc-bezoek na deden de meeste families in de Voddenwijk alles in één ruimte, van eten, slapen, wassen en strijken, baby’s krijgen en vrijen, tot doodgaan aan toe.


  De meubelstukken in Hans suite waren zwaar en rijkversierd, net als die in de wat chiquere gedeelten van de Zuiderbrugtempel. Vooral het bed was enorm groot en eenzaam en Han lag erin te woelen en te draaien, geplaagd door te veel ruimte en akelige dromen.


  Het was ’s nachts zo doodstil dat hij moeite had om in slaap te komen. Zelfs met de luiken open hoorde hij de meeste nachten niets meer dan het ruisen van de fontein op de binnenplaats. Het was bijna een opluchting als stelletjes in het maanlicht naar buiten slopen en de stilte verbraken met hun gefluister, gelach en gezucht.


  Behalve dat het hem nog meer deed terugverlangen naar wat hij was kwijtgeraakt.


  Hij probeerde afstand te nemen van Raisa. Hij hield zich voor dat ze een blauwbloed was als alle anderen, die hem zou gebruiken en daarna afdanken; die het gewone volk zonder pardon zou vertrappen als het haar in de weg liep. Hunkeren naar een prinses, had Kat het genoemd. Het was dé manier om vernederd te worden. Hij was voor haar nooit meer geweest dan interessante afleiding.


  Maar de realiteit van haar aanwezigheid maakte het hem moeilijk.


  Twee keer had hij haar nu al bijna voorgoed verloren. Een keer in de Marisa Pijnhout Pas en een keer bij de aanval vlak voor de poort van het paleis. Als ze Dansers pantser niet had gedragen, was ze dood of ernstig gewond geweest.


  Hij haalde keer op keer de herinnering boven aan hun aankomst in de stad – de verpletterende pijn, de leegte waar zijn hart hoorde te zitten, het besef dat hij er weer niet in was geslaagd iemand van wie hij hield te beschermen.


  Het was alsof hij met zijn vinger in een diepe wond porde om vast te stellen dat die nog niet was geheeld en om zich te herinneren aan zijn kwetsbaarheid.


  Aan háár kwetsbaarheid.


  En dus had hij zichzelf deze onmogelijke taak gesteld.


  Hij kon zichzelf beschermen en als hij daar niet in slaagde, nou ja, hij was zijn hele leven gewend geweest de persoonlijke prijs voor zijn mislukkingen te betalen. Maar hoe kon hij voor Raisa’s veiligheid zorgen als zoveel vijanden eropuit waren haar te doden? Hoe kon hij machtig genoeg worden om aanspraak op haar te kunnen maken – om haar te dwingen hem als een serieuze huwelijkskandidaat te zien? Hoe kon hij haar ervan overtuigen hem als een gelijke te zien – iemand die in ieder opzicht haar partner kon zijn?


  En hoe kon hij dat allemaal doen zonder haar nog meer in gevaar te brengen? Willo’s waarschuwingen klonken nog na in zijn oren.


  Hij wist de antwoorden nog niet, maar één ding wist hij wel: hij zou haar geen risico laten lopen door een romance tussen hen te laten opbloeien vóór hij in een positie was om die te verdedigen.


  Raisa was ongelofelijk slim met sommige dingen, maar ze had nooit echt begrepen hoe het zat tussen blauwbloeds en jongens van de straat. Die kennis had ze ook nooit nodig gehad. Ze leek niet te beseffen dat bij het minste teken van een romance tussen hen beiden zowel de magiërs als de Clans zich tegen hen zouden keren.


  Op zijn oude territorium zou hij de regels hebben gekend. Als hij hier zijn instinct volgde, zou dat hun allebei hun leven kosten.


  Als je niet weet waar je naartoe wilt, kom je er nooit, zei Jemson vroeger altijd. In ieder geval wist Han nu wel waar hij naartoe wilde en met wie. Hij zou alleen zijn eigen weg moeten vinden.


  Raisa had hem de eerste ‘les’ gegeven, maar die was niet goed verlopen. Er hing zoveel spanning in de lucht dat je er een koek van kon bakken, zoals Mam zou zeggen. Raisa liep druk heen en weer, praatte en zwaaide met haar handen alsof zij in haar eentje de kloof tussen hen zou kunnen dichten.


  Han zat in een rechte stoel met zijn handen om de armleuningen geklemd en hoorde nog niet de helft van wat ze vertelde. Zijn gedachten dwaalden af naar de getatoeëerde roos op haar sleutelbeen, naar haar slanke taille en naar de groene ogen met de dikke wimpers en de donkere wenkbrauwen, die prachtig afstaken tegen haar getaande huid.


  Het was een speciaal soort kwelling om terug te denken aan haar frisse geur en haar hartstochtelijke kussen. Het was heerlijk geweest om te kussen met iemand die er net zoveel van leek te genieten als hij.


  Een binnendeur verbond Hans vertrekken met die van de koningin en was bedoeld om de bediende die er eigenlijk hoorde te wonen in alle beslotenheid te laten komen en gaan. Als Magret Raisa in haar kamer bediende, hield ze de deur gesloten en ze rammelde regelmatig aan het slot, als waarschuwing voor de magiër aan de andere kant van de deur.


  Han had op zijn eerste dag al ontdekt hoe hij het slot kon openen. En daarna kostte het hem al zijn zelfdiscipline om aan zijn kant van de muur te blijven.


  Hij haalde zijn eigen water bij de pomp op de binnenplaats en at in de eetzaal of haalde zelf zijn eten uit de keuken. Hoewel hij zijn leven wilde aanpassen aan dat van de blauwbloeds, nam hij niet het risico eten en drinken te gebruiken dat onbewaakt in de gang had gestaan of door een bediende werd rondgebracht. Er waren te veel mensen die hem graag dood wilden hebben, en te veel listige, door de Clan geproduceerde gifstoffen die onopgemerkt aan voedsel of water konden worden toegevoegd.


  Zijn vertrekken hadden alle drie hun eigen open haard. Als Han niet thuis was wilde Darby Blake, zijn persoonlijke bediende, die tijd aanvankelijk graag benutten door de houtvoorraad even aan te vullen, een kan water neer te zetten of de po te legen. Han moest hem dat afleren omdat hij alle deuren met magische bezweringen had beveiligd om indringers te weren. Bedienden konden worden bedreigd, betoverd of omgekocht. Dus droeg Han zelf zijn hout van een afgesloten voorraadkamer iets verderop in de gang naar zijn kamer, en hij zette zijn po als dat nodig was buiten de deur om te legen. Darby stond altijd klaar om hem in ontvangst te nemen en deed alsof het een geschenk was, of een voorrecht om dit voor hem te mogen doen.


  Voor Han leek het leven in het paleis veel op dat in de Voddenwijk: omringd door vijanden, de dood altijd in de buurt. Het was er alleen luxueuzer. Er waren verschillende eetzalen. Net als in een herberg werd in sommige zalen het eten verzorgd voor het hogere volk en in andere dat voor de werkende klasse. Het eten was altijd goed en er was altijd meer dan genoeg, ook al kwamen anderen in het koninginnenrijk om van de honger. Er was op ieder moment van de dag of de nacht voedsel te krijgen.


  Zijn zitkamer gal toegang tot een terras dat uitkeek op de centraal gelegen binnenplaats van het paleis. De stenen muren van Kasteel Fellsmars boden een ervaren inbreker voldoende houvast om naar de tweede verdieping te klimmen. De muren kwamen uit op het dak, waar de glazen tuinen waren, en via het dak kon hij overal komen waar hij verder maar naartoe wilde.


  Han stond versteld van het aantal kamers in het paleis, waarvan sommige slechts zelden werden gebruikt. Zelfs nadat hij er verscheidene weken had rondgelopen waren er gedeelten van het paleis die hij nog niet had verkend, waaronder het bolwerk van de Bayars. Ze hadden ongetwijfeld vallen gezet voor indringers, nu ze wisten dat Han in het kasteel was. Hij wilde meer training in het ontdekken en ongedaan maken van magische barrières en het neutraliseren van bezweringen voor hij zich op hun terrein waagde. En dat betekende dat hij een manier moest vinden om het goed te maken met Kraai.


  Hans verblijf in de naaste omgeving van de koningin en zijn kennelijke voorkeurspositie maakte hem het onderwerp van eindeloze roddels onder het personeel. In het begin bleven de dienstmeisjes stokstijf staan als hij voorbijkwam en de kamermeisjes stootten elkaar met hun ellebogen aan en knepen hun mond stijf dicht als ze hem zagen aankomen.


  Hun houding tegenover hem was een mengeling van angst, fascinatie en trots op iemand die uit hun kringen was voortgekomen. Zijn reputatie als genadeloze bendeleider, dief en messentrekker was hem in het paleis vooruitgesneld. En daar kwamen de verhalen nog bij van de begrafenisplechtigheid van koningin Helena, opgeklopt en aangedikt door de paleiselijke roddelmachine.


  Een magiër uit de Voddenwijk? Wie had er ooit zoiets gehoord? Hij was een van hen, maar tegelijkertijd ook niet. Magiërs ademden de hemelse lucht in op de Grijze Dame en verkeerden in blauwbloedkringen. Magiërs huurden personeel in om hun bedienden opdrachten te geven, zodat ze zelf niet rechtstreeks met hen hoefden te praten.


  De koninginnen van de Grijze Wolf stonden bekend om hun warmbloedigheid en avontuurlijkheid op het gebied van de liefde, en het personeel ging er heimelijk van uit dat Han het gevaarlijke speeltje was van hun koningin, dat waarschijnlijk snel zou worden afgedankt als zich een geschiktere kandidaat voordeed.


  Han veronderstelde dat er weddenschappen waren afgesloten over hoe lang hij het zou uithouden en of hij met stille trom zou vertrekken als zijn tijd gekomen was. Hij had zelf ook graag een gokje gewaagd, maar hij wist niet hoe zijn kansen lagen.


  Alleen de blauwbloeds leken zich niet bewust van de voortdurende stroom van speculaties. Het idee dat de koningin van het rijk intieme betrekkingen zou aangaan met een dief was voor hen kennelijk ondenkbaar. Dat was een geluk en hij was vastbesloten dit zo te houden.


  Han deed speciale moeite om de bedienden voor zich te winnen. Zijn moeder had enige tijd in het paleis gewerkt en hij was zich er zeer van bewust hoe machtig het ondergrondse netwerk van het paleis was, hoeveel informatie erin omging en hoezeer roddel het beeld dat men van iemand had kon veranderen.


  Als hij het personeel om een gunst vroeg strooide hij royaal met het geld dat hij van koningin Raisa ontving en hij zorgde ervoor dat hij hun namen en hun verhalen onthield. Hij maakte duidelijk dat hij het de moeite waard zou maken voor iedereen die hem informatie verstrekte. Hij verdubbelde het tarief voor informatie over mensen die iets over hem te weten wilden komen.


  Hij maakte ook duidelijk dat iedereen die met kwade bedoelingen zijn kamer binnenging een gruwelijke dood zou sterven.


  Han had nooit beseft dat koninginnen zo hard werkten – deze in ieder geval. Misschien had de oude koningin het afgelopen jaar niet veel gedaan, of misschien leek dat alleen maar zo. Raisa maakte een rondreis langs de versterkingen van de stad, inspecteerde het Hooglanderleger en woonde diensten bij in verschillende tempels, verspreid over de Fells. Ze had de ene vergadering na de andere – met haar administrateurs, met de Raad van de Koningin, met de comités die zich bezighielden met het organiseren van de kroning. Soms waren het routinevergaderingen, soms ging het om projecten die Raisa zelf van de grond probeerde te krijgen. Het was niet gemakkelijk. Haar adviseurs konden het er niet over eens worden dat de lucht blauw was en water nat. Ook leek er weinig geld te zijn.


  Han was als Raisa’s lijfwacht bij bijna al haar vergaderingen aanwezig. Hij hoopte er iets nuttigs te leren wie wie was en wat wat. Maar hij werd er doodmoe van er werd alleen maar eindeloos gepraat, zonder veel resultaat. Hij stond er meestal gespannen als een snaar bij, ongeduldig dat er zoveel tijd werd verspild.


  Het trof hem hoe eenzaam Raisa was. Er leken aan het hof weinig mensen te zijn die de koningin kon vertrouwen. Zelfs haar vader, Averill, had een Clan-agenda die misschien niet met haar eigen plannen overeenkwam. Ze vormde altijd het middelpunt van de aandacht, of het nu was tijdens de maaltijden, bij het bijwonen van een optreden of bij beraadslagingen met haar economisch adviseurs.


  Tijdens één middagvergadering met de Raad van de Koningin slaagde ze erin met zo ongeveer iedereen ruzie te krijgen.


  Ze zaten om de tafel in haar geheime kabinet (wat Han een grappige naam vond als je bedacht hoeveel er werd doorgeroddeld). Han stond zoals gewoonlijk tegen de muur geleund, met een zo stuurs mogelijke uitdrukking op zijn gezicht.


  ‘Generaal Klemath,’ zei Raisa en ze stak haar kin in de lucht zoals ze altijd deed wanneer ze met iemand de strijd aanbond. ‘Binnenkort zullen de contracten met de huurlingen vernieuwd moeten worden. Ik wil dat u de buitenlandse krachten dan ontslaat en naar huis stuurt.’


  ‘Naar huis stuurt, hoogheid?’ Klemath staarde haar stomverwonderd aan. ‘Dit zijn gevaarlijke tijden, lief kind. Ik weet dat het leger duur is, maar er zijn ongetwijfeld andere mogelijkheden om op kosten te besparen.’ Hij somde op, aftellend op zijn dikke vingers. ‘Er is een conflict met de Waterlopers aan de westgrens. Arden vormt een bedreiging in het zuiden. Het leger zal misschien de garde moeten bijspringen als er in het binnenland oproer uitbreekt.’ Hij keek naar het plafond, waarbij hij opzettelijk Heer Averill negeerde. ‘Er is onrust onder de Clans in de hooglanden. Ze zijn altijd onvoorspelbaar. Dit is niet het juiste moment om op het leger te beknibbelen.’


  ‘Ik denk dat u zult merken dat de spanningen tussen de Clans en het Vale-volk zullen afnemen zodra de koningin op de troon zit en we er zeker van zijn dat ze niet langer in gevaar is,’ zei Averill. ‘Intussen zullen wij alles doen wat nodig is om de grondbeginselen van de Naeming te handhaven en de koninklijke Lijn van de Grijze Wolf te beschermen. Zolang de aanvallen op onze dorpen doorgaan, staan wij paraat om onszelf te verdedigen. Misschien mag ik u eraan herinneren dat in veel gebieden op het platteland de Demonai de enigen zijn die het volk tegen struikrovers uit de laaglanden beschermen.’


  ‘Ik ben niet van plan op het leger te bezuinigen,’ zei Raisa, terwijl ze haar hand opstak om de discussie te beëindigen. ‘In ieder geval niet in zo’n mate dat onze veiligheid in gevaar komt. Ik ben van plan evenveel soldaten in dienst te houden als nu, maar ik wil overgaan op soldaten van eigen bodem. Mannen en vrouwen die loyaal zijn aan de Fells, die het land kennen en hard zullen vechten om het te verdedigen.’


  Klemath trok een wenkbrauw op. ‘Als er oproer is, hoogheid, is het het beste professionele soldaten in stelling te brengen, die geen banden hebben met achterbuurtvolk en straatdieven.’


  ‘Alleen hebben uw buitenlandse soldaten geen speciale band met míj,’ zei Raisa.


  ‘Maar ze doen wat hun wordt gezegd,’ zei Klemath, alsof hij zijn best moest doen om zijn geduld te bewaren. ‘Uw inheemse leger zou u misschien verraden.’


  Klemath is zelf hier geboren, dacht Han. Vreemd dat hij zo vasthoudt aan zijn idee van zuidelijke huurlingen. Misschien spekt hij zijn eigen beurs. Misschien ontvangt hij smeergeld voor de huurlingen die hij in dienst neemt en wil hij dat niet opgeven.


  ‘Het is niet de primaire taak van het leger om tegen onze eigen burgers te vechten,’ zei Raisa. ‘De mensen in de Fells staan op het punt in opstand te komen omdat er geen werk is en ze het hoofd nauwelijks boven water kunnen houden. De oorlogen in het zuiden hebben hardwerkende mensen van hun banen beroofd. Zou het niet beter zijn om ons geld te gebruiken om onze mensen weer aan het werk te krijgen?’


  ‘Is er een probleem geweest met de huurlingen, hoogheid?’ vroeg Klemath.


  ‘Er is een probleem geweest, generaal, met mensen in de Fells die van de honger omkomen, terwijl wij geld sturen naar huurlingen en premiejagers in de laaglanden.’ De rode vlekken op Raisa’s wangen verrieden dat ze haar geduld begon te verliezen. ‘Ik ben naar de kampen geweest. De meesten van onze soldaten lijken uit Arden en Tamron te komen. Je zou denken dat die thuis genoeg oorlogen hebben uit te vechten.’


  Klemath hief hulpeloos zijn handen op en wendde zich naar de andere raadsleden. ‘Heren?’


  ‘Heren!’ herhaalde Raisa. ‘Daar noem je nog een probleem. Waarom zitten er niet meer vrouwen in mijn raad?’


  Ze keken elkaar allemaal aan en wachtten tot iemand anders het woord zou nemen. Het waren allemaal mannen, op één magere, roodharige vrouw na die Han niet kende.


  ‘Tja, eh...’ Heer Hakkam zocht machteloos naar een antwoord. ‘De leden... Het gaat om het ambt, niet om het geslacht, begrijpt u.’


  ‘Daar ga ik iets aan doen,’ zei Raisa voor zich uit.


  ‘Hoogheid,’ zei Heer Bayar, met een toegeeflijke glimlach, ‘wat betreft de kwestie van de huursoldaten is het misschien verstandig om naar uw raadslieden te luisteren. Wij zijn hier tenslotte om u te helpen.’


  ‘Ik weet dat u het goed bedoelt, hoogheid,’ zei Heer Hakkam, terwijl hij Raisa op haar hand klopte. ‘Maar u bent nog ongeschoold wat militaire kwesties betreft. Hoewel de huursoldaten duur zijn, is het gevaarlijk om in deze overgangsperiode zulke radicale veranderingen door te voeren. Wij willen bovenal uw veiligheid waarborgen.’ Hakkam was zowel haar financieel adviseur als voorzitter van de Raad van de Koningin.


  ‘Mijn veiligheid wordt gewaarborgd door de garde,’ zei Raisa, terwijl ze vastberaden haar hand terugtrok. ‘En door de welwillendheid van mijn volk, die ik van plan ben te verdienen.’


  Amon Byrne schraapte zijn keel. Als kapitein van de Koninklijke Garde was hij ambtshalve lid van de raad, maar hij sprak zich niet vaak uit. ‘Voor de Koninklijke Garde gebruiken we alleen mensen uit de eigen bevolking, en dat werkt goed. Tot voor kort werden voor ons leger ook alleen mensen uit eigen land gebruikt.’


  ‘En ondanks haar garde van eigen bodem hebben we koningin Helena toch verloren,’ zei Heer Bayar.


  ‘Suggereert u dat het moord was?’ vroeg Byrne, terwijl hij de Hoogmagiër recht in de ogen keek.


  Bayar krabbelde terug. ‘Ik opper alleen de mogelijkheid, meer niet,’ zei hij. ‘Ik wil zeggen dat ik nog steeds vragen heb over de manier waarop ze is omgekomen.’


  ‘Werkelijk? Ik dacht dat u misschien de antwoorden wist,’ zei Averill.


  Dat dacht ik ook, dacht Han. Waarom roept Heer Bayar vragen op over koningin Helena’s dood als hij zelf waarschijnlijk degene is die haar van kant heeft gemaakt?


  ‘Zo is het genoeg!’ zei Raisa. In de stilte die hierop volgde, zei ze: ‘Iedereen die betrouwbare informatie heeft over de dood van mijn moeder, moet met kapitein Byrne spreken. We strooien in deze raad geen beschuldigingen rond.’


  Dit is net een confrontatie tussen rivaliserende straatbendes, dacht Han. Met Raisa die de boel probeert te leiden en tegelijkertijd iedereen te vriend probeert te houden.


  Raisa wachtte even, en toen er niemand iets zei, ging ze verder. ‘Wat betreft de hervorming van het leger, dank ik u voor uw advies, maar ik heb mijn besluit genomen. Dit is geen impulsieve actie. Ik heb over dit probleem al enige tijd nagedacht. Ik reken erop dat u, generaal Klemath, onze nieuwe rekruten een gedegen opleiding zult geven.’


  ‘Zeker, hoogheid,’ zei generaal Klemath, terwijl hij zijn hoofd boog. ‘Zoals u wilt. Maar met zoveel andere dringende verplichtingen, hoop ik dat u zult beseffen dat het niet van de ene dag op de andere geregeld kan worden.’


  Deze verandering zal zo traag worden doorgevoerd dat niemand er iets van zal merken, dacht Han. Over een jaar hebben we waarschijnlijk slechts een handjevol soldaten van eigen bodem in het leger, en Klemath heeft dan nog steeds zijn huurlingen.


  ‘Ik verwacht niet van u dat u het zonder hulp zult doen, generaal,’ zei Raisa liefjes. ‘Aangezien kapitein Byrne ervaring heeft met het werken met inheemse soldaten, zal hij u bijstaan bij het ten uitvoer brengen hiervan.’ Ze strengelde haar vingers in elkaar en liet haar kin op haar handen rusten. ‘Verder heeft Spreker Jemson contacten in de Voddenwijk en Zuiderbrug, waar naar mijn verwachting veel van onze rekruten vandaan zullen komen. Heer Averill heeft soortgelijke contacten in de kampen. De Clans zijn tot nog toe ondervertegenwoordigd in het leger, en ik wil een legermacht samenstellen waarin alle volken van de Fells worden weerspiegeld.’


  Ze zweeg even en keek de mannen een voor een aan. ‘U vieren bent hiervoor verantwoordelijk. U komt iedere week zeker één keer bij elkaar en ik verwacht iedere maand een verslag van de vorderingen.’


  Even trok er een geïrriteerde uitdrukking over Klemaths gezicht, die meteen weer uitdoofde. Jemson fronste zijn wenkbrauwen. Hij keek alsof hij iets wilde zeggen, maar hij deed het niet. Byrnes gezichtsuitdrukking maakte duidelijk dat hij het zou regelen als dit was wat zijn koningin verlangde.


  Ze heeft hem lelijk in de penarie gebracht, dacht Han. De blauwjassen en het leger haten elkaar toch al. Maar als ze dit werkelijk voor elkaar wil krijgen, heeft ze weinig andere keus.


  ‘Wat is er nog meer te bespreken?’ vroeg Raisa, terwijl ze haar armen voor zich uitstrekte en haar schouders ronddraaide alsof ze pijn deden.


  ‘Dit hebben we via het garnizoen bij de Tamron-overgang vanuit Hof Tamron ontvangen,’ zei Klemath nors, terwijl hij Raisa een envelop toestak. ‘Het komt van Gerard Montaigne, prins van Tamron, en het is aan u geadresseerd.’


  Prins Gerard! Han verstijfde. Danser en hij hadden in Ardenhof een confrontatie gehad met Gerard. Gerard had geprobeerd hen te ‘rekruteren’ voor zijn leger van magiërs. Als Kat Tyburn er niet was geweest, was hij daar misschien in geslaagd.


  Vreemd dat Klemath de boodschap tijdens deze vergadering apart aan Raisa gaf, dacht Han. Waarom gaf hij die niet gewoon gelijk met de andere berichten uit de grensstreek?


  Tenzij hij al wist wat erin stond en wilde zien hoe de koningin en de raad op de inhoud zouden reageren.


  Raisa bleef even stilzitten, haalde diep adem en pakte toen de envelop van Klemath aan. Het was een envelop van dik, roomwit papier, die was verzegeld met een wasstempel. Ze trok het zegel los en liet een dubbelgevouwen vel papier uit de envelop glijden.


  Ze vouwde de brief open en legde hem op de tafel. Vervolgens duwde ze haar haar achter haar oren en boog haar hoofd over het papier, zodat Han haar gezichtsuitdrukking niet kon zien. Ze las de brief twee keer door en liet haar vinger over het papier mee glijden, alsof ze er zeker van wilde zijn dat ze geen regel oversloeg.


  Toen ze haar hoofd ophief, had haar gezicht dezelfde vaalgele kleur als het marmer uit de steengroeven van We’enhaven en haar smaragdgroene ogen staken er helder tegen af. Ze drukte de muizen van haar handen op de tafel en tikte met haar vingers op het papier terwijl ze recht voor zich uit staarde.


  ‘En?’ vroeg Heer Bayar ongeduldig. ‘Wat heeft Montaigne te zeggen?’


  Raisa verstrakte alsof ze schrok en keek de Hoogmagiër met ongewoon heldere blik aan.


  ‘Wat is er, hoogheid?’ vroeg Bayar. Hij leunde voorover en stak zijn hand uit naar de brief. ‘Misschien kunnen wij onze visie geven op...’


  ‘Hier, Heer Bayar,’ zei Raisa, terwijl ze hem de brief toewierp. ‘Waarom leest u hem de raad niet hardop voor?’ Ze leunde met over elkaar geslagen armen achterover en greep haar beide ellebogen vast.


  Bayar las de tekst snel door en keek toen op naar Raisa, alsof hij haar reactie wilde peilen.


  Hij schraapte zijn keel, boog zijn hoofd over de brief en begon te lezen.


  28 Liefdesbrief uit Arden


  Aan Hare Majesteit koningin Raisa van de Fells,


  Ik schrijf dit in de vurige hoop dat u deze brief in goede gezondheid zult ontvangen en bied u mijn felicitaties aan met uw naderende kroning.


  Wees ook zo goed mijn condoleances te aanvaarden met de plotselinge en toch opmerkelijk tijdige dood van uw moeder, koningin Helena. Het is bekend dat de relatie tussen u beiden de laatste tijd gespannen was. Haar ongeluk, hoe tragisch ook, heeft een belangrijk obstakel van uw pad weggenomen. Het lijkt erop dat u evenals ik niet aarzelt om de gebeurtenissen in uw voordeel te kneden. Dit sterkt mij slechts in mijn overtuiging dat wij natuurlijke bondgenoten zijn en nog meer zouden kunnen worden.


  ‘Bloed van de demon!’ vloekte Averill.


  Dit was duidelijk geen brief die bedoeld was om hardop in gezelschap te worden voorgelezen.


  Of misschien toch wel.


  Han keek naar Raisa’s gezicht. Het stond nog steeds strak en ondoorgrondelijk en had een licht geïnteresseerde uitdrukking. Hij wist dat ze alle andere gezichten in de kamer in zich opnam.


  ‘Dochter,’ zei Averill. ‘Je moet aan dit soort lasterpraat geen aandacht besteden. Het idee dat jij ook maar iets met de dood van je moeder te maken zou hebben is bespottelijk.’


  ‘En toch verdenken velen me,’ zei Raisa. ‘Vooral buiten de Fells.’ Ze maakte een gebaar naar Bayar. ‘Ga verder.’


  Het zal enige tijd vergen om de orde in Tamron te herstellen en het koninkrijk te ontdoen van spionnen en verraderlijke elementen. Het laakbare gedrag en de excessen van de laatste koning hebben onder zowel de edelen als het gewone volk het vuur van het oproer opgestookt. Zij moeten begrijpen dat die tijd voorbij is. De voormalige prins en prinses lopen zelfs het risico door hun eigen volk te worden terechtgesteld. U zult blij zijn te horen dat ik hen veilig in mijn kerker heb ondergebracht.


  De huidige verwarring biedt ons naar mijn overtuiging een mogelijkheid om ons gebied verder uit te breiden. Mijn broer, prins Gerlof maakt nog steeds aanspraak op het koninkrijk Arden. Hij heeft zijn grenzen met Tamron versterkt en zijn leger naar het westen verplaatst om eventuele dreiging van onze kant het hoofd te bieden. Zijn noordelijke grenzen zijn hierdoor nagenoeg onbeschermd achtergebleven.


  Ik begrijp dat de Fells er een vast leger van meer dan vijfduizend cavaleristen en infanteristen op na houdt.


  


  Bayar keek op van de brief. ‘Opmerkelijk nauwkeurige telling, vindt u ook niet?’


  ‘Opmerkelijk,’ mompelde Raisa.


  Bayar las verder.


  Ik stel het volgende voor, waarvan onze vertegenwoordigers de details tijdens onderhandelingen nader kunnen uitwerken:


  De Fells valt vanuit het noorden het koninkrijk Arden binnen, waarbij het op zijn minst drieduizend van zijn manschappen voor deze campagne inzet. Het leger van de Fells rukt naar het zuiden op en neemt bij Tempelkerk zijn positie in. Dit zal het Ardense leger bij de westgrens vandaan lokken, zodat wij vanuit die richting kunnen oprukken om de hoofdstad in te nemen.


  


  ‘Dit zal bovendien ieder toekomstig bondgenootschap met Gerlof onwaarschijnlijk, zo niet onmogelijk, maken,’ zei Averill.


  Raisa knikte met samengeknepen lippen. ‘Ga verder,’ beval ze Bayar.


  Hij ging verder met lezen.


  Zodra ik Arden volledig onder controle heb, zal ik mijn leger grotendeels uit Tamron terugtrekken. De Tomlins kunnen daar dan als mijn regenten optreden, vooropgesteld dat zij bereid zijn bepaalde feiten onder ogen te zien.


  Tot slot stel ik voor om onmiddellijk een huwelijkscontract tussen ons beiden op te stellen en het huwelijk te voltrekken zodra onze militaire doelen zijn bereikt. Het is natuurlijk het beste als onze verloving voorlopig geheim blijft.


  Na ons huwelijk zullen we gezamenlijk over het grotere koninkrijk van Arden, Tamron en de Fells regeren. U behoudt uiteraard uw titel van koningin van de Fells, die onze dochters te zijner tijd zullen erven.


  Het hoeft hiermee niet op te houden. Gezien de geschiedenis van uw familielijn zouden we een natuurlijke aanspraak kunnen maken op de rest van de Zeven Koninkrijken. Met onze gezamenlijke middelen kunnen we deze juwelen aan onze kroon toevoegen. U kunt dan het beeldschone, schitterende symbool zijn van een nieuw tijdperk van vrede en voorspoed.


  Overdenkt u dit voorstel zorgvuldig. Ik denk dat u het met me eens zult zijn dat deze overeenkomst ons beiden, indien we snel handelen, aanzienlijke voordelen zal bieden.


  Ik hoop ook dat u in staat bent de ongelukkige incidenten langs de grens tussen Tamron en Arden naast u neer te leggen. Weet dat mijn verlangen om een verbintenis tussen ons te smeden mij tot mijn gedrag heeft aangezet. Deze tijden vragen om doortastende, agressieve actie.


  Beste groet, Gerard Montaigne, koning van Arden en Tamron


  


  Bayar wierp de brief met een spottend gesnuif op de tafel. ‘De nieuwe koning van Tamron ziet u voor een dwaas aan, hoogheid.’


  Raisa vlocht haar vingers ineen en liet haar handen op de tafel rusten. ‘Denkt u dat, Heer Bayar?’


  ‘Bij dat ongelukkige incident, zoals hij het noemt, heeft Montaigne in koelen bloede de jonge Wil Mathis vermoord,’ zei Bayar.


  Raisa knikte. ‘Ik was erbij.’


  ‘Dat niet alleen,’ vervolgde Bayar, ‘maar sommigen veronderstellen dat zijn agenten verantwoordelijk zijn voor de moorden die we onlangs in de stad hebben gezien.’


  ‘Moorden?’ Raisa keek van de een naar de ander en vestigde haar ogen ten slotte op kapitein Byrne. ‘Wat voor moorden?’


  ‘De afgelopen twee weken zijn er vijf magisch begaafden vermoord, van wie de lichamen in de Voddenwijk zijn achtergelaten,’ zei Byrne. ‘Het lijkt te gaan om willekeurige moorden, die alleen met elkaar verband houden door het feit dat alle slachtoffers magiërs waren. Eén was lid van de Assemblee, maar de laatste twee waren studenten die voor de lol wat in de Voddenwijk rondliepen. Ze zijn met doorgesneden keel gevonden in een steeg. Hun amuletten waren verdwenen en ze zaten onder het bloed.’


  Dat trok Hans aandacht. Kat had het erover gehad dat er in de Voddenwijk en in Zuiderbrug verschillende magiërs waren vermoord. Ze had rondgevraagd, maar niemand leek erover op te scheppen dat hij de moorden had gepleegd.


  Wie die bende ook leidt, hij heeft wel lef, had Han destijds gedacht. Of hij wilde graag dood.


  ‘Waarom zou Montaigne magiërs in de Voddenwijk laten vermoorden?’ vroeg Raisa.


  ‘Het is maar een theorie,’ zei Bayar. ‘Zoals u weet, hoogheid, heeft Montaigne magiërs ontvoerd, die hij heeft gedwongen plaats te nemen in zijn leger. Maar waarschijnlijk is het zo dat hij moeite heeft om aan magisch wapentuig te komen. Het kan dus zijn dat hij magiërs vermoordt om hun amuletten in handen te krijgen. Of dat hij het aantal magisch begaafden in het noorden wil terugdringen.’


  Bayar rolde zijn kanten mouwen op. ‘Sommigen zeggen dat Gerard Montaigne erachter zit. Anderen geloven dat we het dichter bij huis moeten zoeken.’ Hij draaide zijn hoofd zeer nadrukkelijk om en keek naar Averill Demonai. De roodharige vrouwelijke magiër leunde naar voren en knikte instemmend.


  ‘Zoek het vooral dichter bij huis,’ zei Heer Demonai, terwijl hij zijn ogen opsloeg naar het plafond. ‘Magiërs hebben elkaar door de eeuwen heen tenslotte altijd al naar het leven gestaan. Misschien hebben sommigen dit middel gekozen om het tekort aan flitskracht op te lossen.’


  ‘Ligt het niet meer voor de hand dat er bendes bij betrokken zijn?’ Raisa’s ogen flitsten naar Han en meteen weer terug naar haar kapitein.


  ‘Dat zou kunnen,’ zei Byrne, ‘maar de bendes laten de magiërs meestal wel met rust.’


  ‘Goed dan,’ zei Raisa vermoeid, alsof de oneindige lijst problemen in haar hoofd nog langer werd. ‘Laten we teruggaan naar het onderwerp.’ Ze keek de tafel rond. ‘Hoe denkt de rest hierover? Wat vinden jullie van Montaignes aanzoek?’


  Neemt ze het echt in overweging? vroeg Han zich af. Hij had Gerard Montaigne ontmoet, en hij zou niets kopen wat de prins in de aanbieding had.


  ‘Ik ben het met Heer Bayar eens,’ zei Byrne. ‘Of Montaigne iets met die moorden te maken heeft of niet. Nu het hem niet is gelukt zijn broer in zijn eentje te verslaan, hoopt hij waarschijnlijk dat het leger van de Fells Gerlof lang genoeg zal bezighouden om hem de kans te geven zijn positie te versterken.’ Hij zweeg even. ‘We zouden verpletterende verliezen kunnen lijden. Ons leger is getraind op oorlogsvoering in de bergen, waar onze kleine aantallen niet zo’n groot nadeel zijn. Op de Ardense vlakten kunnen we in de flank worden aangevallen en volledig onder de voet worden gelopen.’


  ‘Laten we niet te hard van stapel lopen,’ zei generaal Klemath, terwijl hij zijn dikke lijf in zijn stoel verschoof. ‘Hoewel er in kapitein Byrnes woorden wel enige waarheid schuilt, is zijn kennis van ons leger en de tactiek van het oorlogsvoeren in de laaglanden beperkt. Veel van onze huursoldaten zijn in Arden en Tamron precies op dit type gevechten getraind.


  In dit geval is het mogelijk dat ons gebruik van ervaren huursoldaten eerder tot succes dan tot mislukking zal leiden.’ Hij glimlachte zelfvoldaan, alsof hiermee zijn gelijk was bewezen.


  ‘Een sterke huwelijksverbintenis met het zuiden zou uw positie versterken,’ vervolgde Klemath, ‘en diegenen ontmoedigen die wellicht misbruik willen maken van een jonge en onervaren koningin.’


  Waarom geeft Raisa’s generaal politiek advies? vroeg Han zich af. Wat heeft hij hier voor belang bij?


  Heer Hakkam knikte instemmend. ‘Als we voorzichtig opereren, doen zich hier misschien kansen voor. Of een verbintenis met Arden voor de Raad van Edelen acceptabel is, hangt af van de vraag hoe er zou worden geoordeeld over aanspraken op land en bezittingen en of zuiderlingen aanspraak zouden maken op grond hier in het noorden.’


  Hakkam boog zijn hoofd naar achteren en keek langs zijn neus op de anderen neer. ‘Als we Gerard te hulp komen, lijkt het me toe dat grond en bezittingen in Arden aan ons als overwinnaars behoren te worden overgedragen. Velen van ons zouden er waarschijnlijk wel bij varen als ze een groter gebied met meer hulpmiddelen tot hun beschikking zouden krijgen.’ Hij glimlachte en zijn ogen glommen begerig. ‘Arden en Tamron! Denk je eens in – uitgestrekte vruchtbare velden en rijkdommen die we in de Fells nooit hebben gezien.’


  Hij doet mee zolang hij er zelf zijn voordeel mee kan doen, dacht Han. Iedereen hier stemt in zijn eigen belang. Deze raad voorzitten is net zoiets als een stel katten en ratten bij elkaar drijven en proberen te voorkomen dat ze elkaar opvreten.


  ‘Ik ben pas nog in Arden geweest,’ zei Han, ‘en het is er niet zoals u denkt. Ze zijn al bijna tien jaar in oorlog, dus de boel is behoorlijk in verval geraakt. Een groot deel van de oogst is vernietigd en ze hebben nu al zo lang geld gestoken in hun legers, dat er weinig middelen over zijn om te bouwen en te herstellen.’


  Ze keken hem allemaal aan alsof een hond plotseling was opgestaan om politiek advies te geven.


  ‘Juist,’ zei Hakkam, terwijl hij zorgvuldig zijn vingers ineen vouwde en zijn neus optrok alsof hij iets vies rook. ‘Waarschijnlijk zijn veel grote landeigenaren gedood, dus er zullen landerijen beschikbaar zijn die beheerd moeten worden. Er kunnen misschien ook onderhandelingen worden gevoerd over winstgevende huwelijken met vooraanstaande families in Arden of Tamron.’


  ‘Dat is misschien mogelijk, Heer Hakkam,’ zei Averill, ‘als we ervan uitgaan dat Gerard wint. Tot nog toe ben ik niet onder de indruk van zijn militaire prestaties. Als wij een bondgenootschap met Gerard aangaan en Gerlof wint, vermoed ik niet dat er huwelijken met het zuiden gesloten zullen worden.’


  Hij zweeg even. ‘Hoogheid, u weet al hoe ik over Gerard Montaigne denk. Hij is een slang, en een slang verandert niet wezenlijk van karakter als je die netjes aankleedt en een fraaie titel geeft. Ik vind het verstandig om zowel binnen als buiten het koninginnenrijk naar een geschikte huwelijkskandidaat te zoeken, maar als vader en adviseur raad ik u niet aan met Montaigne in zee te gaan. U zou in zijn bed geen nacht rustig slapen.’


  Er trok een zweem van een glimlach over Raisa’s gezicht, die zo snel weer verdween dat Han niet zeker wist of hij het echt had gezien.


  Misschien zou Montaigne ook niet rustig slapen, dacht Han. Dat vrolijkte hem op. Maar niet veel.


  ‘Misschien is het mogelijk onze doelen veilig te stellen zonder uzelf te binden aan een huwelijk met de prins van Arden, hoogheid,’ zei Heer Hakkam. ‘Misschien zou hij tevreden zijn met een andere kandidate. Mijn dochter Melissa bijvoorbeeld is uw nicht, en een huwelijk tussen hen zou onze banden buiten het koninginnenrijk versterken.’


  ‘Het zou een ernstige fout zijn om Gerard Montaigne hier voet aan de grond te geven,’ zei Heer Bayar. ‘Voor we het weten stromen de kraaien van Malthus onze steden binnen en nemen onze tempels over.’


  ‘Dat zal nooit gebeuren,’ zei Heer Averill, met een blik naar Spreker Jemson, die zoals gebruikelijk meer luisterde dan sprak. De uitdrukking op Averills gezicht herinnerde Han eraan dat hij een Demonai-krijger was en bleef.


  ‘Kom, Avery,’ zei generaal Klemath tegen Bayar, zonder aandacht aan Averill te schenken. ‘We kunnen deze situatie vast in ons voordeel keren en tegelijkertijd onze veiligheid waarborgen. Onze magiërs zijn Gerard Montaigne gemakkelijk de baas. Er is een klein risico, maar we kunnen hier veel mee winnen.’


  ‘Pijlen zijn sneller dan toverspreuken,’ mompelde Han. Opnieuw staarden ze hem allemaal aan.


  ‘Alister heeft gelijk,’ zei Byrne. ‘Als we magiërs strategisch inzetten, kunnen ze in een militaire campagne een belangrijke rol spelen. Maar wij zijn niet gewend om op die manier samen te werken. We hebben in geen duizend jaar meer een dergelijke oorlog gevoerd.’


  Het was een merkwaardige vereniging van belangen – dat Heer Averill, kapitein Byrne, Heer Bayar en Han Alister het met elkaar eens waren was even zeldzaam als goud in de Voddenwijk.


  ‘De Raad van Edelen zal het er waarschijnlijk mee eens zijn dat een alliantie met Gerard Montaigne zeldzame mogelijkheden biedt,’ zei Heer Hakkam. ‘Vooral nu hij Tamron in zijn greep heeft. Misschien moeten we met zijn vertegenwoordigers spreken vóór we een beslissing nemen.’


  ‘Zeker, laten we vooral de onderhandelingen met Montaignes vertegenwoordigers openen,’ zei Raisa. ‘Dat verplicht ons tot niets, en we kunnen misschien meer te weten komen over zijn bedoelingen. In ieder geval houdt het hem in bedwang zolang hij denkt dat een huwelijk tot de mogelijkheden behoort. Ik ben niet gebrand op een huwelijk met Gerard, maar als het gaat om het belang van het rijk, houd ik graag alle opties open. Ik vind dat we in dergelijke zaken praktisch moeten zijn, ongeacht onze eigen voorkeur. Oom, ik laat dit aan u over.’


  Hakkam glimlachte als een oplichter die een gemakkelijke prooi in het vizier heeft. ‘Ik houd u op de hoogte van de ontwikkelingen, hoogheid.’


  Zonder zich iets aan te trekken van de ontstemde gezichten van Bayar en Demonai vouwde Raisa haar brief dubbel, stak hem terug in de envelop en legde hem opzij, waarmee het onderwerp was afgesloten. ‘Is er nog iets anders te bespreken voor we uiteengaan?’


  Heer Bayar stond op. ‘Hoogheid, zoals u weet wijst de koningin één lid van de Magiërraad aan, die daar haar belangen behartigt. Onze volgende bijeenkomst staat gepland voor over een week en het zou verstandig zijn als u daar dan een vertegenwoordiger hebt. Wij willen zo snel mogelijk een nieuwe Hoogmagiër kiezen om u gepaste bescherming te bieden.’ Zijn blik gleed naar Han, alsof hij een voorbeeld was van ongepaste bescherming.


  ‘Werkelijk?’ Raisa trok haar wenkbrauw op. ‘Dus de bijeenkomst staat gepland voor over een week?’ Ze trommelde met haar vingers op de tafel.


  Bayar had beter moeten weten. Of hij was blind voor Raisa’s stemmingen, of hij nam niet de moeite om haar goed te bestuderen. ‘Omdat er maar weinig tijd is, zou ik u willen voorstellen mijn dochter Fiona te kiezen,’ zei hij. ‘U bent samen met haar opgegroeid, en zoals u zei zou het nuttig zijn om een andere jonge vrouw in de raad te hebben.’


  Een jonge vrouw die Raisa het liefst zo snel mogelijk van de troon zou stoten, dacht Han.


  Raisa vouwde haar armen over elkaar, als een teken van verzet. ‘Hebben de Bayars al geen extra zetel in de raad? Naast die van u als Hoogmagiër en voorzitter?’


  Heer Bayar knikte. ‘Aangezien mijn oudste zoon, Micah, achttien is geworden, zal hij uiteraard de zetel van de Bayars in de raad innemen. Ik zal natuurlijk voorzitter blijven tot er een nieuwe Hoogmagiër is gekozen.’


  Dus Micah is de oudste van de tweeling, dacht Han. Met Fiona erbij zouden er dan drie Bayars in de Magiërraad komen. Dat was geen goed idee, vooral niet als er een nieuwe Hoogmagiër gekozen ging worden.


  ‘Dank u, Heer Bayar,’ zei Raisa. ‘Ik waardeer uw voorstel, maar ik heb al een vertegenwoordiger in de raad gekozen.’


  Heer Bayars hoofd kwam omhoog en hij wist zijn geschrokken blik snel weer in de plooi te krijgen. ‘Werkelijk, hoogheid? Zo snel al? Is het iemand die ik ken?’


  ‘Alister heeft ermee ingestemd om deze taak op zich te nemen,’ zei Raisa, met een knikje naar Han, die tegen de muur geleund stond. Opnieuw draaiden alle hoofden als kralen aan een ketting in zijn richting.


  Straatgezicht, zei Han tegen zichzelf, terwijl hij hun blikken beantwoordde.


  Avery Bayar nam niet de moeite om zijn mening te verhullen. ‘Hoogheid,’ protesteerde hij, terwijl hij zich weer naar Raisa omdraaide. ‘Ongetwijfeld zou Alister een verfrissend nieuw gezichtspunt aan onze beraadslagingen toevoegen. Maar ondanks het feit dat u hem zijn vroegere misdaden zo grootmoedig hebt vergeven, zou hij niet de geschikte persoon zijn om te midden van de leden van de oudste en meest gerenommeerde magiërfamilies van het koninginnenrijk uw belangen te vertegenwoordigen. Zijn nogal kleurrijke verleden heeft hem niet op dergelijke verantwoordelijkheden voorbereid.’


  ‘Dat weet ik niet, Heer Bayar,’ zei Raisa, met een stem waar het zoete gif vanaf droop. ‘Men heeft mij de Magiërraad beschreven als een slangenkuil. In zo’n omgeving kan zijn ervaring als straatvechter hem wellicht goed van pas komen.’


  De raadsleden verschoven ongemakkelijk in hun stoelen en keken alle kanten op, behalve naar de machtige Hoogmagiër en de koppige jonge koningin. Han vouwde gemaakt onverschillig zijn armen over elkaar en keek vrijmoedig terug naar iedereen die de moed had hem aan te kijken.


  ‘Prinses Raisa, ik smeek u uw beslissing te heroverwegen,’ zei de roodharige vrouw. ‘Er bestaat twijfel over de vraag of Alister werkelijk magisch begaafd is. Hij is vanuit het niets opgedoken, we weten niets van zijn familie, en het schijnt dat zijn magische gave zich pas kortgeleden heeft geopenbaard.’


  ‘Vrouwe Griffioen heeft gelijk,’ zei Bayar. ‘Er gaan geruchten dat zijn zogenaamde gave helemaal geen gave is, maar een uiting van duivelse bezetenheid, gevoed door een bloedoffer.’


  Duivelse bezetenheid, dacht Han. Hier spreekt een kenner.


  ‘Ik kom uit de Voddenwijk, Heer Bayar,’ zei hij. Hij maakte zich los van de muur en ging rechtop staan, met zijn voeten iets uit elkaar. ‘En ik ben op de gebruikelijke manier aan mijn gaven gekomen. Wat betreft de vraag waarom ze niet eerder tot uiting zijn gekomen, wel, daar waren redenen voor.’


  Hans blik schoot naar Heer Averill, die zijn handelaarsgezicht op had, en toen weer terug naar Bayar.


  ‘Wat mijn familie betreft: mijn vader heette Danel. Hij was huursoldaat en is gesneuveld in de zuidelijke oorlogen,’ vervolgde Han. ‘Mijn moeder heette Sarah, roepnaam Sari. En mijn zusje heette Mari. Zij zijn de afgelopen zomer omgekomen. Maar dat wist u al. Iedere keer als u het vergeet, zal ik u eraan herinneren. Dat is het bloedoffer dat ik heb gebracht om hier te zijn, en dat is genoeg.’


  Zijn woorden deden een rimpeling door de raad gaan, als een steen die in een vijver wordt gegooid. Han keek de raadsleden een voor een aan. Het enige vriendelijke gezicht was dat van Jemson, en die keek bezorgd.


  Vrouwe Griffioen schraapte haar keel. ‘Dat is precies wat ik bedoel, hoogheid. Mijn zoon Adam is onlangs in de raad benoemd. Als u zijn familieachtergrond vergelijkt met die van een straatdief, zult u ongetwijfeld inzien dat...’


  ‘Vrouwe Griffioen, uw zoon heeft mij onderwezen in Huis Dubio,’ zei Han. ‘Als u vragen heeft over mijn kwalificaties als magiër, stel ik u voor een briefje te sturen naar Decaan Abelard.’


  ‘Decaan Abelard is toevallig onderweg naar de Fells,’ zei Vrouwe Griffioen. ‘We zullen haar beslist om haar mening vragen. Hoewel u als eerstejaars student waarschijnlijk niet veel met de decaan van Huis Dubio te maken zult hebben gehad.’


  ‘Eigenlijk heb ik vrij veel met Decaan Abelard te maken gehad,’ zei Han, terwijl hij zijn stola’s rechttrok. ‘Zij was... zij was een soort mentor voor me.’ Hij was niet van plan geweest de Abelard-kaart al zo snel uit te spelen, maar op dit moment bood hij nuttige afleiding.


  Bayars ogen vernauwden zich. Micah en Fiona hadden hem waarschijnlijk al iets over Abelard en Alister verteld.


  ‘Wat Abelard ook zegt, hoogheid, u moet overwegen welk risico u neemt door zo iemand in uw naaste omgeving toe te laten,’ begon Bayar.


  ‘Dit gesprek is beëindigd,’ zei Raisa, Bayar ruw onderbrekend. ‘Ik heb mijn besluit genomen en ik kies voor Alister. Ik had gehoopt dat de raadsleden mijn keus vriendelijk zouden aanvaarden. Nu dat niet het geval is, kunnen ze er maar beter mee leren leven.’


  Heer Averill nam Han met samengeknepen ogen op, alsof hij zich afvroeg wat zijn huurling in zijn schild voerde.


  Heer Bayar hield zijn ogen strak op Raisa gevestigd, en er was iets in zijn blik wat Han koude rillingen bezorgde. Hij had het op straat alleen zo lang overleefd omdat hij de moordlust in de ogen van zijn vijanden kon herkennen.


  De Hoogmagiër boog zijn hoofd. ‘Zoals u wilt, hoogheid. Als Alister uw keus is, zullen wij maatregelen nemen om hem volgende week in het Raadhuis op de Grijze Dame te verwelkomen.’ Hij keek nog steeds niet naar Han, alsof het te veel eer was om zijn aanwezigheid te onderkennen.


  ‘Ik kijk ernaar uit,’ zei Han, met de glimlach van een bendeleider. Hij probeerde het stemmetje in zijn hoofd te negeren dat zei: Dood hem nu, Alister. Dood hem nu, vóór hij het nog eens probeert.


  ‘Als dit alles is, is de zitting nu beëindigd,’ zei Raisa abrupt. ‘Alister, kapitein Byrne, Heer Demonai en Spreker Jemson blijven nog even hier.’


  Ze wrijft bewust zout in de wonden, dacht Han.


  De rest van het gezelschap liep zwijgend en met kaarsrechte ruggen naar buiten.


  Byrne stak zijn hoofd om de hoek van de deur en sprak met iemand op de gang, ongetwijfeld een van zijn blauwjassen. Toen sloot hij de deur en keerde terug naar de tafel.


  Na een ongemakkelijke stilte zei Averill: ‘Je hebt hier vandaag een aantal vijanden gemaakt, dochter.’


  ‘Denkt u dat het ooit vrienden van me zijn geweest, vader?’ vroeg Raisa verbitterd, terwijl ze opstond en heen en weer begon te lopen.


  ‘Het zijn nooit je vrienden geweest,’ zei Averill, ‘maar nu hebben ze reden om te denken dat je moeilijk bent bij te sturen.’


  ‘Mooi,’ zei Raisa. ‘Ik laat me niet bijsturen, en ik laat me niet als een kleuter behandelen. “Dit zijn gevaarlijke tijden, lief kind,”’ zei ze spottend. ‘Alsof ik dat niet weet. Ze moeten weten dat de tijden zijn veranderd.’


  ‘Er zijn al twee aanslagen op uw leven gepleegd,’ zei Spreker Jemson.


  ‘Eigenlijk vier,’ zei Raisa, terwijl ze speelde met het heft van de dolk die ze altijd bij zich droeg.


  ‘Vier dan,’ verbeterde Jemson zichzelf. ‘Ik moet toegeven dat ik me zorgen maak, hoogheid.’


  ‘Ik ook,’ zei Raisa. ‘Maar als we ze uit hun tent lokken, maken ze misschien een fout en hebben we het bewijs dat we nodig hebben. Ik weet anders niet hoe we er ooit achter moeten komen wat er echt met mijn moeder is gebeurd.’


  ‘Of wíj maken een fout, en dan bent u dood,’ zei Byrne. ‘Zij hoeven maar één keer geluk te hebben. Wij moeten iedere keer weer perfect zijn.’


  Precies mijn gedachte, zei Han bij zichzelf.


  Alsof ze hem had gehoord, draaide Raisa zich om en keek Han nijdig aan. ‘En jij?’ vroeg ze op gebiedende toon. ‘Jij hebt haast geen woord gezegd. Wat vind jij van dit alles?’


  Han ordende zijn gedachten, verrast dat er naar zijn mening werd gevraagd. ‘Ik denk dat u misschien beter had kunnen wachten tot na de kroning voor u ruzie zocht met Heer Bayar,’ zei hij. ‘Het is alsof je in een wespennest port – als je het maar genoeg doet, word je vanzelf gestoken, hoe voorzichtig je ook bent. Geloof me, ik kan het weten.’


  ‘Jij! Jij moet nodig wat zeggen,’ zei Raisa. Ze deed haar handen open en dicht alsof ze ze om iemands nek wilde sluiten. ‘Denk je dat jij hier vandaag vrienden hebt gemaakt?’


  ‘O, mij haatten ze toch al,’ zei Han, schouderophalend. ‘Begrijp me niet verkeerd, ik denk dat u gelijk hebt om met het leger te beginnen, tot u het leger onder controle hebt, loopt u gevaar. Het is alsof u de leider bent van een bende die trouw heeft gezworen aan uw onderbevelhebber. U kunt hem niet ontslaan, want dan keren ze zich tegen u. U weet al dat Klemath als een duivel zal vechten om de macht over zijn leger te behouden. Als Klemath en Bayar het met elkaar op een akkoordje gooien, hebt u alleen de garde nog.’ Hij knikte schouderophalend naar Byrne. ‘Met alle respect voor kapitein Byrne, maar dat had koningin Helena ook, en zij is nu dood.’


  ‘Wilde Roos, je kunt niet serieus een huwelijk met Gerard Montaigne overwegen,’ zei Averill, terwijl hij Han met een blik het zwijgen oplegde. ‘Alsjeblieft, zeg me dat je dat niet serieus overweegt.’


  ‘Zolang ik doe alsof ik het aanzoek van Montaigne in overweging neem, blijft hij in het zuiden en drijf ik een wig tussen Klemath, Hakkam en Bayar,’ antwoordde Raisa. ‘Die kunnen het de laatste tijd veel te goed met elkaar vinden. De Raad van Edelen zal partij kiezen voor mijn oom, vooral als huursoldaten het vechten voor hun rekening nemen en de kroon de rekeningen betaalt. Heer Hakkam zal evenveel energie steken in het regelen van een huwelijk voor mijn nicht Melissa als in serieuze onderhandelingen voor mijn verloving.’ Ze rolde met haar ogen. ‘Zolang ik deze mensen niet in de hand heb, moet ik in ieder geval voorkomen dat ze tegen me samenspannen.’


  ‘Liet u daarom Heer Bayar de brief hardop voorlezen in de raad?’ vroeg Jemson, terwijl er een begrijpende blik op zijn gezicht verscheen.


  Raisa draaide aan de ring om haar vinger en glimlachte grimmig. ‘Klemath had hem zeker al gelezen. Ik weet niet wie nog meer. Die brief is zo vaak geopend en opnieuw verzegeld dat het een wonder is dat hij nog leesbaar is.’


  Ze keek Han scherp aan. ‘Wat wilde jij nog zeggen?’


  Onderschat dit meisje niet, dacht Han bij zichzelf. Onderschat haar nooit. Sommige blauwbloeds worden snel volwassen – net als bendeleiders.


  Hij schraapte zijn keel. ‘Ik ben het met u eens dat u die kwestie met het leger moet doorzetten, hoe riskant ook. Zodra het veilig is, kunt u Klemath ontslaan en hem vervangen door iemand die loyaal aan u is. Ik denk dus dat het goed was wat u deed. Ik had het alleen misschien op een ander moment gedaan.’


  Raisa staarde hem enkele ogenblikken aan en knikte toen kort. ‘Ja. Nou ja. Goed dan.’


  ‘Ik wist niet dat u van plan was Jaagt Alleen in de Magiërraad te laten plaatsnemen, hoogheid,’ zei Averill met een frons. ‘Wanneer hebt u dat besloten?’


  Heer Demonai vond duidelijk dat hij daarvan vooraf op de hoogte gesteld had moeten worden. Han wachtte en vroeg zich af of Raisa iets zou zeggen over zijn eis hem in de raad te benoemen. Dat deed ze niet.


  ‘Wat had ik voor keus?’ zei ze, alsof ze er zelf ook niet blij mee was. ‘Ik was niet van plan Fiona Bayar te sturen. En op deze manier kan Alister hen in de gaten houden.’


  ‘Generaal Klemath had in één ding gelijk,’ zei Spreker Jemson. ‘Dit zijn gevaarlijke tijden.’


  Raisa zei kortaf: ‘Wat gebeurd is, is gebeurd. Ik verwacht dat jullie er met z’n drieën voor zorgen dat Klemath die zaak van het leger snel afhandelt. Ik wil binnen drie maanden echte vooruitgang zien. Bekijk die contracten van de huursoldaten en zie welke vernieuwd moeten worden. Ik zal een bevelschrift uitschrijven dat nieuwe contracten alleen geldig zijn als alle vier de handtekeningen erop staan. Als jullie op weerstand stuiten, laat het me dan weten.’ Ze zuchtte en wreef met haar vingertoppen over haar oogleden. ‘Het spijt me dat ik jullie in deze positie breng,’ zei ze tussen haar handen door. ‘Ik wou dat ik iemand in het leger had die ik kon vertrouwen.’


  ‘Geef me wat tijd, hoogheid,’ zei Byrne. ‘Ik zal informatie inwinnen en u wat namen geven. Sommige officieren zijn hier geboren. Een andere mogelijkheid is om een aantal goede officieren van de garde naar het leger over te plaatsen.’


  ‘Dat is precies wat we niet hebben: tijd,’ zei Raisa. ‘Zoveel te doen, zo weinig tijd en geld.’


  Met die woorden liet ze hen vertrekken. Han liep tussen de dichte groep blauwjassen bij de deur door en toen hij omkeek zag hij Raisa met gebogen hoofd in haar geheime kabinet staan, terwijl ze de wolvenring aan haar rechterhand om en om draaide.


  Ze maakt zich meer zorgen dan ze laat merken, dacht Han.


  29 Een spel van huwelijkskandidaten


  GERARD MONTAIGNE WAS niet de enige die geïnteresseerd was in een huwelijk met Raisa. Zodra in de Zeven Koninkrijken bekend werd dat de vermiste prinses weer terug was en tot koningin van de Fells zou worden gekroond, kwam de stroom huwelijkskandidaten weer op gang, zowel vanuit het koninginnenrijk zelf als daarbuiten. Het was geen onverdeeld genoegen. Raisa hoopte nog steeds een huwelijk zo lang mogelijk uit te stellen, maar de geldkist was bijna leeg en ze wilde het Genootschap van de Wilde Roos in de Voddenwijk en Zuiderbrug blijven steunen.


  Voor de buitenwereld was een ongetrouwde kroonprinses een losse draad die zo snel mogelijk moest worden afgeknipt of afgehecht.


  Van monarchen uit de andere koninkrijken ontving ze berichten van zeer uiteenlopende aard: troostbrieven naar aanleiding van de dood van haar moeder en felicitaties met haar ophanden zijnde kroning, aangevuld met een eerste bod op de huwelijksveiling. Sommigen boden hun jongere zoons aan die geïnteresseerd waren in de troon, anderen stelden een verbintenis voor tussen de Fells en verre ‘koninkrijken’ zoals Bruinzwaluw en We’enhaven.


  Hoewel Raisa ana’Helena nog niet was gekroond en er geruchten gingen dat ze een dief als minnaar had en de hand had gehad in de dood van koningin Helena, waren de meesten bereid dit door de vingers te zien met het oog op de mineraalrijke grond van het koninginnenrijk. Bovendien hadden ze gehoord dat de koninginnen in het noorden toch allemaal heksen waren.


  Het buitenland leek maar al te graag bereid een jonge, verweesde koningin te helpen met het besturen van haar land. In eigen land leek men eropuit haar zo snel mogelijk uit te huwelijken, zolang de keus maar viel op hun eigen favoriet.


  De gebroeders Klemath maakten weer hun opwachting te midden van een lange stoet andere plaatselijke aspiranten.


  De belangrijkste huwelijkskandidaat vanuit de hooglanden was Rens Nachtloper. Omdat hij was toegewezen aan Averills garde bracht hij meer tijd in de hoofdstad door dan Raisa zich van hem kon herinneren. De Demonai-krijger maakte haar op rustige wijze het hof en nam geschenken voor haar mee, zoals bontdekens, leren voorwerpen en sieraden van Clan-makelij en parfums en geurtjes van de markten. Hij hoopte duidelijk in Averills voetsporen te treden en te trouwen met een koningin.


  Raisa en Nachtloper maakten soms lange wandelingen door de tuinen, waarbij haar Grijze Wolven hen op een respectvolle afstand volgden. Soms reden ze de heuvels in die de Vale omringden, maar altijd met een escorte. Nachtloper luisterde meer dan hij sprak en hij was minder opdringerig dan vroeger in zijn verlangen verder te gaan dan kussen en liefkozen.


  Een huwelijk zou zo slecht nog niet zijn, dacht Raisa, zeker politiek gezien. Ze streepte de voordelen af: Nachtloper zette zich zonder enige twijfel in voor de belangen van de Fells. Hij was er niet op uit om van de Fells een onbeduidende provincie van een verafgelegen koninkrijk te maken. Hij zou haar steunen in haar inspanningen om het water van de Dyrnne te zuiveren en de Mag¡ërraad in toom te houden. Een huwelijk met hem zou de banden tussen de Clans en de Lijn van de Grijze Wolf versterken.


  En het zou een verdiende nederlaag zijn voor de Bayars, na hun slinkse pogingen om Raisa aan Micah uit te huwelijken.


  Al met al leek Nachtloper de veiligste keus, dezelfde die haar moeder had gemaakt. Op het persoonlijke vlak was hij in ieder geval meer van haar eigen leeftijd dan Averill was geweest toen hij met haar moeder trouwde. Hij was lenig, elegant en knap. Hoewel het niet waarschijnlijk was dat hij haar trouw zou blijven, zou dat in ieder geval geen nadelige gevolgen hebben voor de Lijn.


  Met Micah Bayar was het een ander geval. Na Raisa’s terugkeer was hij abrupt gestopt met Mellony het hof te maken. Als gevolg hiervan hing Mellony treurig rond en was vaak huilerig en chagrijnig, wat Raisa’s geduld zwaar op de proef stelde.


  Je bent pas dertien, dacht Raisa. En een prinses. Wen eraan.


  Voor mij is het afgelopen met de romantiek. Iedereen met wie ik iets wil is verboden, niet beschikbaar of kwaad op me.


  Han Alister bijvoorbeeld was de ene keer kortaf en zakelijk, de andere keer koel en ondoorgrondelijk of licht spottend. Hij ontweek of negeerde handig al Raisa’s pogingen om hun vriendschap te herstellen of nieuw leven in te blazen.


  Ze had één ‘les’ met hem gehad en die was rampzalig verlopen. Terwijl ze samen waren in haar geheime kabinet, had ze als een op hol geslagen paard doorgerateld om hem de politieke gang van zaken aan het hof uit te leggen, tot haar eigen verhaal haar mateloos de keel uithing.


  Han had zijn handen om de armleuningen van zijn stoel geklemd en met een strak gezicht en een glazige blik voor zich uit zitten staren, alsof hij nog niet de helft hoorde van wat ze zei. Raisa was zich intens bewust geweest van zijn aanwezigheid en had voortdurend de fysieke en emotionele afstand tussen hen gemeten.


  Hun volgende twee bijeenkomsten waren afgezegd en verzet – één keer door hem, om onbekende redenen, en één keer door Raisa, omdat er om dezelfde tijd een vergadering was gepland.


  Waarom neemt hij eigenlijk nog de moeite, dacht ze. Ik weet niet wat ik tegen hem moet zeggen. Ik weet niet wat ik moet doen om het vertrouwen tussen ons te herstellen – als dat al mogelijk is.


  Er is één ding wat ik kan doen, dacht ze. Ik kan Han Alister geen stamboom geven, maar wel een titel. En een huis ter vervanging van het huis dat op bevel van Helena is platgebrand. Misschien voelt hij zich dan zekerder, meer op zijn gemak aan het hof.


  Ze verdrong de knagende gedachte dat noch haar vader, noch de Bayars er blij mee zouden zijn.


  Ik ben hier niet om hen blij te maken, zei ze bij zichzelf.


  Tussen de zware bestuurstaken door vorderden de plannen voor haar kroning. Er werden uitnodigingen verstuurd voor het kroningsbal en vanuit alle zeven koninkrijken kwamen de acceptaties binnenstromen. Sommige waren waarschijnlijk afkomstig van sensatiezoekers die wel eens wilden zien wat de koppige kroonprinses ging doen nu ze er alleen voor stond, zonder toezicht van haar moeder.


  Degenen die naar haar hand wilden dingen kwamen zeker, uit angst een kans te missen als ze snel uitgehuwelijkt zou worden.


  Anderen waren er ongetwijfeld op uit om te genieten van een week van gastvrijheid op andermans kosten. Of misschien waren ze benieuwd hoe een echte heks eruitzag.


  De meeste leenheren uit Arden sloegen de uitnodiging af en voerden daarvoor de verplichtingen van de voortdurende oorlog als reden aan. Maar tot Raisa’s verbazing liet koning Gerlof Montaigne van Arden weten dat hij zou komen, samen met zijn koningin en twee kinderen.


  Blijkbaar denkt hij dat hij voldoende greep heeft op de troon dat hij in deze tijd Arden durft te verlaten, dacht Raisa. De spionnen van het koninginnenrijk rapporteerden dat Gerlof de vrijwel unanieme steun had weten te verwerven van de zuidelijke leenheren, die de aanhoudende oorlogen beu waren.


  Raisa hoopte dat hij geen tweede Gerard was. Maar deze Montaigne was in ieder geval al getrouwd.


  Er kwam geen reactie uit Tamron, noch van de Tomlins, noch van Gerard Montaigne. Dat leek haar ook maar het beste – het zou lastig zijn om twee koningen van Arden tegelijk te moeten ontvangen. Intussen sleepten Heer Hakkams onderhandelingen met Gerards vertegenwoordigers zich voort.


  Raisa moest onder Magrets supervisie regelmatig nieuwe kleren passen. Ze had een jurk nodig voor de kroningsplechtigheid zelf, maar ook een baljurk, en jurken voor alle feesten die voor en na de kroning zouden plaatsvinden. Het zou niet gepast zijn als Raisa bij meerdere gelegenheden dezelfde jurk zou dragen.


  ‘Misschien kan ik gewoon met iemand ruilen,’ mopperde ze. ‘We moeten niet zoveel geld uitgeven aan kleren die ik waarschijnlijk maar één keer zal dragen.’


  Magret rolde met haar ogen. ‘Alsof er iemand in uw kleren zou passen,’ zei ze. ‘En u zou zwemmen in de kleren van een ander. Een kroning maak je maar één keer in je leven mee, hoogheid. Net als een trouwerij,’ voegde ze er hits aan toe.


  Raisa zorgde ervoor dat Mellony ook mooie kleren kreeg. Ze hoopte dat de reeks feestelijkheden haar jongere zus uit haar depressie zou tillen. En inderdaad, terwijl Raisa het passen gelaten over zich heen liet komen, leek Mellony er enorm van op te vrolijken. Raisa’s jongere zus genoot van kleren passen. Net als Helena was ze dol op feestjes.


  Er waren langdurige bijeenkomsten in de Kathedraaltempel met Spreker Jemson om te oefenen voor de kroning. Zo ziet mijn leven er in het vervolg uit, dacht Raisa mismoedig. De ene plechtigheid na de andere. Maar Spreker Jemson was aardig en grappig. Hij nam de kroning serieus, maar het hielp dat hij zichzelf niet al te serieus nam.


  De Grijze Wolven waren toegewezen aan Raisa’s persoonlijke garde en zouden dus een belangrijke rol spelen in de kroningsceremonie. Tijdens de oefenbijeenkomsten stonden ze er stijf en ernstig bij, hun wenkbrauwen gefronst in opperste concentratie. Dat ze vrienden waren, maakte het nog erger. Raisa wist dat ze het zichzelf nooit zouden vergeven als ze een misstap zouden begaan die haar grote dag in de war zou sturen.


  Raisa miste haar ontspannen, vriendschappelijke omgang met de Wolven. Ze waren voortdurend om haar heen, maar haar rang stond hun nu in de weg. Het was moeilijk ontspannen om te gaan met iemand die iedere keer als je de kamer binnenkwam in de houding sprong.


  Amon had de vechtstok van de Waterlopers die Dimitri haar had gegeven vanuit Ogdensfort voor haar meegenomen. Ze hervatten hun oefensessies, driemaal per week, op de binnenplaats van de kazerne. Het was een goede training, maar belangrijker was dat het tegenwoordig het enige moment was dat ze met Amon alleen was. Het stelde hen in staat onder vier ogen met elkaar te praten, ver weg van de luisterende oren binnen de paleismuren.


  Vier dagen nadat ze haar benoeming van Han in de Magiërraad had bekendgemaakt liep Raisa in het halfdonker bij de stallen vandaan. Ze had onder begeleiding van een groep gardisten met Rens Demonai een rit door de Vale gemaakt. Ze was warm en bezweet, haar spieren waren los en haar spanning was na uren in het zadel verdwenen. Nachtloper en zij waren bij de staldeur met een kus uit elkaar gegaan.


  Hij wilde natuurlijk meer dan een kus en verwachtte onderhand ook meer. Ze wenste dat ze wat meer enthousiasme kon opbrengen.


  Talia Abbott en Trey Archer stonden bij haar kamer op wacht. Raisa bleef even staan en keek Talia glimlachend aan. ‘Kan sergeant Greenholt al een beetje wennen?’ vroeg ze. Pearlie Greenholt, Talia’s Ardense vriendin, was nieuw in de Fells. De vroegere wapenmeester van Huis Wien was onder de nieuwe kapitein Byrne tot sergeant benoemd.


  ‘Ze vindt het hier redelijk aangenaam, hoogheid,’ zei Talia overdreven beleefd. ‘Dank u voor uw belangstelling.’


  Raisa trok een wenkbrauw op. ‘Echt?’


  Talia grinnikte. ‘Ze zegt dat ze het hier verdomd koud vindt en ze is het beu om voortdurend heuvel op, heuvel af te moeten. En ze mist het verse fruit en de groenten die we het hele jaar door in het Fort hadden. Ze zegt dat ze winderig wordt van het vele kool en raap eten.’


  Raisa schoot in de lach. Ze wist dat Pearlie zich dood zou schamen als ze wist welke geheimen Talia met de koningin van de Fells deelde. Maar Talia had tenminste geen last van overdreven vormelijkheid.


  In Raisa’s kamer stond haar bad al te stomen in de frisse lucht, maar Magret was nergens te bekennen. Ze ligt vast weer in bed met hoofdpijn, dacht Raisa. Ze gaf opdracht om een lichte maaltijd naar boven te brengen en trok vermoeid haar rijbroek, jasje en onderkleren uit. Terwijl ze zich in het warme water liet zakken kwelde haar weer de vraag die ze zichzelf had gesteld sinds ze haar geduld had verloren met haar adviseurs: had ze de juiste beslissing genomen door Han Alister in de Magiërraad te benoemen?


  Zou Han haar in de raad kunnen helpen, of zou hij als buitenstaander worden gemeden? Of, erger nog, vermoord worden vanwege zijn arrogantie? Averill had duidelijk gemaakt dat hij haar keus afkeurde. Han had het zelf gewild, maar...


  Blijkbaar was ze in slaap gevallen. Ze werd wakker van een harde roffel op de deur en ze veronderstelde dat het iemand was die haar maaltijd kwam brengen. Ze klom uit bad, droogde zich snel af en schoot haar badjas aan. Ze liep de zitkamer in, maar toen het geluid opnieuw klonk, besefte ze dat het bij de binnendeur naar Hans suite vandaan kwam.


  Ze bracht haar lippen bij de deur. ‘Wat wil je?’ vroeg ze.


  ‘Volgens mij hebben we een afspraak, hoogheid,’ zei Han aan de andere kant.


  Een afspraak? O. Juist. Het was tijd voor hun verschoven les. Bloed en botten. Ze kon het niet aan om weer een avond met een kille, afstandelijke Han Alister door te brengen. Het was gewoon te pijnlijk.


  ‘Het komt achteraf toch niet goed uit,’ zei Raisa, met een blik op haar blote tenen die onder haar badjas vandaan piepten. ‘Kan het niet later in de week?’


  ‘Ik moet u spreken. Nu,’ zei hij bruusk. Na een stilte voegde hij eraan toe: ‘We hadden een afspraak, weet u nog?’


  Raisa zuchtte. ‘Ja,’ zei ze. ‘Dat is zo.’ Ze haalde de deur van het slot en rukte ze open. Han schoof langs haar heen naar binnen, ogenschijnlijk zonder haar kleding op te merken.


  Zij merkte wel op hoe hij gekleed was. Haar kleermakers waren druk geweest. Hij droeg een op maat gemaakte zwarte broek en een blauwzijden jas die precies bij de kleur van zijn ogen paste.


  Misschien moet ik ze vragen hem in jute te kleden, dacht ze. Dat maakt hem beter te weerstaan.


  Hij liep naar het raam, leunde met zijn handen op de stenen vensterbank en keek uit over de stad. Zijn rug was kaarsrecht, zijn voeten stonden iets uit elkaar en zijn schouders waren hoekig en gespannen.


  Hij is kwaad, dacht Raisa. Wat is er nu weer?


  ‘Ik heb een lichte maaltijd besteld,’ zei ze. ‘Heb jij al gegeten? We kunnen praten onder het eten.’


  ‘Ik heb geen honger,’ zei hij, terwijl hij nog steeds uit het raam staarde.


  ‘Luister eens,’ zei Raisa, die haar ergernis niet langer kon bedwingen, ‘het heeft geen zin om bij elkaar te komen als je...’


  ‘Ik hoor dat ik een kasteel heb bij de Vuurgatrivier,’ zei Han tegen het raam. ‘En een titel.’


  ‘O. Ja,’ zei Raisa, gehaast. ‘Dat wilde ik je nog vertellen, maar sinds ik de details heb uitgewerkt heb ik je niet meer gezien. Het heet Ravengarde. Het kasteel is goed van formaat, opgetrokken uit steen en hout, maar het heeft wel wat reparaties nodig. Er hoort aardig wat grond bij, goed jachtterrein en grasland. Een paar bijgebouwen. Niet erg geschikt om een boerenbedrijf op te houden, maar...’


  ‘Denk je niet dat het een goed idee was geweest om het me te vertellen?’ zei Han, terwijl hij zich met een ruk naar haar omdraaide. ‘Iedereen aan het hof heeft het erover. Ik was de laatste die het hoorde.’


  ‘Ik was van plan het je te vertellen,’ zei Raisa. ‘Het is me gewoon ontschoten. Ik wist niet dat het al was uitgelekt.’ Maar natuurlijk was dat gebeurd. Aan het hof verspreidde een gerucht zich even snel als een vlooienplaag in de Voddenwijk.


  ‘Ik dacht dat je blij zou zijn. Om een huis te hebben,’ besloot ze zonder veel overtuiging. Ze had gehoopt dat een eigen huis en een titel zouden helpen om de kloof tussen hen te overbruggen.


  ‘Dat zou ik misschien ook zijn geweest, als het anders was gegaan.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Snap je het dan niet? Ik sta voor schut omdat ik nergens vanaf wist. Alsof je je lievelingetje een gunst verleent, in plaats van dat je aan een verplichting voldoet.’


  Raisa kromp ineen en beet op haar lip. ‘Ik had er genoeg van dat Heer Bayar je steeds “Alister” en “de dief” noemde, dus daarom leek het me goed om je een titel te geven.’


  ‘Denk je dat dat hem zal tegenhouden?’ Han snoof spottend. ‘Alister en dief vind ik niet zo erg. Dat klopt tenminste. Maar ik wil niet hebben dat ze me je minnaar noemen.’ Zijn stem beefde en het duurde even voor hij zichzelf weer in de hand had. Hij was vanavond één bonk woede en emotie.


  Raisa keek hem met knipperende ogen aan, maar hij wendde zich weer met een ruk van haar af en staarde nijdig in het vuur van de open haard.


  Zijn woede verwarde haar. Ze had nooit van hem gedacht dat hij zich veel van roddelpraatjes zou aantrekken.


  Misschien stond zelfs het gerucht dat ze minnaars waren hem al tegen.


  Ze ging achter hem staan en raakte zijn elleboog aan. Hij verstrakte maar draaide zich niet om.


  ‘Aan het hof wordt altijd gepraat,’ zei Raisa. ‘Dat kun je niet tegenhouden.’


  Hij zei niets.


  ‘Ze praten ook over mij,’ zei ze. ‘Het is mijn reputatie ook.’


  ‘Denk je dat ik me zorgen maak over mijn vervloekte reputatie? ’ Eindelijk draaide Han zich om en keek haar aan. ‘Als ze denken dat je me bevoorrecht, dat ik je speeltje ben, komen ze achter ons allebei aan. Het enige wat tussen hen en mij in staat is angst en respect. Ik moet sterk staan.’


  ‘We zijn niet meer in Zuiderbrug,’ zei Raisa. ‘Het is niet dat je in het territorium van een andere bende probeert binnen te dringen.’


  ‘O nee?’ Han trok een wenkbrauw op. ‘Dat denk je maar. Binnengaan in het huis van de Magiërraad is net zoiets als met een zak vol goud na middernacht Zuiderbrug binnenlopen in Voddenraperskleren.’


  ‘Jij bent degene die per se een kamer naast de mijne wilde hebben,’ bracht Raisa er vinnig tegenin. ‘Jij moest en zou in de raad. Wat had je dan gedacht dat er zou gebeuren?’


  ‘Waar het om gaat is dat je mij niet als een rode vlag voor de neus van de Magiërraad heen en weer moet zwaaien.’ Hij greep haar bij haar armen en keek op haar neer. ‘Luister. Het is voor ons allebei het beste als je je gedraagt alsof je me haat. Alsof je me hier helemaal niet wilt hebben.’


  ‘Alsof ik je haat?’ Raisa rolde met haar ogen. Ze was zich scherp bewust van zijn gloeiende vingers op haar bovenarmen. ‘Nou, dat is nog eens logisch. Daarom heb ik je zeker de kamer naast me gegeven en je benoemd in de Magiërraad.’


  ‘Laat ze denken dat je het tegen je zin doet,’ zei Han. ‘Misschien doe je het onder druk van Decaan Abelard. Ze denken toch al dat ik voor haar werk. Of misschien chanteer ik je. Als ze denken dat je me niet echt in de raad wilt hebben, zullen ze mij er niet van verdenken dat ik voor jou spioneer.’


  ‘Ik wil mensen niet laten denken dat ik me onder druk laat zetten,’ bracht Raisa ertegenin.


  ‘Dat is beter dan dat ze denken dat we bondgenoten zijn,’ zei Han. ‘We moeten ze een poosje afleiden tot ik mijn spel goed uit kan spelen. Daarna maakt het niet meer uit.’


  Wat voor spel speel je eigenlijk? dacht Raisa. Zijn we echt bondgenoten? Waar ben je werkelijk op uit? Wraak op de Bayars? Is het je alleen daar om te doen?


  ‘Het is een beetje laat om hen er nu nog van te overtuigen dat we vijanden zijn, denk je ook niet?’ zei Raisa. ‘Na de vergadering met de Raad van de Koningin en alles.’


  Han lachte, maar zijn lach had een bittere bijklank. ‘Nee, ze pikken het wel. Ondanks de geruchten zullen blauwbloeds niet graag willen geloven dat je samenzweert met een straatrat. Dat is voor hen onverteerbaar. Ze zullen maar al te graag geloven dat het anders zit.’


  We zijn niet allemaal zo, wilde Raisa zeggen. Maar ze wist dat het er niet beter op zou maken.


  ‘Maar dat brengt jou nog steeds in gevaar,’ zei ze. ‘Als mensen denken dat je mijn vijand bent, wordt de jacht op je geopend. Iedereen, zelfs mijn vrienden, zullen achter je aan komen.’


  ‘Geloof me, het is nog gevaarlijker als ze denken dat jij en ik dikke vrienden zijn,’ zei Han. ‘Daar wordt niemand blij van. De Magiërraad begint erover te denken om ons allebei uit de weg te ruimen en Mellony op de troon te zetten. En als de Clans denken dat wij iets met elkaar hebben, krijg ik ze onmiddellijk op mijn nek. Je vader is al zenuwachtig omdat je me in de raad hebt benoemd.’


  ‘Maar dan ben je helemaal alleen,’ zei ze. ‘Je kunt het toch niet tegen iedereen tegelijk opnemen?’


  ‘Ik ben alleen?’ Hij bekeek haar van top tot teen en zijn mond vertrok tot een half glimlachje. ‘Wie is er meer alleen, jij of ik? Ik heb niet veel vrienden, maar op de vrienden die ik heb, kan ik in ieder geval rekenen. Niemand doet aardig tegen me om er zelf beter van te worden.’


  Raisa haalde snel adem om hem tegen te spreken. Toen liet ze de lucht zonder iets te zeggen ontsnappen. Hij had natuurlijk gelijk.


  Han glimlachte, alsof hij wist dat hij een punt had gescoord. ‘Ik kan voor mezelf zorgen. Ik heb een paar bondgenoten en ik vind er nog wel meer, dat zul je zien.’ Hij keek haar onderzoekend aan en liet zijn blik van haar ogen naar haar lippen glijden. ‘Ik ben erg aardig als je me beter leert kennen,’ fluisterde hij.


  Hij liet haar ene arm los en duwde een losse lok haar achter haar oor.


  Raisa was zich scherp bewust van zijn nabijheid, van de lichte stoppels op zijn wangen en de herinnering aan hun kussen in het verleden.


  Ze ging op haar tenen staan en trok met haar vrije hand zijn gezicht naar zich toe. Ze kuste hem met een gevoel van wanhoop en draaide haar vingers vast in zijn haar om hem niet te laten ontsnappen.


  Hij legde zijn handen op haar schouders alsof hij haar wilde wegduwen, maar toen liet hij ze over haar schouders naar beneden glijden en trok haar tegen zich aan. Zijn lippen leken te knetteren tegen de hare en brachten een elektrische stroom op gang die ze tot in haar tenen voelde.


  Toen hij was begonnen, leek hij niet meer te kunnen ophouden. Hij kuste haar lippen, haar mondhoek en het stukje onder haar kin en achter haar oor, en overal waar zijn lippen haar huid raakten, liet hij een spoor van hitte achter.


  Hij ademde zwaar en ze voelde zijn hart onder de zijde hevig tekeergaan.


  ‘Lieve Hanalea,’ mompelde ze. Ze pakte hem bij zijn revers terwijl haar hart pijnlijk bonsde. ‘Ik heb je zo gemist.’


  ‘Luister,’ gromde hij en hij slikte moeizaam. ‘Dit is geen goed idee. Ik... ik kan maar beter gaan, voor we...’


  ‘Niet weggaan.’ Verlangen kolkte door haar heen en spoelde al haar goede voornemens weg. Ze liet haar handen om de achterkant van zijn nek glijden en trok zijn hoofd weer naar zich toe. Ze bedekte zijn mond met haar lippen en drukte haar lichaam heftig tegen hem aan.


  Toen tilde hij haar op, droeg haar naar de bank en zette haar neer. Hij wrong zich naast haar en trok haar dicht tegen zich aan. Raisa trok zijn linnen hemd uit zijn broek en liet haar handen eronder glijden. Ze lagen bij elkaar in een warboel van fluweel en zijde. Raisa’s vingers streelden over Hans gespierde schouders en rug en daalden langzaam af naar de welving onder aan zijn ruggengraat, terwijl ze onderweg de bewijzen van oude verwondingen aftastte.


  Hans lippen gleden strelend langs haar huid en bezorgden haar brandende huiveringen, en zijn liefkozingen lieten haar laatste restje verzet wegsmelten.


  ‘Het spijt me,’ fluisterde hij, terwijl hij een gevoelig plekje achter haar oor kuste. ‘Ik was dit niet van plan. Het is gewoon... heel erg moeilijk te weerstaan als je...’


  Op dat moment werd er op de deur geklopt en ze trokken zich geschrokken terug. Deze keer was het de deur naar de gang. Han schoot overeind, trok zijn kleren recht en streek met zijn vingers door zijn verwarde haar.


  Raisa kwam met tegenzin overeind. Onwillekeurig dacht ze dat Han gewend was om zich snel uit de voeten te maken na een onderbroken vrijpartij.


  Er werd opnieuw geklopt. ‘Hoogheid?’ riep een vrouwenstem. ‘Kan ik uw maaltijd binnenbrengen?’


  Het duurde even voor Raisa haar stem terug had. ‘Laat maar voor de deur staan,’ zei ze met een vreemde, dikke stem.


  Na een korte aarzeling zei de vrouw: ‘Ik kan uw maaltijd niet op de gang achterlaten, hoogheid. U weet dat dat niet veilig is.’


  ‘Ik heb geen honger,’ mompelde Raisa tegen Han en ze stak haar beide handen op om hem tegen te houden toen hij zich omdraaide om naar zijn eigen kamer te gaan.


  Han schudde zijn hoofd. ‘Ik ga,’ fluisterde hij. Hij boog zo dicht naar haar toe dat ze zijn warme adem op haar huid voelde. ‘Ik had gelijk. Dit is geen goed idee en het zal niet meer gebeuren.’ Hij liep zachtjes naar de tussendeur. ‘Welterusten, hoogheid,’ zei hij geluidloos. Hij stapte door de deur en sloot hem met een zachte klik achter zich.


  Bloed en botten, dacht Raisa. De frustratie lag als een steen op haar maag. Niemand deed wat hij moest doen.


  Ze trok haar badjas recht en wachtte tot ze het bloed minder heftig voelde kolken. Er bewogen schimmen in de schaduw van de open haard en het licht weerkaatste in goudgele ogen en witte tanden.


  Natuurlijk, zei ze ongelukkig tegen zichzelf. Een gevaar voor de Lijn. Alles wat ik doe of wil is een gevaar voor de Lijn.


  Ze liep naar de deur, haalde die van het slot en deed een paar stappen achteruit. ‘Kom maar,’ riep ze naar de bedienden op de gang met een alweer bijna normale stem. ‘Jullie kunnen het binnenbrengen.’


  De deur zwaaide open en er verscheen een lange, forsgebouwde vrouw in een slecht passend blauw uniform. Het dienblad dat ze droeg was bedekt met een servet. Raisa besefte dat het iemand was die ze niet kende. De ogen van de soldaat gleden snel door de kamer. Toen deed ze een stap opzij en er doken twee mannen achter haar op, gewapend met zwaarden.


  Ze renden op Raisa af terwijl de vrouw met een klap het dienblad op de tafel zette. Ze draaide zich om en vergrendelde de deur achter zich. Toen greep ze een paar messen onder het servet vandaan, in iedere hand één.


  Het leek allemaal uiterst traag te gaan, als in een droom. Het was alsof Raisa’s voeten aan de grond gekleefd zaten. Haar kreten bleven vastzitten in haar keel. De mannen met de zwaarden kwamen van twee kanten op haar af. Ze glimlachten omdat ze wisten dat ze met de deur op slot de tijd zouden hebben om hun karwei af te maken, zelfs als ze om hulp zou roepen.


  Ze zouden haar te pakken hebben vóór ze de deur naar Hans kamer kon openrukken, als die tenminste niet op slot zat. Raisa vluchtte gillend haar slaapkamer in en smeet de deur achter zich dicht. Ze worstelde om de grendel erop te doen en sprong achteruit toen het hout van de deur versplinterd werd door de kling van de zwaarden.


  Dimitri’s staf stond in de hoek van haar kamer. Raisa griste hem naar zich toe en hield hem horizontaal voor haar lichaam toen de grendel het begaf.


  Ze ramde het uiteinde van haar staf in het gezicht van de eerste man die de deur door kwam. Er klonk een bevredigend vochtig gekraak. De man liet zijn zwaard vallen en sloeg als een blok tegen de grond, met zijn beide handen voor zijn gezicht geslagen. Voor Raisa haar staf weer in positie kon brengen, waren de andere twee al binnen.


  De vrouw liet haar messen vallen en raapte het zwaard van haar gevallen kameraad op. Opnieuw kwamen ze van twee kanten op Raisa af. Hoewel de staf lang was en ze er door het vele oefenen goed mee overweg kon, kon ze zich niet tegen twee man tegelijk verdedigen.


  Ze bleef om hulp roepen en deed intussen eerst een uitval naar de ene en toen naar de andere belager om buiten het bereik van de zwaarden te blijven. Waar was haar garde? Talia en Trey hoorden vlak voor de deur te staan. Waarom reageerden ze niet?


  Op dat moment verscheen Han in de deuropening, met een kring van licht om zich heen. Hij hield zijn ene hand op zijn amulet en de andere uitgestrekt en zag eruit als de Demonenkoning zelf. Toen sprak hij met een koude, dodelijke stem een bezwering uit.


  Het geluid deed Raisa’s aanvallers schrikken en ze begonnen zich om te draaien.


  Vuur kolkte door de deuropening en omhulde de soldaat die vooraan stond. De man gilde het uit en voerde een macabere rondedans uit, terwijl hij de vlammen op zijn huid probeerde uit te slaan.


  De overgebleven soldaat draaide zich half om, afgeleid door wat er met haar kameraad gebeurde. Raisa maakte van de gelegenheid gebruik om haar staf tegen de keel van de vrouw te rammen, een dodelijke klap die ze van Amon had geleerd. De vrouw zakte in elkaar, met haar hoofd in een vreemde hoek gedraaid.


  De afschuwelijke stank van brandend vlees prikte in Raisa’s keel, drong haar neus binnen en dreef de tranen naar haar ogen. Ze liet zich hevig hoestend langs de muur naar beneden glijden. Haar maag draaide zich bijna om.


  De brandende moordenaar rende de kamer door naar het raam. Raisa wist niet of hij dacht te ontsnappen of alleen hoopte de vlammen te doven in de rivier die onder het raam door stroomde.


  Han sprintte achter hem aan. De verraderlijke gardist kroop op de brede stenen vensterbank en bleef daar even zitten. Toen wierp hij zich door het open raam naar buiten en verdween als een vlammende ster uit haar gezichtsveld.


  Raisa drukte zich tegen de muur. De punt van haar staf zakte op de grond en ze begon hevig te beven. Han stak de kamer over en pakte haar bij haar armen om te voorkomen dat ze viel. ‘Hoe is het met je?’ vroeg hij en hij nam haar met een felle blik op. ‘Ben je gewond? Al is het maar een schrammetje?’


  Ze wist dat hij aan gif dacht en ze schudde zwijgend haar hoofd.


  Han liet haar los en liep met grote passen de kamer door. Hij boog zich over de twee moordenaars op de vloer van haar slaapkamer en drukte zijn vingers tegen hun nek, op zoek naar een hartslag. Hij keek hoofdschuddend op. ‘Probeer een volgende keer iemand in leven te houden, zodat we hem kunnen verhoren, oké?’ zei hij.


  ‘Dat moet jij nodig zeggen,’ zei ze met iets van haar gebruikelijke felheid. ‘Mensen zo in brand te steken, jij...’ Ze zweeg abrupt toen ze aan zijn moeder en zus dacht.


  ‘D-dank je wel,’ fluisterde ze. ‘Dank je wel dat je weer mijn leven hebt gered.’


  ‘Nee,’ zei hij plotseling, en hij richtte zich in zijn volle lengte op. ‘Jíj hebt het gedaan. Jij hebt alles gedaan, begrepen? Ik ben hier nooit geweest.’


  Raisa staarde hem aan en ze vergat even dat ze moest overgeven. ‘Waar heb je het over?’


  ‘Ons plan gaat nooit werken als je vijanden denken dat ik je leven weer heb gered,’ zei Han. ‘In dat geval zou je me dankbaar moeten zijn, en dat willen we niet.’


  ‘Ons plan?’ stamelde Raisa. Het was haar niet duidelijk dat ze een plan hadden.


  Han kauwde nadenkend op zijn onderlip en de vingers van zijn rechterhand trommelden een ongelijkmatig ritme op zijn dijbeen. Toen pakte hij een lamp van de tafel, blies de vlam uit en smeet ze op de grond. Olie spatte alle kanten op.


  ‘Wat doe je nou?’ riep Raisa en ze sprong achteruit om niet geraakt te worden door de rondvliegende glassplinters.


  Ze hoorde geschreeuw in de gang, gevolgd door lichamen die tegen de afgesloten deur bonkten. ‘Hoogheid!’ schreeuwde iemand voor de deur, met een stem die schor was van angst en wanhoop. Bam! Hij beukte weer tegen de deur. ‘Raisa!’


  Het was Amon.


  Han legde zijn handen weer op haar schouders en keek haar in de ogen. ‘Het is als volgt gegaan. Je hebt één man met de lamp in brand gestoken en die is het raam uit gesprongen. De andere twee heb je gedood met je staf.’


  Raisa plantte haar voeten stevig op de grond en schudde koppig haar hoofd. ‘Nee. Absoluut niet. Ik ga niet...’


  ‘Alsjeblieft,’ zei hij. ‘Alsjeblieft, doe dit. Het is bijna de waarheid, en geloof me, het is veiliger zo.’


  Het is bijna de waarheid?


  De deur naar de gang werd versplinterd en ze schrokken allebei op.


  ‘Je kunt kapitein Byrne maar beter even binnenlaten, voor hij zich bezeert,’ zei Han. Hij staarde haar nog heel even aan. ‘Je kunt knap overweg met een staf,’ zei hij. ‘Dat is mooi. Maar ik laat dit niet meer gebeuren.’


  Hij verdween als een schim door de deuropening naar zijn kamer en draaide de deur achter zich op slot.


  Raisa kwam net de voorste kamer inrennen toen de deur het begaf en vier gardisten zich met getrokken zwaard een weg naar binnen baanden. Een van hen was Amon.


  Ze gingen onmiddellijk om Raisa heen staan en vormden een kordon van dreigend omhooggestoken staal. Andere gardisten met blauwe uniformen stroomden naar binnen en verspreidden zich door Raisa’s vertrekken.


  ‘Het is voorbij,’ zei Raisa vermoeid, terwijl ze met de rug van haar hand een bloedspetter van haar gezicht veegde. ‘Ze waren met z’n drieën. Eén ging door het raam. De andere twee zijn in de slaapkamer. Dood.’


  ‘Bloed van de Demon,’ vloekte Amon. Hij keek de kamer rond en ontspande zich pas toen hij zeker wist dat er niemand was die hij moest vermoorden.


  Mick Bikkels kwam met een blik vol ontzag uit Raisa’s slaapkamer tevoorschijn. ‘Er liggen er twee, precies zoals Rebec... zoals Hare Hoogheid zei. Allebei dood.’


  Amon hield zijn hoofd schuin en keek Raisa aan. ‘Heb je die moordenaars helemaal in je eentje gedood?’


  Raisa haalde haar schouders op en ontweek de vraag. ‘Herken je ze?’


  Mick schudde zijn hoofd. ‘Ik heb ze nog nooit eerder gezien, maar ik ken niet iedereen in de garde. Er zijn te veel nieuwe bij gekomen.’


  Raisa liet zich plotseling in een stoel onderuitzakken. Ze leek niet te kunnen ophouden met beven en Amon legde zijn jasje om haar schouders. Het rook naar hem, wat haar een beetje kalmeerde.


  ‘Wat is er met Talia en Trey gebeurd?’ vroeg ze. ‘Toen ik thuiskwam stonden ze nog voor de deur.’


  ‘Ze waren er niet,’ zei Amon. ‘Ik wilde je net vragen of jij wist wat ze...’ Zijn ogen werden groot, hij draaide zich met een ruk om en hij begon bevelen te schreeuwen. Hij stuurde Mick weg om de vermiste gardisten te gaan zoeken en gaf twee anderen opdracht bij de kazerne versterking te gaan halen. Toen ging hij tegenover Raisa in een stoel zitten. Hij hoog zich voorover en begon haar voorzichtig maar dringend te verhoren.


  ‘Hoe zijn ze binnengekomen?’ vroeg hij. ‘Vertel me alles.’


  ‘Ik had een maaltijd besteld op mijn kamer. Iemand klopte aan en zei dat ze het eten kwamen brengen. Toen ik de deur opendeed, stormden ze met z’n drieën naar binnen.’


  ‘Wie heb je gesproken over die maaltijd? Wie wist er dat je iemand verwachtte?’


  ‘Ik heb het tegen Trey gezegd,’ zei Raisa. ‘Ik weet niet aan wie hij het heeft verteld. In ieder geval aan het keukenpersoneel, natuurlijk. Een van hen is waarschijnlijk naar beneden gegaan om te kijken terwijl vrouw Barkel het eten op het dienblad zette. Ze kunnen hem op de terugweg hebben onderschept. De taken die hij krijgt toegewezen zijn geen geheim. Het was vast niet moeilijk om uit te zoeken voor wie het eten bestemd was.’


  Amons ogen gleden naar het dienblad bij de deur.


  ‘Er was geen eten,’ zei Raisa. ‘Alleen maar messen.’


  Mick stormde de kamer binnen en zag meteen een haag van zwaardpunten op zich gericht. Toen de Grijze Wolven zagen dat hij het was, lieten ze hun wapens zakken.


  Mick hief afwerend zijn handen op. Zijn gezicht zag er doodmoe uit en had een grimmige uitdrukking. ‘Kapitein. We hebben ze gevonden in een linnenkast in een van de zijgangen. Trey is dood en Talia... zij is zwaargewond,’ zei hij. ‘Hun kelen waren doorgesneden. Jarat is de genezers gaan halen en Magret – de Maagd Grim – verzorgt Talia.’


  Raisa werkte zich half verdoofd van angst overeind. ‘Waar is Talia?’ vroeg ze op gebiedende toon, terwijl ze een stap naar de deur deed. ‘Ik wil haar zien.’


  ‘Hoogheid, u zult daar meer kwaad dan goed doen, zolang de genezers nog met haar bezig zijn,’ zei Amon. ‘En ik kan u niet toestaan om ergens naartoe te gaan zolang we nog niet weten of de gang veilig is.’ Hij duwde haar zachtjes terug in haar stoel.


  Tranen brandden in Raisa’s ogen. Trey Archer was nog maar kort bij de Grijze Wolven en had een gezin met vijf kinderen te onderhouden. En Talia... was het nog maar een halfuur geleden dat Raisa grapjes met haar had staan maken op de gang?


  ‘Stuur iemand naar Pearlie toe,’ zei ze mat.


  ‘Dat is al gebeurd,’ zei Mick.


  Raisa boog voorover en greep haar armleuningen vast, overvallen door een mengeling van verdriet en smeulende woede.


  ‘Ik ga uitzoeken wie hier verantwoordelijk voor is, en diegene zal boeten,’ zwoer ze. ‘Dit zal gewroken worden. Mensen moeten weten dat een aanval op mijn garde een aanval op mij is.’


  Toen ze opkeek zat haar hele garde, gekleed in zijn blauwe uniformen, in een kring om haar heen geknield. Bij sommigen liepen tranen over de wangen.


  ‘Voor nu en altijd, hoogheid,’ zei Mick formeel. ‘Ik denk dat ik namens iedereen hier spreek als ik zeg dat het een eer is om schouder aan schouder te vechten met onze Krijgskoningin.’


  30 Bondgenoten


  HAN WAS NOG niet eens een jaar uit de voddenwijk weg, maar de buurt zag er in zijn ogen anders uit – leek op de een of andere manier kleiner, de straten leken smaller, armoediger en krommer en de huizen zagen er meer vervallen uit.


  Waarschijnlijk was het er nog hetzelfde als vroeger. Hij was zelf degene die was veranderd.


  Mensen in de Voddenwijk leidden een zwervend bestaan, dus het was niet verrassend dat sommige marktkooplui voor hem nieuw waren. De vroegere bewoners van de Kasseienstraat waren in zijn afwezigheid vervangen door anderen. Waar de stal had gestaan was een lege plek, hoewel de smederij waar hij de Waterlow-amulet had verborgen er nog steeds stond, volgekalkt met symbolen van straatbendes.


  Het was makkelijker dan vroeger om door de buurt te lopen. Hij had zich omhuld met een magisch schild, zodat mensen hem vanzelf uit de weg gingen, zonder hem echt op te merken. Hij werd niet lastiggevallen door zakkenrollers of straatbendes en hoertjes spraken hem niet aan. Hij was niet meer dan een schaduw in een donker deel van de stad.


  Overal was het werk van het Genootschap van de Wilde Roos zichtbaar: op borden stonden gratis maaltijden aangekondigd en tempelroepers beloofden gratis boeken en gratis behandeling voor de zieken. De sprekers haalden de mensen binnen met voedsel, medicijnen en veilig onderdak, en zorgden dat ze bleven komen door lytlings en volwassenen lessen aan te bieden in lezen en wiskunde, maar ook in religie, kunst en handwerkvakken.


  Ondanks het warmere weer leek de rivier minder te stinken dan vroeger. Tijdens een van de eindeloze vergaderingen in het paleis had Raisa een project in gang gezet om de vluchtelingen uit de laaglanden van de rivieroever over te plaatsen naar tentenkampen aan de oostkant van de stad. Onder leiding van het leger waren mensen aan het werk gezet om in ruil voor medische zorg en een betrouwbare voedselvoorziening gaten te graven voor latrines en huizen te bouwen voor permanente bewoning.


  Sommigen die genoeg hadden van het nietsdoen en het hongerlijden en het nut van de werkzaamheden inzagen, gingen hard aan de slag. Anderen kozen ervoor naar huis te gaan en hun geluk te beproeven in de laaglanden, waar het werk simpeler was en ze zelfs in oorlogstijd gemakkelijker aan voedsel konden komen.


  In elk geval verkozen ze hun afval niet meer in de rivier te gooien.


  Han vond moeiteloos zijn weg in de wirwar van straatjes, op weg naar zijn schuilplaats. Hij nam regelmatig omwegen over daken en door herbergen die vol zaten met gasten voor de avond. Soms bleef hij ergens in een deuropening staan wachten om te kijken of hij de spionnen had afgeschud die hem vanaf het paleis waren gevolgd. Een volgende keer zou hij ze aanspreken, maar nu waren er andere zaken die vóór gingen.


  Tegen de tijd dat hij de Jatsteeg bereikte, was hij ze allemaal kwijt. De ingang was gemarkeerd met het bendeteken van de staf met de bliksemschicht – een waarschuwing om uit de buurt te blijven.


  Han ging naar binnen via de bergzolder en liet zich via een valluik in het dak op een smalle richel zakken. Met zijn eerste maandsalaris van de koningin had hij onder een valse naam het gebouw in eigendom gekregen. De huizen in de Voddenwijk waren goedkoop en hij had geen behoefte aan een huiseigenaar die in zijn zaken ging snuffelen.


  Drie verdiepingen lager zag hij Danser met gebogen hoofd bij zijn lange werktafel staan. Hij had de ziekelijk bleke kleur die hij altijd kreeg als hij langere tijd in de stad was. Hij had op de eerste verdieping een ijzersmederij opgezet met een oven van kleitegels en een ventilatiegat dat helemaal op het dak uitkwam.


  Op de onderste verdieping van het gebouw stonden nog drie andere mensen op Han te wachten. Kat, die hij had verwacht. En Sarie en Flinn, van wie hij niet had gedacht dat hij ze ooit nog terug zou zien.


  Han verstijfde even, enorm blij en opgelucht, maar ook geschrokken dat Kat ze zonder zijn goedkeuring hiernaartoe had gebracht.


  Kat, die beweging hoorde boven haar hoofd, kwam overeind met een mes in allebei haar handen. Toen ze zag dat het Han was, stopte ze haar messen terug op hun geheime bergplek en bleef met haar handen op haar heupen en opgeheven kin staan wachten, klaar om de strijd met hem aan te gaan.


  Han omhelsde de twee vroegere Voddenrapers en tranen prikten onverwachts in zijn ogen. ‘Ik dacht dat jullie dood waren,’ zei hij schor. ‘Kat zei dat de demonen jullie hadden gedood.’


  ‘Ze hadden ook dood moeten zijn,’ zei Kat. ‘Maar ze wisten te ontsnappen, en ze besloten dat ze maar beter een poosje konden verdwijnen. Ze hebben zich ingescheept op een piratenschip en zijn de Indio overgestoken.’


  ‘Hebben die piraten soms jullie tong afgesneden?’ vroeg Han, met opgetrokken wenkbrauwen. ‘Het is maar goed dat Kat het woord voor jullie kan doen.’


  ‘Piraterij is niks voor mij,’ zei Flinn, terwijl hij zijn gewicht verplaatste van zijn ene op het andere been. ‘Het betaalde goed, en ik heb Carthis gezien, maar ik was niet normaal zeeziek.’


  Hij zag er goed uit – hij was nog steeds klein van stuk, maar hij was langer dan vroeger, zongebruind en gespierd van het hijsen van de zeilen.


  Zoveel beter dan dood.


  Sarie Dobs had aan haar overzeese avontuur een indrukwekkende tatoeage overgehouden. Het was een draak die van haar pols tot haar schouder reikte en zich helemaal om haar arm krulde. ‘Ik wilde een echte draak mee terugnemen, maar dat wilde de kapitein niet hebben,’ legde ze uit, terwijl ze haar arm naar voren stak. ‘Ze was bang dat hij het schip in brand zou steken.’


  Han had gehoord dat er draken waren in Carthis, maar hij wist niet zeker of Sarie een grapje maakte of niet. Ze hadden hier eigenlijk niet mogen zijn, maar hij was zo blij hen te zien dat hij het moeilijk vond om dit tegen ze te zeggen. Er gleed een zware last van zijn schouders nu ze niet dood waren, een klein deel van het schuldgevoel dat hij altijd met zich had meegedragen.


  ‘Kat zegt dat je een vloekwerper bent,’ zei Sarie, terwijl ze hem met half toegeknepen ogen opnam. ‘Ik heb altijd al gedacht dat er iets geks was met jou en die armbanden.’ Ze raakte haar polsen aan.


  ‘Gaan jullie nu dan weer het bendeleven in?’ vroeg Han aan Sarie en Flinn. ‘Beginnen jullie voor jezelf of sluit je je aan bij een ander?’


  Sarie en Flinn keken allebei naar Kat en toen weer terug naar Han. Ze bewogen ongemakkelijk.


  ‘Ik heb tegen ze gezegd dat ze bij ons konden komen,’ zei Kat.


  Han keek haar nijdig aan. ‘Daar heb jij niet over te beslissen,’ zei hij.


  Kats gezicht betrok. ‘Je zei zelf dat ik hulp moest inschakelen.’


  ‘Niet Sarie en Flinn. Ik wil niet dat zij weer door mij in gevaar komen. Niemand mag weten waar ik zit. Het is niet veilig.’ Hij draaide zich om naar Sarie en Flinn. ‘Ik heb helpers, maar ze blijven op afstand. Alle contacten gaan via Kat. Kat en Danser zitten er al bij. Jullie niet.’


  Nu keek Sarie hem kwaad aan. ‘Denk je dat, na wat ze Snoeps en Jonas en Jed hebben aangedaan? Snoeps was nog maar een lytling. Ik weet dat jij je familie bent kwijtgeraakt, maar wij hebben ook onze redenen om wraak te willen nemen.’


  ‘Het gaat mij niet alleen om wraak,’ zei Han. ‘Ik doe dit om andere redenen. Redenen waar jullie niks mee te maken hebben.’


  Sarie en Flinn wierpen elkaar een blik toe en keken toen Han weer aan.


  ‘Jij had altijd al plannen,’ zei Sarie. ‘Jij dacht altijd verder dan de Voddenwijk, of Zuiderbrug. Jij dacht verder dan welke andere bendeleider dan ook. Wij willen meedoen. Wij willen helpen.’


  ‘Hier wil je niet aan meedoen. Het is een idioot, stompzinnig plan. Een onderneming voor dwazen. De zaak is al verloren voor ik goed en wel ben begonnen.’ Het bleef Han verbazen dat mensen zo gemakkelijk bereid waren hun leven te vergooien om zich bij hem aan te sluiten.


  Hoewel... Als hij ze vertelde dat hij van plan was met een koningin te trouwen, zouden ze misschien inzien hoe idioot hij eigenlijk was. En wegblijven.


  ‘Waarom doe je het dan?’ vroeg Sarie wantrouwig.


  ‘Het is gewoon iets wat ik moet doen. Ik heb geen keus,’ zei Han. ‘Jullie wel.’


  Saries ogen vernauwden zich en haar gezicht werd rood, zoals altijd wanneer ze kwaad werd.


  Ze gelooft me niet, dacht Han. Ze denkt dat ik haar er niet bij wil hebben.


  ‘Luister,’ zei Flinn. ‘Laat me uitspreken. We waren allemaal bij Kat thuis op die dag dat de demonen kwamen. Ik en Sarie en Snoeps en Jonas en Jed. Sarie en ik waren in de achterkamer, en toen we hoorden hoe ze de deur open beukten, zijn we in de holle ruimte onder de vloer gekropen.’


  Flinn keek Han met donkere, gekwelde ogen aan. ‘De demonen martelden ze. Ze vroegen steeds weer waar jij was. Wij lagen daar onder de vloer en hoorden de anderen gillen en gillen tot ze doodgingen, maar ze hebben ons niet verraden. We hebben niet eens geprobeerd om ze te helpen. We zijn gevlucht. En nu zie ik iedere keer als ik mijn ogen dichtdoe Snoeps voor me, en dan hoor ik hem gillen. Daarom zijn we teruggekomen. We konden er niet van loskomen, hoe ver we ook weggingen.’


  ‘Het is niet jullie schuld,’ zei Han. ‘Tegen die tovenaars hadden jullie geen schijn van kans.’


  ‘Misschien niet,’ zei Flinn. ‘Maar messen zijn sneller dan toverspreuken. Jij zou het hebben geprobeerd. Wij hadden het ook kunnen proberen. En jij kunt tegen tovenaars op, want je bent er zelf een. Wij willen meedoen. Wij kunnen voor je koerieren, of spioneren, of messen trekken.’


  Han aarzelde. Hij had inderdaad bondgenoten nodig. Hij kon de hulp goed gebruiken. Hij had een baantje voor Kat waarvoor ze bij Danser weg moest. Hij had iemand nodig om informatie te verzamelen en de situatie in de Voddenwijk in de gaten te houden.


  Maar dan zou hij opnieuw zijn vrienden in gevaar brengen om zijn eigen plannen te kunnen uitvoeren.


  ‘Ik heb gehoord dat je voor prinses Raisa werkt,’ zei Sarie, die besloot het over een andere boeg te gooien. ‘Kat zegt dat de Rebecca die ons uit de kazerne van Zuiderbrug heeft bevrijd prinses Raisa was, in vermomming. Mensen die mij helpen vergeet ik niet. ’


  ‘Hoe dan ook, Sarie en ik hadden dit al besloten voor we wisten dat jij nog leefde,’ zei Flinn. ‘Wij willen een bende oprichten en de Hoogmagiër vermoorden, en wie we verder nog maar te grazen kunnen nemen.’


  ‘Je kunt er geen één te grazen nemen,’ mopperde Han. ‘Snap je het dan niet? Ze zijn veel te sterk voor je. De enige die straks dood op straat ligt ben jij.’


  ‘Geef ons dan iets te doen wat we wél kunnen,’ zei Sarie. Ze leunde voorover, zodat haar neus bijna die van Han raakte.


  Han kon het wel begrijpen. Om in de Voddenwijk en in Zuiderbrug te overleven had je een bende nodig, en een bendeleider met reputatie. Wat hij of zij ook van je vroeg, het was altijd beter dan er alleen voor te staan.


  Na een korte, beladen stilte nam Danser het woord.


  ‘Misschien helpt dit,’ zei hij. Hij hield een gesmede koperen hanger omhoog, waar Hans bendeteken van de Demonenkoning in was gegraveerd: een verticale streep met een zigzaglijn erdoor. ‘Het is een talisman, net zoiets als de Demonai dragen. Het maakt ze minder zichtbaar voor magiërs en minder kwetsbaar voor toverspreuken. Het biedt bescherming tegen alles behalve een rechtstreekse aanval. Ik kan er voor hen allebei een maken.’


  ‘Goed dan,’ gaf Han toe. ‘Ik zeg tegen jullie hetzelfde als ik tegen Kat heb gezegd: als je je bij mij aansluit, kun je er niets naast doen. Als je weg wilt, vertel je het eerst aan mij. Daarna hou je je mond. Tot die tijd doe je wat ik zeg. Je kunt niet kiezen welke klussen je doet of niet. Mijn straatnaam is de Demonenkoning. Die naam gebruik je, zelfs als je denkt dat er geen verraders in de buurt zijn. Je vertelt niemand waar dit huis staat; je komt hier alleen als je daar een heel goede reden voor hebt. De andere bendeleden ontmoet je ergens anders.’


  ‘Hoe komen we met je in contact?’ vroeg Sarie.


  ‘Via Kat, of anders laat je een boodschap achter onder het teken hij de markt. Ik doe hetzelfde. Jullie krijgen een plek om te slapen, voldoende te eten en wat geld op zak, maar niemand wordt hier rijk van. Als je daar niet mee kunt leven, moet je nu vertrekken.’


  Dat deden ze niet. In plaats daarvan lieten ze zich op hun knieën vallen. Ze spraken de eed uit en gebruikten bloed en spuug om die te bezegelen.


  ‘Wat wil je dat we doen?’ vroeg Sarie, zodra ze weer overeind stond.


  ‘Jullie kennen de Voddenwijk en iedereen die hier woont,’ zei Han. ‘Iemand probeert de prinses, Wilde Roos, te vermoorden, en waarschijnlijk zal hij dat blijven proberen, want hij is pas nog drie huurmoordenaars kwijtgeraakt.’


  Ze zetten grote ogen op. ‘Bloed van de demon!’ zei Flinn. ‘Wie wil háár nou vermoorden? De mensen in de Voddenwijk en in Zuiderbrug praten over haar alsof ze een heilige is.’


  ‘Degenen die haar proberen te vermoorden komen waarschijnlijk niet bij ons uit de buurt,’ zei Han droog. ‘Maar ze proberen misschien wel iemand van hier in te huren. Het helpt dat mensen haar graag mogen. Praat met degenen van wie je weet dat ze dat soort karweitjes opknappen. Probeer erachter te komen wie er op zoek is naar sluipschutters en huurmoordenaars. Waarschijnlijk verlangen ze geen half werk meer en zijn ze bereid een flinke prijs te betalen.’


  Flinn en Sarie knikten.


  ‘Maar wees voorzichtig en hou het stil. Waarschijnlijk zitten dezelfde figuren erachter die de Snelle en de anderen van kant hebben gemaakt.’


  ‘Is dat alles?’ Sarie keek teleurgesteld.


  ‘Nog één ding,’ zei Han. ‘Probeer erachter te komen wat er wordt gezegd over een stel dode magiërs bij wie de keel is doorgesneden en die hier in de Voddenwijk zijn achtergelaten. Ga na of er iemand amuletten te koop aanbiedt.’ Hij knikte naar Danser. ‘En hou een oogje op Danser. Hij is magisch begaafd en er zijn er misschien die hem om zeep willen helpen.’


  ‘Ik heb al een oogje op Danser,’ zei Kat, en ze legde haar handen op zijn schouders.


  Sarie en Flinn keken naar hen alsof ze hun ogen niet konden geloven. ‘Heb jij iets met een koperkop?’ vroeg Sarie ten slotte.


  ‘Hebben jullie daar problemen mee?’ zei Kat, met samengeknepen ogen.


  Ze schudden hun hoofd.


  Danser schoof zijn werk opzij en wreef in zijn ogen. ‘Ik zou zeggen: hoe eerder we dit allemaal rond hebben, hoe eerder ik uit de stad weg kan.’


  Kat keek nijdig. ‘Geef het tijd. Als je eraan gewend bent, ga je het vanzelf leuk vinden.’


  Kat en Danser zijn net een vogel en een vis op vrijersvoeten, dacht Han. Ze kunnen geen van beiden leven waar de ander leeft.


  ‘Ik heb voor jou een andere klus, Kat,’ zei Han. ‘En ik weet niet of je het leuk zult vinden.’


  31 Vreemde vrienden


  TOEN RAISA DE ziekenboeg in de genezerszaal binnenkwam, met haar gebruikelijke groepje gardisten in haar kielzog, kreeg de dienstdoende leerling-genezer bijna een flauwte van schrik. Ze liet zich op haar knieën vallen, en raakte met haar voorhoofd bijna de grond.


  Raisa gebaarde haar op te staan. ‘Waar kan ik je patiënte Talia Abbott vinden?’ vroeg ze. ‘Ze is waarschijnlijk een dag of drie geleden binnengebracht.’


  Bevend wees de leerling naar de andere kant van de zaal. ‘Laatste bed links,’ piepte ze. ‘Naast het raam.’ Ze vluchtte de deur uit.


  Raisa liet haar bewakers achter bij de deur en liep tussen de lange rij met smalle veldbedden door, terwijl haar een stank tegemoet kwam van po’s die nodig geleegd moesten worden. Patiënten die daartoe in staat waren richtten zich op hun ellebogen op en staarden haar aan. Een zacht geroezemoes ging door de zaal.


  Sommige patiënten strekten terwijl Raisa langskwam hun armen naar haar uit. ‘Koningin Raisa!’ riepen ze. ‘Het is de Vrouwe zelf. Wilde Roos! Raak ons aan! Genees ons!’


  ‘Ik ben geen genezeres,’ zei Raisa, terwijl ze links en rechts handen vastpakte. ‘Maar ik wens jullie allemaal een snel herstel.’


  Ze trof Talia aan op een veldbed aan de andere kant van de zaal. Ze leunde met haar rug tegen de muur en haar nek was omwikkeld met verband. Een lei en een krijtje lagen naast haar op de dekens.


  Pearlie zat in een stoel naast het bed, met haar hoofd over een boek gebogen dat ze aan Talia had zitten voorlezen. Ze keek op toen Raisa dichterbij kwam en sprong met rode wangen van schaamte overeind.


  ‘Hoogheid!’ Ze hield het boek met één arm tegen zich aan geklemd en salueerde met haar vuist tegen haar borst.


  ‘Ga zitten,’ zei Raisa. ‘Lees alsjeblieft verder. Ik wilde alleen voor mezelf zien hoe Talia het maakt.’


  ‘O, nee, hoogheid, gaat u alstublieft zitten,’ zei Pearlie, en ze gebaarde naar de stoel waaruit ze zojuist was opgestaan. ‘Ik pak wel een andere.’ Ze sprintte weg.


  Raisa ging naast het bed zitten. Terwijl ze met haar vingers haar keel aanraakte, vroeg ze: ‘Hoe is het met je stem? Gaat het al wat beter?’


  Talia schudde haar hoofd. Ze krabbelde iets op haar lei en hield die omhoog, zodat Raisa het kon lezen. Moet het rust geven. Hopen.


  Raisa zat vol met vragen, maar ze vond het vervelend om ze te stellen, want dan zou Talia antwoord moeten geven. ‘Ik heb een boek voor je meegebracht,’ zei ze en ze stak het Talia toe. ‘Het is zo’n spinner-roman die jij leuk vindt. Ik hoop dat je hem nog niet hebt gelezen.’


  Talia bekeek de omslag en schudde toen glimlachend haar hoofd.


  Intussen was Pearlie teruggekomen met een tweede stoel, die ze aan Talia’s andere kant neerzette.


  Raisa pakte Talia’s hand. ‘Vind je het erg als ik Pearlie een paar vragen stel, zodat jij niet zoveel hoeft te schrijven?’


  Talia legde de lei terug op het bed en knikte.


  ‘Wat hebben de genezers te zeggen over Talia’s verwondingen?’ vroeg Raisa.


  ‘De huurmoordenaar heeft haar strottenhoofd ingedrukt en haar stembanden beschadigd,’ zei Pearlie. Ze sprak in de Common-taal, met een zangerig Ardens accent. ‘Heer Vega’s leerling heeft haar de eerste dag behandeld. De wond is nu in ieder geval dicht. De zwelling is afgenomen, dus ze kan beter ademen en het is minder pijnlijk.’ Ze keek naar Talia voor bevestigingen die knikte. ‘Ze heelt nog steeds moeite met eten en drinken. Soms schiet er iets in het verkeerde keelgat en als ze dan moet hoesten, doet het pijn.’


  Iets wat Pearlie had gezegd trok Raisa’s aandacht. ‘Zijn leerling? Heer Vega heeft haar niet zelf behandeld?’


  Pearlie schudde haar hoofd. ‘Nee, hoogheid, Heer Vega bemoeit zich alleen met de adel en met patiënten die afkomstig zijn van de Grijze Dame. In de zomer heeft hij hulp van leerlingen van Ogdensfort en die behandelen bijna alle andere patiënten.’ Ze wendde haar gezicht van Talia af en veegde haar ogen af met haar mouw.


  ‘Heeft Vega haar helemaal niet onderzocht?’


  Pearlie aarzelde. ‘Nee, hoogheid. Lila Hammond heeft Talia behandeld. Ze werkt hard en ze bedoelt het goed, maar ze is pas een eerstejaars.’ Ze raakte Talia’s hand aan. ‘Als je niet wat meer eet, word je nooit beter.’


  Raisa’s aandacht werd getrokken door geroezemoes en voetstappen op de gang. Harriman Vega, de magiër die de leiding had over de geneeszalen, kwam statig binnenlopen, met een stel leerlingen in zijn kielzog.


  ‘Hoogheid! Ik had graag geweten dat u kwam,’ zei hij. ‘Ik was met alle plezier naar uw kamer gekomen, als u...’


  ‘Ik wilde dat dit een informeel bezoek zou zijn,’ zei Raisa en ze dacht: niets is meer informeel. ‘Ik heb geen behandeling nodig, maar iemand anders hier wel.’ Ze knikte naar Talia.


  Vega wierp een ongeïnteresseerde blik in Talia’s richting. ‘Ik weet niet wat het meisje u heeft verteld, maar ze is behandeld, hoogheid,’ zei hij. ‘Ze moet zijn onderzocht toen ze hier binnenkwam.’ Hij wees vaag naar het verband om Talia’s nek. ‘Haar wond is verbonden, zoals u ziet.’


  ‘Maar er is meer te doen,’ zei Raisa. ‘Ze heeft haar stem nog niet terug en ze heeft moeite met slikken. Moet u in zo’n situatie geen vervolgonderzoek doen?’


  Vega wuifde laatdunkend met zijn hand. ‘Als de kwestie onder mijn aandacht was gebracht misschien wel. Maar we hebben honderden patiënten. We moeten accepteren dat deze verwondingen soms... blijvende beperkingen tot gevolg hebben.’


  Raisa greep de armleuningen van haar stoel vast en verbeet de eerste reactie die in haar opkwam. ‘Soms moeten we dat accepteren... maar pas nadat we alle mogelijkheden hebben onderzocht. Deze soldaat is gewond geraakt toen ze een moordenaar die het op mij had voorzien de weg versperde. Ze verdient beter.’ Ze gebaarde naar de andere patiënten in de zaal. ‘Hoeveel van deze mensen zouden met een intensievere behandeling misschien genezen kunnen worden?’


  Heer Vega wierp zijn handen in de lucht. ‘Dat weet ik niet, hoogheid, maar onze middelen zijn beperkt, zoals u weet, en...’


  ‘Dat begrijp ik, Heer Vega,’ zei Raisa. Ze stond op en legde een hand op zijn arm. ‘Maar daar wil ik verandering in brengen. Ik verzoek u persoonlijk verantwoordelijkheid te nemen voor soldaat Abbotts behandeling en herstel. Haar gezondheid is voor mij een prioriteit. Belangrijker nog, ik vraag u een systeem van nazorg op te zetten voor degenen die ernstiger verwondingen hebben.’ Toen ze Heer Vega’s ontstelde gezicht zag, voegde ze eraan toe: ik bedoel niet dat u ze allemaal persoonlijk moet genezen – ik begrijp dat dat fysiek onmogelijk is. Maar u moet uw verstrekkende kennis en ervaring gebruiken om leiding te geven aan hun behandeling.’


  Heer Vega boog zijn hoofd. ‘Zoals u wenst, hoogheid,’ zei hij, terwijl hij als een pauw zijn borst opzette.


  ‘Als uw magische bronnen beperkt zijn, kunnen we in de geneeszalen misschien wat Clan-genezers inzetten,’ zei Raisa, terwijl ze zich inwendig schrap zette voor de reactie die ze verwachtte.


  ‘Koperkoppen?’ Heer Vega’s ogen vernauwden zich. ‘Het lijkt me toch niet dat we zo wanhopig zijn dat we onze toevlucht moeten nemen tot de medische toverpraktijken van de wilden, hoogheid. En ik kan u nu al vertellen dat geen enkele magiër in de Vale zich zal onderwerpen aan een koperkopgenezer of een van zijn drankjes zal innemen, uit angst vergiftigd te worden.’


  ‘Dat kan zijn, zeker in het begin,’ zei Raisa. ‘Maar er zijn talloze mensen in de Vale die zweren bij Clan-geneesmiddelen. Ik ken ook enkele edellieden die baat hebben gehad bij hun kruiden en drankjes. Ik heb persoonlijke ervaring met Clan-medicijnen en ik weet dat ze werken.’


  Wie Vega’s gezichtsuitdrukking zag, zou denken dat Raisa had voorgesteld bloedoffers te brengen om zielen te stelen. Ook dat was iets waarvan de Clan vaak werd beschuldigd.


  Ze zuchtte. Eén stap tegelijk, dacht ze.


  ‘Goed, daar hebben we het later nog wel over,’ zei ze. ‘Laten we intussen beginnen met ons huidige systeem te versterken. Het is één ding om goed te zorgen voor de adel. Maar stelt u zich eens een geneeskundige zorg voor waarin iedere burger een eersteklas behandeling krijgt. Uw reputatie zal zich over alle zeven koninkrijken verspreiden. Studenten van de academie zullen zich verdringen om bij u in de leer te gaan. Docenten zullen hiernaartoe komen om uw methoden te bestuderen.’


  ‘Dat is mogelijk, denk ik,’ zei Vega. Hij trok zijn magiërstola’s recht en veegde een denkbeeldig stofje van zijn gewaad. ‘Hoewel we in alle eerlijkheid nog steeds moeite hebben om...’


  ‘Die extra steun zal het voor ons gemakkelijker maken om uw deskundigheid optimaal te benutten,’ zei Raisa, terwijl ze de magiër aankeek. ‘We zullen ook vollediger opgeleide genezers aantrekken om u te assisteren. Deze geneeskundige zorgverlening is van het grootste belang voor iedereen in de Stad van Licht. Ze is al te lang verwaarloosd.’


  ‘Zeker, hoogheid,’ zei Vega. Hij knikte en maakte nu een veel meegaandere indruk. ‘Ik ben het helemaal met u eens.’


  ‘Dank u wel, Heer Vega,’ zei Raisa. ‘Ik laat me graag verrassen.’ Ze glimlachte en de genezer glom van voldoening onder haar goedkeurende blik.


  ‘Nog één ding,’ zei Raisa, alsof ze dat nu pas bedacht. ‘Sergeant Greenholt moet onbeperkte toestemming krijgen om buiten haar diensttijden om soldaat Abbott te bezoeken.’


  ‘Dat zal ik regelen,’ zei Vega. Hij keek op Talia neer alsof hij haar voor het eerst zag. ‘Als Hammond terug is van haar avondmaaltijd zullen we bij je terugkomen om je toestand nog eens te bekijken.’


  Toen de genezer weg schreed, staarden Talia en Pearlie Raisa met grote ogen aan.


  ‘Eén ding moet ik u nageven,’ zei Pearlie. ‘U weet het gif heel mooi te verpakken.’


  ‘Daar draait het in dit werk meestal om,’ zei Raisa met een grimas. Ze stond op. ‘Pearlie, jij houdt me op te hoogte van Talia’s vorderingen. Over een paar dagen kom ik terug.’


  Is er iets in dit koninginnenrijk wat wél werkt? dacht Raisa, terwijl ze de geneeszaal uit liep. Is er iets dat mijn aandacht níét nodig heeft? Er zitten niet genoeg uren in een dag.


  Ze liep door de tuinen terug naar het paleis, met haar gebruikelijke groepje bewakers in haar kielzog, toen er iemand uit de schaduw naast het pad tevoorschijn kwam. Raisa deed een stap achteruit en hoorde hoe overal om haar heen zwaarden werden getrokken.


  Het was Micah Bayar.


  ‘Micah. Het is geen goed idee om me zo te verrassen,’ zei Raisa. Ze liet haar hand over haar dolk glijden en keek in een reflex naar beneden om te controleren of de ring van de Grijze Wolf om haar vinger zat. ‘Wat wil je?’


  ‘Ik wil met je praten, Raisa, meer niet,’ zei Micah, terwijl hij zijn handen omhoogstak om te laten zien dat er niets in zat. Hij liet zijn ogen over haar zwaarbewapende escorte glijden. ‘Onder vier ogen.’


  ‘Dat zal niet gaan,’ zei Raisa. ‘Ik weet zeker dat je dat zult begrijpen.’


  ‘Alsjeblieft, laat me uitspreken,’ zei hij, ‘en denk goed na over wat ik je zeg.’ Op luidere toon vervolgde hij: ik doe nu mijn amulet af, dus doorboor me niet, alsjeblieft.’ Langzaam, met zijn ogen op de Grijze Wolven gericht, trok hij zijn amulet over zijn hoofd en legde hem op een stenen bank in de tuin. Toen ging hij aan het andere eind van de bank zitten en legde zijn hand op de plek naast zich. ‘Kom naast me zitten. Alsjeblieft. Je garde mag in het zicht blijven, maar ver genoeg uit de buurt om ons niet te kunnen afluisteren. Als ik iets probeer, kunnen ze hiernaartoe rennen en mijn hoofd eraf hakken.’


  Raisa beet aarzelend op haar lip. ‘Hoe weet ik dat je geen andere amulet op je lichaam verborgen hebt?’ zei ze.


  Micah glimlachte zwakjes. ‘Heb mededogen, hoogheid,’ zei hij. ‘Ik kan me uitkleden, maar het is een kille avond. Bovendien lijkt u immuun te zijn voor al mijn toverkunsten.’ Hij trok een wenkbrauw op.


  Raisa overwoog hem te vertellen dat haar garde alles mocht horen wat hij haar te zeggen had. Maar ze was benieuwd wat Micah haar wilde vertellen – iets wat hij niet kon zeggen waar haar garde bij was. Ze had het gevoel dat ze iets nuttigs te weten zou komen.


  Even vroeg ze zich af wat Amon en Han hiervan zouden vinden, maar ze besloot dat ze hier niet verder over wilde nadenken.


  ‘Goed dan,’ zei ze. Ze wendde zich tot haar garde en zei: ‘Blijf hier en houd toezicht.’


  Raisa liep naar Micah toe en ging met enige tussenruimte naast hem op de bank zitten. ‘Wat is er?’


  Micah keek haar enkele ogenblikken aandachtig aan. ‘Ik ben ongewapend, hoogheid. Ik ben ontdaan van al mijn gebruikelijke wapens.’


  ‘Jij bent nooit zonder wapens,’ zei Raisa.


  Hij knikte in de richting van de garde. ‘Wat ik bedoel is dat ik niet gewend ben om mooie meisjes te ontmoeten terwijl er zoveel ogen meekijken.’


  Raisa stond half op. ‘Denk je dat dat het is? In dat geval...’


  ‘Alsjeblieft. Ga zitten.’ Micah wenkte haar om weer plaats te nemen. ‘Mijn excuses. Ik schijn tegenwoordig niet meer te weten wat ik tegen je moet zeggen.’


  ‘Je zou kunnen beginnen met de waarheid.’ Raisa trok haar jasje dichter om haar schouders. ‘Ik ben ouder geworden. Ik ben niet meer gevoelig voor vleierij.’


  ‘Ik spreek de waarheid,’ zei hij. ‘Maar ik vermoed dat je een ander soort waarheid wilt horen.’ Hij keek neer op zijn handen. ‘Ik wil opnieuw beginnen,’ zei hij. ‘Ik wil toestemming vragen om je het hof te maken.’


  Raisa staarde hem sprakeloos aan. Dat was het laatste wat ze van hem had verwacht. ‘Na alles wat er tussen ons is gebeurd wil je dat ik je accepteer als huwelijkskandidaat?’ zei ze ten slotte.


  ‘Ik heb er genoeg van om me aan je op te dringen,’ vervolgde hij. ‘Ik ben het niet gewend, en het is vernederend.’


  ‘Er zijn heel veel meisjes aan het hof. Waarom heb je behoefte om je aan mij op te dringen?’ vroeg Raisa. ‘Sta je onder druk van je vader?’


  Micah staarde haar even aan en haalde toen zijn schouders op. ‘Ja,’ zei hij. ‘Als je de waarheid wilt weten, ja. Maar dat is niet de reden waarom ik hier ben. Ik ben hier voor mezelf.’


  Er zat een vieze veeg op Raisa’s broek, aan de binnenkant van haar dijbeen. Ze maakte haar duim nat en wreef ermee over de vlek. Toen ze opkeek, vond ze Micahs ogen op zich gericht. Ze duwde haar knieën tegen elkaar en liet haar handen in haar schoot vallen.


  ‘Wat hoop je ermee te bereiken door mij het hof te maken?’ vroeg Raisa.


  Micah trok zijn donkere wenkbrauwen op. ‘Wat wil je meestal bereiken als je iemand het hof maakt, Raisa?’


  ‘Er zijn talloze mogelijkheden, zoals je heel goed weet,’ zei Raisa geprikkeld. ‘In ons geval kunnen we niet trouwen, dus...’


  ‘Ik zou je willen vragen om die mogelijkheid niet bij voorbaat uit te sluiten,’ zei Micah. ‘Jij bent nu de koningin, of je zult dat binnenkort worden. Duizend jaar lang zijn we een gevangene geweest van het verleden. Jij hebt de macht om veranderingen tot stand te brengen. De toekomst ligt in jouw handen. Je hoeft die alleen maar te pakken.’


  Raisa hield haar hoofd schuin. ‘Dus nadat het je niet is gelukt om me tot een huwelijk te dwingen, hoop je het nu met overredingskracht voor elkaar te krijgen?’


  ‘Ik koester de gedachte,’ zei hij, ‘dat als ik dat de eerste keer had gedaan, het me misschien was gelukt.’


  ‘Ik ben niet de enige die je moet overtuigen,’ zei Raisa. ‘Denk je dat je mijn vader zover kunt krijgen? Of Elena Demonai?’ Ze rolde met haar ogen terwijl ze zich dat gesprek voorstelde.


  ‘Jij bent de eerste die ik voor me moet winnen,’ zei Micah. ‘Als jij ja zegt, ga ik me wel druk maken om hen.’


  ‘Nou, ik moet me nú al druk om hen maken,’ snauwde Raisa. ‘Zij zijn niet de enigen over wie je je zorgen moet maken.’


  Micah sloot zijn ogen en haalde diep adem. ‘Ben je je niet bewust van het gevaar waar je in verkeert?’ vroeg hij, nog steeds met zijn ogen dicht.


  ‘Misschien niet. Is er iets wat je me wilt vertellen?’ zei Raisa. Ze legde haar hand op zijn arm. ‘Wie heeft mijn moeder vermoord, Micah? Wie probeert mij te vermoorden?’


  Micah hoog dicht naar haar toe en sprak in haar oor, zodat zijn adem door haar haren streek en haar wang verwarmde. ‘Ik weet niet wie de koningin heeft vermoord,’ zei hij. ‘En als ik zeker wist wie jou probeert te vermoorden, zou ik het zelf afhandelen.’ Tegen alle logica in geloofde Raisa hem.


  ‘Goed,’ zei ze, terwijl ze een stukje bij hem vandaan schoof.


  ‘Kom maar terug als je de antwoorden weet.’


  Micah liet geïrriteerd zijn adem ontsnappen. ‘Ik kan je niet beschermen als je me niet in je buurt toelaat.’


  ‘Waarom zou ik me bij jou veiliger moeten voelen, na wat ik met je heb meegemaakt?’ mopperde Raisa.


  ‘Ik wil alleen maar zeggen dat het veiliger zou zijn als je wat minder openhartig zou zijn. Als je de indruk zou wekken dat je een beetje wilt meewerken, dat er een kans bestaat dat je me... zult accepteren. Als je de magisch begaafden wat tegemoet zou komen.’


  ‘Hoe dan?’ vroeg Raisa scherp. ‘Door jou tot koning te kronen?’


  Micah hief zijn handen op. ‘Neem nou het feit dat je een straatdief in de Magiërraad hebt benoemd. De raad is woedend. Ze beschouwen het als gebrek aan respect. Ze denken dat je hen bewust tegen de haren in strijkt.’


  ‘Is het je daarom begonnen?’ Raisa keek hem met half toegeknepen ogen aan. ‘Jullie Bayars willen dat ik Fiona benoem?’


  ‘Fiona heeft haar zwakheden, maar ze zou een veel betere keus zijn dan Alister,’ zei Micah. ‘Geloof me, je krijgt geen moment rust als hij je belangen behartigt. Hij doet dit alleen om er zelf voordeel bij te hebben.’ Hij zweeg even. ‘Je moet weten dat er allerlei smerige geruchten gaan over jou en die dief. Het laatste wat ik hoorde was dat je hem een titel hebt gegeven en een kasteel met eigen grond aan de Vuurgatrivier.’


  Raisa’s wangen gloeiden. ‘En wat denk jij, Micah? Luister je naar de geruchten?’


  Micah verwierp die mogelijkheid met een kort handgebaar. ‘Ik weet wel beter. Ik kan me niet voorstellen dat je geïnteresseerd bent in een straatboef. Maar het spreekt allemaal niet voor je. Hij is een magiër. Als de koperkoppen geloven dat je iets met Alister hebt, eindigt hij in een ravijn met een Demonai-pijl door zijn oog. Als je je dan toch met een magiër verbindt, laat het dan iemand zijn die de steun heeft van de raad. Alister wordt door niemand gesteund.’ Hij zweeg even en keek haar aan, alsof hij aarzelde om haar de volgende vraag te stellen. ‘Waarom is hij hier, Raisa? Wat zie je in hem? Waarom heeft hij toegang tot jou en ik niet?’ Micah wilde Raisa’s hand pakken, maar trok snel weer terug, alsof hij besefte dat zijn aanraking misschien niet welkom zou zijn. Hij wreef met zijn vingertoppen over zijn handpalm om de spanning te verdrijven.


  ‘Je hebt hem vergiffenis geschonken voor zijn poging tot moord op mijn vader,’ vervolgde hij. ‘Heb je je afgevraagd wie er op dit moment magiërs in de stad vermoordt? Moet ik je eraan herinneren dat de moorden in ongeveer dezelfde periode zijn begonnen dat hij naar de Fells is teruggekeerd? En dat de lijken in zijn oude buurt zijn achtergelaten?’


  Raisa’s maag maakte een onaangename salto. ‘Het is gemakkelijk beschuldigingen rond te strooien,’ zei ze. ‘Ik heb al wekenlang niet anders gehoord. Ik zal tegen jou hetzelfde zeggen als wat ik tegen de Demonai heb gezegd toen ze jouw familie beschuldigden van de moord op mijn moeder. Geef me bewijs, dan zal ik handelen.’


  ‘We houden hem in de gaten,’ zei Micah. ‘Vroeg of laat maakt hij een fout.’


  Ze zaten enkele ogenblikken in een ijzige stilte naast elkaar.


  Han had gelijk, dacht Raisa. Als mensen geloven dat er tussen hem en mij iets serieus aan de hand is, wordt dat zijn dood, en misschien ook de mijne.


  Laat ze denken dat je me haat, had hij gezegd. Ze wist niet zeker of dat haar zou lukken. Maar ze kon misschien wat twijfel zaaien.


  ‘Luister,’ zei ze. ‘Alister zal geen problemen geven als je me dit op mijn eigen manier laat oplossen. Ik heb op het ogenblik veel tegenstrijdige belangen te behartigen. Zijn benoeming in de raad was onderdeel van een grotere overeenkomst – het minste kwaad onder de kwaden. Het was de prijs die ik moest betalen voor een beetje rust.’


  ‘Ik wíst het!’ zei Micah en hij sloeg met zijn vuist in zijn hand. ‘Wie steunt hem? Voor wie werkt hij? Voor Abelard?’


  Raisa schudde haar hoofd. ‘Ik ga het hier verder niet over hebben. Ik heb al te veel gezegd. Goed, als er verder niets is...?’ Ze maakte aanstalten om op te staan.


  Micah stak zijn hand op om haar tegen te houden. ‘Ik heb al toegegeven dat ik zou willen dat je Fiona in de raad had benoemd,’ zei bij. ‘Maar daar gaat dit niet om. Dat is niet waarom we dit gesprek voeren. Ik probeer je alleen wat nuttig advies te geven. Ik wil niet dat je iets overkomt. Dat wil ik niet op mijn geweten hebben.’ Zijn gezicht zag zo bleek als perkament en zijn ogen glansden als zwart vulkaanglas.


  Raisa boog voorover. ‘Micah, als je iets weet van een bedreiging voor de Lijn van de Grijze Wolf, is het je plicht om het me te vertellen. Of het te voorkomen. Of het aan de Koninklijke Garde door te geven.’


  Micah schudde zuchtend zijn hoofd en stond met strakke lippen en een harde, sombere uitdrukking op zijn gezicht op. ‘Je begrijpt het echt niet, hè?’ zei hij met een lage, verbitterde stem. ‘Dat is precies wat ik probeer te doen – je in leven houden. Ik heb alles voor je op het spel gezet – mijn familie en mijn toekomst. Het enige wat jij hoeft te doen is een beetje... buigzaamheid tonen. Maar nee. Je jaagt jezelf de dood in, en ik kan niets doen om het te voorkomen.’


  Raisa huiverde. Haar jasje was niet meer voldoende om haar warm te houden. Er waren – hoeveel waren het er? – vier of vijf aanslagen op haar leven gepleegd sinds Heer Bayars huurmoordenaars naar Ogdensfort waren gekomen. Hoe lang zou het nog duren voor er iemand succes had?


  Achter Micah, in de donkere tuin, slopen grijze gedaanten in kringetjes rond. Hun ogen vingen het licht op van de toortsen en reflecteerden het als tempelkaarsen.


  Een keerpunt. Een beslissende keuze. Maar wat was de juiste?


  Micah was hier misschien op bevel van zijn vader. Hij was misschien gekomen om haar over te halen haar beslissing terug te draaien en Fiona in de raad te benoemen. Misschien probeerde hij haar angst aan te jagen, zodat ze naar de pijpen van de Magiërraad zou gaan dansen. Misschien hoopte hij haar zo gek te krijgen dat ze hem als huwelijkskandidaat zou accepteren.


  Ze was ongeduldig geweest en was driftig geworden tijdens haar vergadering met de Raad van de Koningin. Het gaf misschien een goed gevoel om Heer Bayar te dwarsbomen, maar ze zou er wellicht een hoge prijs voor moeten betalen. Ze moest haar positie zien te versterken vóór ze nog meer vijanden maakte.


  Ze overwoog wat het haar zou kosten als ze het spel zou meespelen. Ze was niet van plan Fiona in plaats van Han Alister in de Magiërraad te benoemen. Ze wilde niet drie Bayars in de raad en ze had Han haar woord gegeven.


  ‘Bedankt voor uw tijd, hoogheid,’ onderbrak Micah haar gedachtegang. ‘Goedenavond.’ Hij draaide zich om om te vertrekken.


  ‘Wacht,’ zei Raisa en ze stond op.


  Hij draaide zich half naar haar toe en keek haar afwachtend aan.


  Er was één ding dat ze kon doen – een weloverwogen beslissing in een situatie die een koud hart en een helder hoofd vereiste. Iets waarmee ze eventuele acties die tegen haar werden beraamd lang genoeg kon tegenhouden om haar eigen verdediging op te bouwen.


  ‘Je hebt me overtuigd, Micah,’ zei Raisa. ‘In zoverre dat als je je echt zorgen maakt over mijn veiligheid, je tegen je familie kunt zeggen dat ik je toestemming heb gegeven om naar mijn hand te dingen – in alle discretie. Dat ik me voorzichtig openstel voor je toenaderingen. Ik zal mijn best doen dat verhaal niet in het openbaar tegen te spreken. Maar verder doe ik geen beloftes.’


  Hij boog met een uitdrukkingsloos gezicht zijn hoofd.


  ‘We kunnen hiermee niet als een rode vlag voor de neus van de Geestclans heen en weer zwaaien. En gezien het verleden zul je begrijpen dat ik niet het risico kan nemen met je alleen te zijn.’


  ‘Die voorwaarden accepteer ik,’ zei Micah. ‘Maar ik zeg je van tevoren: ik zal mijn best doen om je op andere gedachten te brengen.’


  ‘En ik zeg jou van tevoren: vroeg of laat zul je moeten kiezen tussen mij en je vader. Wat er ook tussen ons gebeurt, je zult moeten beslissen waar uiteindelijk je loyaliteit ligt.’


  ‘Dat heb ik al beslist, hoogheid.’ Micah boog, draaide zich om en verdween in de schaduw.


  Raisa keek hem na en vroeg zich af of ze goed had beslist. Zou ze Heer Bayar ervan kunnen overtuigen dat zij Micah als huwelijkskandidaat accepteerde? Zou ze dit voor de Clans kunnen verbergen? En zou ze Micah op afstand weten te houden?


  Zou ze sterk genoeg zijn om hem op afstand te houden?


  Terug in het paleis trof ze Han Alister aan bij de deur van haar kamer, waar hij een praatje stond te maken met de blauwjassen die op wacht stonden. Hij had Kat Tyburn bij zich, maar Raisa zou haar niet hebben herkend als ze niet net toen Raisa aankwam haar haar naar achteren had gegooid en schor had gelachen.


  Kat droeg een jurk – Raisa had haar nog nooit in een jurk gezien! – in een diepe abrikoos-gele kleur die prachtig afstak tegen haar donkere huid. Ze droeg armbanden om haar polsen en haar haar zat in een gedraaide knot achter op haar hoofd. Haar lippen waren framboosrood geverfd.


  Raisa en haar gevolg kwamen voor de deur abrupt tot stilstand.


  Han boog en Kat wist met enige moeite een reverence te maken. ‘Hoogheid,’ zei Han. ‘Vrouwe Tyburn en ik hopen dat u een paar minuten voor ons kunt vrijmaken.’ Hij knikte naar de deur. ‘Alleen?’


  ‘V-Vrouwe Tyburn?’ Raisa keek hen wantrouwig aan. ‘Nou... een paar minuten zal wel gaan, denk ik. Ik heb voor het eten nog wat leeswerk te doen.’


  Ze volgden haar naar haar geheime kabinet en wachtten tot Mick de deur achter hen dichttrok.


  Magret kwam uit Raisa’s slaapvertrek tevoorschijn. ‘Hoogheid, ik had u eerder terug verwacht. Ik vroeg me af of u een bad wilde nemen voor...’ Haar stem stierf weg toen ze Han en Kat in het oog kreeg. Haar lippen vertrokken tot een dunne streep.


  ‘Ik neem een bad na het avondeten, dank je wel,’ zei Raisa, terwijl ze snel de enveloppen bekeek die op een dienblad bij de deur lagen. ‘Tot die tijd kun jij vrij nemen.’


  ‘Ik vind het niet erg om te blijven, hoogheid,’ zei Magret, terwijl ze haar wenkbrauwen overdreven optrok. ‘U hebt misschien nog iets nodig, of anders willen uw... gasten misschien iets gebruiken.’


  ‘Ze blijven niet zo lang,’ zei Raisa. ‘Ze hebben niets nodig.’


  Magret vouwde haar armen over elkaar. ‘Misschien ligt het niet op mijn weg om het te zeggen, maar het is niet veilig om hier alleen te zijn met...’


  ‘Je kunt gaan, Magret,’ zei Raisa kordaat. ‘Ik zie je weer na mijn late vergadering.’


  Magret liep met grote stappen de kamer uit en mompelde iets wat klonk als: ‘Vloekwerpers en dieven. Een koninkrijk aan haar voeten, en zij gaat om met vloekwerpers en dieven.’


  In ieder geval was ze te goed opgevoed om de deur achter zich dicht te slaan.


  Nou, dacht Raisa, Micah Bayar had in één ding gelijk: Han Alister wordt door niemand gesteund.


  ‘Ha!’ zei Kat, terwijl ze Magret nakeek. ‘De meeste mensen haten me pas als ze me beter leren kennen.’


  ‘Dat is de tante van de Snelle, de maagd Magret Grim,’ zei Han. ‘Ze geeft mij de schuld van wat er met hem is gebeurd.’


  ‘Dat ouwe loeder is een tante van de Snelle?’ Kat rolde met haar ogen.


  Raisa liet zich in een stoel vallen. Ze voelde zich plotseling doodmoe en belaagd. ‘Wat wilden jullie bespreken?’


  ‘Kat wil solliciteren naar een baan,’ zei Han. Hij duwde Kat naar voren. ‘Toch, Kat?’


  ‘Een baan? Wat voor baan?’ Raisa keek van Kat naar Han.


  Kat maakte met neergeslagen ogen opnieuw een reverence. ‘Als u het goedvindt, hoogheid,’ zei ze, ‘zou ik graag worden aangenomen als uw kamermeisje.’


  ‘Jij? Als kamermeisje?’ zei Raisa, stomverbaasd. ‘Eh... heb je... ben je daar geschikt voor?’


  ‘Hoogheid, ik heb een jaar op de Tempelschool in Ogdensfort gezeten,’ zei Kat. ‘En daarvoor heb ik nu en dan lessen gevolgd op de Tempelschool in Zuiderbrug. Spreker Jemson kan het getuigen. Hij was degene die wilde dat ik naar Ogdensfort ging, zodat ik als kamenierster aan de slag kon. Ik kan referenties vragen van Ogdensfort, maar dat kan een poosje duren.’


  ‘Tja. Hm. Dat is indrukwekkend,’ zei Raisa. ‘Maar ik neem meestal niet zelf mensen aan voor...’


  ‘Als u van muziek houdt, ik speel heel mooi basilka,’ ging Kat snel verder. ‘En ook klavecimbel, mandoline, luit en blokfluit. En ik kan ook zingen.’


  ‘Kat, zo te horen ben je beslist een getalenteerd...’


  ‘Katarina,’ zei Kat. ‘Dat is mijn doopnaam. Die past beter bij de baan.’


  ‘... maar er is veel vraag naar dit soort banen,’ vervolgde Raisa. ‘Mijn bedienden hebben gewoonlijk al ervaring als kamenierster. Waarom zou ik jou moeten aannemen?’


  ‘Nou. Op dat punt moet ik nog leren, dat is zo,’ zei Kat. ‘Ik weet dat u waarschijnlijk geen bedienden uit de Voddenwijk aanneemt. Niet rechtstreeks, in ieder geval.’


  ‘Maar Vrouwe Tyburn heeft andere talenten,’ drong Han aan, terwijl hij Kat met opgetrokken wenkbrauwen aankeek.


  ‘Bemoei je er niet mee,’ zei Raisa tegen Han. Ze keek Kat aan. ‘Van wie is dit idee?’ vroeg ze op gebiedende toon. ‘Van jou of van hem?’


  ‘Nou, Zilverband heeft me gevraagd om te solliciteren,’ zei Kat. ‘En ik vond het geen gek idee. Zelfs als er een magiër achter u aan komt is een mes sneller dan een toverspreuk.’


  ‘Wat?’ Raisa voelde hoofdpijn opkomen.


  ‘Ziet u, nu Shiv Connor dood is, ben ik de beste messentrekker van de stad,’ zei Kat. Plotseling verschenen er vanuit het niets een paar grote gevaarlijk uitziende messen in haar handen. ‘U kunt het bij iedereen navragen.’


  ‘Wij dachten dat Katarina kamermeisje en lijfwacht tegelijk zou kunnen zijn,’ zei Han. ‘Twee voor de prijs van één.’


  ‘Hoeveel lijfwachten heeft een mens nodig?’ vroeg Raisa en ze wreef over haar slapen. ‘Mijn lijfwachten struikelen zowat over elkaar heen.’


  ‘We hebben iemand in uw kamer nodig,’ zei Han. ‘Na wat er met Talia en Trey is gebeurd, denk ik dat een lijfwacht voor uw deur niet genoeg is. Ik kan niet altijd in de kamer hiernaast zijn. En tot nog toe zijn voor alle aanslagen op uw leven gewone handwapens gebruikt. Messen, zwaarden en wurgkoorden.’


  ‘Ik wil het van Katarina horen,’ zei Raisa, terwijl ze Han met een handgebaar het zwijgen oplegde. ‘Waarom moet ik jou aannemen?’


  ‘Nou.’ Kat frunnikte aan de knot in haar nek en duwde er een krul in terug. ‘Ik weet dat u de blauwjassen als lijfwacht hebt. En Zilverband. Maar ik denk dat u nog een extra wapen achter de hand moet hebben. Iemand die overal in de stad connecties heeft. Iemand die haar oren open heeft en weet wie er huurmoordenaars probeert in te huren en wie er omgelegd moet worden. Iemand die niet opvalt op straat.’ Kat hield haar hoofd schuin. ‘Maar diegene moet ook vrij het paleis in en uit kunnen lopen. En kunnen praten met allerlei soorten mensen. En stiekem dingen kunnen doen waarvan u misschien liever niet hebt dat mensen ervan afweten.’


  Raisa fronste haar wenkbrauwen. ‘Zoals?’


  Kat duwde de teen van haar schoen in het tapijt. ‘Spioneren en jatten waar dat het meeste oplevert, inbreken als dat nodig is, smeergeld in de juiste zak stoppen, op het juiste moment iets in het juiste oor fluisteren.’ Ze keek Raisa in de ogen. ‘U vindt het waarschijnlijk maar niks om dat soort dingen te doen,’ zei ze. ‘Maar in uw situatie kan het niet anders. U hebt vijanden die alles zullen doen om te winnen. U moet uw eigen wapens hebben.’


  Raisa streek met haar vingers door haar haar. ‘In tegenstelling tot mijn vijanden zal ik niet alles doen om te winnen. Ik ben niet van plan een schurk of een moordenaar in dienst te nemen.’


  ‘Ik denk meer aan een meesterspion,’ zei Kat.


  ‘Kat is degene die heel de Voddenwijk en Zuiderbrug op de been heeft gekregen om naar de begrafenis van de koningin te gaan,’ zei Han. ‘Ze had twee dagen de tijd om dat voor elkaar te krijgen.’


  ‘Hoe oud ben je, Katarina?’ vroeg Raisa.


  Kat schudde haar hoofd. ‘Weet ik niet. Maar mijn naamdag is al geweest.’ Ze vouwde haar armen over elkaar en greep haar ellebogen vast. ‘Dat weet ik zeker.’


  ‘Ze weet in welke kringen ze moet zoeken,’ zei Han, die blijkbaar begreep waar ze naartoe wilde. ‘En ze is ouder dan ze lijkt.’


  ‘U zou me een groot plezier doen als u me zou aannemen,’ zei Kat. Ze fronste haar wenkbrauwen terwijl ze zich concentreerde op haar spraak. ‘Het zou me goeddoen om meer met mensen van nette komaf om te gaan. Ik zou iets meer kunnen leren over manieren en politiek en zo.’


  ‘Als je voor dit baantje tekent loop je een grote kans je leven erbij in te schieten,’ zei Raisa, met de herinnering aan Talia en Trey nog vers in haar geheugen. ‘Als je van de straat af wilt, kan ik een goed woordje voor je doen en ervoor zorgen dat je bij een adellijke familie in de Fells aan de slag komt. Je bent intelligent. Met een klein beetje extra beschaving kun je het ver brengen.’


  ‘Dat wil ik niet,’ zei Kat koppig.


  ‘Zij heeft haar eigen redenen om te willen helpen,’ zei Han. ‘Als u nee zegt, zoek ik een ander baantje voor haar, dat waarschijnlijk gevaarlijker is dan dit.’


  Raisa overlegde bij zichzelf. Waarom was Han er zo op gebrand om zijn vroegere vriendinnetje in haar kamer onder te brengen? Er waren zo veel mogelijkheden. Was het echt om aanvallen door huurmoordenaars te voorkomen? Of moest Kat als barrière dienen om hen – Han en Raisa – uit elkaar te houden?


  Zou het hem in staat stellen om beter op de hoogte te blijven van Raisa’s doen en laten, terwijl hij zelf meer vrijheid had om te komen en gaan wanneer hij wilde?


  Ze keek naar Han die met een schuin hoofd haar antwoord afwachtte, terwijl hij afwezig over zijn rechterpols wreef waar de armband had gezeten. Van zijn gezicht was niets af te lezen.


  Wilde ze echt dat Kat Tyburn op de zeldzame momenten dat ze alleen was over haar schouder meekeek? Misschien wel. Als het haar hielp in leven te blijven.


  ‘Goed,’ zei Raisa. ‘We proberen het.’


  32 In het belang van de Lijn


  NA DRIE WEKEN als Raisa’s kamermeisje te hebben gewerkt, stommelde Katarina Tyburn nog even onrustig in Raisa’s suite rond als een stel benen dobbelstenen in een fluwelen zakje. Ze zat nooit stil. Om de haverklap stak ze haar hoofd in de kast om te controleren of er niemand door de tunnel naar binnen kroop, ze staarde uit het raam om te kijken of zich geen sluipmoordenaars schuilhielden in de tuin, en ze liep regelmatig de gang op om te controleren of de bewakers nog leefden en de wacht hielden. Haar voortdurende heen-en-weergeloop maakte Raisa nerveus en prikkelbaar, maar ze wist dat Kat erg haar best deed en het lukte haar zich in te houden.


  Het kamenierswerk schoot er grotendeels bij in, tenzij Raisa haar specifieke opdrachten gaf. Kat had er gewoon geen idee van wat de baan inhield. Magret Grim pakte de zaken op wanneer Kat weg was en liet geen gelegenheid voorbijgaan om op de tekortkomingen van het nieuwe kamermeisje te wijzen.


  Zo haalde Kat op een ochtend de jurk voor de dag die Raisa naar een receptie voor de garde wilde dragen en liet die vervolgens over een stoel hangen. Toen Magret arriveerde, zette ze de jurk op Raisa’s paspop en liep er met haar handen op haar heupen zachtjes mopperend omheen.


  Raisa probeerde zich te concentreren op haar boek, maar Magret morde luider en luider terwijl ze de jurk met een borstel begon te bewerken.


  ‘Ik zal het stoomapparaat proberen, maar ik weet niet of ik die kreukels er voor vanavond nog uit krijg. Het is een schande om de koningin van het rijk te laten verschijnen in een jurk die eruitziet alsof die in een la is gepropt, of gekreukeld op de grond heeft gelegen. In mijn tijd stelden bedienden er een eer in om hun mevrouw er zo goed mogelijk uit te laten zien.’ Enzovoort.


  Raisa hield haar vinger bij waar ze was gebleven. ‘Magret? Wil je me soms iets zeggen?’ vroeg ze.


  ‘Nee, hoogheid.’ Magret ging door met het fluweel borstelen. ‘Weest u maar gerust. Ik zal mijn best doen om dit in orde te maken.’


  ‘Maak je je zorgen over mijn nieuwe kamermeisje?’ drong Raisa aan.


  Magret draaide zich met een ruk om en zette haar handen op haar formidabele heupen. ‘Hoogheid, ik vraag me af waarom ze hier is, en dat vragen we ons allemaal af. Sommigen van ons komen uit de Voddenbuurt, dat is zo, maar wij zijn langzaam opgeklommen, in de hoop dat we ooit op een dag de koningin en haar familie zouden mogen dienen. Alle bedienden hebben het erover, maar ze durven niets tegen haar te zeggen, uit angst dat ze anders hun de keel zal doorsnijden.’


  ‘Werkelijk?’ zei Raisa met een verraderlijk rustige stem. ‘Sinds wanneer zien mijn bedienden het als hun taak om mijn keus van het personeel te bediscussiëren?’


  Magret snoof. ‘Het is onze taak om voor u te zorgen, hoogheid, zo goed als we kunnen. We willen graag dat iedereen u zo goed mogelijk dient. En wij hebben het er allemaal extra druk mee als zij haar werk niet goed doet.’


  ‘Ze is hier op speciale aanbeveling,’ zei Raisa. ‘Ze moet misschien een beetje worden bijgeschaafd, maar...’


  ‘Wie heeft haar aanbevolen?’ barstte Magret uit. ‘Die duivel van hiernaast zeker, met zijn blauwe ogen? O, het is een knappe jongen en hij weet zich goed te kleden, maar dat verandert niets aan wie hij is. Ik heb gezien hoe hij naar u keek, hoogheid. Met zo’n hongerige blik, alsof hij u wilde opeten.’


  Het bloed steeg Raisa naar de wangen. Ze kwam overeind, haar handen gebald langs haar zijden. ‘Ik heb geen idee waar je het over hebt,’ zei ze.


  ‘Ik weet alles van Zilverband Alister,’ vervolgde Magret. ‘In de Voddenwijk had hij de meisjes voor het uitkiezen, en hij heeft heel wat harten gebroken. Rijke dames en wasvrouwen, het maakte niet uit wie. Ik heb wel verhalen gehoord dat...’


  ‘Magret, Han Alister heeft mijn leven gered,’ zei Raisa stijfjes. Ze moest de neiging onderdrukken om haar handen voor haar oren te houden. ‘Dat heeft hem bijna zelf het leven gekost. Ik ben hem daarvoor meer dank verschuldigd dan ik hem ooit zal kunnen geven.’


  ‘Nou, hij zorgt wel dat u uw schuld afbetaalt,’ zei Magret. ‘Let maar op. Die jongen zorgt bij alles wat hij doet dat hij er zelf wijzer van wordt.’


  ‘Goed, je hebt me nu gewaarschuwd,’ zei Raisa. ‘Dat onderwerp is afgesloten. Laten we het hebben over Kat... arina. Je hebt helemaal gelijk. Ze moet inderdaad opgeleid worden.’ Ze zweeg heel even.’ Ik wil dat jij dat gaat doen.’


  ‘Ik?’ Magret keek ontzet. ‘O, nee, hoogheid, ik zou nooit...’


  ‘Ik bied je promotie aan. Ik benoem je tot Hoofd van het Slaapvertrek van de Koningin,’ zei Raisa. ‘Je houdt toezicht op mijn persoonlijke bedienden en je bent ervoor verantwoordelijk dat ze alles leren wat nodig is om zo goed mogelijk hun werk te doen.’


  Magret perste haar lippen op elkaar om te voorkomen dat haar gedachten hierover naar buiten stroomden. Maar die gedachten waren niet moeilijk te raden.


  Raisa raakte Magrets arm aan. ‘Ik ben me bewust van Katarina’s tekortkomingen als kamermeisje. Ze zal nooit een topbediende worden – die zoek ik ook niet – maar ze kan wel verbeteren. Ik vraag je om me hierin te vertrouwen en zo goed mogelijk je best te doen. Wil je dat doen?’


  Magret staarde Raisa enkele ogenblikken aan en knikte toen onwillig. Ze stond op het punt nog iets te zeggen toen er iemand aanklopte.


  ‘Neem me niet kwalijk, hoogheid.’ Magret liep naar de deur.


  Het was Amon. Raisa zag zijn lange gestalte achter Magrets brede rug in de deuropening staan.


  Amon had al een paar keer om een onderhoud gevraagd. En Raisa had hem afgewimpeld. Haar intuïtie zei haar dat een formeel onderhoud met Amon geen goed nieuws zou brengen.


  Ze overwoog naar haar slaapkamer te vluchten en hoofdpijn voor te wenden, maar hij had haar al gezien.


  Magret draaide zich met een vragend gezicht naar haar toe. Raisa knikte vermoeid. ‘Kom maar binnen, Amon,’ zei ze.


  Hij kwam binnen en Raisa zag dat hij zijn gala-uniform droeg, met het zwaard van de Vrouwe langs zijn zij.


  Ze wees hem een stoel aan bij het raam. ‘Kom, ga zitten,’ zei ze en ze nam zelf ook plaats. ‘Wil je iets hebben? Wat cider? Iets te eten?’


  ‘Nee, dank u, hoogheid.’ Amon schudde zijn hoofd en ging op het randje van de stoel zitten, met zijn handen op zijn knieën, ik blijf niet lang.’


  ‘Het spijt me dat ik je steeds niet kon ontvangen,’ zei Raisa, terwijl ze zenuwachtig wapperde met haar hand. ‘Het was razend druk, en ik wist dat ik je vanavond bij de receptie zou zien.’


  ‘Ik begrijp het, hoogheid,’ zei Amon, met zijn formele Amon-stem. ‘Ik weet dat we elkaar bijna iedere dag zien, maar ik vond dat ik om een onderhoud moest vragen. Vanwege dit.’ Hij wierp een blik richting Magret en keek toen neer op de wolvenring die aan zijn rechterhand glansde.


  Er vormde zich een ijskoude klomp in Raisa’s maag. Ze wist waar dit over zou gaan.


  ‘Magret,’ zei ze, zonder haar ogen van Amon af te wenden. ‘Laat ons even alleen, alsjeblieft.’


  Ze dacht dat Magret misschien bezwaar zou maken, maar die boog haar hoofd en liep achterwaarts de kamer uit. Magret maakte er nooit een geheim van dat ze Amon Byrne honderd procent waardeerde en vertrouwde.


  ‘Goed,’ zei Raisa, toen Magret de deur achter zich had gesloten, ‘waar wilde je me over spreken?’


  ‘Zoals u weet is Annamaya Dubai thuisgekomen,’ zei Amon. ‘Ze woont tijdelijk in het studentenverblijf van de Kathedraalschool, omdat haar vader is gestationeerd langs de grens met Arden.’


  ‘Dat weet ik,’ zei Raisa. ‘Ik heb haar aan het hof gezien. Wat leuk dat ze voor de zomer naar huis is gekomen. Hoewel ik had gedacht dat ze misschien op school zou blijven.’


  ‘Ze hoopt hier thuis een betrekking te vinden,’ zei Amon. Hij schraapte zijn keel. ‘Als ze wat geld kan verdienen, helpt dat als ze volgend jaar weer naar school gaat.’


  ‘Ah,’ zei Raisa. ‘Wanneer gaat ze terug?’


  Amons grijze ogen keken haar strak aan en Raisa wendde haar blik af.


  ‘Ze gaat niet terug. Ze heeft besloten over te stappen naar de Kathedraalschool,’ zei Amon. ‘Ze heeft nog maar één jaar te gaan.’


  ‘O? Het verbaast me dat ze hierheen komt,’ zei Raisa. ‘De Kathedraalschool is goed, maar de Tempelschool van Ogdensfort is de beste van de Zeven Koninkrijken.’


  Amon vervolgde koppig zijn verhaal, alsof hij het van tevoren had ingestudeerd. ‘Zoals u weet moest ik de school plotseling verlaten, en gezien mijn... gezien mijn nieuwe verantwoordelijkheden zal ik niet teruggaan. Dus heeft Annamaya besloten hiernaartoe te komen, om dichter bij mij te zijn.’


  Nou, ze is wel een beetje plakkerig, vind je ook niet? wilde Raisa zeggen, maar ze zei het niet.


  ‘Ik hoopte dat u haar zou kunnen aanbevelen voor een betrekking aan het hof,’ zei Amon. ‘Ze heeft drie jaar in Ogdensfort gestudeerd. Ze heeft getuigschriften van haar docenten op de Tempelschool, maar uw aanbeveling zou veel gewicht in de schaal leggen.’


  ‘Tja.’ Raisa wapperde weer met haar hand, alsof het een vogeltje was dat gevangenzat. ‘Natuurlijk. Ik bedoel, ik heb haar niet veel meegemaakt, maar van wat ik van haar heb gezien...’


  ‘Ik zou het fijn vinden als jullie elkaar beter zouden leren kennen,’ viel Amon haar, zeer tegen zijn gewoonte in, in de rede. ‘Ik denk dat u haar graag zou mogen als u haar zou kennen.’


  Hoe had Amon de indruk gekregen dat Raisa Annamaya niet mocht?


  Ik moet proberen een beter mens te worden, dacht Raisa bij zichzelf. Als de Schepster het wil, zal me dat lukken. Ik weet alleen niet of ik het nu aankan, met al het andere erbij.


  ‘Ik weet zeker dat we geweldige vriendinnen zullen worden,’ ratelde ze als een kip zonder kop. ‘Ze is tenslotte aan het hof en... hier in de Fells. Voorgoed, naar ik begrijp.’


  Amon greep haar handen vast, wat haar even van haar stuk bracht. ‘Rai, Annamaya en ik willen vanavond tijdens de receptie onze verloving aankondigen,’ zei hij.


  ‘V-verloving?’ stotterde Raisa. ‘V-vanavond?’


  Nu het hoge woord eruit was, vervolgde Amon haastig zijn verhaal. ‘Weet u nog dat ik u in Ogdensfort heb verteld dat we van plan waren in de zomer onze verloving bekend te maken, als ik weer thuis was?’


  ‘Zo snel al? Je zei eerst dat je pas wilde trouwen als je klaar was met je opleiding, en...’


  ‘Inderdaad. Maar nu dat niet gaat gebeuren, is er geen reden om te wachten,’ zei Amon. Hij hield haar handen zo strak vast dat het bloed bijna niet meer naar haar vingers wilde stromen.


  Ze had moeten zeggen: O, wat een geweldig nieuws! Jullie zullen een fantastisch stel zijn. Maar op de een of andere manier liet haar gebruikelijke vermogen om toneel te spelen haar in de steek wanneer ze bij Amon was.


  Ze wist niets anders uit te brengen dan: ‘O, wat een... leuke... en verrassende verrassing! Dank je wel dat je me van tevoren van je geheim op de hoogte hebt gesteld.’


  Amon bestudeerde haar gezicht. ‘Nou, het was niet echt een geheim. En ik – als kapitein van de Koninklijke Garde behoor ik de koningin van mijn huwelijksplannen op de hoogte te stellen.’


  ‘Werkelijk?’ zei Raisa. ‘Moet ik ze dan ook goedkeuren?’ Ze probeerde een luchtige toon aan te slaan, maar de trilling in haar stem verried haar.


  Ze had Han verloren, en Amon, en Micah was een slang, en Nachtloper was doodvermoeiend. Ze voelde zich net het mooiste meisje van het bal, dat met een leeg balboekje langs de kant stond.


  Amon beet op zijn lip en zijn gezicht was een masker van ellende. ‘Ik moet trouwen, Rai,’ fluisterde hij, terwijl hij neerkeek op hun handen. ‘En ik ben nu achttien. Ik denk dat het misschien... gemakkelijker is als... als ik getrouwd ben.’ Hij keek hoopvol op. ‘Denk je ook niet?’


  Raisa schudde haar hoofd. ‘Niets kan dit gemakkelijk maken,’ zei ze. ‘Het huwelijk maakt het allemaal zo verschrikkelijk, afschuwelijk definitief. Ook al weet ik dat we niet samen kunnen zijn, het is evengoed moeilijk om je voorgoed op te geven.’


  ‘Je geeft me niet op,’ zei Amon. ‘Ik zal hier altijd zijn, dat weet je.’


  Ze knikte, vermande zich en wist een spottend lachje tevoorschijn te toveren. ‘Dat weet ik inderdaad. Ik ben onredelijk. Jij weet natuurlijk als geen ander dat ik geen redelijk mens ben. Omdat je mijn vriend bent, vertel ik je hoe ik me voel, diep in mijn egoïstische hart.’


  Raisa boog zich naar voren en keek hem in zijn grijze ogen. ‘Maar weet één ding, Amon Byrne. Ik wens je alle mogelijke geluk in je huwelijk. Niemand verdient het meer om gelukkig te zijn dan jij – en dat meen ik.’


  Ze liet zijn handen los, stond op en kneep de stof van haar rokken tussen haar vingers. ‘Dank je wel voor de waarschuwing. Dat zal helpen... vanavond.’


  Amon was ook opgestaan. ‘Tot weerziens, hoogheid,’ zei hij, met verstikte stem. ‘Dank u wel dat u me hebt willen ontvangen. Ik zie u vanavond.’ Hij groette haar met zijn vuist tegen zijn hart gedrukt, liep achterwaarts naar de deur en was verdwenen.


  Die avond hield Raisa ana’Helena een receptie voor de officieren van het leger en de garde. Ze droeg een jurk van groen satijn die prachtig kleurde bij haar ogen en waarin geen kreukje viel te ontdekken. Ze danste met alle officieren en moedigde prinses Mellony en haar hofdames aan om mee te doen.


  Halverwege de avond vroeg de kapitein van de garde, Amon Byrne, om haar zegen voor zijn huwelijk met Annamaya Dubai, studente aan de Tempelschool van Ogdensfort en dochter van een van de officieren in het leger van de Fells.


  Het stel knielde voor Raisa neer en zij hief een glas om te toosten op hun huwelijk en hun toekomstige geluk, waarbij ze opmerkte dat ze buitengewoon goed bij elkaar pasten. Vervolgens nam ze Annamaya’s handen in de hare en trok haar overeind, waarna ze op haar tenen ging staan om de lange toekomstige echtgenote van kapitein Byrne op de wang te kussen.


  ‘Dank je wel dat je kapitein Byrne met me wilt delen,’ zei ze met een glimlach. ‘Ik weet zeker dat we geweldige vriendinnen zullen worden.’


  Er volgde een reeks toespraken, aangevoerd door Raisa, die beloofde te zullen dansen op hun bruiloft, die waarschijnlijk in de herfst zou plaatsvinden.


  Alle aanwezigen waren het erover eens dat de pasverloofden een charmant paar vormden en feliciteerden Raisa met een geslaagd feest.


  Die nacht lag Raisa lange tijd wakker. Ze staarde naar het plafond en verbeeldde zich dat ze Han Alister in de kamer naast haar hoorde ademen.


  33 Nog meer vreemde vrienden


  HET FEIT DAT Kat achter de deur als Raisa’s kamermeisje in dienst was, gaf Han meer bewegingsvrijheid – en minder. Hij had niet meer het gevoel dat hij voortdurend in zijn kamer moest blijven, met zijn oor tegen de deur gedrukt, in afwachting van de volgende die ging proberen de aanstaande koningin een kopje kleiner te maken. Wanneer Raisa op pad was – binnen het paleis of daarbuiten – waren er nu twee verantwoordelijk voor haar veiligheid. Drie, met kapitein Byrne meegerekend.


  Maar hij voelde zich minder vrij om op ieder gewenst moment Raisa’s kamer in en uit te lopen – op zich een goede zaak, als het de bedoeling was om de verleiding minder groot te maken.


  De kroonprinses was toch al weinig in haar kamer. Naarmate de dag van de kroning dichterbij kwam, werd Raisa opgenomen in een eindeloze stroom feestjes en recepties. Amon, Han, Kat en Danser kwamen iedere ochtend bijeen om de beveiliging te bespreken en strategieën door te nemen om haar tijdens de feestelijke chaos, waarin vreemdelingen het paleis in en uit liepen, bescherming te bieden. De Grijze Wolven draaiden zeven dagen per week diensten van twintig uur per dag, zonder te klagen. Ze zagen het als hun persoonlijke taak om te waken over de veiligheid van hun vriendin.


  Magret Grim was officieel aangewezen om de kroningsgeschenken die binnenstroomden te registreren en op te slaan. Han controleerde ze stuk voor stuk op verborgen gevaren, zoals magische valstrikken, tovertrucs, vergiften en dergelijke. Het gaf hem ook inzicht in wie er bij de koningin in de gunst probeerden te komen. Talloze artikelen stroomden binnen vanuit de zuidelijk gelegen rijken, waaronder een protserige tiara van Gerard Montaigne. Han vroeg zich onwillekeurig af wie er nu blootshoofds in Tamron rondliep. Of misschien was de vorige eigenaresse onthoofd en had ze geen tiara’s meer nodig.


  De Bayars stuurden overvloediger geschenken in de vorm van sieraden en zilveren kandelaars. Han controleerde deze extra nauwkeurig en riep daarbij ook Dansers deskundige hulp in. Er leek geen magie in verwerkt, maar dat maakte weinig uit: Magret stopte ze achter slot en grendel, zonder ze zelfs maar aan de toekomstige koningin te laten zien. Ze nam geen risico met cadeautjes die door magiërs werden aangedragen.


  De Maagd keurde Han nog steeds geen blik waardig en ze weigerde rechtstreeks met hem te praten, ook al deed hij nog zo zijn best om beleefd tegen haar te zijn.


  Han begon erover te denken dat hij Raisa ook iets voor haar kroning moest geven. Hij wilde iets wat uniek en tegelijkertijd betekenisvol was. Maar het moest ook iets zijn wat hij zich kon veroorloven. Hij had per slot van rekening pas een huis gekocht.


  Ten slotte kreeg hij een inval. Hij besprak zijn idee met Danser, die dacht dat hij het stuk wel vóór de kroning af zou kunnen hebben, als hij er nu meteen aan begon. Er was een zilversmid in Demonai die hem ermee zou helpen.


  Han, Amon, Kat en Danser zouden ook bij alle feesten en bals aanwezig zijn en stelden een schema op waarbij de toekomstige koningin voortdurend door twee van hen zou worden bewaakt. Helaas betekende dit dat Han vaak moest toekijken terwijl Raisa met Rens Demonai en Micah Bayar door de balzaal cirkelde. Tot zijn ergernis leek het erop dat Nachtloper blijvend zijn intrek in de stad had genomen. Hoorden de Demonai niet in de Geestbergen te zitten om vloekwerpers op afstand te houden?


  En Bayar – Han veronderstelde dat die dansfeesten allemaal door protocol werden bepaald, maar toch. Hoe kon ze zijn aanraking verdragen?


  Er waren ook andere huwelijkskandidaten, uit binnen- en buitenland, voornamelijk telgen van minder belangrijke blauwbloedfamilies die hoopten een huwelijk te kunnen sluiten met een koningin. Han noteerde wie er hun opwachting maakten, en koppelde hun namen aan de geschenken die binnenstroomden. Kat gaf haar helpers opdracht om Raisa’s aanbidders in de stad te schaduwen om te zien waar ze naartoe gingen en wie ze ontmoetten.


  De gebroeders Klemath waren gretig en vasthoudend als een stel overjarige puppy’s, maar over hen maakte Han zich niet te veel zorgen. Raisa leek zich te hebben neergelegd bij een huwelijk in het belang van het rijk, maar zelfs plichtsbesef had zijn grenzen.


  Door al zijn beveiligingswerk hield hij weinig tijd over om zelf te dansen. Maar dat was niet erg. De enige persoon met wie hij echt wilde dansen durfde hij zijn belangstelling niet te laten blijken, noch in het openbaar, noch privé. Privézaken kwamen in een kasteel met duizend oren maar al te gemakkelijk in de openbaarheid.


  Hij kon wel wat oefenen. Han had geen balboekje (een vreemd blauwbloedsysteem om danspartners een voor een aan de beurt te laten komen), maar als hij dat had gewild, had zijn boekje voor iedere dans gevuld kunnen worden. Er leek geen gebrek aan hooggeboren dames die hem graag beter wilden leren kennen.


  Een van de meest vasthoudenden onder hen was Melissa Hakkam, Raisa’s nicht en de dochter van het hoofd van de Raad van Edelen. Han kon bijna niet geloven dat Raisa en zij familie waren. Missy giechelde aan één stuk door, als een tempeldienares die te diep in het glaasje had gekeken. Ze bleef om hem heen klitten en zoals gewoonlijk kreeg Han daarvan de schuld. Iedere keer als ze haar armen om zijn nek sloeg, wierp haar vader, Heer Hakkam, hem dodelijke blikken toe.


  Niet dat hij iets deed om haar aan te moedigen.


  De meesten van zijn klasgenoten uit Huis Dubio waren voor de zomer naar huis gekomen, en de meisjes met wie hij in de klas had gezeten, waren blijkbaar vergeten wat voor paria hij was. Hoewel er waarschijnlijk ook bij waren die werkten voor de Bayars en hem graag naar een eenzaam plekje wilden lokken om hem een kopje kleiner te maken.


  Op een avond toen hij zijn taken voor het bewaken van de koningin aan Kat had overgedragen en zichzelf net een glas sterke blauwbloedpunchi inschonk, voelde hij hoe een paar krachtige blauwbloedvingers zich om zijn arm sloten.


  Hij draaide zich met een ruk om en gooide bijna zijn punch in Fiona Bayars gezicht. Ze droeg haar glanzend witte haar los over haar schouders en had een zwarte jurk aan die vooral de onderste helft van haar lichaam bedekte. De lage halslijn had ze opgevuld met kostbare snuisterijen.


  ‘Kom, dans met me, Alister,’ siste ze. ‘Ik wil je spreken.’


  Het was de eerste keer sinds Ogdensfort dat ze iets tegen hem zei. Hij had haar niet meer gezien sinds de begrafenis van de oude koningin. En sinds Raisa hem in plaats van Fiona in de Magiërraad had benoemd.


  Han sloeg in één keer zijn glas achterover en veegde expres zijn mond af aan zijn mouw. De punch gloeide aangenaam in zijn maag. ‘Weet je zeker dat je met mij samen gezien wilt worden?’ vroeg hij, terwijl hij nadrukkelijk de zaal rondkeek.


  Heer en Vrouwe Bayar zaten aan een lange tafel met andere blauwbloedmagiërs, onder wie de Griffioens. Han was verbaasd zijn vroegere docent, Adam Griffioen, in zijn rolstoel bij de rest te zien zitten. Hij had hem niet bij een van de andere feestjes gezien, en Griffioen zag er niet uit alsof hij het prettig vond om er nu wel bij te zijn. Hij zat met een verwarde frons op zijn voorhoofd naar Han en Fiona te staren.


  Fiona trok aan Hans arm om zijn aandacht te trekken. ‘Let maar niet op hen. Ik ben je aan het bespioneren,’ zei ze. ‘Het is de bedoeling dat ik je vertrouwen win.’


  ‘O, meen je dat nou?’ Hij trok een wenkbrauw op. Alsof dat ooit zou gebeuren.


  ‘Kom je?’ Fiona knikte in de richting van de dansvloer.


  Ze was hem weer aan het commanderen. Dat was een gewoonte van haar.


  Nou ja, dacht Han. Ik wil wel weten wat ze in haar schild voert. Hij pakte haar elleboog en liep met haar door tot ze midden tussen de dansers stonden.


  Ze cirkelden een paar minuten zwijgend rond.


  ‘Nou?’ zei Han.


  ‘Waar heb je leren dansen?’ vroeg Fiona. ‘Je bent beter dan ik had verwacht.’


  ‘Ik ben altijd beter dan mensen verwachten,’ zei Han, terwijl hij er nog steeds voor zorgde een beetje afstand tussen hen te bewaren.


  ‘Dat begrijp ik nu,’ fluisterde Fiona. ‘Ik begin te beseffen dat je... over grootse capaciteiten beschikt.’ Ze liet een stilte vallen. ‘Dat was een briljante zet, om je in de raad te laten benoemen,’ vervolgde ze. ‘Ook al was het ten koste van mij. Hoe heb je de koningin zover gekregen om dat te doen?’


  ‘Ik kan erg overtuigend zijn,’ zei Han. ‘Daar zou je van opkijken.’ Langs de kant zag hij Missy Hakkam praten met een groepje blauwbloeds, maar haar ogen waren op hem gevestigd. Ze passeerden Raisa, die met Nachtloper danste. Die bewaarden geen afstand. Raisa’s ogen waren gesloten en haar hoofd rustte op Nachtlopers schouder.


  Han kon zich niet inhouden. Hij trok Fiona dichter tegen zich aan en liet een beetje hitte door zijn vingers stromen.


  Ze keek hem door haar oogspleetjes glimlachend aan en spon als een kat bij een warme kachel. ‘Heb je nog nagedacht over het voorstel dat ik je in Ogdensfort heb gedaan?’ vroeg ze, terwijl ze haar handen om zijn nek schoof en haar hoofd tegen zijn schouder legde.


  ‘Dat voorstel waarbij ik jou mijn amulet geef?’ zei Han. ‘En jij koningin van de Fells wordt?’


  ‘Het is me opgevallen dat je hem de laatste tijd niet meer draagt,’ zei Fiona, met een blik op de amulet van de Eenzame Jager op zijn borst.


  ‘Ik draag hem wel,’ zei Han. ‘Alleen niet waar je hem kunt zien. Met jullie Bayars om me heen zou dat zijn alsof ik een zak goud voor de neus van een zakkenroller heen en weer zwaaide. En voor het geval iemand overweegt mijn kamer te doorzoeken, als ik jullie was zou ik dat maar niet proberen.’


  Ze lachte. ‘Als ik iemand stuur, zorg ik dat hij vervangbaar is.’ Ze zweeg en haar glimlach vervaagde. ‘Ik ben niet vergeten dat je in Aediion mijn leven hebt gered. Ik sta bij je in het krijt.’


  Daar heb ik wat aan, dacht Han.


  Terwijl ze voorbij dansten liet hij zijn ogen nog eens over de tafel van de Bayars glijden. Adam Griffioen hing onderuitgezakt in zijn stoel, met zijn hoofd achterover en zijn blauwgroene ogen strak op Han en zijn danspartner gevestigd.


  O, juist, dacht Han. Griffioen is verliefd op Fiona. Was hij daarom naar huis gekomen – om haar het hof te maken? Maak je geen zorgen, Meester Griffioen, dacht hij. Van mij zul je geen last hebben.


  ‘Ik zie tot mijn verbazing dat Adam Griffioen ook van school is teruggekomen,’ zei Han.


  ‘Zijn ouders hebben hem hiernaartoe gehaald om de familiezetel in de raad in te nemen,’ zei Fiona. ‘Hij had beter kunnen blijven waar hij was. De Griffioens houden zichzelf voor de gek als ze denken dat hij ooit...’ Ze klapte haar mond dicht. Blijkbaar vond ze het bij nader inzien beter om de rest voor zich te houden. ‘Vergeet Adam. Laten we het over ons hebben. Stel dat ik een ander voorstel voor je zou hebben. Zou je daarin geïnteresseerd zijn?’ Ze keek met iets geweken lippen naar hem op.


  ‘Hoezo, een ander voorstel?’ zei Han. ‘Beter, mag ik hopen?’


  ‘Natuurlijk,’ zei Fiona. ‘Dat andere was alleen om de onderhandelingen te openen.’ Ze drukte zich dichter tegen hem aan.


  Ze passeerden Raisa en Nachtloper weer, die aan elkaar gekleefd leken. Deze keer staarde Raisa met een frons op haar gezicht naar Han en Fiona.


  ‘Ik denk niet dat we dit hier moeten bespreken,’ zei Han. ‘Jouw familie en vrienden zijn niet de enigen die naar ons kijken.’


  Fiona knikte. ‘Je hebt gelijk.’ Ze trok zich een beetje terug. ‘Maar als je bereid bent om te luisteren, kunnen we maar beter snel praten.’ Haar lippen vertrokken vol weerzin. ‘De kroonprinses heeft mijn broer Micah toestemming gegeven om haar het hof te maken,’ zei ze. ‘In het geheim, natuurlijk.’


  Han probeerde de verbazing niet van zijn gezicht te laten spetteren. ‘Meen je dat?’ gooide hij eruit. Hij keek onwillekeurig om zich heen of hij Raisa nog ergens op de dansvloer zag.


  ‘Rustig,’ snauwde Fiona, terwijl ze haar arm onder zijn hand wegrukte. ‘Je lekt.’


  ‘Sorry,’ zei hij, terwijl hij zijn flitskracht weer onder controle probeerde te krijgen. ‘Het verbaast me alleen, na alles wat er is gebeurd. Waarom zou ze dat doen?’


  Fiona glimlachte grimmig. ‘Waarom denk je? Micah is knap en charmant, en ook erg overtuigend. En hij laat er geen gras over groeien. Dus als we willen voorkomen dat die twee zich verloven of er samen vandoor gaan, moeten we snel handelen. Ik ben graag bereid Micahs plannen te dwarsbomen als ik daar zelf profijt bij heb, maar als mijn broer met haar trouwt kan het wel eens erg ingewikkeld worden.’


  Ingewikkeld? Dat kun je wel zeggen, dacht Han, terwijl zich een knoop vormde in zijn maag. Als ik je broer vermoord, kan het ook heel ingewikkeld worden.


  De muziek was afgelopen en ze kwamen langzaam tot stilstand. En daar, zo dichtbij dat hij ze bijna kon aanraken, zag Han hoe Micah Bayar een nors kijkende Nachtloper wegjoeg. Micah pakte Raisa’s ellebogen vast alsof ze van hem waren en keek glimlachend op haar neer, klaar om de volgende dans op te eisen, en meer. En zij glimlachte terug terwijl ze samen weg zweefden.


  Micah laat er geen gras over groeien, had Fiona gezegd. Han voelde woede in zich oplaaien. Het was al erg genoeg om Raisa samen te zien met Nachtloper. Hoe kon ze Micah verdragen, na alles wat hij had gedaan? Waar was ze mee bezig?


  Micah en Raisa kwamen weer langs wervelen. Micahs hand lag om Raisa’s middel en hij drukte haar dichter tegen zich aan. Hij boog zijn hoofd naar beneden, zodat hij leugens in haar oor kon fluisteren, en zijn lippen raakten bijna haar huid.


  Ik had hem moeten vermoorden toen ik daar de kans voor had, dacht Han, terwijl hij de vingers strekte van de hand waarmee hij zijn mes bediende. Ik moet de Bayars voorgoed uit de magiërwereld verdrijven.


  ‘Beheers je een beetje!’ snauwde Fiona. Ze trok zich met een ruk los en wreef over haar arm. ‘Wat heb jij?’


  ‘Niks,’ zei Han, terwijl hij zijn blik weer op Fiona vestigde. ‘Er is niks.’


  Fiona keek hem aan alsof ze hem niet echt geloofde. ‘We spreken elkaar gauw... Ik vind wel een manier.’ Ze deed een stap achteruit. ‘Denk intussen na over wat ik heb gezegd.’


  34 Twijfels


  MAGRET GRIM HIELD zich aan haar woord. Ze deed haar best Kats manieren bij te schaven en haar de basistaken van een kamermeisje bij te brengen.


  Met hulp van Magret smeedde Kat een band met het hogere personeel en leerde de namen en rangen van bijna iedereen die het paleis dagelijks bezocht. Zowel Kat als Magret leek vastbesloten er iets van te maken.


  Toch was het niet gemakkelijk. Raisa’s Hoofd van het Slaapvertrek van de Koningin was het niet gewend dat iemand haar gezag in twijfel trok als het op protocol en goede manieren aankwam. Hoewel Kat tijdens haar jaar op de Tempelschool het een en ander had geleerd en haar ruwe kantjes voor een deel was kwijtgeraakt, kon ze slecht tegen kritiek. Ze wilde altijd het naadje van de kous van alles weten.


  Soms als Raisa in haar kamer terugkwam, trof ze daar Magret en Kat aan, die elkaar ijzig negeerden. Eén keer stonden ze zo hard tegen elkaar te schreeuwen dat ze haar niet eens hoorden binnenkomen.


  Magret? Schreeuwen?


  Raisa had geen tijd om scheidsrechter te spelen. Haar kroning stond officieel gepland op haar zeventiende verjaardag. Naarmate de datum dichterbij kwam, stroomden talloze gasten Fellsmars binnen. Aanvankelijk waren het vooral edelen en magiërs uit eigen land, die vanuit alle uithoeken van de Fells naar de stad kwamen.


  Ieder stukje logeerruimte in het kasteel en in de gebouwen op het kasteel terrein was gevuld. Minder belangrijke gasten moesten ergens anders onderdak zoeken en konden alleen maar verlangen naar een plekje binnen de kasteelmuren.


  Sommige van de meest uitgelezen appartementen op het kasteelterrein stonden nog leeg. Die werden gereserveerd voor de koninklijke gasten uit de zuidelijke landen, onder wie de koning van Arden. De meesten zouden vlak voor de kroning aankomen en daarna het bal en de recepties bijwonen.


  Micah Bayar en Rens Nachtloper waren op bijna ieder feest aanwezig. Beiden dansten met Raisa zo vaak ze konden en hielden de concurrentie scherp in de gaten. Han was er ook altijd. Vaak merkte ze hem op terwijl hij ergens tegen een muur geleund stond en haar en haar aanbidders met zijn ogen volgde door de zaal.


  Het was met alle afleiding vast niet eenvoudig voor hem om geconcentreerd te blijven. Hij kreeg veel aandacht van de dames aan het hof en van buitenlandse gasten. Een meedogenloze bendeleider, een dief, een magisch begaafd lid van de Magiërraad, en hartverscheurend knap bovendien – wat kon een dame zich nog meer wensen... als minnaar, in ieder geval?


  Hij danste voortdurend – met Missy Hakkam, met zijn klasgenoten van Huis Dubio en met Pearlie Greenholt, omdat Talia nog steeds herstellende was. Hij had altijd een groep aanbidders om zich heen. Raisa merkte onwillekeurig op met wie hij danste en hoe vaak en hoe elegant hij over de dansvloer zweefde, met zijn goudblonde haar dat glansde in het licht van de toortsen.


  Vooral omdat hij nooit met haar danste.


  Missy Hakkam cirkelde als een glinsterende planeet voortdurend om Han heen, als ze niet stond te flirten met een of andere minder belangrijke prins uit de zuidelijke koninkrijken. Raisa’s nicht greep iedere gelegenheid aan om Han aan te raken en ze giechelde uitgelaten om alles wat hij zei.


  Maar dat was niet het ergste. Op een avond, twee dagen voor de kroning, zag Raisa Han dansen met Fiona Bayar. Toen Raisa hen met Rens Nachtloper passeerde, had Fiona haar armen om Hans nek geslagen. Ze lag met haar hoofd tegen zijn schouder en drukte zich zo dicht tegen hem aan dat er geen hand tussen paste.


  Ga ergens in een donker hoekje staan! dacht Raisa kwaad.


  Of eigenlijk toch maar niet, verbeterde ze zichzelf.


  Terwijl ze toekeek hief Fiona haar hoofd op en glimlachte om iets wat Han zei. Ze hoefde helemaal niet zo ver omhoog te kijken, met dat vervloekte lange lijf van haar.


  Weet je niet hoe gevaarlijk het is om zo dicht bij Fiona in de buurt te komen? dacht Raisa. Ze is alleen maar op je amulet uit. Ik dacht trouwens dat je zo’n hekel had aan de Bayars. Weet je niet eens hoe je een beetje fatsoenlijk wrok moet koesteren?


  Volgens de traditie bracht de kroonprinses de nacht voor de kroning in afzondering door, om de Schepster en haar voorgangsters om leiding te vragen. Raisa kleedde zich plichtsgetrouw in een tempelbroek en tuniek en gaf de garde voor de deur instructie om niemand binnen te laten.


  Nadat Magret was vertrokken, knielde Raisa voor het altaar in haar zitkamer en ze probeerde zich te concentreren. Het was niet dat ze in haar huidige situatie geen goddelijke inmenging kon gebruiken. Maar haar gedachten dwaalden voortdurend af naar andere zaken en sprongen van het heden naar het verleden en weer terug.


  Ze moest onwillekeurig denken aan haar naamdag, nu bijna een jaar geleden. Hoe ze met Magret op haar vader had staan wachten, die haar naar de tempel zou begeleiden. In plaats daarvan was Avery Bayar gekomen, en dat was het begin geweest van een reeks gebeurtenissen die nog steeds nawerkte. Morgen zou ze zeventien worden. Er had maar één jaar gezeten tussen haar naamdag en haar kroning.


  Net als een jaar geleden voelde Raisa zich benauwd en opgesloten. Het was alsof ook nu weer een net zich om haar heen sloot, alsof deuren naar mogelijkheden werden afgesloten. Ze had het gevoel dat ze stikte. Ze had frisse lucht nodig.


  Raisa sprong overeind en rende haar slaapkamer door, langs de rijkversierde tempelgewaden die naast het bed waren klaargelegd, langs haar baljurk die over de paspop in de hoek was gedrapeerd. Ze dook haar kledingkast in en harkte jurken opzij, tot ze de achtermuur bereikte. Ze rukte alle grendels en slotbouten los die op Amons aandringen waren aangebracht en duwde met haar handen tegen de verborgen deur. Hij zwaaide langzaam naar buiten open.


  Ze nam niet de moeite om een toorts aan te steken en rende op de tast de donkere tunnel door. Eindelijk werd de gang breder en ze wist dat ze de onderkant van de trap naar de tuin had bereikt.


  Ze stak in het donker haar handen naar voren, vond de ladder en begon te klimmen.


  Boven aangekomen duwde ze moeizaam de steen opzij die de ingang bedekte. Toen ze in de tuintempel op het dak van het kasteel naar buiten klom, was het aardedonker, hoewel de maan al begon op te komen.


  Raisa liep de tuin met het glazen dak in en ademde de vochtige lucht in van de plantenkas, die heerlijk geurde naar zomerhyacint en bergjasmijn. De enorme, met sterren bedekte hemel strekte zich hoog boven haar uit, waardoor ze zich erg klein voelde. Te klein voor de taak die ze op zich had genomen.


  Ze liep naar de rand van het terras en keek uit over de stad onder haar. Tovenaarslampen omzoomden de straten en vormden poelen van licht in de deuropeningen. Rijtuigen ratelden langs de Weg der Koninginnen, ongetwijfeld onderweg naar een of ander feest. Een flard muziek steeg naar haar op – een basilka, zo te horen, die Hanalea’s Klaaglied speelde.


  Raisa huiverde en wendde zich af.


  Ze liep terug naar de kleine tempel, knielde neer op de stenen vloer en begon met een lage, vurige stem de tekst van de Meditatie der Koninginnen op te zeggen.


  ‘Gegroet Helena ana’Lissa ana’Theraise ana’Adra ana’Doria ana’Julianna ana’Lara ana’Lucinda ana’Michaela ana’Marianna ana’Rissa ana’Rosa ana’Althea ana’Isabella...’ Ze ging verder met alle tweeëndertig koninginnen sinds de Afbraak en sloot zoals altijd af met Hanalea ana’Maria. ‘Hoor mij! Uw dochter Raisa wendt zich tot u.’


  Terwijl ze het gebed vervolgde, begon de tempel om haar heen te vervagen en loste op in een nevel. De bekende wolfgedaanten van de koninginnen van de Grijze Wolf kwamen naar voren en gingen in een kring om haar heen zitten, met hun staart om hun poten gekruld.


  Daar waren Althea met haar groene en Hanalea met haar grijze ogen. En de wolf met de blauwe ogen die Raisa bij de begrafenis van haar moeder had gezien – slank en sierlijk, met een lichte vacht en kleine, smalle poten. Haar gestalte glinsterde en zag er bleek en ijl uit. Even dacht Raisa de beeltenis van een vrouw te zien.


  Ze kroop op haar knieën naar voren. ‘Moeder?’ fluisterde ze, met bevende stem.


  De wolf met de blauwe ogen wendde snel haar kop af, alsof ze zich schaamde, draaide zich abrupt om en verdween in de nevel.


  ‘Ja,’ zei Althea. ‘Dat was Helena. Zij heeft haar wolvengedaante nog niet geaccepteerd, vrees ik.’


  ‘Maar...’ Raisa strekte haar handen uit, alsof ze haar moeder zou kunnen terughalen. ‘Ik moet haar spreken. Ik wil weten wat er is gebeurd. Of... of het een ongeluk was. Of...’


  ‘Ze kan niet met je praten,’ zei Hanalea, terwijl ze Raisa met haar grijze ogen vriendelijk en verdrietig aankeek. ‘Nog in geen maanden. Wat wij doen – communiceren door de sluier van de dood – is onnatuurlijk. Er is tijd voor nodig om dat te leren.’


  De betekenis van deze woorden drong langzaam tot Raisa door, als een kille tocht die onder een deur door trekt. ‘Maar ik moet weten... Heeft ze zelfmoord gepleegd? Was het een ongeluk? En zo niet, wie heeft haar dan vermoord?’ Raisa keek van Hanalea naar Althea, in de hoop dat ze iets van hun wolvengezichten zou kunnen aflezen.


  De koninginnen van de Grijze Wolf keken elkaar aan. Althea legde haar oren in haar nek en liet Hanalea haar tanden zien. Hanalea haalde haar schouders op, voor zover je dat van een wolf kunt zeggen.


  ‘We hebben het voorrecht dat we in de Geestbergen mogen blijven,’ zei Althea. ‘We waken over de Stad van het Licht in plaats van over te steken naar de landen van de schaduw. Maar met voorrechten komen ook beperkingen. We kunnen de geschiedenis niet veranderen door je informatie te geven waar je anders niet over zou beschikken.’


  ‘Daar schiet ik niets mee op,’ snauwde Raisa. ‘Mij is beloofd dat ik voorspellende gaven zou hebben. Ik kan niet regeren op grond van een handvol gemeenplaatsen, vage waarschuwingen en geruststellingen. Jullie hebben me verteld dat de Lijn van de Grijze Wolf aan een zijden draad hangt. Ik wil weten hoe ik kan voorkomen dat die breekt.’


  Hanalea en Althea keken elkaar aan.


  ‘We kunnen je alleen helpen zien wat in je eigen hart is, Raisa,’ zei Hanalea zacht. ‘Als je ze wilt gebruiken heb je toegang tot alle kennis en alle gaven die je nodig hebt om te overleven. Je hebt de kans om een groot onrecht ongedaan te maken.’


  ‘En mijn moeder dan?’ vroeg Raisa. ‘Had zij ook alles wat ze nodig had? In theorie dan?’


  Opnieuw keken ze elkaar aan alsof ze de grens naderden van wat was toegestaan.


  ‘Je moet alle krachtbronnen van de Lijn van de Grijze Wolf gebruiken om te winnen,’ zei Althea.


  ‘Er komt een moment dat je gedwongen zult worden een keus te maken,’ zei Hanalea. ‘Als dat moment komt, kies dan voor liefde.’


  De koninginnen van de Grijze Wolf stonden allemaal tegelijk op, draaiden zich om en verdwenen op een drafje in de nevel.


  Raisa liet zich met gebogen hoofd op haar hurken achteroverzakken, gegrepen door angst om te falen. Wat had het voor zin om te weten dat ze kon winnen als ze niet wist hoe ze het moest aanpakken? Verliezen zou zoveel pijnlijker zijn.


  Kies voor liefde! Alsof de koninginnen van de Grijze Wolf dat konden doen.


  Hoewel ze het afgelopen jaar enorm veel had geleerd, was de tijd toch te kort geweest. Ze had gedacht dat ze nog jaren zou hebben om zich voor te bereiden, jaren samen met haar moeder, als koningin in opleiding.


  Tranen brandden in haar ogen. Er is waarschijnlijk nog nooit zo’n huilerige koningin geweest als ik, dacht ze.


  Ze werd getroffen door een gedachte. Ze kon weglopen, zoals ze een jaar eerder had gedaan, toen haar moeder haar had willen uithuwelijken aan Micah Bayar. Ze kon morgen halverwege zijn, in Delphi, en dan doorreizen naar Ogdensfort. Ze kon toetreden tot de Tempelschool en een tempeldienares worden.


  En dan zou na haar vertrek de Lijn van de Grijze Wolf uiteenvallen.


  Beter van niet, dacht ze mismoedig. Wat voor tempeldienares zou je zijn? Je kunt het niet eens opbrengen om één nacht te mediteren, laat staan een heel leven.


  Het is niet eerlijk, dacht ze. Ik zou naar feestjes moeten gaan.


  Ik zou met een heleboel jongens moeten zoenen. Ik ben te jong om koningin te zijn. Te jong om ruzie te maken met magiërs.


  Maak je niet druk, zei ze tegen zichzelf. Er is geen magiër te bekennen.


  Toen was er iets wat haar deed opkijken en ze zag Han Alister in de deuropening van de tempel staan.


  Ze wist niet hoe lang hij daar naar haar had staan staren, maar het scheen hem te verrassen toen ze opkeek en hem betrapte. Zijn gebruikelijke straatgezicht was verdwenen. In plaats daarvan zag ze een weemoedige kwetsbaarheid, een soort koortsachtig, hopeloos verlangen.


  Magret had gezegd dat hij een hongerige blik had. Was dit wat ze bedoelde? En waar had hij precies honger naar?


  Toen was de blik weg, vervangen door wat hij zijn straatgezicht noemde, en Raisa dacht dat ze het zich misschien had verbeeld.


  Hij liep naar haar toe, lang en breedgeschouderd, gehuld in zwarte kleren, waar hij de laatste dagen vaker voor koos. Maar vanavond was hij ongewoon elegant gekleed. Kanten manchetten vielen over zijn handen en zijn jas was fijn van snit.


  ‘Hoogheid,’ zei hij, met een stijve buiging. ‘Majesteit, bijna. Twijfelt u of u de troon van de Grijze Wolf moet bestijgen?’


  Raisa kwam snel overeind en veegde haar tranen weg. ‘Hoe ben je hier gekomen? Hoe heb je me gevonden? Ik hoor vanavond alleen te zijn.’


  ‘Ik ben langs de zijkant gekomen,’ zei hij met een knikje naar de dakrand, alsof ze dat ook zelf had kunnen bedenken. Hij keek opzichtig om zich heen. ‘Ik dacht dat ik Micah Bayar hier misschien zou aantreffen.’


  ‘Waarom zou juist Micah Bayar hier moeten zijn?’ snauwde Raisa.


  ‘Gisteravond, bij het bal, kropen jullie zo knus tegen elkaar dat ik bang was dat hij uit was op een snelle wip,’ zei Han.


  ‘Hou je achterbuurttaal voor je, wil je?’ zei Raisa woedend. ‘Ik ben niet van plan om weer iets met Micah te beginnen.’


  ‘Weer?’ Han trok een wenkbrauw op.


  Raisa vouwde haar armen over elkaar, stak haar kin omhoog en zei niets.


  ‘Ik heb toch iets anders gehoord,’ zei hij. Hij zweeg even en toen ze niet reageerde, voegde hij eraan toe: ‘Ik kan er niet over uit dat je je nog door hem laat aanraken.’


  ‘Het ligt ingewikkeld,’ zei ze. Ze was niet in de stemming voor vertrouwelijkheden. ‘Ik voer een toneelstukje op, maar niet voor jou. Hoe dan ook, hoe zit het met jou en Fiona?’


  Zijn ogen vernauwden zich. ‘Fiona? Wat is er met Fiona?’


  ‘Bij het bal. Ik heb nog nooit twee mensen zo innig met elkaar verstrengeld gezien – staand, bedoel ik.’


  ‘Ik weet hoe ik Fiona moet aanpakken,’ zei Han.


  ‘Dat is ook precies wat je deed,’ zei Raisa liefjes. ‘Je pakte haar héél goed aan. Waarom moet ik er eigenlijk op vertrouwen dat jij weet hoe je met Fiona moet omgaan, terwijl jij er geen vertrouwen in hebt dat ik Micah aankan? Dat is aanmatigend, Alister.’


  Han schudde zijn kanten manchetten naar achteren en telde de redenen op zijn vingers af. ‘Omdat hij de moraal heeft van een laaglandse slavenhandelaar. Omdat hij een magiër is en jij niet. Omdat hij een Bayar is. Omdat geen meisje veilig voor hem is.’ Hij liet een stilte vallen. ‘Omdat ik denk dat je nog steeds gevoelens voor hem hebt, en hij dat tegen je zal gebruiken.’


  ‘Je vergist je,’ zei Raisa kortaf. Ze stonden elkaar een poosje nijdig aan te kijken en toen zuchtte Raisa. ‘Laten we vanavond geen ruziemaken over de Bayars, goed? Ben je hier echt gekomen om over hen te praten?’


  ‘Nee,’ zei Han. ‘Ik wilde je voor de kroning nog een laatste keer zien.’ Na een korte aarzeling pakte hij haar arm en leidde haar naar de bank bij de vijver – dezelfde bank waar Raisa en Amon meer dan een jaar geleden hadden gezeten op de avond dat hij vanuit Ogdensfort naar de Fells was teruggekeerd.


  Raisa ging zitten, trok haar knieën op en sloeg haar armen eromheen. Han kwam naast haar zitten en staarde naar het water, blijkbaar zonder te weten wat hij moest zeggen.


  In ieder geval was de kille, afstandelijke Alister verdwenen. Tijdelijk, althans.


  ‘Morgenavond is er vuurwerk,’ zei Raisa, om de stilte te vullen. ‘Na afloop van het bal. Dit zou een mooie plek zijn om ernaar te kijken.’ Ze beet op haar nagel en liet toen snel haar handen vallen.


  Het was niet handig om vóór morgen haar nagels te verprutsen.


  Hoewel het waarschijnlijk toch een hopeloze zaak was.


  ‘Herinner je je de avond dat we elkaar in Ogdensfort hebben leren kennen?’ zei Han, met zijn ogen nog steeds strak naar voren gericht. ‘Die avond was er ook vuurwerk.’


  ‘Dat herinner ik me zeker,’ zei Raisa. ‘Het lijkt lang geleden.’


  ‘Niet zó lang,’ zei Han.


  Een windvlaag trok langs de Hanalea naar beneden en deed het glas rinkelen. De prikkende kou van de sneeuw in de hooglanden drong naar binnen en Raisa huiverde. Han legde een arm om haar schouder en trok haar dicht tegen zich aan. Zijn hitte gaf haar rust en maakte de knoop van bezorgdheid die zich in haar lichaam had genesteld losser.


  ‘Een dak hééft iets, vind je niet?’ zei Han. ‘Het geeft je het gevoel dat het niet belangrijk is wat er beneden gebeurt. Al die dingen die je dromen in de weg staan... Je staat erboven. Alles is mogelijk.’


  ‘Alles is mogelijk,’ herhaalde Raisa. Opnieuw welden er tranen op in haar ogen.


  Wat had ze toch? Ze wilde koningin zijn. Ze had ervoor gevochten, ze had er alles aan gedaan om terug te keren naar de Fells, om haar recht op de troon te verdedigen. Moest ze alleen maar huilen om de dood van haar moeder en al die gemiste kansen, of was er nog iets anders?


  Sloot ze een deur die nooit meer geopend zou kunnen worden? Sloot ze een overeenkomst waar ze uiteindelijk spijt van zou krijgen?


  Kies voor liefde, had Hanalea gezegd. Raisa was zich scherp bewust van Hans aanwezigheid naast haar. Als ze eenmaal koningin was, zou die deur voorgoed gesloten zijn.


  ‘Weet je, dit is de plek waar koningin Hanalea vroeger samenkwam met Alger Waterlow,’ zei Han.


  Ze werd met een schok losgerukt uit haar overpeinzingen. ‘Wat?’


  ‘Ze kwamen hiernaartoe om te vrijen in deze daktuin,’ zei Han, terwijl hij zijn lange benen voor zich uitstrekte. ‘Voor ze er samen vandoor gingen, naar de Grijze Dame. Dat was nog eens een koningin die niet bang was om risico’s te nemen.’


  Juist ja, dacht Raisa. Hanalea nam een risico, en moet je eens kijken hoe het haar is vergaan.


  ‘Wie heeft je dat verteld?’ vroeg Raisa. ‘Ik heb dat verhaal nog nooit gehoord.’ Ze huiverde weer, alsof geesten met hun koude vingers over haar schouders streelden.


  ‘Sommige verhalen worden tegenwoordig niet meer verteld,’ zei Han, terwijl hij een subtiele warmte tussen hen door liet stromen. Hij streelde over haar haar en liet zijn vingers over de achterkant van haar nek glijden, waardoor ze kippenvel kreeg.


  Je maakt het er niet gemakkelijker op, dacht ze.


  Na weer een lange stilte voegde hij eraan toe: ‘Je hoeft het niet te doen, weet je.’


  ‘Wat?’ Raisa draaide haar hoofd naar hem toe.


  ‘Je hoeft het niet door te zetten. Je hoeft geen koningin te worden. Je kunt zijn wie je wilt.’ Zijn gezicht stond nu doodernstig.


  ‘Hoe bedoel je?’ zei Raisa en ze veegde met haar hand langs haar neus. ‘Ik heb geen keus.’


  ‘Je hebt altijd keus,’ zei Han. ‘Neem mij, bijvoorbeeld. Ik kan alles worden wat ik wil, als ik het maar graag genoeg wil. Als ik bereid ben alles te doen wat ervoor nodig is.’


  ‘Echt?’ Raisa trok een wenkbrauw op. Zoals hij het zei klonk het zo gemakkelijk. ‘Wat gebeurt er met de Fells als ik me terugtrek?’


  ‘Niemand is onvervangbaar,’ zei Han.


  ‘Hoe lang denk je dat ik het zal overleven als ik afzie van de kroon?’ zei Raisa. ‘Ik zou een voortdurende doorn in het oog zijn van degene die aan de macht zou komen, zelfs als het Mellony zou zijn. Iedereen zou zich tegen mij keren, meer nog dan nu.’


  ‘Je hoeft hier niet te blijven. Daarom noemen ze het de Zeven Koninkrijken.’ Hij legde zijn vrije hand over de hare, alsof hij het aantal contactpunten tussen hen wilde vergroten. ‘En als je nog verder weg wilt, heb je altijd nog Carthis.’


  ‘Wat moet ik in hemelsnaam in Carthis?’ gromde Raisa. ‘En waarom zou ik daar naartoe willen?’


  Han lachte zachtjes. ‘Ik weet zeker dat u op uw pootjes terecht zou komen, hoogheid. U zou daar waarschijnlijk binnen de kortste keren de hele boel runnen.’


  ‘Ik ken niemand in Carthis,’ zei Raisa.


  Hij haalde diep adem en ging verder. ‘Ik zou met je mee kunnen komen. Ik zou je helpen – op iedere manier die je wilde.’


  Raisa keek verrast naar hem op. Hans blauwe ogen ontmoetten de hare – gespannen, heel ernstig, zonder een greintje spot.


  Het aanbod hing ongemakkelijk tussen hen in de lucht. Wat bedoelde hij? Wat stelde hij voor? Dat ze er met hem vandoor ging? Hij had het niet openlijk gezegd, maar... had hij hetzelfde gevoel als zij? Dat haar kroning iedere kans om bij elkaar te zijn onmogelijk zou maken?


  ‘Als ik ergens de boel moet runnen, kan ik dat net zo goed hier doen.’ Raisa masseerde haar voorhoofd. Hoe kon ze het hem uitleggen – de banden die ze voelde met deze bergen, met dit kleine, onvolmaakte koninginnenrijk met zijn stammen die voortdurend met elkaar in de clinch lagen?


  Raisa wilde hier zijn wanneer het zonlicht ’s morgens over de oostelijke berghelling stroomde en de Stad van Licht overspoelde. Ze wilde hier zijn wanneer in het voorjaar de Dyrnne buiten zijn oevers trad, gevoed door de smeltende sneeuw, hoog in de Geestbergen. Ze wilde de espenbomen zien glinsteren op de hellingen van de Hanalea en zonder zadel in een Clan-broek en – hemd door de laag invallende herfstzon rijden. Ze wilde in de zomer bramen eten tot het sap langs haar kin naar beneden droop en Clan-dansen dansen tot haar hart bonsde en haar voeten pijn deden.


  De tijd dat ze uit de Fells was weg geweest had haar liefde voor thuis alleen maar versterkt. Net als de keus die hij haar vroeg te maken.


  Ze keek op naar Han, zoekend naar woorden, maar hij schudde zijn hoofd. ‘Laat maar, hoogheid. Ik had nooit gedacht dat u weg zou lopen van... van dit allemaal.’ Hij maakte een gebaar dat het paleis en de stad onder hen omvatte. ‘Zo bent u niet. Ik dacht alleen dat het u zou helpen om erachter te komen wat u wel wilt. Waar u voor wilt vechten. Wat u ervoor overhebt.’


  ‘Je kunt niet alles hebben,’ zei ze.


  ‘Ik wel. En dat gaat ook gebeuren. Ik vind wel een manier,’ zei Han, bijna alsof hij zichzelf probeerde te overtuigen. Zijn gebruikelijke zelfvertrouwen van de bendeleider was weggeëbd.


  Ze legde haar hand op zijn arm en keek hem in de ogen. ‘Ik hoop dat je... mijn vriend zult blijven,’ zei ze. ‘Ik hoop dat rang en formaliteiten niet tussen ons in zullen komen staan.’


  Zijn gezicht zei: dat is al gebeurd.


  Het leek alsof Raisa’s hart stil bleef staan in haar borst. Stel je voor dat hij wegging! Stel je voor dat hij zich tegen haar keerde! Stel je voor dat dit aanbod een kwestie was van – hoe zou hij het zeggen? – slikken of stikken! Hoe moest ze dat overleven?


  Ik kan alles worden wat ik wil, had hij gezegd.


  ‘Ik heb iets voor je,’ zei hij, haar pijnlijke gedachten onderbrekend. ‘Een cadeau. Daarvoor kwam ik eigenlijk.’


  ‘Een cadeau?’ Ze keek hem verrast aan.


  Hij wierp haar een klein hertenleren zakje toe, bijna alsof hij zich schaamde.


  In tegenstelling tot Micah was Han niet iemand die vaak cadeautjes weggaf. Hoewel hij één keer bloemen voor haar had gekocht, in Ogdensfort, toen hij te laat was voor zijn les en wist dat ze kwaad zou zijn.


  Waarschijnlijk had hij als kind nooit geld gehad voor cadeautjes.


  ‘Het is voor je kroning,’ zei Han. ‘Danser heeft het gemaakt, dus het is eigenlijk van ons allebei.’


  ‘Maar hij heeft al dat prachtige pantser voor me gemaakt,’ protesteerde Raisa. ‘Dat was meer dan genoeg.’


  Han schraapte zijn keel. ‘Goed. Dan is het alleen van mij.’


  Ze woog het zakje op haar hand. ‘Je hoefde me niets te geven.’


  ‘Waarom niet? Iedereen geeft iets.’ Hij keek neer op zijn handen. ‘De Bayars hebben je genoeg glitters gestuurd om een hele marktkraam mee te vullen.’


  Raisa trok het koordje los en duwde haar vinger in de opening. Toen liet ze de inhoud van het zakje in haar hand vallen.


  Het was een witgouden ring, bezet met maanstenen, parels en saffieren.


  ‘O!’ fluisterde ze. ‘Wat mooi. Hoe ben je hierop gekomen?’


  ‘Hij is gemaakt naar een ring die ooit van Hanalea is geweest,’ zei Han. ‘Het was... een lievelingsring van haar, denk ik.’ Hij aarzelde, alsof hij meer wilde zeggen, maar hij bedacht zich.


  Raisa paste de ring. Hij leek het beste te passen om haar ringvinger, wat goed was, want de Wolvenring droeg ze al om haar wijsvinger. Ze draaide haar hand om en om, zodat het maanlicht in de stenen viel.


  Ze wist dat ze het eigenlijk niet zou moeten aannemen het was een te persoonlijk en te kostbaar geschenk. Maar toch...


  De schaduwen onder de bomen bewogen en vervloeiden tot grijze lichamen, glimmende ogen, vlijmscherpe tanden.


  Raisa huiverde, alsof er iemand over haar graf liep. ‘Ik heb nooit geweten dat Hanalea zo’n ring heeft gehad,’ zei ze. ‘Hoe ben je dat te weten gekomen?’


  ‘Ik eh... Ik heb iemand gesproken die een soort expert is wat Hanalea betreft, en hij heeft hem voor me beschreven,’ zei Han. ‘Dit is wat Danser ervan heeft gemaakt.’ Hij zweeg en toen Raisa niets zei, voegde hij eraan toe: ‘Hij zegt dat als hij niet past, hij hem kan aanpassen.’


  ‘Nee, dat hoeft niet, hij past goed zo,’ zei Raisa. ‘Dank je wel.’


  ‘Zeg alleen tegen niemand van wie je hem hebt gekregen,’ zei Han. ‘Als je... als je besluit hem te dragen, bedoel ik.’


  ‘Ik ga hem dragen.’ Ze hief haar gezicht naar hem op. ‘Ik zal hem koesteren. Ik wou maar... Ik wou maar dat we...’


  Alsof hij haar woorden tegen wilde houden trok Han haar naar zich toe en hij drukte zijn lippen zo hard op de hare dat het haar bijna de adem benam. Toverkracht stroomde door haar heen, ongericht maar krachtig, en maakte haar duizelig. De wolvenring aan haar vinger werd heet terwijl ze de magie in zich opzoog.


  Raisa sloeg haar armen om zijn hals en drukte zich tegen hem aan, zich bewust van de wrijving tussen hun lichamen. Ze strengelde haar vingers door zijn haar en dacht: ik geef hem niet op. Ik. Doe. Het. Niet.


  Maar toen strekte Han zijn armen, onderbrak de kus en week iets achteruit. Hij keek neer op haar gezicht. Zijn ademhaling ging snel en oppervlakkig en de felle blik in zijn ogen weerspiegelde zijn innerlijke strijd.


  Hij wierp zijn hoofd naar achteren en zijn adamsappel ging op en neer terwijl hij slikte. Hij haalde diep en bevend adem en keek toen weer op haar neer.


  ‘Bijna mijn hele leven heb ik genomen wat ik wilde en wanneer ik dat wilde, zonder aan de toekomst te denken, want het was niet waarschijnlijk dat ik een toekomst had,’ zei Han. ‘Weet je hoe moeilijk dit voor mij is? Nou?’ Hij schudde haar even door elkaar, alsof het haar schuld was.


  ‘Luister,’ fluisterde ze, terwijl ze haar hand langs zijn wang liet glijden en er een kommetje mee vormde onder zijn kin. ‘Het geeft niet als we niet kunnen trouwen. We kunnen toch bij elkaar zijn – wanneer daar gelegenheid voor is – zelfs als ik een politiek huwelijk sluit met iemand anders.’


  Ik kan niet geloven dat ik dit zeg, dacht Raisa. Ik begin echt op mijn moeder te lijken.


  Maar Han Alister schudde zijn hoofd, zijn gezicht vertrokken van spijt.


  ‘Ik wil bij je zijn!’ Raisa’s stem brak toen ze de woorden zei die ze in Marisa Pijnhout niet had kunnen uitspreken. ‘Ik wil je niet kwijt. Waarom kunnen we niet íéts hebben, ook al is het niet alles?’


  ‘Omdat ik je met niemand anders wil delen,’ zei Han. ‘Ik wil je stiekeme minnaar niet zijn. Het is alles of niets, hoogheid. Met minder neem ik geen genoegen.’


  ‘Ik moet dat wel,’ mopperde Raisa. ‘Waarom zou jij dat dan niet kunnen?’


  Hij kuste haar weer, deze keer lang, traag en genietend. Toen stond hij sierlijk op.


  ‘Je kunt maar beter naar bed gaan,’ zei hij, en hij stak zijn hand uit om haar overeind te helpen. ‘Je hebt morgen een grote dag.’ Hij wachtte tot ze boven aan de trap stond. Toen draaide hij zich om en verdween in de duisternis.


  Raisa liet het mediteren voor wat het was, maar het duurde lang voor ze sliep.


  35 Een slechte ruil


  DE KRONING VAN een koningin van de Grijze Wolf nam twee dagen in beslag. De dag na Raisa’s ontmoeting met Han in de glazen tuin moest ze een hele ochtend van hoogst plechtige ontmoetingen doorstaan met afgevaardigden en bondgenoten uit de verschillende koninkrijken, de Begroeting van de Getuigen genaamd.


  Voor de Zeven Koninkrijken uiteenvielen was het gebruikelijk dat vertegenwoordigers van de rijken naar de hoofdstad Fellsmars kwamen om de toekomstige koningin eer te bewijzen.


  Hoewel het nog slechts een traditie was, namen alle aanwezigen toch een klein symbolisch cadeau voor Raisa mee.


  De hele ochtend was ze zich er scherp van bewust dat Han schuin achter haar troon stond, met een gezicht waarvan even weinig viel af te lezen als van een ceremonieel masker. De woorden die ze de avond ervoor met elkaar hadden gewisseld hingen zwaar in de lucht en leidden haar af.


  De waarheid was dat ze zelfs na alles wat hij had gezegd opgelucht was dat hij er ’s nachts niet vandoor was gegaan, op zoek naar een minder gecompliceerde en minder gevaarlijke toekomst.


  Raisa droeg de ring die hij haar als kroningsgeschenk had gegeven. Ze wist zeker dat hij dit had gezien, ook al zei hij er niets over.


  Eén buitenlandse bezoeker die Raisa met plezier ontmoette was Dimitri Fenwaeter, heer van de Waterlopers, die ze had ontmoet in de Bevende Moerassen toen ze onderweg was naar Ogdensfort.


  Toen had Dimitri zijn positie nog maar net ingenomen, nadat zijn vader door soldaten van de Fells was vermoord.


  Dimitri was in het jaar dat ze hem niet had gezien langer en breder geworden en hij straalde een nieuw zelfvertrouwen uit. Hij had een linnen moerasmantel voor haar meegebracht, geborduurd met bladeren en varens in subtiele mistkleuren.


  Officieel gezien was Raisa Dimitri’s leenvrouwe, omdat de Bevende Moerassen nog steeds door de Fells werden geregeerd.


  ‘Ik hoop dat de situatie goed is bij onze grens,’ zei ze in de Common-taal, terwijl ze met een glimlach over het fijne linnen streelde.


  ‘Als dat niet zo was, zou ik het u laten weten, hoogheid,’ zei Dimitri ernstig. ‘De nieuwe commandant bij de Westmuur is een vrouw, maar ze is verrassend rechtvaardig en gemakkelijk in de omgang.’ Hij plaagde haar.


  ‘Misschien is ze juist rechtvaardig en gemakkelijk in de omgang omdat ze een vrouw is,’ antwoordde Raisa.


  Dimitri lachte. ‘Misschien hebt u gelijk,’ zei hij. ‘Over rechtvaardig gesproken, ik ben niet vergeten dat u mij gylden verschuldigd bent. En u hebt ook beloofd mij een schone rivier te sturen.’


  ‘Daar werk ik aan,’ zei Raisa met een zucht. ‘Laten we elkaar opnieuw spreken na de kroning, voor je naar huis gaat.’


  Toen Raisa in haar kamer terugkwam, hielp Magret haar met het uittrekken van haar officiële kroningskleding. Ze ging in haar hemd en broekje op haar bed liggen met de bedoeling voor het avondeten nog even een dutje te doen.


  Dankzij Han Alister had ze de vorige avond niet veel geslapen en ze moest wat uitrusten om die avond niet boven haar bord in slaap te vallen.


  Ze begon net weg te doezelen toen er op de deur werd geklopt. Kat ging bij haar voeteneind op wacht staan terwijl Magret zich, binnensmonds mopperend, haastte om open te doen. Na een fluistergesprek van een paar minuten sloot ze de deur en kwam met een gezicht als een onweerswolk terug bij Raisa’s bed.


  Raisa werkte zich op haar ellebogen omhoog. ‘Wat was dat, Magret?’


  ‘Er staat een boodschapper van Heer Hakkam voor de deur. Hij zegt dat de koning van Arden eindelijk is aangekomen.’ Magret snoof om te laten merken wat ze vond van respectloze koningen die te laat kwamen opdagen. ‘Hij is met zijn gevolg in het Regentenhuis en hij zal vanavond het diner bijwonen. Aangezien hij de plechtigheid van vanmorgen heeft gemist, verzoekt hij om een kort onderhoud vóór het diner om u persoonlijk zijn felicitaties aan te bieden.’


  Daar gaat mijn slaapje, dacht Raisa. Ik mag koning Gerlof nu al niet.


  Toen Magret haar gezicht zag, zei ze: ‘Hoogheid, ik zeg wel dat u ligt te rusten en dat de laaglandkoning gewoon zal moeten wachten tot het diner.’


  Raisa schudde vermoeid haar hoofd. Ze ging rechtop zitten en zwaaide haar benen over de rand van het bed. Haar voeten kwamen niet eens bij de grond.


  ‘Nee, ik wil weten wat voor iemand hij is, en daar kom ik niet achter tijdens het diner of daarna, bij het bal. En ik heb geen zin om hem midden in de nacht nog te ontvangen.’ Ze geeuwde. ‘Zal de koningin van Arden ook bij het diner aanwezig zijn?’


  Magret haalde fronsend haar schouders op. ‘Dat zal ik navragen. Ik heb niets over haar gehoord.’


  Raisa liet doorgeven dat de tafelindeling aangepast moest worden. Magret hielp haar in de jurk die ze voor het diner en het bal daarna had uitgekozen. Ze borstelde Raisa’s haar uit en liet Kat rennen om sieraden, borstels, make-up en poeder voor haar te pakken. Op een rustig moment glipte Kat in de roodsatijnen jurk die ze voor het bal had bewaard. Die had aan beide kanten een hoge split om haar bewegingsvrijheid te geven. Raisa wist dat haar kamermeisje-lijfwacht messen onder het satijn verborgen hield, maar ze had er geen idee van waar.


  Raisa besloot dat ze graag wat extra ogen en oren om zich heen wilde hebben wanneer de koning zijn opwachting maakte. ‘Ga jij Heer Alister even uit de kamer hiernaast halen, als hij thuis is,’ zei ze tegen Kat.


  ‘Heer Alister?’ Kat grijnsde en maakte een reverence. ‘Zeker, hoogheid,’ zei ze en ze liep met grote stappen de kamer uit.


  Magret snoof. ‘Heer Alister? U kunt hem mooie zijden en satijnen kleren aantrekken, maar hij zal nooit...’


  ‘Stil, Magret,’ zei Raisa. Ze stak haar hoofd om de hoek van de deur, en meteen sprong Pearlie Greenholt in de houding. ‘Wil jij aan kapitein Byrne doorgeven dat ik de koning van Arden in mijn zitkamer ontvang en dat ik graag wil dat hij daarbij aanwezig is?’ Toen dacht ze: hoort het eigenlijk wel om een koning in je zitkamer te ontvangen? Waarschijnlijk niet, maar staatsbezoeken waren toen Helena koningin was niet vaak voorgekomen, dus Raisa had weinig om op af te gaan. Bovendien was het zijn eigen schuld dat hij zo onverwachts kwam opdagen.


  Kat kwam even later terug met Han in haar kielzog. Raisa vermoedde dat hij ook had geprobeerd wat slaap in te halen, want zijn haar zat een beetje in de war, hij geeuwde en hij was vergeten een van de knopen van zijn jasje dicht te doen. Amon kwam kort daarna en ging tegen de muur staan, zijn uniform zoals altijd perfect in orde. Hij zag eruit alsof hij de hele dag in de houding had gestaan.


  Raisa ging in een stoel zitten en spreidde haar wijde rokken om zich heen. De stoel stond op een kleine verhoging, wat ervoor zorgde dat ze wat boven alles in de kamer uitstak. Ze wachtten. Ten slotte klonk er enige opschudding in de gang, ten teken dat de koning van Arden en zijn gevolg eraan kwamen.


  Raisa’s oom, Heer Hakkam, kwam buigend en handenwringend binnen. Hij leek vreemd nerveus. ‘Hoogheid,’ zei hij, terwijl zijn brede voorhoofd glom van het zweet. ‘De koning van Arden vraagt toestemming om zijn garde mee naar binnen te nemen.’


  ‘Zeg maar tegen de koning van Arden dat hij daarvoor geen toestemming krijgt,’ zei Raisa ijzig. ‘De Fells mag dan een onbeschaafd en gevaarlijk oord lijken, maar het is beslist niet gevaarlijker dan Arden, de laatste tijd.’


  ‘Jazeker, hoogheid... majesteit,’ zei Hakkam. ‘Ik wil alleen graag dat u weet dat ik... dat ik nooit heb beseft... Ik was net zo verbaasd als u over... over wat er is gebeurd. Het is nooit mijn bedoeling geweest om iets voor u verborgen te houden. Toen hij... toen de koning aankwam, heb ik onmiddellijk een boodschapper naar u toe gestuurd. Ik hoop dat u beseft dat ik alleen uw belang... en dat van het koninginnenrijk op het oog heb.’


  Raisa staarde hem aan. Komt het doordat ik nog half slaap, of slaat die man echt zulke wartaal uit? Of is het door schuldgevoel dat hij zo moeilijk uit zijn woorden kan komen?


  Als ze niet zo slaperig was geweest, had ze misschien meer vragen gesteld.


  ‘Laten we dit gewoon zo snel mogelijk afhandelen,’ zei Raisa, die hoofdpijn voelde opkomen.


  Han mompelde iets tegen Kat en knikte naar de deur. Kat volgde Hakkam naar de gang.


  Een ogenblik later kwam ze de kamer weer inrennen, alsof demonen haar op de hielen zaten. Ze ging pal voor Raisa staan, met in iedere hand een mes. Er was geen spoortje damesachtigheid meer aan haar te bekennen. ‘Zilverband! Let op! Het is die vieze gore schijnheilige schoft! Daar komt-ie!’


  Han keek net zo verbijsterd als Raisa. ‘Wie is het dan?’ Ook hij ging voor Raisa staan, met zijn amulet in zijn hand. Hij keek van Kat naar de deur, niet zeker of hij de magie moest gebruiken.


  De deur ging open en daar schreed Raisa’s oom, Lassiter Hakkam naar binnen.


  Gevolgd door prins Gerard Montaigne, de jongste van de ongelukkige broeders Montaigne.


  Raisa stond hen als verstijfd aan te staren. Montaigne was prachtig uitgedost in een donkergroene fluwelen mantel, een crèmekleurige broek en hoge laarzen. Zijn mantel droeg het embleem van de Rode Havik en hij had een gouden kroon op zijn hoofd. Raisa wierp snel een blik op de schede van zijn zwaard. Die was leeg, dus blijkbaar had haar garde bij de deur zijn zwaard afgenomen.


  Mooi zo, dacht ze, terugdenkend aan de arme Will Mathis die door Montaignes hand om het leven was gebracht.


  Raisa keek even naar Kat. Haar messen had ze intussen weer opgeborgen, maar ze stond nog steeds tussen Raisa en Montaigne in, haar lichaam in balans, klaar om als dat nodig was naar voren te springen. Wanneer en hoe zouden Kat en Han Montaigne hebben ontmoet? Wanneer dit ook was gebeurd, blijkbaar hadden ze zich een sterk negatieve mening over hem gevormd.


  De prins van Arden bleef iets voorbij de deuropening staan en keek snel de kamer rond. Zijn ogen vernauwden zich enigszins toen hij Han en Kat zag. Dus hij herkent hen ook, dacht Raisa.


  Montaignes blik verplaatste zich naar Raisa. Hij boog licht zijn hoofd, zoals de ene monarch hoorde te doen tegenover de ander.


  ‘Majesteit,’ zei hij met een mager lachje. ‘Mijn excuses dat ik niet op tijd was om bij de Begroeting van de Getuigen aanwezig te zijn.’


  ‘Ik had uw broer Gerlof verwacht, die mijn uitnodiging had beantwoord,’ zei Raisa. Ze slaagde erin een rustige toon te bewaren. ‘Ik had niet begrepen dat u zou komen.’


  ‘Ik ben hier in plaats van mijn broer,’ zei Gerard. ‘Hij kan helaas niet komen.’


  Er viel een beladen stilte.


  ‘Juist.’ Raisa vouwde haar armen over elkaar. Haar mond werd droog en er vormde zich een loden gewicht in haar maag. Gerlof zou Gerard nooit als zijn vertegenwoordiger sturen. ‘Gaat u verder,’ zei ze.


  Vanuit haar ooghoek zag ze hoe Heer Hakkam bij de deur zijn gewicht van de ene naar zijn an dere voet verplaatste, alsof hij verwachtte dat hij misschien snel zou moeten vluchten.


  ‘Ik breng slecht nieuws. Mijn broer is onderweg hiernaartoe door struikrovers overvallen en is daarbij samen met zijn hele gezin omgekomen.’ Gerard deed geen enkele moeite om verdrietig te kijken.


  ‘Struikrovers?’ Raisa schraapte haar keel. ‘Het spijt me zeer dat te horen.’ Wat helemaal waar was.


  Gerard glimlachte. ‘Gezien wat er gebeurd is, kunt u zich voorstellen waarom ik liever niet zonder mijn lijfwacht op reis ga. Toch vond ik het mijn plicht om te komen, aangezien ik de laatste overlevende van de broers Montaigne ben. En nu de onbetwiste koning van Arden.’


  36 Een gevaarlijke dans


  OP DE EEN of andere manier wist Raisa het diner door te komen zonder vanwege de nieuwe koning van Arden of iemand anders over te geven. Dit wist ze voor elkaar te krijgen door heel weinig te eten.


  Montaigne had een plek naast Raisa gekregen, zoals passend voor een staatshoofd van een ander koninkrijk. Hij had weinig talent voor het voeren van een onderhoudend gesprek (niet dat Raisa daarvoor in de stemming was), maar praatte voornamelijk over het leger, de politiek en de uitdaging Tamron te besturen, het verzet te breken en de adel in het gareel te brengen.


  Raisa vermoedde dat hij deze gespreksonderwerpen niet koos omdat hij haar als een gelijke of een vertrouwelinge zag, maar omdat het de enige zaken waren die hem interesseerden. Of omdat hij dit zag als een gelegenheid om haar te intimideren.


  Hij stelde ook talloze vragen over de militaire en politieke situatie en structuur in de Fells, die Raisa ontweek door vage antwoorden te geven en vervolgens van onderwerp te veranderen. Ze vertrouwde Gerard Montaigne niet, en hoewel hij waarschijnlijk al talloze spionnen in stelling had gebracht, was zij niet van plan als een van zijn informatiebronnen te dienen.


  Gedurende het hele diner deed Raisa haar best om haar scherpe tong in bedwang te houden. Je bent volwassen, zei ze bij zichzelf. En koningin. Je kunt je niet door je drift laten meeslepen. Je moet strategisch handelen en ieder woord afwegen. Hij is hier om informatie te verzamelen. Het is het beste als hij je onderschat.


  Hij hoeft niet te weten dat je hem veracht. Nog niet.


  Aan de hoofdtafel zaten voornamelijk buitenlandse hoogwaardigheidsbekleders, onder wie verschillende hertogen en prinsen uit de zuidelijk gelegen landen, de koningen en koninginnen van We’enhaven en Bruinzwaluw en een prins van de Zuidelijke Eilanden, die was behangen met een fortuin aan sieraden.


  Ik mag de meesten van deze mensen niet eens, dacht Raisa. En ik vertrouw ze nog minder. Ze dacht onwillekeurig terug aan de veel alledaagsere maaltijden in de eetzaal van Huis Wìen en de ongedwongen, kameraadschappelijke manier waarop daar lief en leed met elkaar werden gedeeld.


  Ten slotte verplaatste het gezelschap zich naar de balzaal, waar ze een rij vormden om de gasten bij aankomst te begroeten. De Grijze Wolven hadden nu vrij. Raisa had bepaald dat ze het feest als gast in plaats van als lijfwacht zouden bijwonen.


  ‘Talia!’ Raisa omhelsde de grijnzende gardiste, die samen met Pearlie was aangekomen. Eindelijk iemand die ze graag wilde zien. ‘Wat fijn dat je weer op de been bent.’


  ‘Kapitein Byrne zegt dat het nu afgelopen is met luieren,’ zei Talia met een schorre maar verstaanbare stem. ‘Morgen ga ik weer beginnen. Dankzij u, hoogheid.’


  Talia kneep Raisa’s hand en liep achterwaarts weg, terwijl Pearlie met tranen in haar ogen toekeek.


  Kat kwam samen met Danser langs de rij lopen. Hij droeg een Clan-mantel van het fijnste hertenleer, met kralen versierd en geborduurd met flitssymbolen en kleine talismannen – een soort magische wapenuitrusting.


  Kat hield Danser bezitterig bij zijn arm en nam de schitterend uitgedoste gasten met een onbehaaglijke blik op. Zij had dienst in de balzaal.


  En ze voelde zich tussen de blauwbloeds nog steeds niet op haar gemak.


  Han passeerde in zijn eentje de rij. Hij boog diep om Raisa’s hand te kussen. Ze voelde even de druk van zijn hete hand terwijl hij mompelde: ‘Hoogheid.’


  Amon arriveerde met zijn verloofde, Annamaya, die er prachtig uitzag en bijna licht leek te geven in haar kanariegele zijden jurk.


  En dan waren er de Bayars, een studie in zwart en wit.


  Ook Rens Nachtloper kwam alleen, hoewel Raisa vermoedde dat hij niet zonder gezelschap zou vertrekken. Hoewel sommige vrouwen in de Vale er niet over zouden denken om met een koperkop op stap te gaan, vonden anderen zijn dodelijke reputatie en exotische knappe uiterlijk wel interessant.


  Nachtloper stond als een van de eersten in Raisa’s balboekje en verzocht om een wilde Clan-dans, die ze hijgend, vuurrood en trillend op haar benen afsloot. Het was niet gemakkelijk om een dergelijke dans in een baljurk uit te voeren.


  Na afloop ging hij een glas wijn voor haar halen. ‘Je danst als een Clan-prinses,’ zei hij, met en goedkeurend knikje. ‘Ik had gehoopt dat je vanavond misschien Clan-kleding zou dragen.’


  ‘We vieren het ook in de kampen, na de kroningsplechtigheid morgen,’ beloofde Raisa. ‘Mijn vader en grootmoeder organiseren het. Dan zal ik me op de gelegenheid kleden. Dit is tenslotte meer een laaglandfeest.’


  ‘Ik kijk ernaar uit om je voor mezelf te hebben, Wilde Roos,’ zei Nachtloper. Hij boog dichter naar haar toe. ‘Het is goed om iemand met Clan-bloed op de troon van de Fells te zien.’ Hij boog, waarna hij zich omdraaide en de dansvloer overstak, naar zijn wachtende aanbidsters.


  Daarna kwam de ene dans na de andere, steeds met een nieuwe partner. Het leek erop dat van Raisa werd verwacht dat ze met iedere belangrijke mannelijke gast minstens één keer danste. De meesten stonden regelmatig op haar tenen, omdat ze de noordelijke dansen niet kenden.


  Jammer dat ik niet met twee tegelijk kan dansen, dacht Raisa. Dan zou ik er sneller doorheen zijn.


  Micah kwam ergens halverwege de avond aan de beurt. Ze moest toegeven dat het na al het gestuntel een genot was om met hem te dansen.


  ‘Nou,’ zei hij, terwijl hij haar recht in de ogen keek, ‘er zijn momenten geweest dat ik niet dacht dat je lang genoeg zou leven om koningin te worden.’


  ‘Dankzij je vader,’ zei Raisa, met een knikje naar waar Heer en Vrouwe Bayar naar de dansers stonden te kijken.


  ‘Dankzij mijn vader,’ beaamde Micah.


  ‘Maar gedeeltelijk dankzij jou is het anders gegaan, denk ik,’ zei Raisa grootmoedig. Vergeleken bij Gerard Montaigne leek Micah bijna een toonbeeld van rechtschapenheid.


  Micah glimlachte flauwtjes. Hij trok haar dichter tegen zich aan en streek met zijn lippen langs haar nek.


  Raisa verstijfde en trok zich terug. ‘Voorzichtig, Bayar,’ zei ze. Onwillekeurig keek ze om zich heen of ze Han ergens zag. Hij had haar onzeker gemaakt, wat misschien precies de bedoeling was. Ze zag hem niet, maar ze zag wel Nachtloper, die met een gezicht als een onweerswolk naar hen stond te kijken.


  ‘Mijn excuses, hoogheid,’ zei Micah, zonder een spoor van spijt. ‘Het komt alleen doordat u vanavond onweerstaanbaar bent.’


  ‘Dan doe je maar beter je best,’ zei Raisa kortaf.


  ‘Hoe voelt het?’ vroeg Micah. ‘Om koningin te zijn, bedoel ik?’


  ‘Morgen is het pas officieel, weet je nog?’ zei Raisa. ‘Maar het is nu al behoorlijk intimiderend, vrees ik. Het staat me helemaal niet aan dat Gerard Montaigne zich al een paar dagen na het vermoorden van zijn broer hiernaartoe heeft gehaast. Nu heeft hij twee grote legers waar hij niets mee kan beginnen.’


  ‘Mij bevalt het ook niet,’ zei Micah. ‘Het was voor ons beter geweest als zijn broer wat langer in leven was gebleven. Denk je dat de leenmannen zich bij Gerard zullen aansluiten? Of zouden degenen die Gerlof steunden zich om iemand anders heen groeperen?’


  ‘Dat weet ik niet,’ zei Raisa eerlijk. ‘We hebben betere informatie nodig uit Arden.’


  ‘We hebben betere wapens nodig,’ zei Micah. ‘Dan is de informatie niet zo belangrijk. Als de Magiërraad Montaigne als een naderende dreiging beschouwt, kan ik niet zeggen wat ze gaan doen.’


  ‘O, hou op,’ zei Raisa. ‘Laten we proberen de rest van deze dans niet over politiek te praten.’


  ‘Mmm. Waar zullen we het dan over hebben?’ Hij streelde over haar haar. ‘Weet je nog hoe we vroeger bij saaie feestjes wegglipten?’


  ‘Denk maar niet dat dat vanavond gaat gebeuren,’ zei Raisa. Toen ze opkeek viel haar oog op Mellony, die van de zijkant van de dansvloer met opeengeklemde lippen naar hen stond te kijken. Hoewel haar zus de hele avond het middelpunt was geweest van niet-aflatende mannelijke aandacht, leek ze nog steeds gefixeerd op Micah.


  Ik hoop dat dit niet eeuwig zo doorgaat, dacht Raisa.


  Daarna dansten ze zwijgend verder, tot de muziek ophield. Raisa deed een stap bij Micah vandaan, maar hij hield zijn handen op haar schouders. ‘Wat doe je na het bal?’ vroeg hij. ‘Ik weet wel een plekje waar we naartoe kunnen gaan om alleen te zijn.’


  ‘Zo is het genoeg, Micah,’ zei Raisa scherp. ‘Ik ben vanavond alleen in mijn bed.’


  ‘O. Dat is nou jammer, hoogheid,’ zei een stem, praktisch in haar oor.


  Ze draaiden zich allebei met een ruk om. Han Alister boog. ‘Volgens mij ben ik de volgende op de lijst,’ zei hij.


  ‘Jij?’ Micah nam hem van top tot teen op en wendde zich toen weer tot Raisa. ‘Staat Alister in je balboekje?’


  Raisa keek. ‘Blijkbaar wel,’ zei ze, verbaasd om zijn naam te zien staan. Op de andere feesten die aan de kroning voorafgingen had hij geen enkele keer met haar gedanst.


  ‘Waarom jij?’ vroeg Micah, met gefronste wenkbrauwen.


  ‘Waarom niet?’ zei Han. Hij stond daar met opgeheven kin, zijn houding en gezichtsuitdrukking een en al dreiging. Een bendeleider die zijn tegenstander uitdaagt.


  ‘Wat staat daar op je stola’s?’ voeg Micah minachtend. ‘Een kraai? Een rat zou toepasselijker zijn, lijkt me.’


  ‘Het is een raaf,’ zei Han. ‘Bekend om het feit dat ze slimmer zijn dan je denkt.’ Hij pakte Raisa’s hand en danste met haar weg, nagestaard door Micah. Na de gebeurtenissen van de vorige avond wist Raisa niet wat ze moest verwachten. Maar hij hield haar op een keurige armlengte afstand, alsof dit een dans was waar hij niet onderuit kon – misschien om Micah iets duidelijk te maken.


  ‘Probeer te kijken alsof je geen zin hebt om bij me te zijn,’ zei Han. Intussen liet hij zijn ogen over de andere dansers glijden.


  ‘Hoe weet je dat ik wél bij je wil zijn?’ zei Raisa bits. Han keek eerst geschrokken, maar toen vertrok zijn mond in een poging een glimlach te onderdrukken.


  Het kon Raisa niet schelen. Ze had genoeg van Han Alister met al zijn uitersten: hete kussen en bedwelmende omhelzingen op het ene moment, een stijve arm op het andere.


  Het was de eerste keer dat ze samen dansten sinds hun lessen in de kamer boven de Schildpad en Vis in Ogdensfort. Ze was zich scherp bewust van de afstand tussen hen en van de manier waarop hij zijn handen op haar schouders en heupen plaatste.


  ‘Je doet het echt niet slecht, Alister,’ zei Raisa. Ze werd overspoeld door herinneringen aan Ogdensfort – aan ongecompliceerde kussen en een vriendschap waarbij er niet zoveel belemmeringen tussen hen in stonden.


  Han had iets anders aan zijn hoofd dan herinneringen en gezellige praatjes. ‘Behalve zijn lijfwacht heeft Montaigne nog een stuk of twintig bedienden bij zich die veel weg hebben van soldaten of struikrovers,’ mompelde hij. ‘Kat heeft ze laten schaduwen. Als hij hier nog meer mensen heeft, willen we dat weten.’


  ‘Waar heeft Kat zo snel mensen vandaan gehaald?’ vroeg Raisa.


  ‘Ze heeft geronseld in de Voddenwijk en Zuiderbrug.’ Hij boog naar haar toe. ‘Ik moet je van haar zeggen dat ze Montaigne voor je kan vermoorden als je dat wilt. Niemand zal er ooit achter komen dat jij erachter zit.’


  ‘Wat?’ Raisa pakte Han bij zijn revers, trok hem dichter naar zich toe en keek hem dreigend aan. ‘Zeg maar tegen haar dat ze dat uit haar hoofd laat. Ik stuur geen huurmoordenaars achter mensen aan, en al helemaal niet achter mijn gasten, hoe verachtelijk ze ook zijn.’


  ‘Ik zei al tegen haar dat je dat zou zeggen,’ zei Han. Hij glimlachte en knikte naar Missy Hakkam, die met een boos gezicht stond toe te kijken terwijl zij voorbij cirkelden. Hij wendde zich weer tot Raisa en de glimlach verdween van zijn gezicht. ‘Ik vind dat je er in ieder geval over moet nadenken.’


  Niet dat het niet verleidelijk was. Ze verwachtte in de toekomst niets dan ellende van de nieuwe koning van Arden. ‘Hoe ken je Montaigne?’ vroeg ze, om zich ervan te weerhouden ‘ja’ te zeggen.


  ‘Kat, Danser en ik hebben in Ardenhof met hem te maken gehad. Hij is erg goed in mensen ontvoeren.’


  ‘Dat weet ik,’ zei Raisa. Ze herinnerde zich hun ontmoeting in Tamron.


  ‘Drink niets met hem en ga nooit alleen met hem ergens naartoe,’ zei Han. ‘Zelfs niet in het paleis. Sterker nog, ga vóór Montaigne uit de stad weg is helemaal nergens naartoe, tenzij ik, Kat of kapitein Byrne bij je is.’ Hij keek met half toegeknepen ogen op haar neer, speurend naar tekenen van koppigheid.


  ‘Ik zal voorzichtig zijn,’ zei Raisa. Ze keek de balzaal rond. Montaigne was diep in gesprek met Lassiter Hakkam en Bron Klemath. Annamaya Dubai zat ineengedoken bij Talia en de andere Grijze Wolven, maar Amon zag ze niet. ‘Waar is kapitein Byrne eigenlijk?’ vroeg ze.


  ‘Hij is versterkte bewaking aan het regelen rondom het kasteelterrein,’ zei Han. ‘Voor het geval de koning van Arden nog andere plannen heeft dan een vriendschappelijk bezoek.’


  Raisa voelde een steek van medelijden voor Annamaya. Als ze met Amon Byrne trouwde wist ze wat haar te wachten stond: een heel leven lang ondergeschikt zijn aan plicht.


  Toen de muziek ophield, keek Han over Raisa’s schouder en alle uitdrukking verdween uit zijn gezicht. Toen ze zich omdraaide, stond daar de nieuwe koning van Arden, die een buiging voor haar maakte. ‘Majesteit, volgens mij is de volgende dans voor mij.’


  Han legde zijn hand op haar blote schouder en ze voelde zijn hitte prikken in haar huid. ‘Onthoud wat ik heb gezegd, hoogheid.’ En weg was hij.


  In tegenstelling tot de hete tovenaarshanden en de zweterige handpalmen van de huwelijkskandidaten waarmee Raisa de rest van de avond was geconfronteerd, voelden Montaignes handen droog en koud aan, als de huid van een hagedis. Was het nog niet eens een jaar geleden dat hij haar op haar naamdagfeest had doen walgen met zijn plannen om zijn oudere broers uit te schakelen, die hem de weg naar de troon versperden?


  Nu had hij dat bereikt. Raisa nam zich inwendig voor Gerard Montaignes dreigementen en beloftes altijd serieus te nemen.


  Net als destijds op Raisa’s naamdagfeest sloeg Montaigne alle beleefdheidsfrasen over en kwam meteen ter zake.


  ‘Het verbaast me om u met tovenaarsgespuis te zien dansen,’ zei Montaigne. ‘Ik dacht dat u zich niet met hen mocht inlaten.’


  ‘Ik mag alleen niet met hen trouwen,’ zei Raisa. ‘Maar ze zijn uitstekend geschikt om mee te dansen.’


  Montaigne glimlachte niet. ‘Ze zijn ook uitstekend geschikt voor militaire doeleinden. Maar nogal gevaarlijk om mee om te gaan, vooral voor een jongedame als uzelf.’


  ‘Magiërs maken al generaties lang deel uit van onze sociale en politieke structuur,’ zei Raisa. ‘Wij zijn van mening dat de voordelen van deze omgang het risico waard zijn.’


  Montaigne veranderde van onderwerp. ‘Ik heb u een maand geleden een huwelijksaanzoek gestuurd,’ zei hij. ‘En ik meen dat u nogal welwillend reageerde.’


  Dat was waarschijnlijk de brief waarin hij voorstelde dat Raisa haar leger op koning Gerlof af zou sturen, als een soort verlovingsgeschenk aan Gerard.


  ‘Ik was bereid te luisteren,’ zei Raisa. ‘Maar het lijkt erop dat de omstandigheden zijn veranderd.’


  ‘Ja. Dat is zo. Ik heb uw leger niet langer nodig, wat onze uitgangspositie verandert als het op huwelijksonderhandelingen aankomt.’


  ‘Is dat zo?’ zei Raisa. ‘Juist. Mag ik hieruit opmaken dat u niet langer in een huwelijksverbintenis bent geïnteresseerd?’


  Montaigne schudde zijn hoofd. ‘Ik ben zeer geïnteresseerd in een huwelijkscontract met u.’ Hij zweeg even. ‘Hoewel mijn belangstelling daarbij vooral uitgaat naar een versterking van onze gemeenschappelijke positie.’


  En ik ben helemaal nergens in geïnteresseerd, dacht Raisa. ‘Majesteit, zei ze, ‘ik had in de verste verte niet verwacht dat we het hier vanavond over zouden hebben. Ik verwacht dat u met uw nieuwe verantwoordelijkheden uw handen vol hebt. Zoals u hopelijk zult begrijpen is er hier in de Fells veel te doen voor ik... buitenlandse kwesties in overweging neem.’


  ‘Integendeel, ik ben ervan overtuigd dat dit voor mij het moment is om door te zetten,’ zei Montaigne. ‘U hebt gezien wat ik in korte tijd kan bereiken. Ik zie geen reden om het onvermijdelijke uit te stellen. De rijkdommen in de Fells zijn een welkome aanvulling op onze eigen bestaansmiddelen en zouden kunnen helpen bij het herstellen van de financiële positie van ons land. Dit zou de eerstvolgende logische stap zijn.’


  Wat ben je toch een vleier en een romanticus, dacht Raisa, die haar best deed om niet met haar ogen te rollen. Het gaat zoals gewoonlijk weer alleen om jou en wat voor jou het beste is. Plotseling verlangde ze er hevig naar om Gerard Montaigne zo snel mogelijk haar koninginnenrijk uit te werken.


  Ze zocht koortsachtig naar een excuus. ‘Ik zal uw voorstel zorgvuldig overdenken,’ zei ze. ‘Maar u moet weten dat het hier in de Fells gebruikelijk is om tot een jaar na de dood van een ouder in de rouw te blijven. Dat voorkomt dat men gekweld door verdriet overhaaste beslissingen neemt. Ik kan op korte termijn niet overwegen in het huwelijk te treden of te onderhandelen over veranderingen in de politieke structuur.’


  De muziek hield op en ze kwamen tot stilstand. ‘Goedenavond, majesteit,’ zei Raisa. ‘Ik wens u een veilige reis naar huis.’ Ze maakte een reverence ten afscheid en probeerde zich los te trekken, maar Montaigne hield haar arm vast en trok haar naar een nis met een raam aan de zijkant van de balzaal.


  ‘Ik ben nog niet uitgesproken,’ zei hij. ‘Misschien ben ik niet duidelijk genoeg geweest.’


  Raisa zette zich schrap en plotseling waren ze omsingeld – Amon Byrne, Han Alister, Kat Tyburn en drie Grijze Wolven stonden om hen heen, met Micah vlak achter hen.


  ‘Laat me onmiddellijk los, anders laat ik u arresteren,’ zei Raisa, met een stem als gemalen glas.


  Montaigne liet haar arm los.


  ‘Ik weet niet wat voor gebruiken u er in het zuiden op nahoudt,’ vervolgde ze, ‘maar ik laat me in mijn eigen hof niet ruw behandelen. Door niemand.’


  ‘Ik begrijp dat u veel hebt om over na te denken,’ zei Montaigne, die deed alsof hij Raisa’s kleine leger niet opmerkte. ‘Maar u zou als geen ander moeten begrijpen dat ik niet eindeloos geduld kan oefenen. Toen uw moeder u in de weg stond, verwijderde u haar. Net zoals ik niet zal aarzelen iedereen te verwijderen die mij in de weg staat.’ Hij zweeg even om de woorden te laten doordringen. ‘Ik bied u een rol en een stem aan in een groter Ardens koninkrijk – een aanbod dat op ieder willekeurig moment kan worden ingetrokken. Ik stel voor dat u zorgvuldig uw keus maakt en me zo snel mogelijk uw antwoord kenbaar maakt.’


  Hij maakte rechtsomkeert en liep weg, zonder de moeite te nemen om te buigen.


  ‘Montaigne!’ riep Raisa hem na, en haar stem schalde boven de muziek en het geroezemoes van stemmen uit.


  Hij draaide zich met een ruk naar haar om. ‘Ja?’


  ‘U hoeft mijn antwoord niet af te wachten. Ik zal het u nu geven.’


  Montaigne keek haar met een vage glimlach afwachtend aan.


  Hij verwacht dat ik toegeef, besefte Raisa stomverbaasd. Hij verwacht dat ik ja zeg. Hij is eraan gewend om vrouwen met dreigementen naar zijn hand te zetten. Hij heeft nooit de moeite genomen stil te staan bij hun gevoelens.


  Misschien verbeeldde ze het zich, maar het was alsof de balzaal om hen heen stil werd, in afwachting van haar antwoord.


  ‘Het antwoord is nee,’ zei Raisa met een luide stem die tot de verste hoeken doordrong. ‘Ik trouw nog liever met de Demonenkoning zelf dan met u. Ik stel voor dat u ergens anders op zoek gaat naar een bruid. En de hemel moge degene bijstaan die u uitkiest.’


  Er verschenen twee vurige vlekken op Montaignes bleke wangen – of die werden veroorzaakt door woede of door schaamte over deze publieke vernedering wist Raisa niet.


  Nu boog hij nauwelijks merkbaar zijn hoofd en zijn blauwe ogen waren bleek en koud als door wind geruwd ijs. ‘Dank u, majesteit, voor uw openhartigheid. Goedenavond.’


  Raisa keek hem met een mengeling van opluchting en vrees na terwijl hij wegliep. Het was een opluchting om een eind te maken aan de schijnvertoning dat ze ooit een huwelijk met Montaigne in overweging zou nemen. Maar ze wist dat hij een manier zou vinden om haar voor deze openbare vernedering te laten boeten.


  Ik had hem door Kat moeten laten vermoorden, dacht ze.


  37 De kroning


  HET KRONINGSBAL WAS voor edellieden, magiërs en militaire officieren geweest – blauwbloeds, zoals Han ze zou noemen. Voor het Kroningsdagfeest werd Vale-volk van alle rangen en standen uitgenodigd. En in de Geestbergen zou een feestmaal en een dansfeest worden gegeven voor het Clan-volk.


  Zelfs in de festiviteiten waren haar volkeren verdeeld.


  Eerst was er de plechtigheid in de tempel. Magret hielp Raisa om het rijk geborduurde kroningsgewaad, dat door de Clans was gemaakt, over haar schouders te draperen. Het was bezaaid met juwelen en het was zo zwaar dat Raisa bijna door haar knieën zakte onder het gewicht.


  Het leek symbolisch voor de zware last van verantwoordelijkheid die op haar schouders werd gelegd.


  Toen ze klaar was kwamen haar vader Averill, haar zus Mellony, haar nicht Missy Hakkam en haar grootmoeder Elena om haar naar de Kathedraaltempel te begeleiden. Amon was er ook, ernstig en adembenemend knap in zijn gala-uniform. De rest van de Grijze Wolven stond in een rij achter hem in de houding. Raisa moest een brok in haar keel wegslikken.


  Han Alister droeg de zwart met witte mantel die hij naar Helena’s begrafenis had gedragen en die Willo voor hem had gemaakt, bedrukt met subtiele grijze wolven en raven en met de slang en de staf op de rug. Voor iedereen zichtbaar droeg hij wat Raisa in gedachte zijn hofamulet was gaan noemen – uitgesneden uit doorzichtige steen, in de vorm van een jager. Ze wist dat hij de amulet met de slang tegen zijn huid droeg.


  Hij ontmoette Raisa’s ogen en energie, spanning en geheimen knetterden tussen hen heen en weer. Zijn blik daalde af naar de ring met parels en maansteen die ze naast Hanalea’s wolvenring droeg. Hij boog diep, waarbij zijn stola’s met de raven bijna de vloer raakten. Wanneer was hij eruit gaan zien alsof hij aan het hof thuishoorde?


  Was zij zelf in het afgelopen jaar zo veranderd?


  Mellony en Missy stelden zich achter Raisa op en pakten allebei een handvol stof. Zij zouden helpen met het dragen van haar sleep.


  ‘Het is maar goed dat ik dit ding maar één keer aan hoef,’ mopperde Raisa. ‘Ik zou er onmogelijk in kunnen dansen.’


  Magret schikte en herschikte de vouwen van Raisa’s gewaad. Het pasbenoemde Hoofd van het Slaapvertrek van de Koningin was gekleed in een prachtige grijs wollen jurk, en de hanger van de Maagd glinsterde om haar hals.


  ‘Het is goed zo,’ zei Raisa, terwijl ze Magrets handen vastpakte. ‘Dank je wel voor alles wat je hebt gedaan en nog zult doen voor de Lijn.’ Ze ging op haar tenen staan en kuste haar voormalige kindermeisje op haar wang, die nat en zout was van de tranen.


  Amon ging aan Raisa’s rechterkant staan en Han aan haar linker. Het voelde goed om hen naast haar te hebben.


  ‘Laten we gaan,’ zei ze, met opgeheven kin.


  Ze liepen door de lange gangen, en de zware brokaten stof gleed ruisend over de marmeren en stenen vloeren. De officiële gangen door het paleis waren bijna uitgestorven – iedereen die iets betekende was al in de tempel. Bedienden stonden echter in de deuropeningen en hadden zich opgesteld langs de bredere gangen. Zelfs de koks en het keukenpersoneel onderbraken enkele minuten hun voorbereidingen voor het feestmaal van die avond om de kroonprinses voor de laatste keer voorbij te zien komen.


  De volgende keer dat ze haar zouden zien zou ze koningin zijn.


  De kleine optocht betrad de binnenplaats en liep door de galerij die het kasteel en de Kathedraaltempel met elkaar verbond. Han liet zijn hand onder zijn mantel glijden en mompelde een toverspreuk. Er verscheen een lichtgevende boog boven hen die eruitzag als een magische bloemenpoort, versierd met rozen, maar Raisa vermoedde dat het een slimme manier was om pijlen of magische aanslagen af te weren.


  Toen ze dichterbij kwamen stonden nog meer bedienden hen van balkons toe te juichen en met zakdoeken naar hen te zwaaien. ‘Gelukkige naamdag!’ riepen ze, en: ‘Lang leve Raisa ana’Helena!’


  Tempeldienaressen stonden aan weerszijden van de enorme dubbele deuren van de kathedraal. Ze trokken ze open toen Raisa en haar gevolg naderden.


  Raisa bleef in de deuropening staan en keek om zich heen. De kathedraal was afgeladen met mensen, alle stoelen aan weerskanten van het pad waren bezet. De ruimte weergalmde van het geluid van voeten die de grond raakten toen de menigte opstond om de kroonprinses te begroeten.


  Raisa liep met opgeheven hoofd het gangpad af, en Han en Amon lieten zich iets terugvallen, om te zorgen dat ze voor iedereen zichtbaar was. Voor in de tempel stond Spreker Jemson op haar te wachten in de ceremoniële gewaden die sprekers sinds Hanalea bij iedere kroning hadden gedragen.


  Het is maar goed dat ze zo zijn gemaakt dat ze iedereen passen, dacht Raisa. Net als dat van mij.


  Opnieuw deden de kakofonie van geluid en de bonte kleurenpracht Raisa denken aan haar naamdagceremonie. Maar deze keer stond de troon van de Grijze Wolf leeg op het podium en was hij omwikkeld met lijsterbes en wilde rozen in plaats van de witte gardenia’s van haar moeder. De tijden hadden het symbool veranderd. Toch beschouwde Raisa het onwillekeurig nog steeds als de troon van haar moeder.


  Op vloerniveau stonden de minder rijk versierde stoelen, die werden ingenomen door vertegenwoordigers van de Geestclans, de Magiërraad en de Raad van Edelen. Raisa’s grootmoeder Elena nam haar plaats in naast de Clan-zetel en Avery Bayar en Lassiter Hakkam kwamen naar voren als vertegenwoordigers van de magiërs en de Vale-adel.


  Terwijl alles om haar heen steeds meer leek te vertragen, nam Raisa’s geest in ijltempo beelden, geluiden, lichaamstaal, gezichtsuitdrukkingen en reacties in zich op.


  Raisa bleef vlak voor het podium staan en draaide zich om naar de zaal. Haar gevolg waaierde naar weerskanten uit. Opnicuw toverde Han een koepel van glinsterende magie tevoorschijn – wolven, rozen en het oog, symbool van de Clan van haar vader.


  De Grijze Wolven stelden zich op langs de muur, strak in de houding. Han en Amon stonden als een soort erewacht aan weerskanten van het podium. Mellony, Missy en Averill namen plaats in de voorste rij, en Averill liet zijn arm om Mellony’s schouder glijden.


  Vlak achter hen zat Magret kaarsrecht en met een rode neus haar ogen te betten.


  Mellony leunde naar voren en keek naar de voorste rij aan de andere kant van het gangpad, waar Micah en Fiona zaten. Ze waren zoals gebruikelijk in het zwart en wit gekleed en keken recht voor zich uit. Hun gezichten waren als fijn porselein – wit en hard, maar toch op de een of andere manier broos en breekbaar.


  Raisa zag een rode vlek vanuit haar ooghoek. Het was Kat Tyburn die in de schaduw van een zijgang stond, gekleed in haar satijnen baljurk. Blijkbaar was ze er nogal op gesteld geraakt. Ze hield haar hoofd schuin en liet haar ogen over de menigte dwalen, speurend naar eventuele problemen.


  Verder naar achteren zaten gasten van buiten het koninginnenrijk, aan wie volgens rang en protocol een plek was toegewezen. De indeling was opnieuw veranderd omdat Gerard Montaigne had bedankt en had meegedeeld dat hij onmiddellijk naar huis terugkeerde. Raisa wenste bijna dat hij hier was, zodat ze hem in de gaten kon houden. Ze kon niet zeggen dat ze spijt had van wat ze had gezegd, maar haar timing had misschien beter gekund.


  Achter de troon, aan weerskanten van het altaar, stonden Raisa’s voorouders, de koninginnen van de Grijze Wolf, bijeengepakt op het podium. Ze kolkten en dwarrelden als flarden nevel en hun ogen glinsterden in het licht van de toortsen en de kroonluchters boven hun hoofd.


  Raisa keek naar Han. Ze vroeg zich af of hij ze ook kon zien. Als dat zo was, liet hij daar niets van merken. Hij stond met zijn amulet in zijn hand en speurde met zijn ogen het publiek af, op zoek naar mogelijk gevaar.


  Dit is net een trouwerij, dacht Raisa. De bruid en haar getuigen vooraan. De magiërs aan de ene kant, de Clans aan de andere, als twee families die niet met elkaar overweg kunnen. Het Vale-volk is zoals altijd gedwongen zich tussen de twee te verdelen.


  En ik? Ik trouw met de troon van de Grijze Wolf – de meest jaloerse van alle minnaars. Ze had hem verkozen boven Amon, boven Han, waarschijnlijk boven iedere kans op geluk in de liefde.


  Doe niet zo sentimenteel, sprak ze zichzelf berispend toe. Het leven zit vol moeilijke keuzes. Jij wordt tenminste nog koningin.


  Jemson liep naar het midden van het gangpad en keerde zich met zijn rug naar het publiek om Raisa aan te kijken. Hij keek glimlachend op haar neer en knipoogde. ‘Gegroet, Goedgunstige Vrouwe,’ zei hij. ‘Wie bent u, en wat brengt u vandaag naar onze tempel?’ Het was de eerste van de traditionele Drie Vragen.


  ‘Ik ben Raisa ana’Helena, de kroonprinses van de Fells,’ zei Raisa, zo luid dat het in alle hoeken van de zaal hoorbaar was. ‘Ik ben hier gekomen om de troon van de Grijze Wolf op te eisen.’


  ‘Met welk recht eist u de troon van de Grijze Wolf op?’ vroeg Jemson streng.


  ‘Mijn moeder, koningin Helena ana’Lissa, heeft zich bij onze voorouders in de Geestbergen gevoegd,’ zei Raisa. ‘Ik ben Helena’s erfopvolgster, en maak aanspraak op de troon op grond van afstamming en bekwaamheid.’


  ‘Wie zijn uw voorouders?’ vroeg Jemson.


  Raisa noemde de nieuwe Lijn van koninginnen op, te beginnen met Hanalea en eindigend met haar moeder en haarzelf. Ze kende de namen van alle tempeldagen die ze in haar leven had meegemaakt en van haar naamdag, een jaar geleden.


  Jemson knikte. ‘Ik ben tevredengesteld wat betreft uw afstamming, hoogheid,’ zei hij. ‘Nu heb ik drie vragen die betrekking hebben op bekwaamheid.’


  Dit waren nieuwe vragen, die ze op haar naamdag niet had beantwoord. Er werd aangenomen dat een kroonprinses na haar naamdag tijd zou hebben om voorafgaand aan haar kroning bekwaamheid op te doen.


  ‘Aan wie bent u verantwoording schuldig, Raisa ana’Helena?’ vroeg Jemson.


  ‘Ik ben verantwoording schuldig aan de Schepster, aan de Lijn en aan het volk van de Fells,’ zei Raisa.


  ‘Hoe maakt u zich kenbaar, prinses Raisa?’ vroeg Jemson. ‘Waarbij legt u uw gelofte af?’


  ‘Bij mijn bloed,’ zei Raisa. Ze nam de dolk van de Vrouwe die van Edon Byrne was geweest, maakte een snee in haar handpalm en liet haar bloed in de grote schaal op het altaar druppelen.


  Jemson gaf haar een schone witte doek om haar hand mee te omwikkelen. Vervolgens hief hij een rijkversierde kan op, schonk water in de schaal en draaide het rond. Schoon water van de Dyrnne, hoog in de Geestbergen.


  ‘Wie zullen u hierbij helpen, Raisa ana’Helena?’ vroeg Jemson.


  ‘Het koninginnenrijk rust op drie pijlers – de magiërs, de Geest-clans en de bewoners van de Vale,’ zei Raisa.


  Jemson doopte een kom in de schaal en hief hem druipend op. Hij wenkte en Elena, Heer Bayar en Heer Hakkam kwamen naar voren. Jemson gaf de kom aan hen door en ze namen een voor een een slok, terwijl ze elkaar over de rand dreigend aankeken.


  Amon en Han kwamen van beide kanten om te drinken. Jemson nodigde de voorste rij uit en Mellony, Missy en Averill Lichtvoet kwamen naar voren en dronken. Mellony’s bleke wangen waren nog bleker dan gewoonlijk en Raisa wist dat haar zus zichzelf in haar plaats had gezien.


  Averill keek Raisa glimlachend aan. Zijn gezicht straalde van trots. Was het omdat ze zijn dochter was, of omdat er een koningin van gemengd bloed op de troon van de Grijze Wolf zou komen?


  Micah en Fiona naderden van de andere kant. Micahs ogen ontmoetten die van Raisa toen hij zijn zwarte haar naar achteren schudde, de kom aan zijn mond zette en dronk. Fiona hield haar ogen op de kom gevestigd.


  Een voor een werden de mensen uit de verschillende rijen naar voren geroepen om het bloed van de koningin van de Grijze Wolf te drinken. Ongeveer de helft van de aanwezigen bleef zitten. Dit waren hoogwaardigheidsbekleders uit de overige van de Zeven Koninkrijken, die niet van plan waren Raisa trouw te zweren.


  ‘Hierbij beloven we plechtig de Lijn van de Grijze Wolf en het koninginnenrijk te beschermen,’ zei Jemson, waarna hij zelf een slok uit de kom nam en deze opzijzette.


  Onthoud dat, dacht Raisa, met een blik naar de Bayars.


  ‘Kniel, hoogheid,’ zei Jemson.


  Raisa liet zich op haar knieën vallen en het kroningsgewaad viel als een plas om haar heen.


  Jemson nam de rijkversierde kroon van de Grijze Wolf van zijn fluwelen kussen en tilde hem hoog op. ‘In mijn bevoegdheid als Spreker van de Kathedraaltempel van de Stad van het Licht, kroon ik u, Raisa ana’Helena, tot koningin van de Fells, drieëndertigste in de nieuwe Lijn.’ En hij zette de kroon op haar hoofd.


  Op het podium bogen de koninginnen van de Grijze Wolf hun kop als blijk van erkenning voor hun nieuwe zusterkoningin, en losten als mist op.


  Raisa kwam met een stijve nek overeind. Ze was zich bewust van het gewicht van de kroon en was bang dat hij van haar hoofd zou vallen. Jemson stapte opzij. Haar gevolg verzamelde zich achter haar en ze schreed plechtig het gangpad af, begeleid door het applaus van de verzamelde adel.


  Dit is waarschijnlijk de laatste keer dat ze eendrachtig klappen voor iets wat ik doe, dacht Raisa. Toen ze de binnenplaats overstak hoorde ze toejuichingen vanaf de balkons, maar ze durfde niet op te kijken, uit angst haar kroon te verliezen. Rozenblaadjes dwarrelden overal om haar heen naar beneden.


  Veilig aangekomen in het paleis tilde ze de kroon met beide handen van haar hoofd en gaf hem aan Amon, om er de lichtere tiara voor in de plaats te zetten.


  Ze klom de voorname trap op naar de derde verdieping en liep met haar begeleiders in haar kielzog de gang in, terwijl ze haar best deed om niet over haar kroningsgewaad te struikelen.


  Duizenden mensen hadden zich beneden op de binnenplaats verzameld: mannen, vrouwen en kinderen. Ongetwijfeld waren sommigen gekomen omdat ze nog nooit eerder op het kasteelterrein waren uitgenodigd en nieuwsgierig waren. Maar velen hadden rozen opgespeld, soms echte bloemen, soms fantastische constructies van stof en kant, die fleurige accenten vormden op het grijs en bruin van hun kleren.


  Toen Raisa bij de balustrade verscheen, steeg er een donderend gebrul op uit de menigte. ‘Rai-sa! Rai-sa! Rai-sa!’ en: ‘Wilde Roos! Wilde Roos!’


  Raisa stak haar handen naar voren en de menigte schreeuwde: ‘Wie bent u en wat brengt u vandaag naar de tempel?’


  ‘Ik ben Raisa ana’Helena, koningin van de Grijze Wolf van de Fells,’ antwoordde ze, waarna het gejuich opnieuw begon en pas wegstierf toen ze haar handen ophief om om stilte te vragen.


  ‘Volkeren van de Fells! Een kroning is een einde en een begin,’ zei ze. ‘Het einde van een periode van onzekerheid, het begin van een nieuw tijdperk. Het einde van het bewind van Helena, het begin van dat van Raisa. Het einde van een prinses, de eerste stappen van een koningin. Het einde van mijn kinderjaren’ – ze liet een stilte vallen en haar neusvleugels trilden – ‘en nu zal iedereen wel verwachten dat ik volwassen ben.’


  Er klaterde gelach op uit de menigte.


  ‘In sommige opzichten zal ik nooit volwassen worden. Ik blijf bijvoorbeeld in wonderen geloven. Maar ik weet dat wonderen zich voltrekken bij mensen die erg hard werken. Ik beloof plechtig dat ik erg hard voor jullie zal werken.’


  Er ging opnieuw gejuich op.


  ‘Ik blijf geloven in het volk van de Fells. Hoewel we moeilijke tijden hebben doorgemaakt en we aan alle kanten worden bedreigd, zullen we iedere vijand overwinnen, als we maar blijven samenwerken: Valebewoners, magiërs en Geestclans. Jullie moeten luisteren naar elkaar, en ik zal luisteren naar jullie.


  Tot slot: naast hard werken geloof ik in feestvieren.’ Dit werd begroet met een goedkeurend gebrul. ‘Vanavond geven we het grootste feest dat de Stad van het Licht ooit heeft gezien. Ik zal dansen en ik hoop dat u dat ook zult doen. Dank u wel!’


  Toen ze zich omdraaide, hamerden de juichkreten in haar rug. En toen was het voorbij. Raisa was koningin van de Fells – de drieëndertigste in de nieuwe Lijn van Hanalea. Ze was hiervoor geboren – en ervoor grootgebracht. Ze had ervoor gevochten en op sommige momenten had ze gedacht dat ze ervoor zou sterven. Ze had een lange geschiedenis van tragedies en triomfen achter de rug en er lag een leven van hard werken voor haar. Het was tijd om aan de slag te gaan.


  Epiloog


  HET KRONINGSFEEST IN Fellsmars ging door lang nadat het officiële feest was afgelopen. Gasten stroomden vanuit het kasteelterrein de straten in, blauwbloeds mengden zich onder voddenrapers, hoefsmeden en staljongens. Drank en voedsel waren op het feest van de nieuwe koningin volop aanwezig geweest en de bewoners van de Voddenwijk en Zuiderbrug hadden, bedreven als ze waren, eerst hun magen en daarna hun zakken en draagtassen gevuld. Wie wist er in deze tijd wanneer er voor hen weer voldoende eten zou zijn?


  Sommigen in de menigte zouden de kroning van de Demonenkoning zelf hebben gevierd, als er kroezen vol bier en flessen stingo en blauwe bitter aan te pas waren gekomen.


  Vanaf het dak van het wachthuis van Zuiderbrug overzag Sarie Dobs de mensenmassa met het geoefende oog van een zakkenroller. Iemand die daarop uit was kon zijn slag slaan in deze dronken menigte. Maar tot nog toe waren er weinig problemen geweest. Zelfs straatratten waren niet geneigd mensen te bestelen die de kroning vierden van de vrouwe die bekendstond als Wilde Roos.


  Hun bendeleider Zilverband – of de Demonenkoning, zoals hij zichzelf nu noemde – had hun gevraagd tijdens de feestelijkheden hun ogen en oren goed open te houden, af en toe de ruigere kroegen in te lopen en alles te rapporteren wat erop zou kunnen duiden dat de veiligheid van de koningin in gevaar was. Hij had een beroep op hen gedaan, omdat de meesten van de allerbeste blauwjassen met de koningin feestvierden.


  Wie had er kunnen denken dat Flinn en ik nog eens voor blauwjassen zouden spelen, dacht Sarie, terwijl ze grijnzend naar Flinn keek, die op een dak aan de andere kant van de rivier zat. Haar grijns vervaagde toen ze dacht aan het offer dat ze moest brengen door in een nacht zoals deze nuchter te blijven.


  Het vuurwerk was allang afgelopen, maar de felle kleuren stonden nog op Saries netvlies gegrift. De nieuwe dag kondigde zich al aan en zelfs de meest doorgewinterde zuiplappen strompelden in het grauwe ochtendlicht huiswaarts.


  Sarie wenkte naar Flinn en liet zich langs een regenpijp naar beneden glijden. Ze zouden nog één ronde maken door de straten van de Voddenwijk en dan gingen ze op huis aan.


  Onderweg joegen ze de lytlings en straatkinderen die ze tegenkwamen met een grauw en een snauw naar huis. Toen ze hun oude wijk inliepen en door de Pinsteeg kwamen, zag Sarie een paar mooie laarzen onder een vuilnisbak vandaan steken.


  Vuilnisbakken waren een nieuw verschijnsel in de Voddenwijk, een van de slimme ideeën van de koningin. Ze scheen te denken dat mensen hun rommel en afval in de bakken zouden stoppen in plaats van het in de goot achter te laten.


  ‘Hé,’ zei Sarie. ‘Het is niet veilig om hier met een paar van zulke laarzen te gaan liggen slapen.’ Ze gaf met haar teen een zetje tegen een van de laarzen, maar iets aan de manier waarop het been wegrolde, maakte haar duidelijk dat de eigenaar de laarzen niet meer nodig zou hebben.


  ‘Flinn!’ siste ze. ‘Kom eens hier.’


  Achter de vuilnisbak lagen twee lichamen, van een man en van een vrouw. Ze schitterden van de blauwbloedjuwelen en de magiërstola’s om hun nek zaten onder de bloedspatten. Iemand had hun de strot doorgesneden.


  Flinn staarde op hen neer en vloekte binnensmonds.


  Sarie knielde op de grond en beklopte de lijken. Wie de moorden ook had gepleegd had hun geldbuidels niet meegenomen. Evenmin als de laarzen.


  ‘Hun flitsstukken zijn wel weg,’ merkte Flinn op. Hij had gelijk: hun amuletten ontbraken, en vloekwerpers gingen nog niet eens naar de wc zonder hun flitsstukken mee te nemen.


  Sarie en Flinn zochten de omgeving af, maar ze vonden ze niet. Flinn hurkte naast de lichamen op de grond en bekeek hun kleding in het toenemende licht. ‘Moet je dat zien,’ zei hij, terwijl hij naar de romp van de magiër met de laarzen wees.


  Daar, besmeurd met bloed, stond een verticale streep met een zigzaglijn erdoor.


  Flinn liet zich achteroverzakken op zijn hielen. ‘Wat denk jij hiervan?’ Toen Sarie niets zei, duwde hij haar de talisman die Kats koperkop had gemaakt onder de neus.


  Sarie keek nog eens. Nu zag ze het – de gestileerde slang en staf. Het bendeteken van de Demonenkoning, Zilverband Alisters nieuwe straatnaam.


  ‘Dat slaat nergens op,’ zei ze, na een lange stilte. ‘Hij is uit het straatleven gestapt.’


  ‘Maar hij heeft een bende en een schuilplaats en hij zei zelf dat hij ergens mee bezig is,’ mopperde Flinn. ‘Hij zei dat hij ons er niet bij wilde hebben omdat het te link was.’


  Sarie gebaarde naar de twee lijken op straat. ‘Denk je dat die twee de hand hebben gehad in wat er met zijn moeder en zus is gebeurd?’


  ‘Doet dat er iets toe?’ vroeg Flinn.


  ‘Denk je dat hij willekeurige tovenaars van kant maakt?’ zei Sarie.


  ‘Hijzelf, of Kat Tyburn misschien... Zij is super met een mes.’


  Sarie schudde haar hoofd. ‘Hij is zelf een magiër. Hoe dan ook, Zilverband is hier te slim voor.’


  Flinn streek met zijn tong over zijn lippen. ‘Je weet wat hij in de Jatsteeg zei. Hij wilde niet zeggen waar hij mee bezig was. Maar hij noemde het wel een idioot plan. Een onderneming voor dwazen. Misschien wilde hij ons daarom niet mee laten doen.’


  ‘Hij zou hun geldbuidels hebben afgepakt,’ zei Sarie. ‘Om het op een beroving te laten lijken.’


  ‘Tenzij hij een boodschap wilde overbrengen,’ zei Flinn. ‘Waarom zou hij anders zijn handtekening achterlaten?’


  Sarie deed haar best, maar haar vermoeide hoofd kon geen nieuwe argumenten bedenken.


  ‘Misschien is Zilverband niet helemaal lekker in zijn hoofd,’ zei ze fronsend. ‘Weet je nog hoe hij tekeerging toen Mam en Mari waren verbrand? Ik heb nog nooit iemand meegemaakt die zoveel ellende aantrekt als hij.’


  ‘Het zal niet lang duren voor de blauwjassen hier langskomen,’ zei Flinn, terwijl hij keurend naar het invallende ochtendlicht keek.


  Sarie dacht even na. ‘Dit gaan we doen.’ Ze propte het uiteinde van de magiërstola in haar hand en drukte het tegen de nekwond, zodat het zich volzoog met bloed. Toen wreef ze ermee over het symbool op de kleding van het lijk, tot dat onder de bloedvlekken was verdwenen. ‘Maar goed dat ze nog vers zijn,’ mopperde ze. Ze gaf een van de geldbuidels aan Flinn en stopte de andere in haar draagtas. ‘Laten we deze ook maar meenemen. Dan lijkt het meer op een roofmoord.’


  Voor ze wist wat er gebeurde zat Flinn de laarzen uit te trekken.


  ‘Dit zijn Clan-laarzen,’ zei hij, toen ze hem nijdig aankeek. ‘En zo te zien zijn ze mijn maat.’


  Tegen de tijd dat de zon boven de oostelijke berghelling opkwam, waren Sarie en Flinn onderweg naar huis. Sarie hoopte dat ze de sporen van hun bendeleider hadden uitgewist, maar ze was er niet gerust op.


  Als hij zo doorgaat, wordt hij geheid gepakt, dacht ze. En deze keer wacht hem zeker de strop.
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